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前言

Preface❊


看到这本书的名字，您或许会生出一个大大的疑问：15篇文章贯通4级词汇，可能吗？

词汇是英语学习的基础，词汇记忆是广大读者最感头痛的问题。对于词汇记忆，历来有两种截然不同的观点：

一说单纯背单词。单纯背单词，的确可以迅速扩大词汇量，短时间内取得突破，但是这样记忆单词，缺少语境理解，枯燥乏味，让人视若畏途。

二说通过阅读记单词。通过阅读记单词，的确克服了死记硬背、缺乏语境的弊病，但这样泛泛的阅读，要读多少文章才能碰全新要求上的词汇？考试临近，往往只能感叹远水不解近渴。

要是有少量的几篇文章，涵盖新要求上的词汇，那岂不是既可语境理解，又能迅速扩充，两全其美、皆大欢喜了？

您手中的这本《星火·贯通英语》（4级），则避两说之短而取两说之长，优势互补。它精选少量自然地道美文，基本涵盖新要求中的4级词汇，将独具特色的星火式记忆法和寓记于读的自然学习理念完美结合，开创单词记忆的全新境界，为您开启快速扩充词汇与语境理解珠联璧合的神奇之门。我们相信，读完本书您一定会受到一次小小的震撼的！

□　精选美文地道自然

15篇美文由外籍专家反复筛选、反复润色、呕心沥血而成，语言地道，情节跌宕，趣味盎然，完全克服了有些类似图书为涵盖新要求中的词汇而生拼硬凑，读来无趣嚼来无味的弊病。

□　新要求词汇基本涵盖

本书根据教育部最新颁布的《大学英语课程教学要求》（以下简称《课程要求》）的新词条、新释义、新短语编写而成，新增4级词汇在头词的右上方用“★”标注。新要求中的4级词汇，83.6％均包含在15篇文章中（索引可核查），未包含的词汇列在书后附录中，有效涵盖，迅速突破。

□　星火记忆完美渗透

单靠阅读并不能记住所有的生词。对每篇文章中所含新要求词汇融入记忆效果显著的星火式记忆法，帮您突破记忆难点。星火记忆法为语境理解锦上添花，而语境理解又使星火记忆法如虎添翼。两者优势互补，相得益彰。

□　分段学习轻松惬意

每篇文章还根据情节内容、叙事节奏合理划分为两个小的部分，每小部分后列出所含新要求词汇，从而使得本来就趣味横生的美文变得更加小巧玲珑、跌宕有姿，本来就已经语境活泼、不复生硬的词汇再一次化整为零，轻松易记。

□　专业配音听读结合

心理专家说：人的记忆中，25％来源于视觉，15％来源于听觉，两者结合则可达到65％的效果。因此，我们将每篇文章都配上美籍专业人士的朗读，让您听读结合，词汇、阅读、听说，三位一体，同步提高。

□　考点精点一次过关

对每篇文章中所含新要求词汇的主要搭配、关键词组、同义辨异等考点详细分析，并遴选历届真题、典型试题，让您边记边练，系统过关。

多位外籍专家精心选编、多位国内知名教授倾情参与，顶尖智慧强强碰撞，中西理念珠联璧合，我们相信，本书比任何一本词汇手册更活泼有趣，比任何一本读物更快捷高效。本书将是星火英语奉献给大家的世纪词汇精品，是向传统英语学习发起的全新挑战。

欢迎广大读者提出宝贵意见，来信必复。我们在此表示衷心感谢！





来信请寄：（250100）济南市二环东路中段3966号东环国际广场D座15层　星火记忆研究所

来电请拨：（0531）83530836

网　　址：www.sparke.cn

电子信箱：sparkduzhe@126.com


使用说明

Directions❊


1．本书为《星火·贯通英语—15篇文章贯通4级词汇》，供大学低年级学生使用。

2．全书分15个单元，每一单元由课文、词汇学习与记忆、练习与答案、听说等部分组成。

3．为方便阅读，课文采用英汉对照形式，课文中4级外的生词直接在文中标注中文释义。4级内的词汇单列词表，但这里列出的仅限于在本课中的对应词性及释义。为了便于系统学习、全面掌握，后面词汇学习与记忆部分列出了它们的重点释义，对其考点逐一解析，同时融入星火式记忆法帮助突破记忆难点。

4．由于本书融入了星火式记忆法，所以有些词在文章中正式出现之前可能在前面其他词汇的讲解中已联系着讲到了，这样，在该词正式出现时，书中标注了“详见？页”，方便迅速查找。

读者直接阅读文章可能有一定的难度，建议先预习生词，进行初步的词汇学习之后再读文章。

5．万事开头难。如果开始阅读时感到吃力，请不要放弃。正确的方法，加上坚强的毅力，相信您一定会成功！建议读者根据自己英语水平参考下表安排学习进程：
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Unit 1　A Question of Rights　一个权利问题

Part 1


Unfortunately
 , a crime
 was about to be committed
 but at that moment Lesley was unaware
 of the impending（即将发生的，迫近的）event, which would affect
 her life so drastically（极端地，彻底地）for the next two years.

For the moment at least, her holiday at the cottage had been ideal
 . She had spent many idle
 hours relaxing
 on the deck
 , reading, eating a sandwich when she was hungry and in the evening watching the sky turn from brilliant
 orange to peach
 and finally
 to pale purple
 , eventually the light becoming dim
 . It was about this time that the mist would begin to rise from the cool water hiding in the dense
 forest that hugged（环绕，拥抱）the shoreline（海岸线）. Late evening dew（露水）glistened（闪耀，反光）on every bush and soon the loons'（潜鸟）call would resound（回响）across the water. She decided to take one last dip
 in the lake. As the cool night air touched her arms, she gave a little shiver
 and decided it was time to move inside.

This was to be her last evening alone as Jeff, her former mate
 , would be returning Zac to her early in the morning. As the case in many marriages these days, problems had arisen
 between Lesley and Jeff, but they did not extend
 to Zac. He was a good kid
 , just entering kindergarten
 . The couple had come to a mutual agreement
 , as dictated
 by the legal
 custody（监管，保管）agreement. It stated that each parent would share Zac's care every second weekend and this had been her weekend to be alone.

Jeff was an architect
 , with a high-profile reputation
 , who worked in downtown Toronto, a partner
 in a private corporation
 which mostly
 did consultant
 work for the university. Lesley's company had been hired to advertise
 the new science complex
 in order to raise corporate（公司的）money for the proposed
 building. She liked her work and she harbored
 a secret ambition
 to manage her division
 of the company some day.

After a whirlwind（旋风般的）courtship（求爱，热恋）and a fairytale wedding the couple had settled down to an urban
 lifestyle. However, after three years and one child the dreamlike marriage came smashing
 down. One disadvantage（不利条件）of being young and ambitious
 was that both of them needed to devote untold hours to their busy schedules
 . As a result of these late hours, Lesley became suspicious（猜疑的）of Jeff's after hours activities. She accused
 him of making her part of a love triangle
 . The whole miserable
 scene was to set the proceedings（过程，诉讼，诉讼程序）for an ugly（不愉快的）divorce
 in motion
 .

Daydreaming（幻想，白日梦）about those earlier days would not help tonight. So with a shrug
 of her shoulders she tackled
 the advertising assignment
 she needed to complete. Tomorrow would be a busy day with Zac arriving home.





一项犯罪就要得逞了。而不幸的是，就在那时，莱斯利对即将发生的事一点儿也没有察觉。这件事彻底改变了她此后两年的生活。





至少那个时候，她在小别墅的假期还是很惬意的。她在平台上度过了很多闲适轻松的时光，读书，饿了吃块三明治；晚上，看着天空由鲜橙色变为桃红色，然后变为淡紫色，最后光线终于暗淡下来。就在这时，薄雾开始从隐藏在环绕岸边的密林里的冷水中升起；再晚些，灌木上的露珠开始闪烁，不久，潜水鸟的叫声就会在水面上回荡起来。她决定在湖里最后再泡一会儿。当她的手臂触到夜晚凉爽的空气时，不禁有些发抖，于是她决定该是回到屋里去的时候了。

这是她在家中独处的最后一个晚上，因为她的前夫杰夫会在早上把扎克送回来。与当时许多婚姻情况一样，莱斯利和杰夫之间出现了很多问题，但并未影响到扎克。他是个好孩子，刚刚上幼儿园。他们达成了一个依法监护的协议，协议规定双亲每两个周末轮换照顾孩子，这是她独处的周末。

杰夫是个建筑师，名声很大，在多伦多市区工作，是一家私人公司的合伙人，该公司主要为大学做咨询工作。莱斯利的公司已经接下了为新的科学综合大楼做广告的工作，以便为计划中的大楼筹集合作基金。她喜欢她的工作，并且心怀抱负：有一天她要管理这个部门。

在一段旋风般的热恋和一个童话式的婚礼之后，夫妻俩定居下来，过起了都市生活。然而，在过了三年并有了孩子之后，这段梦幻般的婚姻开始破裂了。年轻而又雄心勃勃的不利之处，就是两个人都要把数不清的时间花在忙不完的事业上。由于经常工作到很晚，莱斯利开始怀疑杰夫工作之余的活动，她指责他让她成了三角爱情的一部分。事情发展到最痛苦的场面就是提出不愉快的离婚诉讼。

那些对最初美好时光的回忆，对今夜也无济于事。于是，她耸了耸肩，着手处理她必须完成的广告业务。明天扎克到家后，将会非常忙碌的。

unfortunately ad. 不幸地

crime n. 罪行

commit vt. 犯（罪）

unaware a. 不知道的

affect v. 影响

ideal a. 完美的

idle a. 闲散的

relax v. 放松

deck n.（房屋的）露天平台

brilliant a. 灿烂的

peach n. 桃红色

finally ad. 最后

purple n. /a. 紫色（的）

dim a. 暗淡的

dense a. 稠密的

dip n. 浸渍

shiver n. 发抖

former a. 以前的

mate n. 配偶

arise vi. 出现

extend v. 延伸

kid n. 小孩

kindergarten n. 幼儿园

mutual a. 共同的

agreement n. 一致

dictate v. 命令

legal a. 合法的

architect n. 建筑师

profile n. 轮廓

reputation n. 名声

Partner n. 合伙人

private a. 私人的

corporation n. 公司

mostly ad. 主要地

consultant n. 顾问

advertise/-ize vt. 为…做广告

complex n. 综合体

propose v. 计划

harbo(u)r vt. 心怀

ambition n. 雄心

division n. 部门

urban a. 城市的

smash v. 粉碎

ambitious a. 有抱负的

schedule n. 日程安排表

accuse vt. 指责

triangle n. 三角（形）

miserable a. 痛苦的

divorce n. 离婚

motion n. 提议

shrug n. 耸肩（表示冷漠、怀疑等）

tackle v.（开始）处理

assignment n.（分派的）任务
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commit
 [kəˈmit]
 vt. 犯（罪）


［搭配］
 commit a crime/mistake 犯罪／错：If you commit a crime you can never escape being punished. 你要是犯罪，就逃脱不了惩罚。commit suicide 自杀


aware
 [əˈwɛə]
 a. ［表语］意识到的，知道的


［助记］
 警告——使警惕、小心，使意识到（危险）

［熟］warn→［根］ware

[image: alt]



be aware of
 意识到

I'm not aware[image: alt]
 我不知自己身处危险中。



awareness
 ★

 [əˈwɛənis]
 ［aware（意识到的）＋-ness］n. ①意识，觉悟：As a militarist, he must have tactical awareness. 作为一个军事家，他必须有战术意识。②懂事，明智


unaware
 [ˌʌnəˈwɛə]
 a. ［表语］不知道的，不注意的，没觉察到的


affect
 [əˈfekt]
 ［af-（＝ad-向，对）＋fect（＝do 作，做）；对…起作用→］v. ①影响②感动：The account of her experiences as a refugee affected us deeply. 她的难民经历使我们深受感动。


［助记］
 ［根］fect（作用）→［生］affect v.；effect n. 影响


［辨异］
 to affect
 sth.＝to have an effect
 on sth.

（a）Smoking affects your health.＝

（b）Smoking has an effect on your health.



❖Electronic games don't have much effect
 on grown-ups but affect
 students a great deal. 电子游戏对成年人影响不大，但是对学生影响很大。




affection
 [əˈfekʃən]
 ［affect（感动）＋-ion］n. 爱，感情（＝gentle lasting love, like that of a parent for a child）：He felt great affection for his sister. 他很疼爱他的妹妹。


ideal
 [aiˈdiəl]
 n. ①理想②理想的东西（或人）a. ①理想的，完美的②想象的，空想的


［助记］
 ［熟］idea n. 想法，思想→［生］ideal n. /a. 理想（的）



❖Love is an ideal
 thing, marriage a real
 thing. (Shakespeare) 爱情是理想，婚姻是现实。（莎士比亚）

❖The ideal
 of life is just to live ideally
 . 生活的理想，就是为了理想地生活。




idle
 [ˈaidl]
 a. ①不在工作的，闲散的②懒散的，无所事事的vt. 虚度（光阴）


［辨异］
 idle，lazy


（1）无事可做，因而“闲散，悠闲”，英语称之为idle。如：He is idle because he is out of work. 他失业了，所以闲散着。

（2）不愿做事，因而“懒惰”，英语称之为lazy。如：You lazy bone, get to work! 你这个懒鬼，干活去！


idle away
 虚度（光阴）



❖If one idles away
 his time, youth will fade away
 and life will run out on him. 谁虚度年华，青春就要退色，生命就会抛弃他。（雨果）




relax
 [riˈlæks]
 v. ①使松弛，放松：Don't relax your efforts. 你不要松懈下来。②缓和，放宽：A holiday will help you relax after your exams. 考试之后的假期有助于缓和紧张情绪。③休养，娱乐


［助记］
 ［形］lax 松弛的→［动］relax （使）松弛

（a）a lax
 rope 松弛的绳子

（b）She relaxed
 her grip on the rope. 她松开了握紧绳索的手。


dip
 [dip]
 ［deep的同源异体词］v. ①浸，蘸②下沉，下降　n. 浸渍，蘸湿


［助记］
 ［熟］deep 深→［生］dip［根义］入深处


dip into
 ①随便翻阅，浏览：I've only had time to dip into the report. 这份报告我只来得及浏览了一遍。②从…中取出：The company had to dip into the reserve fund to pay for all the new equipment. 公司不得不动用储备金来支付全部新设备的费用。
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shiver
 [ˈʃivə]
 vi. /n. 战栗，发抖：The thought sent a shiver down my spine. 那想法使我浑身发抖。


［助记］
 [image: alt]
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［辨异］
 shake，quiver，shiver，tremble


这几个词都有“颤动、摇动”的含义，但用法各异：

（1）shake表示“摇，震动，颤抖”，是日常用语，它所着重的是“摇动的动作”。

（2）quiver表示“颤抖”，指轻微地抖动或颤动。可用于树叶、虫翼、人的嘴唇、声音等，直接用于人的情况较少。

（3）shiver表示“战栗，发抖”，用于人，指因寒冷或恐惧紧张而引起的颤抖，这个动作常常是持续性的。

（4）tremble表示“颤抖，颤动”，用途较广，人或物都适用，用于人时，多指因恐惧、盛怒或情感非常激动而“发抖”。


［搭配］
 shiver with 因…而发抖：The little girl was shivering with cold. 那小女孩冷得打哆嗦。


mate
 [meit]
 ［根义］匹配（的人）→［多义］n. ①伙伴，同事②配偶，配对物：choose one's mate 择偶　v.（使）成为配偶，（使）交配：Birds mate in spring. 鸟在春季交配。


［助记］
 ［熟］classmate n. 同学→［生］mate n. 匹配（的人）；match n. 对手，匹配　v. 相配


kindergarten
 [ˈkindəˌɡɑːtn]
 n. 幼儿园


［助记］
 ［熟］garden 花园，菜园→［生］kindergarten［kinder（一群儿童）＋garten（＝garden）］n. 幼儿园（＝nursery school）


注意：
 不要拼作kindergard
 en！


mutual
 [ˈmjuːtʃuəl]
 a. ①相互的，彼此的：equality and mutual benefit 平等互利②共同的，共有的：We look forward to working with you toward our mutual success. 我们盼望着与你们携手共进，共创成功的未来。


［辨异］
 mutual，reiprocal，common


（1）“Mutual is a 'give-and-take' word”，它所指的相互关系是双方的，如mutual admiration＝A's admiration for B and B's admiration for A，可用下图表示：

[image: alt]


（2）reciprocal（相互的）可以指双方，如：reciprocal love（相亲相爱）；也可以指单方面，因此可用于单数名词或代词，如：Kindness is generally reciprocal. 可用下图表示：

[image: alt]


（3）common（共同的）指有第三者参加，它所表示的关系如下：

[image: alt]



dictate
 [image: alt]
 v. ①口授，口述，使听写②命令，支配n.（常pl.）命令，规定


［助记］
 ［熟］dictation n. ①听写，口述（口述而令别人写
 ）→②命令（口授而令别人做
 ）→［生］dictate v.

（a）He dictated the passage to us. 他口述该节让我们记下。

（b）I will not be dictated by you. 我不会听你的使唤。


legal
 [ˈliːɡəl]
 a. 合法的，法律（上）的：She intends to take legal action against the company. 她打算控告那家公司。


［助记］
 ［根］leg（＝law）→［生］legal 合法的；illegal 非法的；legislation 法律，法规（＝a law or a set of laws）


［辨异］
 legal，lawful


（1）Any action which is allowed by law is legal
 . 法律所允许的任何行为都是legal
 （合法的）：It is legal
 for people over 18 to buy alcohol. 18岁以上的人买酒是合法的。Legal
 also means "connected with the law". legal
 还作“与法律有关”解：the legal
 profession 法律专业。

（2）Lawful
 means "existing according to law" and suggests that the law has moral or religious force. lawful
 意指“根据法律而存在的”，并含有该法律具有道德和宗教约束力的意思：a lawful
 marriage 合法婚姻／your lawful
 king 你们的合法国王。


profile
 [ˈprəufail]
 ［pro-（朝前）＋file（线条，纵列）；纵面朝前的线条→］n. ①（面部或头部的）侧面（像）→②轮廓，外形③传略，人物简介vt. ①为…描绘（轮廓等）→②写…的传略（或概况）


［助记］
 类比：

line 线→outline 外形，轮廓，概要

file 线→profile 侧面（像），轮廓，传略

[image: alt]



private
 [ˈpraivit]
 a. ①私人的，个人的②秘密的，私下的


［辨异］
 personal，private


（1）personal“个人的”，不一定表示隐私，如：personal style 个人的风格。

（2）private“私人的，秘密的”，指完全属个人、不愿让其他人了解的，可以说private修饰的范围窄于personal。如：private conversation 私人会谈。


in private
 在家里，私下地（↔in public 公开地）



❖Make suggestions to your friends in private
 . Praise your friends in public
 . 劝告朋友要在无人地方，赞扬朋友可在人多的场合。




corporation
 [ˌkɔːpəˈreiʃən]
 ［corpor（＝body 体，团体）＋-ation］n.（有限）公司，团体：The corporation has branch offices in several cities. 这家公司在好几个城市设有分公司。


［助记］
 ［根］corp(or)（＝body）→［生］corporate a. 团体的，公司的；corporation n.；incorporate vt. 把…合并，使并入


advertise/-ize
 [ˈædvətaiz]
 ［ad-（向）＋vert（转）＋-ise/-ize（使…），本义指“使（人的注意力）转向…，使人注意到，引起注意”→］vi. 登广告，做广告　vt. 为…做广告：I advertised my house in the local newspaper. 我在当地报纸上做广告出售我的房子。


advertisement
 [ədˈvəːtismənt]
 n. 广告（缩写为ad.）


harbo(u)r
 [ˈhɑːbə]
 n. ①（海）港，港口②避难所，退避处　vi. 停泊　vt. ①包庇，隐匿→②心怀：He harbours a wish to be a world championship. 他内心怀有当一名世界冠军的愿望。


［辨异］
 harbor，port，dock


（1）harbor“港口”，为避风港湾，重心在水。

（2）port“港口”，重心在陆地，包括其所在的城市，所以“港口城市”为port city。

（3）dock为船只装卸货物的“码头”，一个port往往有多个dock。


ambition
 [æmˈbiʃən]
 n. ①［褒］雄心：He filled with ambition to become famous. 他立志要成名。②［贬］野心③企望得到的东西


ambitious
 [æmˈbiʃəs]
 ［ambition的形容词］a. ①［褒］有雄心的②［贬］有野心的



❖On the whole, ambitious
 students are more likely to succeed in their studies than are those with little ambition
 . 总的来说，有抱负的学生比那些几乎没有抱负的学生在学习上更有可能成功。




division
 [diˈviʒən]
 ［divide的名词］n. ①分，分开②分配，分担③部门④除（法）


［助记］
 已知：［动］decide→［名］decision

易记：［动］divide→［名］division

10÷5＝2

［动］divide 除

［名］division 除法

10×5＝50

［动］multiply 乘

［名］multiplication 乘法



childish
 ★

 [ˈtʃaildiʃ]
 a. ①孩子的，孩子所特有的②［贬］幼稚的，傻气的



childlike
 ★

 [ˈtʃaildlaik]
 a. ①天真的，单纯的②孩子般的
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schedule
 [ˈskeʤul, ˈʃedjuːl]
 n. ①时刻表，日程安排表②清单，明细表　vt. 安排，排定：I scheduled an appointment with my dentist for Friday. 我同我的牙医约定了星期五见面。


ahead of schedule
 提前：We are sure to finish this job ahead of schedule if everyone does his bit. 如果每个人都尽自己的本分，我们一定能提前完成任务。


on schedule
 按时间表，及时，准时：We expect the work to be completed on schedule. 我们希望这项工作能按照预定时间准时完成。


accuse
 [əˈkjuːz]
 ［ac-（＝ad-，to）＋cuse（原因）；原义：找原因，找茬→］vt. ①指控，控告②指责


［助记］
 ［熟］cause 原因→［根］cuse→［生］accuse v. 指控；excuse n. 借口



注意搭配的不同
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［派生］
 accused
 a. 被控告的　n. 被告［△通常指一人，有时指两人以上的多数人］


triangle
 [ˈtraiæŋɡl]
 ［tri-（＝three 三）＋angle（角）］n. 三角（形）
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divorce
 [diˈvɔːs]
 n. /vi. 离婚［△separation（夫妻）分居］　vt. ①与…离婚②使分离


［搭配］
 小结：
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（1）［动］［名］都不接with。

（2）［动］marry，divorce要求有直接宾语，在没有宾语的情况下要用被动表现形式，而engage无论在没有宾语还是在有宾语的情况下，都用被动表现形式。

（3）［名］John's engagement to
 Mary/John's marriage to
 Mary/John's divorce from
 Mary



❖It is difficult to tell which gives some couples the most happiness, the minister who marries
 them or the judge who divorces
 them. (Little) 很难说谁为一些夫妇带来最大的幸福，是为他们主婚的牧师，还是判他们离婚的法官。




motion
 [ˈməuʃən]
 n. ①（物体的）运动②手势，动作③提议，动议　v.（向…）打手势，以动作示意


［助记］
 谐音：［汉］马达—音译—［英］motor（发动机）［根］mot（动，移动）


［辨异］
 motion，movement


（1）motion主要指抽象的或科学上所讲的“运动”，与“静止”相对。如：Motion itself is a contradiction. 运动本身就是矛盾。

（2）movement一般指具体的“动作”或政治“运动”。如：The bird plunged into the water with a swift movement. 那只鸟迅速冲进水中。I support the Feminist Movement. 我支持女权运动。


shrug
 [ʃrʌɡ]
 v. /n. 耸肩（表示冷漠、怀疑、不知等）


shrug off
 耸肩表示对…不屑理睬：He shrugged off their criticism. 他对他们的批评不屑一顾。


tackle
 [ˈtækl]
 v. ①（着手）对付，（开始）处理：The police spent a long time tackling the hacker who ruined the network. 警方花了很长时间对付那个毁坏了电脑网络的黑客。②拦截


［助记］
 ［熟］attack 进攻→［生］tackle 对付，处理
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assignment
 [əˈsainmənt]
 n. ①（分派的）任务，（布置的）作业：His assignment was to inquire into the cause of the accident. 他的任务是调查这件意外事故的起因。②分配，指派


［助记］
 ［熟］sign n. ①标记，符号→②指示，表示→［生］assign［as-（＝ad-，to）＋sign（指示）；指示…到某处或给某人→］vt. 分配；指派，选派→［生］assignment n. 分配，指派



incomplete
 ★

 [ˌinkəmˈpliːt]
 a. 不完全的，不完善的，未完成的：She gave an incomplete account of the incident. 她对那个事件作了不完整的叙述。





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

The next day, as the morning wore on, Lesley became more and more agitated（烦躁）, and her mood
 became apprehensive（忧虑的，不安的）, when Jeff did not appear. When noon hour arrived and he still had not appeared, she started making some phone
 calls. None of their mutual friends had either seen or talked with Jeff that day. Until today, Jeff had always been very punctual
 about returning the boy at the appointed
 time. Lesley felt a knot
 forming in her stomach as a crazy thought persisted
 at the back of her mind. She was absolutely
 sure something was wrong.

Jeff sat with his head bowed
 . He was undecided what to do. The domestic arrangement
 with his former wife was proving to be awkward
 . He was frustrated
 at being able to see his son only on weekends and felt he was always making concessions
 to accommodate（适应，迁就）Lesley's work schedule. Every meeting was turning into a competition
 for the boy's affection
 . His one desire was to take Zac away for good. The enormous
 decision to undertake
 this plan appeared to be presenting itself. Today he would depart
 for a conference
 in California. This appeared to be a marvelous opportunity
 to take the boy and leave the country for good. He bet
 that he could pack sufficient baggage
 into his vehicle
 and then disappear across the border
 , gaining entry
 the US. He gave little thought to whatsoever
 of the fact that this act could lead to his conviction
 if he was tracked down by the cops
 .

Meanwhile, for Lesley the nightmare
 continued to unfold（展现，显露）as the reality
 of the situation deepened. After 48 hours, the spokesman
 for the district policedepartment assured her they would investigate
 Zac's disappearance. Her faith
 that justice
 would be realized was faint. The shock of the past two days' events made her realize that possibly her son would become one more statistic
 in the missing
 children file. The police completed a preliminary survey
 after asking hundreds of detailed（详细的）questions. Hot lines proved fruitless（无结果的）.

Meanwhile, over the next year there were countless visits and interviews
 at the police station and her home. The police appeared to be making no progress in tracking Zac's whereabouts（行踪）. As the days passed, Lesley's frustration（挫败）mounted
 and she felt a sense of alarm
 . Eventually, she decided to take the initiative
 in continuing the search and she began to use well-established child find agencies
 . At times, boosted
 by hopes, she appeared to be on the right trail
 with a sense of disgust
 , but her hopes were dashed
 at the final moment. These obstacles
 only made her more determined not to quit
 or to abandon
 hope. After Zac's picture was circulated nationwide
 , telephone calls followed from strangers reporting sightings（被看见的人或事物）of a Zac look alike
 . Month by month her plan evolved
 into a campaign
 equal to a full-scale
 battle plan. She paid an exceedingly
 high fee
 for specialized help, such as the services of an attorney
 . Lesley became determined to target
 every major city where Jeff normally contracted
 business. As the months slipped
 by, Lesley's exhaustion
 became noticeable
 in her eyes. Her cheeks became hollow pits
 . Most days she felt as though she did not have an ounce
 of energy left because proof
 of Zac's existence
 seemed impossible to find.

Another year passed and her hopes dimmed. Unexpectedly
 , late in August a promising lead brought her to Los Angeles.

The interior
 of the bar
 was dark. Her quest to locate
 Jeff and Zac had taken two years. She had paid private investigators in American currency
 to help her locate her exhusband. In her handbag she carried the necessary proof that would identify
 her to the authorities
 if she was successful in being able to bring Zac home again, to Canada. She had been impatient
 for this moment to arrive for so long and yet now she just wanted to secure
 her son with a minimum
 of fuss
 . Now, right on cue
 , a tall stranger slipped into the bar and sat down. One glimpse
 told her it was Jeff. He looked weary（疲劳的）and older but definitely
 familiar. A chill
 ran up her spine（脊椎，脊柱）. Close to success, she refused to concede
 defeat. It was the time to remedy the enormous sadness. This time she wanted a guarantee
 of success. She stared straight ahead with a vacant
 look, trying to grasp
 the important moment. Vivid
 scenes, from the past two years' search, flashed（思想等的闪现）through her mind.

The following
 day, happily for Lesley, the headline
 of the local
 paper read, "Father turns over child. Mother slams system
 ."

Lesley and Zac's subsequent
 life could now resume
 some form of normalcy（正常状态）, however, the stress
 and strain
 of the past two years would always remain as a part of this renewed relationship
 in the memory.

(The End
 )





第二天，随着上午的时间慢慢逝去，莱斯利越来越感到不安。杰夫没有出现，她变得焦躁起来。到了中午，他还没出现，于是她开始打电话。他们共同的朋友都说那天没看见他，也没和他通过电话。以前，杰夫总是非常准时地将孩子送回来。一种不祥的想法在下意识地困扰着她，莱斯利感到恐惧。她绝对肯定是出事了。





杰夫低头坐着，他不知该做些什么。和前妻商定的对家庭的安排看来是蠢笨的，只能在周末看看儿子令他沮丧极了。为了莱斯利的工作安排，他觉得一直在迁就。每次相见都变成一场争夺“孩子到底爱谁”的竞争。他有一个心愿就是把扎克永远带走，现在就应做出实施这个计划的重大决定了。今天，他要前往加利福尼亚参加一个会议，这显然是一个带走孩子，永远离开这个国家的绝好机会。他确信他能够把足够多的行李装上车，然后跨过边境，进入美国后就消失掉。如果被警察抓住，这种行为是可以构成犯罪的，可他不再多想了。

与此同时，对于莱斯利，随着事件真相的不断深入，噩梦也在继续显现。48小时后，地区警察部门发言人向她保证，他们将对扎克的失踪展开调查。她对正义会得到伸张的信心减弱了。最近两天发生的事使她认识到，她的儿子很可能成为失踪儿童名单中增加的又一个新数字。在询问了许许多多的细节问题之后，警察完成了初步调查。热线电话丝毫没有结果。

在接下来的一年多时间里，她在警察局和家中接受了无数次的访问和会见。在寻找扎克的下落上，警察似乎并没有取得什么进展。时间一天天地过去，莱斯利感到日益失望，她有一种恐慌的感觉。终于，她决定要争取主动，继续找寻，她开始求助于专门的儿童寻找机构。有时，尽管感到有些厌烦，由于希望的驱使，她还是加入到搜寻线索的行列，但她的希望都在最后时刻破灭了。这些挫折只会令她更坚定不放弃寻找或不丧失希望的决心。扎克的照片在全国传阅，不断有陌生人打来电话，报告说看见了像扎克模样的人。一月又一月，她参与活动的计划安排相当于一场大规模的战役部署。她出高薪请专家帮忙，例如聘请代理人为她服务。莱斯利开始决定在杰夫平日联系生意的每一个主要城市去寻找目标。几个月过去了，从莱斯利的眼里，可以明显感觉到她的确精疲力尽了。她的脸颊深深地凹了下去。大多数日子里，她觉得好像一点儿精力也没有了，因为证明扎克还在的证据看来是不可能找到了。

又一年过去了，她的希望变得更加渺茫。但出乎意料，八月底，一个很有希望的线索把她带到了洛杉矶。

酒吧里面很暗。追寻杰夫和扎克的下落已经花了她两年时间。她付费给在美国的私家侦察机构，帮她查找前夫的下落。在她的手提包里，有可以向当局证明的必要材料，一旦成功，她就可以将扎克带回家，回到加拿大。她焦急地等待着这一刻的到来已经很久了，而现在她只想找回她的儿子，尽量不要出什么乱子。就在这个时候，一个高个的陌生人溜进酒吧坐下来。她一眼就认出那是杰夫。他看起来很疲惫，显得更苍老了，但还是相当熟悉。一阵寒气掠过她的脊背。马上就要成功了！她拒绝承认失败，这正是治疗巨大伤痛的时刻。这次，她要确保成功。她带着迷茫的神情凝视着前方，努力要抓住这重要的时刻。过去两年的搜寻情景，一幕幕清晰地在她的脑海中闪现。

翌日，使莱斯利感到高兴的是当地报纸的头条新闻：“父亲将孩子送回，母亲猛烈抨击体制”。

至于莱斯利和扎克后来的生活，现在可能恢复到某种正常状态了。然而，过去两年的压力和紧张将成为这种重新恢复起来的关系中的一部分，永远留在记忆里。

（结束
 ）

mood n. 心情

phone n. 电话

punctual a. 准时的

appoint vt. 约定（时间、地点）

knot n.（绳等的）结

persist vi. 存留

absolutely ad. 绝对地

bow v. 低（头）

domestic a. 家庭的

arrangement n.（常pl.）安排

awkward a. 笨拙的

frustrate vt. 使沮丧

concession n. 让步

competition n. 竞争

affection n. 爱

enormous a. 巨大的

undertake vt. 着手做

depart vi. 出发

conference n.（正式）会议

marvel(l)ous a. 不可思议的

opportunity n. 良机

bet vt. 确信

sufficient a. 足够的

baggage n. 行李

vehicle n.（统称）车辆

border n. 国界

entry n. 进入

whatsoever pron. 任何

conviction n. 判罪

cop n. 警察

nightmare n. 噩梦

reality n. 现实

spokesman n. 发言人

investigate v. 调查

faith n. 信心

justice n. 正义

statistic n. 统计数据

missing a. 失踪的

preliminary a. 初步的

survey n. 调查

interview n. 会见

mount vi. 加剧

alarm n. 恐慌

initiative n. 主动

agency n. 代理（处）

boost vt. 激励，增强

trail n. 痕迹

disgust n. 厌恶

dash vt. 使猛撞

obstacle n. 障碍

quit v. 放弃

abandon vt. 抛弃

circulate v. 散布

nationwide ad. 在全国

alike a. 相像的

evolve v.（使）发展

campaign n. 战役

scale n. 梯度

exceedingly ad. 非常

fee n. 酬金

attorney n.（业务或法律事务上的）代理人

target vt. 瞄准

normally ad. 通常

contract vt. 订（约）

slip vi. 溜走

exhaustion n. 筋疲力尽

noticeable a. 显而易见的

hollow a. 凹陷的

pit n. 坑

ounce n. 少量

proof n. 证据

existence n. 存在

unexpectedly ad. 意外地

interior n.（常 sing.）内部

bar n. 酒吧间

locate vt. 找到…的位置

currency n. 货币

identify vt. 鉴定

authority n. (pl.) 官方

impatient a. 急躁的

secure v. 得到

minimum n. 最低限度

fuss n. 忙乱

cue n. 提示

on cue 恰好在这时候

glimpse n. 看见

definitely ad. 肯定地

chill n. 寒气

concede v.（不情愿地）承认

guarantee n. 保证

vacant a.（神情等）茫然的

grasp vt. 抓住

vivid a. 栩栩如生的

following a. 接着的

headline n. 大字标题

local a. 当地的

slam vt. 猛烈抨击

system n. 体制

subsequent a. 后来的

resume v. 继续

stress n. 压力

strain n. 极度紧张

renew v. 恢复

relationship n. 关系
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mood
 [muːd]
 n. ①心情，情绪②［语法］
 语气


［助记］
 【详见UNIT 4，见此处
 】


［搭配］
 be in the mood for... 有做某事的心情；in no mood for sth.（或to do sth.）没有心思做某事：I'm not in the mood for a party. 我没有心思参加聚会。


knot
 [nɔt]
 n. ①（绳等的）结②［航速单位］节③（木材上的）节疤　vt. 把…打成结，把…结牢：Let me knot the two short ropes together. 让我把这两根短绳子系在一起。

[image: alt]


[image: alt]



knit
 [nit]
 ［根义］编结→［多义］（knitted/knit；knitted/knit）vt. ①编织②（together）使紧密地结合：The two groups are knit together by common interests. 这两个集团因有共同利益而联合起来。③使紧凑④皱紧，皱（眉）（＝knit one's brows）：Bob knitted his brows when he was confused. 鲍勃感到困惑时，就紧皱双眉。　vi. ①编结，编织②（折骨）愈合


［助记］
 你知：［熟］song n. 歌——［熟］sing v. 唱

可知：［熟］knot n. 结——［生］knit v. 编结

△类例：strike v. 击—stroke n.（一）击

gild v. 镀金—gold n. 金


persist
 [pəˈsist]
 ［per-（＝throughout 始终）＋sist（＝stand）；自始至终站着→］vi. ①坚持，执意②持续，存留


［辨异］
 [image: alt]
 坚持

（1）Persist in
 means to go on doing sth.: He persisted in
 asking her annoying questions.

（2）Insist on
 means to be very firm in doing or saying what one wants to: He insisted on
 carrying her case for her.


arrange
 [əˈreinʤ]
 ［ar-（＝ad-，to）＋range（排列）］v. ①安排，准备，筹划②整理，排列，布置


［搭配］
 arrange for
 （不能省略）sb. to do sth. 安排某人做某事


enormous
 [iˈnɔːməs]
 ［e-（＝ex-）＋norm（常规）＋-ous（…的）；超出常规的→］a. 庞大的，巨大的


［助记］
 ［根］norm 标准，常规→［生］normal a. 正常的，常规的；abnormal a. 不正常的；normally ad.；enormous a. 庞大的



望文生义，准确用词

enormous字面义即“超出正常的”，故它与immense，tremendous等的不同即在于，它指异常大，超出了正常的限度与比例。如：The place is enormous—larger than any building you've ever seen.




abnormal
 [æbˈnɔːməl]
 ［ab-（＝away）；离开常规的→］a. 反常的，异常的

△normal←→abnormal


normally
 [ˈnɔːməli]
 ad. 通常，正常地


undertake
 [ˌʌndəˈteik]
 vt. 承担，着手做：He undertook the duties of leader. 他承担起领导者的责任。


depart
 [diˈpɑːt]
 ［de-（＝off）＋part（分离）］vi. ①离开②出发


［助记］
 ［熟］part v. 分开，分离→［生］depart vi. 离开；apart ad. 相隔，分开



一言辨异：part，depart

The two cars departed
 together from the town in the morning and parted
 at a crossroads in the afternoon. 那两辆汽车早上一同离开城镇，下午在一个十字路口分驰而去。



——part＝separate（分开），表示双方的动作；depart＝leave，start（出发），表示单方的动作。


opportunity
 [ˌɔpəˈtjuːniti]
 ［op-（对着）＋portun（＝port）＋-ity；原义“面临港口”→近水楼台（先得月）→］n. 机会，良机（＝a good chance）



一言辨异：chance，opportunity

It would be foolish to let such an opportunity
 slip, it is the chance
 of a lifetime. 让这样千载难逢的（好）机会溜掉，实在是太愚蠢了。



——chance（机会）强调其偶然性
 ；opportunity带有适逢其会
 ，正好便利行事
 的意味。


sufficient
 [səˈfiʃənt]
 a. 足够的，充分的



一言辨异：sufficient，enough

The miser had sufficient
 money but he thought it was not enough
 . 那个守财奴有足够的钱，但他还是觉得不够。



——enough指主观愿望上的满足，而sufficient则指客观需要的、达到目的的“满足”，所以事实上常常已经“sufficient”，但并不一定感到“enough”。


deficient
 [diˈfiʃənt]
 a. ①缺乏的，不足的②有缺陷的


baggage
 [ˈbæɡiʤ]
 n.（AmE）行李［＝（BrE）luggage（＝all the bags
 , trunks, etc. with which one travels）］


［助记］


[image: alt]


〔译
 〕我整个上午忙于收拾行李。

〔误
 〕I spent the whole morning packing my baggage.

〔正
 〕I spent the whole morning packing my bags/suitcases.

〔注
 〕pack your bags/suitcases (NOT baggage)


［语法］
 baggage/luggage为不可数名词。


vehicle
 [ˈviːikl, ˈviəkl]
 ［veh（＝way）＋-icle（表示工具）］n. 交通工具，［总称］车辆：Cars and trucks are vehicles. 小汽车和大卡车都是交通工具。


border
 [ˈbɔːdə]
 n. ①边缘②边界，国界　v. ①与…接壤，交界：What countries border America? 哪些国家与美国接壤？②接近，和…近似：His determination to have my company bordered on violence. 他硬要我陪着他，几乎都要动手了。


［助记］
 aboard原本仅指“上船”，因为board最原始的意义是“船舷”（ship's side）

［熟］board（＝ship's side）→［根］bord（＝side）→［生］border n. 边缘


border on
 接壤：Both Canada and Mexico border on the United States. 加拿大和黑西哥都同美国接壤。


entry
 [ˈentri]
 n. ①入口处，河口，通道②进入，进入权→③登记，登录


［助记］
 ［熟］enter 进入→［生］entry n.；entrance ①进入，入学②入口，门口


［辨异］
 entrance，entry


Both entrance
 and entry
 can be used to mean the act of entering. However, entrance
 is used especially when talking about a ceremony or performance, or about the right to enter. Compare: make an entrance
 onto the stage/an entrance
 examination/China's entry
 into WTO/"No entry
 !" (road sign)


whatsoever
 [ˌwɔtsəuˈevə]
 a. 任何的，丝毫的（of any kind，at all）pron.
 任何，无论如何：There is no doubt whatsoever that she is an excellent nurse. 毫无疑问，她是一位优秀的护士。


［助记］
 ［熟］whatever 任何…的事物→［生］whatsoever（＝whatever，但语气比whatever强）


reality
 [riˈæliti]
 n. ①现实，实际②真实


in reality
 实际上，事实上


spokesman
 [ˈspəuksmən]
 n. 发言人：Foreign Ministry spokesman 外交部发言人


［助记］
 已知：speak→spoke，spoken；

易记：spokesman n. 发言人

△A spokesman
 is a person who speaks as the representative of a group or an organization: a spokesman for
 the government 政府发言人



spokesperson
 ★

 [ˈspəuksˌpəːsən]
 n.（集团、组织或政府正式的）发言人，代言人（＝spokesman）


justice
 [ˈʤʌstis]
 n. 正义，公正，公平


［助记］
 ［熟］just n. 公正，正义→［生］justice n. 公正，正义；justify vt. 证明…正当（或有理）



statistics
 ★

 [stəˈtistiks]
 n. ①［用做复数］统计数值，统计资料②［用做单数］统计学


［助记］
 ［熟］state 状态，情况→［生］statist［state（状态）＋-ist（…家）；描绘…所处状态的人→］n. 统计学家→［生］statistics n. 统计学

△“统计学家”现多用statistician。


preliminary
 [priˈliminəri]
 ［pre-（在前）＋limin（界限）＋-ary（…的）］a. 初步的，预备的　n. ①初步做法，准备工作：He spent a long time on polite preliminaries. 他开始时讲了很长时间的客套话。②预赛


［助记］
 ［数学］lim 极限→［英］limit 界限→［根］limin（＝limit）→［生］eliminate［e-（＝ex-出）］vt. 排除，消除；preliminary a. /n.


survey
 [image: alt]
 ［sur-（在上）＋vey（看）］v. /n. ①调查，检查②测量，查勘③俯瞰，眺望



利用构词巧辨同义词


inspect
 ［in-（＝in，into）＋spect（＝look）］原义为“look into”，指检查、视察。


survey
 ［sur-（在上）＋vey（＝view 看）］原义为“在…上看，俯瞰”，因而指全局性的检查或全面调查。


investigate
 ［in-（＝in，into）＋vestige（痕迹）＋-ate］原义为“寻迹而查”，因而指（具体地）调查、研究某事。




alarm
 [əˈlɑːm]
 ［“To arms!”（拿起武器，准备战斗！）之缩略］n. ①惊慌，恐慌，忧虑②报警器，闹钟③警报　v. ①使惊慌，使恐慌②向…报警


［助记］
 ［熟］army 军队→［生］arm(s) 武器，武装→［生］alarm n. 警报；armo(u)r n. 盔甲

△词源：army原义即“持武器的人群”。


initiative
 [iˈniʃiətiv]
 n. ①主动性，首创精神②主动行为，倡议


［助记］
 已知：ex-（出）↔in-（入）

易知：［熟］exit 出口↔［根］init 入门→［生］initial a. /n. 开始，发起；initiative n.


［搭配］
 take the initiative (in)... 主动做…：Charles is shy and does not take the initiative in making acquaintances. 查尔斯很害羞，不会主动结交朋友。


trail
 [treil]
 n. ①（乡间或林中）小路，小径②痕迹，足迹，踪迹vt. 跟踪，追踪


trail along
 无精打采地（跟在后面）走


trail away
 /off
 逐渐减弱，缩小：Her voice trailed away to a whisper. 她的声音越来越小，变成了耳语。


disgust
 [disˈɡʌst]
 n. 厌恶，恶心：He turned away in disgust. 他厌恶地把脸转开。　vt. 使厌恶，反感，嫌恶：The scene of violence in the film really disgusted me. 电影中的暴力场景使我极度反感。


disgusting
 [disˈɡʌstiŋ]
 a. 令人作呕的，令人恶心的


abandon
 [əˈbændən]
 vt. ①丢弃，离弃②遗弃，抛弃


abandon oneself to
 沉溺于：Kevin abandoned himself to grief. 凯文悲不自胜。


with abandon
 ①放任地，放纵地②纵情地


circulate
 [ˈsəːkjuleit]
 v. ①（使）循环，（使）流通②传播，散布


［助记］


已知：［熟］people→［熟］population 人口

易记：［熟］circle 圆，环→［生］circular a. 圆形的；循环的n. 传单，通报；circulate v. 循环


alike
 [əˈlaik]
 a.［表语］相同的，相像的　ad. 同样地，相似地


［助记］
 ［熟］like[image: alt]



［辨异］
 like，alike


（1）like（a. 相像的）可作定语和表语，前可加very。

（2）alike只作表语，前面不可加very，常加much。

The two sisters are[image: alt]


like (NOT alike) poles 同极


scale
 [skeil]
 n. ①刻度，标度②（pl.）天平，磅秤③比例（尺）④等级⑤（sing.）大小，规模⑥（鱼等的）鳞⑦音阶　vt. 攀登


［助记］
 多义：

[image: alt]
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on a...scale
 …规模地，在…规模上：These guns are being manufactured on a large scale. 这种枪正在大量生产。


scale down
 缩减：We are going to scale down the trees being felled. 我们要减少砍伐数量。


attorney
 [əˈtəːni]
 ［at-（＝ad-，to）＋torn（＝turn）＋-ey；原义：使（有罪）转变成（无罪）→］n. 辩护律师，（业务或法律事务上的）代理人


［助记］
 ［熟］turn→［根］torn（＝turn）→［生］tornado 龙卷风；attorney 律师


［辨异］
 attorney，lawyer


（1）attorney为初级律师，在英国（初级）律师用solicitor。

（2）lawyer是一般用语。


contract
 [image: alt]
 ［重音：名前动后］

（1）［con-（一起，相互）＋tract（拉，牵→牵制）；相互牵制→］n. 合同，契约　vi. 订合同，订契约　vt. 订（约）

（2）［con-（一起，相互）＋tract（拉，牵）；拉到一起→］vi. 收缩，缩小　vt. 感染（疾病），染上（恶习）


［助记］
 ［熟］tractor n. 拖拉机→［根］tract（＝draw 拉，引，伸）→［生］[image: alt]



exhaust
 [iɡˈzɔːst]
 vt. ①用尽，耗尽②使精疲力竭③详尽论述n. ①排气装置，排气管（孔）②（排出的）废气，废液


［助记］
 多义：

[image: alt]


[image: alt]



［辨异］
 exhausted，exhausting，exhaustive


［动］exhaust

[image: alt]




❖The exhaustive
 search for the lost boys proved exhausting
 and the search party returned home at nightfall quite exhausted
 . 四处寻找丢失的孩子确实很累人，找寻人员晚上回家时都精疲力尽了。




noticeable
 [ˈnəutisəbl]
 a. ①值得注意的②显而易见的


［助记］
 ［熟］[image: alt]
 v. 注意→［生］[image: alt]
 a. 值得注意的



注意拼写差异

[image: alt]





［助记］
 规则：c后有e，c发［s］，无e则音变发［k］。


hollow
 [ˈhɔləu]
 a. ①空的，中空的→②虚伪的，空虚的③凹陷的④声音沉闷的　n. 穴，凹地，洞


［助记］
 ［熟］hole 洞→［生］hollow 中空的



利用词中词牢记同义词的区别

hollow源自hole，故它所表示“空”是with a hole inside（内部有hole的），与solid（实心的）相对；而empty所指的“空”是containing nothing，having nothing inside，与full相对。如：a hollow tree 空心树，an empty box（没装东西的）空盒。




proof
 [pruːf]
 n. ①证据，证明②校样，样张


［助记］
 已知：believe [biˈliːv
 ]
 v. 相信→belief [biˈliːf
 ]
 n. 相信，信仰

可知：prove [pruːv
 ]
 v. 证明，检验→proof [pruːf
 ]
 n. 证明；校样


［短语］
 in proof of 作为…的证据


existence
 [iɡˈzistəns]
 ［exist的名词］n. ①存在②生存，生活


［短语］
 come into[image: alt]
 （vi.）出现，产生

bring...into[image: alt]
 （vt.）使…出现，产生


bar
 [bɑː]
 n. ①酒吧间，售酒（或食物等）的柜台②条，块③（门、窗等的）闩，栅栏④［the～］律师（业）　vt. ①闩（门、窗等），在…设栅栏②阻止，阻拦③阻塞，封锁（道路等）


［助记］
 多义：

［根义］杆，条→［多义］[image: alt]


[image: alt]


（1）“杆，条”何以成为“律师”？

——bar由“杆，条”引申为“栅栏”，进而引申为在法庭中将法官席与其他部分隔开的“隔栏”。有律师资格的人才能被允许进入这一区域，所以be called to the bar指“得到律师的资格”，bar由此而与“律师”结缘。

（2）“杆，条”何以成为“酒吧”？

——bar还由“栅栏”引申为将酒店服务员与其顾客隔开的“柜台”，由此bar又成了“酒吧”。“酒吧”中的“吧”系bar之音译，“酒吧”乃中西合璧。


［搭配］
 to bar sb. from doing＝prevent sb.

from doing 阻止某人…


behind bars
 在狱中

[image: alt]



currency
 [ˈkʌrənsi]
 ［cur（流，行）＋-ent］n. ①通货，货币②流行，流通


［助记］
 ［熟］course 进程，路线→［根］cur(se)＝run，go（流，行）


identify
 [aiˈdentifai]
 ［ident＋-ify（＝make 使）］vt. ①认为…等同于②认出，鉴定　vi. 认同


［助记］
 ［根］ident（＝the same 同一）→

［生］[image: alt]



［助记］
 多义：［根义］使…和…同一→［多义］

（1）He identified himself with the masses.［他使自己和群众同一→他使自己同群众无区别→］他和群众打成一片。

（2）The dead body was identified as the missing pilot.［使尸体和失踪的飞行员是同一个人→］尸体被认出是失踪的飞行员。


［搭配］
 identify (oneself) with ①认同，感同身受②认为…与…相等


authority
 [ɔːˈθɔriti]
 n. ①权威，权力②权威人士，当权者③（pl.）官方，当局


［助记］
 ［熟］author ①作者（某文、书之创始者）→②创造者→［生］authority 权威


［搭配］
 表示“在…方面的权威”用an authority on；表示“对…人的凌驾”时用authority over。


［短语］
 in authority 掌权，有权：I think I need to talk with someone in authority here. 我想我得跟这儿管事的谈谈。


cue
 [kjuː]
 n. ①提示②暗示，信号　vt. 提示，暗示


on cue
 恰好在这时候：David entered and the phone rang dead on cue. 戴维刚一进去电话铃就不响了。


take one's cue from
 学…的样，听…的劝告：The other children took their cue from Tom and ignored the new boy. 别的孩子都学汤姆的样子，不理那新来的男孩。


［助记］
 If you take
 your cue from
 someone, you use his behavior as an indication
 （提示，暗示）of what you should do in a particular situation.


glimpse
 [ɡlimps]
 vt./n. 瞥见，看见


［辨异］
 glance，glimpse


glance与glimpse的区别正类同于look与see（名词sight）：glance＝a quick look
 at sth.，多指有意识的“一瞥”；glimpse＝a momentary sight
 of sth.，无意识“瞥见”。take a glance at...（看一看）的结果，便是get a glimpse (of)...（瞥见）了。


definite
 [ˈdefinit]
 ［define（限定）＋-ite（＝of）］a. ①明确的，确切的②肯定的


［助记］
 ［熟］finish 完结→［根］fin（＝end 尽头，界限）

［生］definite a. 明确的；infinite a. 无限的


［辨异］
 definite，definitive


definite指有很大的确定性；definitive侧重于“决定性的”。

（a）I want a definite answer, "yes" or "no". 我要一个明确的答复，“是”还是“不是”。

（b）My decision is definitive, you cannot change it. 我做的是最终决定，你不能改变。


chill
 [tʃil]
 vt. 使变冷，使冷冻，使感到冷　n. ①风寒，寒战②（常sing.）寒冷，寒气：There was a chill in the air this morning. 今天早晨凉飕飕的。


［助记］
 已知：c
 ock（公鸡）—ch
 ick（小鸡）

易记：c
 ool（凉爽）—ch
 ill（寒气）


guarantee
 [ˌɡærənˈtiː]
 n. 保证，保证书　vt. 保证，担保


［搭配］
 guarantee指允诺对…负责，确保质量要求，后可跟n.，to do或that从句。

It's guaranteed to rain when you want to go out. 你想出门时，天保证下雨。

Can you give me a guarantee that the work will be finished on time? 你能不能向我保证，这项工作会准时完成？


vacant
 [ˈveikənt]
 ［vac（空）＋-ant（…的）］a. ①空的，未被占用的②（心灵）空虚的，（神情等）茫然的③（职位等）空缺的


［助记］
 ［根］vac 空→［生］vacant a. 空的；vacation n. 假期；vacuum n. 真空


［辨异］
 空的[image: alt]


[image: alt]


[image: alt]



grasp
 [ɡræsp, ɡrɑːsp]
 n. /vt. ①抓紧，抓住→②掌握，了解


［助记］
 多义：①抓住→②理解（见右图）

[image: alt]



headline
 [ˈhedlain]
 ［head（头）＋line（行）］

n. ①大字标题→②（pl.）新闻提要：Those are the headlines; now the news in detail. 刚才是新闻提要，现在请听详细内容。


locate
 [ləuˈkeit]
 vt. ①找到…的位置，查出（…的位置）②把…设置在③［用被动语态］使坐落于，位于


［助记］
 ［根］loc 地方→［生］local a. 局部的；locate v.


［搭配］
 be [image: alt]
 in＝lie in 坐落于，位于


记住：
 locate，situate用被动语态；lie用主动语态。


systematic
 [ˌsistiˈmætik]
 ［system的形容词］a. ①有系统的，有秩序的，彻底的②有计划的，有组织的，非偶然的：He is very systematic in all he does. 他做任何事情都很有条理性。


stress
 [stres]
 n. ①压力，紧张②重音③强调，重要性　vt. ①强调，着重②重读


［搭配］
 “强调”[image: alt]



strain
 [strein]
 vt. ①［根义］拉紧，绷紧→②使紧张，尽力使用：She strained her ears and tried to hear what they were saying. 她竖起耳朵想听清他们在说些什么。③拉伤，扭伤　vi. 尽力，努力　n. ①极度紧张，过度劳累②张力，应变③拉紧，绷紧④拉伤，扭伤：He strained his leg muscle on that last jump. 他在最后一跳时拉伤了大腿肌肉。


renew
 [riˈnjuː]
 ［re-（再，重，复）＋new（新）］v. ①（使）更新，恢复：renew one's youth 返老还童②重新开始，继续：Their friendship was renewed. 他们再续旧日友情。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

unit1

[image: alt]


★BEFORE


1．before

 [biˈfɔː]
 prep. ①在…以前，在…前面　conj. 在…以前　ad. 以前

2．［熟］before 在…前面→［根］fore（？）


fore
 [fɔː]
 a. 在前部（的）：to the fore 在（或进入）显著地位

（1）fore的比较级与最高级

[image: alt]



former
 [ˈfɔːmə]
 a. 以前的，在前的，旧时的　n.［the～］前者


［辨异］
 [image: alt]



the former...the latter...
 前者…后者…：They keep horses and cattle, the former for riding, the latter for food. 他们养马和牛，前者供乘骑，后者供食用。


foremost
 [ˈfɔːməust]
 a. 首要的，最佳的：He was the foremost painter of his time. 他是他那个时代里首屈一指的画家。

（2）fore的复合词[image: alt]



forehead
 [ˈfɔrid]
 n. 前额，额


forecast
 [ˈfɔːkɑːst]
 ［fore（预）＋cast（broadcast“广播”之略）］vt. /n. 预报，预测：a weather forecast 天气预报

（3）fore的派生词（派生时fore拼作for）


forth
 [fɔːθ]
 ［for（e）（前）＋-th（副词后缀）］ad. 向前，往外


and so forth
 等等（＝and so on）


forward
 [ˈfɔːwəd]
 ［fore（前）＋-ward（向…）］a. ①向前的，前进的②前部的，位于前面的　ad.［-（s）］①向前②向将来，从今往后　vt. 转递，转送，发送：Please forward our post to our new home when we moved. 我们搬家后，请将邮件转寄到我们的新住处。


look forward to
 ［向前看→］盼望，预料

[image: alt]



［搭配］
 look forward to＋doing


put forward
 提出，提议


bring forward
 提出


［助记］
 forward表示“向前，由隐而显”的呈现行动等意义。

[image: alt]


★TEND


1．tend

 [tend]
 ［原义：伸（向）］vi.（to/toward）①倾向，趋向→②易于，往往会


tend to
 ①注意②趋向

2．［根］tend（伸）→［根］[image: alt]
 （伸）

△tens，tent原是拉丁语tendere的过去分词。


extend
 [ikˈstend]
 ［ex-（出）＋tend（伸）］vi. ①伸展，延伸，延续②（在范围或应用上）达到　vt. 提供，给予，发出：The bank will extend your credit. 银行将给您提供贷款。


［助记］
 多义：[image: alt]


A组：extend的两个易混形容词

extend[image: alt]



extended
 [iksˈtendid]
 a. 延长的［侧重“长”］


extensive
 [ikˈstensiv]
 a. ①广大的，广阔的②广泛的，大量的［侧重“广”］



❖Although his knowledge of the subject was extensive
 , the speaker's remark seemed boringly extended
 . 虽然演讲者对这个课题的知识广博，可他的演讲似乎冗长得令人生厌。



extensive↔intensive

[image: alt]





△intensive
 [inˈtensiv]
 ［in-（向内）＋tense（伸）＋-ive］a. ①集中的，加强的，密集的②精工细作的，集约的



❖To lay a foundation, attend intensively
 a few classes in a school; to engage in scholarship, read extensively
 many volumes of books in a library. 打基础，堂上精读几门课；做学问，馆中博览万卷书。



B组：extend的两个名词


extension
 [ikˈstenʃən]
 n. ①延长（部分），扩大（部分），扩建（部分）→②电话分机，分机号码

the extension of the[image: alt]



extent
 [ikˈstent]
 n. ①宽度，大小→②（sing.）范围，程度


to a certain extent
 在一定程度上：I agree with you to a certain extent. 在一定程度上我同意你的观点。


to some extent
 在某种程度上：To some extent it was my fault that we lost the contract. 我们丢掉合同在某种程度上是我的错。

3．［根］tens(e)①
 （伸张）→［根］tens(e) ②
 （拉紧，紧张）


tense
 [tens]
 a. ①拉紧的，绷紧的：a tense rope 拉紧的绳子②紧张的：The relationship between Israel and Palestine has remained tense. 巴以关系依然紧张。　v.（使）拉紧，（使）绷紧　n.（动词的）时态［△voice语态］


tension
 [ˈtenʃən]
 n. ①紧张，紧张状态②张力，拉力③拉紧，绷紧


［辨异］strain，tension


（1）strain通常指过分吃力、影响健康的紧张状态：Too much reading is a strain on one's eyes. 过多的阅读是对眼睛的一项重负。

（2）tension一般多用来指双方或各方关系不好所造成的紧张状态：The incident has further increased the tension between the two countries. 该事件导致两国关系日趋紧张。


intense
 [inˈtens]
 ［in-（加强意义）＋tense（紧张）］a. ①紧张的，剧烈的，强烈的②认真的，专注的：She is a very intense person who cares deeply about everything. 她是一个很认真的人，对每一件事都很专注。③热情的，热切的



intense，intensive

An intense
 bombardment is a severe one（狂轰滥炸）, while an intensive
 bombardment is one directed at a small area（密集轰炸）.




intensify
 [inˈtensifai]
 v.（使）增强，（使）加剧：As argument continued, our anger intensified. 随着争执的继续，我们更加生气了。


intensity
 [inˈtensiti]
 n. ①强烈，剧烈②强度：Noise intensity around the airport is much higher than elsewhere. 飞机场附近的噪音强度要比其他地方大得多。

★AGREE


1．agree

 [əˈɡriː]
 vt. 同意，承认

agree [image: alt]
 disagree（with）


记住：
 后接sb.，用agree with一定正确；后接sth.，用agree to则未必正确。


2．agreeable

 [əˈɡriːəbl]
 ［agree（同意，适合，一致）＋-able（能…的）；“同意的”，“能合人心意的”→］ a. ①（欣然）同意的，乐意的：Are you agreeable to my suggestion? 你同意我的建议吗？②令人愉快的，惬意的：be agreeable to the ear 悦耳的



利用词中词巧记同义词的区别

agree意为“适合，一致”，故agreeable（令人愉快的）指与
 某人气质、爱好、感情等相合
 而使人愉快：His method of instruction is most agreeable. 他的教法很受欢迎。My idea of an agreeable person is a person who agrees with me. 我认为“令人愉快的人”就是与我合得来的人。（迪斯雷利）

please意为“使高兴”，故pleasant指某人或某物因其令人高兴的外表或言行而令人愉快：Your mother is a very pleasant person to live with. 同你母亲在一起令人非常愉快。




agreement
 [əˈɡriːmənt]
 n. ①协定，协议，契约②达成协议，同意：The two sides failed to reach agreement. 双方未能取得一致意见。


disagree
 [ˌdisəˈɡriː]
 vi.（with）①有分歧，不同意②不一致，不符

［动］agree　　↔［动］disagree

［名］agreement↔［名］disagreement

［形］agreeable↔［形］disagreeable



❖Let's agree
 to disagree
 . 让我们各自保留自己的意见吧。




［搭配］
 disagree只是agree（2）义的反义词，因而可以说agree to或agree with，但只说disagree with。

★POINT


1．point

 [pɔint]
 ［根义］点，尖→［多义］n. ①点②尖，尖端　v.（at/to）指，指向，指明


2．checkpoint
 ★

 [ˈtʃekpɔint]
 ［check（检查）＋point（点）］n. 检查哨，关卡


viewpoint
 [ˈvjuːpɔint]
 n. 观点

3．［熟］point（指）→［生］appoint（ment）


appoint
 [əˈpɔint]
 vt. ①指定，确定，约定（时间、地点）②任命，委派


appointment
 [əˈpɔintmənt]
 n. ①约会，约定②任命，委派③委任的职位


［辨异］
 谈恋爱时的“约会”，请不要以appointment取代date，前者通常指与人谈生意或与医生等事先约定的见面。

试比较：

（a）She has an appointment with the dentist this afternoon. 她与牙医约好下午去看病。

（b）She has a date with the dentist this afternoon. 她跟她的牙医朋友下午有约会。

4．［熟］point→［根］punct（＝point，点，尖）


punctual
 [ˈpʌŋktʃuəl, ˈpʌŋktjuəl]
 a. 正点的，准时的，严守时刻的：The tenants are punctual in paying the rent. 房客们都能按时交房租。


punch
 [pʌntʃ]
 ［punct的变体］vt. ①猛击②穿孔　n. ①猛击②冲床，穿孔机③力量，效力

[image: alt]


★HOME


1．home

 [həum]
 n. ①家②家乡，本国③原产地，发源地　a. ①家庭的②家乡的，国内的：home products 国货③总部的：the home office 总部　ad. ①回家，在家②在本国，回本国③击中要害地，正中目标：Our verbal attacks on the man rarely went home. 我们对那个人的抨击很少击中要害。


at home
 ①在家②在家乡，在国内：at home and abroad 国内外③舒适，无拘束④（in）精通，熟悉


［助记］
 英汉比较：

make guests feel at home 使宾至如归


He is at home in English. 他英语学到家
 了。


bring...home to
 使清楚，使明白：You must bring home to him the danger of smoking. 你必须让他真正认识到吸烟的危害。

2．［熟］home（家）→［根］dome（家，房屋）


dome
 [dəum]
 n. 圆房顶，穹顶：the dome of the sky 苍穹

[image: alt]



domestic
 [dəuˈmestik]
 a. ①本国的，国内的②家（庭）的，家用的③驯养的：domestic animals 家畜

[image: alt]
 affairs 内政↔foreign affairs 外交

3．穹顶（dome）高耸，俯视四野，dom（in）因而也表示“耸立”（“鹤立”鸡群），“俯视”四野（“统治”领域）。


dominate
 [ˈdəmineit]
 vt. ①耸立于，俯视：The church dominates the town. 教堂高耸于城中。②在…中占首要地位③支配，统治，控制：She dominated the meeting by sheer force of character. 她单凭个人气势就镇住了会场。　vi. 处于支配地位，拥有优势


［类例］
 command vt. ①统率，支配→②俯视


dominant
 [ˈdɔminənt]
 a. ①占优势的，支配的，统治的②居高临下的，高耸的：The castle stands in a dominant position above the town. 古堡耸立在城中高处。


predominant
 [priˈdɔminənt]
 ［pre-（前，先）］a. 占主导地位的，显著的：The Socialists were predominant in the last Parliament. 在上届国会中社会党人占优势。


［辨异］
 dominate/dominant带有凌驾他人之上，管辖他人的意思。predominate/predominant指在某事中起主要作用，地位上领先其他人。


domain
 [dəuˈmein]
 n. ①（活动、思想等）领域，范围②领地，势力范围

★WIN/VICTORY


1．win

 [win]
 （won，won）vi. 获胜，赢　vt. ①在…中获胜②赢得，获得：Their team has won the match. 他们队赢得了比赛。　n. 胜利，赢

2．［熟］win→［根］vinc（＝win）


convince
 [kənˈvins]
 ［con-（加强意义）＋vince（战胜）；使降服→］ vt. 使确信，使信服


［搭配］
 convince sb.[image: alt]


△convince不能作不及物动词，因而：

（1）I'm convinced[image: alt]


（2）作状语的convinced＝believing＝full of conviction

He left the room, convinced/believing
 that a war would come.


invincible
 [inˈvinsəbl]
 ［in-（＝not）＋vinc（战胜）＋-ible（可…的）］ a. 不可战胜的，战无不胜的


1．victory

 [ˈviktəri]
 n. 胜利：victory or defeat 不论成败

2．［熟］victory→［根］vict

△win，vinc，vict为同源异形词根。知此“血缘”则易记下列形变：

［动］[image: alt]
 →［名］[image: alt]



convict
 [image: alt]
 ［con-（加强意义）＋vict（＝win，conquer）］vt. 证明…有罪，宣判…有罪　n. 囚犯


［搭配］
 to convict sb. of
 a crime 判某人犯有…罪


conviction
 [kənˈvikʃən]
 n. ①确信，坚定的信仰②说服，信服③定罪，判罪


［助记］
 多义：

[image: alt]



victor
 [ˈviktə]
 n. 胜利者


victorious
 [vikˈtɔːriəs]
 a. 胜利的，得胜的

3．victim原义：be conquered


victim
 [ˈviktim]
 n. 牺牲品，受害者


［搭配］
 fall victim to 成为…的牺牲品

★VIEW


1．view

 [vjuː]
 ［根义］看→［多义］n. ①观察，视域，眼界②景色，风景③（常pl.）看
 法，见
 解，观
 点：view of life 人生观　vt. ①看待，考虑，估量：How do you view globalization? 你如何看待全球化？②观察，看


in view of
 鉴于，考虑到：In view of the weather, the event will now be held indoors. 考虑到天气，这次活动现在要在室内进行。


with a view to
 为了，为的是：We bought the cottage with a view to moving there when we retired. 我们买这间小屋为的是退休后搬过来住。

2．viewer
 ★
 [ˈvjuːə]
 n. 电视观众，观众

3．［根］view＝see


interview
 [ˈintəvjuː]
 ［inter-（相互之间）＋view（看，见）］［根义］相见→［多义］n. ①接见，会见②面谈，面试　vt. ①面试②会见，采访


preview
 [ˈpriːˈvjuː]
 ［pre-（预）］［根义］先看→［多义］ n. ①（电影、戏剧等的）预映，预演②（电影等的）预告（片）


review
 [riˈvjuː]
 ［re-＝[image: alt]
 ＋view（看）］vt. /n. ①复习，温习②回顾，复查③评论（作品等）

[image: alt]
 one's lessons[image: alt]
 功课

[image: alt]
 the past 回顾过去



reviewer
 ★

 [riˈvjuːə]
 n. 评论者（书评作者，报刊评论员）

★ACT


1．act

 [ækt]
 vi. ①行动，做事→②（机械、药物等）起作用③表演，假装④举止，表现⑤（for）代理：I'm acting for my friend Mr. Smith in this matter. 我代替我的朋友史密斯先生处理此事。　n. 行为，动作


act on
 ①遵照…行动，奉行②作用于，影响：Alcohol acts on the brain. 酒精对大脑有影响。


act out
 将…付诸行动：He wanted to act out his theory. 他想把他的理论付诸行动。


act up
 ①出毛病，运转不正常：The car has started acting up again. 这辆汽车又开始出毛病了。②耍脾气，捣蛋：Andy, stop acting up! 安迪，别捣乱！


in the act of
 正做…的过程中：The photo shows him in the act of raising his gun to fire. 从相片上可看到他正在举枪射击。


2．action

 [ˈækʃən]
 n. ①行动，作用，活动②已做的事，行为③情节

（a）The medicine didn't act. 该药不起作用。

（b）the action of the medicine 该药的作用（药用）


out of action
 不（再）起作用，不（再）运转：The storm put the telephones out of action. 暴风雨使电话中断了。


take action
 采取行动：We must take action before it is too late. 我们必须及早采取行动，免得太晚了。


active
 [ˈæktiv]
 a. ①活跃的，积极的②主动的，起作用的


activity
 [ækˈtiviti]
 ［active的名词］n. ①活力，活跃：activity in trade商业的活跃②（pl.）（种种）活动：campus activities 校内活动


［辨异］act，action，activity


act表示具体的动作，一次的行为；action虽与act同义，但表示抽象的行为，多指某一期间内出现数次的行动。activity→active＋-ity，指使人active的活动。


interact
 [ˌintərˈækt]
 ［inter-（＝between）＋act；作用在彼此之间→］vi. 相互作用，相互影响


interaction
 [ˌintərˈækʃən]
 n. 相互作用，相互影响


react
 [riˈækt]
 ［re-（＝back，回，反）＋act（作用，行动）］vi. ①反应，作出反应②（against）反对，反动，反其道而行③（with）起化学反应④（on）影响，起作用


reaction
 [riˈækʃən]
 n. ①反应，反作用②（against）反动，对抗



[image: alt]





reactor
 [riˈæktə]
 n. ①反应器，反应堆：The temperature must be uniform in every area of the reactor. 反应堆的每个地方温度都必须恒定。②反应物，反应剂


transact
 [trænˈzækt]
 ［trans-（＝from...to转换）＋act］vt. 做交易，办理


［类例］
 translate v. 翻译；transform v. 转化


transaction
 [trænˈzækʃən]
 n. 交易，业务：What's the interest on the transaction account? 转账账户的利率是多少？

3．［熟］act→［根］ag（＝act）

△～ct常与～g交替而成异形同义词根，是因为～ct原是拉丁语～gere之过去分词～ctus。类例：elect v. 选举→eligible a. 有资格当选的

act/ag[image: alt]



agency
 [ˈeiʤənsi]
 n. ①代理处，经销处②（政府等的）专业行政部门


［搭配］
 by/through agency of 经…介绍，通过…之手


agent
 [ˈeiʤənt]
 n. ①代理人，代理商，经纪人②（政府）特工，间谍：a secret agent 密探③动因，使起作用的原因：He was a leading agent of our victory. 我们取得胜利应主要归功于他。④剂


agenda
 [əˈʤendə]
 n.（pl. of agendum）议事日程


［搭配］
 on the agenda 在议事日程上：place/put sth. on the agenda 把某事提到日程上来

★RIGHT


1．right

 [rait]
 a. ①正确的，对的②合适的，恰当的③右边的，右方的④直（角）的⑤健康的，正常的⑥正当的，公正的　ad. ①正确地，对②直接地，径直地③正好④合适地，恰当地⑤正当地，公正地⑥立即，马上⑦往右，向右　n. ①正确，正当②（pl.）权利③右面　int. 好，行　vt. 纠正，改正，使恢复正常


all right
 ①令人满意的，不错的②（健康）良好的，安然无恙的③好，行


by rights
 按理说


in one's own right
 凭本身的权利（或能力、资格等）


in the right
 正确，有理［反］in the wrong


right away
 立刻，马上［同］straight away


2．rightist
 ★

 [ˈraitist]
 n. 右派人士，保守党员　a. 右翼的，右派的



right-handed
 ★

 [ˈraithændid]
 a.（惯）用右手的



right-wing
 ★

 [ˌraitˈwiŋ]
 a. 右翼的，极右的

★PROCEED


1．proceed

 [prəˈsiːd]
 vi. ①（朝特定方向）前进，（沿特定路线）行进②继续下去，进行

2．proceed的三个名词


procession
 [prəˈseʃən]
 ［proceed①的名词］n. 行列，队伍


process
 [ˈprɔses, ˈprəuses]
 ［proceed②的名词之一］n. ①进程，过程②（生产）工序，制作法③（法律）程序，（诉讼）手续　vt. 加工，处理，办理


［搭配］
 in (the) process of 在…的过程中，进行中：The house is in process of construction. 该房屋正在建设中。


procedure
 [prəˈsiːʤə]
 ［proceed②的名词之二］ n. 程序，手续，步骤：legal procedure 诉讼程序


［助记］
 区分记忆简图

［动］proceed[image: alt]


3．［熟］[image: alt]
 →［根］
 [siːd]
 [image: alt]
 （＝go）

△同proceed的派生词一样，ceed/cede在名词或形容词中常变为cess。

（1）precede族


precede
 [pri(ː)ˈsiːd]
 ［pre-（在前）＋cede（＝go）；走在前面→］vt.（顺序、位置、时间上）在…之前，先于：The main film was preceded by a short cartoon. 放映主片之前先放映了一部短的卡通片。



巧辨形近词：proceed与precede

pre-＝before［联想：prepare预备］，不难理解precede就是“go before”（走在前，领先）。

pro-＝forward［联想：progress前进］，不难理解proceed就是“go forward，go on”（前进，继续进行）。




preceding
 [priˈsiːdiŋ]
 a. 在先的，在前的，前面的

（2）exceed族


exceed
 [ikˈsiːd]
 ［ex-（＝out）＋ceed（＝go）；go out of→］vt. ①超出（限度）②越出


excess
 [ikˈses, ˈekses]
 ［exceed的名词］n. ①超越，超过②过量，无节制，过度　a. 过量的，额外的，附加的

（a）His expenditure exceeds his income.

（b）an excess of income over expenditure


in excess of
 超过：The baggage is in excess of fifty kilograms. 行李超过了50千克。


to excess
 过度，过分，过量：He drinks to excess. 他嗜酒过度。


excessive
 [ikˈsesiv]
 a.［贬］过度的，过分的，过多的


［辨异］excess，excessive


excess a. 过量的，额外的（additional，more than is usual，allowed）：an excess fare 补票费

excessive a. 过度的，过分的（too much，too great）：an excessive demand 过分的要求


exceeding
 [ikˈsiːdiŋ]
 ［exceed的形容词］a. 过度的，极度的，非常的


exceedingly
 [ikˈsiːdiŋli]
 ad. 极其，非常


［辨异］exceedingly，excessively


exceedingly＝very much（极）；除口语外，excessively＝too much（太）。
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（3）concede族


concede
 [kənˈsiːd]
 ［con-（加强意义）＋cede（行，步）］vi. 让步，认输→vt. ①（在结果确定前）承认失败②（不情愿地）承认，承认…为真（或正确）③让予，允许：After the First World War Germany conceded a lot of land to its neighbors. 第一次世界大战以后，德国割让了大片土地给邻国。


concession
 [kənˈseʃən]
 ［concede的名词］n. ①让步，妥协②特许，特许权③承认，认可

（4）recede族


recede
 [riˈsiːd]
 ［re-（＝back）＋cede（＝go）］vi. ①退，退去，渐渐远去②向后倾斜，缩进


recession
 [riˈseʃən]
 ［re-（＝backward）＋cess（＝going）；going backward］ n.（经济的）衰退，衰退期

★IN


1．in

 [in]
 prep. 在…里，在…内

2．［前缀］[image: alt]
 ［词根］

[image: alt]



interior
 [inˈtiəriə]
 a. ①内部的②内地的，国内的　n. ①（常sing.）内部②［the～］内地


internal
 [inˈtəːnl]
 a. ①内在的，内部的②国内的，内政的③内服的


［辨异］inner，inward，internal


（1）inner本义是“较里面的”。如大小两同心圆，里面小圆叫做inner circle；里外两间相连的房子，“里间”叫做inner room。

（2）inward本义是“向内的”。如：inward curve是“朝里面（或朝圆心）的曲线”。在引申义中，inner，inward这两个词通常都可用来指人的内心方面。如：inner life 内心生活，inward thoughts 内心思想。

（3）internal“内部的”，比上两词用得广。如：internal affairs 内部事务，internal trade 国内贸易，internal injuries 内伤。


exterior
 [ikˈstiəriə]
 a. 外部的，外表的，外面的　n. 外部，外表，外貌



❖This is a house with a classical exterior
 and a modern interior
 . 这是一幢外表古色古香而内部装饰现代前卫的房子。




intimate
 [ˈintimit]
 ［原义］a. 内部的，内心的→［引申］ a. ①亲密的，密切的②个人的，私下的　n. 至交，密友


extreme
 [ikˈstriːm]
 a. ①尽头的，末端的→②极端的，极度的　n. （常pl.）极端，过分：Love and hatred are extremes of passion. 爱和恨是感情的两个极端。


go to extremes
 走极端：They often go to extremes in their views. 他们常持极端的观点。


in the extreme
 极其，非常：This is inconvenient in the extreme. 这极其不方便。

★PATIENT


1．patient

 [ˈpeiʃənt]
 a. 忍耐的，有耐心的　n. 病人

2．（1）patient（a.）的名词


patience
 [ˈpeiʃəns]
 ［patient（a.）的名词］n. 忍耐，耐心

（2）勿把impatient拼作inpatient

[image: alt]


△前缀
 in-在p前拼作im-，类例：impossible 不可能的；单词
 in在p前词形不变，类例：input 输入


［搭配］
 [image: alt]


（a）I am impatient of the sight. 我不能容忍这种情景。

（b）I am impatient for the sight. 我急欲看到这种情景。

3．[image: alt]
 patient—去后缀→[image: alt]
 pati（忍耐，忍受）


compatible
 [kəmˈpætəbl]
 ［com-（一起，共同）＋pati（忍耐）＋-ible（＝able）；able to be patient with each other（能相互忍让的）→］a. ①能和睦相处的，合得来的②兼容的：be compatible with 与…和睦相处，与…兼容


incompatible
 [ˌinkəmˈpætəbl]
 a. 不相容的，不能共存的，格格不入的

★RELATION


1．relation

 [riˈleiʃən]
 n. ①［广义］关系，关联②［狭义］亲属，亲戚


in relation to
 ①有关，关于②与…相比：The animal with the biggest head in relation to its body is the ant. 相对于身体的比例来说，头最大的动物是蚂蚁。

2．勿混：relation，relations，relationship


relationship
 [riˈleiʃənʃip]
 n. 关系，关联


［辨异］
 Relationship
 , when used of people, suggests a close connection with strong feelings: her relationship
 with her husband. Both relationship
 and relation
 can be used of things that depend on each other: the relationship/relation
 between temperature and humidity. Relations
 can be used of a more formal or distant relationship
 between people and group: The local community has good relations
 with the police. Relations
 between our countries are improving.

3．（1）relation的动词


relate
 [riˈleit]
 vi. ①［广义］有关联②［狭义］和睦相处　vt. ①使互相关联②叙述，讲述

（2）注意下列两组词词义的分承：


relative
 [ˈrelətiv]
 a. 有关的，相对的［只有广义
 ］


related
 [riˈleitid]
 a. 与…有亲属关系的［只有狭义
 ］

〔译
 〕Is she related to you in any way?

〔误
 〕她和你有关系吗？

〔正
 〕她和你有亲属关系吗？


relative to
 有关，关于，涉及：Please get ready papers relative to the case. 请把与此案有关的文件准备好。


relative
 [ˈrelətiv]
 n.
 亲戚


relation
 [riˈleiʃən]
 n.
 亲属


［辨异］
 relation指“亲属”，包括父母、子女，不仅有血统关系，而且有法律地位。relative指“亲戚”，关系疏远，如a distant relative（远亲）。

〔误
 〕Her son called on her yesterday with a few relations.

〔正
 〕Her son called on her yesterday with a few other relations.

〔正
 〕Her son called on her yesterday with a few relatives.

（3）relative（a.）的派生词：


relativity
 [ˌreləˈtiviti]
 n. ①相对论②相关性
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 1

练习一：词汇与搭配

1．I have dipped______one or two books on water colour painting, so I can't say that I know a great deal about the subject.

2．Prime Minister had to resign as he was accused______bribery.

3．My father seemed to be______no mood to look at my school report.

4．In a few years, China will be able to produce camera recorders____________a large scale.

5．Who is the authority________the subject?

6．In the future, more stress should be placed______the education of the young.

7．The British constitution is______a large extent a product of the historical events described above.

8．The football player reacted______the judge's decision by withdrawing from the match.

9．Sometimes the student may be asked to write about his reaction______a certain book or article that has some bearing on the subject being studied.

10．You should have been more patient______that customer; I'm sure that selling him the watch was possible.

11．The animal with the biggest head______relation to its body is the ant.

12．When we say a body is at rest, we mean only its position is relative______something fixed.

练习二：词汇与辨析

1．We are interested in the weather because it__________us so directly—what we wear, what we do, and even how we feel.

A）affection

B）influences

C）affects

D）effects

2．When two people feel the same about each other, their feelings are__________.

A）visible

B）common

C）joint

D）mutual

3．The organizing committee will hold a______meeting on Wednesday to discuss the schedule.

A）preceding

B）previous

C）preliminary

D）prior

4．When research is assigned, the professor expects the student to take the______and to complete the assignment with minimal guidance.

A）initial

B）intimate

C）initiative

D）motive

5．His body temperature has been______for 3 days, the highest point reaching 40.5 degree centigrade.

A）uncommon

B）disordered

C）abnormal

D）extraordinary

6．Hot metal______as it grows cooler.

A）contracts

B）reduces

C）condenses

D）compresses

7．The basic causes are unknown, although certain conditions that may lead to cancer have been______.

A）identified

B）guaranteed

C）notified

D）conveyed

8．I'm not sure whether I can gain any profit from the investment, so I can't make a(n)______promise to help you.

A）exact

B）defined

C）definite

D）sure

9．The student couldn't______what the teacher was trying to explain.

A）grip

B）seize

C）grasp

D）snatch

10．Because the company was doing more business it was necessary to________the factory.

A）increase

B）extend

C）broaden

D）grow

11．It is quite necessary for a qualified teacher to have good manners and______knowledge.

A）extensive

B）expansive

C）intensive

D）expensive

12．To impress a future employer, one should dress neatly, be______, and display interest in the job.

A）swift

B）instant

C）timely

D）punctual

13．This book is expected to______the best-seller lists.

A）exemplify

B）promote

C）prevail

D）dominate

练习三：英语知识运用（节选）

1．I had to keep changing the angle every time she leaned over to talk to him, or he leaned over to kiss her. Why do Americans display such______in a public place? I thought the movie would be good for my English, but as it turned out, it was an Italian movie.

A）attraction

B）attention

C）affection

D）motion

2．I have no doubt that virtually all of these people were taught in school that the earth revolves around the sun; they may even have written it for a test. But they never altered their incorrect mental models of planetary（行星的）______because their everyday observations didn't support what their teachers told them: People see the sun "moving" across the sky as morning turns to night, and the earth seems stationary（静止的）while that is happening.

A）operation

B）position

C）motion

D）location

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．into。题意为：我只是浏览过一两本水彩画方面的书，所以不能说对此了解很多。
 dip into＝go over 浏览，翻阅一下。

2．of。题意为：首相因被指控受贿而被迫辞职。
 accuse sb. of... 控告某人…。

3．in。题意为：我父亲似乎没有心情看我的成绩单。
 be in no mood for sth.（或to do sth.）没有心思做某事。

4．on。题意为：几年之后，中国将能够批量生产录像机。
 on a large/small scale表示“大／小规模地”，为固定搭配。

5．on。题意为：谁是这方面的权威？
 表示“在…方面的权威”用an authority on；表示“对…人的凌驾”时用authority over。

6．on。题意为：将来将更加重视对年轻人的教育。
 lay/place/put stress on sth.＝to stress sth.表示“强调，重视”，为固定搭配。

7．to。题意为：英国的宪法在很大程度上是上述历史事件的产物。
 to a large extent 在很大程度上。

8．against。题意为：那名足球队员以退出比赛的方式抗议裁判的决定。
 react against 反对，反抗。

9．to。题意为：有时候会要求学生就与所学课程有关的某书或某篇文章写读后感。
 reaction意为“反应；意见”，后接介词to。

10．with。题意为：你当时要是对那位顾客更耐心些，我保证他就买这只表了。
 be patient with sb. 对某人有耐心。

11．in。题意为：与其身体相比，头最大的动物是蚂蚁。
 本题详解见此处
 relation条。

12．to。题意为：说某一物体处于静止状态，我们的意思是它的位置与某一固定物相对不变。
 be relative to 与…相对的，随…转移。

练习二：词汇与辨析

1．C）。我们对天气感兴趣，是因为天气对我们穿衣、做事、甚至心情有直接的影响。


affect指直接对人或物产生强烈的影响或造成不好的影响。A）affection是名词，指亲戚或朋友间的一种自然的真挚感情或友情；B）influence指通过行动、榜样等间接地对他人产生潜移默化的影响或作用；D）effect指影响某人且造成某种结果或变化。

2．D）。当两个人彼此感觉相同时，他们的感情是相通的。


mutual“相互的，共同的”，指两人之间的相互关系，主要强调兴趣、观点、看法、感情等的共通。A）visible看得见的，明显的，显著的；B）common“共同的，共有的”，指人们相互共有的东西；C）joint“共同的”，主要强调两人真正地拥有某物。

3．C）。组委会将于星期三举行一次预备会讨论议程。


preliminary有别于其他三词，多指为某事而事先做准备的，如本句的“预备会”。A）preceding指“此前的”，多用于指文章中某一处之前的。

4．C）。布置研究型作业时，教授要求学生积极主动并且尽可能不靠指导而完成作业。


initiative 首创精神，积极性；A）initial 最初的，开始的；B）intimate 亲密的，个人的；D）motive 动机，目的。

5．C）。他的体温一连三天都不正常，最高时达到40.5度。


四个词均含“与通常情况不一样”的意思。abnormal意为“反常的”，体温过高或过低就是不正常。A）uncommon意为“不寻常的”，多指少见的情况；B）disordered意为“紊乱的”，体温有高有低，但不是紊乱；D）extraordinary意为“非凡的，出众的”，多指“特别的情况”。

6．A）。热金属冷却过程中会缩小。


contract“缩小，收缩”，指金属的收缩；B）reduce“减少，缩小”，指数量上的减少；C）condense“压缩，（使）凝聚”，指液体之浓缩，或将长篇文章通过适当删节而缩短；D）compress“压紧，压缩”，指压缩某物以便置于较小空间。

7．A）。导致癌症的根本原因还不清楚，但某些致癌因素已被证实。


identify 认出，辨出。B）guarantee 保证，保障；C）notify 通知，告知：notify sb. of sth. 把某事告知某人；D）convey 运送；传达。根据题干中前后句间的转折关系（although）可推断答案应与unknown意义相反，所以A）对。identify也是常考词之一。

8．C）。我不能肯定能否从这项投资中获利，因此我也无法明确答应帮你。


definite 明确的。A）exact 准确的；B）defined 限定的，受限的；D）sure 肯定的，可靠的。

9．C）。那个同学听不懂老师的解释。


本题考查比喻义：grasp 理解，体会；A）grip 强烈吸引；B）seize 抓住（机会等）；D）snatch 匆忙间设法得到。

10．B）。由于公司的生意越做越大，因此有必要将工厂扩建。


extend“延伸，扩大”，可指时间和空间的延长，也可指范围的“扩展”。A）increase“增加，增大”，指事物尺寸、数量、强度等增加；C）broaden 加宽；D）grow 增长，发展。

11．A）。一个称职的教师必须品行端正，知识渊博。


extensive 广泛的，广博的，多方面的；B）expansive 膨胀的，广大的，辽阔的；C）intensive 精的，密集的，彻底的；D）expensive 昂贵的。

12．D）。要想给未来的雇主留下好印象，就应该衣着整洁，准时，并且表现出对工作的兴趣。


punctual 准是的，守时的。A）swift（反应）迅速的，敏捷的；B）instant 即刻的，立即的；C）timely 及时的，适时的。

13．D）。这本书被预计会长时间畅销。


dominate意为“支配，占优势，居统治地位”；A）exemplify例证，作为…例子，举例说明；B）promote 促进，发扬，提拔，积极筹划；C）prevail 流行，成功，盛行。

练习三：英语知识运用（节选）

1．C）。据这一段的介绍，我们知道坐在作者前面的两个人是一对情侣，本句意思是“为什么美国人要在公众场合表现他们的感情呢？”affection意为“感情，钟爱之情”，符合题干要求。A）attraction意为“吸引”；B）attention意为“注意，专心，留心”；D）motion意为“动，运动；移动”。

2．C）。根据上下文的内容，即：他们曾学过，也曾考过，但之所以仍不知道是因为“他们从未改变以往形成的行星不正确的运行模式”。motion意为“（物体的）运动”。
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Unit 2　One Chance　一次机会

Part 1

The tiny antique
 silver pin lay in my hand. I stared hard at the solemn
 face looking back at me from the oval frame
 . I was looking for some resemblance（相像）between my ancestor
 and myself. Her brow
 was broad and strong, the eyes kind and forgiving. She wore a stiff
 black bonnet（无边小圆软帽）, a high white collar and a coarsely
 woven shawl（披肩）around her shoulders. In examining her face more closely, maybe I could identify some similarity around the eyes and the nose. An inner
 strength shone from the eyes of this diminutive（小巧的）lady who had helped lead her family from Ireland to the New World.

The times, in Ireland during the 1770's, were difficult for everyone. John and Lily Love and all the tenants（租地者，佃户）of the Barren's Court Estate
 were suffering
 after terrible floods destroyed their crops. The landlord
 was generous
 in allowing the land rent
 to fall into arrears（拖欠，还款），due to the difficult times. However, as weather conditions continued to worsen, the little family became pessimistic
 and felt desperate about the direction of their lives. Nearly every family at this time had at least one member of their family who had left for the New World. The ugly face of famine
 was lurking（潜藏，潜伏）everywhere. It was not possible with one acre
 of arable（可耕作的）land to make a living.

Late one night, after the children were in bed, John and Lily discussed the possibility
 of making a reservation aboard
 a sailing
 ship bound
 for America. John had noticed a poster in the town square, that posted by a ship's owner
 trying to recruit
 people for his ship. John knew that conditions aboard ship would not be ideal for Lily, her new infant
 son and the two elder boys; however, she acknowledged
 that settling in America would be the only way for the family to gain some independence
 and to earn a living. More importantly, it was rumored
 that land was free in the new country. Lily gave her consent
 to leave.

In port, the sailing ship, Hannah, under the command
 of Captain Mitchell lay at anchor
 . The adventure of crossing the Atlantic Ocean bound for Philadelphia would take two to three months. Passengers were assured there would be the best provisions
 and plenty of barrels
 of fresh water. Storms could be fierce
 and living conditions below deck would be primitive. John joined the long queue
 and eventually after a lengthy
 wait, reached the revenue
 table. He affixed（签署名字）his signature
 to the contract promising to pay five pounds per
 person for berths（卧铺）aboard ship. The clerk returned the receipt
 to John indicating
 that the sum
 of money had been paid.

Once under sail the three hundred passengers found themselves crowded into miserable conditions. The smell of so many people crowded together was offensive
 . The breadth
 of the vessel
 was narrow and the headroom（净空，头上空间）below deck minimal.

As the tiny craft
 sailed out of Lough Foyle, and entered the Atlantic Ocean, it started to roll ominously（不吉利地）and those aboard wondered if they would survive
 the long voyage ahead or be swallowed
 up by the enormous waves. Seasickness（晕船）was everywhere and people had no appetite
 . The food, instead of being of high quality as promised, was too often rotten and the water was brackish（有盐味的）.





那枚小小的旧银别针就放在我的手上。我紧盯着那张从椭圆形镜框里反过来看着我的严肃面孔。我在寻找我的祖先和我自己之间的某些相似之处。她的眉毛宽大浓密，眼睛温和慈祥。她戴着一顶绷紧的黑色软帽，高白领，肩上披着一条做工粗糙的披肩。再近点观察她的面孔，或许我能在眼睛和鼻子周围辨认出一些相似的地方。从这位身材矮小的女士的眼里，透射出一种内在的力量，她曾帮助和带领她的家庭，从爱尔兰来到了新世界。

那时候，在18世纪70年代的爱尔兰，人人处境艰难。一场特大洪水毁掉了他们的庄稼之后，约翰和莉莉·洛夫一家像其他所有的巴伦斯宫廷庄园的佃户一样痛苦不堪。庄园主还算慷慨，鉴于这个艰难时期，允许佃户们拖欠租金。然而，天气状况持续恶化，这个小家庭变得悲观起来，对他们的生活前途感到绝望。那个时候，几乎每个家庭至少有一名成员出走前往新世界。饱受饥荒之苦的憔悴面容到处都是，要靠一英亩耕地生活是不可能的。

一天夜里，孩子们入睡以后，约翰和莉莉讨论起预定船只前往美国的可能性。就在当天，约翰在市镇广场上看到一张海报，是船主张贴出来招揽乘客的。约翰知道船上的条件对莉莉不大合适，她有一个刚出生的婴儿和两个大点的男孩。但是，她认为在美国定居将是这个家庭取得独立和谋生的唯一出路。更重要的是，据说在那个新国家土地是免费的。莉莉赞成出去。

在港口，那艘“汉纳”号帆船，在米切尔船长的指挥下，正抛锚停泊。跨越大西洋前往费城的冒险要花两到三个月。乘客们被许诺有最好的食品供应和充足的淡水。暴风雨可能很猛烈，甲板下面的生活条件将是很单调的。约翰加入到了那长长的队列里，等了很久以后，终于来到付款台前。他在合同上签了字，按要求为乘坐那艘船的每个家人付5英镑。办事员为约翰开了收据，表示钱已付清。

可是一上船，三百名乘客发现船上非常拥挤，条件很恶劣。这么多人挤在一起，气味简直让人受不了。船舱狭窄又很低矮。

小船驶离洛夫福伊进入大西洋的时候，就开始不祥地摇晃起来，船上的人担心他们是否能够安全完成航程还是会被巨浪吞噬。到处都是晕船的，人们没有食欲。伙食没有承诺的那么好，还常常是腐烂的，水也有咸味。





antique a. 旧式的

solemn a. 严肃的

oval a. /n. 椭圆形（的）

frame n. 镜框

ancestor n. 祖先

brow n. 眉（毛）

stiff a. 硬的

coarsely ad. 粗糙地

inner a. 内心的

estate n. 庄园

suffering★
 n.（身体、精神上的）痛苦、苦恼

landlord n. 地主

generous a. 慷慨的

rent n. 租金

pessimistic a. 悲观（主义）的

famine n. 饥荒

acre n. 英亩

possibility n. 可能（性）

reservation n. 预订

aboard prep. 在船上

sailing★
 n. 航行，航海处

bound a. 开往（或驶往）…的

owner n. 所有者

recruit v. 招收（新成员）

infant n. 婴儿

acknowledge vt. 认为…属实

independence n. 独立

rumo(u)r vt. 传闻

consent n. 赞成

command n. 指挥

anchor n. 锚

provision n. 供应

barrel n. 桶

fierce a. 猛烈的

queue n. 长队

lengthy★
 a. 冗长的

revenue n. 收益

signature n. 签字

per prep. 每

receipt n. 收据

indicate vt. 表示

sum n. 总额

offensive a. 使人不快的

breadth n. 宽度

vessel n. 船

craft n. 小船

survive v. 从（困境）中挺过来

swallow vt. 淹没

appetite n. 食欲
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stuff
 [stʌf]
 n. 原料，材料，东西　vt. 填满，塞满：His suitcase is stuffed with old clothes. 他的手提箱里放满了旧衣服。


［辨异］
 形近词：[image: alt]



inner
 [ˈinə]
 a. ①内部的，里面的②内心的，精神的


［助记］
 inner a. 内部的，内心的↔outer a. 外部的，外表的



❖The core of the earth is made up of a liquid outer
 core and a solid inner
 core. 地核是由一个液体的外核和一个固体的内核组成的。




estate
 [iˈsteit]
 n. ［根义］不动产，房地产→［多义］①（在乡村的）大片私有土地，庄园，种植园②有大片建筑物的土地，住宅区③地产，财产，遗产


［助记］
 ［熟］station（车）站→［根］stat［站立不动→静止］→［生］estate n. 不动产；static a. 静止的


landlord
 [ˈlændlɔːd]
 ［lord n. 主人］n. 地主，房东，（旅馆等的）店主


［助记］
 [image: alt]
 ↔tenant 房客，佃户


generous
 [ˈʤenərəs]
 a. ①慷慨的，大方的②宽厚的，宽宏大量的③大量的，丰富的


［助记］
 ［熟］gene（基因，遗传因子）→［根］gener（出生）→［生］generous［原义：出生名门的］


［搭配］
 be generous[image: alt]


The teacher is always generous to his students. 那位老师对学生总是很宽容。

She is generous with her money so she has many friends. 她慷慨大方，所以朋友很多。


rent
 [rent]
 v. ①出租，出借②租用，租借　n. 租金，出租


［辨异］
 出租房屋用let或rent，但租用设备用hire。注意rent表示“租出去”和“租借”两种含义：
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pessimistic
 [ˌpesiˈmistik]
 a. 悲观（主义）的

[image: alt]




❖A gentleman is open-minded and optimistic
 ; a small person is narrow-minded and pessimistic
 . 君子坦荡荡，小人长戚戚。

❖An optimist
 stays up until midnight to see the new year in. A pessimist
 stays up to make sure the old year leaves. 乐观者等至深夜为的是看到新的一年的开始，而悲观者等到深夜只是想证实旧年的逝去。（大仲马）




acre
 [ˈeikə]
 ［acre是agr的变体］n. 英亩


［助记］
 “农业”离不开“耕田、种地”，agriculture原义即“耕种田地”。

［熟］agriculture→［根］[image: alt]



aboard
 [əˈbɔːd]
 ［a-（＝on/to)＋board（甲板）］prep. /ad. 在船上→［意义扩大］在飞机或车上


［助记］
 ［熟］blackboard 黑板→［生］board 木板，甲板→on board 在船（车、飞机）上；aboard prep. /ad. 在或到船（车、飞机）上


recruit
 [riˈkruːt]
 ［re-（＝again）＋cruit（＝to grow）；原义：再生长，增加新生力量→］v. 招募（新兵），招收（新成员）：The coach recruited nine boys for the baseball team. 教练员吸收了九名男生为棒球队新队员。　n. 新兵，新成员


［助记］
 recruit源自拉丁文，意为“再成长”。这是把新补充的新兵或新会员、新生等比喻成植物新生长的说法。


acknowledge
 [əkˈnɔliʤ]
 vt. ①承认，认为…属实②对…打招呼，理会③告知（信件、礼物等）已收到④对（礼物等）表示谢意


［助记］
 多义：

（1）［熟］know 认识→［生］acknowledge（以微笑、挥手等）表示相识→对…打招呼，理会：He walked right past me without even acknowledging me. 他从我面前走过，连声招呼都没打。

（2）［熟］know 知道→［生］acknowledge 告知（信件、礼物等）已收到→对（礼物等）表示谢意：You must acknowledge his gift. 你应该向他表明你已经收到礼物。


knowledge
 [ˈnɔliʤ]
 n. ①知识，学问②知道，了解



❖The first step to knowledge
 is to know
 that we are ignorant.（Cecil）走向知识的第一步是要知道自己的无知。（塞西尔）



〔译
 〕他学到不少生物学的知识。

〔误
 〕He has learned a good knowledge of biology.

〔正
 〕He has acquired a good knowledge of biology.

〔注
 〕knowledge（知识）不能与learn连用。表示“获得（有关…的）知识”可以用acquire（或obtain，gain）a knowledge of。



knowledgeable
 ★

 [ˈnɔliʤəbl]
 a. 在行的，对…有丰富知识的：a knowledgeable critic 有见识的批评家


consent
 [kənˈsent]
 ［con-（共同）＋sent（感觉）；“同感”→］vi. /n. （to）同意，赞成，准许


［助记］
 ［熟］sense→［根］sent→［生］[image: alt]



［辨异］consent，agree


（1）agree表示双方意见一致，无上下级之限。

（2）consent多用于上下级关系，只表示单方面同意别人的申请或要求。如：She made the proposal, and I readily consented to it. 她提出了这个建议，我欣然赞同。


by common consent
 经一致同意：He was chosen as leader by common consent. 他是经一致同意被选为领导人的。


consensus
 [kənˈsensəs]
 ［con-（共同）＋sens（感觉）＋-us（n.）；“同感”→］n.（sing.）一致同意，（意见等）一致：reach a consensus 达成共识


anchor
 [ˈæŋkə]
 n. ①锚→②给人安全感之物（或人）　v. ①抛锚，停泊→②稳固，固定→vt. 担任（某固定的电视节目等的）主持人：She has anchored TVBS for two years. 她担任TVBS的主持人已有两年。


［助记］
 ［熟］angle n. 角→［生］[image: alt]


△ankle连结脚和腿形成一个angle。anchor不就是铁做的angle吗？


［搭配］
 cast/weigh anchor 抛／起锚；at anchor 停泊着；be/lie/ride at anchor 在停泊中；be anchored in＝be strongly connected with a particular system, way of life, etc.
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provision
 [prəˈviʒən]
 ［provide的名词］n. ①准备，预备②供应③条款，规定④（pl.）给养，口粮（＝food provided）


［助记］
 已知：［动］decide→［名］decision

则知：［动］provide→［名］provision


queue
 [kjuː]
 n. ①行列，长队②（排队等候的）一队人　vi.（up）排队（等候）


［助记］
 参考：queue与字母Q同音，因而有“Please Q-up!”（请排队！）的告示。


jump the/a queue
 不按次序排队，插队


queue up
 排队等候

[image: alt]



revenue
 [ˈrevənuː, ˈrevənjuː]
 ［re-（回）＋venue（来）；收回来→］n. ①（政府的）税收，岁入②（尤指大宗的）收入，收益


［助记］
 ［熟］went（去）↔［根］ven（t）（来）→［根］ven（ue)（来）

△同根：avenue n. 林荫道


［辨异］
 revenue是国家的“收入”，个人的“收入”是income。


signature
 [ˈsiɡnitʃə]
 n. 签名，署名，签字


［助记］
 ［熟］sign[image: alt]


[image: alt]



breadth
 [bredθ]
 ［broad（宽）＋-th（…度）］n. 宽度，幅度



-th可表示“…度”

-th加在表示度量的形容词后构成“…度”的名词。注意原形容词往往发生变形。如：

[image: alt]




❖How do I love you? Let me count the ways. I love you to the depth
 and breadth
 and height
 my soul can reach. 问我爱你有多深？让我告诉你：我的爱如天高、如地广、如海深。（勃朗宁夫人）




survive
 [səˈvaiv]
 ［sur-（＝over超过）＋vive（生存）］v. ①比…活得长②幸免于，从…中逃生，从（困境）中挺过来


［助记］
 ［熟］live→［根］vive（＝live）→［生］survive；revive复活，复苏


［搭配］
 survive本身已表示“幸存于，幸免于”，因而不要再加多余的in或from。

〔译
 〕在地震中，镇上没有几个人幸存下来。

〔误
 〕Few people in the town survived in/from the earthquake.

〔正
 〕Few people in the town survived the earthquake.



survivor
 ★

 [səˈvaivə]
 n. 幸存者，残存者


appetite
 [ˈæpitait]
 n. ①食欲，胃口②（for）欲望，爱好，兴趣


［辨异］desire，appetite


（1）desire泛指“欲望”。

（2）appetite特指对食物的欲望、胃口（desire for food）。





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

Eventually, the winds lessened and the Captain was able to set his sights towards America and become ably steering
 the ship on an even course（航线）. Eight weeks later, plus one day, the Hannah made landfall（着陆）and the Love family disembarked（离船上岸）in America and became American newest immigrants
 . Gazing
 at the mainland
 after so many days of sailing was indeed a glorious
 sight. The difficult days aboard ship seemed worthwhile
 . Porters
 hurried along the docks pushing baggage. Little girls with ribbons
 in their hair scanned
 the ship's decks hoping to get a first glimpse of their father arriving. It seemed to Lily that it took forever to register
 and to pass through immigration.

John said that he would go ahead to scout
 out some land in the far west of the state. He would push on to the frontier
 with a bunch
 of other Irish chaps
 . Lily and the children could follow more slowly, harnessing
 the horse and cart to convey
 their scanty（贫乏的，少的）possessions. The stuff
 in the cart would include a kettle
 , dishes, blankets, a chair, a bucket and an axe
 .

There was a perception
 by the government at this time that the feisty（易怒的，好斗的）Irish would resist
 any hostile
 natives refusing to retreat
 and thus maintaining
 the western boundary
 . The Irish, too, were pleased to settle as far away from the government as possible. Instead of purchasing land, they would “squat（占据）” on the property erecting
 only a temporary, humble shelter
 to stave off（遮挡）the weather. Once their families arrived, they would inspire
 the men to build proper cabins
 . Neither fancy
 nor elegant
 , these log structures
 would be their first real homes. Property boundaries at this time were not marked out with iron rods
 or stakes
 in a standard fashion
 , but rather designated（标明，标出）by natural objects such as rocks, trees and creeks. Confusion
 and disputes
 must often have followed later, when these survey points disappeared.

After exploring the area around Shirleysburg, John and his sons rode over Sandy Ridge
 to survey the property below Black Log Mountain. It was here in a long narrow valley they decided to settle. The valley became known then, and is still called Love's Valley today.

At the time, drums
 were used to forewarn（预先警告）that the natives were going to capture
 the forts（城堡）, which guarded the western frontier. Daily life in this new land, for the early settlers, was harsh
 and difficult. First they needed to tame
 the land, chopping
 down trees, in order to be able to plant crops. At times they needed to defend their land and be wary（机警的）of attacks from wild animals, such as wolves
 and bears. Mosquito
 bites caused severe reactions
 of swelling
 and itchiness（痒痒）. Once the work was done, neighbors
 would gather for an occasional social function
 . The children would play for hours chasing butterflies
 and looking for birds' nests
 . The boys would catch frogs
 and then tease（戏弄）the girls with them. There would be a delicious picnic lunch spread on the grass. John asked Lily to bring some freshly squeezed lemon juice
 for the picnic. He found the sour
 taste of lemonade（柠檬汽水）was refreshing
 on a hot summer's day. Some of the men would have a drink of homemade（自制的）in the moonshine before striking
 up a tune
 on the fiddle（小提琴）. Square dancing was popular among the young people and the young lads
 would leap
 up to dance with the eligible（中意的，合格的）young ladies. Rivals
 for a young lady's hand in marriage would tend
 to compete
 to walk her home at the end of an evening. The romantic
 times were few and contrasted
 sharply with the stern reality of everyday
 life.

Neighbors were also few and Lily found she was very lonely. She looked forward to the occasional visits of the minister, Robert Ayers, who was a Methodist circuit
 rider. Meetings would be held in fields or small barns
 , three to four times a year. At other times neighbor women from over the mountain would meet to make quilts（被子）, blankets and cushions
 and to gossip（聊天）about their respective
 lives. They would share their secret fears regarding
 their new lives, their hopes for their children's future and enjoy each other's companionship（友谊，伴侣关系）.

Twenty years slipped by and John Love died at the early age of 47. Several years later, son James and his family, as well as widow
 Lily, his Mother, made the decision to leave Pennsylvania and settle in Canada. They made the arduous（困难的，艰巨的）trek（旅行）over Indian trails, crossing the Niagara River to settle in what we now call Ontario.

I am a Canadian. Having traced
 my roots and followed in the footsteps
 of these early settlers, I feel a sense of gratitude to my ancestors who faced extreme
 difficulties and severe hardship
 to settle in a new land. Liberty
 , then and in today's world, is a priceless inheritance（遗产）.

Once more, I glanced at the silver pin before returning it to the velvet（丝绒的）box. Once again, I questioned, "What did I inherit
 from my Love ancestors?" I realize the answer has been revealed
 while writing this story. I have determination, strength, loyalty
 and a love of adventure. This is my inheritance.

(The End
 )





终于，风势减弱了，船长能够看准美国的方向，成功地驾船行驶在平静的航线上。八个星期零一天之后，“汉纳”号靠岸，洛夫一家在美国登陆，成为美国最早的移民。经过这么多天的航行，凝视着这片大地，的确令人心旷神怡。看来在船上过的那些艰苦的日子还是值得的。码头上的搬运工在忙着搬运行李。头发上带着丝带的小姑娘们环视着甲板，希望第一眼看到他们到来的父亲。对于莉莉来说，登记和办理移民手续好像没完没了。

约翰说他要先出发，在这个州的遥远的西部找一些土地。他和一帮爱尔兰小伙子一起赶往边疆。莉莉和孩子们可以在后面慢慢地跟，坐马车把他们仅有的一点家产运来。车上的那些东西包括一个壶、盘子、毯子、一把椅子、一个提桶和一把斧头。

那时候，政府认为，好斗的爱尔兰人会抵抗那些有敌意的当地人，拒绝妥协让步，以保住西部边疆。而爱尔兰人也乐得尽量远离政府定居。不需要购买，他们只要支起一个能遮蔽风雨的临时简陋住所，就算占用了这片土地。一旦家人到达，他们会鼓励男人们建造合适的房屋。既不奇特也不优雅，这些原木结构的建筑物将是他们第一个真正的家。那时，地产边界不是用标准的铁棍或木桩来做标志，而是用象岩石、树木和小溪等自然物来界定。后来因为这些测量点消失了，混乱和争执时常发生。

在探察了歇里斯伯格周围的地区之后，约翰和他的儿子们翻过桑迪山脉，在布莱克拉格山下面勘察了土地，他们决定就在这条狭长的山谷里定居下来。因此这个山谷被称为洛夫山谷，直到今天还这样叫。

那时候，当土著人来夺取防护西部边界的那些城堡的时候，他们就使用鼓声作为预先的示警。在这块新土地上的日常生活，对于早期的定居者来说是非常艰辛和困苦的。首先，他们需要开垦土地，砍倒树木，以便能够种上庄稼。有时，他们需要保卫他们的土地，提防狼和熊等野兽的攻击以及蚊子叮咬造成的肿痛和奇痒。干完活后，邻居们偶尔会聚在一起举行社交活动。孩子们会玩上好几个小时，去捕蝴蝶，掏鸟窝，男孩子们会逮青蛙去捉弄女孩们，还有布置在草地上的美味午餐。约翰叫莉莉为野餐带去一些鲜榨柠檬汁，他发现柠檬的酸味在炎热的夏天令人清爽、使人振奋。月光下，有的人还会来一杯自家酿的酒，然后便趁兴用小提琴拉上一曲。青年人中很流行方块舞，年轻的小伙子们就会跳出来与中意的姑娘们一起跳舞。晚上，向姑娘们求婚的竞争对手们往往会竞相来到她们的家里。浪漫的时候虽然很少，但却和每天严酷的现实生活形成鲜明的对照。

邻居也很少，莉莉觉得很孤独。她盼望着卫理公会教派骑马巡回的罗伯特·埃亚牧师的偶然造访。一年有三、四次在田地里或小库房进行集会。另外，有时候，翻山过来的邻家妇女会聚在一起做被子，织地毯和垫子，聊聊各自生活中的琐事。他们分担着对新生活的暗自担心，对孩子前程的殷切期望，并为相互间的友谊高兴不已。

20年过去了，约翰·洛夫在47岁时就过早地去世了。几年后，儿子詹姆士和他的家庭，还有他的母亲——寡妇莉莉，决定离开宾夕法尼亚到加拿大定居。他们经过艰难跋涉，沿着印第安人的足迹，渡过尼亚加拉河，在今天我们称之为安大略的地方定居下来。

我是加拿大人。追根溯源，沿着这些早期移民的足迹，一种感激之情油然而生。我的祖先们面对艰难困苦，克服重重困难才在这片土地上定居下来。不论那时还是现在，自由都是宝贵的遗产。

在把那枚银别针放回丝绒盒之前，我又看了它一眼。我再次问到：“我从洛夫祖先那里继承了什么呢？”在写这个故事的时候，我知道我有了答案。我所拥有的决心、力量、忠诚和对冒险的热爱就是我继承到的遗产。

（结束
 ）

steer vt. 为…操舵

immigrant n. 移民

gaze vi. 凝视

mainland n. 大陆

glorious a. 令人愉快的

worthwhile a. 值得（去花时间、精力等）的

porter n. 搬运工人

ribbon n. 丝带

scan vt. 浏览

register v. 登记

scout v. 寻找

frontier n. 边疆

bunch n. 群

chap n. 小伙子

harness vt. 给（马等）上挽具

convey vt. 运送

stuff n. 东西

kettle n. 水壶

axe（＝ax［美］）n. 斧（子）

perception n. 看法

resist v. 抵抗

hostile a. 敌意的

retreat vi. 撤退

maintain vt. 保持

boundary n. 边界

property n. 地产

erect vt. 建造

temporary a. 临时的

humble a. 简陋的

shelter n. 躲避处

inspire vt. 鼓舞

cabin n. 小木屋

fancy a. 别致的

elegant a. 优美的

log n. 圆木

structure n. 建筑物

rod n. 杆

stake n. 标桩

fashion n. 方式

confusion n. 混乱

dispute vi. /n. 争执

ridge n. 山脉

drum n.（鼓子）桶

capture vt. 俘获

harsh a. 严酷的

tame vt. 制服

chop v. 砍

wolf n. 狼

mosquito n. 蚊子

severe a. 严重的

reaction n. 反应

swell vi. 肿胀

neighbo(u)r n. 邻居

occasional a. 偶尔的

social a. 社交的

function n. 重大聚会（或宴会）

butterfly n. 蝴蝶

nest n. 窝

frog n. 青蛙

squeeze vt. 榨

lemon n. 柠檬（树）

juice n.（水果、蔬菜等的）汁

sour a. 酸味的

refreshing a. 使人清爽的

striking a. 显著的，突出的

tune n. 曲子

lad n. 小伙子

leap v. 跳

rival n. 竞争对手

tend vi. 往往会

compete vi. 竞争

romantic a. 浪漫的

contrast vi. 形成对比

everyday a. 日常的

circuit n. 巡回

barn n. 仓库

cushion n. 垫子

respective a. 各自的

regarding prep. 关于

widow n. 寡妇

trace vt. 追溯

footstep n. 足迹

extreme a. 极度的

hardship n. 艰难

liberty n. 自由

inherit vt. 继承

reveal vt. 显示

loyalty n. 忠诚
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steer
 [stiə]
 vt. ①驾驶，为…操舵②引导，带领　vi. 驾驶


［辨异］
 When you are in control of a car you drive
 it, and when you direct its course you steer
 it: She got into the car and drove
 (it) home. She steered
 the car carefully through the narrow gap.


steer clear of
 绕开，避开：The speech steered clear of controversial issues. 演说回避了有争议的问题。


gaze
 [ɡeiz]
 vi. /n.（at/on）凝视，注视
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glory
 [ˈɡlɔːri]
 n. ①光荣，荣誉②壮丽，壮观：The sun set in a blaze of glory. 夕阳在壮丽的余辉中西沉。


glorious
 [ˈɡlɔːriəs]
 a. ①壮丽的，辉煌的②令人愉快的，极好的：What glorious weather! 多好的天气啊！



❖The glory
 that goes with wealth is fleeting and fragile; virtue is a possession glorious
 and eternal.（Sallust）与财富相连的光荣是短暂脆弱的；美德才是永恒光荣的财富。




porter
 [ˈpɔːtə]
 n. ①搬运工人②看门人，大楼管理员


［助记］
 多义：

［根］port（＝carry）→［生］porter 搬运工人

［熟］port（港口）与porch（门廊）同源，原义是“门户”→［生］porter 看门人


scan
 [skæn]
 vt. ①细看，审视（examine）：scan the battlefield with binoculars 用双筒望远镜仔细观望战场②扫描：The radar was scanning the sky. 雷达正在对天空进行扫描。③浏览（run over）　n. 扫描



scanner
 ★

 [ˈskænə]
 n.（尤指医疗用的）扫描仪，雷达扫描装置


register
 [ˈreʤistə]
 ［re-（回）＋gist（＝gest送）＋-er；“送回”→（记下…以备）送回（而有案可稽）→］n. ①登记，注册②登记表，注册簿　v. ①登记，注册：a registered trademark 注册商标②把（邮件）挂号邮寄：You'd better register the letter. 这封信你还是挂号邮寄的好。


［助记］
 参考：注册商标上的[image: alt]
 即是registered的缩略。



registration
 ★

 [ˌreʤisˈtreiʃən]
 n. ①登记，注册，挂号②登记或注册的项目


convey
 [kənˈvei]
 ［con-（加强意义）＋vey（＝way）；原义“上路”→］vt. ①运输，运送→②传送，传播③传达，表达


［助记］
 ［熟］way［wei］→［根］vey［vei］（＝way）


［助记］
 多义类比：carry v. ①运输，搬运→②传送，传播，传达：Flies carry disease. 苍蝇传播疾病。


resist
 [riˈzist]
 ［re-（＝back, against）＋sist（＝stand）；站在反方向上→］v. ①抵抗，反抗②抗（病等），耐（热等）③忍住


［搭配］
 resist (doing) sth. 忍住：resist laughing 忍住不笑


resistant
 [riˈzistənt]
 a.（to）抵抗的，有抵抗力的


resistance
 [riˈzistəns]
 n. ①（to）抵抗，反抗②抵抗力，耐力③电阻，阻力


retreat
 [riˈtriːt]
 ［re-（回）］vi. 撤退，退却


［助记］
 treat表示“对待”，为什么retreat为“撤退”？因为treat为tract（拉）的变体。retreat＝retract 撤退


maintain
 [meinˈtein]
 vt. ①维持，保持②赡养，负担：He worked hard to maintain his family. 他努力工作来养家。③维修，保养④坚持，主张：He maintains that the theory is wrong. 他坚持这一理论是错误的。


maintenance
 [ˈmeintənəns]
 ［maintain的名词］n. ①维持，保持②保养③坚持，维护，主张

（a）maintain the car regularly 定期保养汽车

（b）the car maintenance 汽车保养


frontier
 [ˈfrʌnˌtiə, frʌnˈtiə]
 ［front（前方）＋-ier；原义：前沿→］n. 边境，边界，边疆

〔译
 〕中蒙边境

〔误
 〕the frontier between China and Mongolia

〔正
 〕the border between China and Mongolia

〔正
 〕China's Mongolian frontier（中国靠蒙古的边境）

〔注
 〕frontier指某一国单方面提及的边境；border可以用来指国与国之间的边境。
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erect
 [iˈrekt]
 ［e-（出）＋rect（垂直）］vt. ①建造，建立，建设②树立，竖立，使直立：He erected himself to full height. 他把身子挺直。　a. 直立的，挺直的，竖直的


［助记］
 ［熟］direct（直）→［根］rect（直，垂直）→［生］erect；rectangle 矩形


temporary
 [ˈtempərəri]
 a. 暂时的，临时的


［助记］
 ［熟］time[image: alt]


［根］tempor[image: alt]




❖I refer specifically to permanent
 residents, in contradiction to temporary
 visitors. 我是专指永久居民而言，以区别临时访客。




humble
 [ˈhʌmbl]
 ［hum（土，地）＋-ble（＝fold折，如double折叠）；折向地面的，面朝地的→］a. ①谦虚的，谦逊的②（地位或身份）卑贱的，低下的③简陋的，低劣的　vt. 使谦恭，使卑下
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［助记］
 《圣经》曰：人类的祖先亚当是上帝用“泥”捏成的。human一词也由此而生，其原义为“泥人”。

［熟］human（原义：泥人）→［根］hum（土，地）→［生］humble a. 谦卑的，低下的


shelter
 [ˈʃeltə]
 n. ①［抽象］掩蔽，保护②［具体］掩蔽处，躲避处　vt. 掩蔽，庇护


［助记］
 ［熟］shell［（外）壳→防护物］→［根］shelt［与shell同源］

[image: alt]



［搭配］
 shelter与from连用：take/find shelter from the rain 找到避雨处；shelter...from 保护／庇护…以避…


inspire
 [inˈspaiə]
 ［in-（入）＋spire（精神，灵气）］vt. ①［注入精神力量→］鼓舞，激励②［注入灵气→］给…以灵感


［助记］
 ［熟］spirit 精神，灵气→［根］spire（＝spirit）→［生］inspire＝inspirit


［搭配］
 inspire [image: alt]
 激起／鼓舞了某人的…：The news inspired us with courage.＝The news inspired courage in us. 那消息给了我们勇气。


inspiration
 [ˌinspəˈreiʃən]
 n. ①鼓舞人心的人（或事物）②灵感



❖Genius is one percent inspiration
 and ninety-nine percent perspiration
 .（Edison）天才就是百分之一的灵感加上百分之九十九的汗水。（爱迪生）




elegant
 [ˈeliɡənt]
 ［e-（＝ex-，出）＋leg（＝choose）＋-ant（＝of）；精心挑选出来的→］a. ①优美的，文雅的，讲究的：The lady dressed in the latest Paris fashion is elegant in her appearance but rude in her speech. 这位身着时髦巴黎时装的女士外表优雅，可言语粗俗。②简练的，简洁的：We must find an elegant solution to the problem. 我们必须找到一个干脆利落的解决问题的方法。


［助记］
 ［熟］elect选举→［根］lect（＝choose）

已学：act
 ing（代理的）→ag
 ent（代理人）

易识：［根］lect→［根］leg（＝choose）

△拉丁语词根～ct常与～g交替而成异形同义词根。


stake
 [steik]
 ［stick（棍，棒）的同源异体词］n. ①桩，标桩→②利害关系③（pl.）赌本，赌注


［助记］
 ［熟］stick棍，棒→［生］stake［与stick同源］n. 桩；标桩


at stake
 在危急关头，在危险中：If we lose the contract, hundreds of jobs are at stake. 如果我们签不成合同，就有可能失去数百个就业机会。


fashion
 [ˈfæʃən]
 n. ①［广义］方式，样子②［狭义］流行式样，时尚，时装


in fashion
 风行，时髦↔out of fashion
 过时：These hats are now out of fashion. 这些帽子的款式现在不流行了。


fashionable
 [ˈfæʃənəbl]
 a. ①流行的，高级的，时髦的②赶时髦的


confuse
 [kənˈfjuːz]
 ［con-（一起）＋fuse（泼，流）；“流到一起”→混在一起→］vt. 使混乱，混淆


［助记］
 refuse表示“拒绝”，因其原义是“泼回，倒掉”。

［熟］refuse→［根］fus（＝pour泼，流）→［生］confuse v.；confusion n. 混乱


confusion
 [kənˈfjuːʒən]
 n. ①混淆②混乱，骚乱：The hall was a confusion of laughters. 大厅里笑声乱成一团。


compute
 [kəmˈpjuːt]
 ［count的同源词］v. 计算，估算：I compute my losses at 500 dollars. 我估算我的损失有500美元。


dispute
 [diˈspjuːt]
 ［dis-（分，离）＋pute（考虑）；想法不一，各持己见→］vi. /n. 争论，争执，争端，争吵　vt. 对…表示异议，就…发生争论


［助记］
 ［汉］算计→考虑

［英］［熟］compute→［根］put算计，考虑



利用词中词牢记同义词的区别


bat
 tle（战斗）→debat
 e原义“舌战”，因此，debate着重双方各自陈述理由，“交锋
 ”的意味较强。


pute
 （＝think）→dispute
 原义“think apart”，因此，着重就分歧进行热烈的争论，“相持不下”或“未得到解决”的意味较强。




ridge
 [riʤ]
 n. ①山脉，岭②鼻梁③（山、屋、堤等的）脊


［助记］
 多义：

[image: alt]



chop
 [tʃɔp]
 v. 砍，劈，斩　n. 排骨

[image: alt]



react
 [riˈækt]
 vi. ①反应，作出反应②反对，反动③起化学反应④影响，起作用


［助记］
 【详见UNIT 1，见此处
 】


［搭配］
 react[image: alt]



neighborhood
 [ˈneibəhud]
 n. ①邻近，附近②四邻，街坊


［短语］
 in the neighborhood of①在附近②大约


［辨异］neighbor, neighborhood


（1）neighbor意为“邻居”，指人，其谓语动词用单复数皆可。

（2）neighborhood意为“邻近的住家或地区”。如：The mayor ordered a probe of housing conditions in the neighborhood. 市长下令调查附近的住宅情况。


occasional
 [əˈkeiʒənəl]
 a. 偶尔的，间或发生的


［助记］
 ［熟］case情况→［生］occas
 ion场合，机会→［生］occasional 偶尔的；occasionally＝on occasion 偶尔


social
 [ˈsəuʃəl]
 a. ①社会的②交际的，社交的


［助记］
 ［熟］society社会→［根］soci社会，社交→［生］social 社会的，社交的；associate 交往，联系


sociology
 [ˌsəusiˈɔləʤi]
 ［-ology（…学）］ n. 社会学


function
 [ˈfʌŋkʃən]
 n. ①功能，作用②（pl.）职责，职务：the functions of a judge 法官的职责③函数：X is a function of Y. X为Y的函数。　v. ①起作用（work，perform）：The machine functions properly. 机器运行正常。②行使职责：A government functions through numerous divisions. 政府通过许多部门履行职能。



functional
 ★

 [ˈfʌŋkʃənəl]
 a. ①为实用而设计的，实用的②正常运转的③有用途的，有功能的


sour
 [ˈsauə]
 a. ①酸的，酸味的→②易怒的，乖张的：She was a sour old lady who never had a good word for anybody. 她是个执拗的老太太，从不说任何人的好话。



五　味

[image: alt]






tasty
 ★

 [ˈteisti]
 a. 美味的，可口的：These pancakes made by my mother are really tasty. 我妈妈做的这些煎饼非常好吃。


refresh
 [riˈfreʃ]
 ［re-（＝back）＋fresh（清新）；使回到fresh状态→］v.（使）振作精神，（使）恢复活力：A cool drink refreshed me after my long walk. 走了很长的一段路之后，一杯冷饮使我恢复了精神。


refreshing
 [riˈfreʃiŋ]
 a. ①使精神振作的，使人清爽的②使人耳目一新的：The holiday was a refreshing change for us. 这个假日别开生面，我们都感到很新奇。


striking
 [ˈstraikiŋ]
 ［“打动”人心的→］a. ①容貌出众的，惹人注目的②显著的，突出的


［助记］
 ［熟］strike v. ［根义］打→［多义］打动→［生］striking a. ［根义］“打动”人心的

（a）He was struck by her beauty. 他被她的美貌迷住了。

（b）She was a girl of striking beauty. 她是个迷人的姑娘。


tune
 [tjuːn]
 n. ①曲调，曲子②和谐，协调　vt. 为（乐器）调音，调整


in tune (with)
 与…协调，和谐：The price of gold coins fluctuates in tune with commodities. 金币的价格随商品涨落。


out of tune (with)
 （与…）不协调，（与…）不一致：The President seems to be out of tune with what ordinary people are thinking. 总统似乎和普通老百姓的想法脱节了。


to the tune of
 达…之多，共计：He was fined for speeding to the tune of 200 dollars. 他因超速行车被罚款达200美元。


tune in (to)
 收看，收听：We usually tune (the radio) in to the news. 我们一般收听新闻节目。


rival
 [ˈraivəl]
 n. ①竞争对手，敌手：a love rival 情敌②可与匹敌的人（或物）　a. 竞争的，对抗的　vt. ①与…竞争②与…匹敌，比得上：No one can rival him in eloquence. 在口才方面没有人能与他匹敌。


［助记］
 ［熟］river 江，河→［生］derive（from）渊源（于）；rival 竞争，对手

△rival原义为“共饮一江水的人”。江河是人类文化的摇篮，人们衣食之所系。自古以来，江河往往成为两岸居民纷争的根源。rival也因此而引申为“竞争，对手”。


［辨异］
 与（某人）竞争[image: alt]



circuit
 [ˈsəːkit]
 ［it（＝go）］n. ①环行，环行道，巡回②电路，线路


［助记］
 ［熟］circle（圆形）→［根］circu（＝circle）

（a）The earth circles the sun. 地球绕太阳旋转。

（b）the earth's circuit of the sun 地球绕太阳一周


［搭配］
 be on circuit 在巡回当中（on后不加冠词）


respective
 [riˈspektiv]
 a. 各自的，各个的，分别的


［辨异］
 respect[image: alt]


（a）The teacher is respectable to his students. 这位教师值得学生尊敬。

（b）The students are respectful to the teacher. 学生们都很尊敬这位老师。

（c）My husband and I are each going to visit our respective teachers. 我和丈夫各自去看望自己的老师。


［语法］
 注意respective后总是连接着复数名词。


respectively
 [riˈspektivli]
 ad. 各自地，各个地，分别地


regarding
 [riˈɡɑːdiŋ]
 ［regard的现在分词；就…来看→］prep. 关于，至于，就…而论，在…方面



“分词式”介词

considering 关于　respecting 关于　including 包括

regarding 关于　concerning 关于　counting 包括



[image: alt]
 the contract, the second paragraph must be changed. 关于合同书，第二段必须更改。


widow
 [ˈwidəu]
 n. 寡妇


［助记］
 你知，w与v读音相近，

你可知在同源词中它们因此而常相交替？

［熟］divide→［生］widow

widow原义是因死而与丈夫“分开”的妇女。

[image: alt]


△widowers, widows, orphans and the childless 鳏寡孤独（者）


trace
 [treis]
 vt. ①查出，找到②追溯，跟踪，探索　n. ①痕迹，踪迹→②微量，少许


［助记］
 ［根］tract（拖）→［生］trace［拖行的痕迹］n. 痕迹，踪迹→v. 跟踪，追踪


a trace of
 一丝，少许：The cook added a trace of salt to the soap. 厨师在汤里加了一点盐。


trace back
 追溯以往：He traces his descent back to an old Norman family. 他追踪自己的世系上溯至一个古老的诺曼家族。


inherit
 [inˈherit]
 ［in-（＝on）＋herit（黏，黏附）；黏附于上→］vt. 继承：He inherited his father's farm. 他继承了父亲的农场。


［助记］
 ［汉］“犹豫，含糊”→“黏黏糊糊，含含糊糊”

［英］［熟］hesitate（犹豫，含糊）→［根］[image: alt]
 （黏，黏附）


［辨异］
 继承[image: alt]
 ；inherit＝succeed to


inherent
 [inˈhiərənt]
 ［inherit的形容词］a.（in）生来就有的，固有的，内在的：an inherent property of matter 物质的固有特性


veil
 [veil]
 n. ①面纱，面罩②遮盖物，掩饰物→vt. 遮盖，掩饰：The misleading report veiled the facts. 错误的报道掩盖了事实的真相。


draw a veil over
 避而不谈，隐瞒：I think it's better if we draw a veil over the whole sorry affair. 我认为我们最好不要提这件令人伤心的事情。


reveal
 [riˈviːl]
 ［re-（＝off）＋veal（＝veil）；揭去…面纱→］vt. ①揭露，泄露：If you reveal your secrets to the wind, you should not blame the wind for revealing them to the trees. 如果你将秘密告诉风，就不要怪风将秘密泄露给树。②（事物）展现，显示：Her answers revealed her to be innocent. 她的回答显示出她的无辜。


［助记］
 ［熟］veil n. 面纱，遮盖物→［生］reveal
 v. 揭露，展现

△veal，veil为同源异体同义词根。

[image: alt]



loyal
 [ˈlɔiəl]
 a. 忠诚的，忠心的：When all her other friends deserted her, Tom remained loyal. 她所有朋友都弃她而去时，汤姆仍然忠心耿耿。


loyalty
 [ˈlɔiəlti]
 n. 忠诚，忠贞，忠心：No one could ever doubt her loyalty. 没有人怀疑过她的忠贞。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 2

[image: alt]


★ANCIENT


1．ancient

 [ˈeinʃənt]
 a. ①古代的，古老的②年老的，看上去很老的：That photo makes me look ancient. 这张照片我看上去很老。



[image: alt]




2．［熟］ancient→

（1）［根］anc(e)（古，先前，前）


ancestor
 [ˈænsestə]
 ［ance（先，前）＋（ce）st（＝cess行）＋-or（人）；“先行者”→］n. ①祖宗，祖先②原型，先驱

（2）［根］ant(e)（古，先前，前）


anterior
 [ænˈtiəriə]
 ［ante的拉丁语比较级；more in front］a. 前面的

3．［根］ante→［根］anti


antique
 [ænˈtiːk]
 n. 古物，古玩，古董　a. 古时的，古式的，旧式的


［辨异］
 [image: alt]



anticipate
 [ænˈtisipeit]
 ［anti-（先，预）＋cip（＝take）＋-ate］vt. 预料，期望，预期


［辨异］anticipate，expect


（1）anticipate是怀着喜悦或痛苦的心情来预想。

（2）expect是怀着确信之心来期待。



❖Realistically, they do not anticipate
 a return to the peak years, but expect
 ongoing recovery. 实际上，他们并不指望能重拾旧日辉煌，但是确信一定会逐渐改善。



★SERVE


1．serve

 [səːv]
 vt. ①为
 …服务（服役），任（职）②接待，为…端上③符合，适用于，满足：serve sb.'s needs 满足某人的需要　vi. ①服务，供职，服役②伺候，接待③有用，用做，适合：This box will serve as a chair. 这箱子可以用做椅子。


serve...right
 给…应得的惩罚：He has done no work so it will serve him right if he fails his exam. 他没有复习功课，如果考试不及格，那也是应得的惩罚。


2．deserve

 [diˈzəːv]
 ［de-（加强意义）＋serve；serve right→］vt. 应受（奖、罚），值得，应得：The article deserves careful study. 这篇文章值得仔细研究。She deserves a reward for her efforts. 她积极努力，应得到奖赏。


［搭配］
 deserve后接doing，主动式表示被动意义：deserve punishing＝deserve to be punished 该受罚

3．serve是“侍候，服务”，conserve怎么又成“保存”？若您感到不可思议，请您再拜访老相识servant。

△servant（仆人）原义是俘虏中不杀而“保存下来”（serv）“的人”（-ant）。

［熟］servant（仆人）→［根］serv（保存）→［生］[image: alt]


△此三者汉语释义易混难辨，注意用英文释义记忆其区别：


conserve
 [kənˈsəːv]
 ［con-（＝completely）＋serve（＝keep）］vt. use (a supply) carefully without waste 保存，保藏，保护：conserve the batteries 节省电池


conservation
 [ˌkɔnsəˈveiʃən]
 n. ①保存，（对自然资源的）保护②避免浪费


conservative
 [kənˈsəːvətiv]
 a. ①保守的，守旧的②（式样等）不时新的，传统的　n. 保守的人，保守主义者


preserve
 [priˈzəːv]
 ［pre-（＝before）＋serve（＝keep）］vt. ①prevent sb./sth. from being harmed or destroyed 保存，保藏，腌制：preserve dead bodies from decay 保存尸体以防腐烂②cause (a condition) to last, keep unchanged 保持，维持：preserve one's calmness 保持镇定


preservation
 [ˌprezəˈveiʃən]
 n. 保藏，保存，腌渍


reserve
 [riˈzəːv]
 ［re-（＝back）＋serve（＝keep）］vt. ①to keep (for special use) 保留，留存：The money must be reserved for emergencies. 钱必须留到紧急的时候用。the seats reserved for old and sick people 老人、病人专用座②to book 订（座位），预定：to reserve a seat on the plane 预定飞机座位　n. ①储备（物）②保留，（言语、行动的）拘谨，矜持③替补队员，后备部队④自然保护区

[image: alt]



reservation
 [ˌrezəˈveiʃən]
 n. ①保留，犹豫②（住处、座位等的）预订③（美国印第安部落的）居留地


reservoir
 [ˈrezəvwɑː]
 n. ①储藏，汇集②水库，蓄水池


［助记］
 ［熟］reserve v. 保存→［生］reservoir n. 储藏；蓄水池

4．serve是“侍候”，observe
 为何是“观察”？

observe是“观察”，为何又是“遵守，奉行”？


observe
 [əbˈzəːv]
 ［ob-（＝against 对面）＋serve（侍候）；原义“侍候在（主人）面前”→］vt. ①注意到，察觉到②评说，评论③遵守，奉行（仪式等）：observe the rules 遵守规则／observe a peaceful foreign policy 奉行和平外交政策


［助记］
 内在联系：原义为侍候在主人面前，察言观色而有“观察”义，任由主人左右而有“遵守”义，对主人低首下心而有“奉行”礼仪等义。


observation
 [ˌɔbzəˈveiʃən]
 n. ①注意，观察：keep...under (close) observation 对…（密切）监视②（常pl.）观察资料，观察数据③言论，评论④观察力


observer
 [əbˈzəːvə]
 n. 观察者，观察员

★DEPEND


1．depend

 [diˈpend]
 vi. ①依靠，信赖，相信②决定于，视…而定



注意“depend on”的两种译法

[image: alt]




❖"Can I depend on
 him?" "That depends
 ." “我能相信他吗？”“那得视情况而定。”




2．dependent

 [diˈpendənt]
 a. ①依靠的，依赖的②取决于…的


dependence
 [diˈpendəns]
 n. 依靠，依赖

（a）A depends on B. 甲依赖于乙。

（b）A is dependent on B. 甲依赖于乙。

（c）the dependence of A on B 甲之依赖于乙

〔注
 〕dependence是动性名词，有谁依赖谁的问题，on之后跟依赖的对象B，而谁依赖B，则由of引出。如：In many places of the world, the dependence of crops upon weather is still very great. 在世界上许多地方，农作物的收成很大程度上仍然取决于气候的变化。


independent
 [ˌindiˈpendənt]
 a. ①独立的，自主的，自立的②无偏见的，中立的③不相关连的，无关的

（d）A is independent of B. A脱离B而独立。

〔注
 〕可说depend/dependence/dependent on，却只能说independent of。independent的副词后面仍要跟of。如：We want our youth to think independently of conventions and authorities. 我们要求青年独立思考，不受惯例和权威的约束。



❖I used to be dependent on
 my parents. Now I'm independent of
 them. 从前我依赖父母，现在我独立了。




independence
 [ˌindiˈpendəns]
 n. 独立，自主，自立

（e）A gained independence from B. A脱离B而独立。

〔注
 〕可说independent of，却只能说independence from。



❖For many, life's longest mile is the stretch from dependence
 to independence
 .（James）对许多人来说，生命中最长的一英里就是从依赖到独立之间的距离。（詹姆斯）




［搭配］
 小结：［动］depend on
 →

[image: alt]


★ACCEPT/RECEIVE


1．accept

 [əkˈsept]
 v. ①接受，领受，收受②认可，承认，同意：I accepted you didn't tell a lie. 我承认你没有撒谎。


receive
 [riˈsiːv]
 vt. ①收到，接到②接待，接见，欢迎



一言辨异：accept，receive

He received
 a gift, but he didn't accept
 it. 他收到
 了一件礼物，但他没有接受
 。



——receive指客观上“收到”，accept指主观上（愿意）“接受”。客观上receive，主观上不一定accept。

[image: alt]


[image: alt]


2．（1）accept的派生词


acceptable
 [əkˈseptəbəl]
 a. 可接受的


acceptance
 [əkˈseptəns]
 n. ①接受，接纳②承认，赞同：The new laws gained widespread acceptance. 新法获得了广泛赞同。③容忍：the acceptance of poor living conditions 忍受恶劣的居住条件

（2）receive的名词

［动］receive→［名］receiver


receiver
 [riˈsiːvə]
 n.[image: alt]


［动］receive→［名］[image: alt]



receipt
 [riˈsiːt]
 ［注意发音］n. ①收据，发票：make out/write a receipt 开收据②收到，接到（the event of receiving）③（pl.）收入，进款：The accountant examined the records of the store's receipts. 会计检查了商店的营业记录。

△相应名词：recipient
 [riˈsipiənt]
 n. 接受者，接收者（＝a person who receives something）


reception
 [riˈsepʃən]
 n. ①接待，迎接②招待会，欢迎会：hold a reception 举行招待会③（无线电、电视等的）接收效果（the receiving of radio or TV signals）: Is TV reception good in your district? 你们那一地区电视接收效果好吗？


receptionist
 [riˈsepʃənist]
 n. 接待员（＝a person who receives people arriving in a hotel, visiting a doctor, etc.）


［助记］
 区分记忆简图：

[image: alt]


△“电视、收音机等接收（效果）”用reception。

3．［熟］[image: alt]
 →［根］[image: alt]
 （＝get，take）

［规则］［动］～ceive→［名］～cept (ion)

（1）conceive族


conceive
 [kənˈsiːv]
 ［con-（一起）＋ceive（＝get，take）；原义：收到一起，构成一物→］v. ①构思，构想，孕育（思想）→②怀（胎），怀孕［△pregnant a. 怀孕的］


［搭配］
 conceive of 想象，考虑；conceive of...as... 把…想象成…


concept
 [ˈkɔnsept]
 n. 概念，观念，思想


［助记］
 联想：New Concept English《新概念英语》


conception
 [kənˈsepʃən]
 n. ①思想，观念，概念②构想，设想③怀孕


［助记］
 区分记忆简图：

[image: alt]


（2）deceive族


deceive
 [diˈsiːv]
 ［de-（加强意义）＋ceive（接受）；（使）接受（假为真）→］v. 欺骗，蒙蔽［＝(cause to) accept as true or good what is false or bad］


［搭配］
 deceive sb. into doing sth. 骗某人去做某事；be deceived in sb. 看错某人（指受骗）


［辨异］
 cheat和deceive同为“欺骗”，但内涵各异，绝不可互换使用。cheat着重采取不诚实手段，获得某种个人利益（如作弊）或损害他人利益（如欺骗钱财）：Don't go to that shop. They are likely to cheat you. 不要去那家商店买东西，他们会骗你的。deceive侧重将不真实情况告诉别人或以某种错误说法、理论、假象等使人上当，导致他人做出错误判断：He deceived us with false promise. 他用假承诺来欺骗我们。

下面（a）句可帮助区分它们词义的差异，（b）句则可以帮助记忆固定搭配：



一言辨异：cheat，deceive

（a）John cheated
 at the test, but the professor was not deceived
 . 约翰在考试时作弊，可教授没有受骗。

（b）My secretary first deceived
 me into
 believing in him, and then cheated
 me (out
 ) of
 all my shares in the company. 我的秘书先是骗取了我对他的信任，然后骗取了我在公司的全部股份。





deception
 ★

 [diˈsepʃən]
 n. ①欺骗，受骗（＝the act or state of deceiving or being deceived）②骗局，诡计：She didn't have the courage to admit her deception. 她没有勇气承认她的诡计。

（3）perceive族


perceive
 [pəˈsiːv]
 ［per-（＝through）＋ceive（＝get）；get...through（senses）→］vt. ①察觉，感觉，感知②认识到，意识到，理解


［搭配］
 perceive sb. [image: alt]
 sth.

［用法］One perceives
 (＝notice, become conscious of) something that already exists. 某人perceive
 某一存在的事。One conceives
 (＝form in mind) a completely new idea. 我们conceive
 （构想）某一全新观念。


perception
 [pəˈsepʃən]
 ［perceive的名词］n. ①感知（能力），觉察（力）②认识，观念，看法

★DEFEND


1．defend

 [diˈfend]
 vt. ①保卫，保护②为
 …辩护，为
 （论文等）答辩


［搭配］
 defend...against/from: He defended me against the accusation of being a thief. 他作为我的辩护律师，对指控我盗窃进行辩驳。


2．defence/-nse

 [diˈfens]
 n. ①防御，保卫，保护②辩护，答辩③（pl.）防御工事：coast defences 海防



defensive
 ★

 [diˈfensive]
 a. 防御的，守势的　n. ［the～］防势

3．［动］defend（防御）↔［动］offend（原义：进攻）


offend
 [əˈfend]
 ［原义“进攻”引申为→］ vt. ①冒犯，触犯，得罪→②使…不舒服，使恼火，使不快③违反
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（a）I offended her. 我冒犯了她。

（b）She was offended by my words. 她被我的话惹火了。


offense
 [əˈfens]
 ［offend的名词］n. ①犯规，违法行为：Offense is the best defense. 攻击是最好的防御。②冒犯，得罪


offensive
 [əˈfensiv]
 a. ①冒犯的，无礼的②进攻的，攻击性的　n. 进攻，攻势

★WORTH


1．worth

 [wəːθ]
 n. 价值　prep.［表语］[image: alt]


（a）The apples are worth 10 pennies. 这些苹果值十便士。

（b）10 pennies' worth of apples 十便士的苹果

〔注
 〕表示“多少价值的某物”时，用“金额的所有格＋worth＋of＋某物”结构。


2．worthy

 [ˈwəːði]
 a.[image: alt]



worthy of
 值得的，应得的



注意句型差别（1）

be worth＋n.＝be worthy of
 ＋n.



〔译
 〕此事值得考虑。

（a）The matter is worth consideration.

（b）The matter is worthy of consideration.



注意句型差别（2）

be worth doing＝be worthy[image: alt]




〔译
 〕这本书值得一读。

（a）The book is worth reading.

（b）The book is worthy[image: alt]



worthwhile
 [ˌwəːθˈwail, ˈwəːθˈwail]
 ［worth＋while（一段时间）］a. 值得（去花时间、精力等做）的


［比较］
 worth (one's) while［表语］值得（去花时间、精力等）的



注意句型差别（3）

It is [image: alt]
 doing/to do sth.

Sth. is[image: alt]




〔译
 〕这本书值得一读。

〔误
 〕The book is worthwhile reading.

〔正
 〕It is worthwhile reading the book.


worthless
 [ˈwəːθlis]
 a. 无价值的，没有用处的


worship
 [ˈwəːʃip]
 ［worth的派生词］n. /vt. ①崇拜，崇敬［△worthy a. 可尊敬的］；She worships her teacher. 她崇拜她的老师。②敬奉，信奉：Some minorities worship more than one god. 有些少数民族敬奉不止一个神。

★ESCAPE


1．escape

 [iˈskeip]
 vi. ①逃跑，逃走②逸出，漏出　vt. 逃避，避开　n. 逃跑，逃避


［搭配］
 escape doing［△doing多用于被动语态“being＋过去分词”］：escape being punished＝escape punishment 免于受罚



一言辨异：escape，flee

The enemy soldiers were fleeing
 in all directions, but few of them could escape
 . 敌兵四处逃窜，但很少能逃出去。



——“逃跑”（flee）未必能“逃脱”（escape）。

2．escape之所以为“逃脱”，因为其字面义即“out of being caught”［es-（＝ex，out）＋cape（＝catch）］。


capture
 [ˈkæptʃə]
 ［capt（＝catch）＋-ure］vt. ①捕获，俘获②夺得，占领　n. 俘获，捕获

△我们先capture罪犯，然后将其arrest（逮捕）归案。


capacity
 [kəˈpæsiti]
 ［cap（ac）（＝catch，hold）＋-ity］n. ①（sing.）容量，容积②能力，才能③（sing.）身份，职位

〔误
 〕He has great ability of learning language.

〔正
 〕He has great capacity of learning language.

〔注
 〕ability指办事等实际应用上的才能，capacity则指接受、理解上的能力。



利用词中词牢记同义词的区别

cap（ac）＝catch/hold，capacity与ability的不同就在于：capacity指人接受、理解等方面的能力，还可表示其他无生命事物的承受、容纳、装载能力。ability则指人办事等实际应用上的才能。



❖He may have great capacity
 for acquiring knowledge, and yet not possess ability
 to teach. 他有获得知识的能力，但不具备教书的才能。



3．你知：b，p是一对清浊辅音；

你可知：它们在同根词中常相互交替？

［根］cap＝hold→［根］cab＝hold


cabin
 [ˈkæbin]
 n. ①小木屋②机舱，船舱：a passenger cabin 客舱


cabinet
 [ˈkæbinit]
 ［cabin（＝hold）＋-et（表示“小”）］n. ①贮藏橱，陈列柜→②［the C-］内阁：a Cabinet Council 内阁会议


［助记］
 归类：器具→组织
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［语法］
 board（委员会）和cabinet（内阁）作主语时，若看做整体，谓语用单数；若看做个体成员，则谓语用复数。

★LIBERATION


1．liberation

 [libəˈreiʃən]
 n. 解放，释放

2．（1）［名］liberation→［动］liberate


liberate
 [ˈlibəreit]
 vt. ①解放，使获自由②释放，放出

（2）［熟］liberate（＝set free）→

［根］liber（＝free）


liberal
 [ˈlibərəl]
 a. ［根义］不受限制的→［多义］①慷慨的，大方的②心胸开阔的，思想开明的③自由主义的，自由的


［助记］
 多义：［根义］→［多义］

（1）be liberal with money 给钱大方

［（给钱）不受限制→（给钱）多→（给钱）大方］

（2）a man liberal in his views 开明之人

［（见解）不受某种观点限制的→开明的］

（3）a liberal translation of the article 文章的意译本

［不受限制的译本→不受字面约束的译本→意译本］


liberty
 [ˈlibəti]
 n. ①自由，自由权②许可，准许③（常pl.）过于随便，放肆


［搭配］
 at liberty 自由的，不受囚禁的

★HUSBAND


1．husband

 [ˈhʌzbənd]
 n. 丈夫：husband and wife 夫妇［△bridegroom and bride 新郎和新娘］


［词源］
 husband乃由bus与band合成，bus是hussy的省略，意为“轻佻女子”，band意为“绑”，引申为“约束”。

2．husband原是“束缚”（band）“轻佻女子”（hussy）的人。



band
 ①

 [bænd]
 vt. 用带绑扎　n. ①箍，带→②段，波段③条纹

△band
 ②
 [bænd]
 n. ①管乐队→②群，伙［△orchestra 管弦乐队］


bandage
 [ˈbændiʤ]
 n. 绷带　vt. 用绷带绑扎
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band→b( )nd（共有“捆，束”之义）


bind
 [baind]
 vt.（bound，bound）①捆绑，捆扎②使结合，使黏合③约束④装订


be bound up in
 热衷于，忙于：Jim's too bound up in his worries to be able to help us. 吉姆自顾不暇，更别说帮我们了。


be bound up with
 与…有密切关系：My fate was bound up with hers. 我的命运与她息息相关。

已知：［动］sing唱→［名］song歌

则知：［动］bind捆绑，捆扎→［名］bond联结，联系


bond
 [bɔnd]
 ［bind的同源异体词］n. ①（sing.）联结，联系→②公债，债券［△stock 股票；lottery 彩票］：a government bond国债③黏结剂，黏合剂④契约，合同　v. （使）黏合，（使）结合

已知：find→found，found；则知：bind→（？）


bound
 ①
 [baund]
 a.［bind的过去分词→］受约束的，有义务的　vt. 成为…的界线，给…划界　n.（常pl.）界限，限制


be bound to do
 一定，必定：Don't lie to her. She's bound to find out all about it. 别对她撒谎，她肯定会发现这一切的。


be bound for/to
 准备前往，在前往途中：She was on a plane bound for New York when she fell ill. 她在飞往纽约的飞机上病倒了。


know no bounds
 不知限量，无限：It seems that his desire for political power knows no bounds. 他对政治权力的欲望似乎是无止境的。


△bound
 ②

 [baund]
 vi. ①跳跃，跳跃着前进②弹回，反跃　n. 跳跃



易混词形变化

bind—bound—bound　捆，绑

bound—bounded—bounded①跳跃②划界




boundary
 [ˈbaundəri]
 ［bound（划界）＋-(a)ry（表示地点）］n. 分界线，边界


［辨异］boundary，border，frontier


（1）boundary着重指山脉、河流等形成的天然“边界线”，多指在地图上的领土分界线。如：The Yalu River and the Tumen River form the boundary between China and Korea.

（2）border指“边境地带”范围较广的地区。如：They dwelt on the borders of the country. 他们居住在国家的边境地带。

（3）boundary，border都可用来指国与国之间的边界、边境，而frontier指某一国单方面提及的边界、边境，而且是意味着设防的边界，要进行护照、签证、海关等各项检查。如：The soldiers guarded the frontier of the country.


bundle
 [ˈbʌndl]
 ［bund（＝bind）＋-le（表示“小”）］n. 捆，包，束：be bound in a bundle 束成一捆　vt. 收集，归拢，把…塞入：She bundled her clothes into the drawer without folding them. 她不叠衣服就把它们塞进抽屉里。



［辨异］
 bunch

 [bʌntʃ]
 n. 串，束

〔误
 〕several bunches of newspapers

〔正
 〕several bundles of newspapers

〔注
 〕bundle与bunch不仅形似而且意近：bundle——“捆，扎，包”；bunch——“束，串”，因而难以区分，常被混用。试比较：

a bunch of keys 一串钥匙

two bunches of grapes 两串葡萄

a bundle of letters 一扎信


记住：
 在bundle与bunch中，哪个与bind形似，哪个就与bind意近。
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利用词中词巧辨易混词

bind v. 捆，扎，包→bund
 le ［bund与bind同源异体］指“（从中部）捆扎（bind
 ）在一起的东西”（a number of things bound
 together usually across the middle）。

而bunch指“长成一束或结于一端的东西”（a number of things growing or fastening together at one point）。




bundle up
 ①把…捆扎（或包）起来：She bundled the packages up before taking them to the post office. 邮寄之前，她先把这些包裹捆扎好。②使穿得暖和：Bundle the children up well—it's bitterly cold today. 给孩子们穿暖和点，今天很冷。

★MIGRATE


1．migrate

 [ˈmaiɡreit, maiˈɡreit]
 vi. ①移居（尤指移居国外），迁移②（候鸟等）迁徙，移栖


2．migrant

 [ˈmaiɡrənt]
 n. ①候鸟，迁移动物②移居者，移民：migrant workers 流动工人

3．（1）migrate（迁居）→


immigrate
 [ˈimiɡreit]
 vi. 移居（入
 境）


emigrate
 [ˈemiɡreit]
 vi. 移居国外（或外地）

（2）migrant（移民）→


immigrant
 [ˈimiɡrənt]
 n. 移民，侨民


emigrant
 [ˈemiɡrənt]
 n.（出
 境）移民
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〔译
 〕美国主要是由移民组成的国家。

〔误
 〕The US is made up mainly of emigrants.

〔正
 〕The US is made up mainly of immigrants.



利用词头巧辨易混词

im-是in-（入）在m前的同化形式，故immigrate（immigrants）是“移入（者）”，指自外国移入本国（的移民）。

e-是ex-（出）的变体，故emigrate（emigrant）是“移出（者）”，指自本国移居他国（者）。




［小结］
 如约翰从英国移住美国，站在英国的立场说John emigrated to the US或者说He is an emigrant to the US；站在美国则说John immigrated from Britain.或者说He is an immigrant from Britain.

★HOTEL


1．hotel

 [həuˈtel]
 n. 旅馆，宾馆：put up at a hotel 住旅馆

2．［熟］hotel→［生］hostel


［词源］
 hotel由hostel派生而来。


hostel
 [ˈhɔstəl]
 n. 客店，招待所



host
 ①

 [həust]
 n. ①主人，东道主→②节目主持人：She was invited to be the host of the Prime Time. 她应邀做《黄金时间》节目主持人。



利用已知词巧辨两种“主人”

由hostel/hotel可知，在自己家和用自己的钱招待客人的人称做host或hostess，host（主人）与guests（客人）相对应。而master（主人）与servant（仆人）相对应。即host招待的是guest(s)；master指使的是servant(s)（仆人）。同为“主人”，内涵各异。如：a host country 东道国。




［搭配］
 act as host at... 担任…的主人（或主持人）

3．host是“主人”，hostile怎么却为“敌对的”？

hospital是“医院”，hospitality为什么却为“好客的”？


hospital
 [ˈhɔspitəl]
 n. 医院［△clinic 诊所］


［词源］
 hospital是hostel的同源异体词，现专指接待病人的地方，原义也跟hostel等一样是“接待guests的地方”。


hospitality
 [ˌhɔspiˈtæliti]
 n.（对客人的）友好款待，好客：I received the hospitality of the family. 我受到了这一家的友好招待（或款待）。


hospitable
 [ˈhɔspitəbl]
 a. 好客的，殷勤的

［名］hospitality←→［名］inhospitality

［形］hospitable←→［形］inhospitable



host
 ②

 [həust]
 n.［原义：敌军，军队→］一大群，许多


hostile
 [ˈhɔstəl, ˈhɔstail]
 ［host（敌人）＋-ile（＝of）］a. ①敌对的，不友善的，敌意的：She found his manner towards her distinctly hostile. 她觉得他对她的态度极不友好。②敌方的

★PROPER


1．proper

 [ˈprɔpə]
 a. ①适合的，恰当的②合乎体统的，正当的③有礼貌的，正派的④固有的，特有的⑤［后置定语］严格意义上的，本身的：Beijing proper 北京市内／China proper 中国本土


［比较］
 [image: alt]



［搭配］
 be proper to
 为…所特有：This is a custom proper to China. 这是中国特有的风俗。


2．properly

 [ˈprɔpəli]
 ad. ①恰当地，正确地②规矩地

3．proper在接元音开头的后缀时，拼作propr。

（1）勿混propriety与property

（2）注意appropriate词性不同读音各异
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propriety
 [prəˈpraiəti]
 n. ①适当，得体②正当的行为，礼貌③（pl.）礼仪，礼节


property
 [ˈprɔpəti]
 n. ①财产，资产，所有物：state property 国家财产②性质，特性，性能③房产，地产，物业：My brother owns some property in the center of the city. 我兄弟在市中心拥有房产。


appropriate
 [image: alt]


The minister was found to have appropriated government money. 部长被查出挪用公款。to appropriate money for an enterprise 拨款给某企业

★COMPETE


1．compete

 [kəmˈpiːt]
 vi. 竞争，比赛


［搭配］
 compete with/against 与…竞争


2．competition

 [ˌkɔmpiˈtiʃən]
 ［compete的名词］n. ①竞争②比赛


［搭配］
 in competition with 与…竞争


competitive
 [kəmˈpetitiv]
 a. ①竞争的②好竞争的，求胜心切的：She has a competitive nature. ③（价格等）有竞争力的：I always shop at that supermarket; its prices are very competitive. 我经常在这家超市购物，因为有价格优势。



competitor
 ★

 [kəmˈpetitə]
 n. 竞争者，敌手
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 2

练习一：词汇与搭配

1．A man has to make provision______his old age by putting aside enough money to live on when old.

2．Many regional associations are registered______the government so that they may promote their common interests together.

3．The people offered a stiff resistance______the invaders.

4．The travellers sought shelter______the rain and happened to find a roadside inn.

5．For all the latest pop music, tune______to your favorite radio station.

6．The Olympic Games can trace its history back______776 BC.

7．Whether an operation should be performed in this case depends very much______the patient's general condition.

8．More than once he had a narrow escape______being eaten by sharks.

练习二：词汇与辨析

1．He______having been frightened.

A）acknowledged

B）confessed

C）recognized

D）admitted

2．I had to stand in a______for hours to get tickets for the film.

A）row

B）procession

C）tail

D）queue

3．There's little chance that mankind would__________a nuclear war.

A）retain

B）endure

C）maintain

D）survive

4．During the conference the speaker tried to________his feelings concerning the urgency of a favorable decision.

A）comply

B）impose

C）imply

D）convey

5．They______a television antenna on the roof.

A）established

B）constructed

C）built

D）erected

6．Although he had the________of birth, he was honored for his__________.

A）humbleness...humility

B）humility...humbleness

C）humble...humbleness

D）humility...humble

7．The police arrested the wrong man mainly because they______the names.

A）bewildered

B）confused

C）perplexed

D）puzzled

8．All the______is aware of it.

A）next door

B）neighbor

C）neighboring

D）neighborhood

9．He had been completely exhausted but felt________after a meal and a rest.

A）renewed

B）recreated

C）reshaped

D）refreshed

10．Jones and Edwards are,______, the producer and director of the film.

A）comparatively

B）relatively

C）respectively

D）collectively

11．These seats are______for special guests.

A）preserved

B）reserved

C）reversed

D）occupied

12．The storage vessel has a______of 10000 litres.

A）capacity

B）capability

C）ability

D）faculty

13．Negotiations about fixing the______between the two countries are still going on.

A）border

B）boundary

C）edge

D）frontier

14．Chopsticks of bamboo or wood can be bought in______of pairs; 10 is the usual number.

A）bunches

B）bundles

C）units

D）pieces

15．Many of the earliest______into the United States established large plantations.

A）emigrants

B）emmigrants

C）immigrants

D）migrants

16．Weight is an inherent______of matter.

A）propriety

B）prosperity

C）property

D）privilege

练习三：英语知识运用（节选）

1．Students can learn the right answers by heart in class, and yet never combined them with their working models of the world. The objectively correct answer the professor accepts and the students personal understanding of the world can______side by side, each unaffected by the other.

A）exist

B）occur

C）survive

D）maintain

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．for。题意为：一个人必须存足够的钱以养老。
 provision意为“供应品”；make provision for意为“为…做准备”，是固定搭配。

2．with。题意为：经政府登记设立了很多可以促进其共同利益的地区性协会。
 register with 在…处登记或注册。

3．to。题意为：人民对侵略者予以坚决的还击。
 resistance to sth.是习语，意为“对…的抵御，抵抗”，如：offer resistance to the enemy's attack 抵御敌人的进攻；offer resistance to corrosion＝resist being corroded 抗腐蚀。

4．from。题意为：旅行者们在找地方避雨的时候，找到了一家路边酒店。
 shelter“掩蔽，庇护”，做动词用时常说shelter (sb.) from sth“躲避…；庇护…使免受…”；做名词时常用搭配是seek/take shelter from“躲避（风雨、灾祸等）”，还有一个常用的介词短语under (the) shelter of “在…的掩护下”。

5．in。题意为：想听最新的流行音乐，就调到你最喜欢的电台。
 tune in 校准频率，收听。

6．to。题意为：奥林匹克运动会的历史可以追溯到公元前776年。
 trace“追溯”，常与back to连用。

7．on。题意为：这个病例是否应该做手术完全取决于患者身体的总体情况。
 depend on表示：①依靠（＝count/rely on）；②取决于，视…而定（＝vary according to）。

8．from。题意为：不止一次，他几乎身陷鲨鱼之口。
 have a narrow escape from...表示“幸免于…”，是固定词组。

练习二：词汇与辨析

1．A）。他承认受惊了。


acknowledge指“公开承认（隐瞒或否认过的事）”。B）confess通常指自愿服罪或认错。C）recognize指“正式承认（主权、权利等）”。D）admit则指“在外界或自己良心的压力下承认”。

2．D）。为了买票看这部电影，我不得不排队等上几个小时。


queue“行，列，长队”，通常指人、车辆等排队等候的意思。A）row“排，行”，指人或物有规则地排列着；B）procession 行进；队伍，行列；C）tail意为“尾，尾端，（等候买物的）长蛇阵”。

3．D）。人类经历一场核战争而能幸免于难，这种可能性是很小的。


survive表示“幸存，幸免于”。A）retain意为“保持，保留”，多指保持或维持在一个特殊的场所、条件或位置，如to retain one's balance 保持平衡。B）endure意为“忍受，容忍”，主要指忍受疼痛、折磨等，如：I can't endure street noises. 我忍受不了街道上的嘈杂声。C）maintain意为“维持，保持”，相当于to continue，to keep or preserve，如：He maintained his interest in music and painting all his life. 他一生对音乐和绘画都有兴趣。

4．D）。在会上，这个发言者试图表达他关于做出赞成决定的迫切性的看法。


convey意为“传达（感情等）；运送”。A）comply不及物动词，意为“顺从，答应”，与with构成动词短语，意为“照做”。B）impose意为“征（税等）；把…强加于…”，做不及物动词时多与on或upon连用，表示“利用；欺骗”。C）imply意为“意味，暗示”，是及物动词。

5．D）。他们在屋顶上竖起了电视天线。


erect“竖立”，也可指“装配”，主要指把某物向上建立起来，以建立高度和竖直位置为主。A）establish指建立国家，政府，学校等或确定信仰，树立名声，威望等；B）construct指建设规模较大，结构较复杂与要求较高技术的建筑；C）build指将部件材料按一定设计建成物体，多指房屋，道路等的修建。

6．A）。他虽然出身低贱，但他谦逊的品格为我们敬重。


humbleness 谦逊，卑贱；humility 谦逊，谦逊品格。humble既可做形容词，意为“谦逊的，卑下的”，又可做动词，意为“使…卑下，贬抑”。

7．B）。警察抓错了人，主要是因为他们把姓名搞混了。


confuse“弄混”，把一个当成另一个：confuse the names 弄混了名字。A）bewilder 使困惑，使为难：to bewilder sb. 把某人弄糊涂了；C）perplex 使困惑，使为难；D）puzzle “使困惑”，指复杂的事件或困难的问题使人迷惑。

8．D）。周围的人们都知道了。


neighborhood为名词，意为邻近的住家或地区。B）neighbor为名词，意为“邻居”，指人，句中应用复数；C）neighboring为形容词，意为“邻近的”。

9．D）。他已筋疲力尽，但吃完饭，休息一会儿，感到又充满活力了。


refresh 精神振作，精力恢复，更新。A）renew 更新，重新开始；B）recreate 消遣，使得到娱乐；C）reshape 重塑，给以新的形状。

10．C）。琼斯和爱德华兹分别是这部影片的制片和导演。


respectively 各自，分别。A）comparatively 比较地；B）relatively 相对地；D）collectively 共同地。

11．B）。这些座位是专为特殊客人保留的。


reserve储备或预定为将来特殊情况使用，如reserve a seat (room) 预订一个席位／房间，此时与order相同。A）preserve与reserve均有“保存”之意，但preserve强调“收藏，保存”，其目的是使之完好无损、质量不变；C）reverse意为“使颠倒，逆转”；D）occupy表示被人“占用”，常用于be occupied by sb.结构。

12．A）。这个储藏罐的容量是一万升。


capacity指生产能力或容纳能力。B）capability用于人指智力方面的潜在能力，用于物指可能性或适应性；C）ability指人可通过学习来获得的做好事情的能力；D）faculty指人在某方面的特殊能力。

13．B）。两国间关于边界划分的谈判仍在进行中。


boundary与A）border，D）frontier均可做“边界”讲，但含义有所不同。boundary着重指自然形成的天然“边界线”，多指地图上有明确标志的国与国之间的正式划定的领土分界线，通过谈判、签订条约可以改变boundary。如：The Yalu River and the Tuman River form the boundary between China and Korea. 鸭绿江和图们江组成了中朝两国的边界线。A）border原意是“较宽的边缘”，多指两国或两地之间的分界处附近的边缘地区，即“边境地区”。如：They dwelt on the borders of the country. 他们居住在边境地区。C）edge指很窄的“边缘”，如刀刃或沿边的一小部分地区。如：An old temple stood on the edge of the precipice. 一座古老的寺庙坐落在悬崖边上。D）frontier指属于本国一侧的“边缘地”，而不指两国所共有的“边界”。如：The soldiers guarded the frontier of the country. 战士们守卫着祖国的边防。

14．B）。竹筷或木筷可以按把买，通常每把10双。


bundle 一捆，一扎：a bundle of firewood/books 一捆柴／书。A）bunch 一束，串；C）unit 一套：kitchen unit 一套厨房用具；D）piece 件，块。

15．C）。许多来到美国的早期移民建立了大型种植园。


immigrant指从外国移来的移民；A）emigrant指自本国移居他国的移民；B）emmigrants是emigrants的错别字；D）migrant移居者，（尤指）候鸟，常指在本国境内移居的人。

16．C）。重量是物质的内在属性。


property 特征，特点。A）propriety 适当，礼节；B）prosperity 繁荣；D）privilege 特权，优待。

练习三：英语知识运用（节选）

1．A）。根据句意，此空应表示“并存”之意，即教授的正确答案与学生个人对世界的不同理解同时存在，互不影响，强调的是状态，而不是动作。故选A）而非B）。
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Unit 3　The Man and His Castle(Ⅰ)　一个大人物和他的城堡（一）

La Cuesta Encantada (The Enchanted［使用魔法迷惑］Castle) is one of the most remarkable displays
 of power and passion
 in the world. This marvelous tourist site
 now known as Hearst San Simeon State Historical
 Monument is better known as Hearst Castle. It is located six hours south of San Francisco and five hours north of Los Angeles. Sheltered by the mountains in northern San Luis Obispo County, the complex of 165 rooms and 127 acres of gardens, terraces（露台）, pools, fountains and footpaths draws approximately
 800000 visitors annually
 . To understand the castle, you have to understand the man who built it, William Randolph Hearst. And to understand the man, you have to understand the land upon which he built his dream.

Born on April 29, 1863, William Randolph Hearst was the only child of George Hearst and his wife, Phoebe. George was a multimillionaire（千万富翁）who amassed （积聚）his fortune through partnerships（合作关系）in three of the everlargest mining discoveries of copper
 , silver, and gold ores
 . In 1865, George began to accumulate parcels
 of land by obtaining
 46000 acres of the Piedra Blanco Ranch on California's Central Coast. There he began a successful cattle ranch（大农场）, eventually enlarging
 it to 250000 acres stretching
 50 miles along the coast.

William loved the ranch where he spent his summer vacations
 as a youngster
 and a youth, playing in the rugged canyons（峡谷）, descending
 the cliffs
 and camping in colorful Arab-style
 tents in the mountains with his family.

Phoebe was delighted in exposing
 her darling
 child to the beauties and wonders of the world and spared no expense
 doing so. During one of their adventures, an 18-month tour of the historic
 palaces and castles of Europe, William began a lifelong love of collecting. With his first acquisitions
 , German picture books, he embarked（着手，开始工作）on a 78-year session
 of excessive
 spending. He confessed
 to a love of the finer things in life and, as he had a bottomless（不见底的）purse
 , would never deny
 himself anything he wanted.

In 1887, while William was at Harvard University, he decided to take over the small newspaper, the San Francisco Examiner, which his father had accepted as payment
 for a gambling（赌博）debt
 several years earlier. George would have preferred
 that his son be involved
 in the mining and ranching interests, but William declined
 this offer and was given ownership
 of the Examiner in March 1887. He was determined to increase the popularity
 of the paper and acquire the best equipment and writers available
 .

William's resolve
 to succeed inspired him to publish juicy
 tales of vice
 and stories full of drama
 and motivation（积极性，动机）. In 1895, he purchased
 the New York Morning Journal
 , putting him in direct competition with the distinguished（杰出的）Joseph Pulitzer and a circulation（传播，发行）war began.

Both the Hearst and Pulitzer newspapers started to include sensational（耸人听闻的）stories about the Cuban Insurrection（起义）. The stories greatly exaggerated claims
 of Spanish troops
 placing Cubans in concentration
 camps, forcing them to live under substandard conditions, disease-ridden, starving and dying. This style of reporting became known as "Yellow Journalism
 ". The newspapers were transformed
 as the scope
 of the news broadened
 and became less conservative
 . Circulation soared
 as the public could get enough of the banner
 headlines and abundant illustrations
 . At the time, many people believed William actually might have initiated（开始，发动）the Spanish-American War to encourage
 sales. According to one report, when one of his correspondents
 , Frederick Remington, requested to return from Havana, William responded
 that if Remington would furnish
 the pictures, William would furnish the war. He was once quoted
 in an editorial
 as saying, "Make the news thorough
 Print all the news. Condense
 it if necessary. Frequently it is better when intelligently（聪明地）condensed."

Another classic
 example of his influence
 occurred when, merely months after he advocated
 political assassination（暗杀）in an editorial, American President McKinley was assassinated.

As an intelligent
 and dynamic
 businessman, William generated
 increased readership by employing some of the most talented（天才的）writers in the United States, recruiting figures from the literary
 community, like Mark Twain and Stephen Crane, and the previously
 mentioned illustrator, Frederick Remington. He also showed his initiative when he chartered
 a yacht（快艇）, equipped
 it as a miniature（小型的）newspaper headquarters
 , anchored off the coast of Cuba, and led his army of reporters
 into the field.

William's interests led him to follow in his father's footsteps, inspiring him to enter into politics. He was elected
 to the US Congress
 as a senator representing
 the State of New York in 1902 and served until 1907. He was a candidate
 for the office of mayor
 of New York City and governor
 of New York State, but failed in both of these attempts.

While honeymooning
 in Europe after his marriage to Millicent Willson in 1903, he expanded
 his publishing empire
 with Motor Magazine. The Hearst Corporation grew to comprise
 a total of 12 newspapers, including the Examiner, and 25 magazines, including Cosmopolitan. Not satisfied with just his publishing enterprises
 , he expanded his business operations into radio, and later produced movie
 newsreels（新闻纪录片）.

(To Be Continued
 )





魔幻城堡（La Cuesta Encantada）是世界上最著名的展示才能与激情的名胜之一。这个奇迹般的游览地，就是现在著名的赫斯特·圣西蒙国家历史博物馆，它作为赫斯特城堡，则更为有名。它位于旧金山以南6小时、洛杉矶以北5个小时车程的地方。这座隐蔽在圣路易斯·奥比斯波郡北部群山之中的综合建筑有165个房间，占地127英亩，有花园、游廊、水池、喷泉和小径，每年吸引大约80万名游客来到这里。要了解这座城堡，你就得了解建造它的那个人——威廉·伦道夫·赫斯特，而要了解这个人，你就得了解他建立梦想的这块土地。

威廉·伦道夫·赫斯特，生于1863年4月29日，是乔治·赫斯特和他的妻子菲比唯一的孩子。乔治是一个千万富翁，他通过合伙参与三个曾经是最大的铜矿、银矿和金矿的发现和开采，积聚起大量财富。1865年，乔治得到了在加利福尼亚中部海岸的46000英亩的皮亚得·拉布兰可牧场，开始积聚大片土地。在那里，他开始了对养牛场的成功经营，并最终将它扩大到沿着50英里海岸的250000英亩。

威廉热爱这个青少年时期度过暑假的牧场。在崎岖不平的溪谷里游玩，攀登悬崖，和家人一起在山里华美的阿拉伯式的帐篷里野营。

菲比很喜欢让她心爱的孩子去认识这个美丽而奇妙的世界，花费多少都无所谓。在一次冒险活动期间，他们用18个月游览了欧洲历史上著名的宫殿和城堡，从那时起威廉开始养成收集的终身爱好。他从最初收集德国的图画书开始，进行了长达78年的超级消费。他承认一生中对精美物品的痴迷和热爱，而且因为有一个用不完的钱包，他对想要的任何东西从不吝惜金钱。

1887年，当威廉在哈佛大学读书时，他决定接管一家小报纸《旧金山问询报》，几年前他的父亲将其作为一笔赌债接收了下来。乔治更希望他的儿子把兴趣放在采矿和经营牧场上，但威廉拒绝了这个建议并于1887年3月接手成为《问询报》的主人。他决定购置最好的设备，邀请最好的作者撰稿，提升报纸的声望。

威廉渴望成功的决心，促使他出版有趣的下流传闻和充满戏剧性、引人入胜的故事。1895年，他买下《纽约晨报》，与著名的约瑟夫·普利策展开直接的竞争，开始了一场扩大发行量的商战。

赫斯特和普利策的报纸都开始刊登有关古巴起义的耸人听闻的故事。这些故事极大地夸大了西班牙部队的行为：他们把古巴人关进集中营，迫使他们在恶劣的条件下生活，饱受疾病、饥饿和死亡的折磨。这种报道形式成了有名的“黄色新闻”。报纸在向扩大新闻范围方面转变，并变得不那么保守了。因为能够使公众获得足够的头条新闻和丰富的插图，发行量激增。那时，很多人相信威廉实际上可能会发动西班牙—美国战争以增加发行量。据一篇报道说，当他的一个通讯记者弗雷德里克·雷明顿请求从哈瓦那回来时，威廉回答说如果雷明顿能提供图片，他就可以发起这场战争。曾有一篇社论引用过他的格言：“跟踪新闻到底。报道所有新闻。必要时浓缩新闻。浓缩后的新闻常常更出色。”

关于受他影响的另一个典型例子是，他在一篇社论中鼓吹政治暗杀，仅仅几个月后，麦金利总统就遇刺身亡。

作为一个聪明能干的商人，威廉通过雇佣美国最有才华的作者，从文学团体中聘用大人物，像马克·吐温和斯蒂芬·克莱恩，以及前面提到过的插图画家弗雷德里克·雷明顿，造就了不断增长的读者群。他还显示了他的创新能力。当时，他包租了一条游艇，把它装备成一个小型的报社总部，停在古巴海岸边，让他的采访队伍进入战场。

威廉的兴趣爱好引领他、激励他继承父业进入政界。1902年作为纽约州的代表，他以参议员的身份被选进美国国会，一直任职到1907年。他还是纽约市市长和纽约州州长职位的候选人，但这两次努力都失败了。

1903年与米莉森特·威尔逊结婚。在欧洲度蜜月期间，他以《汽车杂志》扩张他出版帝国的疆土。赫斯特公司迅速成长起来，总共有包括《问询报》在内的12种报纸，和包括《大都会》在内的25种杂志。但他并不满足于出版行业，还把事业扩展到电台，后来还制作新闻纪录片。

（待续
 ）

remarkable a. 引人注目的

display n. 展览

passion n. 激情

site n. 遗址

historical a. 历史的

approximately ad. 大约

annually ad. 每年

copper n. 铜（币）

ore n. 矿

accumulate v. 积聚

parcel n.（土地的）一片，一块

obtain vt. 得到

enlarge v. 扩大

stretch vt. 伸展

vacation n. 假期

youngster n. 年轻人

descend vt. 爬下

cliff n. 悬崖

style n. 式样

expose vt. 暴露

darling n. 亲爱的

expense n. 花费

historic a. 历史上著名的

acquisition n. 获得物

session n.（从事某项活动的）集会（或一段时间）

excessive a. 过多的

confess v. 承认

purse n. 钱包

deny vt. 拒绝（某人的）要求

payment n. 付款额

debt n. 债务

prefer v. 更喜欢

involve vt. 使参与

decline vt. 婉拒

ownership n. 所有（权）

popularity n. 普遍，流行

writer n. 作者

available a. 可取得联系的

resolve n. 决心

publish vt. 出版

juicy★
 a. 有趣的

vice n. 不道德

drama n. 戏剧

purchase vt. 购买

journal n. 日报

exaggerate v. 夸大

claim n. 声称

troop n.（常pl.）部队

journalism n. 新闻业，新闻工作

concentration n. 集中

transform vt. 彻底改变

scope n.（活动、影响等的）范围

broaden vt. 放宽，（使）扩大

conservative a. 保守的

soar vi. 猛增

banner n. 旗帜

abundant a. 丰富的

illustration n. 插图

encourage v. 激励

correspondent n. 记者

respond vi. 回答

furnish vt. 提供

quote vt. 引用

editorial n.（报刊的）社论

thorough a. 详尽的

condense v. 浓缩

classic a. 典型的

influence n. 影响

advocate v. 鼓吹

intelligent a. 聪明的

dynamic a. 有活力的

generate vt. 导致

literary a. 精通文学的

previously ad. 在以前

charter vt. 租（飞机、车、船等）

equip v. 装备

headquarters n. 总部

reporter n. 记者

elect vt. 选举

congress n.［C-］（美国等国的）国会

senator n. 参议员

represent vt. 代表

candidate n. 候选人

mayor n. 市长

governor n.（AmE）州长

honeymoon★
 v. 度蜜月

expand v. 扩张

empire n. 帝国

comprise vt. 包括

enterprise n.（艰巨的）事业

movie n. 电影业

[image: alt]



remarkable
 [riˈmɑːkəbl]
 a. ①引人注目的，值得注意的②异常的，非凡的：It is quite remarkable how alike the two children are. 这两个孩子长得异乎寻常的像。


［助记］
 ［熟］mark v. 作记号→引人注意

［生］[image: alt]



display
 [diˈsplei]
 ［dis-（否定）＋play（＝ply折叠）；展开→］vt. /n. ①陈列，展览：It's the first time the painting has been displayed to the public. 这是该画首次公开展出。②显示，表现：Her writing displays natural talent. 她写的作品显示出她天赋极高。


［助记］
 “回答，回响”（reply）原本都是“折”（ply）“回”（re-）。

[image: alt]



［搭配］
 on display＝on exhibition在展览中


passion
 [ˈpæʃən]
 n. ①激情，热情②酷爱


［搭配］
 have a passion[image: alt]


get/fly into a passion 大怒，大发雷霆：He is a little bad-tempered and will get into a passion if you contradict him. 他脾气有点不好，如果你冒犯他，他便会暴跳如雷。


site
 [sait]
 ［坐落地→］n. ①（建造房屋等的）地点，地基②场所，（事故等的）现场③遗址


［助记］
 中文“坐落”中有“坐”字，英文site中也有sit。

［熟］sit→［生］[image: alt]



historic
 [hisˈtɔːrik]
 a. 有历史意义的，历史的，历史上著名的


［辨异］historical，historic


（1）historical指历史上存在或发生过的（＝concerning with history，actually existed or happened in history）。

（2）historic指“历史上有名的，有历史意义的”（＝important in history）。


［比较］
 [image: alt]



annually
 [ˈænjuəli]
 ad. 每年，一年一次：The college English Test Band-4 is hold annually in June and December. 大学英语四级考试在每年的六月份和十二月份举行。


［助记］
 ［根］ann年→［生］annual a. 一年的；anniversary n. 周年


accumulate
 [əˈkjuːmjuleit]
 ［ac-（＝ad-，to）＋cumul（＝pile，heap）＋-ate（v.）］v. 积累，积聚：Dust and dirt soon accumulate if a house is not cleaned regularly. 如果房屋不经常打扫，尘土很快就会越积越多。years and years of accumulated knowledge and experience 集腋成裘


［助记］
 ［根］cumul（＝heap）→［生］accumulate v. 积累；cumulative a. 累积的


stretch
 [stretʃ]
 vt. ①拉长，拉紧，伸展②使倾注全力，使紧张：She has not been sufficiently stretched at school this term. 她本学期功课不太紧张。　vi. 伸展，延伸，延续：The road stretched (out) across the desert into the distance. 这条道路穿过沙漠伸向远方。


at a stretch
 ［原义：一口气，不休息］不停地，连续地：I couldn't stand for hours at a stretch. 我不能坚持一连站几个小时。


vacation
 [vəˈkeiʃən]
 ［“空闲”的时期→］n. 假期，休假


［助记］
 ［根］vac空→［生］vacant a. 空缺的；vacation n. 假期；vacuum n. /a. 真空（的）


［搭配］
 on[image: alt]



［辨异］vacation，holiday


（1）vacation“假期，休假”，指学校等机关正式规定的“假期”，一般时间较长。

（2）holiday“假日，节日，假期”，单数指一天的假日，纪念日，尤指人们休息的日子；复数多指时间稍长的假期。


descend
 [diˈsend]
 ［de-（＝down）＋scend（攀登）］vt. 走下，爬下　vi. ①下来，下降②（from）起源（于），是…的后裔：She claims to be descended from royalty. 她声称是皇室的后裔。③（to）把身份降至，沦为：He was so poor that he descended to begging for his food. 他穷得只好乞讨度日。

[image: alt]



style
 [stail]
 n. ①风格，文体②式样，类型③时髦


［助记］
 式样[image: alt]
 时髦的


［短语］
 in style 时髦的↔out of style 过时的


expose
 [ikˈspəuz]
 ［ex-（在外）＋pose（放）］vt.［根义］把…放在外面→［多义］①暴露，显露②揭露③袒露④（to）使处于…作用（或影响）之下，（照片）曝光


［助记］
 汉语“位置”中有“置”字，英语position中也有pos(it)；汉语中的“置”就是“放”，英语中的pos(it)就是put。

[image: alt]



［助记］
 图解一词多义：

[image: alt]
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expose...to
 暴露在…之下，受到…的作用（或影响）：The actress exposed her skin to the sun on the beach. 那个女演员在沙滩上晒日光浴。


exposure
 [ikˈspəuʒə]
 n. ①暴露，面临②曝光，曝光时间③（to）受到…作用（或影响）：Exposure of children to TV violence will harm their mental health. 让儿童接触电视上的暴力镜头会危害儿童的心理健康。


expense
 [ikˈspens]
 n. ①花费，代价②（常pl.）开支，经费


［助记］
 ［熟］expensive 昂贵的，花费的→［生］expense 花费；费用


at the expense of
 花…的钱，由…负担费用：She declined to travel at the expense of her company and paid for the trip herself. 她谢绝由公司出钱供她旅行，而是自己付了旅费。


acquire
 [əˈkwaiə]
 vt. 取得，获得，学到


［助记］
 ［根］quire（问，求）→［生］acquire 取得，学到；inquire 询问，调查；require 要求，需要


［辨异］acquire，obtain，gain


（1）词根quire表示“问，求”，因而acquire多用于通过不断地“学
 ”、“问
 ”等慢慢获取“学问
 、技术”等较抽象之物。

（2）obtain表示经过相当长的时间或经过很大的努力，获得期望已久的东西。

（3）gain的含义较obtain进一层，表示付出更大的努力才能获得，故常译为“赢得”。



❖Gazing at her newly published books Jane is deep in thought: it took her nine years to acquire
 the ability to use English and about two years to obtain
 the permission to study abroad. Now fifteen years has passed and it's indeed not easy for her to gain
 the honour in a foreign country. 盯着她刚出版的几本新书，简陷入了沉思：她花了九年的时间才学会
 英语，又花了两年的时间获得
 许可到国外留学，现在15年过去了，对她来说在国外赢得
 这种荣誉确实不易。




acquisition
 [ˌækwiˈziʃən]
 ［acquire的名词］n. ①获得物，增添的人（或物）②取得，获取


［助记］
 归类：［根］quir→［根］quis(it)

［动］acquire 获得→［名］acquisition 获得（物）

［动］require 需要→［形］requisite 必需的



❖Acquisition
 of knowledge entails learning and asking for advice. So, learn by yourself, and ask for advice; only thus can genuine knowledge be acquired
 . (Jefferson) 获取知识需要学习和勤问。因此，要自主学习并且勤问；唯有如此才能获得真正的知识。（杰斐逊）




session
 [ˈseʃən]
 n. ①会议，一届会期：He had to attend a night session of one of the commissions. 他必须要参加委员会的一次晚间会议。②（从事某项活动的）集会（或一段时间）：a recording session 录制时间


［搭配］
 in session（议会等）开会，与out of session（休会）相对。


purse
 [pəːs]
 n. ①钱包②金钱，资金：the public purse 国库


［辨异］
 wallet为（男用的）皮夹子；女用的有夹子、带扣的钱包通常是purse。

[image: alt]



deny
 [diˈnai]
 vt. ①否认，不承认②拒绝给予，拒绝（某人的）要求


［搭配］


（1）deny sb. sth.＝deny sth. to sb. 拒绝给予某人某物

（2）deny＋[image: alt]
 否认（做）…


denial
 [diˈnaiəl]
 ［deny的名词］n. ①否认②拒绝，拒绝给予


［搭配］
 make a denial of 否认…


payment
 [ˈpeimənt]
 n. ①支付②付款额③报偿，报应


［搭配］
 in payment for 以偿付，以回报


debt
 [det]
 n. 债务


in debt
 (to) 欠债：He was deeply in debt. 他负债累累。


in sb's debt
 欠某人的人情：You saved my life: I am forever in your debt. 你救了我的命，我永远感恩不尽。


decline
 [diˈklain]
 ［de-（向下）＋ cline（倾斜）］vi. /n. 下倾，下降：Her influence declined after she lost the election. 她落选后影响力大为降低。　　vt.［倾斜→和缓→］婉拒，谢绝


［助记］
 ［根］clin 倾斜→［生］[image: alt]



on the decline
 在没落中，在衰退中：She is on the decline, and may die soon. 她身体越来越虚弱，恐怕将不久于人世。


available
 [əˈveiləbl]
 a. ①可利用的，可获得的②可取得联系的


［助记］
 准确记忆词义：available在中文里的表达并不一定对等成“可得到的”，还可表示able to be had，obtained，used，(people) seen等。如：Tickets are available at the box office. 票房有票。None of us were available when Bill asked for help. 比尔找人帮忙的时候我们都不在。


publish
 [ˈpʌbliʃ]
 ［publ(ic)＋-ish（＝make，使）；make public（使公开）→］vt. ①出版，刊印②公布，发表


［助记］
 ［熟］public 公开的→［生］publish［原义］使公开

（a）to publish the news 发布消息

（b）The news has been made public. 消息已发布。


publication
 [ˌpʌbliˈkeiʃən]
 ［public（publish词根的还原）＋-ation］n. ①出版物②出版，发行③公布，发表


dramatic
 [drəˈmætik]
 a. ①戏剧性的，戏剧的，剧本的→②激动人心的，惹人注目的：a dramatic improvement in sb's condition 某人情况的惊人的进步　n.（pl.）表演，演戏


purchase
 [ˈpəːtʃəs]
 ［pur（＝per-，thoroughly）＋chase（追赶）］vt. 买，购买［△比buy正式］　n. 购买，购买的物品


［辨异］
 purchase的意思与buy相同，但较正式，用于书面语居多。常用短语：purchase price 买价／purchase tax 购买税


claim
 [kleim]
 vt. ①声称，断言：After the battle both sides claimed victory. 战争结束后，双方均宣称获胜。②对…提出要求，索取③（灾难等）使失踪或死亡　n. ①声称，断言②要求，认领


［助记］
 多义：

（1）①要求，索取→②［（灾难等）要了人的命→］（灾难等）使失踪或死亡

（2）claim指对正当权利如土地、财产、继承、损害赔偿等的要求。因而：lay claim to
 声称对…有权利


scope
 [skəup]
 n. ①（sing.）（活动，影响等的）范围②（发挥能力等的）余地，机会


［助记］
 telescope是使人看见“远处的（tele-）活动范围（scope）”的器具。

［名］scope[image: alt]


[image: alt]



［短语］
 give scope to/for 给予充分发挥…的天地或机会



broaden
 ★

 [ˈbrɔːdn]
 ［broad（宽）＋-en（使）］v. ①加宽，（使）变宽，拓展：The road broadens after this bend. 过了这个拐角，路就变宽了。②（使）扩大：You should broaden your experience by travelling more. 你应该多到各地走走以增长见识。


soar
 [sɔː]
 vi. ①猛增，剧增②高飞，升腾③高耸，屹立④（情绪，期望等）高涨：His hopes soared. 他的希望陡增。

[image: alt]



abundant
 [əˈbʌndənt]
 a. 大量的，充足的，丰富的


［助记］
 ［根］und（＝overflow）→［生］abundant 丰富的，充足的；redundant 多余的，过剩的


［搭配］
 be [image: alt]
 in
 sth. …丰富，富于…

Our country is [image: alt]
 in natural resources.


illustrate
 [ˈiləstreit]
 vt. ①（举例）说明，阐明：The lecturer illustrated the theory with examples. 讲师举例说明那个原理。②给…作插图说明


［助记］
 illustrate源于luster（光泽），原义为“照亮，明晰”，现多用做举例说明、图解等。


furnish
 [ˈfəːniʃ]
 vt. ①装备，用家具布置（房间等）②供应，提供


［助记］
 ［熟］furniture 家具→［生］furnish 装备，布置（房间等）

（a）furnish a room with furniture 在房间内陈设家具

（b）a furnished room 备有家具的房间


［搭配］
 furnish表示“装备”时只能用于furnish A with B结构。表示“提供”时，还可用furnish B to A结构。


thorough
 [ˈθʌrə]
 ［through的同源异体词］a. ①彻底的，详尽的②精心的，非常精确的


［助记］
 ［熟］through ad. 彻底地，完全地→［生］thorough a. 彻底的，完全的


［搭配］
 be thorough with 对…仔细


advocate
 [image: alt]


［ad-（＝to）＋voc（＝call）＋-ate；呼吁…（的人）→］vt. 鼓吹，提倡，拥护　n. ①鼓吹者，提倡者，拥护者②辩护人，律师


［助记］
 ［熟］voice—去i→［根］voc 发音，叫喊→［生］advocate 鼓吹（者）；vocal 嗓音的，发声的


［搭配］
 advocate＋[image: alt]



community
 [kəˈmjuːniti]
 n.［根义］共同体（共同利害关系、信仰、职业等而结成的团体及居住区）→［多义］①团体，社会②派，界，族③区，社区④（生物）群体


［助记］
 common（公共的，共同的，共通的）在其派生词中拼做commun：

［熟］common[image: alt]



previous
 [ˈpriːvjəs]
 ［pre-（先，前）＋vi（路，走路）＋-ous；going before→］a. 先，前，以前的


［助记］
 ［熟］way→［根］vi（＝way）→［生］previous 以前的；via（＝by way of）经由


［搭配］
 [image: alt]
 to［用做prep.］在…之前，先于…


charter
 [ˈtʃɑːtə]
 ［原拼作carta］n. ①宪章，共同纲领②特许状，许可证：A charter was given by the government to build the highway. 政府已经发下兴建该公路的特许状。　vt. 包，租（飞机、车、船等）　a. 租用的，包租的：The investigation group returned home yesterday by a chartered plane. 考察团一行昨日乘包机回国。


［辨异］
 To lease
 means the same as to rent
 (a house). 租房用lease和rent都可以。One charters
 a bus, ship, or aircraft. 我们charter（包租）汽车、船或飞机：travel in a chartered aircraft 乘包机旅行。


equip
 [iˈkwip]
 v. 装备，配备


［搭配］
 表示“以…配备…”用equip...with


［辨异］furnish，equip，supply


（1）furnish指供给生活所必备的或为生活舒适所需的家具。

（2）equip常表示“装备”工作所需要的东西，如：equip the la

boratory/kitchen 装备实验室／厨房

（3）supply可用于指在任何环境下“供给”任何东西。如：The trees supply shade in summer. 夏天树木遮起阴凉。



quarter
 ①

 [ˈkwɔːtə]
 n. ①四分之一②一刻钟③季度，季


［助记］
 [image: alt]




quarter
 ②

 [ˈkwɔːtə]
 n. ①方向②［四面八方→］地区，方面③（pl.）住处：share quarters with 与…同住


［助记］


[image: alt]



headquarters
 [ˌhedˈkwɔːtəz]
 ［head（头）＋quarters（住处）］n. 总部，总办公处


［语法］
 headquarters单复数同形。


congress
 [ˈkɔŋɡres]
 ［con-（一起）＋gress；走到一起来→］n. ①（代表）大会，立法机关②［C-］（美国等国的）国会，议会：The US Congress is made up of the Senate and the House of Representatives. 美国国会由参议院和众议院组成。


［助记］
 ［熟］[image: alt]
 →［根］gress（＝go，walk）


［辨异］
 英国的议会称Parliament；美国的国会称Congress；日本的国会是Diet。


Senate
 [ˈsenit]
 n. 参议院，上院


［助记］
 ［熟］senior a. 年长的，资深的→［生］senate n.〔古〕元老院→〔现〕参议院，上院


candidate
 [ˈkændidit]
 ［原义“穿白衣者”］n. ①候选人→②报考者，申请求职者：Silence is required of all examination candidates. 所有考生都要保持安静。


［助记］
 ［熟］candle（蜡烛）→［根］cand（发光；白炽；白）


［词源］
 在古罗马官员选举时，候选人为了表示本身的清白而着白衣步行，从事竞选。从此以后，“穿白衣者”便有了“候选人”的意思。


mayor
 [mɛə]
 ［major的同源异体词］n. 市长［△governor 州长，省长］


［助记］
 归类：“大人”与“小人”

（1）major（大）→mayor［原义“大人”→］n. 市长

△mayor是major的同源异体词，大概“市长”（mayor）是重要（major）人物，较大的（major）官。

（2）mini（小）→minister［原义“小人，仆人”→］n. 大臣，部长

△minister是“小人，仆人”（servant），怎么会是“大臣、部长”呢？试想，现在当官的不也是人民“公仆”（public servant）吗？


govern
 [ˈɡʌvən]
 vt. ①统治，治理，管理：Military leaders are now governing the country. 军事首脑们现在正统治着这个国家。②支配，影响：The law of supply and demand governs the prices of goods. 供求规律决定商品的价格。


［助记］
 ［熟］government 政府→［生］govern 统治，治理，管理


expand
 [ikˈspænd]
 v. 扩大，扩充，（使）膨胀，扩张，（使）变大

[image: alt]


[image: alt]



［辨异］expand，extend，enlarge


（1）expand指范围、体积的扩大、膨胀、扩张：expand the operation 扩大业务范围

（2）extend多指在一个方向上的延伸、加长：extend a railway 加长铁路

（3）enlarge指尺寸或空间的扩大，如把照片放大、将房子扩大等：enlarge a photograph 放大照片


movie
 [ˈmuːvi]
 n. ①（AmE）电影，影片②（the pl.）电影院，电影业


［助记］
 movie源于movi
 ng picture
 ［活动的图画→］（AmE）电影

△类例：smog（烟雾）源于smo
 ke＋fog
 ；motel（汽车旅馆）源于mot
 orists' hotel






回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit3

[image: alt]


★APPROACH


1．approach

 [əˈprəutʃ]
 v. 靠近，接近　n. ①接近→②入门，途径：an easy approach to
 maths 学数学的窍门→③方式，方法：The problem needs a new approach. 这个问题需要用新的方法解决。

2．［熟］approach（接近）→［根］approxim（最接近）

△-im为拉丁语最高级：maximum n. 最大值；minimum n. 最小值


approximate
 [image: alt]



approximately
 [əˈprɔksimitli]
 ad. 近似地，大约（＝about?）



望文生义牢记同义词的区别

about原意为“在…周围”，about因而指大致接近，相差可多可少。approxim原为approach的最高级——“最接近”，approximately因而指数量或质量上接近正确，误差极小，可以忽略。



★PREFER


1．prefer

 [priˈfəː]
 ［pre-（前，先）＋fer（取，拿）］v.（to）更喜欢，宁愿

[image: alt]


（a）I prefer bananas to apples. 与苹果相比，我更喜欢香蕉。

（b）I prefer walking to cycling. 我宁愿步行也不骑自行车。

（c）I prefer to walk rather than cycle.＝I would rather walk than cycle. 我宁愿步行也不骑自行车。


2．preferable

 [ˈprefərəbl]
 a.（to）更可取的，更好的


［搭配］
 be preferable to (NOT than) 比…更好，更可取

［△preferable本身已含有比较的意义，不能再和more或less连用］


preference
 [ˈprefərəns]
 n.（for，to）①喜爱，偏爱②优惠③优先选择④喜爱的东西


［搭配］
 preference后常接for，但在in preference to（＝rather than，instead of）这个习语中要用to。

（a）I have a preference for
 bananas.

（b）My preference is for
 bananas rather than apples.

（c）I should choose bananas in preference to
 apples.

★SOLVE


1．solve

 [sɔlv]
 vt. ①解决，解答


solution
 [səˈluːʃən, səˈljuːʃən]
 ［solve的名词］n. ①解决②解答，解决办法

［动］answer
 回答

answer a question 回答问题

［名］answer
 回答，答案

an answer to
 a question 问题的答案

［动］solve
 解决

solve a problem 解决问题

［名］solution
 解决方法

a solution to
 a problem 问题的解决方法

△“…之答案／解法”的“之”用to。

2．［汉］解＝[image: alt]
 [image: alt]



solve
 [sɔlv]
 vt. ②溶解


solution
 [səˈluːʃən, səˈljuːʃən]
 ［solve的名词］ n. ③溶解，溶液


soluble
 [ˈsɔljubl]
 ［solve的形容词］a. ①可解决的②可溶的


dissolve
 [diˈzɔlv]
 ［dis-（＝away）＋solve（溶解）］vt. ①（使）溶解，（使）融化［△较solve常用］→②解散，结束：She never saw him again after their marriage was dissolved. 自从他们的婚姻破裂以后，她再也没有见到过他。　vi. ①溶解，融化②消失，减弱：All his hopes dissolved at the terrible news. 那个极坏的消息使他的一切希望都破灭了。

[image: alt]


（a）Water dissolves salt. 水溶解盐。

（b）Salt dissolves in water. 盐溶于水。

（c）a solution of water and salt 盐与水的溶液


dissolution
 [disəˈluːʃən]
 n. ①溶解②解散


resolve
 [riˈzɔlv]
 ［re-（加强意义）＋solve］vt. ①解决，解答［△较solve正式］→②决定，决意③（into）分解：The scientist resolved his argument into its basic elements. 科学家把他的论证分解为几个要点。　vi. 决定，决意　n. 决心，决意


resolution
 [ˌrezəˈluːʃən]
 ［resolve的名词］n. ①解决，解答②决心，决意③正式决定，决议④分辨率，清晰度

（a）He resolved[image: alt]
 ＝

（b）He made a resolution to do it. 他决心干此事。

〔注
 〕表示“有决心”（状态）之意，要用be resolved的形式。

to resolve，to make a resolution都是“下决心”（动作）之义。


［助记］
 小结：[image: alt]




避免混淆

[image: alt]





absolve
 [əbˈzɔlv]
 ［ab-（＝away）＋solve（解，解开）］v. 解除，赦免


absolute
 [ˈæbsəluːt]
 ［absolve的形容词］a. ①［根义］不受任何限制（或约束）的：make an absolute promise 无条件答应→［多义］②十足的，地道的③绝对的，完全的：It's an absolute fact. 这是千真万确的事。


absolutely
 [ˈæbsəljuːtli]
 ad. 完全地，绝对地

［形］absolute 绝对的←→［形］relative 相对的

［副］absolutely 绝对地←→［副］relatively 相对地



❖Power tends to corrupt, and absolute
 power corrupts absolutely
 . 权力导致腐败，绝对权力绝对导致腐败。



★RESPOND


1．respond

 [riˈspɔd]
 vi.（to）①回答，答复②响应，作出反应

2．（1）［熟］respond→［生］correspond→［生］[image: alt]



correspond
 [ˌkɔriˈspɔnd]
 ［cor-（＝con-，together，with）＋respond（回答，响应）；相呼应，相互对应→］　vi. ①（to）相类似，相当②（with）相符，一致③通信（即书面呼应）

[image: alt]


[image: alt]


[image: alt]



［搭配］
 [image: alt]



correspondence
 [ˌkɔrisˈpɔndəns]
 n. ①对应，相当②相符，一致③通信，信件，函件：the correspondence course 函授课程


correspondent
 [ˌkɔrisˈpɔdənt]
 n. 通信员，（派驻）记者


corresponding
 [ˌkɔrisˈpɔndiŋ]
 a. ①相应的，相当的②符合的，一致的

（2）［熟］respond→［生］response→［生］[image: alt]


若知：［动］spend/expend→［名］expense→［形］expensive

易记：［动］respond→［名］（？）→［形］（？）


response
 [riˈspɔns]
 ［respond的名词］n. ①回答，答复②反应，响应：a stimulus and a response 刺激与反应


in response to
 作为对…的反应：The child opened the door in response to the knock. 孩子听到敲门声，便去打开了门。

answer与response是同义词。

中学时既学：answer for（对…负责）

大学时再识：responsible (for) （?）


responsible
 [riˈspɔnsəbl]
 a. ①需负责任的，承担责任的②责任重大的，重要的③有责任感的，可靠的

〔译
 〕你是顾客关系部的负责人，我特此写信给你。

〔误
 〕I'm writing to you as you are the responsible person for customer relations.

〔正
 〕I'm writing to you as you are the person responsible for customer relations.

〔注
 〕responsible作前置定语跟作后置定语的意义不同：a responsible person意为“可信赖的人”、“可靠的人”；the person responsible意为“负责人”、“主管人”。



勿混responsive与responsible

A responsible
 government is one responsive
 to the wishes of his own people. 一个负责的政府是对其人民的愿望作出反应的政府。




responsibility
 [riˌspɔnsəˈbiliti]
 n. ①责任，责任心②职责，义务

3．［熟］response 反应，响应（re-＝back）↔［根］sponse 发起


sponsor
 [ˈspɔnsə]
 n. 主办者，发起者，赞助者　vt. ①发起，

主办：a contest sponsored by the government 一次由政府主办的竞赛②资助，赞助③支持：The senator who sponsored the bill encouraged others to vote for it. 提出议案的参议员鼓动其他议员投赞成票。


spontaneous
 [spɔnˈteinjəs]
 a. ①自发的，无意识的：The audience burst into spontaneous applause. 观众们自发地鼓起掌来。②自然的，天真率直的

★RECITE


1．recite

 [riˈsait]
 vi. 朗诵，背诵　vt. ①朗诵，背诵②一一说出，列举

2．recite（背诵）原义为“唤（cite）回（re-），再（re-）引用（cite）”。


cite
 [sait]
 vt. ①引用，引证（＝mention
 ，esp. as an example in an argument，etc.）②传唤，传讯（＝call to appear before a court of law）③表彰，嘉奖（＝mention
 as worthy of praise）：He was cited for bravery in an official report. 他因勇敢在官方报告中受到表彰。


［辨异］
 [sait]
 [image: alt]



3．quote

 [kwəut]
 ［cite的同源异体词］v. 引用，援引　n. ①引文，引语②报价，牌价③（pl.）引号


［辨异］quote，cite


（1）quote“直引”，直接引用原文，不作丝毫修改。a passage quoted from the editorial 引自社论的一段文章

（2）cite“间引”，引用时只需意思一致，不需用相同的词。

The lawyer cited a previous case. 律师引用了以前的一个案例。


quotation
 [kwəuˈteiʃən]
 n. ①引文，引语，语录：quotations from Shakespeare 莎士比亚语录②报价，牌价，行情：the latest quotation from the Stocking Exchange 股票市场的最新报价

★EDIT


1．edit

 [ˈedit]
 vt. ①编辑，选辑，校订②剪辑（影片、录音）③主编，充任…的编辑


2．edition

 [iˈdiʃən]
 n. 版，版本：the new edition 新版／the revised edition 修订版


［辨异］
 edition表示“版（数）”；copy表示“册（数）”；issue，number表示“期（数）”，即期刊的某“期”；version是同一作品的不同“译本，文本”。


editor
 [ˈeditə]
 n. 编辑，编者，校订者：the chief editor 主编


editorial
 [ˌediˈtɔːriəl]
 a. ①编辑的，主笔的，编者的：the editorial office 编辑部②社论的，社论式的　n.（报刊的）社论，重要评论［＝(BrE)a leading article or a leader］



❖An editorial
 is an article in a newspaper which gives the opinion of the editor
 on a topic or an item of news. 社论是发表在报纸上的体现编辑对某个论题或新闻意见的文章。



★CLASS


1．class

 [klæs, klɑːs]
 n.［根义］等级，种类→［多义］①阶级，社会等级②班级，同届（大）学生③课，上课④种类，门类⑤等级，级别


2．classic

 [ˈklæsik]
 a. ①最优秀的，（可作）典范的（＝of the first or highest class）②典型的，标准的③传统式样的，典雅的　n. ①文学名著，杰作，经典作品②（pl.）古典文学，古典语言研究③优秀的典范


classical
 [ˈklæsikəl]
 a. 古典的，经典的


［辨异］classic，classical


（1）classic的主要意思是“第一流的，最上等的”，如：This is a really classic French champagne. 这确实是上等的法国香槟酒。

（2）classical则指古希腊、罗马的文学、艺术，意为“古典（文学或艺术）的”。在文学艺术上，它分别与romantic（浪漫主义）或popular music（流行音乐）相对。如：Now only a few people study the classical music of India. 现在只有少数人在研究印度的古典音乐。


classify
 [ˈklæsifai]
 vt. 把…分类，把…分级

（a）books of this class 此类书

（b）classify the books 将书分类


classification
 [ˌklæsifiˈkeiʃən]
 n. ①分类，分级②类别，级别

（c）the classification of the books 书的分类

★GENE


1．gene

 [ʤiːn]
 n. 基因，遗传因子

2．（1）［根］gene（基因→遗传，先天）


genetic
 [ʤiˈnetik]
 ［gene（基因）＋-ic(s)（…学的，…学）］a. 遗传（学）的　n.（pl.）遗传学


genius
 [ˈʤiːnjəs]
 ［gen（遗传，先天）＋-ius］n. ①天才，天赋②天才人物［△talent n. ①才华②有才华的人］


［辨异］
 genius，gift，talent


（1）genius在三者中表示最高的、最全面的、最富有创造性的才能，指先天性。

（2）gift多指某一方面比较特殊的天赋才能，指先天性，与独创性无关。

（3）talent指后天培养的能力，与独创性无关，不用复数。

△记住：genius 天才；gift 天赋；talent 才华。

Einstein was a genius. 爱因斯坦是一个天才。

My sister has a talent for music. 我妹妹有音乐才能。



❖The relation of genius
 to talent
 is the same as that of instinct to reason. 天资之于才华，一如本能之于理智。



（2）［根］gene（基因→种，种类）


genuine
 [ˈʤenjuin]
 a. ①真的，非人造的：a genuine diamond 真钻石②［喻］真诚的，真心的：She seems genuine but can I trust her? 她似乎很真诚，但我可以信赖她吗？

△artificial a. ①人工的，人造的→②［喻］矫揉造作的，假的



准确理解词义

real，true，genuine这几个词都可译为“真的”。

由词中词gene可明确genuine的准确含义：gene基因，种→genuine由gene而来，因而其“真正的”含义为“纯种，地道，正宗而非冒牌的”，又喻做“由衷而生的，名副其实的”。

real指实际存在而不是理想或虚幻的；true指与事实、实际相符而不是杜撰的。如：Is it true
 your real
 salary is 4000 dollars a month? 你一个月的实际工资有4000美元，这是真的吗？



（3）［熟］gene（基因）→［根］gen(er)（生殖，出生）


generate
 [ˈʤenəreit]
 vt. ①生殖→②（物理、化学上）生成，产生（光、热、电等）：generate electricity/heat 发电／生热③引起，导致：News of the Queen's visit is generating a lot of excitement. 女王来访的消息使大家感到非常兴奋。


generation
 [ˌʤenəˈreiʃən]
 n. ①一代人（或产品）：from generation to generation 世代相传②产生，发生


generator
 [ˈʤenəreitə]
 n. 发电机，发生器


pregnant
 [ˈpreɡnənt]
 ［pre-（在前）＋gn（gen（生育）的变体）＋-ant（…的）；在生育前的→］a. 怀孕的，妊娠的：She was six months pregnant. 她已怀有六个月的身孕。

★ELECT


1．elect

 [iˈlekt]
 vt. ①［狭义］选举，推举②［广义］选择，决定


2．election

 [i'lekʃən]
 n. 选举，推举，当选

3．你知elect是“选举”，可知lect＝choose？

△拉丁语词根～ct常与～g交替而成异形同义词根。


intellect
 [ˈintilekt]
 ［intel-（＝inter-）＋lect（选）］n. ①智力，理解力②才智非凡的人


［词源］
 在古代，文字刻在山毛榉木块上，人们把它们摆在地上，谁能从中（inter-）选（lect）读出神的旨意，谁便大彻大悟，谁便为智者（intellect）。


intellectual
 [ˌintiˈlektʃuəl, ˌintiˈlektjuəl]
 ［intel-（＝inter-）＋lect（选）＋-ual］n. 知识分子　a. 智力的，善于思维的

4．［根］lect→［根］leg→［根］lig（＝choose）


intelligence
 [inˈteliʤəns]
 n. ①智力，智慧，理解力：intelligence quotient（略作IQ）智商②情报，消息


［辨异］
 information是强调提供给别人的情报，intelligence则不一定要传给别人。因此，美国的“中央情报局”是the Central Intelligence Agency of the US，“情报部”是intelligence department。


intelligent
 [inˈteliʤənt]
 a. 聪明的，有才智的


［辨异］intelligent，intellectual


An intelligent
 person is someone with a quick and clever mind, but an intellectual
 (person) is someone who is well-educated and interested in subjects which need long periods of study. A small child, or even a dog, can be intelligent
 but cannot be called an intellectual
 .

★PRISON


1．prison

 [ˈprizən]
 n. 监狱

2．prison之所以意为“监狱，监禁”，是因为pris(e)意即“抓取，捕获”。


comprise
 [kəmˈpraiz]
 ［com-（一起）＋prise（抓，取）；原义：抓到一起→］vt. ①由…组成，包括②构成，组成


［辨异］comprise，consist，compose，constitute，include


（1）comprise＝[image: alt]


（a）A year consists of/is composed of/comprises 365 days.

（b）365 days constitute/comprise a year.

（2）[image: alt]


（a）The United Kingdom consists of/is composed of/comprises England, Wales, Scotland, and Northern Ireland. (=these are all the parts that together form it)

（b）England, Wales, Scotland, and Northern Ireland constitute/comprise the United Kingdom.

（c）The United Kingdom includes Northern Ireland and Wales. (=these are two of the parts that together form the United Kingdom, but there are others)


enterprise
 [ˈentəpraiz]
 ［enter（进
 ）＋prise（抓取
 ）］n. ①进取心，事业心：a spirit of enterprise 进取精神②（艰巨的）事业，计划③事业（或企业）单位，公司

★PROFESSOR


1．professor

 [prəˈfesə]
 n. 教授

2．（1）［熟］professor→［生］profess（？）


profess
 [prəˈfes]
 vt. ①教授，讲明②表示，承认③宣称信仰：He professed Islam. 他宣称信仰伊斯兰教。


profession
 [prəˈfeʃən]
 n. ①职业，自由职业②［the～］同业，同行：The medical profession favors this law. 医学界同仁都赞成这一法律。③公开表示，表白


［助记］
 归类：“讲，叫喊”→“职业”

[image: alt]
 n. 职业



准确记忆同义词的区别

profession指如同professor受过相当的高等教育，从事脑力劳动的知识性专门职业；occupation泛指一切职业；career尤指终身职业；vocation还可单指如教师和护理人员的奉献性的职业。




professional
 [prəˈfeʃənəl]
 a. 职业的，专业的，从事某一特定活动作为职业或谋生手段的　n. 自由职业者，专业人员



❖For professional
 footballers, injuries are an occupational
 hazard. 对于职业足球运动员来说，受伤是职业本身带来的危险。



（2）［熟］profess（讲明）→［根］fess（讲，白）


confess
 [kənˈfes]
 ［con-（加强意义）＋fess（讲，白）］v. ①坦白，供认②承认


confession
 [kənˈfeʃən]
 n. 自白，坦白，供认

★FORM


1．form

 [fɔːm]
 n. ①形式，种类：in any shape or form 无论以什么形式②形状，外形③表格：fill out the form 填表④精神（或身体）状态，竞技状态　vt. 形成，组成，构成：form good habits 养成好习惯　vi. 形成，产生


［辨异］
 shape强调物的具体的外形，如心脏的形状、V字形；form侧重与内容相对的形式。


［短语］
 in form ①在形式上②（运动等）在（竞技）状态：He has been in form recently. 他近来竞技状态不错。


2．formal

 [ˈfɔːməl]
 a. ①形式上的，表面的②正式的，正规的，合乎礼仪的：The job does not require any formal training. 做这种工作不需要任何正规的训练。


format
 [ˈfɔːmæt]
 n. ①设计，安排②样式，格式，版式　vt. 使格式化：Has this disk been formatted? 这张磁盘格式化了吗？


formation
 [fɔːˈmeiʃən]
 n. ①形成，组成②形成物，结构③队形，排列：The planes were flying in formation. 飞机正排成队形飞行。

[image: alt]



formula
 [ˈfɔːmjulə]
 ［form（格式，模式）＋-ula（表示“小”）；“小格（模）式”→］（pl. formulas/formulae） n. ①公式，方程式②配方③（sing.）原则，方案

〔译
 〕水的分子式是H2
 O。

〔误
 〕The formula of water is H2
 O.

〔正
 〕The formula for water is H2
 O.

〔注
 〕formula后面如有介词用for不用of。


forum
 [ˈfɔːrəm]
 n. 论坛，讨论会，（电视等的）专题讨论节目：The letters page serves as a useful forum for the exchange of reader's views. 读者来信版是读者们交换意见的有益园地。


［助记］


form 形⇨（古）[image: alt]
 →（现）forum论坛讨论会


perform
 [pəˈfɔːm]
 ［per-（＝through 通彻，完全）＋form（形成；形象）］vt. ①［过程完全形成→］履行，做，完成：perform a task 完成任务②［充当某种形象→］演出，表演：Don't perform before me! I want to know the truth. 别在我面前演戏了，我要知道事情的真相。


performance
 [pəˈfɔːməns]
 n. ①（sing.）履行，执行②演出，表演③工作情况，表现，（机器等）工作性能


reform
 [riˈfɔːm]
 ［re-（再）＋form（形态）；再一种形态，另一种形态→］vt. /n. 改革，改良，改造：reform the system of society 改革社会制度　vi. 改正，改过自新：He has promised to reform. 他许诺要改过自新。


transform
 [trænsˈfɔːm]
 ［trans-（＝from...to）＋form（形态）；从一种形态到另一种形态→］vt. ①把…转换成，变换：A steam engine transforms heat into energy. 蒸汽机将热能转化成能量。②使改观，改革


［辨异］transform，alternate，convert，shift


（1）transform指外貌、性格或性质的彻底改变，如：the process by which caterpillars are transformed into butterflies 毛毛虫蜕变为蝴蝶的过程。

（2）alternate（两者）“交替变换”。

（3）convert指由一种形式或用途改变为另一种形式或用途，如：to convert crude oil into gasoline 变原油为汽油。

（4）shift指位置或方向的移动、改变，如：to shift the chairs around in the room 挪动房间里的椅子。

★COURAGE


1．courage

 [ˈkʌriʤ]
 n. 勇气，胆量


2．discourage

 [disˈkʌriʤ]
 ［dis-（否定前缀）＋courage（勇气）；使失去勇气→］vt. ①使泄气，使灰心②阻止，劝阻


encourage
 [inˈkʌriʤ]
 ［en-（in-的变体）＋courage（勇气）；注入勇气→］vt. ①鼓励，激励，怂恿②促进，助长，激发



注意句型的不同

encourage sb. to do sth. 鼓励某人做某事

discourage sb. from doing sth. 使某人不敢做某事




encouragement
 [inˈkʌriʤmənt]
 n. 鼓励，赞助，促进

★DENSE


1．dense

 [dens]
 a.［根义］密的→［多义］①密集的，稠密的，浓密的：a dense forest 密林②密度大的：a dense smoke 浓烟


2．condense

 [kənˈdens]
 ［con-（加强意义）＋dense］v. ①浓缩，凝结②压缩，简缩

（a）condense a report 精简一篇报告

（b）a condensed report 一篇精练的报告



利用词中词巧辨同义词

[image: alt]




[image: alt]



density
 [ˈdensiti]
 n. ①密集，稠密②密度，浓度：the density of the solution 溶液的浓度

★FLOW


1．flow

 [fləu]
 vi. ①流（动），流→②（头发、衣服等）垂，飘拂：Her hair flows down over her shoulders. 她的头发垂在肩上。n.（常sing.）流（动），流，流量


the ebb and flow
 ①潮汐②（人生、事业等的）盛衰：the ebb and flow of life 人世沧桑

2．flu与flow，音近形似，应知都是“流”，记忆不费事。

（1）flu（流）


fluent
 [ˈfluːənt]
 a. 流利的，流畅的


fluid
 [ˈfluːid]
 n. 流体，液体　a. 流体的，流动的



[image: alt]




（2）flu(ct) 波及，波动，飘动


influence
 [ˈinfluəns]
 ［in-（入）＋flu（流）＋ence；流入→波及→］n. ①影响，影响力②势力，权势：We request that he (should) use his influence on our behalf. 我们请求他运用他的权势做我们的代表。③产生影响的人（或事物）　vt. 影响


［搭配］
 [image: alt]
 （影响）＋on

to affect/influence
 sth.＝to have an effect/influence
 on sth.


［辨异］affect，influence


〔译
 〕经济危机影响了德国的出口贸易。

〔误
 〕The economic crisis has influenced German exports.

〔正
 〕The economic crisis has affected German exports.

〔注
 〕affect表示“（对…产生不良）影响”。influence常常是指间接地、以一种无形的力量去潜移默化地“影响”人的行为、性格或观点等。



❖A teacher affects
 eternity; he can never tell where his influence
 stops. (Adams) 教师的影响是永恒的；他的影响之深远是无法估计的。（亚当斯）




influential
 [ˌinfluˈenʃəl]
 ［influence的形容词］a. 有影响的，有权势的


fluctuate
 [ˈflʌktjueit]
 vi.（价格等）波动，涨落，起伏：The price of vegetables fluctuates according to the weather. 蔬菜的价格随着天气而波动。

★LETTER


1．letter

 [ˈletə]
 n. ①字母→文字→②（pl.）文学，文化修养：a man of letters 文学家③信，函件

[image: alt]



to the letter
 ［原义：照字面意思地→］严格地，完全地：carry out the order to the letter 严格地执行命令

2．［熟］letter→［根］liter＝[image: alt]


（1）liter＝letter


literal
 [ˈlitərəl]
 a. ①照字面的，原义的，逐字的：a literal translation直译［△“意译”是liberal translation］②确确实实的，不加夸张的


literally
 [ˈlitərəli]
 ad. ①照字面地，照原文，逐字地→②确实地，真正地，不夸张地③简直


［试译］
 He literally flew into the room.


［助记］
 内在联系：如上句。所谓“字面上，照字义”就是说他跑进房间的速度之快，就像flew（飞）这个字字面上所表达的意义那样，也就是说，这里用flew这个字并无夸张之意。因此上句可译为“他简直飞似地跑进了房间”。


literacy
 [ˈlitərəsi]
 n. 识字，有文化，读写能力


literate
 [ˈlitərit]
 a. 识字的，有文化的　n. 识字者


illiterate
 [iˈlitərit]
 ［il-（＝in-，不）］a. 文盲的，未受教育的　n. 文盲

（2）liter＝letters


literary
 [ˈlitərəri]
 a. ①文学（上）的：literary works 文学作品②文人的，书卷气的：a very literary style of writing 书生气十足的写作风格


literature
 [ˈlitəritʃə]
 n. ①文学，文学作品②文献，图书资料：mathematical literature 数学文献

★EMPIRE


1．empire

 [ˈempaiə]
 n. 帝国：the Roman Empire 罗马帝国

2．（1）［熟］empire→［根］emper


emperor
 [ˈempərə]
 n. 皇帝，君主


empress
 [ˈempris]
 ［emp(e)r＋-ess（阴性）］n. 皇后，女皇



[image: alt]




（2）［根］emper→［根］imper


imperial
 [imˈpiəriəl]
 a. ①帝王的，帝国的②（度量衡）英制的


imperialism
 [imˈpiəriəlizəm]
 n. 帝国主义


imperialist
 [imˈpiəriəlist]
 n. 帝国主义者　a. 帝国主义（者）的

★REVOLUTION


1．revolution

 [ˌrevəˈluːʃən]
 n. ①革命，大变革（＝complete social change）②旋转


［助记］
 内在联系：“革命
 ”是翻天覆地（“翻转
 ”）的大变化。

2．（1）revolution（革命）


revolutionary
 [ˌrevəˈluːʃənəri]
 a. 革命的，革新的　n. 革命者


revolt
 [riˈvəult, riˈvɔːlt]
 ［revolution的异体词］n. /vi. ①反叛，起义②反抗，违抗　vt. 使生反感：What he said at the meeting revolted me. 他在会上的发言使我反感。



利用已知词牢记同义词的区别

revolt与revolution同源，因而词形相近，词义相仿，revolt正类似revolution，是指“大规模、有组织的反抗行为，而且用暴力反抗”。

rebel，rebellion仅指“局部的反抗行为”。［△成功的revolt为revolution；流于失败便为rebellion。
 ］



（2）revolution（旋转）

由此知彼：［动］solve 解决→［名］solution 解决

由彼知此：［动］（？）旋转←［名］revolution 旋转


revolve
 [riˈvɔlv]
 vi. 旋转：the revolving door 旋转门


revolve around
 ［喻］以…为主要内容：His life revolved around his job. 工作是他生活的中心。


revolver
 [riˈvɔlvə]
 n. 左轮手枪，旋转体

3．［熟］revolve（旋转）→［根］volve（转，卷）

△瑞典名牌汽车“沃尔沃”的英文名称即“volvo”，原义：“滚滚向前”。
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evolve
 [iˈvɔlv]
 ［e-（向外）＋volve（卷）；（卷着的东西）“展开”→］v.（使）发展
 ，（使）进化，（使）演变：Man has evolved from the ape. 人是从类人猿进化而来的。


evolution
 [ˌevəˈluʃən, ˌiːvəˈluʃən]
 ［evolve的名词］n. 进化，演化，发展


involve
 [inˈvɔlv]
 ［in-（入）＋volve（卷）；卷入→］vt. ①使卷入，使参与：be involved in war 被卷入战争②包含，含有：This lesson involves a lot of work. 学习这一课需要做的工作有很多。③牵涉


［搭配］
 两个“包括”[image: alt]
 ＋doing


［辨异］include，involve


include指包括属于整体的部分；involve指必然包括某种结果：Our ten-city tour included a visit to Stratford. 我们的十城市访问中包括斯特拉福。To accept the position you offer would involve my living in London. 若接受你提出的职位，我必然得住在伦敦了。



involved
 ★

 [inˈvɔlvd]
 a. ①有关的②复杂的，混乱的

△involved作定语前置或后置时意义不同：

[image: alt]


4．［根］[image: alt]


古代的书是“卷”起来收藏的，所以称为volume。
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volume
 [ˈvɔljuːm]
 n. ①卷
 ，册（略为vol或v)，书卷：a dictionary in 6 volumes 分为六卷的词典／Vol. 3 第三卷②容积，容量，体积（略作V）［△“面积”叫area］③音量，响度［△音之大小为volume；音调之高低为tone］
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 3

练习一：词汇与搭配

1．It is important to expose children______more good books.

2．Cotton production has been______the decline these years.

3．I______no claim to being an expert economist.

4．A large part of human activity, particularly in relation to the environment, is______response to conditions or events.

5．Tourism has also been greatly responsible______the rapid development of some developing nations.

6．______form, the house is like the letter S.

7．In the first several years of our economic reform, many military factories have been transformed______civil ones in order to meet the needs of the country.

8．He had carried out my instructions______the letter.

练习二：词汇与辨析

1．______energy under the earth must be released in one form or another, for example, an earthquake.

A）Accumulated

B）Gathered

C）Assembled

D）Collected

2．How are you going to spend your summer______this year?

A）vocation

B）holiday

C）vacation

D）pastime

3．We managed to reach the top of the mountain, and half an hour later we began to______.

A）ascend

B）descend

C）decline

D）plunge

4．It is through learning that the individual______many habitual ways of reacting to situations.

A）retains

B）gains

C）achieves

D）acquires

5．Some teenagers harbor a generalized resentment against society, which______them the rights and privileges of adults, although physically they are mature.

A）deprives

B）restricts

C）rejects

D）denies

6．That problem is beyond the______of this article, so I'll not discuss it here.

A）scale

B）extent

C）scope

D）range

7．There are______supplies of firewood in the forest.

A）plentiful

B）abundant

C）plenty of

D）many

8．There are not many teachers who are strong______of traditional methods in English teaching.

A）sponsors

B）contributors

C）advocates

D）performers

9．The travel company had______three aircraft for their holiday flights.

A）rented

B）leased

C）chartered

D）let

10．There were five hundred______at the state unified examination of CET-4 in our university last year.

A）applicants

B）attendants

C）participants

D）candidates

11．A child has______trust in its mother.

A）complete

B）perfect

C）absolute

D）thorough

12．Extensive reporting on television has helped to________interest in a wide variety of sports and activities.

A）gather

B）generate

C）assemble

D）yield

13．High interest rates________people from borrowing money.

A）discourage

B）dissuade

C）distract

D）disturb

14．The mayor was asked to________his speech in order to allow his audience to raise questions.

A）constrain

B）conduct

C）condense

D）converge

15．Though he was born and brought up in America, he can speak______Chinese.

A）smooth

B）fluent

C）fluid

D）flowing

练习三：英语知识运用（节选）

1．The children of the people who left the cities in the 1950s are now adults. They, unlike their parents, want to live in the cities. Some continue to move to cities in the Sun Belt. Cities are______and the population is increasing in such states as Texas, Florida, and California. Others are moving to more established cities of the Northeast and Midwest, such as Boston, Baltimore and Chicago.

A）stretching

B）widening

C）expanding

D）prolonging

2．Incidents of this kind will continue as long as sport is played competitively rather than for the love of the game. The suggestion that athletes should compete as individuals, or in non-national teams, might be too much to hope for. But in the present organization of the Olympics there is far too much that______aggressive patriotism.

A）claims

B）disclaim

C）encourages

D）discourage

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．to。题意为：让儿童多读一些好书是很重要的。
 expose表示“使处于…作用（或影响）之下”，后接介词to。

2．on。题意为：这几年棉花的产量有所下降。
 on the decline为习惯搭配，表示“衰落中，衰退中”。类似的搭配还有on the increase 正在增加，on the decrease 在减少中，on the rise 正在上涨。

3．lay。题意为：我决没有自命为经济学专家。
 lay claim to sth.声称对某事物的权利，主张，自以为。

4．in。题意为：大部分人类活动，特别是与周围环境有关的活动，是对各种情况或事件的反应。
 in response to意为“反应；响应”：He shook his head in response to my suggestion. 他摇摇头，算是对我的建议的反应。

5．for。题意为：旅游业对于一些发展中国家的迅速发展也起了重要作用。
 be responsible for意为“对…负责，形成…的主要因素”。又如：The pilot of the plane is responsible for the safety of the passengers. 飞机驾驶员应对旅客的安全负责。

6．In。题意为：从外形看，这栋房子就像字母S。
 in form“在形式上，从形式看”。

7．into。题意为：经济改革最初几年里，为了适应国家的需要，很多军工厂被改造成民用工厂。
 transform...into...是固定用法，意为“把…转变成…”。

8．to。题意为：他不折不扣地执行了我的指令。
 to the letter（做状语）表示“不折不扣地，完完全全地”。

练习二：词汇与辨析

1．A）。积累起来的能量必定会以这样或那样的方式释放出来，比如以地震的方式。


accumulate指点点滴滴长时期地积聚，其重心在积聚起来的整体，而不在一个一个的个体。B）gather意为“聚集，集合”，如：He soon gathered a crowd round him. 他不久便聚合了一群人在他周围。C）assemble意为“集合，聚集”，如：The pupils assembled in the school hall. 学生们在学校礼堂中集合。D）collect意为“收集”。

2．C）。今年暑假你打算怎么过？


vacation“假期”，指大学的假期。A）vocation 行业，职业；B）holiday“假日”，表示一两天的短假期，若指较长假期时，须用复数形式；D）pastime 消遣，娱乐。

3．B）。我们成功地到达了山顶，半小时后我们开始下山。


descend意为“下降”，descend the mountain意为“下山”。A）ascend意为“上升，攀登”，这显然与题干意义不符。题干第二部分的意思显然是“半小时后，我们开始下山”。C）decline也有“由高到低”之意，但主要指数目的减少及力量的减弱。此外，decline还有“谢绝”之意。D）plunge意为“急降，冲下”。

4．D）。正是通过学习，个体才得以获得许多应付各种情况的惯常做法。


四个词都含“得到”之意。acquire意为“获得”，多指知识、习惯等。A）retain意为“留住，保持”，如：retain youthful vitality 保持青春活力；B）gain意为“赢得”，多指名声等好的东西；C）achieve意为“取得”，多指成就、进步等。

5．D）。虽然有些青少年身体发育已经成熟，但由于社会剥夺他们享有成人的权利和特殊利益，他们普遍对社会感到愤慨。


deny (sb. sth.) 拒绝，否认。A）deprives (sb. of sth.) 剥夺；B）restrict (sb. /sth. of sth.) 限制；C）reject 拒绝。

6．C）。那个问题超出了本文的范围，所以我在这里就不谈了。


scope指在某一范围内的回旋余地，即本句所用的，某一题目所涉及的范围。A）scale指规模之大小；B）extent指能延伸到的范围，程度；D）range指在某个限度之内的范围。

7．B）。森林中有大量的木柴。


abundant一般指数量充足，含有“过多”之意。A）plentiful一般指量多，不能用于时间、空间、语言、思想等方面；C）plenty of指数量充足而多于需要，强调富足或充裕的状况；D）many指很多，修饰可数名词。

8．C）。在英语教学中坚决主张采用传统教学方法的教师为数不多。


advocate 提倡者，鼓吹者。A）sponsor指“发起者，主办者；倡议者；广播或电视节目中商业广告节目的出资赞助者”；B）contributor指“投稿者，捐助者”；D）performer是“表演者；执行者，履行者”。

9．C）。旅游公司为假日订了三架包机。


租房用A）rent和B）lease都可以；包租汽车、船或飞机只能用C）charter: to travel in a chartered aircraft 乘包机旅行；D）let指“出租房屋”。

10．D）。去年在我们学校有500名考生参加了全国大学英语四级统一考试。


candidate 候选人，报考者。A）applicant 申请人；B）attendant 侍者、随从，无“出席者”之意；C）participant 参与者。

11．C）。孩子对母亲有完全的信任。


absolute指事物完全不掺杂别的成分，绝对真实，只做定语，语义很强。A）complete着重强调各部分都齐备无缺；B）perfect指完美无缺；D）thorough指各个方面都很完美或完善，尽善尽美。

12．B）。电视上的大量报道有助于使人们对各种各样的体育活动产生兴趣。


generate 产生；引起，导致。A）gather 收集，聚集；C）assemble 装配，集合；D）yield 屈服；生产。

13．A）。高利率使得人们不愿贷款。


discourage sb. from doing sth. 阻止，使却步，使不敢做某事。B）dissuade sb. from doing sth. 劝止，说服使不做；C）distract sb. from sth. 分散或转移某人注意力，把某人注意力引开。

14．C）。人们要求市长缩短他的讲话，以便让听众提问题。


condense是一个常考词，意为“浓缩，精简”。此外，还应将condense与contract区别开来。表示“缩短”时，前者的对象是story或passage，后者的对象主要是word；表示收缩时，前者为及物动词，后者为不及物动词。A）constrain意为“强使，强迫”；B）conduct意为“引导；指导；传导”；D）converge意为“会合；趋同”。

15．B）。尽管他是在美国出生长大的，却能说一口流利的汉语。


fluent意为“流利的”。A）smooth意为“平滑的，光滑的”；C）fluid意为“流体的；流动的”；D）flowing意为“流动的；（文体等）流畅的”。

练习三：英语知识运用（节选）

1．C）。辨别出四选项的词义即可做出此题，expand意思是“发展，扩大”，符合题意。A）stretch意为“延伸，延续”；B）widen为“拓宽，加宽”之意；D）prolong意思是“拖长，加长”。

2．C）。encourage 鼓励。A）claim 声称，宣布拥有；B）disclaim 拒绝承认，放弃…的权利；D）discourage 使沮丧，丧失勇气。根据文意，应选encourage。
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Unit 4　The Man and His Castle(Ⅱ)　一个大人物和他的城堡（二）

Part 1

This influential media giant
 was not without his faults
 . His prejudices
 were common knowledge. His career
 was blemished（玷污）by his offensive remarks
 about Spaniards, Japanese, Filipinos, and Russians. He printed lies, forged
 documents, falsified（歪曲）stories of violence, wrote provocative
 editorials, and published sensational cartoons
 and photographs to support his opinions.

William hated minorities
 . He took advantage
 of every opportunity to heighten racial tensions
 . His real motive
 for his hatred
 of Mexicans may have been the loss of 800000 acres of prime timberland to the Mexican outlaw（逃犯）, Pancho Villa. His papers described them as marijuana-smoking, job-stealing, lazy, wicked
 , and violent
 degenerates（堕落）. Some suggest he saw the Mexicans as a threat
 to his empire.

During this period, William met and fell in love with a young actress, Marion Davies. Millicent, his wife and the mother of his five sons, including a set of twins
 , refused to dissolve
 the marriage, which obliged
 William to "live in sin
 " with the woman whom the tour guides refer to as his "friend" or "companion".

With the death of his mother in 1919, William inherited the beloved
 quarter-million-acre ranch. At first, he planned to build a modest
 ranch house on his favorite
 campsite（野营地）but as he became more involved in the project
 , his vision
 of a monument
 to display his collections
 gained momentum（动力）. Working closely with family architect, Julia Morgan, William created
 a glorious and extraordinary
 castle-like structure, blending
 Spanish, European, and Californian architectural styles. Huge warehouses（仓库）were built in San Simeon to store the shiploads of splendid antiques, including entire carved ceilings and walls hung with enormous tapestries（挂毯）. They could be installed
 in the completed rooms. Landscaping integrated
 exotic（外来的，奇异的）plants, hedges
 , and trees with native flora（植物群落）. As William was in his 60's, he had the insight
 to know he couldn't wait for them to grow, but he was optimistic
 . He ordered tons of fertile
 topsoil to cover the grounds to a depth of five feet and full-grown specimens
 of the plants were trucked up the mountain for planting.

With thousands of acres of land covered with grassland, trees, natural ponds
 , and man-made reservoirs
 available for use, William stocked
 the estate with herds
 of rare oxen and deer
 , and flocks
 of sheep and lambs
 . These animals flourished
 as they were allowed to wander
 freely. Larger, more dangerous beasts
 , including tigers, ostriches, buffalo, yaks, emus, kangaroos, llamas, zebras and giraffes
 were enclosed
 in the largest private zoo in the world.





这个有巨大影响的媒体巨人也不是没有缺点。他的偏见是众所周知的。他对西班牙人、日本人、菲律宾人和俄罗斯人的攻击性评论是对他职业的玷污。为支持自己的观点，他刊载谎言，伪造文献，编选暴力故事，写煽动性的社论，出版蛊惑人心的卡通和照片。





威廉憎恨少数民族。他利用一切机会加剧种族间的紧张关系。他憎恨墨西哥人的真正原因，可能是由于那个墨西哥逃犯Pancho Villa让他损失了800000英亩的原始树林。他的报纸把他们描绘成抽大麻、磨洋工、懒惰、邪恶和喜欢暴力的堕落者。有人说他认为墨西哥人对他的帝国是一个威胁。

在这个时期，威廉遇见了年轻的女演员马里恩·戴维斯并爱上了她。他的妻子，他5个儿子——其中有一对双胞胎——的母亲米莉森特，拒绝解除婚姻，迫使威廉与那个女人过着姘居生活，导游提到她时就说她是他的“朋友”或“同伴”。

1919年，他母亲去世，威廉继承了那个他深爱着的25万英亩的牧场。起初，他计划在他最喜欢的宿营地建一所普通的低矮平房，但当他更多地介入这个工程时，建一个纪念馆来展示他的收藏品的想法占了上风。威廉与家庭建筑师朱莉亚·摩根进一步密切协作，创造了一种气派显赫的像城堡一样的结构，融合了西班牙、欧洲和加利福尼亚的建筑风格。在圣西蒙建造了巨大的仓库存放成船的贵重古董，全部雕花的天花板以及用巨大挂毯装饰的墙壁。它们可以安置到已完工的房间里来。把外来的植物、灌木和树木结合进当地的植物种群，进一步美化景观。威廉已经60多岁了，他清楚地知道他可能等不到它们长大，但他是乐观的。他定购了成吨肥沃的表层土，覆盖地面达5英尺深，把这些植物长好的样品用卡车运到山上种植。

在可以利用的数千英亩的土地上，有草地、树林、天然水池和人工水库，威廉在庄园里放养了珍稀的牛群和鹿群，还有一群群的绵羊和小羊羔。因为允许它们自由漫游，这些动物健壮而活跃。那些大家伙，比较危险的野兽，包括老虎、鸵鸟、水牛、牦牛、鸸鹋（产于澳洲的大型鸟）、袋鼠、骆驼、斑马和长颈鹿，则被关在这个世界上最大的私人动物园里。





influential a. 有影响的

media n. 传播媒介

giant a. 巨大的

fault n. 缺点

prejudice n. 偏见

career n.（终身）职业

remark n. /v.（on）评论

forge v. 伪造

provocative a. 煽动的

cartoon n. 卡通

minority n. 少数民族

advantage n. 优势

racial a. 种族的

tension n. 紧张

motive n. 动机

hatred n. 憎恨

wicked a. 邪恶的

violent a. 凶暴的

threat n. 威胁

twin n. (pl.) 双胞胎

dissolve vt. 结束

oblige vi. 迫使

sin n. 罪恶

beloved a. 深爱的

modest a. 适中的

favo(u)rite a. 特别喜爱的

project n. 工程

vision n. 远见

monument n. 纪念馆

collection n. 收藏品

create vt. 创作

extraordinary a. 使人惊奇的

blend v. 融合

install v. 安置

landscape vt. 对…作景观美化

integrate v.（使）成一体，

hedge n.（矮树）树篱

insight n. 深刻见解

optimistic a. 乐观的

fertile a. 肥沃的

specimen n. 标本，样本

pond n. 池塘

reservoir n. 水库

stock v. 储备

herd n. 牧群

deer n. 鹿

flock n. 羊群

lamb n. 羔羊

flourish vi. 兴旺

wander vi. 漫游

beast n. 兽

giraffe★
 n. 长颈鹿

enclose vt. 围起
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fault
 [fɔːlt]
 n. ①过失，过错②缺点，毛病


［辨异］
 mistake，fault


〔误
 〕It's my mistake the car was stolen. I left the window open.

〔正
 〕It's my fault that the car was stolen. I left the window open.

〔注
 〕Use fault for explaining who is responsible when something had happens. Use mistake for talking about something that you did or thought which was wrong.


［搭配］
 (be) at fault in (doing) sth. 在某方面有过错；find fault with 埋怨，挑剔，找岔子，吹毛求疵



❖If you always try to find fault
 with others, it means that you have gained another shortcoming
 . 假如你过分地挑剔别人的缺点，那么，这就意味着你自己因此而多了一个缺点。




prejudice
 [ˈpredʤudis]
 ［pre-（＝before）＋judice（判断）；事先判断，有失偏颇→］n. 偏见，成见　vt. ①使有偏见②对…不利，损害


［助记］
 ［熟］judge 判断→［根］jud(ice) 判断


［搭配］
 without prejudice (to) （对…）没有不利，无损（于）


provoke
 [prəˈvəuk]
 ［pro-（向前）＋voke（喊叫）；到…面前喊叫→］vt. ①对…挑衅，激怒②激起，引起：His words provoked laughter. 他的话引起一阵笑声。


［助记］
 ［熟］voice—去i→［根］voc［k］发音，叫喊→［根］vok［k］发音，叫喊


provocative
 [prɔˈvəkətiv]
 ［provoke的形容词］a. 挑衅的，煽动的，挑逗的：provocative remarks 挑衅的话


［助记］
 规则：［动］～voke→［名］～vocation→［形］～vocative


minority
 [maiˈnɔrəti]
 n. ①少数，少数派②少数民族


［助记］
 【详见UNIT 6，见此处
 】


advantage
 [ədˈvɑːntiʤ]
 n. ①优点，优势②好处


［助记］
 ［熟］advance（前，先）→［根］advant（有利）→［生］advantage；disadvantage 不利


to advantage
 有利地，使优点突出地：The painting is seen to better advantage from a distance. 这幅画从远处看更好看。


take advantage of
 利用，占…的便宜：take advantage of my failure to achieve his own goal 利用我的失败来达到他自己的目的


racial
 [ˈreiʃəl]
 ［race的形容词］a. 种的，人种的，种族的
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motive
 [ˈməutiv]
 n. 动机，目的：The police could not find a motive for the murder. 警方未能找出谋杀者的动机。


［助记］
 谐音：［汉］马达—音译—［英］motor（发动机）→［根］mot（动，移动）


hatred
 [ˈheitrid]
 ［hate的名词］n. 憎恶，憎恨，仇恨


［搭配］
 have a hatred[image: alt]



threat
 [θret]
 n. ①威胁，恐吓：He may be forced to carry out his threat to resign. 他或许会被迫以辞职相要挟。②坏兆头，危险迹象


［搭配］
 be under threat 受到威胁：The survival of civilization as we know is under threat. 众所周知，人类文明的存在正受到威胁。


threaten
 [ˈθretn]
 v. ①威胁，恐吓②可能发生，有…的危险


［搭配］
 threaten...with 以…相威胁：The multi-millionaire was threatened with death by his kidnappers. 这个千万富翁的生命受到绑匪的威胁。


sin
 [sin]
 n. 罪，罪恶，罪行　vi. 违犯戒律，犯罪：sin all the sins 犯有种种罪孽


［辨异］
 crime是法律上的“罪”，宗教、道德上的“罪”叫sin。
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beloved
 [biˈlʌvd]
 a. 所钟爱的，深爱的　n.［one's～］爱人，被心爱的人


［辨异］
 作为单称，男人的爱人或情人叫a love (his love)；女人的爱人或情人叫a lover (her lover)；beloved（爱人）则无性别之分。


记住
 ：love系女性，lover系男性，beloved无性别之分。


monument
 [ˈmɔnjumənt]
 n. ①纪念碑，纪念物，纪念馆②遗迹：Parts of the Berlin Wall are being allowed to stand as historic monuments. 柏林围墙有部分被留下来作为历史的遗迹。


［搭配］
 the Monument to
 the People's Heroes 人民英雄纪念碑


extraordinary
 [ikˈstrɔːdinəri]
 ［extra-（＝ex-出）＋ordinary；超出平常的→］a. ①非常的，特别的②离奇的，使人惊奇的：The sheer bulk of Mozart's music is extraordinary. 莫扎特的乐曲，其数量之巨非常人能比。
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blend
 [blend]
 ［瞎→分不清→］v.（色或光等）融合，混合　n. ①混合物（其成分混合无法辨认）②混合，交融


［助记］
 ［熟］blind 瞎→［生］blend（原义：blind）


［辨异］
 blend，mix（混合）


（1）mix侧重混合物或多或少保持原来的形状、性能等，常意味着乱：She is mixing mustard and salt together. 她正在把芥末和盐搅拌在一起。

（2）blend则侧重整体的统一，意味着和谐：The two colours blend well. 两种颜色配得很好（很和谐）。


install
 [inˈstɔːl]
 v. ①安装，设置，安置②使就职，任命：It is said that Professor Chapman will be soon installed as President. 据说查普曼教授不久就会就任校长。


installation
 [ˌinstəˈleiʃən]
 n. ①安装，设置②装置，设备，设施③就任，就职


［辨异］
 installment
 n. 分期付款；（分期连载的）部分


landscape
 [ˈlændskeip]
 ［land（陆地）＋scape（景色）］n. ①风景，景色②全景③风景画　vt. 对…作景观美化，美化

△The landscape
 is everything that you can see when you look across an area of land, including hills, rivers, buildings and trees.


integrate
 [ˈintiɡreit]
 ［integr（整体）＋-ate］v.（使）成一体，（使）合并


［搭配］
 integrate...with 使…与…结合在一起；integrate...into 使…合为一个整体

We must integrate theory with practice. 我们必须把理论与实践相结合。

The different ideas have been integrated into one uniform plan. 不同的意见全都融入到一个统一的计划。


integrity
 [inˈteɡrəti]
 n. ①完整，完全，完善→②正直，诚实，诚恳


［助记］
 多义：a man of integrity是指对原话、实情完好无改全盘说出的人，这样的人岂不是“正直，诚实”的人？


hedge
 [heʤ]
 n. ①（矮树）树篱→②防止可能造成损失的手段vt. 用篱笆围



一言辨异：fence与hedge

A stone fence
 is a wall and a growing bush is a hedge
 . 石头做成的fence叫墙；树丛形成的hedge叫做树篱。



——hedge 多指围于田园的树篱，多做原野、田地、庭院的界限，fence则指以木材、铁丝网、石头做成的栅栏。
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insight
 [ˈinsait]
 ［in-（进入）＋sight（看，视）；一直看到里边→］n. 洞悉，深刻见解，洞察力：You need insight into human nature to be a great writer. 要当伟大的作家必须洞察人性。


［搭配］
 have an insight into 对…具有洞察力


fertile
 [ˈfəːtail]
 a. 肥沃的，多产的，富饶的


［搭配］
 fertile in/of 富于…的，盛产…的：That little boy is fertile of imagination. 那个小男孩想像力很丰富。


fertilizer
 [ˈfəːtilaizə]
 n. 肥料


［助记］
 ［形］fertile 肥沃的→［动］fertilize 使肥沃→［名］fertilizer 肥料


specimen
 [ˈspesimən]
 n. 标本，样本


［助记］
 【详见UNIT 6，见此处
 】


［辨异］
 sample，specimen


（1）sample原为example，现在很大程度上只用于商业上的“样品”、“样本”：The salesman showed samples. 售货员拿样品给顾客看。

（2）specimen原指（物）种，因而多指动植物及矿物标本，用于科学技术研究等：The teacher showed us some specimens of wild flowers. 老师给我们看了一些野花的标本。


stock
 [stɔk]
 n. ①备料，库存，现货②股票，公债　v. 储备


in stock
 有现货的，有库存的：The tools you ordered are now in stock. 你定购的工具有现货。


out of stock
 无现货的，脱销的：The blue shirts you require are out of stock. 你要的那种蓝衬衫已经脱销。


stock up
 备货，囤积


take stock of
 对…估价，判断：take stock of one's position 估量一下自己的处境


herd
 [həːd]
 n. 群，兽群，牧群（尤指牛群）　vt.使集中一起，使成群，放牧，群集：They herded into the corner. 他们聚集在角落里。


flock
 [flɔk]
 n. ①（禽、畜等的）群，鸟群，人群②大量，众多：in flocks 成群地，大量地　v. 群集，聚集，成群：Birds of a feather flock together.（谚）物以类聚。


［辨异］
 虫、鸟和动物的“群”译成英语时，要注意它们所指的类属范围：

a flock of 一群（鸟、羊）　a herd of 一群（牛、猪、象）

a pack of 一群（犬、狼）　a swarm of 一群（蜂、蚁、飞虫）


flourish
 [ˈflʌriʃ]
 ［flour（＝flower）＋-ish（v.）；百花盛开→］vi. /n. 繁荣，茂盛，兴旺：Markets are flourishing and prices are stable. 市场繁荣，物价稳定。


［助记］
 flo(u)r与flower，二者音相近，“本是同根生”，意义何须问。

［名］flower 花→［动］flourish 繁荣，兴旺

［名］bloom 花→［动］bloom 繁荣，兴旺


［搭配］
 in full flourish 盛极一时；在全盛期


enclose
 [inˈkləuz]
 ［en-（＝in）＋close；to close...in→］vt. 围起，包住：enclose a garden with a wall 在花园周围筑起墙


［助记］
 【详见UNIT 9，见此处
 】





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

The "complex" was ready for occupancy（占有）in 1927, but additions
 continued until 1947. Eventually it comprised the main house and three cottages, all of which are furnished with a variety of valuable antiques. Even the lavatories
 were specially equipped. William's favorite room was said to be the library with its collections of more than 5000 books, ancient
 Greek vases, and an antique Spanish ceiling suspended（悬挂的）by cables
 so it will sway
 in the event of an earthquake
 (all the antique furnishings and treasures are anchored as a precaution
 as this is an earthquake country).

In the 1920s to 1940s, William lived part-time at the estate with his mistress
 , Marion Davies. They entertained
 to an excessive extent
 . To be invited to the castle was a privilege
 . Movie stars, politicians
 , businessmen, and even royalty（皇室成员）were frequent
 guests. Many of these guests, including a British lord
 , Sir Charles Kingsford-Smith, Amelia Earhart, and Charles Lindbergh, flew to the ranch, landing on the private（私人的）airstrip（飞机跑道）.

Life on the "hill" was never dull. The visitors stayed in the main house or the cottages, depending on their prominence（重要）or their intimacy（亲密）with the family and were free to roam（漫游）the grounds, go riding on their choice of horses from the stable
 , swim in the pools, or play golf
 on the private course on the property. Company was expected, however, to meet in the main drawing room at 7:30 p. m. sharp, principally（主要地）to amuse
 their host
 . Dinner was a formal
 affair beginning at 9:00 p. m. This meal was held in the immense
 dining room, the walls of which are lined with priceless panels
 from ancient European cathedrals（大教堂）. Following dinner, movies were shown in the private theater, starting at 11:00 p. m.

There were, however, three rules guests had to follow: do not get drunk
 ; do not swear
 or tell off-color jokes; sleep in separate bedrooms if an unmarried couple. Food was not allowed in the rooms. If you wanted to eat, you could visit the kitchen...if you could find it.

Although William was closely involved in all aspects
 of the construction and decoration of the mansion（大厦，宅邸）, he continued his business and social interests. No stranger to scandal
 , in November 1924, he found himself in the topic
 of headlines. The most enduring
 rumor was that, during a party on his yacht, he had found Marion kissing Charlie Chaplin. In a fit of jealousy
 he took a shot at Chaplin, missed, and accidentally
 hit Thomas Ince, killing him. However, even though the morning papers carried the story, the evening paper and successive
 editions printed that Ince had died of acute
 indigestion（消化不良）.

In 1945, William initiated the Hearst Foundation
 and created the California Charities
 Foundation in 1948 (the name was changed to the William Randolph Hearst Foundation soon after his death in 1951). The Great Depression
 took its toll on even the wealthiest and William Randolph Hearst was no exception
 . His fantastically（荒诞的）decadent lifestyle couldn't last forever, and gradually
 his finances
 began to suffer, beginning the next chapter
 in the saga（传奇）of excesses
 . He came close to being bankrupt
 but Marion rescued
 him from debt, unselfishly
 selling her jewels
 and some other property to raise over a million dollars.

In 1947, due to his poor health, he was forced to move permanently
 to Beverly Hills. Marion looked after him during this time, seldom leaving his side. When he died in 1951 at the age of 88, she was shunned（避开）by his family and forbidden
 to attend his funeral
 .

The castle, its furnishings, the artworks
 in the gallery
 , and 127 acres of land were given to the state of California in 1957. Since that time, the California Department of Parks and Recreation
 has kept the castle open to tourists.

Today a visit to the estate begins near the site of the old airstrip. Guests are transported
 to the top of the hill via
 bus. One can still see the signs giving wandering animals the "right-of-way" on the lanes
 . Deer, cattle, and sheep often halt
 the buses' progress up or down the mountain as they meander（漫游）to the salt licks
 .

Depending on the tour one chooses, guides escort（护送，陪同）the public through a variety of rooms, gardens, cottages, and pools. The luxury
 of a bygone（过去的）era
 is evident
 at every turn. From the moment you arrive at the stairway to the Neptune Pool until you bid farewell
 to your guides at the magnificent
 , golden and blue Roman Pool, you are reminded that a man had a dream. He had power and influence. Furthermore
 , he was prosperous
 enough to achieve
 his objectives
 and implement
 his dream.

(The End
 )





那座“综合性建筑”在1927年就已经可以使用，但扩建工程一直持续到1947年。建成后，它包含了一幢主楼和三栋别墅，每一座的家具配备都使用各种贵重的古董。连厕所的设施都很特别。威廉最喜欢的房间据说是图书室，里面有收藏的5000多本书籍，古希腊的花瓶，以及一个用缆索悬吊起来的古代西班牙吊顶，一旦发生地震，吊顶就会摇摆（所有的古代家具和珍宝都被事先用铰链固定住，因为这是一个多地震的国家）。

20年代到40年代，威廉时常与他的情人马里恩·戴维斯居住于此。他们待客极尽奢华。被邀请到城堡是一种殊荣。电影明星、政治家、商人，还有皇室成员都是他们的常客。这些客人当中的很多人，包括一名英国的勋爵、查尔斯·金福特·史密斯先生、阿梅莉亚·埃尔哈特、查尔斯·林德伯格，曾直接飞到这个庄园，降落在这里的私人飞机跑道上。

“山”上的生活从来都不乏味。来访者按他们的显赫程度或与这个家庭的亲密关系，或住在主楼里，或住在别墅中，在园子里自由漫步，去马厩里挑匹马来骑，到水池里去游泳，或者在这块领地上的私人球场上玩高尔夫球。不过，大家还是急切期盼着晚上7点30分在主画室里同主人相见，显然主要是想让他们的主人高兴。宴会是一项正式的活动，在晚上9点开始。这顿饭在巨大的餐厅进行，餐厅墙壁是用来自古代欧洲天主教堂的珍贵的镶板拼成的。饭后，在私人影院上映电影，11点开始。

不过，有三条规矩客人必须遵守：不能醉酒；不能赌咒或开伤风败俗的玩笑；还没结婚的一对恋人要睡在不同的卧室。食物不能带进房间。如果你想吃东西，你可以到厨房去…只要你找得到。

尽管威廉积极参与了这所豪宅的建设和装饰的各个方面，他仍然在继续他的商业和社交活动。对流言蜚语习以为常的他，1924年11月，发现自己上了头条新闻。那是一个流行已久的谣言：在游艇上的一次聚会上，他发现马里恩在亲吻查里·卓别林，他妒火中烧，于是向卓别林开了一枪，偏了，却意外地击中了托马斯·因斯，杀死了他。不过，尽管早上的报纸登载了这个故事，但晚上的报纸和更多的版面就登出因斯死于急性消化不良。

1945年，威廉建立赫斯特基金会。1948年创立加利福尼亚慈善基金会（在他1951年去世后不久，改为威廉·伦道夫·赫斯特基金会）。大萧条对即使是最富有的人都会带来损失，威廉·伦道夫也不例外。他那种荒诞放纵的生活方式不能再继续下去了，他的财政开始逐渐吃紧。这种放荡生活的下一个篇章开始了。就在他行将破产的时候，马里恩把他从债务中挽救出来。她无私地卖掉了她的珠宝和一些其他的地产，筹集了100多万美元。

1947年，由于健康状况恶化，他被迫永久地住在贝弗莉山上。马里恩在此期间一直照顾他，几乎没有离开过他的身边。当他于1951年88岁去世时，她却被他的家庭有意避开，并被禁止参加葬礼。

这座城堡，连同里面的家具设施，走廊里的艺术品，以及127英亩的土地在1957年给了加利福尼亚政府。从那时起，加利福尼亚公园和娱乐部一直把这座城堡向游人开放。

今天游览这个庄园，起点就在旧飞机跑道所在位置附近。客人们乘巴士到山顶。路上，仍然可以看见让放养的动物们“优先通行”的标示牌。鹿、牛和羊悠闲地在盐渍地舔食时，常常迫使正在行驶的上下山巴士停下来。

根据你选好的路线，导游会陪你经过各种房间、花园、别墅和水池。处处显现出昔日的奢华。从到达通向尼普顿水池楼梯的那一刻起，到在金碧辉煌的罗马水池边对导游说再见，你会一直想起一个有过梦想的人。他有才能和影响力。而且，他曾经飞黄腾达，能够达到他的目的并实现他的梦想。

（结束
 ）

addition n. 附加物

lavatory n. 厕所

ancient a. 古代的

cable n. 缆

sway v.（使）摇摆

earthquake n. 地震

precaution n. 预防措施

mistress n. 情妇

entertain vi. 请客

extent n. 程度

privilege n. 特权

politician n. 政治家

frequent a. 频繁的

lord n. 勋爵

stable n. 马厩

golf n. 高尔夫球

amuse vt. 逗乐

host n. 主人

formal a. 正式的

immense a. 巨大的

panel n.（门、墙、天花板等的）镶板

drunk a. 酒醉的

swear vt. 诅咒

aspect n. 方面

scandal n. 流言蜚语

topic n.（文章、讲演等的）题目

endure v. 持续

jealousy n. 妒忌

accidentally ad. 意外地

successive a. 连续的

acute a.（疾病）急性的

foundation n. 基金会

charity n.（常pl.）慈善团体

depression n. 萧条（期）

exception n. 例外

gradually ad. 逐渐地

finance n. 财政（学）

chapter n. 篇章

excess n. 过度

bankrupt a. 破产的

rescue vt. 援救

unselfishly ad. 无私地

jewel v. 珠宝手饰

permanently ad. 永久地

forbid vt. 禁止

funeral n. 葬礼

artwork★
 n. 艺术品

gallery n. 走廊

recreation n. 娱乐

transport vt. 运送

via prep. 经过

lane n.（乡间）小路

halt v. 停住

lick n. 舔

luxury n. 奢华

era n. 时代

evident a. 显而易见的

farewell n. 告别

magnificent a. 豪华的

furthermore ad. 而且

prosperous a. 富裕的

achieve vt. 达到

objective n. 目的

implement vt. 实施
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addition
 [əˈdiʃən]
 n. ①加，加法②附加物


［助记］
 ［熟］add v. 加，添加→［生］addition n. 附加物→additional a. 额外的

［动］add 加

［名］addition 加法

［动］subtract 减

［名］subtraction 减法


in addition
 另外，加之：In addition, there are six applicants. 除此之外，还有六位申请人。


in addition to
 除…之外（还）：In addition to apples you asked for, I bought you some oranges. 除了你要的苹果之外，我还给你买了些桔子。


additional
 [əˈdiʃənəl]
 a. 附加的，另外的，额外的：additional time（足球）补时


sway
 [swei]
 v. ①（使）摇摆，（使）动摇②使改变看法，影响n. ①摇摆，摇动②起支配作用的影响


［辨异］
 rock，swing，sway
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precaution
 [priˈkɔːʃən]
 ［pre-（在前，预先）＋caution（小心，注意）］n. 预防，防备，预防措施


［搭配］
 take precautions against 预防…


mistress
 [ˈmistris]
 ［[image: alt]
 ＋-ess（阴性）→］n.

[image: alt]


△master与mister是同源异体词。


privilege
 [ˈpriviliʤ]
 ［priv(i)（私人，个人）＋lege（选择）］n. 特权，优惠　v. 给…特权，特免


［助记］
 ［熟］private 私人，私有→［根］priv（＝private）→［生］privilege n. 特权，优惠；deprive vt. 剥夺，使丧失


［搭配］
 privilege sb. from... 特免去某人的…


politician
 [ˌpɔliˈtiʃən]
 n. ①［贬］政客②［褒］政治家


［辨异］
 statesman
 n.［褒］政治家［源自“state's man”（治国之才）］



一言辨异：politician，statesman

A politician
 thinks of the next election; a statesman
 , of the next generation. 政客想到下次选举，政治家想到下一代。



——politician
 : someone for whom politics is a career

——Statesman
 : someone who uses an important political position wisely and well


entertain
 [ˌentəˈtein]
 vt. ①使欢乐，给…娱乐②招待，款待　vi. 招待，请客


entertainment
 [entəˈteinmənt]
 n. 娱乐，消遣


amuse
 [aˈmjuz]
 ［a-（加强意义）＋muse（快乐）］vt. ①逗乐，逗笑②给…提供娱乐


［助记］
 ［熟］music 音乐→［根］muse 乐[image: alt]



amusement
 [əˈmjuːzmənt]
 n. 娱乐，消遣，乐事：There are plenty of amusements here. 这里有很多娱乐活动。


［辨异］
 amuse (ment)，entertain (ment)


（1）amuse (ment)指以有趣或好玩的事件娱乐他人以打发时间。如：I amuse myself by reading detective stories on a rainy day. 下雨天我读侦探小说打发时间。

（2）entertain (ment)指以事先准备或设计的方式来娱乐他人以打发时间。如：The magician entertained the children. 魔术师逗乐了孩子们。

△amusement就是一个轻松愉快的entertainment。


amusing
 [əˈmjuːziŋ]
 a. 有趣的，使人发笑的

［动］amuse 逗乐，逗笑

［形］amusing 使人发笑的

［动］interest 使感兴趣

［形］interesting 有趣的


［辨异］
 interesting并不总是与汉语中的“有趣的”意思相同。例如，我们常对一个演讲者说：Your lecture is very interesting. 这与我们通常指的“有趣”并不是一回事，它有“有启发性、有意义”等含义。amusing是“引人发笑，引起兴趣”的意思。如一个笑话引人发笑，就可用amusing。


记住
 ：interesting与amusing区别的关键在于：Amusing has the meaning of making you laugh.


immense
 [iˈmens]
 ［im-（＝in-，not）＋mense（＝measure）；无法测量的→］　a. 巨大的，广大的



望文生义，准确用词

望immense知其义“无法测量的”，immense与enormous，huge等“巨大”的不同即在于，它指体积、范围、数量、程度等无限大
 ，大得无法测算
 。如说地球与太阳之间的距离之大，则宜用immense。




panel
 [ˈpænl]
 n. ①（门、墙、天花板等的）镶板，嵌板→②控制板，仪表盘→③专门小组，评判小组
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［助记］
 汉语“伙伴”原是一同搭伙吃饭的人；英语“company”原是“同吃一个锅出的面包的人”。

［熟］company→［生］pan(e)（平底锅，平板）→［生］panel（门、墙、天花板等的）镶板，嵌板（通常高出或低于周围部分）正如平底锅有锅沿


［语法］
 panel（专门小组）当一个整体看待，用做单数；当各成员看待，用做复数。


drunk
 [drʌŋk]
 a.［表语］酒醉的
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aspect
 [ˈæspekt]
 n. ①面貌，外表②［着眼点→］方面③（建筑物的）朝向：My house has a southern aspect. 我家（坐北）朝南。


［助记］
 已知：expect＝look forward to

怎难记：(s)pect＝look？

［根］spect（＝look）→［生］[image: alt]



［搭配］
 in all aspects 在所有的（各个）方面


endure
 [inˈdjuə]
 ［en-（使）＋dure（持续）］v. ①持久，持续②忍受，忍耐


［助记］
 “在…期间”（during）就是“在…持续的一段时间内”。

［熟］during→［根］dur 持续→［生］endure 持续，忍耐；duration 持久，持续



利用词中词牢记同义词的区别

endure中内含dur(e)（持续，持久），故它所表示的“忍受”与bear，stand不同，指长时间忍受困难或不幸，强调持久力和意志坚定。

bear原义“负担，承担”，因而bear之“忍受”，强调忍受者对疼痛、忧虑、责任的“承受力”。

stand之“忍受”也带有其原来“站立而不倒”的含义，即强调“不屈不挠”或“经受得起”。



❖The art of life is to know how to enjoy
 a little and to endure
 much. 生活的艺术在于知道怎样少享受而多忍受。




endurance
 [inˈdjuərəns]
 n. ①忍耐，忍耐力②持久（力），耐久（性）


jealous
 [ˈʤeləs]
 a. ①（of）妒忌的，善妒忌的，羡慕的②猜疑的，警惕的


jealousy
 [ˈʤeləsi]
 n. 妒忌


foundation
 [faunˈdeiʃn]
 n. ①创立，建立②根本，基础，根据③（pl.）地基，房基④基金，基金会


［助记］
 ［熟］found（＝base v.）→［根］fund（＝base n.）→［生］fund n. 基金；foundation n. 基础；地基；基金会；fundamental a. 基本的


［搭配］
 lay solid foundations for 为…打下坚实的基础


［辨异］
 ground，base，foundation


[image: alt]


base，foundation都可指具体的有形的基础，但base应用的范围广：①可指任何物体的底部、基部；foundation(s)常仅指建筑物深埋于地下的地基。②foundation指“地下基础”；base还指“地上基础”。ground可指地面、土地，也可指地域、水底、海底。因而，没有地下基础而建筑在ground上的房子只有base，有地下基础的房子才有foundation。如：the base of a lamp/mountain/monument/tower 灯座／山麓／碑座／塔基pour a solid foundation of cement 浇铸水泥地基



❖On what basis
 /grounds
 do you say the reform will lay the foundation
 for democracy? 你根据什么说这一改革将奠定民主政治的基础？




charity
 [ˈtʃæriti]
 ［char（＝care 关心，照管）＋-ity］n. ①（常pl.）慈善团体，慈善事业②慈善，宽容③救济金，施舍物


［助记］
 ［熟］care[image: alt]
 →［根］char（＝care）→［生］[image: alt]


△英语中c与ch常交替而形成“姐妹字”（doublet）。类例：

car n. 汽车——chariot n. 战车

cord n.（细）绳——chord n. 弦

cattle n. 牛——chattel n. 动产


depress
 [diˈpres]
 ［de-（向下）＋press（压）；原义：“向下压”→］vt.

[image: alt]


Poverty depresses most people, in the case of my father it was otherwise. 贫困使多数人消沉，但我父亲却并不这样。

[image: alt]



exception
 [ikˈsepʃən]
 n. 例外，除外


［助记］
 ［熟］except conj. 除…外→［生］exception n.


take exception to
 反对，表示异议


finance
 [faiˈnæns]
 n. 财政（学），金融　v.（为…）筹措资金


［助记］
 ［熟］finish→［根］fin＝end

△fin是“终结”之义，finance原义“支付，还清钱”。


selfish
 [ˈselfiʃ]
 a. 自私的，利己的，不顾别人的


［助记］
 ［熟］self n. 自己，自我→［生］selfish a. 自私的；selfless a. 无私的（＝unselfish）


permanent
 [ˈpəːmənənt]
 ［per-（＝through 贯穿，从始至终）＋man（留（在某处））＋-ent］a. 永久的，固定的


［助记］
 ［熟］remain 留（在某处）→［根］main，man（存留）


forbid
 [fəˈbid]
 vt. ①不许，禁止②阻止，妨碍


［辨异］
 表示“禁止，阻止”如stop/prevent/prohibit/restrain等常用“动词＋宾语＋from doing”的结构，只有forbid用于“动词＋宾语＋to do”的结构。


transport
 [image: alt]
 ［重音：名前动后］［trans-（＝from...to...）＋port（＝carry）］vt. 运输，运送，输送　n. 运输，运送


［助记］
 ［根］port（＝carry 运输，带，拿）→［生］porter 搬运工人；transport 运输；portable 手提（式）的


via
 [ˈvaiə]
 prep. 经由，经过，通过：I am going to Beijing via Shanghai. 我打算经由上海去北京。


［助记］
 ［熟］way→［根］vi（＝way）→［生］via＝by way of


halt
 [hɔːlt]
 v.（使）停止，停住　n. 停止，停住


［搭配］
 [image: alt]


The car came to a halt just in time to prevent an accident. 汽车及时停下了，避免了一场事故。


lick
 [lik]
 vt. ①舔，舔吃→②打败，克服③（波浪）轻拍，（火焰）吞卷　n. ①舔②少量，少许


［助记］
 准确记忆多义：

If you lick
 （舔）something, you touch it lightly, so if you lick
 （打败）someone, you easily defeat them in a fight or competition.


era
 [ˈiərə, ˈɛərə]
 n. 时代，纪元：We're living in the era of the computer. 我们生活在电脑时代。


［辨异］age，era（时代）


（1）age表示以重要人物或事件为标志的一段时间：the Victorian Age 维多利亚时代，the Iron Age 铁器时代，the atomic age 原子时代。

（2）era指历史上独立的时代：The Roman era is computed from the date when Rome was supposedly founded. 罗马时代是以推测出的罗马城建立的日期算起的。


fare
 [fɛə]
 n.（车、船、飞机等）费，票价　vi.［（人生）旅程→］①（人）过日子，过活：How did you fare while you were abroad? 你在国外时过得好吗？②（事情）进展：Our economy is faring far better than a few years ago. 我国的经济情况比几年前好多了。


farewell
 [fɛəˈwel]
 int. 再会　n. 告别


［助记］
 fare之所以表示“车费，船费”，是因为fare原本就是“旅行”。因farewell由“Fare well!”（祝一路平安！）转化而来，故它又作感叹词。


［辨异］
 welfare
 n. 福利


magnificent
 [mæɡˈnifisnt]
 ［magn（＝large，great）＋fic（＝make）＋-ent（＝of）］a. ①宏伟的，壮丽的，宏大的：The magnificent scene of the waterfall is a perfect delight to the eye. 瀑布的宏伟景象真是好看极了。②华丽的，豪华的③（人、动物体型等）优美的，健壮的


［助记］
 ［根］magn（大）→［生］magnificent a. 宏伟的；magnify vt. 放大，扩大


prosperous
 [ˈprɔspərəs]
 ［pro-（＝before）＋sper（＝spirit 精神，生气）＋-ous（a.）；面前呈现出生气勃勃的景象→］a. 兴旺的，繁荣的：The large income and fortune which a prosperous business secures for him is his own making. 他自身的发展就是兴旺的事业带给他的巨大收入和财富。


［助记］
 ［熟］spirit→［根］sper（＝spirit 精神，生气）


prosperity
 [prɔˈsperiti]
 n. 兴旺，繁荣



❖In prosperity
 our friends know us; in adversity
 we know our friends. (Collins) 在顺境中，朋友结识了我们；在逆境中，我们了解了朋友。（柯林斯）




achievement
 [əˈtʃiːvmənt]
 ［achieve的名词］n. ①完成，达到②成就，成绩


implement
 [image: alt]



［助记］
 ［熟］complete（完全，圆满）→［根］ple(te)（＝full 全，满）→［生］implement v.＝fulfill


［辨异］
 appliance，instrument，equipment，facility，implement


（1）appliance 多指电器、器械（that is especially worked mechanically or by electricity）：a medical appliance 医疗器械／electrical appliances 电器。

（2）instrument尤指精细工作或科学上所用的仪器。

（3）equipment指一台一台的machine或instrument等的统称，指为了生产、工作和研究所需要的“设备”、“装备”、“装置”。

（4）facility的涵盖面比equipment宽，指使工作便利的一切东西或环境，包括为某一用途修建的建筑物等，所以对应于汉语的“设施”。

（5）implement多指用于农业、园艺等方面的工具。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

unit 4

[image: alt]


★MIDDLE


1．middle

 [ˈmidl]
 n.（sing.）中部，中间　a. 中部的，中间的

2．［熟］middle→［根］mid（中间）


amid
 [əˈmid]
 prep. 在…之中，在…中间（＝happening while noisy, busy or confused events are also happening）：Amid all the rush and confusion she forgot to say goodbye. 她在忙乱中忘记了告辞。



mid-autumn
 ★

 [midˈɔːtəm]
 n. 中秋



midweek
 ★

 [ˈmidwiːk]
 n. 一周之半，星期三　a. 一周之半的，星期三的



midwest
 ★

 [ˈmidwest]
 n.（美国的）中西部

3．［根］mid→［根］med(i)（中间）

（1）n. /a. /ad. 中间

你认为你已记住immediate(ly)，

恐怕我们只知其一，不知其二。

（a）怎样准确拼写出这个长词？

medi（中间）—加-ate（形容词后缀）→



mediate
 ①

 [ˈmiːdiit]
 a. 中间的，间接的——加im-［＝in-］→


immediate
 [iˈmiːdiət]
 a.［根义］中间无间隔的→［多义］①立即的，即刻的②直接的，最接近的③紧靠的——加-ly→


immediately
 [iˈmiːdiətli]
 ad.［根义］中间无间隔地

（b）怎样速记其多义？利用其根义。

［根义］中间无间隔地→［多义］[image: alt]


如：the woman immediately behind the car［那妇女在那辆车之后，中间无间隔→］紧跟
 在那辆车后的妇女

类似地，可以速记immediate的多义：my immediate neighbor 我的贴
 邻，immediate future 最近的
 将来，the immediate cause 直接
 原因


intermediate
 [ˌintəˈmiːdiət]
 ［inter-（＝between）＋medi（中间）＋-ate；在…中间的→］a. ①中间的：intermediate trade 中间贸易②中级的：intermediate English 中级英语


medium
 [ˈmiːdjəm]
 a. 中等的，适中的：a man of medium height 中等身材的人　n. ①媒质，媒介物，传导体②新闻媒介，传播媒介③手段，工具

[image: alt]



［语法］
 ［单数］～um→［复数］～a

[image: alt]



［搭配］
 by/through the medium of 以…为媒介，通过


media
 [ˈmiːdiə]
 n. ①［the～］［狭义］新闻媒介，传播媒介：mass media 大众传媒②［广义］medium的复数

（2）v. 位于中间→居间，调解



mediate
 ②

 [ˈmiːdiei
 t]
 ［medi（中间）＋-ate（v.）；居间→］vi.（in，between）调解，斡旋　vt. ①经调解解决②经斡旋促成

（3）medi的变体词

mean意为“意味”，何以牢记means（方法），meantime（同时）？

[image: alt]



median
 [ˈmidjən]
 a. 中间的，当中的



mean
 ①

 [miːn]
 ［此词为me
 dian
 的缩写，即省去di］a. ①（位置、时间、顺序上）中间的，当中的②平均的，中等的：the mean annual temperature 年平均温度　n. 平均值


meantime
 [ˈmiːntaim]
 n. /ad. 其时，其间（＝in the mean time）


in the meantime/while
 在此期间，同时：She also won the scholarship in the meantime. 在此期间她也获得了奖学金。


means
 [miːnz]
 ［mean（中间）＋s；做某事的中间媒介→］n.（sing.同pl.）方法，手段，工具



注意单复数同形

means 方法　　　species 种类　　　series 系列




by means of
 依靠，用：The water may be carried by means of a pipe. 这水可以用根管子输送。


by all means
 当然可以："May I leave now?" "By all means." “现在我可以走了吗？”“当然可以。”


by no means
 决不，并没有：This is by no means an easy thing to do. 这决不是一件容易做的事。


［注意］
 （1）by no means用于句首，引起主谓部分倒装。

（2）by no means不是by all means的反义词。



mean
 ②

 [miːn]
 ［与mind同源，原义：have in mind→］（meant，meant）vt. ①表示…的意思②意指，意味着③意欲，打算　vi. 怀有特定用意


［搭配］
 [image: alt]


★TWO/TWENTY


1．two

 [tuː]
 num. 二，两个　n.（sing.）两个（人或物）

2．［熟］two→［根］tw(i)（＝two）


twice
 [twais]
 ad. 两次，两倍：Once bit, twice shy.（谚）一朝被蛇咬，十年怕井绳。



twist

 [twist]
 ［“两”只手、“两”个手指、“两”股绳才能“搓，捻，编，扭，拧”］vt. ①搓，捻：We twist a string from thread. 我们将线捻成绳。②歪曲，曲解：You twisted my meaning. 你曲解了我的意思。③扭歪，扭伤　vi. ①旋转，转身②曲折前进：The road twisted as it went up the mountain. 道路弯弯曲曲地向山上延伸。　n. ①弯曲，曲折处②拧，旋转，扭转③转折，转变：The story ends with an unusual twist—the detective turns out to be the murderer. 故事结尾发生意外的转折——侦探原来就是凶手。

[image: alt]



1．twenty

 [ˈtwenti]
 num. 二十

2．早已知：six（六）→sixty（六十）；

可曾知：twenty（二十）→twen（？）

twen（二）→ [image: alt]
 （二）


twin
 [twin]
 n. 双胞胎之一，孪生子之一：Jane and Mary are twins. 琼和玛丽是孪生姊妹。　a. 成双的，孪生的：twin seats 双人座


between
 [biˈtwiːn]
 prep. ①［指时间、空间等］在…之间②［指数量、位置等］介乎…之间③由…所共有，为…所分享：We drank a bottle of wine between us. 我们共喝一瓶酒。


［辨异］
 between后不一定非接“两者”不可：

（1）在“between A, B...and D”结构中用between。

（2）between后接复数名词，表示“在两两之间”。如：a treaty between the three powers 三国协约（表示三强国两两之间
 的相互关系）。


in between
 在中间，介乎两者之间：We have two lessons this morning, and there is some free time in between. 今天上午我们有两节课，课间有些休息时间。

★LEAGUE


1．league

 [liːɡ]
 n. 同盟，联盟


in league
 (with
 ) （与…）密谋，（与…）联合：They were in

league with a gang of robbers. 他们和一帮强盗勾结在一起。


2．colleague

 [ˈkɔliːɡ]
 ［col-（＝con-一起，共同）＋league］n. 同事，同僚

3．league之所以为“联盟”，是因为它原义为“拴”（在同一根线上的蚂蚱）。

［熟］league [liːɡ]
 →［根］li(g)（＝bind 捆，拴）

（1）oblige，obligation

前已学：bind→bound 受约束的，有义务的

今易识：li(g)→obligation（？）


obligation
 [ˌɔbliˈɡeiʃən]
 n. 义务，责任：owe obligations to＝be under obligations to 对…承担义务


［辨异］
 obligation，duty


（1）obligation“责任，义务”，指道义或法律上的义务，有契约
 的意味。

（2）duty“责任，义务”，指道义上的责任，比较强调自觉性。


oblige
 [əˈblaiʤ]
 ［ob-＋lige（捆→约束，义务）］vt. ①迫使②施恩于，帮…的忙③使感激


［搭配］
 [image: alt]


（2）liable，liability

前已学：bind 捆→bond 联结；公债

今易识：liable（？）


liable
 [ˈlaiəbl]
 a.［表语］①（for）有法律责任的，有义务的②（to）有…倾向的，易于…的，易患…病的


［搭配］
 [image: alt]


He was liable for his employees' accidents. 他应对雇工的工伤事故负责。

We're all liable to make mistakes when we're tired. 人若疲劳谁都可能出错。


liability
 [ˌlaiəˈbiliti]
 n. ①（for）责任②（常pl.）负债，债务：assets and liabilities 资产与负债③不利条件，起妨碍作用的人（或物）：Because of his injury Jones was just a liability to the team. 琼斯负了伤，成了全队的累赘。

★FAVOUR


1．favo(u)r

 [ˈfeivə]
 n. ①喜爱，宠爱②赞同，支持③恩惠，善意的行为　vt. ①赞同，喜爱，偏爱②有利于，有助于


in favour of
 支持，赞同：We are in favor of fighting against piracy. 我们支持打击盗版。

2．注意favo(u)rite与favo(u)rable词义的分承。

[image: alt]


John's a great favorite with his grandmother. 约翰是祖母最喜爱的人。

The weather is favorable for our voyage. 天气很适宜旅行。

He received a favorable reply to his application. 他的申请得到了肯定的答复。



❖My favorite
 TV show has a favorable
 review in the newspaper. 我最喜爱的电视节目得到报纸的好评。



★REJECT

1. reject
 [image: alt]
 ［re-（＝back）＋ject（＝throw）］vt. ①拒绝②拒纳，退回，摈弃　n. 被拒货品，不合格产品


［助记］
 多义归类：

reject [riˈʤekt]
 v. 拒绝，退回


[ˈriːʤekt]
 n. 不合格产品

refuse [riˈfjuːz]
 v. 拒绝


［ˈrefjuːs]
 n. 废物

2．refuse 表示“拒绝”，其原义是“泼回，倒流”。

reject表示“拒绝”，其原义是“掷回，扔掉”。

［熟］reject→［根］ject（＝throw 投，掷，射）

（1）eject & inject

[image: alt]




eject

 [i(ː)ˈʤekt]
 ［e-（＝ex-）＋ject（＝throw）；throw out→］vt. ①喷射，排出：eject smoke 喷出烟雾②驱逐，逐出：eject a person from a house 把人赶出屋子③弹出：The machine ejects finished parts automatically. 机器自动将加工好的零件弹出。


inject
 [inˈʤekt]
 ［in-（＝in）］vt. ①［广义］注入，投入，引入②［狭义］注射（药液等），给…注射


［搭配］
 inject...into或inject sb. with... 把…注射于（注入）：The doctor injected the sedative into him. ⇌The doctor injected him with the sedative. 医生为他注射镇静剂。

[image: alt]



injection
 [inˈʤekʃən]
 n. 注射，注入：have three injections of glucose 注射葡萄糖三次

（2）subject & object


subject
 [image: alt]
 n. ［根义］主体→［多义］①主语②主题，题目→③学科，科目　v. ［根义］为主→［多义］①使…服从②使…遭受　a. ［根义］受（主体）支配的→［多义］①受…支配的②易遭…的


［辨异］
 [image: alt]


We are all subject to the laws of nature. 我们都要受自然规律的支配。

The air bases were subjected to intense air attack. 这些空军基地遭到猛烈的空袭。


object
 [image: alt]
 n. ［根义］客体→［多义］①宾语②对象，客体③（sing.）目的，目标④物体，实物　vi. ［ob-（＝against）＋ject；向对立方投掷→］反对，不赞成


［搭配］
 object to
 ＝oppose（vt.）［△to为介词
 ！］：We objected to leaving him alone. 我们反对丢下他不管。

[image: alt]


[image: alt]



subjective
 [səbˈʤektiv]
 a. 主观（上）的，个人的


objective
 [əbˈʤektiv]
 n. 目标，目的　a. 客观的，不带偏见的：The writer tried to be as objective as possible in this article. 作者在这篇文章中尽量不偏不倚。


objection
 [əbˈʤekʃən, ɔbˈʤekʃən]
 n. 反对，异议：They raised objections to Alan's new idea. 他们对艾伦的新思想提出了异议。


［搭配］
 have an objection to
 (doing) sth. 反对（做）…

（3）project


project
 [image: alt]
 ［pro-（向前）＋ject（投，射）］vt. ①投射，发射，放映：project a missile 发射导弹②（使）伸出：Some creatures project their tongues to catch insects. 有些动物会伸出舌头捕捉昆虫。　n. ①计划，方案→②课题，项目：The president will allocate funds for new projects. 主席将划拨资金给新项目。③工程：an irrigation project 灌溉工程

★VISIT


1．visit

 [ˈvizit]
 v. /n. 访问，参观


［搭配］
 on a visit (to) 在访问…；pay a visit to 访问，参观

2．

[image: alt]


汉语“参观”中有“观”字；英语visit中有“vis”。

汉语“观”即为“看”；英语vis即为“see”。

（1）［根］vis＝see


visible
 [ˈvizəbl]
 a. 看得见的，可见的，有形的


invisible
 [inˈvizəbl]
 ［in-（＝not）］a. 看不见的，无形的

[image: alt]



vision
 [ˈviʒən]
 n. 视力，视觉


visual
 [ˈviʒuəl]
 a. 视觉的，看得见的


revise
 [riˈvaiz]
 ［re-（＝again）＋vise（＝see）］［根义］vt. 再看，再阅→［多义］①复习②修订，修改：a revised edition 修订版　vi. 复习

（2）［根］vis＝see in the mind

——该家族由“（心中）看见”而有“幻觉，幻想”以致“想象，发明”之义。


vision
 [ˈviʒən]
 n. ②幻觉，幻想（＝a picture seen in the mind）③想像（力）


devise
 [diˈvaiz]
 vt. ①策划，想出（方法等）（plan, especially cleverly)：They devised a plan for getting the jewels out of the country. 他们想出一个把珠宝偷运出国的办法。②发明，设计（器械等）（invent, especially cleverly)


device
 [diˈvais]
 ［devise的名词］n. ①手段，策略：Their proposal was only a device to confuse the opposition. 他们的提议只是迷惑对手的计策。②装置，设备，器械


leave to one's own devices
 听任…自便，让…自行发展：I just gave her a brush and paints, and left her to her own devices. 我只给她一支画笔和颜料就不管了。

3．［根］vis→［根］vid（＝see）

（1）evident族


evident
 [ˈevidənt]
 ［e-（＝ex-，出）＋vid（＝see，看）＋-ent（a.）；（从…中）看得出来的→］a. 明白的，明显的



望文生义，准确用词

望evident知其义：“从…中看得出的”，故evident与apparent、obvious不同即在于它通常指从看得见的迹象中作出判断。如：It's evident that she has been crying. Her eyes are swollen. 很明显，她哭过了，她的眼睛都肿了。




evidence
 [ˈevidəns]
 n. ①［e-（＝ex-出）＋vid＋-ence；（从…中）看出→］显而易见，显著②［从…中见（实情）→］根据，证据，迹象：on (good) evidence 依据（充分的）证据


in evidence
 可看见的，明显的，显眼的：Mrs. Jones was very much in evidence at the party. 琼斯夫人在宴会中很出风头。


evidently
 [ˈevidəntli]
 ad. 明显地，显然

（2）provide族


provide
 [prəˈvaid]
 ［pro-（向前）＋vide（看）］vt. ①预备，防备②供给，提供


provide for
 赡养，提供生计：He has a wife and five children to provide for. 他要养活妻子和5个孩子。


［搭配］
 provide sb. with sth.＝provide sth. to/for sb. 给某人提供某物

已知：［动］decide→［名］decision

则知：［动］provide→（？）


provision
 [prəˈviʒən]
 n. ①准备，预备②供应③条款，规定④（pl.）给养，口粮（＝food provided）

知provide原义是“向前看”方可易记其下列派生词：


provided
 ［pro-（＝forward）＋vid(e)（＝look）；“look forward (to)”（希望）…→］conj. 只要，假如



望文生义，准确用词

provide原义为“look forward（希望）”，provided that与on the condition that，if之不同即在于：provided that表示的“只要，如果”，含有希望该条件实现的含义。如：可说“I'll come provided that I am well enough”，但不能说“I won't come provided that I am not well enough”，这样好像希望身体不好一样，不合实际情况。



（3）视，看[image: alt]



television
 [ˈteliˌviʒən]
 ［tele-（电）＋vis（视）＋-ion］n. 电视（机）


video
 [ˈvidiəu]
 n. 录像（机）：watch television videos 看录像　a. 电视的，录像的：video libraries 录像带资料室　vt. 制作…的录像


［复合］audio-video
 [ˈɔːdiəuˈvidiəu]
 a. 视听传播的


videodisc
 [ˈvidiəudisk]
 n. 影碟


videotape
 [ˈvidiəuˈteip]
 n. 录影带

★CREATE


1．create

 [kriˈeit]
 vt. ①创造，创建，创作②引起，产生


［辨异］make，create


God created/made man. 上帝创造了人。

create (NOT make) the characters 塑造人物

create (NOT make) a sensation/disturbance 引起轰动／骚动

2．（1）［熟］create→［生］[image: alt]



creative
 [kriˈeitiv]
 a. 创造（性）的，有创造力的


creation
 [ˈkriˈeiʃən]
 n. ①创造，创建②创造的作品，（智力、想像力的）产物

（a）create an epic 创作史诗

（b）a creative talent 创作才能

（c）artistic creation 艺术创作

（2）［熟］create→［生］[image: alt]


《圣经》曰：“上帝创造了人，创造了万物”。于是：


creator
 [kriˈeitə]
 n. ①［the C-］造物主②创造者


creature
 [ˈkriːtʃə]
 n. 生物，动物，人


creation
 [kriˈeiʃən]
 n. ③宇宙，天地万物

[image: alt]


（c）the Creation专指“上帝创造天地”。

（3）注意：recreate≠re-create


recreate
 [ˌriːkriˈeit]
 v.（使）休养，（使）消遣［△re-create v. 再造］


recreation
 [ˌrekriˈeiʃən]
 n. 娱乐活动，消遣

★ANSWER


1．answer

 [ˈænsə, ˈɑːnsə]
 v. ①回答，答复②解答，解决（问题）③（对…）作出反应，响应　n. ①回答，答复②答案

2．

[image: alt]


［熟］answer
 →［生］swear（？）


swear
 [swɛə]
 v.（swore；sworn）①宣誓，发誓②诅咒，咒骂


swear by
 极其信赖：Many of my friends are using word processors but I still swear by my old typewriter. 我有许多朋友都使用文字处理机，但我还是喜欢使用我的旧打字机。


swear in
 ［常用被动语态］使宣誓就职：The new President is being sworm in next week. 新总统下星期将宣誓就职。


swear off
 保证戒掉，放弃：He said he had sworn off drugs and alcohol. 他说他已经戒掉了吸毒和喝酒。

★SUCCEED


1．succeed

 [səkˈsiːd]
 vi. ①成功②接着发生③继承　vt. 接替，接在…后面


［助记］
 熟词生义：

[image: alt]
 →ceed（＝go）→succeed［sub-（下）＋ceed（＝go）；（承上）启下→］v. 继承，接…之后


［搭配］
 succeed[image: alt]


He succeeded in (passing) the examinations.

He succeeded to a fortune/the throne.

One change succeeded another.

2．注意词义不同派生词各异

[image: alt]



［短语］
 a succession of 一连串的…，一阵…；in succession 连续地


［词类活用］
 （1）

（a）I did not succeed in convincing Mary of my point of view.

（b）I had no success at all in convincing Mary of my point of view.

（c） I was not successful in convincing Mary of my point of view.


［词类活用］
 （2）

（a） A victory succeeds another.

（b） We win victories in succession.

（c） We win a succession of victories.

（d） We win successive victories.

（e） We win victories successively.

★GRADE


1．grade

 [ɡreid]
 n. ①（学校的）年级②等级，级别：grade A milk 甲级牛奶③成绩，分数　vt. 将…分等，对…进行评分


make the grade
 达到规定目标，成功：She had a strong desire to be a dancer but failed to make the grade. 她渴望成为舞蹈演员，但未能如愿。

2．（1）grade（年级）


graduate
 [image: alt]
 ［grad（e）（年级）＋-（u）ate；完成各年级课程→］vi.（使）毕业　n. ①（尤指大学）毕业生②研究生：a graduate school（大学的）研究生院　a. 研究生的


［搭配］
 graduate[image: alt]



graduation
 [ɡrædjuˈeiʃən]
 n.（大学）毕业


postgraduate
 [ˌpəustˈɡrædjuit]
 ［post-（在…之后）］a. 大学毕业后的　n. 研究生［△其“导师”称tutor］


undergraduate
 [ˌʌndəˈɡræʤuit, ˌAndəˈgrædjuit]
 n. 大学本科学生



[image: alt]




（2）grade（等级）


centigrade
 [ˈsentiɡreid]
 ［centi-（百分之一）＋grade（级，度）］a. 摄氏温度计（的），百分度（的）



“摄氏”与“华氏”

[image: alt]





gradual
 [ˈɡræʤuəl, ˈɡrædjuəl]
 ［grade（级）＋-(u)al（…的）；一级一级的→］a. ①逐渐的，逐步的②坡度平缓的，不陡的：a gradual incline 平缓的斜坡

[image: alt]



gradually
 [ˈɡrædjuəli]
 ad. 逐渐地

★INTERRUPT


1．interrupt

 [ˌintəˈrʌpt]
 vt. ①打断，打扰：interrupt a conversation 打断谈话②中止，阻碍　vi. 打断，打扰


2．interruption

 [ˌintəˈrʌpʃən]
 n. 阻断，打断，中断

3．

[image: alt]



abrupt
 [əˈbrʌpt]
 ［ab-（＝off）＋rupt（＝break）］a. ①突然的，意外的：abrupt death 暴卒／There are abrupt weather changes. 天有不测风云。②（举止、言谈等）唐突的，鲁莽的：an abrupt manner 唐突的举止


bankrupt
 [ˈbæŋkrʌpt]
 ［bank（银行）＋rupt（＝break）］a. 破产的，彻底缺乏的　vt. 使破产　n. 破产者


corrupt
 [kəˈrʌpt]
 ［cor-（加强意义）＋rupt（破→破坏，败坏）］a. 堕落的，腐败的，贪赃舞弊的：corrupt practices 行贿受贿　vt. 腐蚀，使堕落：He was corrupted by power and ambition. 他被权力和欲望腐蚀了。


corruption
 [kəˈrʌpʃən]
 n. ①贪污，腐败②贿赂


disrupt
 [disˈrʌpt]
 ［dis-（＝off）＋rupt（＝break）］vt. 使中断，扰乱（＝bring or throw into disorder）：A crowd of protesters disrupted the meeting. 一群抗议者使得会议中断。

★MODEL


1．model

 [ˈmɔdəl]
 n. ①模型②型号③模范，典型④模特儿　a. 模范的，榜样的　vt. ①做…的模型②仿效，模仿　vi. 当模特儿展示

2．有mod的字都和“样式，形式”有关

[image: alt]


（1）mod（式样，模）


mode
 [məud]
 n. 方式，样式，风格


modern
 [ˈmɔdən]
 a. 现代的，新式的［△contemporary 当代的］


modernize/-ise
 [ˈmɔdənaiz]
 v. 使现代化


mo(u)ld
 [məuld]
 n. ①霉，霉菌②模子，模型，铸模③（常sing.）（人的）性格，气质，类型：People of this mold are easy to get along with. 这种性格的人容易相处。

vt. ①用模子制作，浇铸，塑造：mold clay into bust 用黏土塑造雕像②使形成，影响…的形成，把…塑造成：Parents should mold their children by example. 父母应该以自己作为榜样去塑造孩子。

[image: alt]



mood
 [muːd]
 ［mode的派生词］n. ①（常sing.）心情，情绪②［语法］
 （动词的）语气：subjunctive mood 虚拟语气

（2）mod［式样，模→有分寸，适度］


modem
 [ˈməudəm]
 n. 调制解调器


moderate
 [image: alt]
 a.［根义］适度的→［多义］①有节制的，适度的②温和的，稳健的③中等的，一般的　n. 持温和观点者　v.（使）和缓，（使）减轻，（使）减弱：The demonstrators have moderated their demands. 示威者已经降低了要求。


modest
 [ˈmɔdist]
 a.［根义］（言行举止）有分寸的→［多义］①谦虚的，谦逊的②适中的，适度的，不太多的③羞怯的④（女人）正经的



modesty
 ★

 [ˈmɔdisti]
 n. ①谦虚，虚心②稳重，端庄


modify
 [ˈmɔdifai]
 ［mod（适度）＋-ify（使）；使适度，使合适→］vt. ①修改，更改：modify one's views 修正自己的观点②（语法上）修饰

★ADAPT/ADOPT


1．adapt

 [əˈdæpt]
 ［ad-（＝to）＋apt（适合）］v.［根义］（使）适合→［多义］①（使）适应，（使）适合②改编，修改

△adapt：①＝change sth. to suit a new need ②＝change to be more suitable


adopt
 [əˈdɔpt]
 vt.［根义］选取→［多义］①采取，采用②收养，领养③正式通过，批准：adopt strategy/policy

△adopt：①＝choose and take another's idea or custom for one's own use②＝choose and take a child of other parents and bring up as one's own

2．adapt［根义］适合→apt（？）

adopt［根义］选取→opt（？）


apt
 [æpt]
 a. ①恰当的，适宜的（＝exactly suitable）②（习性）易于…的，有（做某事的）倾向的


opt
 [ɔpt]
 vi.（for）选择，挑选

3．（1）opt（选择）


option
 [ˈɔpʃən]
 n. ①选择：at one's option 随意②选择权，选择自由③（供）选择的事物（或人），选课


optional
 [ˈɔpʃənəl]
 a. 可以任选的，非强制的

［动］opt选择

［形］optional 可任选的optional subjects 选修课

［动］compel 强迫

［形］compulsory 强制的compulsory subjects 必修课



❖English is a compulsory
 subject on this course; art is optional.
 这个课程里，英语是必修科目，美术是选修。



（2）optim（优选；最佳）

△-im是拉丁文的最高级词尾：maximum n. 最大值；minimum n. 最小值


optimum
 [ˈɔptiməm]
 a. 最合适的，最优的，最佳的


optimize/-ise
 [ˈɔptimaiz]
 v. 使优化


optimism
 [ˈɔptimizəm]
 n. 乐观，乐观主义


optimist
 [ˈɔptimist]
 n. 乐观（主义）者，乐天派


optimistic
 [ˌɔptiˈmistik]
 a. 乐观（主义）的


［搭配］
 be optimistic about 对…乐观，有信心：The stockholders of Phoenix TV are optimistic about the company's future. 凤凰卫视的股票持有人很看好公司的前景。

★STAND


1．stand

 [stænd]
 （stood；stood）vi. ①站，站立②坐落，被放置③继续存在，保持有效　vt. ①竖放②［站立不倒→］经受，经得起③［用于否定、疑问句］容忍，忍受　n. ①台，座②售货处，摊③立场④抵抗，抵御


［助记］
 多义：



[image: alt]




❖She can't stand
 being kept standing.
 她不能忍受久站。



2．［熟］stand→［根］st（＝stand）


stable
 [ˈsteibl]
 ［st-（＝stand)＋-able（能），能站得住的→］a. ①稳定的，稳固的：stable prices 稳定的物价②沉稳的，持重的

已知：［形］able—［名］ability

则知：［形］stable—［名］stability


stability
 [stəˈbəliti]
 n. 稳定，稳固：economic stability 经济稳定


stabilize/-ise
 [ˈsteibəlaiz]
 v.（使）稳定，（使）稳固：stabilize prices稳定物价


establish
 [iˈstæbliʃ]
 ［e-（＝ex-出）＋stable（稳固）＋-ish（使）；使能稳固地站立住→］vt. ①建立，设立，创办：establish a shop 开店②确立，确定，证实



利用词中词牢记同义词的区别

found强调为创造的事物打下“基础”（foundation）。establish指“稳固”（stable）而逐渐建立，使处于“稳定”或好的位置。如：He established his son in business. 他扶植儿子立足商界。




establishment
 [iˈstæbliʃmənt]
 n. ①建立，确定，确立②机构，企业：The hotel is a well-run establishment. 这家旅馆是经营良好的企业单位。③（sing.）当权人物：The party is basically anti-Establishment. 这个政党基本上是反对现政权的。

[image: alt]


［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!


[image: alt]


Practice Test 4

练习一：词汇与搭配

1．When the engine would not start, the mechanic inspected all the parts to find what was______fault.

2．His behavior finally provoked her______leaving him.

3．Most nurses are women, but in the higher ranks of the medical profession women are______a minority.

4．Your fluency in English gives you an advantage______the other candidates for the job.

5．The survival of civilization as we know it is______threat.

6．The multi-millionaire was threatened______death by his kidnappers.

7．One of the attractive features of the course was the way the practical work had been integrated______the theoretical aspects of the subject.

8．We regret to inform you that the materials you ordered are______of stock.

9．Will all those in favor______the proposal raise their hands?

10．If you want to keep healthy, you must swear______smoking.

练习二：词汇与辨析

1．Hudson said he could not kill a living thing except for the______of hunger.

A）sensation

B）cause

C）purpose

D）motive

2．Central heating has been______in our house.

A）equipped

B）mounted

C）installed

D）fixed

3．These excursions will give you an even deeper______into our language and culture.

A）inquiry

B）investigation

C）input

D）insight

4．The distance between the earth and the nearest star is______.

A）enormous

B）immense

C）huge

D）vast

5．She wondered at the functions of the numerous dials and switches on the control______.

A）plate

B）board

C）panel

D）pane

6．When business is______, there is usually an obvious increase

in unemployment.

A）degraded

B）depressed

C）reduced

D）lessened

7．He hated wandering about and expected to find a______position in the Civil Service of government.

A）permissive

B）perceptive

C）permanent

D）perpetual

8．What is the air______to London?

A）charge

B）fare

C）fee

D）tuition

9．Man's first walk on the moon was a stunning technological______.

A）success

B）achievement

C）succession

D）accomplishment

10．Do you think that the end justifies the______?

A）way

B）means

C）method

D）manner

11．A river______through the narrow wooded valley below.

A）extends

B）pours

C）expands

D）twists

12．Some people are more______to sea-sickness.

A）inclined

B）liable

C）likely

D）apt

练习三：英语知识运用（节选）

1．In a telephone survey of more than 2000 adults, 21% said they believed the sun revolved（旋转）around the earth. An______7% did not know which revolved around which.

A）excessive

B）extra

C）additional

D）added

2．Peter is worried about his son, Eddie. Eddie spends most of his free time in front of the TV set. Peter thinks children should get outside and play—both for the physical exercise it provides and for the chance it gives them to learn about getting along with other children. Peter remembers when he was a child, and how he used to use his imagination to______all sorts of fun games.

A）make

B）learn

C）think

D）create

练习四：语意理解题

1．Overseas assignments are becoming increasingly important to advancement within executive ranks. The executive stationed in another country no longer need fear being "out of sight and out of mind." He or she can be sure that the overseas effort is central to the company's plan for success, and that promotions often follow or accompany as assignment abroad.

1．In this passage, "out of sight and out of mind" probably means______.

A）missing opportunities for promotion when abroad

B）being unable to think properly for lack of insight

C）being totally out of touch with business at home

D）leaving all care and worry behind

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．at。题意为：当发动机启动不了时，机械师检查所有的部件以便找出毛病。
 fault意为“错误，毛病”，at fault是习语，意为“有毛病，是问题之所在”。

2．into。题意为：他的行为最终导致她离他而去。
 provoke sb. into doing sth.是固定结构，意为“惹得某人做某事”，也可以说provoke sb. to do sth.。

3．in。题意为：大多数护士是妇女，但在高层次医务工作者中，妇女只占少数。
 be in a minority意为“是少数派”。

4．over。题意为：你流利的英语使你在竞争这个职位上比其他候选人有优势。
 have an advantage over表示“比…具有优势”，为固定搭配。

5．under。题意为：正如我们所知，人类文明的生存正受到威胁。
 be under threat意为“正受到威胁”。

6．with。题意为：那个百万富翁被绑匪以死相胁。
 threaten sb. with以…相威胁；威胁某人说要…。

7．with。题意为：该课程吸引人的特点之一在于它将该学科的理论与实际工作结合起来的方法。
 integrate...with 使…与…结合在一起。

8．out。题意为：我们遗憾地通知你们，你们所订购的材料现在无货。
 out of stock 无现货的，脱销的。

9．of。题意为：赞同这项提议的，请举手。
 in favor of表示“支持，赞同”。

10．off。题意为：如果你想保持健康，就必须戒烟。
 swear off 宣布停用某事物。

练习二：词汇与辨析

1．D）。哈德逊说除非饿急了眼，否则他不会杀生。


四个选项在语法上均符合要求，应注重对全句的理解。motive意为“（促使某人做某事的）动机”，在句中就是“出于饥饿动机”。A）sensation意为“感觉；激动；轰动”，与题意要求距离较大，可首先排除。B）cause意为“使…产生的原因”；C）purpose意为“（想做事情的）目的”。从逻辑上推敲，B）、C）两项也不合题意要求。

2． C）。我们的房子里已经安装了集中供热系统。


install意为“安装，装设”，尤指安装那些需要接水、接电的设备。A）equip意为“装备，配备”，指为某一特定目的提供、配备所需的用具、设备。B）mount意为“安放，安装”，指把一物体安装或固定在另一物体上。D）fix意为“安装，固定”，强调使某物在位置、状态或特征方面固定下来。

3．D）。这几次游览将会使你对我们的语言和文化有更深的理解。


insight意为“理解，见解”，相当于power to see into and understand a situation，即“理解、洞察某种情况的能力”，后接into时表示“对…有深刻理解，洞察”。A）inquiry意为“询问，调查”。B）investigation意为“调查”；C）input意为“投入，输入”。

4．B）。地球到最近的恒星的距离也异常遥远。


immense指距离等大得无法测算；A）enormous指物体等异常大；C）huge指体积等巨大；D）vast指面积广大、数目巨大。

5．C）。对于控制盘上的各种表盘和开关，她感到好奇。


panel控制板，仪表盘（a board on which controls or instruments of various kinds are fixed）；A）plate和B）board都仅指一个平板：plate多为金属的，board多为木质的；D）pane 窗玻璃。

6．B）。商业不景气时，失业现象往往会明显增多。


depressed为“萧条的，不景气的；消沉的”。名词depression表示“经济萧条；（情绪）沮丧”。四个词均含“降低，减少”之意。A）degraded 降了级的；使堕落了的；C）reduced 变瘦弱的；处于艰难困境的；D）lessened 减少了的；减弱了的。

7．C）。他不喜欢四处漂泊，希望在政府行政机关找到一份固定的工作。


permanent指“永久不变的”（如住宅地址、职业等）。A）permissive 随意的，自由的；B）perceptive 可觉察到的；D）perpetual指动作无休止进行或状态无休止持续，如流水，不停地抱怨等。

8．B）。到伦敦的机票多少钱？


fare主要指车费、船费等。charge，fare，fee，tuition四个词都有“费用”之意，但具体的含义有所不同：A）charge指购买东西时所索要的价格，或因服务而索取的费用；C）fee指付给医生、律师、私人教师或其他脑力劳动者的酬金，也可指入场费、会费、报名费、租书费等；D）tuition一般指“学费”。

9．B）。人类第一次在月球上行走是工业技术上一项引人注目的成就。


achievement指不顾困难，连续努力所取得的成就，尤指科技等方面。A）success指通过努力取得令人满意的成就；C）succession意为“连续、继承”；D）accomplishment指按预订计划完成。

10．B）。你认为为达到目的就可以不择手段吗？


means“方法，手段”，指采用整套的方法或使用某些工具、材料等，常与end（目的）连用。A）way“方法，手段”，既可指具体的方法，也可指抽象的方式；既可指一般的方法，也可指个人独特的方式；C）method“方法，办法”，指具体的、系统的、有步骤的方法，强调条件性及高效率；D）manner“方式，方法”，多指具体某个人的特殊行事方式、处理问题的特殊方法。

11．D）。一条河沿着下面树木丛生的狭窄的山谷弯弯曲曲地流过。


twist 迂回。A）extend 延伸；B）pour 倾泻；C）expand 扩大，扩展。

12．B）。有些人更容易晕船。


liable用来谈论一般特征或特性，或指“容易遭受…的，易蒙受…的”。A）inclined指固有的某种倾向，“倾向于，想要”；C）likely指在将来某一特定情形下某事可能会发生；D）apt 易于…的，有…倾向，be apt to意为“易于，有可能”。

练习三：英语知识运用（节选）

1．C。additional在此处意为“还有…的，另外的”，如：It will take an additional two weeks to finish the work. 还得有两周才能完成这项工作。A）excessive意为“过分的，极度的，过多的”；D）added意为“追加的，增加的”；B）extra表示“额外的，多出来的，多余的”，只强调数量概念。

2．D）。从文中知道潜在意思是说：用想像力去创造出各种娱乐游戏。create意思是“创造”，符合句意，A）、B）、C）均不合句意，故选D）。

练习四：语意理解题

1．A）。语义理解题。此题应特别注重把握上下文。从第一句和第三句可知：海外业务对于职位的晋升越来越重要。驻海外的经理们心里很清楚海外业务对于公司的成功来说是至关重要的，所以海外业务成功就会获得晋升。可见，过去让驻外经理们担心的out of sight and out of mind就是因为身在海外而错过晋升的机会。由此可推知A）正确。选项B）将sight（视野范围）理解成了insight（洞察力），其实上下文内容与思考能力没有任何关系；让海外经理们担心的是他们自身的职位晋升问题，与公司业务无关，故排除C）；D）是对该短语字面意思的理解，没有结合上下文。
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Unit 5　Yip Sang, a Chinese-Canadian　加籍华人阿寿

Part 1

The British and Chinese signed the Treaty
 of Nanking in 1842, each providing their respective subjects with the right to benefit from full security
 and protection
 for their persons and property within each other's boundaries. Even though China did not openly allow emigration（移居）, in 1860 a law was passed which stated that Chinese, seeking to work in the British Colonies or other places, were at liberty to do so. They had only to ship themselves and their families on board any British vessel at any of the open ports in China. In 1868, another treaty, this one with the United States, gave the Chinese the right to change their home and loyalty from one country to another for the purposes of curiosity
 , of trade, or as permanent residents
 , thereby
 opening the gates for emigration from China.

The gold boom
 in British Columbia in the 1850's was the beginning of Chinese immigration from the US into Canada. Many of these early immigrants sailed from Fujian and Guangdong provinces
 to San Francisco. When they heard of the gold discoveries in British Columbia, many crossed the border into Canada by moving overland through Oregon or arriving by sea in Victoria. When the gold deposits
 were depleted（用尽，枯竭）, these early settlers stayed, moving into occupations
 like gardening, farming, domestic service, road construction, and railway
 building. By 1871, there were approximately 3000 Chinese inhabitants
 in the province, only 53 of whom being women.

Since Chinese workers were known to be conscientious
 and reliable
 , several companies actively recruited them. As a result, it was estimated
 that 10000 workers arrived between 1882 and 1884. In an effort to restrict
 the entry of Chinese immigrants, an act was passed in the Canadian Parliament confining
 the proportion
 to one person for every 50 tons of vessel tonnage（船舶的吨数）. A head tax
 was also imposed
 . Records of those who paid the head tax are still available for viewing in the National Archives
 of Canada.

An article in the Illustrated
 London News in January 1875 gave some insight into the emigration process
 of the Chinese by conveying the ideas of changes they might undergo
 . The author
 thought the modifications（修改，改造）would be slight
 and principally external
 . He believed that, in an attempt to blend in, the Chinese would adopt
 American language, culture
 , and dress. However, because the Chinese brought with them a strong sense of their own identity, it wasn't necessary for them to cultivate a North American way of life, nor did they feel an obligation
 to abandon their traditions
 . Much of the article would be considered insulting
 by today's standards.

In the United States, there were two opposing
 points of view. On one side of the coin, the Chinese were seen as an inexpensive means
 of providing the manual
 labor necessary to develop the assets
 of the country, most often in hazardous
 occupations. On the other side, there were those who branded
 them as the "curse
 " of the nation. Some Americans applauded
 the Chinese but others condemned
 them as evil
 . Some were disturbed
 by what might happen if all the immigrants decided to stay. Their distress
 was unfounded however, as most Chinese had no intention
 of staying. Their greatest wish was to accumulate as much money as possible and return to China.

Guilds（行会，协会）were set up to provide lodging and employment
 for the emigrants, for a fee of course. The fee ensured
 that the worker would be paid a decent wage
 and that his employer would not deceive
 him. The accumulated fees amounted
 to a large sum, allowing the Guilds to help those who were ill or out of work. They not only saw that the worker received whatever was due to him, they also made him pay all his debts. The worker wasn't allowed to return to his own country without a certificate
 from his agent
 stating he owed nothing.

Many Chinese were able to save a portion
 of their earnings to take with them to their family back home. Often, after workers returned to China, they would revisit North America to accumulate more money. Before being allowed to board a ship in China, however, they had to prove that they were going of their own free will and were under no labor contract. Before the ships set sail, the authorities would visit to guarantee that all on board had their tickets stamped and were not leaving the country against their will.





1842年，中英两国签订了《南京条约》，双方为各自的国民提供在彼此的疆域内享有人员和财产受到完全保护的权利。尽管中国没有公开允许移民出境，但1860年通过的一条法律规定寻求在英国殖民地或其他地方工作的华人有这种移民自由。他们及其家人只要登上在中国任一个开放港口里任一艘英国船只即可。1868年，另一个条约——一个与美国签订的条约——给予那些以观光、贸易或永久定居为目的的华人将家庭及对国家的效忠从一个国家转移到另一个国家的权利。从而打开了从中国移民出境的大门。

1850年不列颠哥伦比亚的淘金热开始了华人从美国移民到加拿大的历程。在这些早期移民中间，很多人是从福建省、广东省乘船到达旧金山的。当听说在不列颠哥伦比亚发现了金矿，很多人从陆路穿越俄勒冈州，过边境进入加拿大，或者乘船到达维多利亚港。当金矿被淘尽的时候，这些早期的定居者留了下来，转而从事园艺、农业、家政服务、道路和铁路建设等行业。到1871年，这个省大约有3000名华裔居民，其中只有53名妇女。

因为华人劳工以勤劳守信闻名，多家公司争相雇佣他们。结果，在1882年至1884年期间，估计来了10000名工人。为了有效地限制华人入境，加拿大国会通过了一项法令，限制每50吨排水吨位只能运载1人，还征收人头税。那些交了人头税的人，其档案至今还可以在加拿大国家档案馆查阅到。

1875年元月刊登在《伦敦新闻画报》上的一篇文章，通过揭示华人一些观念的改变，对移民过程做了某些深层的透视。其作者认为，他们的变化是很小的，而且基本上都是外在的。他相信在努力融入当地社会的过程中，华人接受了美洲的语言、文化和服饰。然而，因为华人总是带有一种对他们自己身份的强烈认同感，要他们养成北美的生活方式是没有必要的，他们也认为没有义务放弃自己的传统。以今天的标准来看，这篇文章的大部分内容可以被认为是带有侮辱性的。

在美国，存在两种对立的观点。一方面，华人被看成廉价的劳动力，为这个国家的财富积累提供了必要的人力资源，大多数人通常从事危险的职业。另一方面，又有人污蔑他们是这个国家的“祸根”。有些美国人赞扬中国人，另一些人则指责他们是恶棍。还有些人忧心忡忡于如果所有移民都决定留下来可能会发生的问题。然而，他们的担心毫无道理，因为大多数华人并没打算留下来。他们最大的愿望就是尽可能地攒钱，然后回到中国。

为移民提供食宿和就业的行会建立了起来。当然，这是要付钱的。所付费用可以保证工人得到合理的工资，不受雇主欺骗。会费累积到很大一笔的时候，行会就能够帮助生病或失业的人。他们不仅要注意工人是否得到应得的收入，还要使他还清所有的债务。没有其代理人出具的无欠债的证明，工人是不允许回到自己国家的。

很多华人能够存下一部分收入，回家时带回他们的祖国。工人们回到中国后，常常会再次到北美挣更多的钱。然而，在中国，被允许上船之前，他们必须证明自己是自愿走的，并不是受劳动合同的约束。在开船之前，当局会上来检查，保证船上所有的人都检过票，并且不是违反他们的意愿离开这个国家的。





treaty n. 条约

security n. 安全措施

protection n. 保护

curiosity n. 好奇（心）

resident n. 居民

thereby ad. 因此

boom n.（经济等的）繁荣

province n. 省

deposit n. 沉积物

occupation n. 职业

railway n.（BrE）铁路

inhabitant n. 居民

conscientious a. 勤勤恳恳的

reliable a. 可靠的

estimate vt. 估计

restrict vt. 限制

confine vt. 限制

proportion n. 比例

tax n. 税（款）

impose vt. 征（税等）

archive n.（pl.）档案，案卷

illustrate vt. 给…作插图说明

process n. 过程

undergo vt. 经历

author n. 作者

slight a. 微小的

external a. 外部的

adopt vt. 采用

culture n. 文化

obligation n. 义务

tradition n. 传统

insult vt. 侮辱

oppose vt. 反对

means n. 工具

manual a. 手工的

asset n.（常pl.）财产

hazardous a. 危险的

brand vt. 铭刻

curse n. 祸根

applaud vt. 称赞

condemn vt. 谴责

evil n. 邪恶

disturb vt. 使心神不安

distress n. 苦恼

intention n. 目的

employment n.（受雇于他人而拿薪水的）职业

ensure v. 保证

decent a. 体面的

wage n.（常pl.）工资

deceive vt. 欺骗

amount vi. 相当于

certificate n. 证（明）书

agent n. 代理人

portion n. 一份
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treaty
 [ˈtriːti]
 n.
 条约，协定


［辨异］agreement，treaty


（1）agreement指个人、团体或国家间就某些问题达成的“协议，协定”：a commercial agreement 商业协定／an agreement to rent a house 租房协议

（2）treaty专指国家间的政治性条约：the Warsaw Treaty 华沙条约


secure
 [siˈkjuə]
 ［se-（＝off，from）＋cure（＝care挂念，担心）；原义“free from care”不用挂念，使免除担心→］a. ①安全的，可靠的：Is that ladder secure? 那个梯子安全吗？②放心的：feel secure about one's future 对未来感到放心　v. ①（费了一番苦心才）得到，获得：Perfect teamwork secures a better performance. 成员之间配合得好可以把事情做得更好。②（使）安全，保卫


［助记］
 ［注意］[image: alt]



［搭配］
 secure（保护，保卫）常与against或from连用：More people are needed to secure the camp against attack. 需要更多的人手来保护营地免受攻击。


security
 [siˈkjuərəti]
 n. ①安全：public security bureau 公安局②（pl.）证券：securities exchange 证券交易所


［辨异］security，safety


（1）Security
 means activities or people that protect you from harm, or that try to stop crime: He works as a security guard.

（2）Safety
 is when you are safe or how safe something is: Remember to wear your safety belt in the car.


curiosity
 [ˌkjuəriˈɔsiti]
 ［curious的名词］n. 好奇（心）：out of curiosity 出于好奇


［助记］
 形变类例：generous a. 慷慨的→generosity n. 慷慨


resident
 [ˈrezidənt]
 n. 居民，定居者　a. 居住的，住校的，住院的：a resident physician 住院医生


residence
 [ˈrezidəns]
 n. ①住处，住宅②居住，（合法）居住资格


［搭配］
 take up residence是residence的一个常用搭配，表示“住进”。


boom
 [buːm]
 ［拟声词］n. ①隆隆声→②（营业等的）激增，（经济等的）繁荣：a sudden boom in the housing market 房地产市场的火爆　vi. ①发出隆隆声→②激增，繁荣，迅速发展：Business is booming. 商业在迅速发展。


［助记］
 ［汉］隆隆→兴隆

［英］boom[image: alt]



province
 [ˈprɔvins]
 n. ①省②（sing.）领域，范围



省——province

市——city

县——county

镇（乡）——township




rely
 [riˈlai]
 vi. ①依靠，依赖②信赖，信任


rely on
 依赖，依靠，指望：Don't rely on the bank lending you the money. 不要指望这家银行会贷款给你。


［辨异］
 rely强调信赖；depend强调依赖。


reliable
 [riˈlaiəbl]
 ［-able（可…的）］a. 可靠的，可信赖的


［助记］
 ［动］rely 依靠→［形］reliable 可靠的；reliant 依靠的



勿混reliable与reliant

I'm reliant
 on him because he is reliable
 . 我之所以依靠他，是因为他很可靠。




estimate
 [image: alt]
 v. /n. ①估计，估价：Before he started work, I asked the builder to give me an estimate of the cost of repairing the roof. 在修理之前，我让修理工估计一下修缮屋顶的费用。②评价：It's difficult to form an estimate of his abilities. 很难评价他的才能。


［搭配］
 estimate at 估计（价格等）为；at a rough estimate 据大致估计；by one's estimate 据某人估计；by estimate 依照估算；make (form) an estimate of... 做…的估计


restrict
 [riˈstrikt]
 ［re-（＝back）＋strict（束缚）］vt. 限制，约束：You are restricted to eight litres of duty-free wine. 携带的免税酒不能超过八升。


［助记］
 strict所以表示“严格”，因为其原义为“限制，束缚紧”。


［搭配］
 be restricted to (doing) sth.：I'm restricted to advising. 我只有建议的权限。


confine
 [image: alt]
 ［con-（加强意义）＋fine（界限）］vt. ①使局限，限制：Confine yourself to the facts.（不说意见或理由等）你只把事实说出来。②使不外出，禁闭：They confined the prisoner in a cell. 他们将这囚犯关在单人牢房。　n.（pl.）界限，范围：This is outside the confines of human knowledge. 这超出了人类的知识范畴。


［助记］
 ［熟］finish 完结→［根］fin＝end[image: alt]



［搭配］
 confine...to/within... 使局限于，限制：I wish the speaker would confine himself to the subject. 我希望演讲者不要离题。


tax
 [tæks]
 n. ①税（款）②［a～］负担：a tax on one's energy/health 精力／健康上的负担　vt. ①对…征税②使…负重担，使受压力：All these questions are beginning to tax my patience. 所有这些问题逐渐使我不胜其烦。


［助记］
 ［熟］taxi原形是taximetercab（计程收费（税）的车）


［辨异］
 tax与duty都是税：tax是政府向个人、企业等征收的各种税收；duties主要指海关关税。



taxfree
 ★

 [ˈtæksfriː]
 ［tax＋free（免除…的）］a. 免税的，不付税的　ad. 免税地



archive
 ★

 [ˈɑːkaiv]
 ［arch（＝rule，government）＋-ive；统治、管理（的记载）→］n.（pl.）①档案馆，档案室②档案文件　v. 存档：All the materials have been archived. 所有的资料已被存档。


undergo
 [ˌʌndəˈɡəu]
 ［在（重压等）之下走过→］（underwent；undergone）vt. 经受，经历，忍受


［用法］
 undergo＝go through，用于hardship（苦难），operation（手术）或其他不偷快的经历。


author
 [ˈɔːθə]
 n. ①作者②创始人


［辨异］
 writer多指职业作家，author指某作品的作者。


authentic
 [ɔːˈθentik]
 ［根义：原作的，非伪造的→］a. ①真的，真正的②可靠的，可信的

△If something such as a painting or pieces of writing is authentic
 , it is genuine rather than being an imitation. e. g.: Is that an authentic
 Roman statue（罗马时代的雕塑真品）, or a modem copy?


external
 [ikˈstəːnl]
 a. ①外部的，外面的，外来的②与外国有关的，对外的③（药物）外用的


［助记］
 ［前缀］[image: alt]
 ［词根］

[image: alt]
 a. 内部的

[image: alt]
 a. 外部的



❖External
 causes become operative through internal
 causes. (Mao Zedong) 外因通过内因起作用。（毛泽东）

❖An internal
 sense of righteousness dwindles into an external
 concern for reputation. 内心的正义感缩小而转成外在对声誉的关心。




culture
 [ˈkʌltʃə]
 n. ①培植，培养②教养，修养→③文化，文明


［助记］
 “农业”离不开“耕田、种地”，agriculture原义即为“耕种田地”。

［熟］agriculture→［根］cult（耕种）→［生］cultivate v. 耕作，栽培；culture n.



cultural
 ★

 [ˈkʌltʃərəl]
 a. ①文化上的，文化的，人文的：Music is very important for the cultural life of the cities. 音乐对城市的文化生活非常重要。②有教养的


cultivate
 [ˈkʌltiveit]
 vt. ①耕作，养殖，栽培→②［喻］培养，陶冶：Reading the best authors in an attempt to cultivate her mind. 她为陶冶情操而阅读最优秀作家的作品。


tradition
 [trəˈdiʃən]
 n. 传统，惯例


traditional
 [trəˈdiʃənl]
 ［tradition的形容词］a. 按照传统的，传统的：They are examples of traditional architecture. 它们是传统建筑的绝妙典范。


insult
 [image: alt]
 侮辱，辱骂



[image: alt]


△ insult是“侮辱”他人的语言或态度。

[image: alt]


△scorn，contempt是“轻蔑”的意思。




hazard
 [ˈhæzəd]
 n. 危险，危害，冒险　v. 冒险，拼命，使遭受危险：Rock-climbers sometimes hazard their lives. 攀登岩石者有时要冒生命危险。


［搭配］
 in/at hazard＝in danger在危险中


brand
 [brænd]
 ［原义“烧”→］vt. ①打烙印于②铭刻→n. 标记，商标，（商品的）牌子［△“标签”叫label，其上可能有brand］


［助记］
 谐音：［汉］白兰地（酒）→［英］brandy原义是“烧酒”→［生］brand［原义“烧”→］打烙印于；铭刻


［搭配］
 brand sth. on one's mind 将某事铭刻在心

〔译
 〕他昨天买了一辆名牌汽车。

〔误
 〕He bought a very well-known brand of car yesterday.

〔正
 〕He bought a very well-known make of car yesterday.

〔注
 〕brand和make（NOT mark）都表示“商标，（商品的）牌子”，但brand通常仅用于指肥皂、牙膏、黄油等小的或不贵重的事物；汽车、冰箱、计算机等的“商标、牌子”一般用make。

[image: alt]



condemn
 [kənˈdem]
 vt. ①谴责②判…刑，宣告…有罪：The prisoner was condemned to death. 囚犯被判死刑。


［助记］
 ［熟］damn 诅咒，谴责→［生］condemn 谴责


evil
 [ˈiːvəl]
 a. 罪恶的，邪恶的　n. 邪恶，罪恶：Good and evil will always be rewarded; it is only a question of time. 善恶到头终有报，只争来早与来迟。


［助记］
 趣味记忆法：此词与live的字母次序正好相反。据说evil源于一犯人之口，他在服刑前，深有感触地说：我颠倒了生活（live）因而铸成了罪恶（evil）。真是形义相连，顺理成章而又寓意深刻！


disturb
 [diˈstəːb]
 vt. ①打扰，使心神不安，使烦恼②弄乱③扰乱


［助记］
 ［根］turb（搅乱）→［生］perturb v. 使心烦意乱，搅乱；turbulent a. ①动荡的②汹涌的

[image: alt]



distress
 [diˈstres]
 ［di-（加强意义）＋stress（压力）］n. ①（精神上的）痛苦，苦恼②贫困，困苦③危难，不幸vt. 使忧虑，使悲伤，使痛苦



❖Unhealthy or unpleasant stress
 is called distress
 . 对身心有害或令人不快的stress称之为distress。




［搭配］
 be distressed at/about sth. 为某事而苦恼


decent
 [ˈdiːsnt]
 ［dec（＝fitting)＋-ent（a.）］a. ①过得去的②得体的，体面的③正派的，合乎礼仪的：He's a thoroughly decent man. 他是个极为正派的人。


［助记］
 ［熟］decorate 装饰→［根］dec（＝fitting 体面）→［生］decent a. 体面的，正派的


wage
 [weiʤ]
 n.（常pl.）工资，报酬　vt. 开始，进行：They have been waging a war against this disease for years. 好多年来他们一直在与这种疾病作斗争。


［辨异］
 salary指月薪或年薪；wage则指周工资或计时、计件工资。


amount
 [əˈmaunt]
 n. ①总数②数量，数额　vi. ①合计②相当于，等于


amount to (doing) sth.
 接近，等同于：Borrowing money and not returning it amounts to stealing. 借钱不还等于偷窃。


certificate
 [səˈtifikit]
 ［cert(i)-（确实可证）＋fic（作）＋-ate（n.）；作证明之物→］n. 证（明）书，执照


［助记］
 ［熟］certain a. 确定，确实→［根］cert（i）（确实，可证）→［生］certificate n. 证（明）书；certify vt. 证明，证实


［辨异］
 license，certificate

（1）license“执照”，如营业执照、驾驶执照等。

（2）certificate指某种“证书”，证明产品合格，参加过培训，通过了考试等。





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

Yip Sang, born in Canton（广州旧称）in 1845, left China at the age of nineteen to seek his fortune in America. After arriving in San Francisco in 1864, he earned a living by working first as a dishwasher, then as a cook, and finally as a cigar roller
 . From the outset
 , he perceived
 that if he was patient and could represent the best of his race, his merits would be recognized.

Possibly the attraction
 of high wages rumored to be offered by Canadian railroad
 companies roused
 Yip Sang to leave San Francisco. He arrived in Vancouver in 1881 and worked on the western portion of the Canadian Pacific Railroad from 1882 until 1884, first as a book-keeper, then as a time-keeper, and finally as a paymaster（出纳员）, before being promoted
 to Chinese superintendent（主管）for the supply company. This promotion made him responsible
 for hiring on contract and transporting thousands of men from China to work on the railway line in British Columbia. He supervised（监督，管理）some six to seven thousand Chinese workers during the peak
 of the construction.

In 1885, he returned to China using the money he had saved from his CPR job. He remained there from 1885 until 1888, while there he married
 four different wives, a regular occurrence
 at that time for wealthy
 young men. He and his first wife, Lee Shee, had a son and a daughter. Lee Shee became gravely（严重地）ill after their marriage and urged
 Yip Sang to take another wife, one who would be able to take good care of their children. Wong Shee, Yip Sang's second wife, was very young with "sensitive
 " eyes, but did not meet with the approval
 of Lee Shee. She insisted he should marry a third time, and this time choose someone more suitable to care for the children. Dong Shee, wife number three, was more mature
 and had the capacity
 to supervise the household
 and the children. Dong Shee convinced
 Yip Sang to take a fourth wife, Chin Shee, whose primary
 role was to be Dong Shee's companion. With his four wives, Yip Sang had 23 children, one of whom became the first Chinese Canadian doctor to be recognized in Canada. In 1888, Yip San returned to Canada with three wives—Lee Shee died before they left.

On his return to Canada he undertook a new enterprise. He became a merchant
 , opening an import-export business in the heart of Vancouver's Chinatown. Wing Sang Company specialized in goods imported from China. The company provided Chinese Canadians with merchandise（商品）not readily
 available in Vancouver and exported
 Canadian foodstuffs（食品）to China.

His formula
 of pouring as much money as he could afford into building and expansion
 couldn't help but succeed. In 1889, Yip Sang bought land on Pender Street in Chinatown and began construction of a complex, which still stands today. Initially（最初）being a two-story building with a ground floor storefront and a second floor residence
 , it was probably the first in Chinatown to be built of durable brick
 . Customers of the store walked on wooden platforms
 covering the unpaved dirt
 streets to avoid
 tracking the dust and mud
 into the building.

With the tone
 of success, Yip Sang added to his building. In 1901, he widened
 the street to accommodate three more shops, each with a second story above. He also added a third floor to the original building in the same year. In 1912, to house both his growing family and his business, he built a new six-story brick building behind the old one and connected to it by a narrow corridor
 at ground level, and by an enclosed stairway extension
 on the third floor that stretched above the alley between the two buildings. Most of the new building was used to warehouse goods for the import/export business.

Yip Sang's involvement（卷入）with shipping companies and his own business demonstrated
 his understanding
 of the freight industry
 and his ability
 to work fluently in both Chinese and English languages. In 1889, the CPR rehired Yip Sang to act as their Chinese Passenger Agent for their Canadian Steamship Line, a position he held until his death in 1927 at the age of 82.

The demand for salted herring（鲱鱼）in China, in conjunction
 with huge catches being brought in by the fishing fleet
 , spurred
 Yip Sang to build a fish packing plant in Nanaimo. The success of this plant led to the opening of a second plant on Vancouver Island soon afterward
 . Both plants were staffed
 by large numbers of Chinese workers and helped establish
 a sizeable（相当大的）Chinese community in Nanaimo's downtown core
 .


Consistent
 with Yip Sang's devotion to growth
 and improvement
 , he promoted and fostered（支持）education. Not only did he found the Ok Kuo Night School, he also served as its principal
 for over ten years. His children went to public school, but they also received schooling
 at home from tutors
 hired from Hong Kong to teach them Chinese. Yip Sang took great pleasure in quizzing
 his offspring（子女，后代）about their lessons. His philosophy
 was that by moderating
 the children's Canadian education with fundamental
 Chinese, the equation
 would result in well-rounded, responsible citizens.

As a keen
 advocate of education in Canada, Yip Sang also sponsored
 education abroad
 in China. The ling-nan University and Toi-shan Middle School in his hometown of Canton were established with his help.

Throughout his life, he maintained an active role in Vancouver's Chinatown. He was one of eleven men, his contemporaries
 , who founded the Chinese Benevolent（慈善的）Association
 , one component of which looked after the ill, elderly
 or destitute（贫困的）Chinese in the absence
 of their families.

When he died at the age of 82, Yip Sang was not only one of the wealthiest merchants in Vancouver, he was also considered a pillar
 of the community. Yip Sang's descendants（后裔，后代）continue to honour his values and remain active in the Vancouver Community.

(The End
 )





阿寿1845年出生于广东，19岁时离开中国到美国谋生。1864年到达旧金山后，靠打工过活，先是当洗碗工，然后是厨师，最后是雪茄卷烟工。从一开始，他就认识到，只要他有耐心，能够表现出最佳的能力，就会实现他的价值。

也许受传闻中加拿大铁路公司所给的高工资的吸引，阿寿离开了旧金山。1881年他到温哥华。1882年至1884年，他在加拿大太平洋铁路的西段工作。先是做簿记员，然后是记工员，出纳员，最后被提拔为供应公司的华人主管。这次晋升使他负责雇佣合同的事务，他把几千人从中国运送到不列颠哥伦比亚的铁路线上工作。在建设高峰期间，他管理的华工达六、七千人。

1885年，他用在加拿大太平洋铁路公司挣的钱回到中国，并从1885年住到1888年。在那里，他娶了四个妻子。那时，对富有的年轻人来说这种情况是很普遍的。他和他的第一位妻子李氏有一个儿子和一个女儿。李氏在婚后得了重病，力劝他再娶一位妻子，以便照顾他们的孩子。他的第二位妻子汪氏，很年轻，有一双“多情”的眼睛，但却得不到李氏的认可。她坚持要他再结第三次婚，这次一定要选一个能够照顾孩子的。第三位妻子董氏比较成熟，有能力管理家务和照顾孩子。董氏又说服他娶了第四位妻子金氏，她的主要角色是董氏的帮手。他与他的四个妻子有二十三个孩子，其中一个成为加拿大知名的第一位加籍华人医生。他和他的三个妻子于1888年回到加拿大——李氏在他们走之前已经去世。





这次回到加拿大，他创办了一家新企业。他成了一位商人，在温哥华唐人街的中心地段开了一家进出口公司。Wing Sang公司的业务是从中国进口货物。该公司为华裔加拿大人供应在温哥华不容易买到的商品，并把加拿大的食品出口到中国。

他倾其所有投资房地产的方式和扩展经营的方法大获成功。1889年，阿寿在唐人街的彭得街买地，开始建一座综合大楼，这座大楼至今犹在。最初是一座两层大楼，一楼作店面，二楼住人，这也许是唐人街上用耐用砖建造的第一座楼房。顾客进商店前，要走过铺在土路街上的木板平台，以免把灰尘和泥土带进屋里。

伴随成功的步调，阿寿扩建了他的房屋。1901年，他加宽了街道以适应另外三个商店的需要，每个都是两层的。同年，他在原来的房屋上加了第三层。1912年，为满足不断增长的家庭和事业的用房需要，他在旧房子的后面建了一座六层的砖房。两座房屋之间，在地面有一个狭小的走廊相连，在三楼上架设了一个跨过两座楼之间小巷的楼梯。大多数房间用于储存进出口货物。

阿寿与船运公司的联系以及他自己的事业，展示了他对运输业的了解和熟练使用汉语和英语工作的能力。1889年，加拿大太平洋铁路公司再次请他担任加拿大轮船公司的华人旅客代理。他担任这个职务一直到1927年82岁去世时为止。

对中国咸鲱鱼的大量需求，再加上渔船船队带回来的巨大捕获量，促使阿寿在南奈莫建立了鱼片加工厂。这个厂的成功又促使他不久就在温哥华岛开了第二家。两个厂雇佣了大量的华工，帮助在南奈莫城中心建立了一个很大的华人社区。

与对事业发展壮大的投入相一致的是，阿寿支持和鼓励教育。他不仅建了Ok Kuo夜校，还担任这所学校的校长达十多年。他的孩子们进的是公立学校，但他们在家还要接受教育。他从香港雇来家庭教师教他们汉语。阿寿以极大的兴致关心孩子们的学习。他的哲学是，把基础汉语加入到孩子们的加拿大教育中，综合起来将培养出更全面、更负责的公民。

作为一个加拿大教育的热心倡导者，身在国外的阿寿还赞助中国的教育。他家乡广东的Ling-nan大学和Toi-shan中学就是在他的帮助下建立的。

纵观他的一生，他始终是温哥华唐人街里的活跃人物。他是当时一起建立华人慈善协会的十一个人之一，协会有一个部门是照顾无家可归的生病、年迈或有困难的华人的。

在他82岁去世的时候，阿寿不仅是温哥华最富有的人之一，还被认为是社会的栋梁。阿寿的后代一直以他的成就为荣，继续在温哥华社会中发挥着积极的作用。

（结束
 ）

cigar n. 雪茄烟

roller n. 卷烟工

outset n. 开始

perceive vt. 认识到

attraction n. 吸引

railroad n.（AmE）铁路

rouse vt. 唤醒

promote vt. 提拔

responsible a. 对…负责的

peak n. 顶点

marry vt. 娶

occurrence n. 发生的事情

wealthy a. 富裕的

urge vt. 竭力主张

sensitive a. 敏感的

approval n. 认可

mature a. 成熟的

capacity n. 能力

household n. 家庭

convince vt. 使确信

primary a. 首要的

merchant n. 商人

readily ad. 容易地

export v. 出口

formula n. 方案

expansion n. 扩大

residence n. 住处

durable a. 耐久的

brick n. 砖

platform n. 平台

dirt n. 泥土

avoid vt.避免

mud n. 泥

tone n. 步伐

widen v. 加宽

corridor n. 走廊

extension n. 扩建（部分）

demonstrate vt. 显示

understanding n. 理解（力）

freight n. 货运

industry n. 行业

ability n. 能力

conjunction n. 接合

in conjunction with 与…交加，与…协力

fleet n. 船队

spur v. 促进

afterward(s) ad. 后来

staff n.（全体）工作人员

establish vt. 建立

core n. 中心

consistent a. 前后一致的

growth n. 增长

improvement n. 改进

principal n. 校长

schooling★
 n. 学校教育

tutor n. 家庭教师

quiz vt. 考查

philosophy n. 人生哲学

moderate v.（使）缓和

fundamental a. 基本的

equation n. 综合体

keen a. 热心的

sponsor vt. 赞助

abroad ad. 在国外

contemporary n. 同代人

association n. 协会

elderly n. 上了年纪的人

absence n. 缺乏

in the absence of 在…不在时，缺乏…时

pillar n. 栋梁

[image: alt]



cigar
 [siˈɡɑː]
 n. 雪茄烟


［助记］
 谐音：［英］cigar—音译→［汉］雪茄


fortune
 [ˈfɔːtʃən]
 n. ①命运，运气→②财产［△原本给人卜卦算命，认为交了好运就荣华富贵］

〔误
 〕You have such a good fortune.

〔正
 〕You have such a piece of good fortune.

〔注
 〕fortune指“运气”时为不可数名词，但表示“财富，财产”时为可数名词；make a fortune是个词组，意思是“发财”。“算命”为tell fortunes。



unfortunate
 ★

 [ʌnˈfɔːtʃənit]
 a. ①不幸的，倒霉的，时运不济的②不成功的③不吉利的


outset
 [ˈautset]
 n. 开始，开端


［助记］
 ［短语］
 set out开始→［生］outset开始，开端


at/from the outset
 开端，开始：We should explain this to him at the outset. 我们一开始就应将这一点向他解释清楚。


perceive
 [pəˈsiːv]
 vt. 认识到，意识，理解


［助记］
 【详见UNIT 2, 见此处
 】


attraction
 [əˈtrækʃən]
 ［at-（＝ad-，to）＋tract（引）＋-tion］n. 吸引，吸引力


［搭配］
 对…具有吸引力用attraction for，不用to，如：A magnet has attraction for iron. 磁铁对铁有吸引力。


attractive
 [əˈtræktiv]
 a. 引人注目的，有吸引力的：I don't find him attractive at all. 我觉得他一点儿也不讨人喜欢。

［动］attract 吸引　　↔［动］repel 排斥

［名］attraction 吸引　↔［名］repulsion 排斥

［形］attractive 吸引的　↔［形］repulsive 排斥的



❖Unless the reformer can invent something which substitutes attractive
 virtues for attractive
 vices, he will fail. 改革者要想成功，就必须创造出有吸引力的成就，来取代那些明显的缺陷。




rouse
 [rauz]
 vt. 惊起，唤起，唤醒：All over Scotland he went, rousing the workers for the war against terrorism. 他走遍全苏格兰来唤醒工人们参加反恐怖主义的斗争。


［助记］
 ［熟］rise vi. 起→［生］rouse vt. 惊起，唤起，唤醒


promote
 [prəˈməut]
 ［pro-（向前）＋mote（移动）］vt. ①推进，促进，发扬②提升，提拔③宣传，推销（商品等）：In order to sell a new product you need to promote it in the right way. 销售新产品必须有适当的促销手段。


［助记］
 谐音：［汉］马达—音译—［英］motor（发动机）→［根］mot（动，移动）→［生］demote 降级；promote 提升

He was [image: alt]
 captain. 他被[image: alt]
 为上尉。


responsible
 [riˈspɔnsəbl]
 a. 对…负责的，有责任的


［助记］
 【详见UNIT 3, 见此处
 】


peak
 [piːk]
 n. 山峰，顶点［△summit 绝顶］：reach/scale the peak of 达到（攀登）…的高峰　a. 最大值的，高峰的：peak viewing times（电视节目的）收视高峰时间

[image: alt]



urge
 [əːʤ]
 vt. ①鼓励，激励②竭力主张，强烈要求③催促，力劝　n. 强烈的欲望，迫切的要求


［助记］
 ［动］urge 催促→[image: alt]



［搭配］
 urge on ①驱策（try to persuade a person, etc. to go on）：He urged his followers on. 他催促后面的人快走。②对…力陈，强调：He urged on us the necessity of patience. 他对我们力言忍耐是必要的。


mature
 [məˈtjuə]
 a. ①成熟的②成年的　v.（使）成熟


［辨异］ripe，mature


（1）ripe主要用于果实成熟，可以食用；也用于谷物成熟，可以收获。

（2）mature则应用范围较广，不仅指果实、谷物的成熟，而且泛指动植物的成熟。

The peaches are not mature/ripe. 桃还没有成熟。

Peach trees are considered mature when they begin bearing fruit. 桃树开始结果便是树已成熟了。


capacity
 [kəˈpæsiti]
 n. 能力，才能


［助记］
 【详见UNIT 2, 见此处
 】


household
 [ˈhaushəuld]
 n. 家庭，户：The household was still asleep at eight in the morning. 早上8点那家人还在睡觉。a. 家庭的，家常的，普通的：The product was so successful that its name became a household word. 这一产品非常成功，其名称已经家喻户晓。


［辨异］house，household，home


（1）house仅指房子。

（2）household是抽象的家庭，并含有家事、家务之意。

（3）作为家的home，强调的是“窝”的概念。


convince
 [kənˈvins]
 vt. 使确信，使信服


［助记］
 【详见UNIT 1, 见此处
 】


export
 [image: alt]
 ［重音：名前动后］　v. 出口，输出　n. ①输出品②输出，出口


［助记］
 [image: alt]



import
 [image: alt]
 ［重音：名前动后］　v. 进口，输入　n. ①进口，输入②（pl.）进口商品，输入额③要旨，含意：This is a legal decision of far-reaching import. 这是一项具有深远意义的法律规定。


［助记］
 多义：［熟］importance n. 重要性→［生］import n. ①重要（性）②要旨，含意



citizenship
 ★

 [ˈsitiznʃip]
 n. 公民资格，公民身份


durable
 [ˈdjuərəbl]
 ［dur（持续）＋-able（可…的）］a. 耐久的，持久的：trousers made of durable material 耐穿的料子制成的裤子



利用已知词牢记同义词的区别

［熟］remain 留（在某处）→［生］permanent与remain同族，因而它之“永久，持久”指某物永久地呆在一地方或处于不变状态，如永久性的住宅、位置等。

［熟］during—“在…期间”就是“在…持续的一段时间内”→［根］dur（e）（持续，持久）→［生］durable a. 耐久的。它之“永久，持久”着重能抵抗耗损的能力，如布料、鞋等的耐用性。




duration
 [djuəˈreiʃən]
 n. ①持久，耐久②持续时间


platform
 [ˈplætfɔːm]
 ［plat（平）＋form（形状）］n.［根义］平台→［多义］月台，站台，讲台


［助记］
 ［熟］plate 碟子（其形几乎是“平”的）→［根］plat（e）

平→［生］[image: alt]



avoid
 [əˈvɔid]
 vt. 避免，回避，躲开


［搭配］
 [image: alt]
 （避免）＋doing (sth.)


［辨异］avoid，escape


（1）avoid原义是“使…扑空（void）”，所以指“在…之前有意避开”。

（2）escape原义是“out of being caught”，指“从…中逃脱、逃离”，以免受影响。



一言辨异：avoid，escape

You may avoid
 all known sources of contagion, yet not easily escape
 infection. 人们可以避开所有已知的接触传染病源，却难以摆脱非接触传染。




mud
 [mʌd]
 n. 泥，泥浆


［辨异］earth，clay，mud，soil


（1）earth泛指“泥土”。

（2）clay指做陶器用的“黏土”。

（3）mud指“稀泥，泥巴”。

（4）soil指“土壤”。
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tone
 [təun]
 n. ①腔调，语气②音，音调，声调③风格，气度④节奏，步伐


［搭配］
 tone多与介词in搭配，如in rising/falling tone 用升（降）调；in a tone of 以…的语调


tone down
 （使）缓和：You'd better tone down some of the opinions in your article. 你最好把你文章中的有些观点改缓和一些。


［辨异］tone，tune，volume


（1）tone指“（声音的）调子，腔调”。

（2）tune指“（音乐的）调子，曲调”。

（3）volume是指音量的大小。


expansion
 [ikˈspænʃən]
 ［expand的名词］n. ①张开，伸展②扩大，扩充，扩张：The rapid expansion of the company has caused some problems. 该公司的迅速扩充引起一些问题。


demonstrate
 [ˈdemənstreit]
 vt. ①（用实验或实例）说明，论证，演示：He demonstrated how to use the new machine. 他演示怎样使用这台新机器。②表露，显示　vi. 进行示威游行

[image: alt]



［搭配］
 demonstrate for/against 示威赞成／反对


understanding
 [ˌʌndəˈstændiŋ]
 n. ①理解（力）②谅解，协议　a. ①了解的②通情达理的


［辨异］
 understandable指人的行为“可以理解的”；understanding指人“善解人意的，通情达理的”。


misunderstand
 [ˌmisʌndəˈstænd]
 ［mis-（＝wrongly）］vt. 误解，误会：You must have misunderstood my meaning. 你一定误解了我的意思。


conjunction
 [kənˈʤʌŋkʃən]
 n. ①接合，连接，联合②连（接）词


［助记］
 ［熟］join→［根］junct（＝join）

［动］join 连接，结合

［名］junction 联结点

［动］conjoin 连接，联合

［名］conjunction 连接（词）


in conjunction with
 ①与…协同②连同：This section should be studied in conjunction with the preceding three. 这一节应连同前面三节一起研读。


spur
 [spəː]
 n. 刺激（物），激励　v. 激励，鞭策，促进：She spurred her team on to greater efforts. 她激励她的队伍更加努力。


on the spur of the moment
 一时冲动之下，当即


staff
 [stɑːf]
 n.［集体称］（全体）工作人员，（全体）职工



全体人员
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principal
 [ˈprinsəpəl]
 a. 首要的，主要的　n. ①负责人，校长②（sing.）资本，本金


［助记］
 多义类比：

capital a. 首要的，主要的→n. 资本

principal a. 首要的，主要的→n. 资本



形近词辨异

principal n. 校长，资金，本金，主角

principle n. 准则，原则，信念




tutor
 [ˈtuːtə, ˈtjuːtə]
 n. ①导师②家庭教师，私人教师［△住在学生家里的女性家庭教师称做governess］　v. 当（…）导师，当（…）家庭教师


［助记］
 ［根］tut，tuit（＝teach）→［生］tutor n.（家庭）教师；tuition n. 学费


philosophy
 [fiˈlɔsəfi]
 n. ①哲学→②人生哲学，见解，观点

[image: alt]


“哲学”（philosophy）原意是“爱（philo）智慧（sophy）”


philosopher
 [fiˈlɔsəfə]
 n. 哲学家，哲人



❖To be a real philosopher
 , one must be able to laugh at philosophy
 . (Pascal) 要成为真正的哲学家，必须能够嘲笑哲学。（帕斯卡）




fundamental
 [ˌfʌndəˈmentl]
 a. 基本的，根本的　n.（常pl.）基本原则，基本原理


［助记］
 ［熟］found（＝base v.）→［根］fund（＝base n.）→［生］fund 基金［△foundation 基金会］；fundamental 基本的

[image: alt]


〔译
 〕中国发生了根本性的变化。

〔误
 〕A basic change has taken place in China.

〔正
 〕A fundamental change has taken place in China.

〔注
 〕basic指组成某物主要或基本的部分；fundamental强调一切其他事物发展的根源或最重要的部分。


equation
 [iˈkweiʃən]
 n. ①等式，方程（式）②相等，均衡：the equation of demand and supply 供求关系的平衡


［助记］
 ［熟］equal 相等→［生］equate v. 使相等→［生］equation n. 等式


keen
 [kiːn]
 a. ①热心的，渴望的，热切的②敏锐的，敏捷的：Dogs have a keen sense of smell. 狗的嗅觉很灵敏。③激烈的，强烈的：Competition is very keen. 竞争很激烈。


［搭配］
 be keen on (doing) sth. 对…热心，渴望


abroad
 [əˈbrɔːd]
 ［a-（到或在）＋broad（广阔）］ad.［根义］到（在）广阔的环境中→［多义］①到国外，在国外②在外传扬，到外面③广泛，到处



形近词巧辨：aboard，abroad

aboard prep. /ad. 在（到）船（车、飞机）上

——所谓“在（到）船（车、飞机）上”就是“在（到）其板（board）上”。

abroad ad. 在（到）国外、户外

——所谓“在（到）国外、户外”就是“在（到）广阔（broad）的环境中”。




contemporary
 [kənˈtempərəri]
 ［con-（共同，随）＋tempor（时代）＋-ary］

a. [image: alt]


n.[image: alt]
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（a）I am interested in contemporary Chinese literature.


（b）My grandfather, who died in 1908, was interested in contemporary Chinese literature.


（a）指当前的中国文学

（b）指我祖父时代的中国文学


associate
 [image: alt]
 vi.（with）结交，交往　vt. ①使联合，使联系起来②（在思想上）把…联系在一起：associate rain with grief 看到下雨就悲伤　n. 伙伴，合伙人：They are associates in crime. 他们是共犯。　a. 副的：an associate editor-in-chief of a magazine 杂志副主编


［助记］
 ［熟］society（社会）→［根］soci（社会，社交）→［生］associate v.；association n.



注意associate的用法

[image: alt]





［辨异］associate，connect，join，combine


（1）associate (...with)指思想上“联系”或业务上“合伙”。

（2）connect (...to/with)指“认为有联系”，或用工具把一物与另一物“连接”起来。

（3）join (...to)指直接连接（两个以上的东西）。

（4）combine (...with)指为某一目的而把两个以上的东西混合在一起。


association
 [əˌsəusiˈeiʃən]
 n. ①协会，社团②联想，联合，交往：

We are working in association with a number of local companies to raise money for the homeless. 我们与本地一些公司联合为无家可归的人筹款。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

unit 5
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★ASSISTANT


1．assistant

 [əˈsistənt]
 n. 助手，助教　a. 助理的，辅助的：an assistant engineer 助理工程师


2．assistance

 [əˈsistəns]
 n. 帮助，援助：To paddle one's own canoe doesn't necessarily mean denying any external assistance. 独立自主并不一定意味着要拒绝一切外来援助。


［助记］
 ［熟］assistant n. 助手，助理→［生］assist v. 协助，帮助；assistance n. 帮助，援助


assist
 [əˈsist]
 ［原义“站在一旁，搀扶”→］v. 协助，帮助，援助


［辨异］assist，help，aid


assist常与help同义，但assist（协助）总指受协助的人自己能做一部分工作；aid（援助）指（尤其用金钱）援助一群人：aid for the developing countries 援助发展中国家。

[image: alt]
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3．assist之所以表示“帮助”，是因为其原义为“站在一旁，搀扶”。［根］sist（＝stand）


consist
 [kənˈsist]
 ［con-（一起）；“站在一起”→并存→］v. ①（of）由…组成，由…构成②（in）在于，存在于：Happiness consists in contentment. 知足常乐。③（with）与…一致

（a）Indonesia is made up of more than 7000 islands.

（b）Indonesia is composed of more than 7000 islands.

（c）Indonesia consists of more than 7000 islands.

〔注
 〕上三句的意思均为“印度尼西亚由7000多个岛屿组成”。consist of只用主动形式，不用被动语态；而词组make up of/compose of常用其被动语态来表示“由…组成”。


consistent
 [kənˈsistənt]
 ［consist（一致）＋-ent（…的）］a.（with）前后一致的，始终如一的


［搭配］
 [image: alt]
 与…一致

This statement doesn't consist with the one you made earlier.＝This statement is not consistent with the one you made earlier. 此声明与你以前的声明并不一致。



consistency
 ★

 [kənˈsistənsi]
 n. ①一贯，前后一致，稳定性：His views lack consistency: one day he's a conservative, the next he's a liberal. 他的观点缺乏一致性：时而保守，时而开明。②（液体的）浓度

★PROTECT


1．protect

 [prəˈtekt]
 vt. 保护，保卫


［搭配］
 protect...from/against 保护…免受：protect vegetables against the frost 保护蔬菜免受霜冻

2．（1）protect的名词


protection
 [prəˈtekʃən]
 n. 保护，防护

（2）protect的两个形容词


protected
 [prəˈtektid]
 a.（受人）保护的［被动意义］：The prince lived a protected life. 王子过着被人保护的生活。


protective
 [prəˈtektiv]
 a. 保护的，防护的［主动意义］：be protective of (sb.) 保护（某人）

3．protect之所以意为“保护”，是因为其原义即“预先（pro-）覆盖（tect）”。


detect
 [diˈtekt]
 ［de-（＝dis-除去）＋tect（遮盖）］vt. ①发现，察觉：She detected Tom stealing apples. 她发现汤姆在偷苹果。②查明，侦查出：This police officer's job is to detect murder. 这位警察负责侦查谋杀案。


［类例］
 discover［dis-（除去）＋cover（遮盖）→］vt. 发现


detection
 [diˈtekʃən]
 n. ①察觉，发觉②侦查，探测


detective
 [diˈtektiv]
 n. 侦探，私人侦探

4．［根］tect①
 （覆盖）→［根］tect②
 （建筑）


［助记］
 内在联系：简言之，建筑物本质上就是覆盖物。


architect
 [ˈɑːkitekt]
 ［arch(i)（＝chief，master）；建筑设计之头目→］n. ①建筑师②设计师，缔造者


architecture
 [ˈɑːkitektfə]
 n. ①建筑学，建筑术（业）②建筑式样，建筑风格

★DUST


1．dust

 [dʌst]
 n. 尘土，灰尘　v. 拂，掸尘：Dust yourself down—you're covered in chalk. 掸掸你身上——上面都是粉笔末。


2．dustbin
 ★

 [ˈdʌstbin]
 n.（BrE）垃圾箱



dusty
 ★

 [ˈdʌsti]
 a. ①满是灰尘的②灰土一般的

★POSITION


1．position

 [pəˈziʃən]
 n. ①位置，方位②地位，职位，职务：take a position as (a) manager 担任经理（之职）③立场，见解：the position on nuclear weapons 关于核武器的立场④姿势，姿态

2．汉语“位置”中有“置”字，英语position中也有pos(it)；汉语中的“置”就是“放”，英语中的pos(it）就是put。


compose
 [kəmˈpəuz]
 ［com-（＝together）＋pose（＝put）；put together→］vt. ①创作（乐曲、诗歌等），为…谱曲②组成，构成③使平静，使镇静：She was nervous at first but soon composed herself. 她最初很紧张，但很快就镇静下来了。

[image: alt]



be composed of
 由…组成：Water is composed of hydrogen and oxygen. 水是由氢和氧组成的。



composer
 ★

 [kəˈpəuzə]
 n. 作曲家，创造者


composition
 [ˌkɔmpəˈziʃən]
 n. ①构成，组成，成分②作文，作品，乐曲③创作，作曲④结构，布局：Her drawing is competent, but her composition is poor. 她的画有功力，但布局欠佳。


deposit
 [diˈpɔzit]
 ［de-（＝down）＋posit（＝put）］［根义］放下→［多义］

vt. [image: alt]
 →n.[image: alt]



［助记］
 类比：put aside 储存；lay aside 储蓄


［搭配］
 deposit sth. with sb. 把某物寄存在某人处


dispose
 [disˈpəuz]
 ［dis-（分开）＋pose（放置）；“分开放置”→］vt. ①排列，布置：dispose pieces of furniture 布置家具②使倾向于，使有利于：His prejudice disposed him to rule in their favor. 他的偏见使他倾向于作出有利于他们的裁决。　vi.（of）①去掉，除掉，丢掉②处理，解决


dispose of
 处理，除掉：dispose of furniture 处理家具


disposal
 [disˈpəuzəl]
 n. ①丢掉，清除②布置，排列


at sb.'s disposal
 任某人处理，供某人使用：If I can be of service, I'm at your disposal. 我要是帮得上忙，请尽管吩咐。


impose
 [imˈpəuz]
 ［im-（＝on）＋pose（put）；把…放在某人头上→］vt. ①（on）把…强加于②征（税等），处以（罚款、监禁等）


［搭配］
 impose sth. on
 sb. 把…强加于人；impose a fine/tax on
 sb. 对某人…课以罚金（税金）


oppose
 [əˈpəuz]
 ［op-（＝ob-，against）＋pose（＝put）；置于相反位置或立场→］vt.（尤指采取行动）反对，反抗，对抗：The planned new airport will be strongly opposed by the residents. 修建新机场的计划将会遭到当地居民的强烈反对。


as opposed to
 与…相对；与…成对比


［辨异］
 [image: alt]



［搭配］
 be opposed to后都接（动）名词。

〔误
 〕I am opposed to permit him to go alone.

〔正
 〕I am opposed to permitting him to go alone.


opposite
 [ˈɔpəzit]
 a. ①对面的②相反的，对立的　n. 对立物，对立面　prep. /ad. 在对面：We live opposite the school. 我们住在学校对面。


［语法］
 opposite[image: alt]


[image: alt]


walk in the opposite direction 朝相反方向走

[image: alt]


sit at opposite ends of a table 面对面坐在餐桌两侧



opposition
 ★

 [ˌɔpəˈziʃən]
 n. ①反对，对抗②相反，对立③反对者，反对派④反对党，在野党


［搭配］
 in opposition to 与…相反：Those who are in opposition to the bill put up your hand. 反对这项议案的请举手。


propose
 [prəˈpəuz]
 ［pro-（＝forward，向前）＋pose（＝put）］［根义］put forward (for consideration)→［多义］　v. ①提议，建议，提出②提名，推荐③打算，计划④求婚

[image: alt]


propose是在她面前（pro）放下（pose）自己的心给她看


proposal
 [prəˈpəuzəl]
 ［propose的名词之一］n. ①提议，建议②求婚


proposition
 [ˌprɔpəˈziʃən]
 ［propose的名词之二］n. ①论点，主张②建议，提案③命题

3．［根］pose—s变n→［根］pone（＝put）

（1）[image: alt]



component
 [kəmˈpəunənt]
 ［com-（＝together）＋pone（＝put）＋-ent］n.（组）成（部）分，部件，元件　a. 组成的，构成的


［辨异］component，composition


component，composition都表示“（组）成（部）分”：component尤用于机械装置的（组）成（部）分；composition尤用于指物体内在固有的、不可分割的（组）成（部）分。

（2）[image: alt]



opponent
 [əˈpəunənt]
 ［oppone（＝oppose）＋-ent］n. ①反对者②敌手，对手：Someone has said that there's no eternal friend or opponent in the business circles. 有人曾说过，在商场上，没有永远的朋友，也没有永远的敌手。

★PART


1．part

 [pɑːt]
 n.［根义］（组成）部分→［多义］①零件②角色，职责，作用③器官，部位④一部分，部分　v.（使）分开　ad. 部分地

2．［熟］part→［根］port（part的变体）


portion
 [ˈpɔːʃən]
 n. 一部分，一份　vt.（out）分配，把…分给：The building work has been portioned out to three companies. 这项建筑工程已分包给三家公司。


［辨异］portion，part，section，share（部分）


（1）portion指在某物中所占的份额、比例，也指交通工具等的某一独立的“部分”。

（2）part纯粹为部分，并无比例的内涵。

（3）section指通过或似乎通过切割或分离而形成的部分，如指书、文章或城市等的某一部分。

（4）share指所分享、分担的一部分，侧重的是共性。


proportion
 [prəˈpɔːʃən]
 n. ①比例：the proportion of A to B A对B的比例②部分，份儿［△当此义时用portion较多］：I have done only a small proportion of the task. 我只完成了工作的一小部分。③均衡，相称


in proportion to
 与…成比例：The amount of money you get will be in proportion to the work you do. 你得到的钱将按照你完成的工作而定。


proportional
 [prəˈpɔːʃənəl]
 a.（to）比例的，成比例的：be proportional to 与…成正比

★PROVE


1．prove

 [pruːv]
 v. ①证实，证明→②鉴定，检验：prove a person's honesty③表明是，结果是（＋表语）④考验



一言辨异

You needn't prove
 ①
 the truth of the news, which has proved
 ②
 (to be) true. 你不必证明这消息的真实性了，它已表明是真的。



——prove：①“证明”，后接名词或that从句；②“（结果）表明”，后接（to be加）形容词，被动义、主动式。

2．已知：[biˈliːv
 ]
 v. 相信→[biˈliːf
 ]
 n. 相信，信仰

可知：[pruːv
 ]
 v. 见上→[pruːf
 ]
 （？）


proof
 [pruːf]
 n. ①证明，证据②样张，校样：read proofs 校对

△proof表示“防…”：rustproof a. 防锈的；quakeproof a. 防震的；bulletproof a. 防弹的；fireproof a. 耐火的


3．approve

 [əˈpruːv]
 ［ap-（＝ad-，to）＋prove（验证）；对…进行验证，出具证明→］v. ①审定，批准，通过②同意，赞成，满意


approval
 [əˈpruːvəl]
 n. ①赞成，同意②批准，认可



disapprove
 ★

 [ˌdisəˈpruːv]
 v. 不赞成，不许可，不同意

［动］approve←→［动］disapprove

［名］approval←→［名］disapproval


improve
 [imˈpruːv]
 ［im-（＝en-使）＋prove（验证）；使能通过验证→］v. ①改善，改进，增进②好转，进步



注意介词搭配的不同

improve in
 在…方面好转或改善：He is improving in health.

improve on
 改进；使…更好，改善：It's hard to improve on the plan.




improvement
 [imˈpruːvmənt]
 n. ①增进，改进②进步③（改进某事物或提高其价值的）增加或修改，改进措施



❖Your luck improves
 with the improvement
 of yourself. 时运随着你自身的改善而改善。



〔译
 〕今天的天气比昨天的好。

〔误
 〕Today's weather is an improvement in yesterday's.

〔正
 〕Today's weather is an improvement on yesterday's.

〔注
 〕指某方面的事好转或改善，可用improvement in；把两件事做比较，而后发生的那一件又比早先发生的好，则可用improvement on。试比较：There has been an improvement in the weather. 天气越来越好了。

★SURE


1．sure

 [ʃuə]
 a. ①确信的②必定的　ad. ①确实②当然

2．（1）sure的易混动词


assure
 [əˈʃuə]
 vt. ①使…确信②向…保证

△指以十分肯定的语气向别人保证某事一定发生。常用句型为：assure sb. of/that... 使某人确信，向某人保证。如：

I am assured [image: alt]
 我确信你会成功。


ensure
 [inˈʃuə]
 vt. 保证，担保

△意为确保某种行动或动因的结果一定会发生。常用句型为：ensure that... 保证；ensure sb. sth. 保证某人得到某物。

如：Hard work ensures your success. 努力工作必能成功。


［比较］
 ①assure，ensure


（a）The doctor assured him that his child would recover from his illness.

（b）To ensure the child's quick recovery, the doctor gave him an antibiotic.


insure
 [inˈʃuə]
 vt. ①保证，确保［△正式用ensure］②给…保险△“保险”通常用insure，英式英语用assure作“保险”时，也多限于“人寿保险”。常用句型为：insure...against（防备…的）保险


［比较］
 ②assure，insure


（a）He insured his house against fire for ten million yuan.

（b）He [image: alt]
 himself against death for ten million yuan.



❖The Export Credit Guarantee Department enables exporters to insure
 against political risks. In this way the exporter can be best assured
 that there will be no payment problems. Such a system ensures
 that firms can open up new markets in "difficult" countries of high political uncertainty. 出口信贷担保署使出口商能够确保避免政治风险。以这种方法出口商完全可以放心，因为不会出现支付方面的问题。这样的系统能保证公司在那些政治不确定因素很高的“（做事）难”的国家里可以打开新市场。



（2）［动］～sure→［名］～surance


assurance
 [əˈʃuərəs]
 n. ①保证，表示保证（或鼓励、安慰）的话②把握，信心③（人寿）保险


［搭配］
 give sb. an assurance that...＝assure sb. that... 向某人保证…；with assurance＝with confidence 充满信心地


insurance
 [inˈʃuərəns]
 n. 保险，保险费：sell insurance 推销保险，拉保险

“人寿保险”[image: alt]



［注意］
 无ensurance这个词。

★PRE-


1．pre-

 [pri(ː)]
 prefix 在前（与post-相对）

prewar a. 战前的↔postwar a. 战后的

2．（1）比较级

已知[image: alt]
 ；则知prior
 （在前，较早）


prior
 [ˈpraiə]
 a. 在前的，优先的（＝earlier
 in time or order）


prior to
 在…之前：He adjusted his hat prior to leaving.


priority
 [praiˈɔriti]
 n. ①优先（权），重点②优先考虑的事


［搭配］
 have priority over 对…有优先权

（2）最高级

前已学：[image: alt]
 ；今该知：prim～（最前，首位）


primary
 [ˈpraiməri]
 a. ①最初的，初级的②首要的，主要的，基本的



❖Matter is primary
 and consciousness is secondary
 . 物质是第一性的，意识是第二性的。




primarily
 [ˈpraimərili]
 ad. 主要地，首先


prime
 [praim]
 a. ①首要的，主要的②最好的，第一流的　n. （sing.）①青春，壮年②全盛时期：He was at the prime of his success. 他正处于成功的巅峰。　vt. 使完成准备工作，使准备好：He has primed himself for the meeting. 他为出席会议作好了准备。


primitive
 [ˈprimitiv]
 a. ①原始的，早期的→②简单的，粗糙的　n. 原（始）人，原始事物

★OCCUPY


1．occupy

 [ˈɔkjupai]
 vt.

［根义］占[image: alt]



［搭配］
 occupy oneself in doing sth. /with sth.＝be occupied in doing sth. /with sth. 专心于…，忙于…。如：I have been occupied in reading history books. 我一直专心读历史。He occupied himself with various projects. 他正从事多种项目。


2．occupation

 [ˌɔkjuˈpeiʃən]
 n.

［根义］占[image: alt]


That farm has been in the occupation of the same family for over a hundred years. 那个农场已被那家占用了一百多年。

Please state your name, address, and occupation. 请说明你的姓名、住址和职业。

The old man became bored for lack of occupation. 这位老人因无所事事而感到无聊。

★EMPLOY


1．employ

 [imˈplɔi]
 vt. ①雇用（人）②用，使用，利用（物）　n. 受雇，雇用

employ（＝use）a knife for cutting it

employ（＝spend）one's free time in reading


［搭配］
 [image: alt]



［辨异］employ，engage，hire（雇用）


简言之，employ是（长时间）“雇用”；hire是（临时或一次性）“雇用”；engage是（经签约）“聘用，雇用”（专业人员）从事服务性工作。


2．employer

 [imˈplɔiə]
 n. 雇用者，雇主


employee
 [imˈplɔii, ˌemplɔiˈiː]
 n. 受雇者，雇员，雇工



❖Despite lip service to the contrary, most employers
 want loyal employees
 who work longer hours, rewarding them with higher pay and better benefits. 大多数雇主尽管口头上说得很漂亮，可他们需要的是忠心耿耿、愿意超时间工作的雇员，并用高薪和更多的福利来奖励他们。



记住：-er/or是动作的主动者，-ee是动作的被动者、承受者。

类例：[image: alt]



employment
 [imˈplɔimənt]
 n. ①雇用，使用→②（受雇于他人而拿薪水的）职业，工作：out of employment 失业


unemployment
 [ˌʌnimˈplɔimənt]
 n. 失业，失业人数

★INDUSTRY


1．industry

 [ˈindəstri]
 n. ①工业，产业：the clothing industry 服装制造业②勤劳，勤奋

2．注意industry不同词义有不同的形容词

[image: alt]


★ABLE


1．able

 [ˈeibl]
 a. ①能够…的，得以…的②有才干的，能力出众的


be able to (do)
 能够…，得以…


2．ability

 [əˈbiliti]
 ［able的名词］n. ①能力，本领②才能，才智

〔译
 〕她有能力做这项工作。

〔误
 〕She had the ability of doing the work.

〔正
 〕She had the ability to do the work.

〔注
 〕ability后可接动词不定式、介词in或for，但不能接of doing: the ability in/for organization 组织能力。


to the best of one's ability
 尽某人最大努力：I'm sure he will do the work to the best of his ability. 我肯定他会尽最大努力做好这件事。


disable
 [disˈeibl]
 ［dis-（否定前缀）＋able；使（身体）失去能力→］vt. 使丧失能力，使伤残：He was disabled in the accident. 他在事故中致残。


disabled
 [disˈeibld]
 a. 残废的，伤残的：disabled soldiers 伤残军人


enable
 [iˈneibl]
 ［en-（使）＋able（能够，可能）］vt. 使能够，使可能，使可行（＝make able，make possible）：The microscope enables small objects to be seen. 显微镜使人们可以看到很小的物体。


［搭配］
 [image: alt]



unable
 [ʌnˈeibl]
 a.［后接动词不定式］不能的，不会的



UN-还是IN-?

[image: alt]





［规则］
 un-常加于形容词前，in-常加在原形容词派生的名词前。类例：

[image: alt]


★HABIT


1．habit

 [ˈhæbit]
 n. 习惯，习性，脾性


［搭配］
 Bad habits are like a comfortable bed, easy to get into
 , but hard to get out of
 . (Anon) 坏习惯如同舒适的床，上去容易下来难。


2．habitual
 ★

 [həˈbitjuəl]
 a. 惯常的，习惯的：Singing in the bath is habitual with him. 他经常在洗澡时唱歌。

3．［注意］
 habit[image: alt]



habitat
 [ˈhæbitæt]
 n.（动植物的）产地，栖息地


inhabit
 [inˈhæbit]
 ［in-（in）＋habit（＝live）］v. 居住于，栖居于（＝live in）：The district is densely inhabited. 这一地区人口密度很高。


［搭配］
 [image: alt]
 居于某市


记住：
 inhabit＝live in，尤用于部落种族，不用于个人。


inhabitant
 [inˈhæbitənt]
 n. 居民，住户：inhabitants of large cities 大城市居民

★SENSE


1．sense

 [sens]
 ［根义］感觉→［多义］vt. 觉得，意识到　n. ①感官，官能②（sing.）感觉③判断力，见识

[image: alt]


△“第六感觉”为the sixth sense。


come to one's senses
 ①（昏迷后）苏醒过来②［喻］醒悟过来，恢复理性

2．利用词尾区分sense的两个易混形容词

（1）-ible 能…的，可…的→


sensible
 [ˈsensəbl]
 ［sense（觉察）＋-ible（能…的）；能觉察出（是非优劣）的→］a.（of）明智的，合情理的：That seems to be a sensible idea. 那个主意似乎很有道理。

（2）-itive（易）…的→


sensitive
 [ˈsensitiv]
 a. ①（to）敏感的，灵敏的②神经过敏的，容易生气的，易受伤害的

[image: alt]


[image: alt]



［词类活用］
 sense，sensible

That boy has got no common sense
 （＝he does stupid things and doesn't think what he is doing）. His sister, on the other hand, is very sensible
 .（＝has lots of common sense
 ）


1．sense

 [sens]
 n. 意义，意思


in a sense
 从某种意义上说：You're right in a sense. 在某种意义上说你是对的。


make sense
 讲得通，有意义，言之有理：He didn't talk much, but what he said made sense. 他讲话不多，但言之有理。


talk sense
 说话有理：He is talking sense for once. 这回他总算说出一些有道理的话来。

2．［熟］sense→［根］sens（＝sense 意义）


nonsense
 [ˈnɔnsəns]
 ［non-（＝not，无）＋sense（意义）］n. ①废话，胡说②冒失（或轻浮的）的行动：He won't stand any nonsense from the staff. 他决不容许员工胡作非为。

talk sense[image: alt]
 ↔talk nonsense[image: alt]
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 5

练习一：词汇与搭配

1．We have to work even harder though we feel quite secure______our success.

2．He was ready to lend a helping hand to anyone________distress.

3．Dreaming without hard work will never amount________anything.

4．My parents don't approve________me smoking cigarettes.

5．Starvation, in conjunction______disease, wiped out a large part of the population in that region.

6．Accuracy is fundamental______the programming of computers.

7．How to dispose________the nuclear waste is a pressing problem for scientists and politicians alike.

练习二：词汇与辨析

1．There's been a________in the sales of TV sets.

A）bloom

B）boom

C）doom

D）gloom

2．It is virtually impossible to________the number of people in the world who have acquired an adequate working knowledge of English in addition to their own languages.

A）appraise

B）assess

C）evaluate

D）estimate

3．The French police are legally entitled to________anyone's movements as they please.

A）confine

B）restrict

C）restrain

D）limit

4．The captive was________in a dungeon.

A）restricted

B）confined

C）controlled

D）restrained

5．Going to church is a(n）________act of worship.

A）outside

B）outer

C）external

D）extra

6．Any nation that interferes in the internal affairs of another nation should be universally______.

A）blamed

B）reproached

C）scolded

D）condemned

7．However, at times this balance in nature is________, resulting in a number of possible unforeseen effects.

A）troubled

B）disturbed

C）confused

D）puzzled

8．This movie is not________for children to see: it contains too much violence and too many love scenes.

A）profound

B）valid

C）upright

D）decent

9．This______shows that John Williams has completed the school work of the eighth grade.

A）qualification

B）certificate

C）identification

D）license

10．Though it was less attractive, Ralph knew the metal box would be more______than the wooden box.

A）durable

B）permanent

C）terminal

D）ultimate

11．When he applied for a________in the office of the local newspaper he was told to see the manager.

A）location

B）profession

C）career

D）position

练习三：语意理解题

1．In 1993, New York State ordered stores to charge a deposit on beverage containers. Within a year, consumers had returned millions of aluminum cans and glass and plastic bottles.

1．What regulation was issued by New York State concerning beverage containers?

A）A fee should be charged on used containers for recycling.

B）Throw-aways should be collected by the state for recycling.

C）Consumers had to pay for beverage containers and could get their money back on returning them.

D）Beverage companies should be responsible for collecting and reusing discarded plastic soda bottles.

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．of。题意为：虽然我们有成功的把握，但我们必须得更加努力地工作。
 feel secure of 对…确信或有把握。

2．in。题意为：对任何处于危难之中的人，他都愿意伸出援助之手。
 in distress 处于危难中的。

3．to。题意为：只有梦想而无实际行动，等于一事无成。
 amount to（本义）达…之多；（引申义）有…成就；等同于，接近。

4．of。题意为：我父母不准许我抽烟。
 approve of 同意，允许。

5．with。题意为：饥饿，连同疾病一起，共同夺走了在这一地区的大部分人口。
 in conjunction with 与…交加，与…协力，协同…。

6．to。题意为：准确性对计算机编程是至关重要的。
 be fundamental to 对…是必要的，对…是不可缺少的。

7．of。题意为：核废料的处理对科学家和政客而言都是一个迫切的问题。
 dispose of 处理掉，销毁。

练习二：词汇与辨析

1．B）。电视机的销售一度很兴旺。


boom意为“繁荣，兴旺”，强调商业的突然繁荣、景气。A）bloom意为“青春，茂盛”。如：She was in the bloom of youth. 她风华正茂。C）doom意为“厄运，劫数”；D）gloom意为“阴暗，幽暗”。

2．D）。实际上不可能估计出世界上究竟有多少人除了自己的语言以外同时还掌握了足以应付工作的英语
 。

estimate 估计（calculate）。A）appraise 评价；B）assess 估价；C）evaluate 估价，评估。

3．B）。法国警方有权随意限制任何人的自由。


restrict“限制，控制”，含有使不能发生或发展的意思。A）confine“限制，控制”，意味着不或不能超出一定的范围，后面常出现介词to引起的短语。C）restrain表示“克制，控制（使不做某事）”，常和from连用；D）limit有限制、不许超过预先订下的标准、界限、数量等的含义。

4．B）。俘虏被关在地牢里。


confine指某人被限制在狭窄的范围内，也可指禁闭某人。A）restrict把某人的行为限制或控制在确定的范围内；C）control指通过权力和影响等对某人加以监督和控制；D）restrain多指感情上的克制。

5．C）。做礼拜是信教的外在行为。


external非内在实质和精神的，表面的，全然在外的。A）outside指事物在外的部分或在表面的部分，也指外来的，户外的；B）outer 较远的，靠外边的，指离开中心或内部；D）extra 额外的，附加的。

6．D）。任何干涉他国内政的国家都应受到全世界的谴责。


condemn常用于较正式的、严肃的场合，意味着从道义上或原则上的“谴责”。A）blame表示“埋怨，责怪”；B）reproach表示“责备”，往往只是表示不满的意见；C）scold表示“责骂，训斥”。

7．B）。然而，自然界的这种平衡时常被打破，产生诸多难以预料的影响。


disturb意为“干扰，扰乱，打破”，可与balance构成动宾关系。A）trouble 麻烦，困扰；C）confuse“困惑”，指令思想混乱、头脑糊涂；D）puzzle“迷惑”，指困难而又复杂的问题令人迷惑不解。

8．D）。这部电影不适合孩子看：其中包括太多暴力和爱情的场面。


decent指道德上“正派的，得体的，像样的”。A）profound意为“深邃的，深刻的”；B）valid意为“站得住脚的，（法律上，按规定）有效的”；C）upright意为“正直的，诚实的，直立的”。

9．B）。这个证书表明约翰·威廉斯已完成了八年级的学业。


certificate指某种“证书”，证明产品合格，参加过培训，通过了考试等。A）qualification 资格；C）identification“证明，证件”，用来表明身份，如identification card（身份证）；D）license“执照”，如营业执照、驾驶执照等。

10．A）。拉尔夫知道，虽说金属盒看上去不那么好看，但比木盒更耐用。


durable着重指能抵抗耗损的能力，如布料、鞋等的耐用性。B）permanent指某物永久地呆在一地方或处于不变状态，如永久性的住宅、位置等；C）terminal 终点，终端；D）ultimate 最后的，最终的。

11．D）。当他向当地报纸办事处申请职位时，他被告知去见经理。


B）、C）、D）都有“工作”的意思。B）profession意为“职业”，尤指从事脑力劳动或受过专门训练的工作，如医生、教师、律师等工作。C）career意为“职业，专业；生涯”，既可指一般的工作，也可指专业性较强的职业（profession）。D）position意为“职位；职务”，主要指工作岗位。position与location都可表示“位置”，但position主要用来表示某物与其他物的位置关系，而location较为正式，既可指物体所在地点，也表示与他物的位置关系。

练习三：语意理解题

1．C）。语义理解题。由第一句话可知，纽约州要求商店“to charge a deposit on beverage containers”，charge意为“索价，要价”，deposit意为“存款，定金”，此处表示“押金”。即在卖出饮料的同时向顾客收取饮料瓶的押金，待将饮料瓶退回时将押金返还，故选C）。
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Unit 6　An Ideal Position　理想职业

Part 1

Life is good. My career in elementary
 education in Canada is now just a fond memory. I think back on the many years of service and I recall
 the many classes I taught, the different schools I worked at, the countless staff meetings I attended and the many committees
 I served on. I estimate that the number of faculty
 members I worked with over the years is in the hundreds and well over a thousand students have called me teacher. Is it any wonder that I can say that I always felt comfortable walking in school corridors?


Sometimes
 I worked with students at the intermediate
 level. In Canada, students at that level are youth in their preteen（青春期前的）years as well as teenagers
 .

When I decided to retire
 , I knew that the first step in the procedure
 was to write a letter to my employer, a school board, to resign
 my position. I postponed
 mailing the letter. I was reluctant
 to add the postage
 to the letter, knowing that once I mailed it, the decision could not be reversed
 .

Because I was a veteran
 teacher of many years, I would be eligible to receive a pension
 . I calculated
 that the revenue（收入）I would receive each month would be sufficient to sustain
 my current
 lifestyle. If I was smart about my spending habits, I might even have a surplus
 of money. I certainly would not need to pinch
 every penny. I knew the money would not come to me in the form of a cheque. Instead, it would be deposited directly
 into my bank account. I could withdraw cash
 from my investments
 if I needed to supplement
 my income, my credit rating would allow me to be eligible for a loan
 when some unforeseen（预料不到的）financial crisis
 arose. I knew, therefore, that there was no reason to panic
 , as my future was secure even if inflation
 increased or a recession
 occurred. In either case my income would only be minus
 a few dollars, a fraction
 of the total amount.

I decided to take the plunge
 , but waited another fortnight
 before I mailed the letter. I even paused briefly（简短地，暂时地）with the letter part way into the mail slot（投信口，狭缝）before I thrust
 the letter into the mailbox. I knew that the simple act of mailing that letter would alter
 my life.

I looked for clues
 to determine how striking the changes in my daily life would be. How would I spend my time? In spite of having many long yearly
 vacations when I could pursue
 other interests, I had not bothered to make an earnest
 effort to confine my activities to one particular
 hobby. Would I find life as a retiree boring
 ? What new adventures might await
 me? Would I use my time to volunteer
 at a hospital or maybe work for a local charity? Maybe I would apply
 for membership
 in a golf league. Maybe I would donate（捐赠）my time and work with the Better Business Bureau
 . I might decide to enter local politics and run for a position on town council
 or I could run for the position of Deputy
 Mayor of my town, or maybe even consider submitting
 my name to be a candidate in an election for member of parliament（国会）. I would need to campaign and then wait to see if people would vote
 for me on election day at the polls
 .

In spite
 of the fact that the possibilities all had merit, I had to admit that I only had a superficial
 interest in pursuing any of them. In fact, I was indifferent
 to most of the options
 . Did I think they might interfere
 with other commitments（义务，委托）or mean I would have to cancel
 other appointments
 ? Or was I just too attached
 to the idea of teaching, feeling that it formed part of my identity?

I examined my emotions
 about the new direction my life would take. Would retirement add a new dimension
 to my life and multiply
 my feelings of satisfaction or would the world apprehension（理解，领悟）be more applicable
 ?

Did I feel guilty
 about not being gainfully（有利益地）employed when I was qualified
 and capable
 ? As a certified（被证明的）teacher, did I feel obligated to work in the field of education? Did I feel entitled
 to sleep in late each day, or would that bother my conscience
 ? Would I simply grow old gracefully
 or would feel that ridiculous
 ?

My instincts
 told me that although I would feel grateful
 for my good health, curiosity about other countries and lifestyles would overtake
 the desire to spend my time with senior
 citizens, playing board games, such as chess
 all day. Wouldn't I rather learn about other cultures and at the same time be an ambassador
 for my own country?

I began to inquire
 about opportunities and whenever I searched the internet
 for jobs, I always seemed to be drawn like a magnet
 to the category
 of teaching. It did not take long before I found that there were countless positions available in many countries. Amid
 the listings I identified several that were for teaching positions in China.

I decided that I would communicate
 with some of the people offering these positions. I sent e-mails and made phone calls to several prospective（可能的，未来的）employers. The feedback
 that I got from most of them was that they expected me to bring all the resources necessary. How could I pack enough in my baggage to provide what was needed? I was inclined
 to look for a situation where books were provided. I wanted to sign a contract for only one semester
 but found that most positions were for one or two years. I could sympathize
 with the amount of paperwork
 needed to arrange
 for a person to accept one of those positions and realized that it was wiser for people to spend a year or two in one location
 . I attended seminars
 by companies trying to recruit teachers. I found several companies that captured my interest.

I began to review my options. I asked specific
 questions about the positions with the companies that sincerely
 interested me. I inquired about how many suitcases I would be allowed to bring and what the living accommodations
 would be. It was refreshing to realize that there was a big demand for people who could teach English. Several positions seemed superior
 in their benefits and they sparked
 my interest even more. I especially wanted to teach students at the secondary
 or high school level rather than middle school.

I could hardly believe that I was contemplating（盘算，思量）doing this at this stage of my life. At times I felt that it was a radical
 idea but I also realized that I had always had the desire
 to have this kind of experience but circumstances
 never seemed quite right. Now they were. I decided to proceed
 .

I made an oral
 agreement with a company. I read their written contracts, clause
 by clause, to be sure nothing had been omitted
 from the oral agreement. In spite of wanting the clause about staying two years to be deleted
 , I signed the legal contract after a few minor
 changes were made and initialled
 in the margin
 .





生活是美好的。在加拿大教小学的职业生涯，如今成了美好的回忆。回顾多年的工作，我想起了我教的许多班级，我工作过的多所学校，我出席过的数不清的教职员工会议，以及我参与服务的众多委员会。我估计，这些年来，和我一起工作过的同事有好几百人了，而有一千多名学生叫过我老师。我要是说我走在学校走廊上总是觉得很愉快，没什么奇怪的吧？

有时，我的工作是教中年级的学生。在加拿大，这个阶段的学生和十几岁的青少年都是青春期前的孩子。

当我决定退休的时候，我知道办手续的第一步是写一封信给我的老板，即学校董事会，要求辞去我的工作。我推迟了寄信。我不太愿意把邮票贴到信封上，因为我知道一旦把信寄出，这个决定就不能更改了。

因为我是工作多年的老教师，我有资格领取一份退休金。我算出我每月领到的退休金足够维持我现在的生活方式。如果在花钱时精打细算，我甚至可能还有剩余。当然，我不需要去节省每个便士。这些钱不会以一张支票的形式发到我手上，而是直接存入到我的银行账户。如果我需要补贴收入，我可以撤回一些投资，换成现金。而且，我的信用等级使我有资格在出现无法预料的财政危机时得到银行贷款。因此，我知道没有理由惊慌失措，即使是通货膨胀或者出现经济衰退，我的将来也是有保障的。不论出现哪种情况，我的收入只不过是减少些钱，那只是总数中的一小部分而已。

我决定冒险一试，但我又等了两个星期才把信发出去。甚至在信已经部分插入投信口时，还犹豫了一会儿才把它投进邮筒。我知道寄出这封信的这一简单举动将改变我的生活。

我在寻找一些线索，以便决定如何应付日常生活的改变。我该如何消磨时光？尽管有了很多一年一次的假期，可以让我追求其他的兴趣爱好，我还是想尽力把我的活动放在追求一个特别的爱好上。我会厌烦退休人员的生活吗？会有什么新的冒险生活在等着我吗？我会利用我的时间在一所医院或者本地的一家慈善机构做自愿服务者吗？也许我会申请成为一个高尔夫球协会的会员。也许我会把时间贡献出来为商业扶助局工作。我可以决定进入本地的政界，竞选市议会议员的位置，或者可以竞选一下本市的副市长，甚至可以考虑让自己成为国会议员选举中的一位候选人。我需要参加竞选活动，然后等着看是否有人会在选举日到投票处把票投给我。

尽管这些可能的选择都是有益的，我必须承认我对它们之中的任何一个都没有多大兴趣。事实上，我对其中的大多数选择都不动心。是否因为我认为它们可能干扰我决定要做的其他事情，或者意味着我将不得不取消其他的约会呢？还是我对教书的想法太执著，觉得那已经成为我自身的一部分？

我在心里仔细衡量着我的新生活究竟要走向何方。是退休给我的生活带来一种全新的方式，使我倍感称心呢，还是（走出去与人）沟通交流更切实可行？

当我够资格有能力但没被高薪聘用时，我会觉得惭愧吗？作为一个有执业资格的教师，我是觉得有义务在教育领域里工作吗？我觉得有资格每天睡懒觉呢，还是那样会使我良心不安？我是这样悠闲地衰老下去呢，还是会觉得那样很可笑？

我的本能告诉我，尽管我觉得身体很健康，应该保持，但对其他国家和其他生活方式的好奇心，超过了希望把时间花在与老人们整天玩像国际象棋这样的棋盘游戏上。难道我不能学习其他文化，同时做一名我自己国家文化的使者吗？

我开始寻找机会，每当我搜索互联网寻找工作时，我总是像一块磁石一样被吸引到教学目录上。没过多久，我就发现在许多国家可以得到数不尽的工作。在这些目录表中，我挑选了几个在中国的教书工作。

我决定与提供这些工作的人联系。我给几个有希望雇用我的雇主发电子邮件，打电话。他们中的大部分人回答说，他们希望我带上所有必需的资料。我怎样才能在我的行李中装上足够的东西以备所需呢？我倾向于找一个能提供书籍的地方。我只想签一个学期的合同，但发现大多数的职位是一年或二年。我可以理解，要安排一个人担任其中一个职位，要做的工作量相当大，并认识到受聘人员在一个地方呆一年或两年是更明智的。我参加了招聘老师的公司的讨论会。我发现了几个我感兴趣的公司。

我开始核实我的选择。我向真正对我感兴趣的公司问了几个特定的有关职位方面的问题。我询问我可以带多少个手提箱，食宿条件如何。了解到对教英语的人有这么大的需求，真是令人振奋不已。有几个职位在待遇方面好像不错，这更加激发了我的兴趣。我特别想教的是高中而不是初中。

我几乎不相信在我一生中的这个阶段还希望做这件事。有时，我觉得这是一个过激的想法，但是我也知道我一直有想获得这种经历的欲望，只是环境从来没有这么合适。现在是时候了。我决定坚持下去。

我与一家公司达成了一个口头协议。然后我一条一条地读了他们的书面合同，确信没有从口头协议中漏掉什么。尽管很想删掉关于工作两年的那一条，但在做了一些较小的变动后，我签署了法律合同并在页边签字。





elementary a. 初级的

recall vt. 回想（起）

committee n. 委员会

faculty n.（高等院校的）全体教师及职工

sometimes ad. 有时

intermediate a. 中级的

teenager n. 青少年

retire vi. 退休

procedure n. 手续

resign vt. 辞去

postpone vt. 推迟

reluctant a. 不情愿的

postage n. 邮费

reverse v. 颠倒

veteran a. 经验丰富的

pension n. 退休金

calculate v. 估计

sustain vt. 维持

current a. 当前的

surplus n. 盈余

pinch v. 捏

directly ad. 直接地

withdraw vt. 收回

cash n. 现金

investment n. 投资

supplement vt. 补充

loan n. 贷款

crisis n. 危机，危急关头

panic v.（使）惊慌失措

inflation n. 通货膨胀

recession n. 经济的衰退

minus a. 减的

fraction n.（某物的）小部分

plunge n. 投身入水

take the plunge（经过踌躇）决定冒险一试

fortnight n. 两星期

thrust vt. 推

alter vt. 改变

clue n. 线索

yearly a. 每年的

pursue vt. 寻求

earnest a. 认真的

Particular a. 特别的

boring a. 令人厌烦的

await vt. 等候

volunteer vt. 自愿

apply vi. 申请

membership n. 会员身份

bureau n. 局

council n. 委员会

deputy n. 副职

submit vt. 提交

vote vi. 投票

poll n.（pl.）政治选举

spite n. 怨恨

in spite of 不顾，不管

superficial a. 肤浅的

indifferent a. 不关心的

option n. 选择

interfere v. 干扰

cancel v. 取消

appointment n. 约会

attach vt. 依恋

emotion n. 情感

dimension n. 特点

multiply vt. 使增加

applicable a. 可实施的

guilty a. 内疚的

qualify v.（使）具有资格

capable a. 有能力的

entitle vt. 给…权利（或资格）

conscience n. 良心

gracefully ad. 文雅地

ridiculous a. 可笑的

instinct n. 天性

grateful a. 感激的

overtake vt. 超过

senior a. 年长的

chess n.（国际）象棋

ambassador n. 大使

inquire/enquire v. 询问

internet n. 国际互联网

magnet n. 磁铁

category n. 种类

amid(st) prep. 在…中间

communicate vi. 交流

feedback n. 反馈

incline v. 使想要

semester n. 学期

sympathize/-se vi. 体谅

paperwork★
 n. 文书工作

arrange vt. 安排

location n. 位置

seminar n. 研讨会

specific a. 特定的

sincerely ad. 诚恳地

accommodation n. （常pl.）住宿

superior a.（比）较好的

spark vi. 激发

secondary a.（教育、学校等）中等的

radical a. 激进的

desire n. 愿望

circumstance n. 环境

proceed vi. 继续下去

oral a. 口头的

clause n. 条款

omit vt. 遗漏

delete v. 删除

minor a. 较小的

initial v. 用姓名的首字母签署文件等

margin n. 页边空白

[image: alt]



element
 [ˈelimənt]
 n. ①成分，要素，元件②元素③（pl.）基础，纲要，原理


elementary
 [ˌeliˈmentəri]
 ［element（元素）＋-ary（＝of）；元素的→］a. ①基本的②初级的，基础的



[image: alt]





retire
 [riˈtaiə]
 ［re-（回）＋tire（疲倦，累）］vi.［根义］“累回”（家中等）→［多义］①（from）退休②（to）退下，隐退


［语法］
 retired不表示被动意义，只表示完成意义。如：My father is a retired worker. 我父亲是名退休工人。


［辨异］
 retire是因老而退休；resign是辞职。


resign
 [riˈzain]
 ［re-（＝off 离去）＋sign（签字）；“签字离去”→放弃（原有）→］vi. 辞职　vt. ①辞去，放弃②（使）顺从，听任，只好

△re-表示“off”，类例：remove v. 去掉，消除


［搭配］
 resign from 辞去，辞职；resign oneself to 对…自暴自弃，甘受，只好…：After his wife died he resigned himself to a lonely old age. 妻子去世后，他只好认命，孤度晚年。


postpone
 [ˌpəustˈpəun]
 ［post-（＝back）＋pone（＝put）；“往后放”→］vt. 推迟，延期（到一个具体日期）


［助记］
 ［根］pose→［根］pone（＝put）→［生］postpone（＝put off）

[image: alt]



［搭配］
 [image: alt]
 （推迟）＋doing


［辨异］
 delay，postpone，put off（推迟）

（1）delay常指因为遇到阻碍致使某事无定期地“延迟”。

（2）put off/postpone常指把某事暂搁在一边，直至另外一件事发生、完成、获悉或得到等，常与until/till引出的短语或从句连用。如：Her dentist was willing to postpone her appointment until Saturday. 她的牙医愿意把她的预约时间推迟到星期六。


reluctant
 [riˈlʌktət]
 a. 不情愿的，勉强的（unwilling）：He was reluctant to give his gift away. 他不愿把礼物送给别人。



reluctance
 ★

 [riˈlʌktəns]
 n. 不情愿，勉强：She showed reluctance to cooperate with us. 她表示不愿与我们合作。


reverse
 [riˈvəːs]
 ［re-（回，反）＋verse（转）］v. 颠倒，倒转　n. ①倒挡位置②（sing.）相反情况③（sing.）背面，后面，反面　a. 相反的，倒转的

[image: alt]
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in reverse
 反过来；与…相反


pension
 [ˈpenʃən]
 ［pens（付钱）＋-ion；付出的钱→］n. 养老金，抚恤金，退休金


［助记］
 ［熟］expense v. 花费→［根］pense 支付→［生］pension n. 养老金

△expense之所以为“花费”，因为其字面义即把钱“支付”（pense）“出去”（ex-）。


calculate
 [ˈkælkjuleit]
 v. ①计算，核算②估计，推测③计划，打算


［助记］
 多义：

［汉］盘算，打算→［英］calculate 计算→估计，打算



❖Too calculating
 in plotting and scheming is the cause of her own undoing. 机关算尽太聪明，反误了卿卿性命。




calculator
 [ˈkælkjuleitə]
 n. 计算器


sustain
 [səsˈtein]
 ［sus-（＝sub-在下）＋tain（支持）］vt. ①支持，支撑②供养，维持：High oil prices, if sustained, will reduce growth and lift inflatio. 石油价格如果居高不下，将减缓经济增长并加剧通货膨胀。


［助记］
 ［熟］maintain vt. 保持，支持→［根］tain 支持

［生］retain vt. 保持，保留（不失去）；sustain vt. 支撑，使…持续不息



sustainable
 ★

 [səˈsteinəbl]
 a. 可持续的，能再生的：sustainable economic growth 经济的可持续增长②足可支撑的，可以忍受的


current
 [ˈkʌrənt]
 ［cur（流，行）＋-ent］a. 流行的，时新的，当前的：English is a current language in many countrie. 英语在许多国家是通用语言。　n. ①水流，气流，电流②潮流，趋势：go with the current of times 顺应时代潮流


［助记］
 ［熟］course 进程，路线→［根］cur(se)＝run，go（流，行）


surplus
 [ˈsəːpləs]
 ［sur-（＝over 超过）＋plus（加）］n. ①过剩，剩余物②盈余，顺差　a. 过剩的，剩余的：The shift of surplus farm labour to rural enterprises stimulated industrial development. 农村剩余劳动力的转移推动了工业的发展。


directly
 [diˈrektli]
 ［direct（a.）＋-ly］ad. ①直接地，径直地②立即，马上③直率地，直截了当地


［辨异］
 direct
 （ad.），directly（直接地）


（1）direct用于具体意义“不拐弯”、“不转向”：You should go direct to him. 你应该直接到他那儿去。

（2）directly多用于抽象意义上“直接地”：The measure affects me directly. 此举措对我有直接影响。另外，directly还有“立即”、“马上”等意思：You should go to him directly. 你应该马上到他那儿去。


withdraw
 [wiðˈdrɔː]
 ［with-（＝back）＋draw；draw back→］（withdrew，withdrawn）vt. 收回，撤消，撤退　vi. 缩回，退出，撤退


［辨异］withdraw，retreat


（1）withdraw（使）撤退，撤回，指我方的军队出于战略目的的撤离，含褒义。

（2）retreat 退却，撤退，指敌方军队因战败或失去斗志而离开，含贬义。


cash
 [kæʃ]
 n. 钱，现金［△change 零钱］


［助记］
 ［熟］case 盒，匣→［生］cash原义“钱匣子”

[image: alt]


cash原指放钱的箱子（case）


［搭配］
 to pay[image: alt]




❖Payment may be made in any of the following ways, in cash
 , by check
 , or by credit card
 . 付款可用下列任何一种方式：现金、支票或信用卡。




cash down
 用现金支付：We don't accept checks—you have to pay cash down. 我们不收支票，你得付现金。


cash in on
 靠…赚钱，从…中捞到好处：The company cashed in on its rival's difficulties by doubling production. 公司充分利用其竞争对手的困难，趁机把产量扩大一倍。


cashier
 [kæˈʃiə]
 n. ①（餐馆、旅行社的）出纳员②（BrE）（银行的）出纳员［＝（AmE）teller］


invest
 [inˈvest]
 ［in-（＝in）＋vest（内衣，汗衫）］［原义］v. 给…穿（衣），装饰→［引申］vt. ①投（资），投入②授予（权力、权利等）　vi. 投资


［搭配］


（1）比较：[image: alt]


（2）invest...with 授予某人权力、权利等：The governor has been invested with full authority to act. 总督被授以全权采取行动。


supplement
 [image: alt]
 n. ①增补（物），补充（物）②（报刊等的）副刊，增刊　vt. 增补，补充：I supplement my grant by working in the evenings. 我除享受助学金外还打夜工以增加收入。


［助记］
 ［熟］supply vt. 供给，补足→［生］supplement vt. 增补，补充（add sth. to sth. else to improve or complete it）


［搭配］
 the supplement to
 (NOT of) the book 该书的增刊


loan
 [ləun]
 vt. 借，贷　n. 贷款，借，贷


on loan
 暂借的（地）：I have the car on loan from a friend. 这车是我向一位朋友借的。



foresee
 ★

 [fɔːˈsiː]
 vt. 预见，预知［△名词为foresight］


crisis [ˈkraisis]
 （pl. crises
 [ˈkraisiːz]）
 n. ①危机，危急关头：in crisis 在危机中②决定性时刻，转折点，关键阶段：Negotiations between the two countries are approaching a crisis. 两国之间的谈判正接近紧要关头。


panic
 [ˈpænik]
 n. 恐慌，惊慌，慌乱　v.（使）恐慌，（使）惊慌失措：The crowd panicked at the sound of the gunfire. 那群人听到枪声后惊慌失措。


［助记］
 Pan（潘），希腊神话牧羊神“潘神”的名字，此神人身羊足，头有角。据传说，突然的惊恐即归因于他。


［搭配］
 in panic 处于恐慌中：In panic, she began to throw water on the burning saucepan of oil. 惊惶中她开始朝起火的油锅中浇水。


fraction
 [ˈfrækʃən]
 n. ①小部分，片断，碎片：The car stopped within a fraction of an inch of the wall. 汽车在离墙不到一英寸的地方停住了。②分数，小数


［助记］
 ［根］fract（＝break）→［生］fraction n. 碎片，碎块；fracture n. 断裂，裂缝


plunge
 [plʌnʤ]
 vi. ①纵身投入，一头进入②猛冲　vt. ①（猛力）把…投入（或刺进）②使突然陷入，使遭受：The news plunged us into despair. 我们听到那个消息后就陷入了绝望。　n. ①投身入水②猛跌，骤降


take the plunge
 （经过踌躇）决定冒险一试，采取决定性步骤：He took the plunge by investing all his savings in the stock market. 他决定冒险把他全部的积蓄都投入到股市上。


alter
 [ˈɔːltə]
 vt. ①改变，变更②改做（衣服等）　vi. 改变，变化


［辨异］
 change，alter，vary

（1）change可以指任何变化，常用来指根本的或完全的变化。

（2）alter只意味着局部的或表面的变化，而没有变成（change into）另一事物。

（3）vary尤指不断地变化（change continually），由于变化而产生一系列差别。试比较：

（a）I have to alter my design. 我不得不修改我的设计。

（b）I have to change my design. 我不得不改变我的设计。

（c）My design cannot vary with the funds. 我的设计不能因经费问题而改来改去。


pursue
 [pəˈsjuː]
 ［pur-（pro-的变体）＋sue（跟随）］vt.［根义］追→［多义］①追踪，追赶②追求，寻求：Economic growth must not be pursued at the expense of environmental pollution. 不能以环境污染为代价寻求经济发展。③从事（工作、研究等）：She pursued her studies with determination. 她以坚定的态度求学。


［助记］
 suit之所以为“合适”，因为它本是“随
 （得上），相配”。

［熟］suit→［根］su(it)（＝follow）→［生］ensue v. 接踵而来；pursue v. 追踪，追求；pursuit n. 追踪，追求


particular
 [pəˈtikjulə]
 ［particle（很小的部分）＋-ar（＝of）］［根义］（对于）很小一部分（的）→［多义］a. ①个别的，特定的，特别的②详细的③（过分）讲究的，挑剔的


［助记］
 温故：people→popular

知新：particle→particular


［助记］
 多义：［根义］→［多义］

（1）a full and particular description［对其很小部分也作了描写→］详细的描写

（2）She is very particular about what she wears.［对于衣着的很小部分她都注意到了→］她对衣着过于挑剔。


［搭配］
 be particular[image: alt]



in particular
 ［后置定语］特别，尤其


particularly
 [pəˈtikjuləli]
 ad. 特别，尤其

（a）We have much rain, particularly in summer.

（b）I noticed his eyes in particular, because they were very large.


await
 [əˈweit]
 vt. ①等候，期待②将降临于


［助记］


［熟］wait[image: alt]



［辨异］
 await是vt.，wait是vi.，即await＝wait for，但可说wait for sb. to do，不可说await sb. to do。


volunteer
 [ˌvɔlənˈtiə]
 n. ①自愿参加者，志愿者②志愿兵　vt. 自愿（做、提供、参加）：She volunteered as a social worker. 她志愿当社会工作者。


voluntary
 [ˈvɔləntəri]
 ［volunt（＝will）＋-ary（＝of）］a. 自愿的，志愿的：Many teachers and students gave up their days off to do voluntary labour. 许多师生放弃休息日去参加义务劳动。


［助记］
 ［熟］will（愿意）→［根］vil（will的变体）→［根］vol(unt)（＝will）→［生］voluntary a. 自愿的；volunteer v. /n. 志愿（者）



donor
 ★

 [ˈdəunə]
 n. 捐赠者，遗赠者　a. 捐赠的，赠予的


bureau
 [ˈbjuərəu]
 n.（pl. bureaus or bureaux）①局，办事处，分社②衣柜



常见译法

[image: alt]





deputy
 [ˈdepjuti]
 n. ①副职，副手②代表，代理人


［搭配］
 [image: alt]


△搭配类例：China's representatives to the United Nations 中国驻联合国的代表


vote
 [vəut]
 vi. /n. 投票，表决　n. 选票


［助记］
 ［熟］devote 献身→［生］vote 立誓，表决

△devote之所以表示“奉献，献身”，因为其原义为“立誓，表决”（vote）。


［搭配］
 vote[image: alt]




❖Twenty-two voted for
 and fourteen voted against
 . 22人投票赞成，14人反对。




poll
 [pəul]
 n. ①民意测验②（pl.）政治选举，大选　vt. ①对…进行民意测验②获得（若干票数）


［搭配］
 to poll sb. on sth. 就某事进行民意测验


spite
 [spait]
 n. 恶意，怨恨


in spite of
 不顾，不管：He went fishing in spite of rain. 尽管下着雨，他还是去钓鱼了。


superficial
 [ˌsjuːpəˈfiʃəl]
 ［super-（上）＋fic（face的变体）＋-ial；only on the surface→］a. ①表面的，表面性的②肤浅的，浅薄的：superficial knowledge 肤浅的知识


［助记］


[image: alt]



interfere
 [ˌintəˈfiə]
 vi. ①妨碍，干扰②干涉，介入


［搭配］
 interfere[image: alt]


〔译
 〕不要打扰他的工作。

〔误
 〕Don't interfere his work.

〔正
 〕Don't interfere with his work.


interference
 [ˌintəˈfiərəns]
 n. ①干涉，介入②阻碍，干扰：I knew my work could be continued without interference. 我知道我的工作会毫无阻碍地进行。


attach
 [əˈtætʃ]
 ［ad-（＝ad-，to）］vt. ①系，贴，连接②使依恋，使喜爱③使附属


［助记］


［根］tach（粘附）→［生］[image: alt]



［搭配］
 be attached to ①附属于…：You'll be attached to this department until the end of the year. 年底前你将暂属于这一部门。②依恋于…：She is deeply attached to her family. 她对家人有深厚的感情。


emotion
 [iˈməuʃən]
 ［e-（＝ex-出）＋mot(e)（移动）＋-ion ；“从内心移动出”→“内情外露”→］n. 情感，感情，情绪


［助记］
 谐音：［汉］马达—音译—［英］motor（发动机）→［根］mot（动，移动）



利用词中词巧辨同义词

由emotion的字面义可知，emotion所表示的这种“感情”已达到了“（禁不住）移置出，流露出”的程度，因而它不同于一般可不外露的feeling，而多指“strong feeling”和“excited state of the feelings”。




emotional
 [iˈməuʃənəl]
 a. ①感情（上）的，情绪（上）的②（易）激动的，（易）动感情的


dimension
 [diˈmenʃən, daiˈmenʃən]
 ［di(s)-（分开）＋mens（量）＋-ion］n. ①尺寸，大小，尺度（＝a measurement in any dimension）②（常pl.）维（数），度（数），元，规模③（pl.）容积，面积，大小

[image: alt]



［助记］
 ［熟］meas(ure)—a变n→［根］mens(ur)（＝measure）→［生］dimension n. 尺寸


multiple
 [ˈmʌltipl]
 ［multi（＝many）＋-ple（＝fold 倍，重，叠）］a. 复合的，多种多样的，多重的　n. 倍数


［助记］
 （1）multi＝many。类例：multitude n. 大量，众多

（2）[image: alt]
 ＝fold 倍，重，叠。类例：double a. 双重的，两倍的　v. 折叠


multiply
 [ˈmʌltiplai]
 ［multiple的动词］vt. ①使增加，使繁殖②乘，使相乘　vi. 增加，繁殖

[image: alt]



guilty
 [ˈɡilti]
 a. ①犯罪的，有罪的②内疚的


［搭配］
 be guilty[image: alt]




❖It is better that ten guilty
 escape than one innocent
 suffers.（Shakespeare）宁可让十个罪犯漏网，不可使一个好人蒙冤。





innocence
 ★

 [ˈinəsəns]
 n. ①无罪，清白②天真，单纯，简单③阅世不深


qualify
 [ˈkwɔlifai]
 v.［根义］使符合质量要求→［多义］①（使）合格，（使）具有资格，（使）胜任：Youngsters are qualified to vote when they are 18 years old. 年轻人18岁时就有资格投票。②（使）合适，修饰

[image: alt]



qualification
 [ˌkwɔlifiˈkeiʃən]
 n. ①资格，合格，合格证②限定，条件：without qualification 无条件地


capable
 [ˈkeipəbl]
 a. 有能力的，有本领的


capable of
 [image: alt]


The company was not capable of handling such a large order. 公司没有能力应付这样大批的订货。

I don't believe he is capable of murder. 我不相信他会杀人。


［辨异］able，capable


（1）在意义上：able只表示褒义，capable则可表示褒贬两种意义。

（2）在搭配上：①able仅能用于有生命的人或动物，而capable还能用于无生命的事物。②able后接不定式，capable后接of加（动）名词。


instinct
 [ˈinstiŋkt]
 n. ①本能，直觉②生性，天性


［搭配］
 by instinct 出于本能；on instinct 凭直觉：We sometimes act on instinct. 我们有时候凭直觉行动。


senior
 [ˈsiːniə]
 a. ①年长的②地位较高的，资历较深的　n. ①年长者②前辈，资历较深者，上级③大学四年级学生


［助记］
 sir是对“长者，上级”（s
 eni
 or
 ）的尊称。

［熟］sir→［生］s
 eni
 or
 （前者由后者缩略而来）


［搭配］
 be senior to
 (NOT than) 比…年长



大学各年级学生

[image: alt]





ambassador
 [æmˈbæsədə]
 ［两边走动的人→］n. 大使，派驻国际组织的代表，使节［△“公使”称minister；“领事”称consul］


［助记］
 ［根］amb（走动）→［生］ambassador n. 大使→［生］embassy n. 大使馆［原为ambassy］


［搭配］
 the ambassador to
 the US 驻美大使


embassy
 [ˈembəsi]
 n. ①大使馆②大使馆全体人员［△“领事馆”称consul section］


inquire/enquire
 [inˈkwaiə]
 v. ①（of，about）询问，打听②调查，查问


［助记］
 ［根］quire（问，求）→［生］inquire 询问，调查；acquire 取得，学到


［搭配］
 inquire不能接双宾语，且不能直接以人做宾语，常使用inquire sth. of sb.或inquire of sb. about sth.的结构：I must inquire of you where you obtained this money, Sir. 先生，我必须问你这笔钱是从哪里来的。


inquire into
 调查，了解，探究：The authorities are inquiring into the cause of the power failure. 当局正在调查这起停电事故的原因。


inquire after
 问起（某人）的健康（或生活）情况，问候：Have they inquired after me? 他们可曾向我问好？


inquiry/enquiry
 [inˈkwaiəri]
 n. ①打听，询问②调查，查问


magnet
 [ˈmæɡnit]
 n. ①磁铁，磁体［△“磁极”为pole］→②有吸引力的人（或事物）：The castle is a magnet for visitors. 这城堡使游客流连忘返。


magnetic
 [mæɡˈnetik]
 a. ①磁的，有磁性的→②有吸引力的，有魅力的：a magnetic smile 迷人的微笑


category
 [ˈkætiɡəri]
 n. 种类，类，类别

△A category
 is a division or class in a complete system or grouping.


communicate
 [kəˈmjuːnikeit]
 ［communic（共通，相通）＋-ate］vt. ①［言语等“相通”→］通信，交往，传达：I have communicated with his family for years. 我已经和他的家人通信多年了。②［疾病等“相通”→］使传染（疾病）：communicate a disease to others 把病传染给别人


［助记］
 common（共通的）在其派生词中拼做commun：

［熟］common 共通的→［生］communicate v.


communication
 [kəˌmjuːniˈkeiʃən]
 n. ①通信，通讯②传达的信息③（pl.）通讯系统④（pl.）交通，交通工具


telecommunication
 [ˈtelikəˌmjuːniˈkeiʃənz]
 ［tele-（电）＋communication（通讯）］n.（pl.）电信（学），通信


location
 [ləuˈkeiʃn]
 ［locate的名词］n. ①位置，场所②定位，测位，探测


［助记］
 ［根］loc 地方→［生］locate v. 位于，坐落于→［生］location n.


［辨异］location，locality


（1）location指主观上的位置：First, we must decide on the location of our company.

（2）locality指客观上的位置：a locality rich in mineral springs


superior
 [sjuːˈpiəriə]
 ［super-（＝over）］a. ①上级的，（在职位、地位等方面）较高的②（比）较好的，优于…的③有优越感的，傲慢的　n. 上级，长官


［助记］
 前已学[image: alt]


今易识[image: alt]


〔译
 〕这种酒比那种酒好。

〔误
 〕The wine is more superior than that.

〔正
 〕The wine is superior to that.

[image: alt]


△这类词常见的有：

[image: alt]



circumstance
 [ˈsəːkəmstəns]
 ［circum-（＝circle）＋stance（＝stand）；“周围站立的事物等”→］n. ①环境，条件，情况②（pl.）境遇，经济状况


in/under the circumstances
 在此情况下，（情况）既然如此


under no circumstances
 无论如何不，决不：Under no circumstances should you leave the house. 你无论如何也不能离开这屋子。


［语法］
 under no circumstances用于句首，后面主语和谓语中的助动词要倒装。


oral
 [ˈɔːrəl]
 a. 口头的，口的



［辨异］
 aural

 [ˈɔːrəl]
 a. 耳的，听的


［助记］
 此二词同音[ˈəːrəl]
 ，而且形近，很易混淆。我们不妨这样联想记忆：aural的第一个字母a呈“耳朵”状；oral的第一个字母o呈“口”状。

[image: alt]


The students require much aural practice. 学生需要很多的听力练习。an oral exam in English 英语口试

（a）an aural
 test（＝a test where students listen）听力测验

（b）an oral
 test（＝a test where students speak）口试


△在语言教学中，aural
 有时发[ˈaurəl]之音，以示跟oral

 [ˈɔ(ː)rəl]
 发音有所不同。


initial
 [iˈniʃəl]
 a. 开头的，最初的　n.（pl.）（姓名或组织等的）首字母　v. 用姓名的首字母签署文件等


［助记］
 ［熟］exit 出口←→［根］init 入门→［生］initial a. 开头的，最初的；initiative n. 主动性；起带头作用


margin
 [ˈmɑːʤin]
 n. ①页边空白，页边→[image: alt]



［助记］
 ［熟］mark（记号）→［生］marg(in)（页边的空白）

△所谓“页边的空白”（margin），就是留以在其中做记号、评注（mark）的地方。


［搭配］
 by a narrow margin表示“勉强”，为固定搭配。如：He passed the test by a narrow margin. 他勉强通过了测试。

[image: alt]



marginal
 [ˈmɑːʤinəl]
 ［margin（①页边→②边缘）＋-al（＝of）］a.［根义］页边的，窄小的→［多义］①仅以微弱多数票获胜的②少量的，微小的，不重要的③记（或印）在页边的，有旁注的：marginal notes 旁注





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

There were many details to consider. After choosing the company that I wanted to work for, I still had to take a long solemn look at my circumstances. I decided that I would sell my car, put my personal belongings
 in storage
 and rent my house. A lot of time and effort was required to make all the arrangements. I decided to tackle（解决）one aspect at a time.

The first thing I targeted was to sell my car. As a matter of principle
 , I felt that the value of the car would depreciate（贬值，跌价）over the time I was out of the country. The sensible strategy
 was to sell it. Fortunately, my niece
 wanted to buy the car.

I made a list of things to take with me. I was advised to take auxiliary
 lighting. I packed battery-operated flashlights to be used in case of power failure
 . I included a waterproof
 jacket in case I needed to walk to school in the rain.

I needed to sort my belongings. I had to decide what to save and what to pitch
 out. For example, I decided I no longer needed my typewriter
 , as I only used my computer for word processing now, so I decided to give it away.

I made many lists and developed a code
 as a way to catalogue
 my possessions
 . As I packed items in cardboard boxes, I made a list regarding the contents on the outside of each box. I packed dishes in towels
 to protect them. Many times I had to undo
 a box because I forgot to list the contents. When I finally snapped
 the lid
 of a box shut, I sealed
 it with transparent
 tape and checked to be sure that it would not loosen
 . I also included another tag
 , which gave each box a number because all cardboard boxes look identical
 . I was careful not to abbreviate（缩写）the names of items in the lists lest
 that would mislead
 me as to the contents. I continued with this method, which also created an index
 of items. It seemed the rational
 way to coordinate
 and organize things. I remarked many times during this phase
 of my preparations
 that I had not realized I had so much gear
 .

At times I had to laugh at myself. My activities seemed like they would make a good script
 for a comedy
 . Maybe I should write a play about what I was doing and copyright
 it. It certainly would be good for a few scenes on a soap opera
 .

On the spur of the moment I decided to loan my sofa
 and my rug
 to my niece who was moving to a larger home. That would mean a few less things to put into storage.

I fulfilled
 my obligation to provide proof of good health. I had a chest X-ray
 taken. I had a complete physical
 examination. I had a dental
 check up. Because my health reports all indicated I was in excellent health, all of the healthcare professionals
 I visited encouraged me to pursue my adventure.

I renewed my passport
 , my proof of identity
 as a Canadian citizen. I knew that once I arrived in China I would also be registered with the Canadian Embassy
 .

My family's reaction when I told them about my plans was as I expected. Although they sanctioned
 my idea and supported me in the endeavour（努力，尽力）, they were sad to think that I would be half way across the world for such a long time. The frown
 on my grandson
 's face told me that the situation would be especially difficult for him and that he might feel neglected
 by me.

Although I could scarcely
 argue with the comments
 of my family about their feelings, for their sake
 I talked about the time away from home as if it was just a few short days. I would be back home before they knew it. They suggested that I come back after one year for the summer and then return for the second year. I agreed to this plan.

Five years ago, would I have thought that this was in the realm
 of possibility? I doubt that I would have. But here I am in China, in my second year of living in this amazingly progressive civilization
 , and I can honestly say that I have never once regretted my decision to teach in China. I must also admit that I have learned far more from my students than they have learned from me. I admire their thirst
 for knowledge and they seem to thrive
 on challenges
 .

They never seem tempted
 to take a short cut, always working hard and giving a supreme effort. Their tolerance
 for their English teacher's lack of familiarity with Chinese customs has been appreciated
 . They always are positive
 in their attitudes
 toward me and have helped me whenever they could. At times they have insisted on doing things for me that I was capable of doing myself. It has become a habit to surrender
 to their wishes to assist
 . One student in particular always takes on the job of carrying my packages, saying that it is his pleasure to be my porter.

When I started to plan this adventure I had only a vague
 idea of what the country of China would be like. I could recognize their flag but was not even familiar with their national anthem（国歌）. My comprehension
 of the customs of the country was very limited
 . I felt almost ashamed at how little I knew. I did not know if they used the metric
 or the imperial（英制的）system of measurement
 . Would I buy fluids
 such as milk and soda
 in quarts or litres
 ? Would I need to learn the Chinese word for gram
 or for inch? Indeed I had never heard the word 'jin' before.

I knew little about the food I would be eating. Would dairy products
 such as skim
 milk and cheese and yoghurt （酸酪）be available? Would I eat only rice and noodles
 or would the variety of foods be endless
 ? Maybe I would be enjoying a rack
 of lean
 pork ribs
 as a delicious treat.

I was unaware that there were so many dialects
 in the Chinese language. I had no idea how I would communicate but when I arrived in China, I soon found myself having a limited dialogue with Chinese people. They would try to speak a few words of English and I would attempt a few words in Chinese. However, I resorted
 to sign language more than words.

How much I have learned! It has been a wonderful, rewarding
 experience and the one comment that comes to my mind is "I wouldn't have missed it for the world!"

(The End
 )





还有很多细节要考虑。在选定了我要去工作的公司后，我还花了很长时间认真地考虑我现在的状况。我决定卖掉我的汽车，把我的个人财产保存好，并把我的房子租出去。做好所有这些安排要花许多时间和精力。我决定一件一件来处理。





我要做的第一件事是卖掉我的汽车。事实上，我觉得在我出国这段时间里汽车会贬值，明智的办法就是卖掉它。正好，我的侄女想买这辆汽车。





我列出了一个我要带走的物品的清单。有人劝我带上辅助照明设备。我在包里装进了使用电池的手电筒，以备万一停电时使用。我也没忘带上一件防水夹克，以防下雨时需要步行去学校。

我需要把我的财产分类。我必须决定哪些东西该保留，哪些东西该扔掉。例如，我决定不再需要打字机了，因为现在我只用计算机作文字处理，于是我决定把它赠送给别人。

我做了许多目录，还作了编码，作为对我的东西进行分类的一个办法。当我把这些物品装入纸板箱时，在每个箱子的外面，我再作一个所装物品的目录。我用毛巾把盘子包起来保护它们不会破碎。有很多次，我因为忘记列出所装的东西而不得不再次把箱子打开。当我在最后啪嗒一声关上箱子盖的时候，我就用透明胶带把它封好，并进行检查，确信它不会松动。我还准备了另一个标签，为每个箱子编一个数字，因为所有的纸板箱看上去是一样的。我很小心，不在目录中缩写每一件物品的名字以免使我认错里面的东西。我继续使用这个方法，还编制了一个物品索引。看来这是一个组织协调的合理方法。在准备期间，我多次感叹，我怎么会有这么多杂物。

有时，我不得不自我解嘲。我的活动好像可以作为一出喜剧的好素材。也许我应该把我正在做的事情写成一个剧本并取得版权，作为一出肥皂剧里面的几幕肯定是不错的。

我不假思索地就决定把我的沙发和我的小地毯借给我的侄女，她就要搬到一个较大的家了。这意味着可以少储藏几件东西了。

我履行了提供身体健康证明的义务。我作了X光胸透，还作了一个全面的体检，并且检查了牙齿。因为所有的健康报告都表明我身体很好，我拜访过的那些保健专家都鼓励我去从事我的冒险活动。

我延长了护照的期限，那是确认我是一个加拿大公民的证明。一旦抵达中国，我还要在加拿大使馆登记。

当我把我的计划告诉我的家人时，他们的反应和我预料的一样。虽然他们同意我的想法而且尽力支持我，但想到我要横跨半个世界，离开如此长的时间，他们还是有点难过。我孙子眉头紧锁的表情告诉我，他尤其难过，他可能觉得我忽视了他。

对于我家人的担心，虽然我不用就他们的意见进行解释，但为了让他们放心，我说这次离家的时间就好像只是短短几天罢了，不知不觉我就回家了。他们提议我在一年之后回来过夏天，然后再返回去继续第二年的工作。我同意了这个计划。

在五年前，我会想到这是可能的吗？我想我不会。但是，现在我就在中国，已经是在这个正以惊人的速度前进的文明国度里的第二年了。我可以真诚地说，对于在中国教书的决定，我从不曾后悔过。我还得承认，我从学生们那里学到的东西，远多于他们从我这里学到的。我钦佩他们对知识的渴望，他们像是在挑战之中

成长。他们从不设法走捷径，总是刻苦学习，付出最大的努力。他们对他们的英语老师对中国习俗缺乏了解的宽容，值得赞赏。他们总是以肯定的态度待我，并且尽可能给我帮助。有时，他们要坚持为我做我能够做的事。满足他们要帮忙的愿望已经变成一个习惯了。有一个学生很特别，总是干帮我提包的事情，说他很高兴当我的搬运工。





当我开始计划这次冒险时，对于中国到底是个什么样子，我只有一个模糊的概念。我可以认出他们的国旗，但还不熟悉他们的国歌。我对这个国家的习俗的了解也非常有限。我觉得惭愧得很，我知道得太少了。我不知道他们是用公制还是英制单位。我要按夸脱还是按升去买牛奶和苏打等液体商品？我需要学习表示“克”或“英寸”的中国字吗？的确，我以前从未听到过“斤”这个字。





对于我将要吃的食品，我知道得很少。可以买到像脱脂牛奶、乳酪和酸酪这样的奶制品吗？我只能吃米饭和面条，还是有各种各样的食品？也许我能享受到作为美味款待的烤瘦肉猪排。

我不知道汉语有这么多方言。我一点儿不知道如何进行交流，但是当我抵达中国后，很快发现我自己可以和中国人进行有限的对话。他们常常试着说几句英语，而我就尝试几句汉语。不过，我借助手势语的时候超过口语。

我居然学了这么多！这是一次令人愉快的、十分有益的经历。这使我想起了一句话，就是“无论如何我没有错过它！”

（结束）

belongings★
 n.（pl.）财产，所有物

storage n. 保管

principle n. 原则

sensible a. 明智的

strategy n. 策略

niece n. 侄女

auxiliary a. 辅助的

failure n. 失败

waterproof a. 防水的

pitch vt. 扔

typewriter n. 打字机

code n. 编码

catalog(ue) vt. 为…编目录

possession n.（pl.）所有物

towel n. 毛巾

undo vt. 松开

snap vt. 使发出吧嗒一声（关上或打开）

lid n. 盖

seal vt.（密）封

transparent a. 透明的

loosen vt.（使）松开

tag n. 标签

identical a. 同样的

lest conj. 免得

mislead vt. 把…带错路

index n. 索引

rational a. 合理的

coordinate vt. 协调

phase n. 时期

preparation n. 准备（工作）

gear n.（出行所需的）装备、衣物等

script n. 剧本

comedy n. 喜剧

copyright n. 版权

opera n. 歌剧

sofa n.（长）沙发

rug n.（小）地毯

fulfil(l) vt. 履行

X-ray n. X光

physical a. 身体的

dental a. 牙齿的

healthcare n. 医疗保健

professional n. 专业人员

passport n. 护照

identity n. 身份

embassy n. 大使馆

sanction vt. 认可

frown n. 皱眉

grandson n. 孙子

neglect vt. 忽略

scarcely ad. 几乎不

comment n. 意见

sake n. 缘故

for the sake of 为了…利益

realm n. 范围

progressive a. 前进的

civilization/-isation n. 文明

thirst n. 渴望

thrive vi. 繁荣

challenge n. 挑战

tempt vt. 试探

tolerance n. 宽容

appreciate vt. 感激

positive a. 肯定的

attitude n. 态度

surrender vi. 让步

assist vt. 帮助

vague a. 模糊的

comprehension n. 理解（力）

limited a. 有限的

metric a. 公制的

measurement n. 度量

fluid n. 液体

soda n. 苏打水

litre/-ter n. 升（容量单位）

gram(me) n. 克（重量单位）

dairy a. 乳制品的

product n. 产品

skim vt. 撇（去）

noodle n.（常pl.）面条

endless a. 无穷的

rack n. 挂物架

lean n. 瘦的

rib n. 肋骨

dialect n. 方言

resort vi. 凭借

rewarding a. 有益的

[image: alt]



storage
 [ˈstɔːriʤ]
 ［store的名词］n. ①贮藏，保管②存储


［辨异］
 [image: alt]



principle
 [ˈprinsəpl]
 n. ①原理，原则②主义，信念


［搭配］
 [image: alt]



［辨异］
 principal a. 最重要的，主要的


strategic
 [strəˈtiːʤik]
 a. ①对全局有重要意义的，关键的②战略（上）的

［名］tactics 战术→［形］tactical 战术的

［名］strategy 战略→［形］strategic 战略的



❖Our strategy
 is "to pit one against ten", while our tactic
 is "to pit ten against one". 我们的战略是“以一当十”，我们的战术是“以十当一”。




failure
 [ˈfeiljə]
 n. ①失败，不及格②失败的人，失败的尝试（或经验）③疏忽，不履行

［动］fail 失败

［名］failure[image: alt]


［动］succeed 成功

［名］success[image: alt]




❖Failures
 , repeated failures
 , are finger posts on the road to achievement. The only time you don't fail
 is the last time you try something, and it works. One fails
 forward toward success
 .（Kettering）失败，一次次的失败，是通向成功的路标。你唯一不败的那次是你的最后一次尝试，而且是一次有效的尝试。每失败一次就向成功迈进了一步。（凯特林）




［搭配］
 辨异：[image: alt]


He succeeded in (passing) the examination.

He failed (to pass) the examination.


waterproof
 [ˈwɔːtəpruːf]
 a. 不透水的，防水的


［助记］
 proof用于构成复合形容词，表示“防…的”（＝tight）：

airproof 不漏气的；rainproof 不透雨的


pitch
 [pitʃ]
 vt. /n. 投掷，扔


pitch in
 协力，作出贡献：If everyone pitches in, we can finish this job by 5 p. m. 如果大家齐心协力，我们就能在下午5点完成任务。


［辨异］pitch，hurl，fling


（1）pitch＝throw
 especially in the way that shows dislike or annoyance: He screwed up the letter and pitched
 it into the fire.

（2）hurl:
 throw (esp. something big and heavy) with force: He hurled
 a brick through the window.

（3）fling:
 throw violently or with force esp. with lack of care for the object that is thrown: She flung
 her shoe at the cat.

[image: alt]


[image: alt]


[image: alt]


[image: alt]
 勿混！


［助记］


［熟］type[image: alt]




❖The typist
 wrote a letter on a typewriter
 . 打字员用打字机打了一封信。




catalog(ue)
 [ˈkætəlɔɡ]
 ［cata-（在下）＋log(ue)（说）；分述在下→］n. 目录（册）　vt. 为…编目录，把…编入目录


［助记］
 ［熟］dialog(ue) 对话→［根］log(ue)（话，说）

[image: alt]



［辨异］catalogue，contents


（1）catalogue“目录（册）”指一页或一本目录，如书目、产品的目录等。

（2）contents“目录”，指书前的目录。


undo
 [ʌnˈduː]
 ［un-（否定）＋do（做）］vt.［根义］把做过的事恢复原状→［多义］①解开，松开②取消，撤消



❖What is done
 cannot be undone
 .（谚）覆水难收。




［助记］
 “un-＋v.”表示“做…相反的动作”：

lock 上锁←→unlock 开锁

pack 包装←→unpack 打开（包装）

fold 折叠←→unfold 展开

load 装货←→unload 卸货


snap
 [snæp]
 ［拟声词］vi. ①喀嚓折断，啪地绷断②吧嗒一声（关上或打开）　vt. ①喀嚓折断，（使）突然断开②使发出吧嗒一声（关上或打开）　a. 仓促的，突然的


snap out of
 迅速从…中恢复过来：Will the economy snap out of the recession? 经济会从衰退中迅速恢复吗？


snap up
 抢购，抢先弄到手：The first customers snapped up the best bargains. 先到的顾客把最便宜的货抢购一空。

[image: alt]
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loose
 [luːs]
 ［lose的变体］a. ①松的，宽松的②不精确的，不严密的③自由的，散漫的


［助记］
 失（lose）—没把握住→松的（loose）


［短语］
 get/break loose 跑掉：One of the tigers has got loose.

Warn everyone of the danger!


loosen
 [ˈluːsn]
 ［loose（松）＋-en（＝make使）］vt. ①解开，放松②（使）变松，（使）松开


identical
 [aiˈdentikəl]
 a. 同一的，同样的（＝the very same）


［助记］
 ［根］ident（＝the same 同一）

［生］[image: alt]



［搭配］
 注意介词搭配的不同：

[image: alt]




❖All eggs look similar
 , but no two eggs are identical
 , Leonardo da Vinci's teacher once said to him. 达芬奇的老师曾经告诉他说，所有鸡蛋看上去相似
 ，但没有两只鸡蛋是完全相同的
 。




identity
 [aiˈdentiti]
 ［ident（同一）＋-ity（表示性质）］n.［根义］与…的同一性→［多义］①同一（性），一致性②个性，特性③身份


［助记］
 多义：［根义］→［多义］

（1）She was asked to fill in a form about the identity of her lost bag. 请她填表写明她遗失的提包的特点。

［与她的提包（如颜色、大小等）的同一性→］她的提包的特点

（2）He has lost his identity card. 他遗失了他的身份证。

［与他本身（如姓名、年龄、职业等）同一的卡→］他的身份证


lest
 [lest]
 conj. 唯恐，免得


［搭配］
 lest引出的从句谓语用虚拟语气“should＋动词原形”或只用动词原形。如：She took her raincoat lest it should rain. 她带了雨衣，以防下雨。


index
 [ˈindeks]
 v. 指示→n. ①食指②（pl. indexes）索引③（pl. indices）指数，指标：Let's compare the cost of living indices in 1980s and 1990s. 让我们将20世纪80年代和90年代的生活费用指数做一下比较。　vt. 为…编索引，把…编入索引


［助记］
 ［熟］indicate v. 指示，暗示→［生］index［indicate的同源异体词］

[image: alt]


△食指所以叫index（finger），因为我们常用它“指示”（index）方向。


rational
 [ˈræʃənəl]
 a. ①理性的，理智的②合理的


［辨异］rational，reasonable


（1）rational指“理智的”，区别于“感情用事的”（emotional）。

（2）reasonable指（人）“讲道理的”或（事物）“有道理的，公平合理的”。


coordinate
 [image: alt]
 ［co-（共同）＋ordin（次序）＋-ate（使）；make...in the same order→］a. 同等的，对等的，并列的　vt. 协调，调节：I found it hard to coordinate my movements when I first learned to swim. 刚开始学游泳的时候，我发现很难协调自己的动作。　n. 坐标


［助记］


［熟］order→［根］ordin→［生］[image: alt]


[image: alt]



phase
 [feiz]
 n. ①面，方面→②（月）相，相位→③阶段，时期　vt. 分阶段实行（或计划）

[image: alt]



［助记］
 “重点，强调”（emphasis）不是面面俱到而是在某“方面”（phase）。


phase in
 逐步引入（或采用）：The government is phasing in tougher safety standards for cars. 政府正在逐步采用更严格的汽车安全标准。


phase out
 逐步停止使用：Gold has been phased out of the monetary system. 黄金已经逐步退出货币体制。


［短语］
 in phase 同相位地，同时协调地


preparation
 [ˌprepəˈreiʃən]
 ［prepare的名词］n. ①准备（工作），预备②制剂


［辨异］
 [image: alt]


The teachers are preparing the exam.（如出考题等）

The students are preparing/making preparations for the exam.（如复习课程等）



❖Yet, since "preparations
 ensures success and unpreparedness
 spells failure", there can be no victory in war without advance planning and preparations
 . 然而，“凡事预则立，不预则废”，没有事先计划和准备，就不能获得战争的胜利。




gear
 [ɡiə]
 n. ①齿轮，传动装置→②一套用具，设备　vt. ①调整，使适应②开动，连接


［搭配］
 gear...to 使…适应于：The newspaper geared its language to a fourth-grade reading level. 这份报纸的语言定位在四年级的阅读水平。


gear up
 （使）准备好，作好安排：The company's gearing up for the big sales drive. 公司正为大规模促销活动作准备。


script
 [skript]
 n. ①剧本，广播稿②笔迹，手迹③文字体系


［助记］
 ［熟］describe v. 描写→［生］description n. 描写→［生］script n. 剧本；笔迹


sofa
 [ˈsəufə]
 n.（长）沙发


［助记］
 谐音：［英］sofa—音译→［汉］沙发


［辨异］
 汉语“沙发”不等同于英语sofa：

［汉］沙发[image: alt]



fulfil(l)
 [fulˈfil]
 ［full＋fill］vt. ①满足（愿望、要求等），使满意：fulfill the conditions of entry to a university 具备某大学的入学条件②履行（诺言等），实现：fulfill a promise 履行诺言


dental
 [ˈdentl]
 a. 牙齿的，牙科的：Proper dental care can prevent tooth decay. 合理注意牙齿卫生可以防止龋齿。


［助记］
 ［根］dent（牙）→［生］dentist n. 牙医；dental a. 牙齿的，牙科的


dentist
 [ˈdentist]
 n. 牙科医生：Just say I'm at the dentist's. 就说我在牙医那里。


excellent
 [ˈeksələnt]
 a. 优秀的，卓越的，杰出的：She speaks excellent French. 她的法语说得非常漂亮。



excellence
 ★

 [ˈeksələns]
 n. 优秀，卓越，杰出（the quality of being excellent）


sake
 [seik]
 n. 缘故，理由


for the sake of
 为了，为了…的利益：For the sake of God! How can you be so stupid? 天哪！你怎么这么笨哪？


short
 [ʃɔːt]
 a. ①矮的，短的→②（of）缺乏，不足



shorts
 ★

 [ʃɔːts]
 n.（pl.）短裤



short-term
 ★

 [ˌʃɔːtˈtəːm]
 a. 短期的



short-wave
 ★

 [ˈʃɔːtweiv]
 n. 短波


civilize/-ise
 [ˈsivilaiz]
 vt. 使文明，使开化


［助记］
 ［熟］civil a. ①公民的，国内的→②文明的→［生］civilize/-ise v.


thirst
 [θəːst]
 n.［a～］①渴→②渴望，渴求　vi.（for）渴望，渴求


［搭配］
 have a thirst/hunger for＝be thirsty/hungry for 渴望得到…


tolerate
 [ˈtɔləreit]
 vt. ①容忍，忍受②容许，承认


［辨异］
 bear，stand，endure都有“忍受，忍耐”的意思，其对象通常是痛苦、不幸和肉体的折磨等。与此不同，tolerate“忍受”的对象通常是人或行为而非痛苦等：I won't tolerate your bad manners any longer. 我不再容忍你的无礼。


tolerance
 [ˈtɔlərəns]
 ［tolerate的名词］n. ①宽容，容忍②忍耐（力）：of little tolerance 耐性很差的


appreciate
 [əˈpriːʃieit]
 ［根义］看出（知道）…的价值→［多义］vt. ①感谢，感激②欣赏，鉴赏③评价，鉴别


［助记］
 ［熟］price—i变e→［根］prec(i)（价格，价值）→［生］appreciate vt. 看出（知道）…的价值；precious a. 珍贵的

[image: alt]
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［辨异］
 （1）欣赏[image: alt]




利用词中词巧辨同义词

[image: alt]
 →appreciate［根义］评价，估价→因而它作“欣赏”讲时指对事物有深入的了解并能鉴赏。

[image: alt]
 →enjoy［根义］使快乐→因而它作“欣赏”讲时不像appreciate那样需要较高的修养，仅指从中得到快乐。



如：一个人能appreciate京剧，就必须对京剧有所了解；而enjoy却不然。一个外宾到中国来，第一次看京剧，可以说他enjoy京剧，但不能说他是appreciate京剧。


［辨异］
 （2）感激[image: alt]


（a）She appreciated his kindness.＝

（b）She thanked him for his kindness.


［搭配］
 appreciate表示“感激”时有两种结构：一是appreciate后直接跟（动）名词。另一种是appreciate＋it＋if（或when）从句。如：We really appreciated it when she offered to help. 当她提出愿意帮忙时，我们确实很感激。


positive
 [ˈpɔzətiv]
 a. ①确实的，明确的②积极的，肯定的③正的，阳性的④有把握的，确信的

[image: alt]



attitude
 [ˈætitjuːd]
 n. ①态度，看法②姿势


［搭配］
 one's attitude towards/to 对…的态度：Don't take that attitude to me, young man! 别用这种态度对我，小伙子！



vague

 [veiɡ]
 ［vag 走动→游离→不确定→］a. 不明确的，含糊的，模糊的：These rules are vague and open to interpretation. 这些规定很模糊，可以随意解释。


［助记］


[image: alt]



limit
 [ˈlimit]
 n. 界限，限度，范围　v.（to）限制，限定


［搭配］
 limit sb. to＋（doing）sth. 限制某人（做）某事


limited
 [ˈlimitid]
 a. 被限制的，有限的：limited company 有限公司（缩写为Co., Ltd）


［助记］
 ［熟］limit 限制→［生］limited a. 限制的；limitation n. 有限



❖My life is limited
 , but learning is limitless
 . 吾生也有涯，而知也无涯。（庄子）




limitation
 [ˌimiˈteiʃn]
 n. 限制，限度，局限性，弱点


［辨异］limit，limitation


（1）limit指有形或无形的界限。

（2）limitation则尤强调“能力的局限性或缺陷”。


product
 [ˈprɔdʌkt]
 n. ①产品，产物②乘积［△power 幂］



❖Things produced
 on a farm such as milk, potatoes and wool are produce
 . Things produced
 by industry are products
 . Production
 is the action of producing
 or the amount of products
 .




productive
 [prəˈdʌktiv]
 a. ①多产的，富饶的②富有成效的


productivity
 [ˌprɔdʌkˈtiviti]
 n. 生产力，生产率


skim
 [skim]
 vt. ①撇（去）②掠过，擦过③浏览，略读


［辨异］scan，skim



Skimming
 and scanning
 are two basic methods used in fast reading.


Scanning
 means looking over a passage very quickly to find specific information such as a date, a name, or a particular word.


Skimming
 means getting a quick, general view of the passage.

We scan
 to locate particular information and we skim
 to gain a general impression.


dialect
 [ˈdaiəlekt]
 ［dia-（对…）＋lect（讲，言）］n. 地方话，方言，土语：They talk in dialect. 他们用方言交谈。


［助记］
 ［熟］lecture 演讲→［根］lect（讲，言）→［生］dialect 方言，土语

△类例：dialogue［dia-（对…）＋logue（讲，言）］n. 对话


award
 [əˈwɔːd]
 n. ①奖，奖品②奖金，奖学金　vt. 授予，奖给


reward
 [riˈwɔːd]
 n. ①报答，报应，报偿②报酬，赏金　vt. ①报答，酬劳，奖赏②报应，惩罚


［助记］
 ［根］ward（奖赏）→［生］[image: alt]




巧辨：award，reward

re-＝back（回），故reward指某人因做了好事或有益的事而得到“回报”。a-是ad-（＝to）的变体，故award指give sth. to sb.。试比较：

They awarded her first prize. 他们颁给她一等奖。

They rewarded her for saving their son. 他们酬谢她救他们儿子一命。




［短语］
 in reward for 作为…的奖赏，为报答…：He received a medal in reward for his bravery. 他因表现勇敢而获得了一枚奖章。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习一遍本课前面学过的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

unit 6

[image: alt]


★CALL


1．call

 [kɔːl]
 vt. ①把…叫做，把…称为②打电话给③叫，喊，大声说出④召开，召集　vi. ①叫，喊②访问，拜访　n. ①（一次）电话，通电话②喊叫，鸣，叫③访问，拜访


call for
 ①叫（某人）来：call for the waiter 招呼服务员过来②要求，需要：This sort of work calls for a lot of patience. 这种工作需要极大的耐心。


call up
 ①打电话（给）：I'll call you up this evening. 我今晚会打电话给你。②召集③使人想起：This song calls up memories of my childhood. 这支歌引起我对童年的回忆。


2．recall

 [riˈkɔːl]
 ［re-（＝back）＋call；“把往事等叫回／唤回”→］vt. ①回忆起，回想起②召回，叫回：We can't recall our lost youth. 我们无法唤回逝去的青春。③撤消，收回　vi. 记得，回想



—言辨异：remember，recall

I remember
 her face, but I can't recall
 where I met her. 我记得她的面孔，但是想不起在哪儿见过她。



——remember表示“自然而然地想起
 ”；recall表示“经过努力后才想起
 ，追忆”，因为recall原义为“唤（call）回（re-）”某种记忆。



recall与remind

使人想起某事[image: alt]




（a）The picture reminds me of my school days.

（b）The picture recalls my school days to me/my mind.


［搭配］
 recall（回忆）＋（doing）sth.：I don't recall seeing him. 我不记得曾在哪里见过他。


so-called
 [ˌsəuˈkɔːld]
 a. 所谓的，号称的：The so-called experts couldn't tell us what was wrong. 这位所谓的专家并不能告诉我们哪里错了。


［辨异］
 what is called或what one calls（所谓）并不含贬义：He is what is called a poet. 他就是所谓的诗人。

3．［熟］call→［根］chall（call的变体）


challenge
 [ˈtʃælinʤ]
 vt. ①向
 …挑战②反对，公然反抗③对…质疑，对…怀疑　n. ①艰巨的任务②怀疑，质问③邀请比赛，挑战

〔译
 〕每次我向他挑战，他都避而不战。

〔误
 〕Every time I challenge to him, he gets rid of me.

〔正
 〕Every time I challenge him, he gets rid of me.

〔注
 〕动词challenge本身已内含“向，对…”的意义，因而不要再加多余的to。类例：address 向…讲话，向…致辞；brief 向…作简要的介绍；salute 向…敬礼，致敬

4．［熟］call（召集）→［根］cil（call的变体）


reconcile
 [ˈrekənsail]
 ［re-（再）＋con-（一起）＋cil（召集）；再召集在一起，使言归于好→］vt. ①使和解，使协调：They can't reconcile their differences. 他们无法调和彼此的分歧。②（to）使顺从（于），使甘心（于）


［搭配］
 reconcile oneself to 顺从，甘心情愿：I can't reconcile myself to such a theory. 我感觉无法接受这样的理论。


reconcile...with
 ①使…与…和解②使…与…一致


council
 [ˈkaunsəl]
 ［coun-（＝con-，一起）＋cil（call的变体）；召集在一起，集会→］n. 委员会，理事会：a city/municipal council 市议会


［语法］
 council是集体名词，单复数用法类同family。council多用于各种机构的正式名称：the UN Security Council 联合国安全理事会／the State Council（中国）国务院


counsel
 [ˈkaunsəl]
 ［council的同源异体词］n. ①忠告，劝告（serious or careful advice）：give/offer counsel 提出忠告②（sing. 同pl.）律师，法律顾问　vt. 劝告，提议：He counselled starting earlier. 他建议早些出发。


keep one's own counsel
 将意见（或计划）保密，不相信别人：I'd love to know what Anna thinks about the matter, but she always keeps her own counsel. 我很想知道安娜对这件事的看法，但她就是不说。


take counsel together
 共同商量：He decided to take counsel together his wife about where to spend their holiday. 他决定和妻子共同商量去哪儿度假。

★COMMITTEE


1．committee

 [kəˈmiti]
 n. ①［用做单数
 ］委员会②［用做复数
 ］委员（们）

（a）The committee consists of 20 members.

（b）The committee differ in opinions.


［注意］
 委员[image: alt]


2．［汉］“委员”中“委”为何义？

［英］committee→commit（？）



commit
 ①

 [kəˈmit]
 vt.（to）①将…托付给，把…置于②（～oneself）使承担义务，使承诺，献身于③调拨…供使用，拨出

△commit
 ②
 vt. 犯（罪），干（坏事）


commit a crime
 犯罪


commitment
 [kəˈmitmənt]
 ［commit①
 的名词之一］n. ①信奉，献身②承担的义务：Many people don't want to get married because they are afraid of commitments. 许多人不愿结婚是因为他们害怕承担责任。③承诺，许诺，保证

已知：permit v.→permission n.

则知：commit v.→n.（？）


commission
 [kəˈmiʃən]
 ［commit①
 的名词之二］n. ①委托，授权②委员会③［委托办事的报酬→］佣金，回扣

〔译
 〕这一次的专题讨论会是由国家科委主办的。

〔误
 〕The symposium was sponsored by the State Science and Technology Committee.

〔正
 〕The symposium was sponsored by the State Science and Technology Commission.

〔注
 〕commission是执行某种职能的专门机构，其应用范围比committee大。国务院下属各种委员会都是commission，如Economic Commission（经委）等。



各种“（委员）会”

board 董事会，理事会

commission（专门）委员会

committee 委员会

jury 陪审委员会，陪审团



△上述集体名词用法如同committee：当一个整体看待，用做单数；当各成员看待，用做复数。

★MIND


1．mind

 [maind]
 n. ①头脑，精神，理智②智力③记忆（力）④想法，意向：I have two minds about what to choose. 我不知该选哪个才好。⑤注意力，心思　vt. ①留心，注意②介意，反对③照料，照看，看管　vi. 介意


bear/keep in mind
 记住：I'll bear your advice in mind. 我将牢记你的忠告。


have in mind
 ①记得②意欲，打算③想到，考虑到：She always has in mind the interests of her company. 她总是想到公司的利益。


change one's mind
 改变主意


make up one's mind
 下定决心，打定主意：She made up her mind not to stay there any longer. 她下定决心不再呆在那儿了。


［语法］
 make up/change one's mind中mind的数应和主语的数一致。


in one's mind's eye
 在想象中：In his mind's eye, she is still a small girl. 在他心目中，她还是个小女孩。


to my mind
 依我看，我认为：He is the best candidate to my mind. 依我看，他是最佳候选人。


never mind
 ①不用担心，别管②不要紧，没关系：Never mind! I can do it by myself. 没关系！这件事我自己能做。


2．remind

 [riˈmaind]
 ［re-（＝back）＋mind；原义“back into one's mind”→］vt. ①使想起，提醒②使产生联想


［搭配］
 remind词义不同，句型各异：

remind[image: alt]


The smell of lily always reminds me of our old house. 百合花香总是使我想起我们的旧宅。The librarian reminded the students to be quiet. 图书管理员提醒学生保持安静。

3．英语有spend→spent；拉丁语也有mind→ment。

我们的古人认为“心之官则思”，他们古人也认为“ment＝think”。


comment
 [ˈkɔmənt]
 ［com-（加强意义）＋ment（＝mind 想法，意见）］n. ①（on）评论，意见②闲话，议论　v. 评论：He commented that it was an excellent film. 他评论这部电影很精彩。


commentary
 [ˈkɔmentəri]
 n. ①（广播员对球赛等的）实况报道，（电影的）解说词②评论，评论文章



commentator
 ★

 [ˈkɔmenteitə]
 n. ①注释者，解说者②实况转播评论员，新闻广播员


mental
 [ˈmentl]
 a. ①智力的，脑力的②精神的，思想上的，心理的③精神病的，治疗精神病的

[image: alt]




❖The basic rule of physical
 and mental
 health is to keep smiling. 养身之道，颜开喜笑。




［派生］
 mentality
 n. 心态，思想方法［△psychology
 n. 心理学］


mention
 [ˈmenʃən]
 vt. /n. 提及，说起


not to mention
 更不必说，除…外还：He has not learnt arithmetics, not to mention algebra. 他连算术还没学会，更谈不上代数了。


［辨异］
 let alone用做conj.，因而接动词原形；not to mention＝not to speak of，用做prep.，因而接动名词形式。如：He can't walk, let alone run（＝not to mention running）.

★CROSS


1．cross

 [krɔs]
 v. ①穿过，越过②（使）交叉，（使）相交　n. 十字架，十字形（＋，×）　a. ①横穿的，交叉的②易怒的，发怒的


［助记］
 内在联系：（1）“穿过”街道的踪迹，不正与街道成“十”字形吗？

[image: alt]



［助记］
 内在联系：（2）①相交（×）→②脾气坏的，易怒的——指脾气上不是顺着别人（即不随和）而总是冲撞别人（[image: alt]
 ）。


［搭配］
 be/get cross (with sb.) 对…发脾气，发怒


2．across

 [əˈkrɔs]
 prep. ①穿过，横越②在…对面，与…交叉ad. ①横过，穿过，横断②宽阔


［助记］
 一词多义：

around ①围绕→②周长

across ①横过→②…宽

The lake is 15.7 miles around.

湖全长15.7米。

The lake is 5 miles across.

湖宽5米。

[image: alt]



［辨异］
 “穿过”[image: alt]




❖The Great Wall winds its way from west to east, across
 the deserts, over
 the mountains, through
 the valleys, till at last it reaches the sea. 长城从西到东，穿过沙漠，越过高山，跨过深谷，蜿蜒而行，最后直达海边。




crossing
 [ˈkrɔsiŋ]
 n.（都市）十字路口：There are traffic lights at the crossing. 十字路口设有交通信号灯。

[image: alt]




crossroads
 ★

 [ˈkrɔsrəudz]
 n.（乡村）十字路口

〔译
 〕事故是在一个十字路口发生的。

〔误
 〕The accident took place at a crossroad.

〔正
 〕The accident took place at a crossroads.

〔注
 〕a crossroad的意思是“一条交叉路或横路”（＝a road that crosses another or joins two main roads）；a crossroads的意思才是“十字路口”（＝an intersection of two roads）。原句英译应该用a crossroads，它的词尾虽是-s，但是仍可视为单数。

★TIME


1．time

 [taim]
 n. ①时间，时刻②机会，时机③（常pl.）时代，时期

2．sometime，some time与sometimes


sometime
 [ˈsʌmtaim]
 ad. 将来某个时候，过去某个时间　a. 以前的，一度的

（a）I'll come to see you sometime next month.（将来某时）

（b）It happened sometime last month.（过去某时）


［辨异］
 some time，sometimes，sometime


some time表示“一段时间”。sometimes ad. 有时（表示“频率”，是频度副词）。sometime ad.（过去或将来）某时



[image: alt]





sometimes
 [ˈsʌmtaimz]
 ad. 有时，间或

［类比］sometimes与sometime，some time的不同就在于sometimes与下列词同类，表示“频率”，是频度副词。



always

100％（总是）

usually

70％（通常）

often

50％（经常）

sometimes

20％（有时）

never

0％（从不）



❖Kate usually
 watches TV, but sometimes
 she goes to see a film, she never
 does some shopping. 凯特通常看电视，但有时她会去看电影，她从不去购物。



★POST


1．post
 ①

 [pəust]
 n. 邮政，邮件　vt. 投寄，邮寄


2．postage

 [ˈpəustiʤ]
 n. 邮费，邮资


［助记］
 后缀-age表示“…费”，再如：carriage 运费



postcode
 ★

 [ˈpəustkəud]
 n. 邮政编码


postman
 [ˈpəustmən]
 n. 邮递员


1．post
 ②

 [pəust]
 vt. ①贴出②宣布，公告


2．poster

 [ˈpəustə]
 n. 招贴（画），海报，广告
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★MINI/MAJOR


1．mini

 [ˈmini]
 n. 迷你裙，超短裙（miniskirt的缩写）


［助记］
 谐音：［英］mini—音译→［汉］“迷你”裙

2．［熟］[image: alt]
 →［根］min(i)（短小，小，少）

（1）min(i) 小


miniature
 [ˈminiətʃə]
 ［mini（小）＋-ature］n. ①缩影，微小的模型②微型画，微型人物像　a. 小型的，缩小的：a miniature bus 小型公共汽车


in miniature
 小规模，小型：His novels are real life in miniature. 他的小说是现实生活的缩影。


minute
 [maiˈnjuːt]
 a. 微小的，微细的，极少的：minute particles of sand 细小的沙粒／minute descriptions 细致的描述



注意发音


minute①
 [ˈminit]
 n. 分钟　minute②

 [maiˈnjuːt]
 a. 微小的



（2）min 少


diminish
 [diˈminiʃ]
 ［di-（加强意义）＋min（少）＋-ish（使）］vt. 减少，减小，降低　vi. 变少，变小，降低：Time will never cause our love to diminish. 时光不会使我们的爱情稍减分毫。


［辨异］
 decrease指渐渐地、匀速地减：The speed decreased. diminish指从整体中一点一点地取出其中一部分：The medical bills diminished my savings.


minus
 [ˈmainəs]
 a. 负的，减去的　prep. 减（去）　n. ①负数②减号

[image: alt]
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（3）min(i)[image: alt]
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早熟悉[image: alt]
 想必易识[image: alt]



minor
 [ˈmainə]
 a. ①较小的，较少的②次要的　n. ①未成年人②副修科目　vi.（in）（大学中）副修


major
 [ˈmeiʤə]
 a. ①重大的，较大的：Smith minor/major 小／大史密斯②主要的→vi.（in）主修，专攻：He minors/majors in English. 他兼修／主修英文。　n. ①少校②专业，（某）专业学生


minority
 [miˈnɔriti, maiˈnɔriti]
 n. ①少数，少数派②少数民族


majority
 [məˈʤɔriti]
 n. 多数，大多数

[image: alt]


数学上所以用Ymin表示最小值，因为它是minimum的缩写。

又知Ymax表示最大值，想必您已猜知它的原形。


minimum
 [ˈminiməm]
 n.（sing.）最低限度，最少量　a. 最低的，最小的


maximum
 [ˈmæksiməm]
 n.（sing.）顶点，最大量，最大限度a. 最大的，最高的，顶点的

★APPLY


1．apply

 [əˈplai]
 vi. ①申请，请求②适用　vt. 应用，运用


apply to
 适用于：The principle of diligence and frugality applies to all undertakings. 勤俭节约的原则适用于一切事业。


［搭配］
 [image: alt]


The results of this research can be applied to new developments in technology. 这项研究成果能应用于新的技术开发方面。

We should apply to the publishers for permission to reprint an extract. 我们应当向出版者请求准予转印节录。

2．apply[image: alt]



appliance
 [əˈplaiəns]
 n. 器具，器械，装置


applicable
 [ˈæplikəbl]
 a. 适当的，合适的，可应用的：This part of the form is not applicable to foreign students. 表格中的这一部分不适用于外国学生。


applicant
 [ˈæplikənt]
 n. 申请人：As the wages were low, there were few applicants for the job. 因为工资低，没有什么人申请这份工作。


application
 [ˌæpliˈkeiʃən]
 n. ①申请，申请表②应用，实施，实用性


［搭配］
 （a）make application for 申请：Portugal made a formal application to join the EEC. 葡萄牙正式申请加入欧洲经济共同体。

（b）in application to 在应用于…时：You should consider concrete problems in application to practice. 在应用于实践时，你应该考虑具体的问题。

（c）have application in 应用于：This new invention will have application in industry. 这项新发明可应用于工业。

（d）on application to 向…函索；索取，申请：Keys are available on application to the schoolmaster. 向校长申请就可以得到钥匙。



applied
 ★

 [əˈplaid]
 a. 应用的，实用的：applied science 应用科学

［△pure 理论的，抽象的：pure science 纯理论科学］

★WORK


1．work

 [wəːk]
 v. /n. 工作（不可数名词）　n. ①劳动，职业②产品，成品，工艺品③（pl.）著作，作品④（pl.）工厂，工场v. 运转


out of work
 失业［↔in work］


work out
 ①解决，算出②设计出，制订出


work up
 ①引起，激起②逐渐上升，向上爬


2．coworker

 [kəuˈwəːkə]
 n. 同事，合作者


homework
 [ˈhəumwəːk]
 n. 课外作业


housework
 [ˈhauswəːk]
 n. 家务劳动



teamwork
 ★

 [ˈtiːmwəːk]
 n. 协作，合作，配合


worker
 [ˈwəːkə]
 n. 工人，劳动者



workforce
 ★

 [ˈwəːkfɔːs]
 n.（国家、行业或工厂）全体工作人员，劳动力


working
 [ˈwəːkiŋ]
 n. 活动情况，工作原理：the working of the brain 人脑的活动情况　a.（在）工作的，工作中用的：a working breakfast 工作早餐


workman
 [ˈwəːkmən]
 n. 工人，劳动者



workmate
 ★

 [ˈwəːkmeit]
 n. 同事，一起工作的人



workplace
 ★

 [ˈwəːkpleis]
 n. 工作场所


works
 [wəːks]
 n. ①工程，工事：defence works 防御工事②（sing.同pl.）工厂：a steel works 钢铁厂

（a）The steel-works was closed for the Christmas holidays.

（b）There are a number of cement works in the small town.


workshop
 [ˈwəːkʃɔp]
 n. ①车间，工场②专题讨论会：a creative writing workshop 具创造力的写作研讨会

★DIFFERENT


1．different

 [ˈdifərənt]
 a.（from）差异的，不同的

2．（1）different的名词：


difference
 [ˈdifərəns]
 n. ①差别，差异②（sing.）差额：a difference of 5 dollars 五美元的差额③（意见的）分歧：They have a difference of opinion. 他们的意见有分歧。


make a/the difference
 有影响，起（重要）作用：One false step will make a great difference. 失之毫厘，谬以千里。


［搭配］
 difference后接between，of，还是in？

（1）（两者之间的）差异，用difference between...

（2）（在某方面的）差异，用difference in...

（3）（有多大的）差异，用difference of...



❖There is a difference of
 ten degrees in
 temperature between
 the day and the night. 白天和黑夜温度相差10度。



（2）different的动词：


differ
 [ˈdifə]
 vi. ①（from）不同，相异②（with）（在意见方面）发生分歧

（a）I differ from you in character.

（b）I differ with you on/about this subject.


［搭配］
 辨异：differ from＝be different from BUT differ with＝disagree with

（3）indifferent＝not different？


indifferent
 [inˈdifərənt]
 a. ①冷漠的，不关心的，不积极的②一般的，（表现）平平的：He claims to be a football star, but, as a matter of fact, he is just an indifferent player. 他自称是足球明星，可事实上他球技平平。


［搭配］
 [image: alt]


（a）A goat is different from a sheep.

（b）She is indifferent to her dress.



注意否定前缀不否定

different 不同的—indifferent 冷淡的

valuable 贵重的—invaluable 极珍贵的



★TITLE


1．title

 [ˈtaitl]
 n. ①题目，标题→②称号，头衔→③权益，权利：He has title to the land. 他拥有这片土地的所有权。


［助记］
 谐音：［英］title—音译→［汉］抬头


2．entitle

 [inˈtaitl]
 ［en-（＝in）＋title］vt. ①给（书、文章）题名②［给以头衔、权利→］给…权利（或资格）

（a）The title of the book is A Tale of Two Cities.

（b）The book is entitled A Tale of Two Cities.


［搭配］
 [image: alt]


This ticket doesn't entitle you to travel first class. 你这张票不能坐头等位。You are not entitled to unemployment benefit if you have never worked. 你从未参加过工作，就没有资格领取失业救济金。


subtitle
 [ˈsʌbˌtaitl]
 ［sub-（下，次，副）］n. ①副标题，小标题②（pl.）影片字幕，片名字幕

★GRACE


1．grace

 [ɡreis]
 n. ①优美，优雅→②（常pl.）风度，魅力③恩惠　vt. 使优美，给…增光：Fine paintings graced the walls of the room. 精美的图画使四壁生辉。

2．勿混graceful与gracious

[image: alt]


The prince fell in love with the graceful dancer.

She had gracious manners and made us feel at home.


记住：
 graceful指身体的姿势和动作，gracious指待人的态度和行为。



disgraceful
 ★

 [disˈɡreisfəl]
 a. 丢脸的，可耻的，很差劲的：It was very disgrateful to behave like that. 那种做法很不光彩。

3．［熟］grace（恩惠）→［根］grate（感恩，感激，可喜可贺）


［词源］
 grate原本即拉丁语gracere的过去分词gratus。


grateful
 [ˈɡreitful]
 a. 感激的，感谢的：a grateful rain 甘霖


gratitude
 [ˈɡrætituːd, ˈɡrætitjuːd]
 n. 感激，感谢

（a）I'm grateful to you for your kindness.

（b）I wish to express my gratitude to you for your kindness.



注意：UN-还是IN-？

［形］un
 grateful 忘恩负义的　［名］in
 gratitude 忘恩负义




congratulate
 [kənˈgrætjuleit]
 ［con-（共同，一起）＋grat（可喜，可贺）＋-(ul)ate（v.）］vt.（on，upon）祝贺，向…道喜


［搭配］
 congratulate sb. on sth. 为某事向某人道贺：We congratulated him on having passed the examination. 我们祝贺他通过了考核。


congratulation
 [kənˌɡrætjuˈleiʃən]
 n. ①（on，upon）祝贺，恭喜②（pl.）贺词


［辨异］
 congratulate，celebrate


中文的庆祝、祝贺，英文有congratulate和celebrate两个词可表达：congratulate用于指人而celebrate则用于指事物。

好友因工作勤奋，得到上司赏识而得以晋升，我们可以对他说“Congratulations on your promotion.”（“恭喜你升官了！”）来祝贺他（We congratulate him on his promotion.）。但在使用这个字时，必须符合下列条件：

①只以言语表达贺意，并非以行动（如送礼、举行宴会）来表示。

②专对个人成功时祝贺才用，生日、节日时的道贺不用此字。

③必须是经过努力获得的成功。

如果在婚礼上对新娘说“Congratulations!”新娘和她的父母有时也会不高兴，因为这似乎暗示说“你终于成功地钓着一个金龟婿了”，所以在这种场合中，最好说“I wish you happiness”等。

用言语表达贺意之后，接着就有以具体方式（如开party等）来庆祝的，这就叫做“celebrate”了。如：They celebrated my birthday with a party. 大家举行宴会来祝我生日快乐。

★NET


1．net

 [net]
 n. 网，网状系统　a. 净的，纯的　vt. 净得，净赚


2．network

 [ˈnetwəːk]
 ［net（网）＋ work（制作品）］n. ①［广义］网络②［狭义］广播网，电视网③（电信与计算机）网络，网状系统


Internet
 [ˈintənet]
 ［缩略于interactive network］n.［the～］国际互联网，因特网：You can read some newspapers on
 the Internet. 你可以在互联网上读报纸。

★SYMPATHY


1．sympathy

 [ˈsimpəθi]
 ［sym-（共同）＋path(y)（情感）］n. ①同情，同情心②（pl.）（思想感情上的）共鸣，赞同，支持


2．sympathetic

 [ˌsimpəˈθetik]
 a. ①同情的，体谅的②（to）赞同的，支持的

（a）be sympathetic with patients

（b）be sympathetic to a project

〔注
 〕be sympathetic with 对…同情；be sympathetic to 对…赞同。


sympathize/-ise
 [ˈsimpəθaiz]
 vi.（with）①同情，怜悯②共鸣，赞同，体谅

〔译
 〕我对他的悲伤深表同情。

〔误
 〕I sympathize him deeply to his sorrow.

〔正
 〕I sympathize with him deeply in his sorrow.

〔注
 〕sympathize是不及物动词，常用“sympathize with sb. in sth.”的结构。



❖Anyone can sympathize
 with the sufferings of a friend, but it requires a very fine nature to sympathize
 with a friend's success. (Oscar Wilde) 谁都能够同情朋友的痛苦，但对朋友的成功也感同身受，就要有非常高贵的品格了。（王尔德）



★SPECIAL


1．special

 [ˈspeʃəl]
 a. ①特别的，特殊的②专门的，特设的

2．勿混[image: alt]


A组：special族


specialist
 [ˈspeʃəlist]
 n. 专家


specialize/-ise
 [ˈspeʃəlaiz]
 vi.（in）专门研究，专攻

（a）a specialist in
 history 历史专家

（b）to specialize in
 history 专攻历史

B组：specific族


specific
 [spiˈsifik]
 a. ①特有的，特定的→②具体的，明确的n.（pl.）详情，细节

〔译
 〕我感兴趣的是具体事物，而不是抽象概念。

〔误
 〕I am interested in specific objects instead of abstract notions.

〔正
 〕I am interested in concrete objects instead of abstract notions.

〔注
 〕specific是与general（一般）相对的“具体”，与vague（模糊，不定）相对的“明确”；concrete是与abstract（抽象）相对的“具体”。


specifically
 [spiˈsifikəli]
 ad. ①特别地②具体地，明确地


specify
 [ˈspesifai]
 vt. 明确说明，具体指定：He specified which color to use. 他指定了要用哪一种颜色。

3．［汉］专门的—属于某一种或某一类的

［英］special—speci（种，类）＋-al（属于…的）


species
 [ˈspiːʃiːz, ˈspiːsiːz]
 n.（sing.同pl.）种，类：He has a
 species of shame. 他有一种惭愧的感觉。The Origin of Species《物种起源》


specimen
 [ˈspesimən, ˈspesimin]
 n. 标本，样本

★RADIO


1．radio

 [ˈreidiəu]
 n. ①无线电，无线电传送②无线电广播（台）③收音机，（收发报用的）无线电设备

2．［熟］radio（无线电）→［根］radi(o)（与“射线”有关）


［词源］
 radio本即源自拉丁语词根radius（射线）。


radar
 [ˈreidɑː]
 n. 雷达［“雷达”系音译。此词由ra
 dio d
 etecting a
 nd r
 anging之首字母缩略而成］


radiate
 [ˈreidieit]
 v. ①辐射，发出（光或热）②［喻］流露，显示：She radiates joy. 她洋溢着喜悦。


radiation
 [ˌreidiˈeiʃən]
 n. ①放射物，辐射能②辐射


radius
 [ˈreidjəs]
 n.（pl.：radii [ˈreidiai]
 ）半径，半径范围［△“直径”为diameter］


［助记］
 内在联系：所谓“半径”（radius）就是从圆心到圆周任何一点的“辐射线”（radius）。

[image: alt]



ray
 [rei]
 ［radius的同源异体词］n. 光线，射线



了解词源，巧记同义词的区别

[image: alt]


ray与radius同源，故它指太阳或月亮等放射状
 的光线；beam原是“横梁”，故它指手电筒等发出来的束状
 光线。




X-ray
 [ˈeksˌrei]
 n. X射线，X光

3．radi意为“放射”，为什么又是“根”？因为植物的“根”呈“放射”状向四周深扎。

[image: alt]



eradicate
 [iˈrædikeit]
 ［e-（＝ex-出）＋radic（根）＋-ate（使）］vt. 连根拔除，根除


radical
 [ˈrædikəl]
 a. ①根本的，基本的［(of a change) thorough and important
 ］→②激进的，激进派的［(of a person or his/her opinion) in favor of thorough and complete
 political change］n. 激进分子


［助记］
 内在联系：“激进的”就是主张政治上“根本的”变革的。



❖It is well known that the most radical
 revolutionary will become a conservative
 on the day after the revolution. (Hannah Arendt) 众所周知，激进派革命成功后即刻变成保守派。



★DESIRE


1．desire

 [diˈzaiə]
 vt. ①想望，渴望②要求，请求　n. 愿望，欲望

2．注意desire的两个易混形容词


desirable
 [diˈzaiərəbl]
 a.（事物）①值得想望的，值得拥有的②可取的，有利的


desirous
 [diˈzaiərəs]
 a.（人）想望的，渴望的

（a）Success is desirable to me. 成功是我所渴望的。＝It's desirable that I (should) succeed.

（b）I am desirous of success. 我渴望成功。＝I am desirous that I (should) succeed.


［语法］
 desire及其以上派生词所引导的从句用虚拟语气。



一言辨异：desirable，desirous

Peace and happiness are most desirable
 , so the people in the world are desirous
 of them.



★POSSESS


1．possess

 [pəˈzes]
 vt. 占有，拥有


［搭配］
 be possessed of 具有…；be possessed by/with sth. 被…缠住。


2．possession

 [pəˈzeʃən]
 n. ①所有，占有②（pl.）所有物


［辨异］
 [image: alt]


（a）The capitalist is in possession of a large fortune.

（b）A large fortune is in the possession of the capitalist.

3．若知：value n. 价值→evaluate v. 估价

应易记：possession n. 财产→assess v. 估价


assess
 [əˈses]
 vt. ①对…进行估价，确定…的数额：The damage done by the fire was assessed at 100000 US dollars. 火灾的损失估计达10万美元。②评价，评论：It is difficult to assess the impact of the President's speech. 总统讲话的影响很难估计。


assessment
 [əˈsesmənt]
 n. 估价，评价

★LEAD


1．lead

 [liːd]
 （led，led）vt. ①为…带路，指引②领导，引导③诱使，致使　vi. ①领路，带路②（to）导致，通向③领先


［搭配］
 take the lead 带头



注意发音


lead①

 [liːd]
 v. 领导


lead②

 [led]
 n. 铅



lead sb. in doing 领导某人做…（NOT lead sb. to do）

lead to (doing) sth. 导致（做）…（NOT lead to do）


2．leader

 [ˈliːdə]
 n. 领袖，领导者


leadership
 [ˈliːdəʃip]
 n. 领导，领导层


［搭配］
 under the leadership of 在…的领导下


leading
 [ˈliːdiŋ]
 a. ①首位的，最重要的②带头的，领衔的：play the leading role 演主角


mislead
 [ˌmisˈliːd]
 ［mis-（＝wrongly 误）＋lead（引导）］vt.（misled；misled）①把…带错路→②使误入歧途，把…带坏③使误解，给…错误印象：You misled me as to your intentions. 你误使我对你的意图信以为真。

★PHYSICS


1．physics

 [ˈfiziks]
 n. 物理，物理学


［辨异］
 physique
 n. 体格

2．该家族血缘关系剖析

[image: alt]


（1）勿混physicist与physician


physicist
 [ˈfizisist]
 ［physics（物理学）＋-ist］n. 物理学家


physician
 [fiˈziʃən]
 ［physique（体格）＋-ian］n. 内科医生

（2）不要只知physical是“物理学的”


physical
 [ˈfizikəl]
 ［[image: alt]
 ＋-ial］a. ①物理（学）的→②物质的，有形的：the physical world 物质世界③身体的，肉体的：Overwork has reduced him to a physical wreck. 过度劳累损害了他的健康。

[image: alt]


★RARE/SCARCE


1．rare

 [rɛə]
 a. ①稀有的，罕见的，冷僻的②（空气等）稀薄的：the rare air of the mountain③珍奇的，出类拔萃的


scarce
 [skɛəs]
 a. ①缺乏的，不足的②稀少的，罕见的


make oneself scarce
 溜走，躲开：He is in a bad mood, so I'll make myself scarce. 他情绪不好，我得躲着点。



一言辨异：rare，scare

Because of the drought, the rare
 plants in this region died away and the available wood became scare
 . 由于旱灾，这一地区的稀有植物灭绝了，可用木材也稀缺了。



——长期缺少从而珍贵的事物用rare修饰；暂时缺乏从而不足的事物用scarce修饰。说到时间或频率，用rare，不用scarce；此时rare与frequent相对。one of my rare（＝not happening often）visits to Paris 我很少到巴黎，这是其中一次。



❖There is something that is much more scarce
 , something rarer
 than ability. It is the ability to recognize ability. (Robert Half) 千里马常有，而伯乐不常有。（哈夫）




2．rarely

 [ˈrɛəli]
 ad. ①很少②难得，非常：a rarely beautiful girl 一个美丽绝伦的女孩


scarcely
 [ˈskɛəsli]
 ad. ①几乎不，简直不②决不③刚刚，才


scarcely...when
 一…就，刚…便


记住：
 rarely意为“很少”，与seldom用法相同；scarcely意为“几乎不”，与hardly用法相同。

Rarely/Seldom have I heard such a strange story.

Scarcely/Hardly had I left home when it began to rain.

★PROGRESS

1．progress
 [image: alt]
 vi. /n. 前进，进步，进展


2．progressive

 [prəˈɡresiv]
 a. ①进步的，先进的②前进的，渐进的，累进的

3．［熟］progress（前进）→［根］gress（＝go，walk）


aggress
 [əˈɡres]
 ［ag-（＝ad-，to）＋gress（＝go）］vi. 侵略


aggressive
 [əˈɡresiv]
 a. ①［贬］侵略的，好斗的②［褒］敢做敢为的，有进取心的：An aggressive young man can go far in his career. 有进取精神的年轻人在事业上能够大有作为。


aggression
 [əˈɡreʃən]
 ［ag-（＝ad-，to）＋gress（＝go，walk）＋-ion］n. 侵略


congress
 [ˈkɔŋɡres]
 ［con-（一起）＋gress；走到一起来→］n. ①代表大会②［C-］（AmE）国会，议会［△Capitol（美国）国会大厦］

★TEMPT


1．tempt

 [tempt]
 v.（古）试探→vt. ①吸引，引起…的兴趣②引诱，诱惑：tempt sb. into doing sth. 引诱某人做某事

2．［熟］tempt[image: alt]



attempt
 [əˈtempt]
 vt. /n. 企图，试图，努力：The prisoner attempted to escape, but failed. 囚犯企图逃跑，但是失败了。

△attempt比try稍正式，常暗含不成功的意味，因而：attempted a. 未遂的，意图的：an attempted murder/suicide 杀人／自杀未遂


［搭配］
 [image: alt]



temptation
 [tempˈteiʃən]
 n. 诱惑，引诱：The bag of sweets on the table was a strong temptation for the child to resist. 桌子上那包糖果对孩子来说是个难以抗拒的诱惑。

★RENT


1．rent

 [rent]
 ［原义：give (back)］vt. ①出租，出借②租用，租借　n. 租金，出租　vi. 出租，出借

2．已知：spend→spent

易知：rent→rend（＝give）


render
 [ˈrendə]
 vt. ①给予，提供②使得，致使


［搭配］
 （1）render＋n.＋a.：The sight rendered the girl speechless.（2）render a Chinese poem into
 English


surrender
 [səˈrendə]
 ［sur-（＝up）＋render（＝give）］［根义］give up→［多义］vt. 交出，放弃　vi. ①投降②（to）屈服（于），让步　n. 投降，放弃

★LEAN


1．lean

 [liːn]
 （leaned/leant，leaned/leant）vi. ①倾斜，屈身②靠，倚，依靠　vt. 使倾斜，使倚靠


lean on
 依靠：I can't solve this problem, so I have to lean on my friend for help. 我解决不了这个难题，只好向朋友求助。

2．［熟］lean→［根］（c）lin（＝lean 倾斜）


［词源］
 lean本身即由词根clin脱落c而来。


decline
 [diˈklain]
 ［de-（向下）＋cline（倾斜）］vi. /n. 下降，减少，衰退，衰落　v.［倾斜→和缓→］婉拒，谢绝


［搭配］
 on the decline 在没落中，在衰退中：The population is on the decline. 人口正在减少。


［辨异］
 [image: alt]
 拒绝；decline
 婉言谢绝


incline
 [inˈklain]
 v. ①（使）倾斜②（使）倾向于，赞同　n. 斜坡，斜面


［辨异］
 be apt to，be inclined to，be likely to，tend to


（a）He[image: alt]
 lose his temper in difficult situations.

——This is one of his general characteristics.

（b）When he finds out what you said, he is likely to lose his temper.

——This will happen in this particular situation.

★HAND


1．hand

 [hænd]
 n. ①手［△fist 拳］②人手，（从事体力劳动的）雇员：Lack of hands is the major obstacle to our work. 缺乏人手是我们工作的主要障碍。


2．hand-made
 ★

 [hændˈmeid]
 a. 手工做的


handle
 [ˈhændl]
 ［hand（手）＋-le］n. 柄，把手，拉手　v. ①触，摸，抚弄：Please do not handle the merchandise. 请勿触摸商品。②操纵，驾驭③处理，应付：She handled a difficult argument skilfully. 她巧妙地应付了一场艰难的辩论。

[image: alt]



［搭配］
 handle[image: alt]



handy
 [ˈhændi]
 a. ①手边的，近便的：a handy book 手头的书②方便的：a handy tool 方便的工具③手巧的：Having lived in China for almost two years, Paul is now very handy with his chopsticks. 在中国生活了将近两年，保罗用起筷子来已得心应手。

△at hand＝near in time or space

The shop is [image: alt]
 店铺就在附近。

3．［熟］hand→［根］hend（＝hand 手）→［根］prehend［手（hend）向前（pre-）→］抓（＝catch，grasp）


apprehend
 [ˌæpriˈhend]
 vt. ①捉拿，逮捕②（大体）领会，理解


［助记］
 归类：①抓→②理解，领会

I could hardly [image: alt]
 his meaning.


comprehend
 [kɔmpriˈhend]
 ［com-（一起）；全部“抓住”→］vt. ①（充分）理解②包含，综合


comprehension
 [ˌkɔmpriˈhenʃən]
 n. ①理解（力）②理解力测验


［辨异］
 comprehension和understanding作“理解”解时常可通用，但understanding作“同情，友情”解时不能和comprehension通用。如：There is not enough understanding between our two countries. 我们两国之间仍需取得更多的谅解。


comprehensive
 [ˌkɔmpriˈhensiv]
 a. ①理解的②广泛的，综合的：a comprehensive university 综合性大学／a comprehensive planning 全面规划

★BEGIN/END


1．begin

 [biˈɡin]
 v.（began，begun）开始


to begin with
 （插入语）首先


2．beginner

 [biˈɡinə]
 n. 初学者


beginning
 [biˈɡiniŋ]
 n. ①开始，开端②（常pl.）起源，早期阶段


［短语］
 from beginning to end 从头到尾，自始至终；at the beginning of 在…之初，开始


1．end

 [end]
 n. ①末尾，最后部分②端，梢，尽头：the ends of the earth 天涯海角③目标，目的，结果


end in
 以…为结果：Their long struggle ended in failure. 他们长期的斗争终告失败。


end up
 结束，告终：If you continue to steal you'll end up in prison. 如果你继续偷窃，你终归会进监狱。


no end
 ［无尽→］非常，极其：Your latest book amused me no end. 我觉得你那本新书十分有趣。


on end
 ［头尾相接→］连续地［△用于表示时间的复数可数名词之后］：three days on end 一连三天


2．ending

 [ˈendiŋ]
 n. 结尾，结局，终结

〔译
 〕她喜欢阅读有快乐结局的小说。

〔误
 〕She likes to read novels with happy ends.

〔正
 〕She likes to read novels with happy endings.

〔注
 〕end用做名词是指时间或动作的末尾、结束。故事、小说、电影、戏剧等的结尾、结局应该用ending。


endless
 [ˈendlis]
 a. 无止境的，没完没了的

★SORT


1．sort

 [sɔːt]
 n. ①种类，类别②某一种人，某一类人　vt. 分类，整理


sort of
 有几分，有那么点儿：I sort of thought you might say that. 我多少料到你也许会那么说。


sort out
 ①整理：This room needs sorting out. 这房间需要收拾一下。②弄清楚，解决：Her financial records are in a mess, but we'll sort them out. 她的财务账混乱不清，但我们会把它理顺的。

2．sort之“种类”原本是人们去庙宇烧香拜佛所抽的各种签。

resort原本是人们受挫后去抽签，求助神灵。


resort
 [riˈzɔːt]
 ［re-（回去）＋sort（抽签）］vi.（to）求助，凭借，诉诸：He resorted to walking to and from work after his bike was stolen. 自行车被盗后他就步行上下班。　n. ①常去之地，胜地：a health resort 疗养胜地②求助（或凭借）的对象，采用的手段（或办法）③求助，凭借，诉诸：She can read English books without resort to a dictionary. 她不用字典就能阅读英文书。
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 6

练习一：词汇与搭配

1．The poor boy resigned himself________passing the night under the stars.

2．He's not capable__________learning German in six months.

3．Birds learn to fly________instinct.

4．It was announced that the sudden death of the young actress would soon be inquired__________by the police.

5．Beethoven is my favorite musician. I regard him superior________other musicians.

6．The bond issue, proposed as a way of financing a centennial celebration failed__________a narrow margin.

7．The picture recalled my school days__________my mind.

8．He majors__________mathematics and minors in some other subjects.

9．After a short holiday, he applied himself once more__________his studies.

10．Unless you sign a contract with the insurance company for your goods, you are not entitled__________a repayment for the goods damaged in delivery.

练习二：词汇与辨析

1．The elderly Russians find it hard to live on their state________.

A）pensions

B）earnings

C）salaries

D）donations

2．The policemen went into action__________they heard the alarm.

A）promptly

B）presently

C）quickly

D）directly

3．The US government threatened that it would__________all its investment from that country if the country didn't reduce the custom duties.

A）take

B）move

C）withdraw

D）draw

4．We rarely perceive more than a minute__________of the sights and sounds that fall upon our sense organs; the great majority pass us by.

A）fiction

B）function

C）fraction

D）friction

5．If your coat is too large, the tailor can________it to fit you.

A）alter

B）change

C）vary

D）convert

6．There is nothing of__________importance in today's newspaper.

A）particular

B）partial

C）peculiar

D）specific

7．A friendship may be__________, casual, situational or deep and lasting.

A）identical

B）original

C）superficial

D）critical

8．Great writers are those who not only have great thoughts but also express these thoughts in words which appeal powerfully to our minds and________.

A）sensations

B）passions

C）emotions

D）moods

9．Ask the publishers to send you their latest__________of English text-books.

A）catalogue

B）contents

C）roll

D）list

10．You have to__________the lace before you can take off your shoes.

A）undergo

B）underline

C）unlock

D）undo

11．The jobs of wildlife technicians and biologists seemed________to him, but one day he discovered their difference.

A）identical

B）vertical

C）parallel

D）specific

12．My daughter is entering a new__________of development now that she is starting school.

A）span

B）era

C）phase

D）sphere

练习三：英语知识运用（节选）

1．This is true even in politics. "When the only clue is how he or she looks, people treat men and women differently," says Anne Bowman, who recently published a study on the effects of attractiveness on political candidates. She asked 125 undergraduate students to rank two groups of photographs, one of men and one of women, in order of attractiveness. The students were told the photographs were of candidates for political offices.

1．They were asked to rank them again, in the order they would________for them.

A）speak

B）account

C）vote

D）stand

练习四：语意理解题

1．...The first is our pressing need to believe that the world makes sense, that there is a cause for every effect and a reason for everything that happens. That leads us to find patterns and connections both where they really exist and where they exist only in our minds.

1. In the context of the passage, "...the world makes sense" probably means that "______".

A）everything in the world is predetermined

B）the world can be interpreted in different ways

C）there's an explanation for everything in the world

D）we have to be sensible in order to understand the world

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．to。题意为：可怜的男孩只好在星光下过夜。
 resign oneself to 甘受，只好…（to是介词，后接名词或动名词）。

2．of。题意为：他没法用六个月的时间学会德语。
 be capable of doing sth. 有本领或有能力做…。

3．by。题意为：鸟靠本能学飞行。
 by instinct 出于本能。

4．into。题意为：已经宣布不久警察将对那位年轻女演员的突然死亡展开调查。
 inquire into＝investigate 调查，了解。

5．to。题意为：贝多芬是我最喜欢的音乐家，我认为他比其他音乐家都好。
 superior to“优于，比…好”，为固定搭配。此外，inferior，senior，junior和prior之后均跟to表示比较意义。

6．by。题意为：计划为一次百年庆典筹集资金的这次债券发行差一点就成功了。
 by a narrow margin表示“勉强”，为固定搭配。

7．to。题意为：这幅画使我想起了我上学时的生活。
 recall sth. (to mind) 回忆某事，记起。

8．in。题意为：他主修数学，还兼修一些其他科目。
 major in＝specialize in 主修。

9．to。题意为：短暂的假期一过，他又投身到学习之中。
 apply oneself to（＝to cause oneself to work hard or with careful attention）使自己致力于，使注意力专注于。

10．to。题意为：如果你和保险公司没有签订为你的货物保险的合同，你无权要求偿还在运输过程中受损货物的货款。
 be entitled to sth. 表示“被给予某种资格”。

练习二：词汇与辨析

1．A）。俄国的老人们发现靠政府的养老金难以度日。


pension 抚恤金，养老金，年金。B）earnings 所得收入，所赚的钱；C）salaries 薪金，工资；D）donations 捐赠的财物。

2．D）。警察一听到警报马上就行动起来。


从句子结构看，这是一个主从复合句，they heard the alarm是时间状语，所选择的词必须具有连接词的功能，D）directly做连词的意思是“一…就”，强调两个动作是接连发生的，用在这里最为恰当。而A）、B）、C）是普通副词，会造成全句句子结构不完整。

3．C）。美国政府威胁说如果哪个国家不降低关税，它将撤回在那个国家的全部投资。


withdraw 撤走，撤回。A）take不能单独表示“撤回，拿走”，要与away或back连用，即take away (back) sth.；B）move也要和away搭配，move sth. away 撤走；D）draw“拉”也可和back连用，意为“退却”。

4．C）。我们的感觉器官仅仅能分辨出很小一部分看到的景物和听到的声音，绝大多数我们都感觉不到。


题干中，两个并列分句分别从相反的角度说明同一内容，因此，空格处意义上与majority相对。fraction 小部分，微量。A）fiction意为“小说；虚构”；B）function意为“功能”；C）fraction意为“小部分”；D）friction意为“摩擦；冲突”。

5．A）。如果外衣太大，裁缝可以根据你的身材改一下。


alter只意味着局部的或表面的变化，而没有变成（change into）另一事物。B）change可以指任何变化，常用来指根本的或完全的变化；C）vary指不断地变化（change continually），由于变化而产生一系列差别；D）convert“使转变，使转化”，一般只表示事物的外表及用途、功能方面所发生的次要变化，而不指本质上所发生的巨大变化。

6．A）。今天的报纸上没什么特别重要的东西。


Particular“特别”，指众多事物中的个别。C）peculiar指“与众不同，独特”，强调与同类其他物品相异的特性，如：peculiar style 独特的风格；D）specific 具体的，特定的。

7．C）。友谊或是肤浅、随机的，一定环境下的，或是深厚、持久的。


superficial意为“肤浅的”。A）identical意为“完全相同的”；B）original意为“独创的”；D）critical意为“决定性的、批评性的”。

8．C）。伟大的作家不仅有伟大的思想，而且能够用对我们的思想和情感有强大号召力的语言来表达他们的思想。


emotion 情感，激情。A）sensation 感觉；B）passion 强烈情感（爱、恨）；D）mood 情绪，心境。

9．A）。去找那些出版商，让他们送你一份他们最新出的英语课本目录。


catalogue“目录（册）”，指一页或一本目录，如书目、产品的目录等。B）contents“目录”，指书前的目录；C）roll“名册，名簿”，指某单位全体人员的名册；D）list“名单，目录”，指用以登记人或物名称的单子或册子。

10．D）。必须先解开鞋带才能脱下鞋。


undo 解开，打开，松开，取消。A）undergo 遭受，经历；B）underline 在…下面划线，强调；C）unlock 开锁，吐露，泄露。

11．A）。对他来说，野生动植物技师和生物学家的工作是完全相同的，但有一天他发现了他们的差异。


identical 完全，等同的。B）vertical 垂直的；C）parallel 类似的；平行的；D）specific 明确的，具体的。

12．C）。我女儿正在进入一个新的发展期，因为她要上学了。


phase 阶段，时期。A）span 跨度，跨距；B）era 时代；D）sphere 范围，领域。

练习三：英语知识运用（节选）

1．C）。根据上下文可知这里是说选举，vote for指投票赞成。D）stand for表示支持，做…的候选人。

练习四：语意理解题

1．C）。语义理解题。第一句解释了人们产生负疚感的第一个原因，该句后面的内容是对它的解释：...that there is a cause for every effect and a reason for everything that happens. That leads us to find patterns and connections both where they really exist and where they exist only in our minds.（每个结果都有原因，发生的任何事情都有原因。这会让我们去寻找现实中存在的及只存在于我们脑海中的方式和关联。）这里谈论的是事物之间的因果关系，此外，从make sense的原意“讲得通”可以推出the world makes sense表示“任何事件都有因果关系”，即对一切事情都可以做出解释，故选项C）正确。
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休息室


休息一下，来一段轻松愉快的幽默，你会在紧张的学习后调整好自己！


幽默

A Humor

To Buy a VCR


Gareth asked Sophia whether or not they could buy a VCR.



Gareth "I'm afraid we can't afford one," sighed Sophia.



But on the following day in came Gareth, staggering between the weight of a brand-new VCR.



"How on earth did you pay for that?" gasped Sophia.



"Easy, Mum." replied Gareth, "I sold the television!"


买录像机


加雷斯问妈妈他们是否能买一台录像机。



“恐怕我们还买不起。”索菲娅叹息着说。



可第二天当加雷斯回来时，他摇摇晃晃地扛着一台全新的录像机。



“你究竟是哪儿的钱买这东西？”索菲亚大吃一惊。



“妈妈，这简单，”加雷斯回答。“我把电视机给卖了！”



Unit 7　A History of Christmas　圣诞节的历史

Part 1


Christmas
 is the most cheerful
 and holy
 of holidays in the Christian
 world, which boasts
 of an estimated 1.8 billion
 people. Although the origin
 of this holiday was purely religious
 , it has evolved into a highly
 secular（长期的，世俗的）celebration each year. However, strong religious components
 are still conveyed in various ways each year. The two are intrinsically（本质上，完全地）mixed in the midst of modern commercialism（商业主义）and attached to.

Christmas day falls on December 25th each year, celebrating the birth of Jesus Christ
 , the son of a carpenter
 living over two thousand years ago. Christianity（基督教）, the movement following the teachings of Christ, roused the world over the next many centuries. It is said that the first celebration of Christmas took place in 336 a. D. in Ancient Rome. No one seems to know for sure if December 25th was actually the date of Christ's birth, but it is possible that Christian leaders in Ancient Rome wanted to replace pagan（异教的）religious holidays that occurred around the same time.

Many secular symbols
 of Christmas have emerged
 over several centuries. Santa Claus, in his present form, is a fairly recent development whereas
 his origin, in part, goes back to Roman times.

St. Nicholas was an early Christian Bishop（主教）of Patara of the Lycian seaport (in present-day Turkey) in the 4th century a. D. The Roman Emperor Diocletian, who persecuted（迫害）Christians, imprisoned（监禁，关押）him because the practice of Christianity was illegal
 . The first Christian Emperor of Rome, Constantine, later released
 him. Nicholas' reputation for generosity（慷慨，大方）, kindness
 and miracles
 earned him a widespread
 reputation and eventually sainthood（圣徒）. He is said to have brought back life to the children who had been chopped into pieces by their butcher father. He is reputed to have placed some gold coins in stockings
 , hung by a fire to dry by three poor girls. He had hoped that the girls would be able to use the money to marry to avoid living on prostitution（卖淫）, the common destiny（命运）of such girls at that time. From this gesture
 came the tradition of empty oversize（特大的）stockings hanging on fireplaces at Christmas time for Santa to fill with little gifts. From these roots, the present-day Santa Claus seems to have emerged.

In some European countries, the image
 of Father Christmas is identified more closely with Saint Nicholas than with Santa Claus. The red and white suit, that Santa wears, is said to have come from the traditional colour of early Christian Bishops' robes
 . Santa, flying in a sleigh（雪橇）pulled by reindeer（驯鹿）, and going down chimneys, originated（起源）from an American poem written in the 1820's by Clement Moore entitled "The Night before Christmas". In the 1860's, another American made an engraving（雕刻术）called "Santa's Workshop" in which Santa, is portrayed（描绘，描写）in a lovely sunset
 , scratching
 his chin
 , reading letters and checking a list activities which was revived（复苏，苏醒）every year in music and stories told to children during the yuletide（圣诞季节）(Christmas) season. Every year children write letters to Santa Claus before Christmas, asking him to bring favourite toys
 .

Santa traditionally navigates（航海）the frosty
 night skies December 24th without using a compass
 or a chart
 to plot
 his course. He, in his sleigh pulled by nine reindeer, usually lands on slippery sloped
 roofs. Clumsily（笨拙地）, with his big bag heaped
 with toys and slung（用带吊挂）over his shoulder, he jumps down chimneys and dumps
 toys under Christmas trees. Gifts often include a doll
 for a little girl or a train for a little boy. He does all of this without disturbing the inhabitants. Santa then crawls vertically
 back up the chimney and, without a trace, flies off, exclaiming
 the resounding phrase
 , "Merry Christmas to all, good night". He is back at his home at the North Pole before dawn on Christmas morning, tired but very happy after his very speedy sweep around the world. After a big yawn
 , Santa falls asleep.





圣诞节是号称有大约18亿教徒的基督教世界里最愉快、最神圣的节日。尽管这个节日的起因纯粹是宗教性的，但它已演变成了每年的非常世俗化的庆祝活动。不过，纯粹宗教性的部分每年还是在以各种方式进行着。二者在现代重商主义中，很自然地融合在一起。





圣诞节时值每年的12月25日，是耶稣基督的诞生庆典，他是两千多年前一个木匠的儿子。基督教，这场追随基督教义的运动，在接下来的几个世纪里影响了全世界。据说，圣诞节的第一次庆祝活动是在公元336年的古罗马举行的。好像没有人能肯定12月25日就是基督的实际诞生日，而更有可能的是，古罗马的基督教领导人想要以此取代几乎同时举行的异教徒的宗教节日。

圣诞节的很多世俗象征已经出现好几个世纪了。现在这种形象的圣诞老人（Santa Claus），可以说是最近才出现的。然而，他的起源却可以部分追溯到古罗马时代。

圣·尼古拉斯是公元4世纪时利西亚海港的帕塔拉（在现今的土耳其）的一个早期的基督教主教。迫害基督教徒的罗马皇帝戴克里以非法宣扬基督教的罪名把他关进了监狱。后来，罗马的第一位信仰基督教的皇帝康士坦丁释放了他。尼古拉斯的慷慨、仁慈和圣迹为他赢得了广泛的声誉，最终被尊为圣徒。据说，他恢复了被他们那屠夫父亲砍成碎片的孩子们的生命。还说他在三个可怜女孩挂起来用火烘烤的长袜子里放了一些金币，希望这些女孩能用这些钱结婚，以免沦为妓女，而在那个时代，女孩的命运大多都是这样。在圣诞节，把特大号的空长袜挂在壁炉上面让圣诞老人放一些小礼物的传统，就来自这个故事。根据这些传说，现代的圣诞老人的形象似乎显现出来。

在一些欧洲国家，圣诞老人（Father Christmas）的形象更多的是与圣·尼古拉斯联系在一起，而不是与Santa Claus联系在一起。圣诞老人穿的红白相间的服装，据说是来自早期基督教主教的长袍的传统颜色。在驯鹿拉的雪橇上飞翔、从烟囱里下来的圣诞老人，源自19世纪20年代克莱门特·摩尔写的一首美国诗“圣诞节的前夜”。19世纪60年代，另一个美国人制作了一幅版画，叫做“圣诞老人的作坊”，上面的圣诞老人被描绘成在美丽的落日余晖下，挠着下巴，读着信，检查一份清单（每年在圣诞季节以音乐和故事的形式反复告诉孩子们的各种活动都列在这份清单上）。每年，孩子们在圣诞节之前给圣诞老人写信，请他带来他们最喜欢的玩具。

根据传说，圣诞老人在12月24日深夜，在寒冷的夜空飞翔，不使用指南针或者地图来计划他的路线。他坐在由九头驯鹿拉着的雪橇上，在通常很滑的斜屋顶上降落。他笨拙地扛着一个装满玩具的大口袋，从烟囱里跳下来，把玩具倒在圣诞树下。礼品中常常有送给小女孩的一个洋娃娃，或送给小男孩的一辆小火车。他无声无息地做着这一切，然后垂直向上从烟囱里爬回去，不留一点痕迹，飞走时大声地说着那句人们熟知的话：“祝大家圣诞快乐，晚安”。在圣诞节清晨破晓之前，他回到在北极的家里。在全世界快速飞奔了一夜，很疲倦却非常愉快。打了一个大呵欠后，圣诞老人就睡着了。





Christmas n. 圣诞节

cheerful a. 使人愉快的

holy a. 神圣的

Christian a. 基督教（徒）的

boast vi. 自夸

billion num. 十亿

origin n. 起源

religious a. 宗教的

highly ad. 非常

component n.（组）成（部）分

Christ n. 基督

carpenter n. 木匠

symbol n. 象征

emerge vi. 出现

whereas conj. 然而

illegal a. 非法的

release vt. 释放

kindness n. 仁慈

miracle n. 奇迹

widespread a. 广泛的

stocking n. 长（筒）袜

gesture n. 表示

image n. 形象

robe n. 长袍

sunset n. 日落

scratch v. 挠

chin n. 下巴

toy n. 玩具

frosty a. 寒冷的

compass n. 指南针

chart n. 图

plot vt. 计划

slippery a. 滑的

slope v.（使）倾斜

heap vt. 堆起

dump vt. 倾倒

doll n. 玩偶

crawl vi. 爬行

vertically ad. 垂直地

exclaim v. 大声说

phrase n. 用语

yawn n. 呵欠
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cheerful
 [ˈtʃiəful]
 a. ①快乐的，高兴的，兴高采烈的②使人愉快的，使人振奋的


［助记］
 ［熟］cheer v. /n.（使）高兴→［生］cheerful a. 高兴的，兴高采烈的


［辨异］
 happy，cheerful


（1）happy是常用词，本义是“幸福的”，指“由于幸福、满足而感到快乐”。如：They have a happy marriage. 他们的婚姻很美满。

（2）cheerful指“乐观愉快天性的自然流露，包括在不利或令人不快的情况下保持愉快心情”。如：He is cheerful in spite of his illness. 他虽然生病，但是情绪很好。


holy
 [ˈhəuli]
 a. 神圣的，上帝的，圣洁的：Jerusalem is a holy city. 耶路撒冷是个圣城。


［助记］
 holiday（节日）原指圣诞节等“神圣的日子”。

［熟］holiday→［生］holy 神圣的


boast
 [bəust]
 vi.（of，about）［贬］吹牛，自夸　vt. ①［贬］夸口说，吹嘘：She often boasts that her father is the president of the company. 她常常夸耀她父亲是那家公司的总经理。②［褒］以拥有…而自豪　n.［贬］自吹自擂，自夸的话


［搭配］
 [image: alt]


△boast表示“以拥有…而自豪”时，不以人作主语：The village boasts a good library. 这个村子以拥有一个好的图书馆而自豪。



❖A person of true moral integrity never brags
 and boasts
 . 真正有德行的人是从不自吹自擂的。［△brag v. /n. 吹牛］




religious
 [riˈliʤəs]
 a. ①宗教的②笃信宗教的，虔诚的，神圣的：There is something almost religious about his love of her. 他对她的爱几乎带有神圣的色彩。


religion
 [reˈliʤən]
 n. ①宗教，信仰②信念，信条，追求的目标：They make almost a religion out of getting along together. 他们把相互之间的融洽相处几乎当作一种虔诚的追求。


highly
 [ˈhaili]
 ad. ①高度地，很，非常②赞许地：The professor thinks highly of the student's talent. 教授高度赞赏这学生的才能。


［辨异］
 high
 （ad.），highly


〔译
 〕一只风筝在高空飞舞。

〔误
 〕A kite is flying highly up in the sky.

〔正
 〕A kite is flying high up in the sky.

〔注
 〕high做副词时表示位置、水平、声音等具体的“高”。highly表示程度“高度地”，多修饰过去分词。



❖The player can jump really high
 , so we all speak highly
 of him. 这位选手跳得的确很高，因此我们高度评价他。





birthright
 ★

 [ˈbəːθrait]
 ［birth（出生）＋right（权利）］n. 与生俱来的权利


whereas
 [wɛərˈæz]
 conj. 然而，但是，尽管


［语法］
 whereas引导对比、对立的从句：He was poor, whereas his brother was very rich. 他很贫穷，而他的弟弟却很富有。


release
 [riˈliːs]
 vt. /n. ①释放，排放②发布，发行③放开，松开④解除，解脱：After the match the coach had a feeling of release. 比赛结束后，教练有一种如释重负之感。


［辨异］
 relieve，release


（1）relieve着重指减轻或暂时解除（痛苦、负担等）。如：The news relieved her from anxiety. 那消息消除了她的忧虑。

（2）release指从根本上免除。如：I released him from debt. 我已免除了他的欠款。


miracle
 [ˈmirəkl]
 n. 奇迹，令人惊奇的人（或事）：It'll be a miracle if he ever gives up smoking! 他要是真戒了烟，那才怪呢！


［助记］
 “镜子”所以叫mirror，因为它能映示一个“虚幻”的像。

［熟］mirror→［根］mir（虚幻，奇异）→［生］mirage 幻景，海市蜃楼；miracle 奇迹


［搭配］
 work/do a miracle 创造奇迹


gesture
 [ˈʤestʃə]
 v. 做手势：The policeman gestured for us to proceed. 警察挥手示意我们继续前进。　n. ①姿势，手势②（外交等方面的）姿态，表示：That invitation was meant as a friendly gesture. 那邀请是友好的表示。


［助记］
 ［熟］suggest（建议；暗示）是用言语等“传送”（gest）信息→［生］gesture是用动作等“传送”（gest）信息。


sunset
 [ˈsʌnset]
 n. ①日落，傍晚②晚霞


［助记］
 sun的复合词：

（1）
sunlight

 [ˈsʌnlait]
 n. 日光，阳光

（2）
sunrise

 [ˈsʌnraiz]
 n. ①日出，拂晓②朝霞

（3）
sunshine

 [ˈsʌnʃain]
 n. 阳光，日照

（4）
sunglasses
 ★

 [ˈsʌnglɑːsis]
 n.（pl.）太阳镜


scratch
 [skrætʃ]
 ［拟声词］v. ①抓，挠，搔，扒②刮擦，刻划　n. ①（sing.）抓，搔，刮②抓痕，划痕


［辨异］勿混scrape
 与scratch
 （见下图）
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(start) from scratch
 从零开始，从头做起：He now has a very successful business, but he started from scratch. 他现在的生意很成功，但他当初是白手起家的。


［助记］
 赛跑时手抓地起跑，scratch因由“抓”引申为“起跑线”，即“从零开始”。


up to scratch
 合格，处于良好状态：The piano player was not up to scratch. 这位钢琴演奏者不够水准。


［助记］
 原义“达到”（up to）“划线”（scratch）标准，即“合格”。


frost
 [frɔst]
 n. ①霜冻，严寒天气②霜，白霜　v. 结霜（于）：The cold had frosted the windows. 寒冷使窗子结了霜。


frosty
 [ˈfrɔsti]
 a. ①寒冷的，霜冻的②冷冰冰的，冷淡的笑容：She was rather frosty to me recently. 她最近对我很冷淡。


compass
 [ˈkʌmpəs]
 ［com-（共同，一起）＋pass（过，行）；本意是“围绕…而行”→］n. ①罗盘（仪），指南针②（pl.）圆规③界限，范围：Finance is not within the compass of this department. 财政不在这个部门的管辖范围之内。


chart
 [tʃɑːt]
 n. 图，图表
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bar chart 柱状图
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pie chart 饼状图


［辨异］chart，graph


（1）chart“图表”，泛指包含一定信息或说明一定问题的图形或表格，如a weather chart 气象图。

（2）graph多指以曲线的形式反映某种事物的变化或两种事物的对比。


heap
 [hiːp]
 n. ①（一）堆②大量，许多　vt. ①使成堆，堆起，堆积②大加颂扬（批评）：Honours and academic degrees were heaped upon him. 他被授予种种荣誉和学位。


［辨异］pile，stack，heap


（1）pile通常指把同种类的东西比较整齐地堆起来，是一般性的用语。

（2）stack指将同种类且同样大小的东西整齐地堆在一起。

（3）heap指不论种类，杂乱地堆放。
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crawl
 [krɔːl]
 vi. /n. 爬行，匍匐行进：The wounded soldier tried to crawl back to the trench. 那伤兵试图爬回战壕。


［辨异］
 三种“爬”：[image: alt]



vertical
 [ˈvəːtikəl]
 a. 垂直的，直立的　n. 垂直线，垂直（平）面

[image: alt]



exclaim
 [ikˈskleim]
 ［ex-（出，外）＋claim（喊叫）］v. 呼喊，惊叫，大声说：He couldn't help exclaiming at how much his son had grown. 看到儿子长那么高了，他不禁惊叫起来。


［助记］
 ［根］claim（声言，喊叫）→［生］exclaim v. 呼喊；proclaim v. 宣告


proclaim
 [prəˈkleim]
 ［pro-（向前）＋claim（声言）］vt. ①宣告，宣布，声明②显示


［辨异］
 proclaim的主语只能是权力机关或政府领导；announce和declare则可以用普通个人作主语。





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

Christmas carols（圣诞颂歌）, or Christmas religious songs, began in the Middle Ages when people danced and sang religious songs on village greens (central gathering areas in small towns and villages) in Anglo-Saxon England. A Christmas carol today is a religious tune without the dance associated
 with it.

A strong religious tradition today, as in other times, is to go to church at midnight of Christmas eve
 or on Christmas morning. A priest
 may say mass (in a Catholic 〔天主教的〕Church) or preach（宣讲教义）a sermon（布道）about the significance
 of the birth of Christ.

Another very prominent
 symbol of Christmas is the Christmas tree. There are several explanations for its origin. One story suggests that Martin Luther was walking through a wood on a clear winter night admiring the beauty of the bright stars glowing
 though the branches of trees. He decided to cut down a small evergreen tree and take it home. He put candles in it to represent the stars he had seen earlier because he wanted to share that beautiful image with his family.

Another story tells of the bringing of an evergreen tree inside the home during winter solstice（至日，至点）(December 21st) symbolizing the renewal（复活，复兴）of life in the dead of winter. It became associated with Christmas, which occurs only four days later. The Christmas tree was firmly established as a Christmas symbol by the Germans who eventually brought it to America. In Victorian England, people hung cakes and candies on it and later, fruit
 made of paper adorned （装饰）the branches. Modern commercial tree decorations appeared in the 1880's at Woolworth's Department Store in the United States, and electric Christmas tree lights made their debut（初次登场）in 1882.

The first Christmas cards were sent in the 1840's in both England and America. Gift giving probably stems
 from the Bible
 where it is written that three kings, bearing
 gifts from the Orient（东方）, visited Bethlehem when Jesus was born. We know that St. Nicholas also gave gifts. A later tradition developed, whereby gifts were given on each of the twelve days of Christmas, from December 25th, when Jesus allegedly（据说，传说）was born, to January 6th, when Jesus was apparently baptized（洗涤，施行浸礼）(the Epiphany). There is a popular song called the "Twelve Days of Christmas" that keeps this tradition alive each year.

We understand, that Macy's Department Store in New York City introduced the annual Christmas or Santa Claus Parade during the 1880's. Today, in late November, or early December, a Christmas Parade is held in almost every city and town in Europe and America.

Early on the night before Christmas (Christmas Eve), children are encouraged to go to bed early if they expect Santa to come. They lay their heads on their pillows
 with visions of what the next day will bring. Santa is invisible
 to children since no one has actually seen him, his sleigh, or reindeer on Christmas Eve.

On Christmas Day, families usually get together for a roast goose or turkey（火鸡）dinner served with mashed（压碎的）potatoes, gravy（肉汁）, cranberry sauce
 , and pie or pudding（一种甜点心）for dessert
 . Grown-ups will pour a glass or two of wine or other spirits（烈酒）. Together, families will openly exchange
 gifts and gratitude. Children, including cousins, nieces and nephews
 , often kneel
 on the floor in front of the tree, excitedly trying to find presents with their names on them. On that day, warm receptions
 are extended to everyone, friend or stranger.

For many merchants, Christmas has become the economic
 boom season of the year. It is estimated that a major percentage
 of the annual yield
 of revenue from sales is generated during the month or more of intense
 Christmas shopping before Christmas. As a matter of fact, there has been some debate
 for years that Christmas has become too commercialized and that the true meaning of Christmas is gradually disappearing. An escalating（逐步上升的）tendency
 has been to buy more and more expensive gifts each year. Some people go into debt, sometimes owing
 more than they can easily pay back. Some people are personally
 beginning to rethink（反思）this commercial approach
 to Christmas. However, toy manufacturers
 and their contemporaries in advertising make a killing during this period. Christmas shopping hits a peak（最高点，顶峰）on Boxing Day, the day after Christmas, when stores offer great discounts
 to unload
 the unsold Christmas merchandise（商品）. This is usually the busiest shopping day of the year.

Christmas has spread far and wide across the globe
 . My wife and I lived in Beijing last year. During the Christmas season, we saw many Christmas decorations and heard a lot of western Christmas music in department stores. It seemed little different from Toronto, Canada. We celebrated Christmas much as we would have in Canada, except that we weren't with our families in our homes during that very special family-oriented holiday season. We have great memories of Christmases of the past and look forward to many more great Christmas memories in the future.

(The End
 )





圣诞节颂歌，也叫基督教宗教歌曲，始于中世纪时期。那时，在盎格鲁撒克逊人的英格兰，人们在乡村草地上（小镇或村庄的聚集中心）跳舞，唱宗教歌曲。今天的圣诞节颂歌只是一首宗教曲子，没有与之相配合的舞蹈。

今天的一项强烈的宗教传统，像其他时期一样，是在圣诞节前夕午夜或圣诞节早晨去教堂做礼拜。牧师可能作弥撒（在天主教堂）或者布道宣讲救世主诞生的重要性。

圣诞节另一个显著的象征是圣诞树。关于它的起源有好几种说法。有一个故事说，在一个清冷的冬季夜晚，马丁·路德走过一个树林，十分惊羡明亮的星光洒过树枝的美丽。他决定砍下一棵常青树带回家。他在树上放上蜡烛代替他看到过的星星，因为他想与家人一起分享那美丽的景色。

另一个故事讲的是，在冬至（12月21日）这一天，把一棵常青树搬回家，象征着在死寂的冬天生命的复苏。把它与圣诞节联系在一起，只因刚好四天之后便是圣诞节。德国人把圣诞树确立为一种圣诞节的象征，后来又将之带到了美国。在维多利亚女王时期的英格兰，人们把蛋糕和糖果挂在树上，以后，又用纸做的水果装饰树枝。现在商店卖的圣诞树装饰品出现在19世纪80年代美国的伍尔沃斯百货商店，而圣诞树上装彩灯则始于1882年。

第一批圣诞贺卡是19世纪40年代在英格兰和美国寄出的。赠送礼物可能源于《圣经》，里面写到，耶稣诞生时三个国王带着礼物从东方来访问伯利恒。我们知道圣·尼古拉斯也送礼物。后来发展起来的传统是在圣诞节的12天里，从声称耶稣诞生的12月25日，到耶稣公开受洗礼的1月6日（主显节），每天都送礼。有一首叫做“圣诞节的12天”的流行歌曲，使每年的这种传统保持下来。





我们知道，每年的圣诞节或圣诞老人游行是在19世纪80年代，由纽约市的梅西百货公司引入的。如今，在11月底或12月初，圣诞节游行几乎在欧美的每个城镇举行。

圣诞节前的晚上（圣诞节前夕），孩子们被鼓励说，如果他们希望圣诞老人来的话，就要早些上床睡觉。他们把头放到枕头上时，就在幻想第二天会带来什么礼物。在圣诞节前夕孩子们是看不见圣诞老人的，因为实际上没有人看见过他、他的雪橇以及他的驯鹿。

在圣诞节，一家人通常聚在一起吃烤鹅或者烤火鸡，还有土豆泥、肉汤、酸果沙司和作为餐末甜点的馅饼或布丁。大人们会倒上一、两杯葡萄酒或其他烈酒。聚到一起时，家人们公开地交换礼物和表达感谢之情。孩子们，包括堂、表兄弟姐妹，侄儿、侄女，外甥、外甥女，常常跪在树前的地板上，兴奋地寻找上面写有他们名字的礼物。那天每一个人都会受到热情接待，不管是朋友还是陌生人。

对于很多商人来说，圣诞节成了一年中生意最繁荣的时节。据估计，全年销售收入的很大一部分，来自在圣诞节前圣诞大采购的一个多月里。实际上，已经争论多年的话题是，圣诞节太商业化了，而其真正意义在逐渐消失。一个日益明显的倾向是每年要买越来越多的贵重礼物。有些人已经为此欠下债务，有时候欠款超过了他们的偿还能力。有些人已经私下开始反思这种圣诞节的商业行为了。玩具制造商及其广告业的同伙们，在这个期间大大地赚了一笔。圣诞采购在圣诞节后的一天即节礼日达到高峰，这个时候商店大打折扣，倾销没有卖完的圣诞商品。通常，这是一年中最忙的采购日。

圣诞节在全球广泛传播开来。去年，我和妻子住在北京时，在圣诞节期间，我们在百货商店里看到了很多圣诞节装饰品，听到了许多西方圣诞音乐。与加拿大和多伦多几乎没什么区别。除了不是和我们的家人在一起，我们就像是在加拿大一样，庆祝了圣诞节。在我们家乡，这个季节是一个特别适合全家一起过的节日。我们对过去的圣诞节还有很深刻的印象，也盼望将来有更多值得回忆的圣诞节。

（结束
 ）

associate vi. 结合

eve n. 前夜

priest n. 牧师

significance n. 重要（性）

prominent a. 显著的

glow vi. 发光

fruit n. 水果

stem vi. 起源于

bible n. 圣经

bear vi. 携带

pillow n. 枕头

invisible a. 看不见的

sauce n. 调味汁

dessert n. 甜点心

exchange v. 交换

nephew n. 侄子

kneel vi. 跪下

reception n. 接待

economic a. 经济（学）的

percentage n. 百分比

yield n. 收益

intense a. 热切的

debate n. 争论

tendency n. 趋势

owe vt. 欠（债等）

personally ad. 私下地

approach n. 方式

manufacturer n. 制造商

discount n.（价格等）折扣

unload vt. 从…卸下货物

globe n. 世界
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eve
 [iːv]
 n.（节日等的）前夜，前夕


［助记］
 ［熟］evening 傍晚→［生］eve 前夜


［词源］
 evening是even的派生词，eve是even的异体词。


［搭配］
 on the eve of victory 在胜利前夕


significance
 [siɡˈnifikəns]
 n. ①意义，含义②重要性，重大：Few people realized the significance of the discovery. 很少有人意识到这一发现的重要性。


［助记］
 ［动］signify[image: alt]
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significant
 [siɡˈnifikənt]
 a. ①相当数量的②重要的，有意义：Their change of plan is strange but I don't think it's significant. 很奇怪他们改变了计划，但我觉得意义不大。③意味深长的：a significant glance 意味深长的一瞥


prominent
 [ˈprɔminənt]
 ［pro-（＝forward）＋min（＝project）＋-ent（…的）］a. ①突出的，杰出的（of great ability, fame, etc.）：prominent persons 著名人物②突起的，凸出的［standing or stretch far out（beyond a surface）］：prominent cheekbones 突出的颧骨③显著的，显眼的（noticeable or most easily seen）：A single tree in a filed is prominent. 田地里一棵孤零零的树是很显眼的。


［助记］
 ［根］min（＝project突出）→［生］prominent a.；eminent［e-（＝out）］a. 卓越的，突出的，著名的，显赫的［（of people）famous and admired for a high rank esp. in learning，science，the arts，etc.］


fruit
 [fruːt]
 n. ①水果，果实②［喻］成果，效果：enjoy the fruit(s) of one's labours 享受自己的劳动成果


［语法］
 fruit为不可数名词，表示种类时用复数。如：

There is much fruit in autumn.

Apples and oranges are my favorite fruits.
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fruitful
 [ˈfruːtʃul]
 a. ①多产的：a fruitful author of fiction 多产的小说作家②［喻］果实累累的，富有成就的：Today's meeting proved more fruitful than last week's. 今天的会议证明比上星期的更富有成效。


stem
 [stem]
 n. ①茎，（树）干，（叶）梗②词干　vi. 起源于，由…造成


［助记］
 图解一词多义：

[image: alt]



［搭配］
 stem from 起源于，由…引起：The present wave strikes stem from discontent among the lower-paid. 当前的罢工浪潮起因于低工资雇员的不满情绪。


invisible
 [inˈvizəbl]
 ［in-（＝not）］a. 看不见的，无形的：It was so cloudy that the top of the mountain was invisible. 天阴沉沉的，看不见山顶。


dessert
 [diˈzəːt]
 ［des-（＝dis-，off）＋sert（＝serve服务，侍候），原义“辞退侍候”，因是最后一道食物了→］n.（作为正餐最后一道的）甜食，甜点心，正餐后的水果等

[image: alt]


△In Britain you often have three courses: a starter
 (e. g. soup), a main course
 (e. g. steak or chicken), and a dessert
 (e. g. strawberries or ice cream).


［辨异］
 形近词[image: alt]



exchange
 [iksˈtʃeinʤ]
 v. ①（for）交换，调换，互换②交流③兑换，把…换成　n. ①交换，互换，交流，调换②交流，交易③交换台，交易所


［助记］
 ［熟］change ①改变②交换→［生］exchange 交换，调换


［辨异］change，exchange


（a）Let's [image: alt]
 our seat
s

 .（X⇆Y）我们换换座位吧。

（b）I changed my seat.（X→Y）我换了个座位。

〔注
 〕（1）change作“交换”讲时，除了像上面（a）句接特定的受词的情形外，通常用exchange；（2）（a）句中seat必须用复数。
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［搭配］
 [image: alt]


exchange foreign money for Renminbi 把外币兑换成人民币

John exchanged books with Peter. 约翰和彼得换书。


kneel
 [niːl]
 （knelt，knelt）vi. ①跪下②跪着：Everyone in church knelt in prayer. 教堂里每个人都跪着祈祷。


［助记］
 ［熟］knee n. 膝，膝盖→［生］kneel v.＝drop (on) to one's knee 跪下


percentage
 [pəˈsentiʤ]
 n. 百分比，百分率，百分数


［辨异］percent，percentage


（1）percent表示“百分之…”，相当于“％”，其前通常是一个具体的数字。

（2）percentage表示“百分比，百分率”，其前不能是一个具体的数字，只能被high，low等形容词修饰。如：

—"What percentage of babies died of this disease last year?"

——“去年婴儿死于这种疾病的百分比是多少？”

—"One percent."

——“1％。”


yield
 [jiːld]
 vt. ①产生，出产②泄露，提供③让出，放弃　vi.（to）屈服，服从：If unity is sought through struggle, it will live; if unity is sought through yielding, it will perish. 以斗争求团结则团结存，以退让求团结则团结亡。　n. 产量，收益


［辨异］
 production，output，yield均为产量，production，output多指工业产量，yield多指农业产量或收成：What is the yield per acre? 每英亩的产量是多少？


debate
 [diˈbeit]
 ［de-（加强之义）＋bate（战）］v. /n. 辩论，争论


［助记］
 ［熟］battle 战斗→［生］debate［“唇枪舌剑”→］辩论，争论


［辨异］debate，discuss


［动］discuss

［名］discussion

［动］debate

［名］debate



❖The discussion
 turned into a furious debate.
 这场讨论变成了激烈的争论。



△debate与discuss不同，也有debate on/about这种vi. 用法：They debated bitterly on this problem.


manufacture
 [ˌmænjuˈfæktʃə]
 ［manu（手）＋fact（＝make）＋-ure；即making by hand，因为古时生产全部用手操作→］vt. ①制造，加工②捏造，虚构，杜撰：She manufactured a false story to hide the facts. 她编造谎言以掩盖事实。　n. ①制造，制造业②产品：But to develop manufactures to the utmost, China must have new markets for her products. 不过，中国若极大地发展制造业就必须拥有销售其产品的新市场。


［助记］
 ［汉］工厂——制造…的地方

［英］factory——fact（制造）＋-ory（…的地方）

［熟］factory→［生］manufacture v. /n. 制造


［辨异］make，manufacture


（1）make指各种手工或机器制造，包括艺术科学方面的创造。

（2）manufacture多指用机器进行大规模生产：The cigarettes are manufactured under the supervision of China Tobacco Imp & Exp Corporation. 该香烟由中国烟草进出口公司监制。


unload
 [ˌʌnˈləud]
 vt. ①卸（货），从…卸下货物，下（客）②退出（枪的）子弹，卸下（相机的）胶卷　vi. 卸货，下客


globe
 [ɡləub]
 n. ①（sing.）［the～］地球，世界②地球仪③（球）体，球状物


global
 [ˈɡləubl]
 a. ①全球的，世界的，全局的：a global tour 环球旅行②总的，完整的：The report takes a global view of the company's problem. 这份报告全面审视了该公司的问题。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习一遍本课前面学过的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 7
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★CHRISTMAS


1．Christmas

 [ˈkrisməs]
 ［mas弥撒］n. 圣诞节

2．圣诞节
 是基督教徒为纪念其圣
 人基督诞
 辰而过的节
 日。


Christ
 [kraist]
 n.［the～］基督，救世主［△耶稣（Jesus）的称号］
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Christian
 [ˈkristʃən，ˈkristjən]
 n. 基督教徒　a. 基督教（徒）的


Christianity
 [ˌkristiˈænəti]
 n. 基督教，基督教徒

★ORIGIN


1．origin

 [ˈɔriʤin]
 n. ①起源，来源，起因②（常pl.）出身，血统：He never forgot his humble origins. 他从未忘记过自己出身卑微。


2．original

 [əˈriʤinəl]
 a. ①起初的，原来的②独创的，新颖的③原版的，原件的　n. 原件，原作



originality
 ★

 [ˌəriʤiˈnæliti]
 n. ①独创性，创造力②新鲜，新颖：The idea has great originality. 这个意见很新颖（有独创性）。


originate
 [əˈriʤineit]
 vi.（in，from，with）起源于，来自，产生：The style of architecture originated from the ancient Greeks. 这种建筑风格起源于古希腊。　vt. 创造，创始，开创：The Chinese originated fireworks. 中国人发明了鞭炮。

★MERGE


1．merge

 [məːʤ]
 v.（使）结合，（使）合并，（使）合为一体

2．merge的原义是“沉没，吞没”。


emerge
 [iˈməːʤ]
 ［e-（＝ex-出）＋merge（沉没）；“从沉没中出来”→］vi. ①（from）出现，浮现：The submarine at last emerged. 潜水艇终于露出了水面。②（问题）发生，显露，（事实）暴露：No new evidence emerged during the enquiry. 在调查过程中未发现新证据。


emergency
 [iˈməːʤənsi]
 ［emerge（冒出）＋-ency；突然“冒出”之事→］n. 紧急情况，不测事件，非常时刻：The government has declared a state of emergency. 政府已宣布进入紧急状态。


immerge
 [iˈməːʤ]
 ［im-（＝in-入）＋merge］v. 沉入，浸



利用词头巧辨易混词


[iˈməːʤ]
 [image: alt]





submerge
 [səbˈməːʤ]
 ［sub-（在下）＋merge（沉没）；（使）沉没在下→］vt. 浸没，淹没：The submarine submerged to avoid enemy ships. 该潜水艇潜入水下以躲避敌舰。　vi. 潜入水中


［助记］
 sub-表示“在下”，如：marine a. 海的→submarine a. 海底的　n. 潜水艇

★IMAGINE


1．imagine

 [iˈmæʤin]
 vt. ①想象，设想②料想，猜想

2．（1）imagine的易混形容词


imaginary
 [iˈmæʤinəri]
 a. 想象中的，假想的，虚构的：an imaginary character in a tale 故事里的虚构人物


imaginative
 [iˈmæʤinətiv]
 a. 富有想像力的，爱想象的


［辨异］imaginary，imaginative，imaginable


imaginary意为“虚构的”、“想象出来的”；imaginative意为“富有想像力的”；imaginable意为“可以想象得到的”，常与every，all，only和形容词最高级连用，放在被修饰的名词之后。如：This is the only solution imaginable. 这是能想出的唯一的解决办法。



❖Anything imaginary
 is the products of an imaginative
 person's mind. 任何虚构的
 东西都是有想像力的
 人的产物。



（2）imagine的名词


imagination
 [iˌmæʤiˈneiʃən]
 n. ①想象，想像力：have a good imagination 想像力丰富②空想，幻觉③想象出来的事物

3．［熟］imagine（想象）→［生］image（像）


image
 [ˈimiʤ]
 n. ①像，印象②映像，图像：She gazed at her image in the glass. 她凝视着镜子中自己的影像。③形象，声誉：A criminal charge is not good for a politician's image. 刑事控告对政治家的形象不利。

4．［熟］image（像）→［根］im（像）

△有些词根后常附有-it，如：sole 唯一→solitary 孤独的


imitate
 [ˈimiteit]
 ［im（it）（像）＋-ate（使…）；“使…像…”→］vt. ①模仿，仿效：Parrots imitate human speech. 鹦鹉学人说话。②仿制，仿造

★FIRE


1．fire

 [faiə]
 n. ①火②热情，激情：His speech really lacked fire. 他的讲话实在是缺少激情。　v. /n. ①开火，射击②点火，着火　vt. 解雇，开除

〔译
 〕他向我借火点烟。

〔误
 〕He asked me for a fire for his pipe.

〔正
 〕He asked me for a light for his pipe.


set fire to sth.
 /set sth. on fire
 点燃，使燃烧［△着重动作］



❖Fired
 , he got angry with his boss and set
 his house on fire.
 被解雇后，他对老板怀恨在心，把老板家的房子点着了。




2．fireman
 [ˈfaiəmən]
 n.（英）消防队员

fight the fire 救火→fire-fighter n.（美）消防队员


fireplace
 [ˈfaiəpleis]
 ［fire（火）＋place（地方）；生火的地方→］n. 壁炉



firewall
 ★

 [ˈfaiəwɔːl]
 n.（电脑）防火墙



firewood
 ★

 [ˈfaiəwud]
 n. 木柴


firework
 [ˈfaiəwəːk]
 n. ①（美）爆竹［＝（英）cracker］②（pl.）烟火：let off fireworks 放烟火


gunfire
 [ˈɡʌnfaiə]
 n. 炮火声，炮轰声

★SLIP


1．slip

 [slip]
 vi. ①滑（倒），滑落②溜走③下降，跌落


2．slippery

 [ˈslipəri]
 a. ①滑的，滑溜的②易滑脱的③狡猾的，圆滑的


slipper
 [ˈslipə]
 n.（pl.）拖鞋（△scuffs/mules 脚跟周围无帮的平底拖鞋）


slope
 [sləup]
 ［“滑”坡→］n. ①斜坡，斜面②（sing.）倾斜，斜度→v.（使）倾斜：The street slopes up slightly to the city hall. 街道朝市政府的方向稍成上坡。

★BEAR


1．bear

 [bɛə]
 vt.（bore，borne/born）［根义］负（重）→［多义］①负担，承担②忍受，容忍③结（果实），生（孩子）④携带，带有


［助记］
 内在联系：试看下列各种“负（重）”

[image: alt]
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2．（1）born & borne


born
 [bɔːn]
 a. ①出生的，产生的②天生的，十足的：Poets are born, but orators are made. 诗人是天生的，而演说家是造就的。



一言辨异：born，borne

She had borne
 two children but they were born
 deaf. 她生了两个孩子，但他们生来就聋。



——born，borne均为bear作“生育”解时的过去分词，区别在于：在主动语态中，只能用borne；在被动语态中，除由by引导行为主体时要用borne外，其他情况下用born。bear作其他意义讲时，其过去式、过去分词分别为bore，borne。

（2）bearing


bearing
 [ˈbɛəriŋ]
 n. ①（sing.）举止，风度：He walked with a confident bearing. 他走起路来满是自信的风度。②（常pl.）方位，方向感③轴承


［助记］
 多义：

［动］bear oneself 举止→［名］bearing 举止

［熟］bear 承担，支承→［生］bearing 轴承


have a bearing on
 对…有影响，和…有关：What he said had not much bearing on the problem. 他说的话跟这个问题没有多大关系。

★ECONOMY


1．economy

 [iˈkɔnəmi]
 n. ①经济②节约，省俭


［派生］
 economist
 ★
 n. 经济学家，管理人

2．（1）注意economics的数



economics
 ★

 [ˌiːkəˈnɔmiks]
 n. ①［用做单数］经济学②［用做复数］经济状况，经济因素：The economics of the project are
 still being considered. 该项目的经济因素正在被考虑之中。


［规则］
 以-ics结尾表示学科名称的词通常作单数用，但当这类词用做“学科”以外的解释时常用做复数。

（2）勿混economic与economical
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★TEND


1．tend

 [tend]
 vi.（to/toward）①倾向，趋向→②易于，往往会

2．［根］tend（伸）


tendency
 [ˈtendənsi]
 ［tend（伸向，趋向）＋-ency（n.）］n. 趋向，趋势：unhealthy tendencies 不正之风


tender
 [ˈtendə]
 a.［根义］嫩的→［多义］①温柔的②一触即痛的，疼痛的：The wound is still tender. 伤口仍然很疼。


［词源］
 tender源自词根tend（伸），原指植物刚伸出的幼芽，而植物的幼芽是“嫩的，脆弱的”。
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由“幼芽”引申为“嫩，柔，弱”

★OWN


1．own

 [əun]
 a. 自己的　vt. 有，拥有　n. 属于一个人的东西


come into one's own
 显示自身的特点（或价值）：The goalkeeper came into his own with a series of brilliant saves. 守门员几个漂亮的救球显示出了他的价值。


own up
 坦白地承认，供认：I was too scared to own up. 我吓得不敢承认。


2．owner

 [ˈəunə]
 n. 物主，所有人


ownership
 [ˈəunəʃip]
 n. 所有（权），所有制

3．own 归自己所有——owe 归别人所有


owe
 [əu]
 vt. ①［根义］欠[image: alt]


[image: alt]
 欠你100美元。

——IOU为“I owe you”的缩略。

△“打白条”就译为to issue an IOU。


owing
 [ˈəuiŋ]
 ［owe的现在分词］a. 应付的，未付的


owing to
 由于，因为：We missed our flight owing to the traffic jam. 由于交通堵塞我们没有赶上班机。


［辨异］
 because of，due to，owing to都可做状语，但owing to偶尔也作表语，due to常作表语，也作后置定语。

[image: alt]
 a sudden rain he came back.

His mistake is [image: alt]
 his carelessness.

Losses due to friction occur in every machine and in every organization.

[image: alt]


［Sum-up］


If you pass>80% of the words, go on your study!



If you pass<80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 7

练习一：词汇与搭配

1．A healthy life is frequently thought to be associated________the open countryside and homegrown food.

2．Where can I exchange my dollars________pounds?

3．In some cases, different approaches________the same scientific problem lead to conflicting theories.

4．They sell the sweater________a discount of 30 per cent.

5．Although her father is in the firm she got the job________her own.

练习二：词汇与辨析

1．The________of the flood, which caused thousands of people to

lose their houses, was 3 weeks of torrential rain.

A）source

B）origin

C）root

D）resource

2．The engine has more than 300________, made of a number of different materials.

A）compositions

B）ingredients

C）compounds

D）components

3．The police began last week investigating rumors that the statue was taken from an________excavation in Sicily.

A）illiterate

B）illogical

C）illegible

D）illegal

4．Don't________this news to the public until we give you the go-ahead.

A）release

B）relieve

C）relate

D）retain

5．He tried to read the note by the________of his cigarette.

A）fire

B）flames

C）flash

D）glow

6．Construction of the railways helped to develop the national ______of Tanzania and Zambia.

A）economic

B）economies

C）economics

D）economical

7．Thanks to favourable weather, farmers had an exceptionally good________.

A）production

B）yield

C）output

D）amount

8．They had a fierce________as to whether their company should restore the trade relationship which was broken years ago.

A）debate

B）clash

C）disagreement

D）contest

9．Some of the most important concepts in physics________their success to these mathematical systems.

A）oblige

B）owe

C）contribute

D）attribute

10．This story is not real, it is only________.

A）imaginary

B）imaginative

C）imaginable

D）imagined

11．This apple tree will start to________fruit this year.

A）make

B）bear

C）show

D）produce

练习三：英语知识运用（节选）

1．Carbon trading is based on each country having a quota for the yearly amount of carbon dioxide it is allowed to________into the atmosphere. Because many of Russia's and Ukraine's smokiest old factories have shut down or are working at reduced capacity, the two countries now emit far less pollution than their quota allows.

A）request

B）release

C）restore

D）reverse

2．Scholars and students have always been great travelers. The official case for "academic mobility" is now often stated in impressive terms as a fundamental necessity for economic and social progress in the world, and________in the corridors of Europe, but it is certainly nothing new.

A）debating

B）debated

C）debates

D）debate

3．Another example is that a person of great reputation, Columbus, who discovered America, owed his success________his singleness of purpose and perseverance. For, on the ocean, hundreds of times he suffered the affliction of storms and tempests.

A）for

B）as

C）at

D）to

练习四：语意理解题

1．...They seemed "a priesthood, rather uneven in their merits but uniform in their bearing"; they never referred to anything personal.

1．By saying "They seemed 'a priesthood, rather uneven in their merits but uniform in their bearing'...", the author means that________.

A）there is no fundamental difference between professors and priests though they differ in their merits

B）professors at the University of Pennsylvania used to wear black suits which made them look like priests

C）professors are a group of professionals that differ in their academic ability but behave in the same way

D）professors are like priests wearing the same kind of black gown but having different roles to play

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．with。题意为：健康的生活经常同广阔的乡村和自家产的食物联系起来。
 associate with 与…联系起来。如：Red is usually associated with danger. 红色经常使人联想到危险。

2．for。题意为：我从哪儿能把美元换成英镑？
 exchange意为“交换，互换；兑换，汇兑”，常跟介词for连用。

3．to。题意为：在某些情况下，对同一科学难题的不同研究方式会得出完全相悖的结论。
 the approach to...为固定搭配，意为“…的方法（或途径）”。

4．at。题意为：他们七折销售这种毛衣。
 discount“折扣”。“按…折扣”用at a discount of。注意：“对（商品）折扣”用the discount on sth.，如：Students get a discount on air fares. 学生买飞机票可打折。

5．on。题意为：尽管她父亲在公司里，但她那份工作却是靠自己得到的。
 on one's own 独自。

练习二：词汇与辨析

1．B）。这场造成数千人无家可归的洪水起因于持续了三个星期的倾盆大雨。


origin“起源，起因”，指事物后来发生、发展变化的最初起点，或指人的出身和血统。A）source指河流、泉水等的发源地；常指抽象事物的根源或来源或资料、信息的出处或来源；C）root“本质，根本”，喻指事物最初、最根本的起因；D）resource常以复数形式出现，表示“资源，财力”。

2．D）。发动机由用不同材料制造的300多个部件组成。


component尤指用于机械装置的（组）成（部）分。A）composition尤用于指物体内在固有的不可分割的（组）成（部）分；B）ingredient主要指混合物之成分，如：蛋糕的一种“成分”（ingredient）是糖，糖的“成分”（compositions）有氢等；C）compound 混合物。

3．D）。上星期，警方就雕像来自于西西里的一次非法挖掘的传言展开了调查。


illegal 不合法的。A）illiterate 文盲的，不识字的；B）illogical 不合逻辑的；C）illegible 不可辨认的。

4．A）。在我们没有给你下一步指令前，不要把消息公布于众。


该题四个选项的词头相同，但它们的词义则有明显的差别：release 放开，公布；B）relieve 缓解，使宽心；C）relate 讲述，使相互关联；D）retain 保留，保存。从以上词义看，release 符合题意。

5．D）。他试图借香烟的光亮读便条。


glow是火发出的暗红色的稳定的光，用一句英文解释或许更清楚：Glow is the light produced by a fire when there are no flames.“glow”指没有火焰的燃烧所发的光。A）fire的涵盖面最广，指“火，炉火，火灾”；B）flame专指“火焰、火苗”，多用复数；C）flash则为“闪烁的光，闪亮”。

6．B）。铁路的建设有助于发展坦桑尼亚和赞比亚的国民经济。


economy表示一般意义上的“经济”时是不可数名词；但在表示“某种经济”时则是可数的；此句指各种经济活动。A）economic 经济学的，经济（上）的；C）economics指经济学或经济状况；D）economical 节约的，节省的。

7．B）。因为天气适宜，农民们得到格外好的收成。


production，output，yield均为产量：production，output多指工业产量，yield多指农业产量或收成。D）amount 数量，总数。

8．A）。他们就公司是否应当恢复几年前中断了的这一贸易关系进行了一场激烈的争论。


四个选项都有“不和”之意。debate意为“争论，辩论”，指持不同观点的各方据理力争，并最终做出决定；B）clash意为“冲突，打斗”，显然较为严重；C）disagreement指“争执；不符”；D）contest意为“竞赛”。很显然，关于是否恢复贸易关系一事他们持不同观点，因此需要讨论决定。

9．B）。一些最重要的物理概念的成功应归功于这些数学系统。


本题四个动词都可以使用“及物动词＋to”这一结构。owe...to...意为“归功于…”。A）oblige...to...意为“以誓言束缚”，表示“感激”意思时，必须用被动式；C）contribute...to...意为“为…做贡献”；D）attribute...to...意为“把…归因于，把…归咎于”，但其主语应为人。

10．A）。这故事不是事实，是虚构的。


imaginary 想象的，虚构的。B）imaginative 具有想像力的，富于想像力的”；C）imaginable“可以想象得到的”，常放在由限定形容词all，every，the only等修饰的名词之后。D）imagined是动词imagine的过去分词，意为“被想象的”。

11．B）。这棵苹果树今年就要开始结果了。


结出果实通常为bear fruit；yield也能用，但侧重点不在结出一个一个的果子，而在批量地产出；A）make，D）produce的对象多为人工制造或创造出的东西。

练习三：英语知识运用（节选）

1．B）。这道题主要是对形似单词的考查。release 释放。A）request 要求，请求；C）restore 恢复；D）reverse 颠倒，反转。据题意应选B）。

2．B）。此空与前面的is now often stated in impressive...中的stated是并列的谓语动词，所以选B）debated。

3．D）。owe...to...表示“把…归功于…”。

练习四：语意理解题

1．C）。语义理解题。他们似乎是"a priesthood, rather uneven in their merits but uniform in their bearing"; they never referred to anything personal。（牧师一般，尽管各有所长但行为举止却如出一辙：他们从不提及任何个人的事情）。由此可知，他们虽然学识、能力不尽相同，但是每人的言行举止却千篇一律。
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休息室


休息一下，让我们一起看一段名言警句，以此来激励自己更加努力地学习！来一段轻松愉快的小诗，你会在紧张的学习后调整好自己！






Virtue is bold, and goodness never fearful.


美德是勇敢的，为善则无所畏惧。






Spring Goeth All in White

spring goeth all in white,

crowned with milk-white may;

in fleecy flocks of light,

o'er heaven the white clouds stray;

white butterflies in the air;

white daisies prank the ground;

the cherry and hoary pear,

scatter their snow around.

—Robert Bridges





春之女神着素装


春之女神着素装，



山楂花冠乳白光；



天上分明一群羊，



白云朵朵自来往；



粉蝶空中时蹁跹；



廷命菊花饰郊原；



樱桃梨树共争艳，



四处飞花如雪片。



——罗伯特·布里奇


小诗


Unit 8　A Time to Say Hello　相识相知

The year began softly. The weather in Southern China was warm and so were the students. The unexpected events of the year to come began to unfold, much too soon to become only an innocent
 treasured memory. Something precious should be held tight and not let it go. It was to be a year of surprises and a year of love. The Chinese have an expression for it, "yuan fen". A westerner
 would only question why and how. With your permission
 let us share the experience together.

He sat at the front of the classroom looking anxious
 but attentive. In those first few days, his eyes bright with anticipation（期望）sought approval from me, his teacher. He claims now that he understood very little content in the lessons of the first few weeks. However, he successfully managed to give the appropriate
 illusion（假象，错觉）of understanding well. He made me laugh and his peering
 was also delighted in his sense of humor
 . He dressed with attention to detail
 , and his neat appearance
 , whether in jeans
 or current fashion, was distinct
 , a cool guy
 ! There was always something enchanting（使迷惑）in his smile. He was charming
 and handsome and he knew it! Moreover
 , he was a gentleman. His eyes revealed so much when they crinkled（起皱）with laughter
 , the mask
 removed, or conversely
 remained inscrutable（难以了解的，神秘的）, like still pools of liquid
 chocolate, containing only a hint
 of belief
 .

His first writing assignment revealed the fact that he liked me and that he hoped we could be friends, "very good friends". At that time neither of us suspected
 just how true that prophecy（预言）would eventually become. Inwardly
 , I just laughed. This was the first of several laughs that showed how little I understood. His presence
 permeated（散布，弥漫）my classroom and my world.

About a month later our lives began to intertwine（相互缠绕）and the delicately
 woven pattern of our lives began to become more intricate（错综复杂）in the coming year. Relationships occur on many levels. Layer
 upon layer must separate in order for us to speak of inner feelings. It is up to the individual to analyze
 the variety of feelings at each level.

As time passed, we shared our viewpoints
 and feelings through conversation while chatting（聊天）over tea and coffee, arousing
 the emotion deep in our hearts.

One day flowed smoothly into another. Familiar experiences for me proved to be exciting and stimulating
 for him. Western festival
 celebrations like Halloween（万圣节前夕）, Christmas and Valentine's Day（情人节）provided an avenue
 to celebrate together, to share warmth and good times. Traveling to new places introduced me to an enticing（迷人的）new world.

Every day there was laughter and underlying cares that carried both of us along to some degree of happiness. We learned together English and learned about life that year. Strangely the gap
 in our ages did not create any barrier
 for our friendship, he young and vital
 , and I was feeling young again.

He offered his assistance
 , whenever I needed it. He offered his company for comfort, when death visited my door. What did he derive
 from this agenda
 , but a few paltry（不足取的，无价值的）words in a foreign language? Maybe it was all worthwhile, maybe it will open a window wide and provide a passport to a new world for his future.

Time continues to slip by as a rushing river. You no longer inhabit（居住于）my daily world, only my memory. From a distance your voice informs
 me that you are continuing to learn
 , you are growing. Some days you are happy, others not quite so much.

However, here around me, there is nothing, only a ghost
 -like figure, waving from your window and a familiar waft（飘来）of fragrance（芳香）as I stand alongside
 your newly occupied
 desk. There is nothing and yet there is everything. My mind remains idle, with only fragments
 of images drifting
 in and out. I can no longer be absolutely certain whether this was only a dream.

We no longer occupy the same space, but I remind myself that we still occupy the same world. When we chance to meet, hands reach out, hearts embrace
 , and once again confirm
 the same magic
 feeling. Such friendships come rarely
 in a lifetime. Thereby, I feel blessed（幸福的）and lucky
 .

(The End
 )





这一年悄然开始了。在中国的南方，气候温暖宜人，学生们热情有加。来年中那些意想不到的事情开始展现出来，很快，又会变成清纯美好的回忆。应当把握真情，不言放弃。那是一年的惊喜，一年的爱意。对此，汉语里有个说法叫做“缘分”。西方人可能只会问为什么，怎么了。要是你愿意的话，那么就请与我一起来分享这段经历吧。

他坐在教室的前面，看起来有些焦急忧虑，但很专心。最初的那几天，他那明亮的眼睛里，充满了得到我这个老师认同的渴望。现在，他承认，对于头几个星期的课程，他几乎没听懂。然而，他却设法装成了理解得差不多的样子。我禁不住感到好笑，他那很有幽默感的凝视也显露出高兴的样子。他的穿着很注意细节，外表整洁，不管是牛仔裤还是时装都别具一格，简直酷极了。他的微笑总是那么迷人。他英俊潇洒，讨人喜欢，他自己也深知这一点。而且，他也是位绅士。他有时眯着眼笑的时候，就抛掉了所有的掩饰，有时又故作神秘，像一杯平静的热巧克力，叫人难以捉摸。不管怎样，他的眼睛都流露出绅士风范。

他第一次写作业，就表露出他喜欢我，并希望我们成为朋友，“非常好的朋友”。那时，我们都没想到这个预言最终会变成现实。我只在心里笑了笑。那是表露我毫不知情的几次笑声中的第一次。从此，他出现在我的课堂和我的生活里。

大约一个月后，我们的交往变得密切起来。这种精心培植的生活模式，在新的一年中变得更加微妙。关系涉及到诸多层次，只有把各个层次分开，我们才能说出内心感受。我们必须按各自的观点去分析在每个层次的不同感受。

随着时间的流逝，我们快乐地在一起交谈，一边品茶、饮咖啡，一边聊天，述说自己的观点和感受，在我们内心深处涌动着热烈的情谊。

不知不觉中，日子一天一天地过去了。我所熟悉的那些感觉竟然也使他兴奋、激动。像万圣节前夕、圣诞节和情人节这些西方的喜庆节日，为我们提供了在一起庆祝的机会，共享温馨美好的时光。我们还到一些新的地方旅游，把我带入一个迷人的新世界。

每天的笑声和深情的关怀，使我们总是生活在幸福之中。这一年，我们一起学习英语，也学习如何生活。很奇怪，我们的年龄代沟没有给我们的友谊带来一点障碍。他年轻，充满活力。我也感觉自己年轻了。

无论我何时需要，他都能提供帮助。当死神光顾我的时候，他陪伴我，给我安慰。从这些事情中，他得到了什么呢？仅仅为了几个微不足道的外语单词？也许那就足够了，或许会为他的将来打开一扇窗户，为他提供一种通往一个新世界的手段。

时间像奔流的江水，不停地逝去。你不再出现在我每天的世界里，只留在了我的记忆中。从你远方传来的声音里，我知道了你在继续学习，不断成长，有时快乐，有时也并不如意。

然而现在，我身边空无一物，只有一个梦幻般的身影从你的窗户里翩然而至，还有那每当我站在你的新课桌旁时那熟悉的气息。一无所有，但又拥有一切。我头脑空空如也，进进出出的都是那些映像的片断。我再也无法肯定这是否只是一场梦幻。

我们不再拥有同一片空间，但我清楚，我们依然拥有同一个世界。倘若还有机会相遇，我们会伸出双手，真心拥抱，再次重温这奇妙的感觉。真诚友谊，终生难求。对此，我觉得很幸福，很幸运。

（结束
 ）

innocent a. 单纯的

westerner★
 n. 美国西部人

permission n. 允许

anxious a. 焦虑的

appropriate a. 适当的

peer vi. 凝视

humor n. 幽默

detail n. 细节

appearance n. 外貌

jeans n. 牛仔裤

distinct a. 有区别的

guy n. 小伙子

charming a. 迷人的

moreover ad. 而且

laughter n. 笑

mask n. 面具

conversely ad. 相反地

liquid a. 液体的

hint n. 示意

belief n. 信念

suspect vt. 怀疑

inwardly ad. 在内部地

presence n. 存在

delicate a. 雅致的

layer n. 层次

analyse/-yze vt. 分析

viewpoint n. 观点

arouse vt. 激起

stimulate vt. 刺激

festival n. 节日

avenue n. 途径

gap n. 隔阂

barrier n. 障碍

vital a. 充满生机的

assistance n. 帮助

derive v. 得到

agenda n. 议事日程

inform v. 告诉

learn vt. 学习

ghost n. 幽灵

alongside prep. 在…旁边

occupy vt. 占用

fragment n. 碎片

drift v.（使）漂流

embrace v. 拥抱

confirm vt. 确认

magic n. 魔力

rarely ad. 难得

lucky a. 幸运的
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innocent
 [ˈinəsnt]
 ［in-（无）＋noc（毒，害）＋-ent］a. ①（of）清白的，无罪的②幼稚的，无知的，单纯的③无害的，没有恶意的
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［助记］
 趣味记忆法：此词可这样分解：in-（＝in）＋no＋cent（分，分币）→里面一分钱都没有。一小偷被警察抓住时，喊道：I am innocent!
 There is no cent in
 my pocket. 我是无辜的，我兜里一分钱都没有。


［搭配］
 比较：[image: alt]


Can you provide any evidence that he was innocent of the crime?

你能提供证据证明他没有犯罪吗？

Paul strongly denied that he was guilty of cheating innocent customers. 保尔坚决否认欺骗过无辜的顾客。


anxious
 [ˈæŋkʃəs]
 a. ①焦虑的，发愁的，令人焦急的②渴望的，急切的


［搭配］
 [image: alt]


（a）I'm anxious about the result of the exam. 我担心考试成绩。

（b）I'm anxious for a good result of the exam. 我渴望考试取得好成绩。

（c）I'm anxious to know the result of the exam. 我急于想知道考试成绩。


anxiety
 [æŋɡˈzaiəti]
 n. ①焦虑，挂念②渴望，热望


content
 [kənˈtent]
 ［注意发音］a.［表语］满足的，满意的　vt. 使…满意　n. 满足，满意：He takes content in nothing. 他这人从不知足。

〔译
 〕他满足于那微薄的薪金。

〔误
 〕He is satisfied with his small salary.

〔正
 〕He is contented with his small salary.



一言辨异：content，satisfy

The poor are often contented
 , but a miser is never satisfied.
 （谚）穷人常知足，守财奴则永不满足。



——satisfy表示使人的要求、希望得到完全的满足，若只表示使人在一定程度上感到满足，则用content。上面那句谚语很能说明它们的区别。


［搭配］


（1）to one's heart's content 心满意足地，尽情地，痛痛快快地

（2）content oneself with 以…为满足，使自己满意于：As there's no cream, we'll have to content ourselves with black coffee. 既然没有奶油，我们只好喝清咖啡算了。



contented
 ★

 [kənˈtentid]
 a. 满足的，满意的，知足的


［辨异］content，contented


content（a.）只作表语；contented可作表语和定语。

（a）Are you contented/content
 with things as they are? 你满足于现状吗？

（b）The baby gave a contented
 （≠content）chuckle. 婴儿满足地咯咯笑。


peer
 [piə]
 n. 同辈，同等地位的人　v. 凝视，盯着看


［助记］
 pair之所以表示“匹配（的一对）”，因为pair本义即“相等，同等”

［熟］pair→［生］peer n.（地位、能力、年龄等）同等的人
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detail
 [image: alt]
 ［de-（加强意义）＋tail（切，分割）；“切碎，细分”→］n. ①细节，详情②枝节，琐事　v. 详述，详细说明


［助记］
 ［熟］tailor（裁缝）→［根］tail（＝cut裁，切，分割）


go into detail(s)
 详细叙述，逐一说明


in detail
 详细地


charm
 [tʃɑːm]
 vt.［根义］使…处于魔法支配之下→［多义］[image: alt]


Her graciousness charmed everyone at the party. 她那优雅大方的风度迷住了晚会上的每一个人。


hint
 [hint]
 ［hunt的同源异体词］n. ①暗示，示意②（常pl.）建议，点子　v. 暗示


［助记］
 hunt之所以为“寻迹跟踪而猎”，因为踪迹给猎人以hint（暗示）。

［熟］hunt（寻迹而猎）→［生］hint（暗示）


［助记］
 多义类比：

suggestion[image: alt]


hint[image: alt]



［短语］
 give/drop sb. a hint 给人暗示；take a hint 会意


belief
 [biˈliːf]
 ［believe的名词］n. ①相信②信念，信仰


［搭配］
 belief in
 sth. 对…的信仰

（a）I believe in God. 我相信上帝。

（b）my belief in God 我对上帝的信仰
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suspect
 [image: alt]



［辨异］
 “怀疑”[image: alt]


（1）I suspect that he is not telling the truth. 我疑心（有些肯定）他说的是不是真话。［意思是说我信“he is not telling the truth”是true（真）］

（2）I doubt whether he is telling the truth. 我怀疑（不敢断定）他说的是不是真话。［意思是说我不信“he is telling the truth”是真（consider...unlikely）］

△知suspect和doubt的区别，就明白为什么“嫌疑犯”叫a suspect了。


suspicion
 [səˈspiʃən]
 n. ①怀疑，涉嫌②一点儿，少量


［助记］
 ［动］suspect→[image: alt]



［搭配］
 under suspicion表示“被怀疑”，under仍取“在…之下”的意思，这里是“在怀疑之下”，即“被怀疑”。


layer
 [ˈleiə]
 ［lay（铺）＋-er］n. 层，层次，层面，一层


［辨异］layer，film，coat


（1）layer指较厚的一层：a layer of clay 一层粘土。

（2）film原指薄膜、胶片，转指薄薄的一层：a film of oil on water 水上薄薄的一层油。

[image: alt]


（3）coat原指动物的一层毛发，转用为盖住…的一层：put on a coat of paint 涂一层漆。


stimulate
 [ˈstimjuleit]
 vt. 刺激，激励：The government has decided to lower interest rates to stimulate the economy. 政府决定降低利率以刺激经济的发展。


［辨异］stimulate，encourage（鼓励，激励）


（1）stimulate表示给人以刺激来促进思想、感觉。

（2）encourage则着重表示“给人以希望、勇气、信心或支持”等。


festival
 [ˈfestəvəl]
 n. ①［狭义］（文化娱乐的）节，音乐节，戏剧节：the Cannes Film Festival 戛纳电影节②［广义］节日，喜庆日：In China, the Spring Festival is a festive occasion. 在中国，春节是欢乐的节日。


［助记］


［根］fest（节日）→［生］[image: alt]



gap
 [gæp]
 n. ①缺口→②隔阂：generation gap 代沟


［搭配］
 gap后加介词between或in：

the gap between imports and exports 进出口差额

[image: alt]


The professor found wide gaps in his students' knowledge of American literature. 教授发现他的学生的美国文学知识中存在着很大的空白。


barrier
 [ˈbæriə]
 n. ①栅栏，关卡，检票口②障碍，隔阂③屏障：

The Sahara Desert is a barrier between North and Central Africa. 撒哈拉沙漠是北非和中非之间的天然屏障。


［助记］
 ［熟］bar 杆，棒→［生］barrier 栅栏


［搭配］
 a barrier to
 (doing) sth.（做）…的障碍


［辨异］barrier，barricade，obstruction


（1）barrier主要用来指“路障”（a type of fence or gate that prevents people from moving in a particular direction）。

（2）barricade指临时设置的栅栏或墙壁等障碍物（a temporary wall or fence across a road, door, etc. that prevents people from going through）。

（3）obstruction指使通道等受阻的障碍物（the thing that blocks a road, passage, etc.）。

[image: alt]
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[image: alt]



vital
 [ˈvaitl]
 ［vit（＝life，live）＋-al（＝of）］a. ①极其重要的，必不可少的②有生命的，充满生机的：the vital force 生命力


［助记］
 谐音：［汉］维他命—音译—［英］vitamin→［根］vit（生命）


［语法］
 在It is vital that...句型中，that从句的谓语常用“（should＋）动词原形”表示虚拟语气：It's vital that we (should) act at once. 重要的是我们要马上行动。


derive
 [diˈraiv]
 ［de-（＝from，于）＋rive（＝river河）］v. ①渊源，派生，引申②得到：We derive great pleasure from reading. 从阅读中我们得到极大的乐趣。

[image: alt]



［助记］
 ［熟］river 河→［生］derive 渊源


［搭配］
 derive from 渊源，来自于：Theory derives from practice and in turn serves practice. 理论来源于实践，反过来又为实践服务。


inform
 [inˈfɔːm]
 v. ①告诉，通知，报告②告发，检举


［助记］
 ［熟］information n. 消息，情报→［生］inform v. ①通知②告发


［搭配］
 inform sb. of sth. 把某事告知某人（NOT "inform sb. sth."）；inform against/on sb. 告发，检举某人：She likes to run down her colleagues and often informs secretly on them. 她喜欢背地里说同事的坏话，还经常打小报告。


alongside
 [əˈlɔŋsaid]
 prep. ①和…在一起②在…旁边，沿着...的边③和…相比　ad. 在旁边，沿着边，并排地：A squad car drew up alongside. 一辆巡逻车赶上来并排而行。


［助记］
 多义类比：

温故：［熟］beside prep. ①在…旁边→②和…相比

知新：［生］alongside prep. ①在…旁边→②和…相比

Beside/Alongside his, my trouble is nothing. 与他相比，我的苦恼算不了什么。


fragment
 [ˈfræɡmənt]
 n. ①碎片，碎块②片断，只言片语　vi. 破碎，碎裂：The vase fell and fragmented into small pieces. 花瓶掉下，摔成碎片。


［助记］
 已学：act
 ing 代理的→ag
 ent 代理人

你是否能触类旁通而猜知：

［根］frag＝［根］fract（＝break）

［根］frag（＝break）→［生］[image: alt]



drift
 [drift]
 ［根义：（水）“驱使”（之物）→］v.（使）漂流　n. 漂流（物）


［助记］
 已知give→gift（＝sth. given），

您是否由此而猜知drift源谁意何？

［熟］drive［根义］驱→［生］drift（水）“驱使”（之物）


［辨异］float，drift


（1）float指与“下沉”（sink）相对的“漂浮”，可能在漂动，也可能静止。

（2）drift只表示随风飘动或随水漂动，因为（被）风、水等“drive”（to drift＝to drive or be driven along by wind, waves or currents）。比较：

[image: alt]



embrace
 [imˈbreis]
 ［em-（in-的变体）＋brace（括号）；原义“进入括号内”→］v. ①包含，包括：Her report embraced all the main points. 她的报告涵盖了一切要点。②拥抱，搂抱：She embraced her son tenderly. 她温柔地拥抱儿子。③包围，环绕：an isle embraced by the sea 大海环绕的小岛　n. 拥抱，怀抱


［助记］
 多义：

[image: alt]



lucky
 [ˈlʌki]
 a. 幸运的，侥幸的，吉利的：I was lucky enough to get a job. 我很幸运得到一份工作。a lucky number 幸运号码


［派生］
 unlucky
 a. 不幸的



❖When unlucky
 , be patient; when lucky
 , be patient, too. 失意的时候忍三分，得意的时候留三分。







回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习一遍本课前面学过的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 8

[image: alt]


★APPEAR


1．appear

 [əˈpiə]
 vi. ①出现，显露②来到③看来好像，似乎


2．appearance

 [əˈpiərəns]
 n. ①出现，露面②外观，外貌：Don't judge by appearances—appearances can be misleading. 勿以貌取人——外貌不可靠。


［搭配］
 to all appearances就外表看来，根据观察推断：He was a small and to all appearances an unassuming man. 他是一个不起眼的男人，就外表看来，不会装腔作势。


disappear
 [ˌdisəˈpiə]
 vi. 不见，消失

〔译
 〕沉重的脚步声渐渐消失了。

〔误
 〕Gradually the heavy footsteps disappeared.

〔正
 〕Gradually the heavy footsteps died away.

〔注
 〕disappear指“从人的视线中消失”，即“看不见了”。“声音的消失”，即“听不见了”，不用disappear，而用die away。


apparent
 [əˈpærənt]
 ［appear的形容词］a. ①显然的，明白的，清晰可见的②表面上的，貌似（真实）的


［助记］


[image: alt]



transparent
 [trænsˈpɛərənt]
 ［trans-（＝through）＋(ap)parent］a. ①透明的：transparent windowpanes 透明的窗玻璃［△sheer（纺织物）极薄的，透明的］②显然的，明显的：a transparent lie 明显的谎言

★DISTINGUISH


1．distinguish

 [disˈtiŋɡwiʃ]
 v. ①区别，辨别②看清，听出（see, hear clearly）③（oneself）使杰出，使扬名：He distinguished himself by winning four prizes. 他因赢得了四个奖而出名。

2．［动］distinguish→[image: alt]



distinct
 [diˈstiŋkt]
 a. ①（from）有区别的，不同的（clearly different or separate）②清楚的，清晰的（clearly seen, heard, understood, etc.）③明确的，显著的


［辨异］
 物的整体可被明白看见的叫做clear；物的各部分非常clear的叫做distinct。


distinction
 [diˈstiŋkʃən]
 n. ①差别，不同②区分，辨别③优秀，杰出

（a）distinguish[image: alt]


（b）make distinction between good and bad 区别善恶



distinctive
 ★

 [diˈstiŋktiv]
 a. 特殊的，有特色的，区别性的


［辨异］distinct，distinctive


Anything clearly noticed is distinct
 . A thing or quality that is clearly different from others of its kind is distinctive
 , or distinct
 from. 任何东西能够清楚地注意到的便是distinct。Distinctive或distinct from指一种物品或特质与同类的物品或特质显然不同。试比较：

（a）There's a distinct smell of beer in this room. 这房间里有一股很明显的啤酒味。

（b）Beer has a very distinctive smell; it's quite distinct from the smell of wine. 啤酒有种特殊的味道，它与葡萄酒的味道截然不同。

（A）That man has a distinctive scar on his temple. 那人太阳穴上有一个特殊的（与众不同的）疤。

（B）That scar on his temple is very distinct. (It can now be clearly seen, e. g. after a hair-cut.) 他太阳穴上的那个疤非常显眼。（比如说，他刚理过发看得很清楚。）

★ABSENT/PRESENT


1．absent

 [ˈæbsənt]
 a. ①（from）缺席的，不在场的②缺乏的，不存在的③［定语］心不在焉的，出神的


［助记］
 准确记忆词义：

[image: alt]
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present
 [ˈprezənt]
 a.［表语］出席的，到场的


［搭配］
 [image: alt]




❖To preserve a friend, three things are required: to honor him when present
 , praise him when absent
 , and assist him in his necessities. 维持友谊需要三点：当面尊重他，背后赞扬他，需要时帮助他。




2．absence

 [ˈæbsəns]
 n. ①缺席，不在②缺乏，不存在：the absence of definite proof 缺乏确凿的证据


presence
 [ˈprezəns]
 n. ①出席，到场，存在②仪表，仪态


［搭配］
 辨异：

in the absence of ①在…不在时（＝in one's absence）②在没有…时

in the presence of ①在…面前（＝in one's presence）②在有…时

1．present
 [image: alt]


①v. 赠送，呈献→n. 礼物，赠品

②v. 出席，报到→a. 出席的，到场的

③n.［the～］现在，目前→a. 现在的，目前的

④ v. 介绍，陈述⑤v. 提出，呈交


［助记］
 多义：v.［根义］将…呈（派）到…面前→［多义］

（1）［present...to～或present～with...］把…赠送给（人）（较give正式）：She presented a tie to him.＝She presented him with a tie. 她赠送领带给他。

（2）［present...to～］把…介绍给～（较introduce正式）：I presented Mary to my parents. 我把玛丽介绍给父母。

（3）［present oneself］出席，报到：I presented myself at the city office. 我去了市政府。

（4）呈献，呈交，提出（想法等）：He presented his new plan to the president. 他向会长提出自己的新计划。


［注意］


（1）present a.[image: alt]


（a）Did you see the present government leaders? 你见到现政府的领导人了吗？

（b）Did you see the government leaders present? 你见到在场的政府领导人了吗？

（2）[image: alt]


〔译
 〕我赠给他一本词典。

〔误
 〕I presented him a dictionary.

〔正
 〕I presented a dictionary to him.

〔正
 〕I presented him with a dictionary.

〔注
 〕present表示“赠给”，容易使人想到give而误用“present sb. sth.”双宾语结构。present只能用“present sb. with sth.”或“present sth. to sb.”的结构。



❖It is better to present
 your gifts
 with alacrity because the result will be reinforced. 赠人礼物时态度爽快，等于赠送了两次。



2．（1）勿混presence，present，presentation

△present词义不同，名词形式各异：

[image: alt]


（2）presently＝[image: alt]



at present
 目前，现在：We cannot accept new orders just at present. 我们目前不能接受新的订货。


for the present
 目前，暂时：I'm rather busy for the present. 眼前我很忙。


presently
 [ˈprezəntli]
 ad. ①不久，一会儿②目前，现在（＝at present）

（a）They will be with you presently.（presently是“不久”）

（b）They are presently in the United States.（presently是“现在”，主要是美国用法。注意词序不是：They are in the United States presently. 此时应用at present）

（3）present→represent


represent
 [ˌrepriˈzent]
 ［re-（再）＋present（v. 出席）；一再到场，出席→］vt. ①作为…的代表（或代理）②象征，表示③表现，描绘



representation
 ★

 [ˌreprizenˈteiʃən]
 n. ①代表（权）②图画，塑像③描述，陈述，诉说



representative

 [ˌrepriˈzentətiv]
 n. 代表，代理人　a.（of）有代表性的，典型的

〔译
 〕中国驻联合国的代表

〔误
 〕China's representatives of the United Nations

〔正
 〕China's representatives to the United Nations


［搭配］
 归类：

（1）a[image: alt]
 to
 …的
 代表

（2）be[image: alt]
 of
 …的典型…的特点

★ANALYSE


1．analyse/-yze
 [ˈænəlaiz]
 vt. ①分析，分解②细查，细察

2．analyse的名词、形容词等


analysis
 [əˈnæləsis]
 n. 分析，分析报告

（a）to analyze the water＝

（b）to make an analysis of the water


［语法］
 规则：

［单］～sis [sis]
 →［复］～ses [siːz]


basis→bases 基础　axis→axes 轴

crisis→crises 危机　analysis→analyses 分析

emphasis→emphases 强调　thesis→theses 论文


analyst
 [ˈænəlist]
 n. ①分析家，化验员②心理分析家


analytic(al)
 [ˌænəˈlitik(əl)]
 a. 分析的，分析法的


analytically
 [ˌænəˈlitikəli]
 ad. 以分析的方法（或观点）

（a）Can you analyse the situation in the Middle East?

（b）Tell me your analysis of the situation in the Middle East.

（c）Look at the situation in the Middle East analytically.

[image: alt]


★FIRM


1．firm
 ①

 [fəːm]
 a. ①坚固的，稳固的：as firm as a rock 坚如磐石②坚定的，坚决的：a firm willpower 坚强的意志


2．affirm
 [əˈfəːm]
 ［af-（ad-在f前的同化）＋firm（坚定）］v. 肯定，断言（＝state or assert firmly
 ）：He affirms his innocence. 他坚称自己是清白的。


affirmation
 [ˌæfəːˈmeiʃən]
 n. 断言，肯定



affirmative
 ★

 [əˈfəːmətiv]
 a. 肯定的


confirm
 [kənˈfəːm]
 ［con-（加强意义）＋firm（坚定，牢靠）］v. ①使更坚固，使（信仰等）更坚定②批准，确认（陈述、证据等）③（进一步）证实：confirm the report 证实该报道

（a）a firm faith 坚定的信仰

（b）I'm confirmed in my faith. 我的信仰更加坚定。


［辨异］（1）affirm，confirm


affirm＝to state publicly that something is true

confirm＝to show that something is definitely true, especially by providing more proof


［辨异］（2）confirm，conform




利用词中词巧辨易混词

confirm中含有firm（坚定，牢靠），故confirm表示“使坚定”、“证实”（即“使陈述、证据等牢靠可信”）。

conform中含有form（形式，式样），故conform原义是“使（行为）与（规则、要求等）一个（式）样”，从而译为“使顺应，遵守”。





confirmation
 ★

 [ˌkɔnfəˈmeiʃən]
 n. ①证实②确认③批准

3．firm是“坚固，坚强”，为什么又是“公司”？



firm
 ②

 [fəːm]
 n. 公司，商号


［词源］
 firm作“公司，商号”解，源于confirmation，原义是确认，签字（signature），签了字就负有经济上、法律上的责任。

〔译
 〕他是一个公司的职员。

〔误
 〕He is a clerk of a firm.

〔正
 〕He is a clerk with
 a firm.

〔注
 〕注意句中用with。类例：Sheila got a position with a publishing firm.

★LAUGH


1．laugh

 [lɑːf]
 v. /n. 笑［△smile v. /n. 微笑］n. 笑声　v.（at）讥笑

[image: alt]



2．laughable
 ★

 [ˈlɑːfəbəl]
 a. 可笑的，荒唐的


laughter
 [ˈlɑːftə]
 n. 笑，笑声

〔译
 〕他哈哈一笑，回避了我的问题。

〔误
 〕He evaded my question with a laughter.

〔正
 〕He evaded my question with a laugh.

〔正
 〕He evaded my question with laughter.

〔注
 〕laugh（n.）是可数名词，laughter是不可数名词。

★RAISE


1．raise

 [reiz]
 vt.［根义］cause to move upward→［多义］①举起，提高，提升②筹集，征集③引起，唤起，激起④养育，饲养，种植　n.（工资、薪金的）提升，增加

2．raise [reiz]
 →rise，rouse［r～z］


［词源］
 此三者同源异形同义词根，根义为“（cause to）move upward”。


rise
 [raiz]
 vi.（rose，risen）①升起，上升②起立，起床③上涨，增高，增加　n. ①上涨，增高，增加②兴起，（地位的）升高


give rise to
 引起，导致，为…的原因


arise
 [əˈraiz]
 vi.（arose，arisen）①（无形物等）出现，发生②由…引起，（由…）产生，起源于③起身，起床


arise from
 由…引起

（a）Doubts arose from his words.＝

（b）His words gave rise to doubts.

[image: alt]



rouse
 [rauz]
 vt. 惊起，唤起，唤醒


arouse
 [əˈrauz]
 vt. ①引起，激起，唤起②唤醒


［助记］
 小结：

（1）arise，rise是不及物动词，不规则动词；arouse，rouse是及物动词，规则动词。

（2）rise，rouse多用于具体意味；arise，arouse多用于抽象意味。

[image: alt]


★LEARN


1．learn

 [ləːn]
 （learned/learnt，learned/learnt）vi. ①学习，学：Never too old to learn. 活到老，学到老。②（of，about）得知，了解，获悉　vt. ①学，学会，记住②得知，认识到



一言辨异：learn，study

He studied
 hard and finally learned
 the lesson. 他努力学习，终于学会了这一课。



——study侧指主观上努力学习的动作，即“用功”，“求学”；

learn侧指学习结果，即“学会”。“向…学习”译作learn from...；“在…指导下学习”译作study under...。

2．知上之区别，则易记下之差异：


learned
 [ˈləːnid]
 a. ①有学问的，博学的：The more learned you are, the more modest you should be. 你愈有学问，就愈应该谦虚。②学术的：a learned journal 学术刊物



注意发音差异

learned[image: alt]





learning
 [ˈləːniŋ]
 n. 知识，学问：A little learning is a dangerous thing. 一知半解是危险的。

[image: alt]


［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!


[image: alt]


Practice Test 8

练习一：词汇与搭配

1．He was suspected________selling state secrets and arrested last month.

2．As he was the only person who has the key, Simon felt himself______suspicion.

3．Electric power can be derived________the sun-warmed surface waters of the ocean.

4．Since we have no objection to this item, let's pass on to the next one______the agenda.

5．He has been absent________class for quite some time.

6．Her problem is representative________the teenagers.

7．Accidents always arise________carelessness.

练习二：词汇与辨析

1．Being somewhat short-sighted, she had the habit of________at people.

A）glancing

B）peering

C）gazing

D）scanning

2．I hope John would give me some______of what he would like for his birthday.

A）clue

B）hint

C）implication

D）inference

3．We should make a clear______between the two scientific terms for the purpose of our discussion.

A）distinction

B）discrimination

C）deviation

D）separation

4．He gave his________for new marketing procedures.

A）representations

B）presentations

C）comments

D）memoranda

5．We were obliged to accept it as true in the______of other evidence.

A）presence

B）absence

C）lacking

D）shortage

6．I couldn't present myself, but I sent my______to the meeting.

A）delegate

B）specimen

C）representative

D）representation

7．Though______in San Francisco, Dave Mitchell had always preferred to record the plain facts of small-town life.

A）raised

B）grown

C）developed

D）cultivated

8．A completely new situation will______when the examination system comes into existence.

A）arise

B）rise

C）raise

D）arouse

练习三：英语知识运用（节选）

1．The survey on friendship appeared in the March issue of Psychology Today. The findings______that issues of trust and betrayal are central to friendship.

A）secure

B）assure

C）confirm

D）resolve

2．Friendship______to be a unique form of human bonding. Unlike marriage or the ties that bind parents and children, it is not defined or regulated by law.

A）feels

B）leads

C）sounds

D）appears

练习四：语意理解题

1．The shedder of tears is likely to apologize...The observer of tears is likely to do everything possible to put an end to the emotional outpouring...both those responses to tears are often inappropriate and may even be counterproductive.

Indeed, the new studies suggest that emotional tears may play a direct role in alleviating stress.

1．"Counterproductive" very probably means "________".

A）having no effect at all

B）leading to tension

C）producing disastrous impact

D）harmful to health

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．of。题意为：他涉嫌倒卖国家机密，于上月被捕。
 suspect sb. of (doing) sth. 怀疑某人犯罪、犯错误。

2．under。题意为：因为他是唯一有钥匙的人，所以西蒙觉得自己受到了怀疑。
 under suspicion 表示“被怀疑”，under仍取“在…之下”的意思，这里是在怀疑之下，即被怀疑。

3．from。题意为：电力可从晒热的海洋水面获得。
 derive from意为“取得，获得”。又如：He derives a lot of pleasure from meeting new people. 他从结交新朋友中得到许多乐趣。

4．on。题意为：既然对这一项没有异议，咱们讨论议程上的下一项吧。
 on the agenda表示“在议事日程上”，为固定搭配。place/put sth. on the agenda 把某事提到日程上来。

5．from。题意为：他很长时间没来上课了。
 be absent from...表示“缺席，不在”，为固定搭配。

6．of。题意为：她的问题在青少年中很具代表性。
 be representative of＝be characteristic/typical of …的特点，…的典型。

7．from。题意为：疏忽大意往往引起事故的发生。
 arise from起因于，因…而发生。

练习二：词汇与辨析

1．B）。她眼睛有点近视，习惯盯着人看。


peer意为“凝视”，尤指因看不太清而盯着看。A）glance指“（粗略地）看一下，扫视”。C）gaze意为“注视，盯着看”，尤指出于羡慕或感兴趣。D）scan则指“细看，审视；扫描”。由题干可知，她因视力不好，看不清，而盯着人看。所以B）正确。此外还应注意以下几个词的意思：stare出于惊奇、害怕、愤怒而出神地盯着看；gape惊奇地张大嘴瞪着眼看；peek窥探，偷看；peep（从洞眼或缝中）偷看。

2．B）。希望约翰能暗示我一下他想要点什么作生日礼物。


hint“暗示”，指间接的或隐蔽的启示。A）clue“线索”，指有助于发现真相的事，与to连用；C）implication“暗含之义”，指在文章或话语中没有直截了当表明之义；D）inference“推论，推断”，常与from连用。

3．A）。为便于讨论，我们应明确区分这两个科技术语。


distinction意为“区别；个性；卓著”；B）discrimination意为“区别，辨别；歧视”；C）deviation为“偏离，偏差”，尤指与正常情况或常规做法不同；D）separation意为“分离，分开”。

4．B）。他演示了新的营销程序。


presentation“讲述；描绘；演出”，指对某个主题展示的行为，如戏剧的公演，某项学术研究的公开演示等的描述。A）representation“陈述，叙述”，指对某种文艺形式，如绘画、小说、雕塑等主题表现的阐述。C）comment“评论”，该词后应接介词on，意为“对…加以评论”。D）memoranda“备忘录；照会”，可指外交照会，也可指记载命令、建议或事项等的备忘录。

5．B）。在没有其他证据的情况下，我们只能认为这是真的。


in the absence of 在缺乏（或没有）…的情况下。再如：in the absence of air 在真空条件下。A）in the presence of 当着…的面，在…在场的情况下；C）lacking 缺乏…的；D）in the shortage of 属于错误搭配，应为a shortage of...。

6．C）。我不能亲自出席会议，但我会派代表去的。


representative“代表”，作为代表他人的代表、代理人或代理公司。A）delegate指经过选举或任命而代表某个群体参加会议或组织的代表；B）specimen“样本，样品”，指物不指人；D）representation做“代表”讲时，表示总称，不指某个具体的人。

7．A）。戴维·米切尔虽然是在旧金山长大的，但总喜欢把小镇生活中平凡的事情写下来。


本题四个选项均为过去分词，可做形容词用。raised“被抚养的”。B）grown“已长成的，成熟的”；C）developed“发达的”；D）cultivated“有教养的”。

8．A）。这种考试制度一旦形成，将会出现一个崭新的局面。


arise vi. 表示“发生，发现”。B）rise vi.“上升，升起；起床”；C）raise vt.“引起，举起”；D）arouse vt.“唤醒，唤起，引起”。

练习三：英语知识运用（节选）

1．C）。A）secure获得；B）assure确保，保证；D）resolve解决；决心，均不合题意，只有C）confirm“证实”与题意吻合。

2．D）。appear在这里做系动词，意为“似乎”，构成appear to do结构。

练习四：语意理解题

1．D）。语意理解题。counterproductive意为“适得其反”，文中提到了对流眼泪表示歉意或努力制止这两种反应都不合适，甚至可能是适得其反。下文提到了流泪对减缓压力有直接作用，此处含义应为D）harmful to health（对健康有害）。
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休息室


休息一下，来一段轻松愉快的小诗，你会在紧张的学习后调整好自己！






Winter Moon


A little white thistle moon



blown over the cold crags and fens:



a little white thistle moon



blown across the frozen heather.



—Evelyn Scott






冬　月


初月如银钩，



吹过冰岩沼；



如勾初月白，



吹渡寒郊草。



——伊吾琳·斯格特


小诗


Unit 9　A Preface to Murder　谋杀端倪

Part 1

Sometimes truth is stranger than fiction
 . Sometimes life deals us a bad hand. Sometimes it is hard to go on. Sometimes evil triumphs
 over good.

Nancy sighed
 heavily as she pulled her daughter's diary from the drawer
 . She leaned forward to examine the familiar writing. A postcard with a colored sketch
 fell onto the floor from the book. The drawing was a picture of a long curved
 sandy beach on a tropical
 island; of course it would be Montserrat. She felt clumsy
 as she knelt to retrieve（取回，收回）the picture. Under no circumstances could she forgive or forget the criminals
 who tortured
 her beautiful Megan. It was difficult not to feel bitter about the events of the preceding
 year. She grabbed
 a tissue
 to wipe away the tears that came to her eyes. She had shed
 so many tears in the past year since her daughter's murder. Nancy recognized that she was suffering from psychological
 problems and had really become indifferent to the events in her daily life. She began to shake and then to weep
 . When would there be an answer to this damn
 nightmare?

Megan had attended secondary school at a private girls' school five hundred kilometers from home. In junior
 school she had been a straight A student. Now in high school she continued to study hard, play sports, join the school orchestra
 , plus
 a variety of school clubs. As a joke, her friends labeled
 her a genius
 , often just to make her angry. As well as being a high academic
 achiever she had a great capacity for fun. She thrived on an active social life. Slender
 , pretty and vivacious（活泼开朗的）, she was the apple of her parents' eye.

Every year in accordance
 with school policy
 , a student candidate was chosen to travel and live in another commonwealth（联邦）country for six months. As Megan had an interest in a diplomatic
 career after completing university, she figured she would be considered a prime applicant if she applied
 for the position. A detailed essay
 was necessary to provide the committee with a clear idea of her intention. The selection
 committee would spend a fortnight reviewing the applications
 in an attempt to identify the ideal student. Megan also needed to undergo a rigorous
 personal interview, which would validate（验证）her academic background and evaluate
 her general behavior
 .

The interview proceeded well, Megan taking the initiative to underline
 her strengths. After school some of her friends gathered for coffee in the cafe near the school. They confessed to Megan that they were rather envious
 of the opportunity she might have to live in another country. They enquired about the details of the interview. Two weeks later Megan received a phone call notifying
 her of the successful results of the interview.

Her parents were slightly nervous experiencing some negative
 feelings about Megan leaving the safety of home to live in another country. They knew the experience would broaden her horizons
 ; however, her destination
 , Montserrat, within the past year had a huge volcano
 erupt （喷发）, disrupting（使中断，扰乱）people's lives. Unstable conditions, loss of homes and fear of more eruptions all tended to breed
 trouble among the poor of the island. Her parents' concerns
 were for Megan's safety.


Departure
 day dawned clear and bright. Farewells were made to family and friends and she was off for the adventure of a lifetime.

Megan's arrival on Montserrat was both welcoming and initially uneventful（平静无事的）. The island family where she was to live for the next six months, made her feel right at home. As the pace
 of life on the island was more relaxed than at home, she was very happy. Her new schoolmates included her in their lives and she adapted quickly. Swimming in the warm ocean water, and sitting underneath
 waving palm
 trees in a mild
 climate, was a pleasant change from the cold northern winters.





有时，事实比小说还离奇。生活有时使人无助，有时又让人难以为继。有时，邪恶还战胜了正义。





南希深深地叹了口气，从抽屉里取出女儿的日记。她身体前倾，仔细地看着那熟悉的笔迹。一张彩色素描明信片从本子里掉落下来。画面上是一个热带岛屿上一处蜿蜒的沙滩美景。自然，那就是蒙特塞拉特岛。在她屈膝去捡明信片时，她感到手脚有些不听使唤了。她决不会饶恕或忘记那些残害她的美丽的梅根的凶手。一想到一年前发生的不幸，南希就禁不住感到痛苦。她抓起一张面巾纸，擦去眼中的泪水。女儿被害后的这一年中，她不知道流了多少眼泪。南希知道自己患上了心理障碍，她确实变得对日常生活中的事情漠不关心了。她身体开始颤抖，接着抽泣起来。这该死的噩梦何时才会有一个答案呢？

梅根在离家500公里的一所私立女子学校上中学。她读小学时就一直是最优秀的学生。现在进了中学，她还是继续努力学习，热爱运动，参加学校的管弦乐队，还加入了学校的各种俱乐部。朋友们在开玩笑时称她为天才，这常常只会使她生气。她不但学习成绩好，也很有情趣。她在丰富的社会活动中茁壮成长。她苗条美丽、活泼大方，是父母的掌上明珠。

按照学校的规定，每年要挑选一名学生到另一个英联邦国家去旅行和生活六个月。因为梅根的计划是在读完她上的大学后从事外交工作，她认为如果提出申请，自己将是被考虑的一个主要人选。这需要向委员会提交一篇文章，明确阐明她的意图。选拔委员会要花两个星期对申请人进行评定，以确定人选。梅根还要接受严格的单独面试，以验证她的学业水平并评估她的综合素质。





面试进行得很顺利，梅根积极主动地展示了她的实力。放学后，她与一些朋友聚在学校附近的咖啡馆一块喝咖啡。她们对梅根坦承对她要在另一个国家生活相当嫉妒。她们还询问了面试的细节。两个星期后，梅根接到电话，通知她成功地通过了面试。





对于梅根要离开安全的家到另一个国家去生活，她的父母略感不安，有一些不祥的感觉。不过，他们知道，这次经历将会拓宽她的视野。她的目的地蒙特塞拉特，去年发生了一次巨大的火山爆发，使人民的生活陷于混乱之中。局势动荡、无家可归和对火山再次爆发的恐惧都在困扰这个岛国的穷人。她父母担心梅根的安全。

出发的那天清早，天气晴朗。在与家人和朋友们告别后，梅根踏上了她的冒险旅途。

梅根到蒙特塞拉特后受到了欢迎，最初也平安无事。她要在岛上住六个月的那个家庭，让她觉得就像在自己家一样。岛上的生活节奏比在家里更轻松，她感到很高兴。她的新同学们接纳了她，把她当作他们当中的一员，她很快便适应了。能够在温暖的海水里畅游，在生长于温和气候带、摇曳的棕榈树下闲坐，与寒冷的北方冬天相比，这种改变令人心旷神怡。





fiction n. 小说

triumph vi. 得胜　triumph over 战胜

sigh vi. 叹气

drawer n. 抽屉

sketch n. 素描

curve v.（使）弯曲

tropical a. 热带的

clumsy a. 笨拙的

criminal n. 罪犯

torture v. 使痛苦

preceding a. 前面的

grab vt. 抓取

tissue n. 手巾纸

shed vt. 流出

psychological a. 心理（上）的

weep vi. 流（泪）

damn a. 该死的

junior a. 年少的

orchestra n. 管弦乐队

plus prep. 加

label vt. 把…称为

genius n. 天才

academic a. 学术的

slender a. 苗条的

accordance n. 符合　in accordance with 与…一致，融洽

policy n. 政策

diplomatic a. 外交的

applicant n. 申请人

applied a. 应用的

essay n. 文章

selection n. 挑选

application n. 申请（表，书）

rigorous a. 严格的

evaluate vt. 评估

behavio(u)r n. 行为

underline vt. 使突出

envious a. 羡慕的，嫉妒的

notify vt. 通知

negative a. 不良的

horizon n. 眼界

destination n. 目的地

volcano n. 火山

breed vt. 养育

concern n. 担忧

departure n. 出发

pace n. 节奏

underneath prep. 在…底下

palm n. 棕榈树

mild a. 温暖的
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fiction
 [ˈfikʃən]
 n. ①［总称］小说②虚构



“总称”与“单称”

［总称］[image: alt]
 ［单称］[image: alt]





triumph
 [ˈtraiəmf]
 n. ①胜利，成功②（胜利或成功的）喜悦　vi. 获胜，得胜，成功


［搭配］
 triumph over 战胜：triumph over one's disabilities 战胜自身的残疾



❖I believe that love is the greatest thing in the world; that it alone can overcome
 hate; that right can and will triumph
 over might. 我相信爱是世界上最强大的事物，只有爱能压倒恨；而且相信正义能够且最终会战胜强权。




［辨异］victory，triumph


（1）指军事上的“胜利”用victory，不可用triumph。

（2）triumph现常指借喻性的“胜利”。



drawer
 ①

 [drɔː]
 n. 抽屉



drawer
 ②

 [ˈdrɔːə]
 n. 制图员，拖曳者


criminal
 [ˈkriminəl]
 a. 犯罪的，刑事的［△civil民事的］：criminal/civil law 刑／民法　n. 罪犯


［助记］
 ［熟］crime n. 犯罪→［生］criminal a. 犯罪的　n. 罪犯


torture
 [ˈtɔːtʃə]
 ［tort（扭打，折磨）］n. 拷问，折磨：put sb. to (the) torture 拷问某人　v. ①折磨，使痛苦：Political opponents of the regime may be tortured. 反对该政权的政治犯可能要受折磨。②使苦恼，使为难：be tortured by the problem 因那个问题而困惑不解


［助记］
 ［熟］tortoise 乌龟→［根］tort 扭转（＝turn）→［生］distort vt. 扭曲，使变形；torture n. /v. 拷问，折磨

[image: alt]


△“乌龟”之所以叫tortoise，是因为它爬行时，身体左一扭，右一扭地“扭，转”（tort）。


shed
 [ʃed]
 ［shade的变体］n. 小屋，棚


［助记］
 ［熟］shade遮光物→［生］sunshade n. 天棚；lampshade n. 灯罩；shed n. 小屋，棚


weep
 [wiːp]
 v. ①（为…）哭泣，流（泪）：He wept at the painful news. 他听到这悲痛的消息后哭了。②渗出
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❖He laughs
 best who laughs
 last. 谁笑到最后，谁笑得最甜。

❖Laugh
 , and the world laughs
 with you; weep
 , and you weep
 alone. 笑，世界与你同笑；哭，你独自去哭吧。




junior
 [ˈʤuːnjə]
 a. ①年少的，较年幼的②资历较浅的，等级较低的　n. ①年少者②等级较低者，晚辈


［助记］
 对比：

junior a. 年少的←→senior a. 年长的

superior a. 优越的←→inferior a. 次的，劣的


［搭配］
 be junior to (NOT than) 比…年少；比…级别低：This civilization is by far junior to that of the Nile Valley. 这里的文明比尼罗河流域文明要年轻得多。


label
 [ˈleibl]
 n. 标签，标记　vt. ①贴标签于②把…称为


［搭配］
 label...as 把…说成是：No one wants to be labelled as a coward. 没有人愿被说成是个懦夫。
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academy
 [əˈkædəmi]
 n. ①学院，专科学校②研究院，学会

△Some schools
 or colleges
 are called academies
 , especially the ones that specialize in a particular subject.


academic
 [ˌækəˈdemik]
 a. ①学院的，学校的②学术的：She loved the city, with its academic atmosphere. 她喜欢这个城市，喜欢其学术氛围。③纯理论的，不切实际的：She realized that his protest must have been more or less academic. 她认识到他的抗议或多或少都只是口头说说而已的。　n. 大学教师



❖A professor
 is a senior university academic
 （大学教师）, not an ordinary teacher
 . University and college teachers are usually called lecturers
 or tutors
 （导师）.




policy
 [ˈpɔləsi]
 n. ①政策，方针：Honesty is the best policy. 诚实是最好的方针。②保险契约，保险单：life insurance policy 人寿保险单


［助记］
 ［熟］politics n. 政治→［生］policy n. 政策



policymaker
 ★

 [ˈpɔləsiˌmeikə]
 n. 决策者，决策人物


diploma
 [diˈpləumə]
 ［dipl（＝double 双重，折叠）＋ma；paper folded double 对折的纸→］n. 毕业文凭，学位证书：get a diploma 取得毕业证书



diplomat
 ★

 [ˈdipləmæt]
 ［dipl(o)（二，双）＋mat（活动）；两边活动，两面手→］n. 外交家，外交官

△mat表示“动”，如automatic 自动的


diplomatic
 [ˌdipləˈmætik]
 a. 外交的，有策略的，有手腕的：Try to be diplomatic when you refuse her invitation. 拒绝她的邀请时要讲究点策略。


［助记］


[image: alt]


△mat表示“动”，如：automatic 自动的


select
 [siˈlekt]
 ［se-（off）＋lect］vt. 选择，挑选，选拔　a. ①挑选出来的，精选的②优等的，杰出的：We only stay at select hotels. 我们只在第一流的旅馆住宿。


［助记］
 ［熟］elect 选举→［根］lect 选→［生］select 精选



一言辨异：choose，select

Mother took a long time in selecting
 a few hats for Mary, out of which Mary chose
 the one she liked best. 母亲花了许多功夫给玛丽挑选了几顶帽子，玛丽在其中拣了一顶她最喜欢的。



——choose指一般的选择；select指审慎的选择，“精选”。


selection
 [siˈlekʃən]
 n. ①选择，挑选②被挑选出来的人（或物），精选品③可供选择的东西


rigid
 [ˈriʤid]
 a. ①严格的，死板的：Rigid traditions melted away. 死板的老传统渐渐解体。②僵硬的，刚硬的：For air travel a rigid suitcase is better than a soft bag. 搭乘飞机旅行时用硬的手提箱比软袋子好。


rigorous
 [ˈriɡərəs]
 a. ①严格的，严厉的②严密的，缜密的：He made a rigorous study of the plants in the area. 他对这地区的植物进行了一次缜密的研究。


［助记］
 ［根］rig（＝hard 硬；严厉）→［生］rigid；rigorous


evaluate
 [iˈvæljueit]
 ［e-（＝ex-，out）＋valu(e)＋-ate（v.）］vt. 评估，评价：The diplomat was asked to evaluate the talks. 那位外交家被请求评价这次会谈。


［助记］
 ［熟］value→［生］evalu
 ate＝decide on the value
 ，quality of


behave
 [biˈheiv]
 vi. ①表现，举止，举动：The little boy behaved with great courage in the face of the gunman. 在持枪歹徒面前，这小男孩表现得极有勇气。②（机器等）运转，开动　vt. 检点（自己的）行为


［搭配］
 behave towards 对待…的表现，举止：Children should be taught how to behave towards adults. 应该教会儿童如何对待成年人。



一言辨异：conduct/behave oneself

Morals should be in a high standard; conducting oneself
 in society should be in an upright manner; behaving oneself
 should be in a courteous way. 品德，应该高尚些；处世
 ，应该坦率些；举止
 ，应该礼貌些。（孟德斯鸠）



——conduct oneself: to behave in a particular way, especially in a situation where people judge you by the way you behave.

——behave oneself: to behave in a way that people think is good or correct, by being polite and obeying people, not causing trouble, etc.


behavio(u)r
 [biˈheivjə]
 n. ①行为，举止②（机器的）特性


［辨异］behaviour，conduct


（1）behaviour指在他人面前，或特殊场合的行为，尤指交际上的细节：his behaviour at the party 他在宴会上的举止。

（2）conduct指关于道德的行为：She felt she was charged with improper conduct. 她知道自己是因行为不轨而被起诉的。


underline
 [image: alt]
 ［重音：名前动后］n. 底线→vt. ①在…下面划线→②强调，使突出


［助记］
 多义：underline的本义是“在字下划线”以便醒目、突出，由此引申出“强调”：The rice crisis underlined an embarrassing problem that the government faces. 大米危机使政府面临的困窘更加突出。


［试译］
 headline，outline，streamline，underline
 的引申义：

The time is 12 o'clock; here are the news headlines
 . /He outlined
 his responsibilities. /How can we streamline
 our production process? /She underlined
 her disapproval of the proceedings by walking out.


［助记］
 对比：
online

 [ˈʌnlain]
 a. /ad. 在线的（地），联机的（地）：online shopping 网上购物


notify
 [ˈnəutifai]
 vt. 通知，告知，报告


［助记］
 ［熟］notice n. 通知，通告→［生］notify vt. 通知，告知


［搭配］
 [image: alt]
 （通知）＋sb.＋[image: alt]


Have the authorities been notified of this? 当局是否已得知此事？He notified us that he was going to leave. 他通知我们说他要辞职。


［辨异］notify，inform


（1）notify通常指以正式的“公告，通知”（notice）将事情告知某人。

（2）inform则强调将某事直接地告诉（或透露给）某人，是一般用语。


negative
 [ˈneɡətiv]
 ［neg（否）＋-ative］a. ①否定的②反面的，消极的，不良的③负的，阴性的


［助记］
 对比：【见UNIT 6,见此处
 positive条】


horizon
 [həˈraizn]
 n. ①［the～］地平线②（常pl.）眼界，见识：He wanted to go abroad to widen his horizons. 他想出国开阔一下眼界。


［短语］
 on the horizon 已见端倪的，即将发生的：A financial crisis is on the horizon. 一场金融危机即将爆发。


horizontal
 [ˌhɔriˈzɔntl]
 a. ①地平线的②水平的，横的


breed
 [briːd]
 vt. ①繁殖②饲养，养育：breed a new strain of wheat 培育小麦新品种③酿成，产生：Unemployment may breed violence and despair. 失业会导致暴力事件和失望情绪。　n. 品种，种类


［辨异］
 kind，sort指一般的种类；type 类型；breed尤指动植物的品种：a dog of mixed breed 杂种狗。


concern
 [kənˈsəːn]
 n. ①关心，担忧，挂念：The managing director's only concern was how to improve the quality of their products. 总经理心里想的全是如何提高产品质量。②有利害关系的事，关心的事：It's no concern of mine. 这事与我无关。　vt. 使关心，使挂念


as/so far as...be concerned
 就…而言：This is all rubbish as far as I'm concerned. 在我看来，这些都是废话。


［搭配］
 be concerned with 与…有关；be concerned about＝concern oneself about 关心，挂念；show concern for sb. 关心某人


concerning
 [kənˈsəːniŋ]
 prep. 关于：For more information concerning the club contact me. 想了解更多有关俱乐部的情况，请与我联系。


departure
 [diˈpɑːtʃə]
 ［depart的名词］n. ①离开，出发：His departure was quite unexpected. 他这一走很出人意料。②违反，背离：This approach represents a radical departure from previous policy. 这种方法与以往的策略有着根本区别。


pace
 [peis]
 n. ①步速，速度，节奏②（一）步　vi. 踱步：The tiger paced up and down the cage. 老虎在笼中走来走去。


keep pace (with)
 （与…）齐步前进，（与…）并驾齐驱：Keep pace with the times. 与时俱进。


set the pace
 起带头作用：For many years this company has set the pace in the communications industry. 多年来，这家公司一直是通讯业的领头者。


underneath
 [ˌʌndəˈniːθ]
 prep. 在…下面，在…底下　ad. ①在下面，在底下②在里面


［助记］
 ［根］neath（＝low）→［生］[image: alt]



［辨异］below，beneath，under，underneath


（1）Under
 is the most common word when one thing is directly under
 another thing, or cover it: under
 the bed/under
 the blanket. Beneath
 can also be used in this way, but may suggest that the two objects are not close to each other: The submarine waited, far beneath
 the ship.

（2）Under
 (opposite over) is used when there is movement from one side to another: The boy crawled under
 the fence. Underneath
 is used instead of under
 to give more force to the idea of covering, touching, or hiding: The letter had been pushed underneath
 the carpet by accident.

（3）Below
 (opposite above) suggests only that one thing is in a lower position than another.





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

One Saturday evening a gang
 of kids piled into a taxi, heading
 off for a barbecue（户外烤肉餐）on the beach. Some of the girls decided to walk along the beach. Megan joined them, lagging
 slightly behind. She knew she ought to hurry to catch up but the moist
 sand felt good under her feet. Water lapped
 at her toes
 ; the tide
 was coming in. The violet
 light of dusk
 began to darken the sky.

In the growing darkness a van
 pulled alongside her, stopping with a squeal（尖锐的声音）of brakes
 . Before she knew what was happening two masked men leapt out of the car and began to chase her, grabbing her and finally throwing her to the ground. The gross
 attack that followed was brutal and unexplainable. Initially Megan tried to fight off her attackers by clawing
 at their faces with her nails. Using a coil
 of rope
 to bind
 her hands, the men were free to proceed. First a fist broke her upper jaw
 leaving her unconscious
 . Then the hoodlums（无赖，流氓）used a metal rod to crush
 Megan's skull（头颅）and finally a knife blade penetrated
 her neck piercing
 an artery（动脉）. After the crude
 act was completed her body was bundled
 into the back of a cab
 and discarded
 in a ditch
 in an isolated
 district far from the beach.

Realizing that Megan had disappeared, her friends dialed
 an emergency
 number, notifying the authorities of the situation. Once Megan's body was discovered, a warrant（通缉令）was issued
 for the immediate arrest
 of the two wanted men. Megan's parents were notified by the embassy. They in turn retained
 legal counsel
 and an intense inquiry began into the case. Those officials with an intimate
 knowledge of the island felt that the mugging
 was a case of mistaken identification and a complete misunderstanding（误解）, a misguided outlet
 for mounting frustrations on the island.

Megan's parents, Nancy and Don, cancelled all their immediate plans and flew to the island. Rather than wait for the small island ship to transport them to the island they were flown in by helicopter
 . After hiring a lawyer as an advocate for their cause（案件程序）, they began to work with the local police tracking down any angle
 of the case that would bring these creeps
 first to court
 and then to trial
 before a jury
 , who in turn would convict
 them to lengthy jail
 sentences. As the days slipped by without any answers, they experienced severe emotional fatigue
 and life became a living hell
 .

The investigation seemed to lag at first, but they were reluctant to interfere. The initial reports from this mess
 were inconclusive
 ; many of the details not being addressed. As paying clients
 they lodged
 a complaint
 with the Governor of the island. After several months passed, the authorities had a frank
 discussion with Megan's parents stating that as each day passed they were less and less liable
 to solve the murder. They cited
 other examples of unsolved cases and encouraged Nancy and Don to return home. Feeling both annoyed
 and frustrated, they decided they had done all they could here for the moment.

Once at home again, Nancy withdrew from community life choosing to spend her time alone. These days, if you went looking, you could often find Don in a local pub
 having a pint
 or two of beer. He, too, is unable to come to terms with the sequence
 of events that tore his family apart
 this year. Just thinking about Megan brings a lump
 to his throat and makes his head spin
 .

As time passed, it was becoming more and more evident that the stack
 of paperwork pertaining（与…有关系的）to his daughter's case was not going to provide any answers immediately, if ever. Tips provided by the public proved to lead nowhere
 . The records will remain open until the case is solved, however for the moment the natural rhythm
 of life has been destroyed. Can a family withstand
 such a tragedy? Only time will tell.

(The End
 )





一个星期六的晚上，一帮孩子们挤进一辆出租车，前往海滩吃烧烤野餐。几个女孩子决定沿海滩漫步。梅根也加入进来，跟在后面慢慢地走着。她知道她应该快一点赶上她们，但脚下湿润的沙子让她觉得很舒适。潮水涌来，海水拍打着她的脚趾。紫罗兰色的黄昏降临，天空开始暗下来。

在越来越暗的夜色里，一辆货车向她身边驶来，在尖锐的刹车声中突然停下。没等她明白过来是怎么回事，两个戴面罩的男人从车上跳出来追上她，抓住她，最后把她摔倒在地。接下来就是不分青红皂白的粗暴殴打。起初，梅根设法反抗袭击者，用指甲抓他们的脸。可他们用一卷绳子绑住她的双手后，他们开始为所欲为。他们先是一拳打破她的上颌，使她昏了过去。然后，这帮流氓用一根金属棒敲碎了梅根的颅骨，最后用刀片扎进她的脖子，刺穿了动脉。暴行结束后，他们把她的尸体捆起来，放到车子后面，再丢弃在远离沙滩的一个偏僻小区的沟里。

得知梅根失踪后，她的朋友们拨打了紧急电话，把情况报告给当局。梅根的尸体被发现后，马上发出了立即捉拿那两名凶犯的通缉令。大使馆通知了梅根的父母。他们聘请了法律顾问，并开始紧张地调查此案。非常熟悉这个岛屿的那些官员们认为，这次行凶是一起认错对象的事件，完全是一个误会，罪犯被带错路后错误地登上了这个岛。

梅根的父母，南希和唐，取消了他们当时所有的计划，飞往该岛。他们来不及乘坐送他们到岛上去的岛内小船，改乘直升机飞过去。在请了一名律师作为该诉讼案的辩护律师后，他们开始与当地的警察一起工作，收集与此案有关的各种证据，要把那些家伙送上法庭，交陪审团进行审判，判定他们有罪并予以长期监禁。但时间一天天过去，没有任何结果。他们感到身心憔悴，仿佛生活在人间地狱。

调查工作一开始就有些拖沓，但他们不愿意去干预。在这种混乱状况下，最初的报告没有什么结论，很多细节都没有提到。作为付过费用的委托人，他们向该岛总督提出申述。几个月过去后，当局在与梅根父母的一次谈话中明确表示，随着时间一天天过去，查明这宗凶杀案的希望越来越小。他们还举出其他没有解决的案例作为佐证，劝南希和唐回家。在气恼和失望之余，南希和唐明白目前在这里他们已经无能为力了。

回到家中后，南希不再参加社交活动，而是独自一人消磨时光。这些天，要是你出去走走，经常会看到唐正在当地的一个酒吧喝着一、两杯啤酒。一年下来，他也忍受不了使家庭支离破碎的这一系列不幸事件的折磨。只要一想起梅根，他就喉咙哽咽，天旋地转。

随着时间的过去，越来越清楚地表明，有关她女儿案件的那堆文件不会马上给出什么答案，也许永远也不会了。公众提供的线索也得不出什么结果。诉状还会保留，直到破案为止。然而，现在正常的生活节奏被破坏了。一个家庭能够承受得了这样的悲剧吗？只有时间才能回答。


（结束）


gang n.（一）帮

head v. 朝某方向行进

lag vi. 落后

lag behind 落后

moist a. 潮湿的

lap v.（波浪等）拍打

toe n. 脚趾

tide n. 潮汐

violet a. 紫色的

dusk n. 黄昏

van n. 客货两用车

brake n. 刹车

gross a. 粗野的

claw v.（用爪）抓

coil n.（一）卷

rope n. 绳

bind vt. 捆绑

upper a. 上面的

jaw n. 颌

unconscious a. 失去知觉的

crush vt. 压碎

blade n. 刀片

penetrate v. 刺入

pierce v. 刺穿

crude a. 粗鲁的

bundle vt. 把…塞入

cab n. 出租汽车

discard vt. 抛弃

ditch n. 沟

isolate vt. 使孤立

dial v. 拨（电话号码）

emergency n. 紧急情况

issue v. 发行

arrest n. 逮捕

retain vt. 付定金聘请（律师等）

counsel n. 律师，法律顾问

intimate a. 详尽的

mug vt. 对…行凶抢劫

misguide vt. 误导

outlet n. 出路

helicopter n. 直升机

angle n. 角度

creep vi. 爬

court n. 法庭

trial n. 审判

jury n. 陪审团

convict vt. 宣判…有罪

jail n. 监狱

fatigue n. 疲劳

hell n. 地狱

mess n. 混乱（状态）

inconclusive a. 非决定的

client n. 委托人

lodge vt. 向负责部门提出（某事）

complaint n. 申诉

frank a. 坦白的

liable a. 有可能的

cite vt. 引证

annoy vt. 使恼怒

pub n. 酒吧

pint n. 品脱（液量或干量单位）

sequence n. 一连串

apart ad. 分离

lump n. 肿块

spin vi. 晕眩

stack n. 一叠（或一堆）

nowhere ad. 没有地方

rhythm n. 节奏

withstand vt. 承受
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lag
 [læɡ]
 vi. 走得慢，落后　n. 落后，时差，滞后


［短语］
 lag behind 落后



❖Modesty helps one to go forward
 , whereas conceit makes one lag behind
 . 虚心使人进步，骄傲使人落后。




moist
 [ˈmɔist]
 a. 潮湿的


［辨异］
 湿度由大到小：wet＞damp＞moist

△在给人感觉上，damp类同cold，到了令人不舒服的程度；moist类同cool，没有令人不舒服的意思。


moisture
 [ˈmɔistʃə]
 n. ①潮湿，湿气：The rubber seal is designed to keep out all the moisture. 橡胶的密封垫是用以隔绝湿气的。②湿度



lap
 ①

 [læp]
 v. ①（动物）舔食②（波浪等）拍打
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lap
 ②

 [læp]
 n. 膝上：The child sat on his mother's lap. 那个孩子坐在母亲的腿上。


［辨异］knee，lap


knee和lap都译为“膝”，但所指各不相同：knee指“膝盖”；lap指人坐下时腰至两膝（knees）的部分。

[image: alt]
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She prayed on her knees. 她跪下祈祷。

She held a gift on her laps. 她把礼物放在膝上。



desktop
 ★

 [ˈdesktɔp]
 n. ①（电脑）桌面②台式电脑［△laptop 便携式计算机；palmtop 掌上电脑］　a. 台式（电脑）的
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toe
 [təu]
 n. 脚趾，足尖（部）


toe the line
 服从（团体的）命令，遵循路线：He'll never toe the line of apartheid. 他决不屈从于种族隔离政策。


［助记］
 toe the line原义为：（在竞赛中）脚尖抵在起跑线上。


tide
 [taid]
 n. ①潮，潮汐：Time and tide wait for no man. 岁月不等人。②潮流，趋势


［短语］
 go/swim with the tide 顺应潮流；go/swim against the tide 反潮流；tide over 使度过（困难时期）


brake
 [breik]
 ［break（中止）的同源异体词］n.（机）闸，刹车　v. 制动，刹（车）


［助记］
 ［熟］break 中止→［生］brake［使（车）“中止
 ”→］刹车


［搭配］
 put on/apply the brake 闸止，刹车


gross
 [ɡrəus]
 a. ①总的，毛的②粗野的，粗俗的　n. 总额　v. 获得…总收入（或毛利）


［搭配］
 gross benefit 毛利，总利润；gross national product 国内生产毛额（GNP）；gross domestic product 国内生产总值（GDP）


rope
 [rəup]
 n. 绳，索　vt. 用绳捆（或扎等）


rope in
 说服：All her friends have been roped in to help organize the event. 她所有朋友都已动员来协助组织这一活动。


［助记］
 原义：使…入绳套、圈套；喻义：说服…加入，把…诱入


penetrate
 [ˈpenitreit]
 v. ①刺入，刺穿［(of sth.) make a way into or through sth.］：The knife penetrated his stomach. 刀刺穿了他的肚子。②透入，渗入，进入：The heavy rain had penetrated right through her coat. 大雨湿透了她的大衣。③被充分领悟，洞察


pierce
 [piəs]
 v. ①刺穿，刺破，穿透［(of sharp pointed instruments) go into or through sth.］：The arrow pierced his shoulder. 那支箭刺入他的肩膀。②（忧伤等）强烈地影响，深深地打动


crude
 [kruːd]
 a. ①简陋的，粗糙的②天然的，未加工的③粗鲁的，粗俗的


［翻译］
 原
 材料为raw material；原
 油为crude oil；原始
 人为primitive people。


discard
 [disˈkɑːd]
 ［dis-（＝off）＋card（纸牌）］vt. 抛弃，丢弃


［助记］
 ［熟］card（纸牌）→［生］discard［源于“打扑克出牌时将card扔出”］vt. ①打出（纸牌）→②抛弃，丢弃


［辨异］discard，desert（抛弃）


（1）discard往往是抛弃一样具体的东西，如废纸等。

（2）desert是通过离开的方式而抛弃。也就是说discard是把物扔掉，而desert是人走掉。


isolate
 [ˈaisəleit]
 vt. 使隔离，使孤立


［助记］
 ［熟］island n. 岛→［生］isolate v. 使孤立


［搭配］
 isolate...from 从…中隔离出来：He felt entirely isolated from the world. 他觉得自己完全与世隔绝了。


issue
 [ˈisjuː]
 n. ①（有争议的）重大问题，争论点②发行（物）　v. 发行，颁布，出版


［短语］
 at/in issue ①在争论中，讨论中②不和的；make/join issue with sb. on sth. 就某事与某人争论


［辨异］question，problem，issue


（1）question指对某事物怀疑而提出的需回答（answer）的问题。

（2）problem是客观存在的等待解决（solve）的问题。

（3）issue指意见达不到一致的问题，侧重于有待平息（settle）分歧和争端。


arrest
 [əˈrest]
 ［at-（＝ad-，加强意义）＋rest（停留）；原义“使停留”→］vt. /n. 逮捕，拘留


［助记］
 rest之所以是“休息”，因为其原义是“静止，停留”。


［搭配］
 arrest sb. for... 因…而逮捕某人；under arrest 被捕：place sb. under arrest 逮捕某人


retain
 [riˈtein]
 ［re-（回，复）＋tain（保持）］vt. 保持，保留（不失去）：retain effective control over the armed forces 继续有效地控制武装部队


［助记］
 ［熟］maintain（保持，支持）→［根］tain（保持）→［生］retain 保持，保留（不失去）


outlet
 [ˈautlet]
 n. ①（感情，精力等）发泄途径（或方法）②出口，出路，排放孔


［助记］
 inlet 进口，入口←→outlet 出口，出路


［辨异］
 inlet，outlet特指流体的“入口”、“出口”。普通的“入口”、“出口”用entrance，exit。


angle
 [ˈæŋɡl]
 n. ①角，角度②立场，观点　vt. ①（用暗示等方法）取得，谋取②把…放置成一角度
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［助记］
 多义：angle n. 角（度）→鱼钩→v. ①钓鱼→②（用暗示等方法）取得，谋取（especially by indirect remarks or request）


angle for
 谋取，猎取：Mary has been angling for an invitation to the ball. 玛丽一直在设法让人邀请她参加舞会。


court
 [kɔːt]
 n. ①法庭，法院②球场③庭院④宫廷


［短语］
 go to court 起诉；take...to court 对…进行起诉；hold a court 开庭，开审


trial
 [ˈtraiəl]
 ［try的名词］n. ①尝试，试用，试验②考验，磨炼③审问，审判


［搭配］
 be on trial ①在受审：She was on trial for fraud. 她因诈骗罪接受审判。②在试验中


by trial and error
 反复试验，不断摸索：Many drugs were found by trial and error. 许多药物是经过反复试验发现的。


jury
 [ˈʤuəri]
 n. ①陪审团②（竞赛或展览的）评判委员会


［语法］
 jury等的数：
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（a）The jury finds
 the person guilty. 陪审团判定此人有罪。

（b）The jury were
 disagreed. 陪审委员意见不一致。


hell
 [hel]
 ［与hole同源］n. ①巢，窟，地狱②极不愉快（或苦难）的经历（或事）


the hell
 到底，究竟：Who the hell is she? 她究竟是谁？


like hell
 拼命地，极猛地：In order to pay off his debts, he works like hell. 为了还债，他拼命地工作。


to hell with
 让…见鬼去吧：To hell with his plan! 让他的计划见鬼去吧！


mess
 [mes]
 vt. 弄乱，弄脏，弄糟　n. ①混乱（状态），脏乱（状态）②混乱的局面，困境


in a mess
 乱七八糟：Her financial records are in a mess, but we'll sort them out. 她的财务账混乱不清，但我们会把它理顺的。


client
 [ˈklaiənt]
 n. 顾客，客户，委托人


［辨异］guest，customer，client


（1）旅社、饭店等的顾客称为guest。

（2）商店的顾客称为customer。

（3）银行、律师事务所的顾客称为client。

（4）passenger指乘客，旅客。

（5）visitor指访客。
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lodge
 [lɔʤ]
 vi. 暂住，借宿　vt. ①供…以临时住宿②向负责部门提出（某事）：Tell the manager I want to lodge a complaint. 请告诉经理，我要提出投诉。


［搭配］
 board and lodging 膳宿


complain
 [kəmˈplein]
 v.（about，of）①抱怨，叫屈，诉苦②申诉，控诉


［搭配］
 [image: alt]



complaint
 [kəmˈpleint]
 ［complain的名词］n. ①抱怨，怨言：He who makes constant complaint gets little compassion.（谚）经常诉苦，少人同情。②控告，申诉
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annoy
 [əˈnɔi]
 vt. ①使恼怒，惹恼②打扰，骚扰


［搭配］
 [image: alt]



［辨异］annoy，irritate


annoy与irritate都表示“使恼怒”；irritate尤指不断重复做某事而使人烦躁，激怒。



❖The lady seemed annoyed
 because I had dialed the wrong number. The second time, she seemed irritated
 . 因为我拨错了电话号码，那位女士似乎有些生气。我第二次拨错时，她似乎被惹火了。




outside
 [ˈautˈsaid]
 prep. 在…外　a. 外面的，外部的　ad. 在外面，向外面　n. 外部，外表


［辨异］outside，out


If we go outside
 a room or building we remain near it: Go outside
 if you want to smoke (＝you cannot smoke inside the room). If we go out
 , we go from a building to a different place: Let's go out
 for a drink/drive.



outsider
 ★

 [ˈautsaidə]
 n. 外人，局外人，不了解内幕的人［△insider
 ★
 知情者］


apart
 [əˈpɑːt]
 ad. ①［空间、时间方面］相间隔②分离，分开，撇开：She sat apart from the other people. 她离开别人，独自坐在一边。　a. 分离的，分隔的


［助记］
 ［熟］part v. 分开，分离→［生］apart ad.


apart from
 [image: alt]
 ［△注意其双重意义］

I can't think of anything I need, apart from a car. 除了一辆车，我想不出还需要什么。

Apart from being too large, the hat doesn't suit me. 这帽子不但太大，而且我戴也不合适。


lump
 [lʌmp]
 n. 块，肿块，小方块　vt. ①使成团，使成块→②把…归并在一起：We lumped all our money together to buy a TV set. 我们把所有钱凑在一块买了一台电视机。　vi. 结块


［助记］
 以-ump结尾的词共有“隆起，凸起，成团（块）状”之义。
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I have got a [image: alt]
 on my forehead.


spin
 [spin]
 vi.（spun，spun）①旋转②晕眩③纺（纱），织（网）　n. 旋转，自转


［辨异］spin，whirl


（1）spin指陀螺似的旋转。

（2）whirl指树叶等因刮风而旋转飞舞。
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spin out
 ①拖长（谈话、工作等的）时间：He spun the project out for over three years. 他将工程拖了3年多。②使（钱）尽可能多维持一些日子


nowhere
 [ˈnəuwɛə]
 ad. 任何地方都不，没有地方


［语法］
 nowhere放于句首时，句子用倒装结构。如：Nowhere else in the world have people found this kind of animal. 人们在世界其他任何地方都还没有发现过这种动物。


get nowhere
 使无进展，使不能成功：If we go on talking all round the subject, we'll get nowhere. 假如我们围着这个话题继续谈下去，我们会一事无成。


nowhere near
 差得远，远不及：Today's game was nowhere near as exciting as yesterday's. 今天的比赛远不及昨天的扣人心弦。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习一遍本课前面学过的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 9
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★RECORD

1．record
 [image: alt]
 vt. ①记录，登记②将（声音、图像等）录下　n. ①唱片［△tape磁带］②记录，记载

〔译
 〕他创造了跳高世界纪录。

〔误
 〕He made a world record in high jump.

〔正
 〕He set/established a world record in high jump.

〔注
 〕“创造…纪录”是set/establish a record；“打破纪录”是break/beat/cut the record；“平…纪录”是equal the record。误句用made a world record，不符合英语习惯表达法。


2．recorder

 [riˈkɔːdə]
 n. ①录音机，录像机［△video n. 录像（机）］②记录装置，记录仪

3．“好记性不如烂笔头”，record原本即“使回
 （re-）到心
 （cord）中”。
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accord
 [əˈkɔːd]
 ［ac-（ad-，向）＋cord（心）；“心心相向”→］n. ①一致，符合②（尤指国与国之间的）谅解，协议　vi.（with）相符合，相一致，相和谐　vt. 授予，赠与，给予：The praise accorded him was fully deserved. 对他的赞扬他完全受之无愧。


in accord with
 与…一致：These results are in accord with earlier research. 这些结果与早先的研究相符。


of one's own accord
 出于自愿，主动地：It's better that she comes of her own accord. 她主动来会更好。


with one accord
 一致地，一致同意地：With one accord they all stood up and cheered. 他们全体一致起立欢呼。


accordance
 [əˈkɔːdəns]
 n. 一致，符合，和谐


in accordance with
 与…一致，依照，根据：What he did was in accordance with what he said. 他言行一致。

（a）His deeds accord with his words.

（b）Act in accord/accordance with our wishes.


according to
 [əˈkɔːdiŋ tə]
 prep. ①按照，根据②据…所说，按…所载


［辨异］
 in accordance/accord with可作表语、状语；according to只作状语。在含义上，in accordance/accord with指依据法律、规则、惯例等，语气更重一些；依据某人、某报告、某学说等只用according to。


accordingly
 [əˈkɔːdiŋli]
 ad. ①照着，相应地②因此，所以，于是

（a）Please act according to the rules. 请按规则行事。

（b）These are the rules. Please act accordingly. 这是规则，请照此行事。


core
 [kɔː]
 ［cord的变体］n. ①果心②核心，要点
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［辨异］
 stone——坚硬如“石”的如梅、桃、枣等的“果核”；core——苹果、梨等的“果心”；kernel——果核里面的“仁”以及核桃等的“果仁”。


to the core
 透顶，十足：He is English to the core. 他是地地道道的英国人。

★SCIENCE


1．science

 [ˈsaiəns]
 n. ①科学②学科

2．（1）science原义是knowledge：知[image: alt]



conscience
 [ˈkɔnʃəns]
 ［注意发音］n. 良知，良心


［助记］
 拼字的记忆法：con-后面便是science（科学）。


in (all/good) conscience
 凭良心，公平地：He is a clever fellow in all conscience. 他确实是个聪明人。


on one's conscience
 引起某人悔恨（或内疚）的：It's still on my conscience that I didn't warn him in time. 我未能及时提醒他，这事仍然使我感到内疚。

（2）［熟］science（知）→［根］sci（知）


conscious
 [ˈkɔnʃəs]
 a. ①神志清醒的：She spoke to us in her conscious moments. 她神志清醒时跟我们说过话。②（of）意识到的，自觉的③有意的，存心的：I had to make a conscious effort not to be rude to him. 我得刻意约束自己不要对他粗鲁。



一言辨异：conscious，aware

One may be conscious
 of fear, but not altogether aware
 of the danger which is going on about one. 人们可能会心感恐惧，但并不能全然觉察到周围将发生什么危险。



——conscious表示内心所意识到的感觉；aware指感官上的知觉。


unconscious
 [ʌnˈkɔnʃəs]
 a. ①失去知觉的，神志不清的：He's still unconscious yet after the accident. 他在出事后还没恢复知觉。②（of）未意识到的，无意识的：I was unconscious of her presence. 我没意识到她的存在。

★GUIDE


1．guide

 [ɡaid]
 vt. ①给…导游，给…领路②指导　n. ①导游，向导②指南，手册：a guide to
 (NOT of) English usage 英语惯用法指南


2．guidance

 [ˈɡaidəns]
 n. 指引，指导，领导


［搭配］
 under the leadership/guidance of 在…领导下


guideline
 [ˈɡaidlain]
 n.（常pl.）指导方针，准则：The government is drawing up some new guidelines about health and safety in school. 关于在校学生的健康和安全问题，政府正在制定一些新的指导方针。


misguide
 [ˈmisˈɡaid]
 ［mis-（＝wrongly）］vt. 误导：His untidy clothes misguide people a wrong impression of him. 他衣冠不整往往给人一种假象。

★CLOSE


1．close

 [kləuz]
 v. ①关，关闭②结束，终止　n.（sing.）结束，终止：I was pushed for time so I tried to bring the conversation to a close. 我时间紧，因此想把谈话结束。


［助记］
 多义：

［汉］闭[image: alt]
 →［英］close[image: alt]



2．closet

 [ˈklɔzit]
 ［-et（表示“小”）］［根义］关闭的
 小空间→［多义］n. ①橱，壁橱②小房间　vt. 把…引进密室会谈　a. 私下的，隐蔽的



利用词中词准确理解词义

closet作“小房间”讲，不是普通的“small room”，而与其词中词close（关闭）密切相关，指：①秘密会谈的小房间②储藏物品的小房间③［与water连用］（备有抽水马桶的）厕所［△缩略为WC］。简而言之，皆强调其门是关闭
 （close）的小房间。




disclose
 [disˈkləuz]
 ［dis-（否定前缀）＋close（封闭）］vt. 揭露，泄露，透露：disclose the truth/secret 透露真相／泄露秘密


enclose
 [inˈkləuz]
 ［en-（＝in-）＋close；close in→］vt. ①围起，包住：enclose a garden with a wall 用墙围住花园②附入，把…装入信封：I herewith enclose a check for $100. 兹随函附上100美元支票一张。

3．［熟］close→［根］lus（＝close ①关闭②结束）


［规则］
 ［动］～clude→[image: alt]


（1）include←→exclude
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include
 [inˈkluːd]
 ［in-（在内）＋clude（关闭）；把…关闭在内→］vt. 包括，包含


［辨异］contain，include


（1）contain指某物装在比其更大的东西内。如：Chinese food contains a lot of fibre. 中国食物含有很多纤维。

（2）include指某物为整体的一部分或要素。如：The price includes tax. 价钱包括税金。
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a jar containing olives

装了橄榄的罐子
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a meal including steak

包括牛排在内的一餐


inclusion
 [inˈkluːʒən]
 n. 包括，包含


inclusive
 [inˈkluːsiv]
 a.［根义］包括的，包含的→［多义］①包括一切费用在内的，包括一切的②首末日期（或所有数目）包括在内的：from Monday to Friday inclusive 从星期一到星期五（包括星期一和星期五在内）

（a）Fifteen persons were present, including the chairman.＝

（b）Fifteen persons were present, the chairman included.＝

（c）Fifteen persons were present, inclusive of the chairman.


exclude
 [iksˈkluːd]
 ［ex-（在外）＋clude（关闭）；把…关闭在外→］vt. 把…排斥在外，不包括


exclusion
 [ikˈskluʒən]
 n. 除外，排他，排斥


exclusive
 [iksˈkluːsiv]
 ［根义］a. 排外的，排斥的→［多义］①排斥的，排他的②奢华的，高级的③独有的，独享的：The bathroom is for President exclusive use. ④（of）不包括…的，不把…计算在内的　n. 独家新闻（＝the exclusive news）


［助记］
 多义：①排外的，排斥的→②奢华的，高级的（＝that excludes
 people considered socially unsuitable and charges a lot of money）：an exclusive shop downtown 市中心一家专售高档商品的商店

（a）The train has 20 cars, the mail one excluded.＝

（b）The train has 20 cars excluding the mail one.＝

（c）The train has 20 cars exclusive of the mail one.

（2）conclude 族


conclude
 [kənˈkluːd]
 ［con-（加强意义）＋clude（＝close 了结，结束）］vt. ①结束②缔结，议定③推断出，推论出　vi. 结束，终了

conclude a meeting＝close a meeting 闭会

The film [image: alt]
 with the heroine's death. 该电影以女主角的死作为结尾。


conclusion
 [kənˈkluːʒən]
 n. ①结尾②缔结，议定③推论，结论


in conclusion
 最后，总之：In conclusion, I would like to thank you for your attention. 最后，谢谢各位的听讲。


conclusive
 [kənˈkluːsiv]
 a. 令人信服的，确凿的


inconclusive
 [ˌinkənˈkluːsiv]
 ［in-（＝not）］a. 非决定性的，无结果的

★STAND


1．stand

 [stænd]
 （stood，stood）vi. ①站，站立②坐落，被放置　vt. ①竖放②［站立不倒→］经受，经得起③［用于否定、疑问句］容忍，忍受

2．（1）stand out［站出→鹤立鸡群→］①突出，引人注目②杰出，出色→


outstanding
 [autˈstændiŋ]
 a. 突出的，杰出的，显著的

（2）stand v. 立→


standpoint
 [ˈstændpɔint]
 n. 立场，观点

（3）stand v. 顶住，忍受→
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withstand
 [wiðˈstænd, wiθˈstænd]
 ［with-（＝against）＋stand（v. 顶住，忍受）］vt.（withstood，withstood）经受，承受，抵住：The theory has withstood the test of time. 这一理论已经经受住了时间的考验。
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 9

练习一：词汇与搭配

1．The sight________blood always makes him feel sick.

2．Please do not hesitate to________your concerns, ask questions, or offer comments to the observer.

3．At the head of the valley, the scouts turned left and headed________the summit.

4．The police raided the night club early this morning and placed everybody______arrest.

5．The tailor was______trial for murdering his wife.

6．Continued exposure to stress has been linked to worsened functioning of the immune system, leaving a person more liable______infection.

7．The road was closed________traffic for two hours because of the fire.

8．Heat loss can be reduced to some extent by the boiler enclosed______a thick layer made of firebricks.

练习二：词汇与辨析

1．His refusal to go______his dislike of the place.

A）exposed

B）underlined

C）voiced

D）structured

2．I'll______my lawyer to write out the agreement.

A）inform

B）notify

C）announce

D）report

3．Only a(n)______few were invited to the dancing party.

A）elect

B）choosy

C）select

D）selective

4．Postage rates depend upon several factors: the type of communication, the______, the weight and the method of transportation.

A）destination

B）destiny

C）distribution

D）termination

5．The speech which he made______the project has bothered me greatly.

A）being concerned



B）concerned

C）be concerned



D）concerning

6．Dr. Brown has a habit of______the room when he is thinking.

A）walking

B）stepping

C）pacing

D）marching

7．These flowers are in full bloom for the earth is rich and____.

A）damp

B）humid

C）moist

D）wet

8．An ambulance must have priority as it usually has to deal with some kind of____.

A）crisis

B）urgency

C）emergency

D）emergence

9．China dishes______heat longer than metal pans do.

A）retain

B）sustain

C）remain

D）maintain

10．They establish and maintain more______and confiding relations with us.

A）imitate

B）initiate

C）intimate

D）intimidate

11．Everyone______around quietly to avoid waking the baby.

A）climbed

B）crawled

C）slipped

D）crept

12．The young people are______of their responsibility toward society.

A）conscientious

B）conscious

C）sensible

D）reasonable

13．Our ten-city tour______a visit to London.

A）comprises

B）contains

C）involves

D）includes

练习三：英语知识运用（节选）

1．If their plans are realized, the US—the world's biggest polluter, which spews more than five tons of pure carbon into the air for each of its 260 million inhabitants each year—will be able to go on doing so. It will "buy"______rights to pollute from the collapsed economies of the former Soviet Union.

A）special

B）unique

C）surplus

D）utmost

2．Although some aspects of language are undeniably innate, language does not develop automatically in a vacuum. Children who have been______from other human beings do not possess language. This demonstrates that interaction with other human beings is necessary for proper language development.

A）distinguished

B）different

C）protected

D）isolated

练习四：语意理解题

1．If sufficient rest is not included in a training program, imbalance between excess training and inadequate rest will occur, and performance will decline. The "overtraining syndrome" is the name given to the collection of emotional, behavioral, and physical symptoms due to overtraining that has persisted for weeks to months.

1．By "overtraining" the author means______.

A）a series of physical symptoms that occur after training

B）undue emphasis on the importance of physical exertion

C）training that is not adequately compensated for by rest

D）training that has exceeded an athlete's emotional limits

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．of。题意为：一看到血他就恶心。
 the sight of sth.表示“一看见，瞥见…”。

2．B）。题意为：请大家直截了当地向观察员说明你们关心的问题，提出问题或进行评论。
 voice（＝to express in words）（用言语）表达，叙述。如：voice complaints about sth.表达对某事的不满；voice your concerns 说出你关心的事情。A）seek 寻求，寻找；C）manifest 表明，证明；D）communicate 传播，交流。

3．for。题意为：在山谷尽头，童子军成员们左转，向山顶进发。


head for表示“朝…方向走去”，类似的搭配有leave for，make for，be bound for等。

4．under。题意为：今天凌晨警方突击搜查了那家夜总会，逮捕了里面所有的人。
 place sb. under arrest表示“逮捕某人”，为固定搭配。

5．on。题意为：裁缝正在以谋杀妻子的罪名受审。
 be on trial意为“在受审；在试验中”。

6．to。题意为：持续性地处于压力之下已经和免疫系统的运行失灵联系在一起，这使得一个人容易感染疾病。
 liable to意为“易于…的；倾向于…的”。注意此处不能填for，liable for表示“（在法律上）对…有偿付的责任的”。

7．to。题意为：这条路因为火灾而关闭了两个小时。
 be closed to traffic意为“交通管制”，其相反的意思为be open to traffic“通车”。

8．in。题意为：利用耐火砖锅炉包裹层可以在一定程度上减少热量散失。
 enclose...in 把…围在…里。

练习二：词汇与辨析

1．B）。他的拒绝表明了他对这个地方的厌恶。


underline表示对已表明的思想、情感等的“强调”；A）expose指有意识地“揭露，揭发”、“（使）暴露”。如：Don't expose your skin to the sun. 不要把皮肤暴露在阳光下。C）voice指用言语“表达”，其主语为人。D）structure意为“建造，构成”。

2．B）。我会通知我的律师写出协议来。


notify“通知、告知”，搭配为notify sb. of sth. 或notify sth. to sb.，也可在宾语后接动词不定式。A）inform“通知”，搭配为inform sb. of sth.。C）announce“宣布，宣称”，指在大庭广众之下使大家都知道，不可跟双宾语；D）report“报告；告发”，“向某人报告”用report to sb.；“告发某人”用report sb.，无report sb. to do sth.这一搭配。

3．C）。只有几个人被选中并被邀请参加舞会。


select（a.）“精选的，选择的”，a select few 被严格挑选出来的少数几个。A）elect（a.）“新当选的（尚未上任的）”，放在名词后作定语；B）choosy 爱挑剔的；D）selective 有选择力的；选择的，挑剔的。

4．A）。邮资取决于通讯方式、路途远近、重量和运输方式等几种因素。


destination 目的地。B）destiny 命运；C）distribution 分发；D）termination 终点，终点站。

5．D）。他关于这个项目的讲话令我很是烦恼。


在which引导的定语从句中，空白处应为介词，表示“关于，有关”。在选项中只有D）concerning（＝about）符合上述条件。B）concerned 有关的，涉及…的：the authorities concerned 有关当局。

6．C）。布朗博士在思考时习惯在房间里踱步。


pace指来回踱步。A）walk是在这一组里最通用的词，指走路或散步；B）step侧重于迈出一步；D）march指队伍以整齐的步伐行进。

7．C）。因为土壤湿润、肥沃，所以这些花开得很艳丽。


四个选项都有“潮湿的”的意思。A）damp指物不完全干燥的，有点湿，常指湿得使人不舒服；B）humid科学词汇，用来指气候、天气或空气等的湿度大；C）moist尤其用于指食物或人体的某个部位稍微有点潮湿，不干燥，常指湿得正合人意；D）wet指物湿透，不干或表面潮湿。

8．C）。救护车必须有优先权，因为它往往处理某些紧急情况。


A）crisis 危机，着重某一事故或情况关系到生死存亡，是国家或个人生命的转折点；B）urgency 紧急，急迫；D）emergence 出现，露出。

9．A）。瓷碟比金属盘子能更久地保存热量。


retain意为“保持，保有”，指保持、拥有、不失去某一性能、特点。B）sustain意为“支持，维持”，主要指维持生命或存在。D）maintain也有此意，这时，两词同义；C）remain的含义与前三词差别较大，意为“遗留，剩下”，是不及物动词。

10．C）。他们与我们建立并保持着亲密而互信的关系。


intimate 亲密的，密切的。A）imitate 模仿，模拟；B）initiate 开始，发动；D）intimidate 恐吓，威胁。

11．D）。大家在婴儿周围悄悄地走，以免把婴儿弄醒。


D）creep（过去式crept）和B）crawl都有“爬，爬行”的意思；creep强调胆怯地或悄悄地行动，也可指植物的蔓延；crawl指拖着身体紧贴地面行动、移动。C）slip指偷偷地移动或失去平衡而滑倒。

12．B）。年轻人明白他们对社会应负的责任。


conscious（of）意识到的，自觉的。A）conscientious 认真的，尽责的，勤勤恳恳的；C）sensible 明智的，合情理的；D）reasonable 合理的。

13．D）。我们的十城之旅包括伦敦。


include为通用，其宾语可以指所包含的全部内容，即可以将所包含的部分或要素一一列出，也可以只列出其中的部分内容或要素。A）comprise的宾语只能指所包含的全部内容，还有“构成”的意思，与consist of，be composed of 相同；B）contain表示一较大物体容纳或含有不同的东西，其基本意义为“里面装有…”，只在有整体包封着某些东西的意思时使用；C）involve则侧重于较为抽象的东西及其要素，也不必列出所有要素。

练习三：英语知识运用（节选）

1．C）。此处答案的选择关键在于理解这句话的意思。美国将“购买”前苏联因经济崩溃而多余的空气污染权。surplus 多余的。A）special 特殊的；B）unique 唯一的，独一无二的；D）utmost 最远的。据题意应选C）。

2．D）。此处主要讲述“与他人隔离的儿童不能掌握好一门语言”，这就表明了人类之间的联系是语言发展所必需的，故答案为D）。isolated 隔离的，孤立的。A）distinguished 卓著的，高贵的；B）different 不同的；C）protected 保护的。

练习四：语意理解题

1．C）。语义理解题。该词的意思在上下文中体现了出来。第一句提到：If sufficient rest is not included in a training program, imbalance between excess training and inadequate rest will occur...“如果训练计划中没有包括足够的休息，训练过度或休息不足就会导致不平衡”。由此可推出，所谓的“overtraining”是指超负荷的训练，即训练之后没有足够的休息。
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Unit 10　Canada Becomes a Nation　加拿大建国

Part 1

Before Canada became a nation in 1867, the area of North America that now composes
 Canada was a large expanse
 of widely scattered
 communities of British and French origins. It was an area with diverse
 landscapes that physically divided them from the north of the United States. There was little connection
 among communities politically or economically. These colonies
 of British North America traditionally traded with Britain and with the United States, very little among themselves. These colonies even had customs duties that, to some extent, restricted such trade. In the mid 1800s, important events and changes took place.

Britain repealed（废除，撤销）the Corn Laws and Navigations
 Acts, which had been economically beneficial
 to the colonies for generations. Britain began imposing taxes on the colonies at the same rate
 it applied to all other trading countries, a situation to which the colonies had never been accustomed
 .

From 1861 to 1864, Americans were involved in a major civil
 war. Britain had traditional economic ties with the southern part of the United States that provided cotton to British markets. In the meantime
 , since the war was essentially
 between the North and the South, the North resented
 Britain's connection with the South. In addition, during the last year (1864) of the American Civil War, the American Government of the dominant
 and ultimately
 victorious North, refused to renew a ten-year free trade agreement with United Canada, the large British colony in the central part of British North America. These arbitrary
 events brought concern and even fear to these colonies. With the loss of traditional trading arrangements and the end of the civil war, the North being victorious, the colonists feared that the Americans might turn on the British colonies in retaliation（报复，报仇）for Britain's moral
 support for the South.

The need for new markets, and a solid defense system from potential invasion
 by the United States, brought an acute awareness
 to these diverse colonies that they should look to each other for resolutions
 to these problems. They felt uneasy
 trying to cope
 against these adversities（逆境，苦难）on their own. Sir John a. Macdonald from United Canada, the dominant personality
 at this time, also saw the acceleration
 of American settlers
 moving north and spreading throughout the flat prairie（大草原）lands to the west. This would potentially（潜在的）put a wall between the colonies in the East and the lonely western British colony in what is today part of British Columbia on the west coast of North America. Macdonald felt that the situation was urgent
 .

In the summer of 1864, the maritime
 colonies of Nova Scotia, Prince
 Edward Island, and Newfoundland scheduled a meeting to discuss the possibility of a customs union
 or free trade area to compensate
 for the latest setbacks（挫折，失败）in trade relations with Britain and the United States. Macdonald managed to get permission for some delegates
 from United Canada to attend as observers
 . For a number of years, United Canada was experiencing problems of political deadlock（僵局）. Canada West was predominantly（主要地）English-speaking and Canada East was predominantly French-speaking. A central government, set up in 1841, required a majority from both Canada West and Canada East for all legislation
 to become law. It was very difficult to pass significant legislation when two opposing views were constantly being debated and legislative bills were constantly being defeated. The Canadians saw a new, wider union, a potential new national in-stitution
 or central government, as a possible solution
 for breaking out of this constant
 political disorder
 .

The Canadian delegates sailed on board a cruise
 ship down the St. Lawrence River, into the Gulf of St. Lawrence, to Charlottetown on Prince Edward Island. This convention
 expanded to discussions of the possibility of all the British colonies uniting into one nation.





在1867年加拿大成为一个国家之前，组成现在的加拿大的北美地区，辽阔宽广，到处是分散的英国人和法国人的移民社区。这片土地景色多变，很自然地将其与美国的北方分辨开来。这些社区之间很少有政治或经济上的联系。传统上，这些英属的北美殖民地与英国和美国进行贸易，而相互之间却少有往来。这些殖民地甚至还设有关税，在一定程度上限制贸易往来。19世纪中期发生的重大事件使情况有了变化。

英国撕毁了给好几代殖民地人带来经济利益的谷物法和航行法案，并开始对殖民地课以与其他所有贸易国家同样高的税率，这是殖民地从未遇到过的情况。

1861到1864年，美国陷入全面内战。过去是美国南方为英国市场提供棉花，英国与之有着紧密的传统经济联系。在此期间，由于这实际上是一场南北方之间的战争，北方当然不满英国与南方之间的这种传统关系。此外，在美国内战的最后一年（1864年），占据优势并最终获胜的北方的美国政府，拒绝延续与联合加拿大——英属北美中部最大的英国殖民地——签订的十年自由贸易协议。这些独断专横的事件带给这些殖民地的是担忧甚至是恐惧。传统贸易协议的废除和以北方作为胜利者的内战的结束，使殖民者们害怕美国人可能会转而对付英属殖民地，以报复英国对南方的道义支持。

新市场的需求，以及为了建立对付美国潜在入侵的可靠防御系统，使这些松散的殖民地清醒地认识到，他们应该共同寻求解决这些问题的办法。他们急于设法处理这些难题。联合加拿大的约翰·A·麦克唐纳先生，这个时期的关键人物，也看到美国人加快了向北方移民的速度，从大草原到西部到处都是。这很可能会将东部的殖民地与孤立的西部英属殖民地——北美西岸的现在的英属哥伦比亚的一部分——分隔开来。麦克唐纳感到情况紧急。





1864年夏，新斯科舍的沿海殖民地，爱德华太子岛和纽芬兰计划召开会议讨论建立关税联盟或自由贸易区的可能性，以弥补最近在与英国和美国贸易关系上遭到的损失。麦克唐纳设法得到许可让联合加拿大的一些代表作为观察员出席。多年来，联合加拿大都面临着政治僵局的难题。加拿大西部以说英语为主，而东部则以说法语为主。1841年成立的中央政府，则要求一切法案成为法律之前，要得到加拿大西部和加拿大东部的多数同意。在两种对立观点争论不休，法律草案一再被否决的情况下，要通过重要的法案非常困难。加拿大人认识到一个更为广泛的新型的联盟，一种可能的新型国家制度或中央政府，可以作为避免这种时常发生的政治混乱的一个可行的解决办法。

加拿大的代表们乘坐一艘游船沿圣劳伦斯河航行到圣劳伦斯湾，抵达爱德华太子岛的夏洛特敦。在那里，大会广泛讨论了联合所有英属殖民地建立一个国家的可能性。





compose vt. 组成

expanse n. 广阔

scatter v. 分散

diverse a. 多种多样的

connection/-exion n. 联系

colony n. 殖民地

navigation n. 航海

beneficial a. 有利的

rate n. 比率

accustomed a. 适应了的

civil a. 国内的

meantime n. 其间

essentially ad. 实质上

resent v. 对…怨恨

dominant a. 占优势的

ultimately ad. 最终地

arbitrary a. 专断的

moral a. 道义的

potential a. 潜在的

invasion n. 入侵

awareness n. 察觉，意识

resolution n. 解决

uneasy a. 不安的

cope vi. 对付

personality n. 人物

acceleration n. 加速（度）

settler n. 移民者

urgent a. 急迫的

maritime a. 海运的

prince n. 王子

union n. 联盟

compensate v. 补偿，弥补

delegate n. 代表

observer n. 观察员

legislation n. 法规

institution n. 制度

solution n. 解决（办法）

constant a. 不断的

disorder n. 混乱

cruise n. 海上航游

convention n.（正式）会议
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expanse
 [iksˈpæns]
 ［expand的名词］n. ①广阔，浩瀚（的区域）：I looked out over flat expanses of open farmland. 我向外瞭望平坦而广阔的农田。②太空，苍天


［助记］


［动］expand→［名］[image: alt]



diverse
 [daiˈvəːs]
 ［di-（加强意义）＋verse（＝turn转化）］a. ①多种多样的②（from）不同的，相异的：My sister and I have diverse ideas on how to raise children. 在怎样养育孩子的问题上，我与姐姐有着迥然不同的看法。


［助记］
 ［根］verse（＝turn转化）→［生］diverse a. 多种多样的

[image: alt]



colony
 [ˈkɔləni]
 n. ①殖民地→②（侨民等）聚居区：Chinatown is a Chinese colony in the United States. 美国唐人街是中国人的聚居区。③（动植物）群体


colonial
 [kəˈləunjəl]
 a. 殖民地的：a colonial country 殖民地国家


rate
 [reit]
 n. ①比率，速率②等级③价格，费用　vt. ①评级，评价，估价②列为


［助记］
 多义：

[image: alt]



at any rate
 无论如何，至少：I don't know exactly what he did in industry. But at any rate he got a knighthood for it. 我并不确知他在实业界作出过何种贡献，反正他是因此得到了爵位。


accustomed
 [əˈkʌstəmd]
 a. ①（to）习惯于…的，适应了的②习惯的，惯常的


［助记］
 ［熟］custom n. 习惯，风俗→［生］accustomed a. 习惯的


［搭配］
 be [image: alt]
 to doing sth. 习惯于做…


essential
 [iˈsenʃəl]
 ［essence（本质，要素）的形容词］a. ①（to）必要的，必不可少的：Food, clothing, shelter and transportation are essential to life. 衣、食、住、行是生活中必不可少的。②本质的，最重要的　n.（pl.）本质，要点


［辨异］essential，necessary


（1）essential“必要而不可缺的”，绝对的意味最强的用语，是指事物的本质（essence）而言。

（2）necessary“必要的”，一般的和不确定的用语。


resent
 [riˈzent]
 ［re-（＝back，against）＋sent（感觉）；“反感”→］vt. 对…表示愤恨，怨恨：He resented his friend's remark. 他对他朋友的言论表示愤恨。


［搭配］
 resent后不接动词不定式。

〔误
 〕He used to resent to be kept waiting for hours.

〔正
 〕He used to resent being kept waiting for hours.


arbitrary
 [ˈɑːbitrəri]
 a. ①专断的，武断的②任意的


［同根］
 arbiter n. 仲裁人，公断人；arbitrate v. 仲裁；arbitral a. 仲裁的，公断的


moral
 [ˈmɔrəl]
 a. 道德（上）的，有道德的　n. ①寓意②（pl.）道德，伦理，品行


［短语］
 draw a moral from... 从…中吸取教训


morality
 [məˈræliti]
 n. ①道德，（行为等的）道德性②德行，品行③道德规范，道德观


invade
 [inˈveid]
 ［in-（进入）＋vade（＝wade跋涉）］vt. 入侵，侵略，侵犯


invasion
 [inˈveiʒn]
 n. 入侵，侵略，闯入，侵犯


［助记］
 已知：［动］decide→［名］decision

易记：［动］invade→［名］invasion



利用词中词巧记同义词的区别

[image: alt]


[image: alt]




——aggression“侵略”，范围很广，表示的意思比较抽象。invasion表示具体的“侵入
 ”（他国国土），是invade的名词，而invade又源自wade in
 “跋涉而入
 ”。invasion是“侵入”，与aggression（侵略）不同。侵略是坏事，侵入只指行动的方向，不问行动的是非。


cope
 [kəup]
 vi.（with）①抗衡→②对付，应付


［助记］
 “副本，摹本”（copy）与原本“相仿，匹敌”（cope）。

［熟］copy副本→［生］cope抗衡，对付


cope with
 与…竞争，应付


［辨异］cope with，deal with


（1）deal with“应付，对付”只是采取行动去对付某人或某事，并不考虑能否成功。而cope with之“应付，对付”意为“有效地或成功地对付或应付”（deal successfully/effectively with），因为cope with原义“与…相仿、匹敌”。

（2）deal with后面的宾语可跟人也可跟物，而cope with后面通常跟物而不跟人。


personality
 [ˌpəːsəˈnæliti]
 n. ①个性②个人，人物，名人



❖They are not only particular about their personalities
 , but concentrate more efforts on defending the national dignity
 . 他们不仅讲求人格，而且更努力维护国格。




accelerate
 [ækˈseləreit]
 v.（使）加快，（使）增速


［助记］


［根］celer（＝speed）→［生］[image: alt]



urgent
 [ˈəːʤənt]
 a. 急迫的，紧要的


［助记］
 ［动］urge催促→[image: alt]



［语法］
 在It is urgent that...句型中，that从句的谓语用“（should＋）动词原形”表示虚拟语气。


compensate
 [ˈkɔmpenseit]
 ［com-（加强意义）＋pens（支付）＋-ate］v.（for）补偿，赔偿：Nothing can compensate for the loss of time. 光阴一去不复返。


［助记］
 ［熟］expense花费→［根］pense支付

△expense之所以为“花费”，因为其字面义即把钱“支付”（pense）“出去”（ex-）。


［搭配］
 compensate sb. for 因…而赔偿某人；compensate for 弥补


compensation
 [ˌkɔmpenˈseiʃən]
 n. ①补偿（或赔偿）的款物②补偿，赔偿


［搭配］
 in compensation for... 作为…的补偿，以弥补…

delegate [image: alt]
 ［de-（＝from）＋leg（＝choose）＋-ate；从中选举出来（的人）→］n. 代表，委员，代表团成员，会议代表　vt. ①选举（或委派）…为代表→②委任，授（权），把…委托给某人


［助记］
 已学：act
 ing（代理的）→ag
 ent（代理人）

易识：［根］lect→［根］leg（＝choose）



delegation
 ★

 [ˌdeliˈɡeiʃən]
 n. ①代表团②委派


［助记］
 指“代表团”时，既可看做单数，也可看做复数，要视情况而定。


legislation
 [ˌleʤisˈleiʃən]
 n. ①法律，法规（a law or a set of laws）②立法，法律的制定（或通过）


［助记］
 ［根］leg（＝law）→［生］legal合法的；legislation 法律，法规；legislator 立法者



❖When buying and selling are controlled by legislation
 , the first things to be bought and sold are legislators
 .（O'Rourke）当买卖由立法控制时，首先被买卖的就是立法者。




institute
 [ˈinstitjuːt]
 n. 研究所，学院　v. 设置，制定


institution
 [ˌinstiˈtjuːʃən]
 ［institute（v. 设立，制定）＋-ion（n.）］n. ①设立，创立，制定→②（教育、慈善等）社会公共机构③制度，习俗


［辨异］institute，institution


（1）institute通常指专科性的学院，如：institute of foreign languages 外语学院。

（2）institution含义要广，可以指建立已久的“风俗”、“制度”、“机关”、“团体”等（包括学校），如：institutions of higher learning 高等院校［包括综合性大学（university）、专科学院（institute）、高等专科学校（college）等］。


constant
 [ˈkɔnstənt]
 a. ①不断的，连续发生的②始终如一的，持久不变的③忠实的，忠诚的　n. 常数，恒量


［辨异］constant，continuous


（1）constant（＝going on all the time；happening again and again）不断的，永恒的。

（2）continuous（＝being closely repeated，without interrupt）连续的，不间断的。


convention
 [kəˈvenʃən]
 ［con-（＝together，with）＋vent（＝come）＋-ion］n.（1）［走到一起来”→集会→］①（定期）大会，（正式）会议→②协定，公约　（2）［随…而来→］③习俗，惯例


［助记］
 ［熟］went（去）←→［根］vent（来）


conventional
 [kənˈvenʃənl]
 a. ①习惯的，常规的②普通的③符合习俗的，因循守旧的





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

After much complicated
 debate at another convention in Quebec City that same year, the delegates submitted a draft
 of an agreement for the formation
 of the Dominion of Canada. The bulk
 of the work had been done by a group of men of seemingly high virtue
 , who became known in history as "the Fathers of Confederation（联邦）". United Canada was divided into the provinces of Ontario and Quebec. Some allowances
 were given to Quebec because it was a predominantly French-speaking Catholic province and had special needs, unlike
 other provinces. The colony of Nova Scotia was divided into Nova Scotia and New Brunswick. These four provinces formed the original new nation. A flexible
 approach, in later years, persuaded other colonies to join.

A federal system, with powers distributed
 between the central and provincial governments, was created. The provinces were assigned
 powers to have their own governments to deal with more local or provincial issues. The federal systern would promote harmony
 among provinces, with different perspectives
 on nationhood. This was a compromise
 , so that the bigger provinces of Ontario and Quebec wouldn't completely dominate the smaller provinces. The country was to be called the Dominion of Canada, but would still remain loyal to Britain as a member of the British Empire.

The new legislation that created Canada was a British act of Parliament called "The British North America Acts of 1867". Canada officially became a nation on July 1st, 1867. This would be the anniversary occasion
 each year, for joyous celebration of a national holiday commemorating（纪念，庆祝）the birth of Canada.

The development of the country, as we know it today, was an evolutionary（进化的，演变的）process over more than eight decades
 . Manitoba became a province after some controversial
 events involving the federal government and the Metis, French-speaking descendants of French fur
 traders who married American Indian girls. This ethnic（人种的，种族的）group settled near Fort Gary, the city of Winnipeg, Manitoba what is called today.

John a. Macdonald, the new and first Prime Minister of the new nation, made a deal with the western-most colony in vancouver guaranteeing on the building of a railroad from the east to the west if that colony would join Canadian Confederation. The property of the Metis, to which the latter
 felt legally entitled, was in the path of the new railway. The federal government essentially took the land. The Metis were compelled
 to move further west, but not without a fight. (The Metis and the federal government were on an inevitable（无法避免的）collision
 course. Twice, Metis revolts
 tested the might（权力，威力）of the federal government and relationship between French and English-speaking Canada). The federal government was able to defeat the Metis in both clashes
 . Louis Riel, the leader of the Metis was hanged for treason（叛国，谋反）in 1885 for his leading role in resisting the federal government. He became a martyr to French-Canadians. His death only added fuel to the growing discontent（不满意）between French and English Canada.

Throughout this whole period, 1869 to 1885, the federal (or central) government ignored
 the appeals
 of the Metis. It appeared that, according to Macdonald and his followers, the creation of the new nation was more important than relieving the plight（困境）of a relatively small minority group. The Metis probably deserved
 much better of the federal government. Different versions
 of these events are still debated in Canadian classrooms today.

Macdonald was also criticized
 for concealing
 the fact that he took some money illegally to complete the railway. In 1873 as "The Pacific Scandal" became known, the construction of the railway suspended
 temporarily. The determined Macdonald and his government, obsessed（担心，困扰）by the possibility of the Americans moving in and taking over the west, boldly
 pushed railway construction to completion.

Manitoba became a province in 1870, British Columbia in 1871, Prince Edward Island in 1873, Alberta and Saskatchewan in 1905. The admission
 of Newfoundland into Confederation in 1949 completed the Canadian Confederation of ten provinces from sea to sea, as they exist today. The railway, the Canadian Pacific Railway (CPR) was completed before the agreed deadline
 .

Canada's becoming a nation was not an easy road. Canada's remaining a nation has perhaps been an even harder road. There were many challenges facing it over the first one hundred or more years. The most serious challenge has been, and still is, staying together as a country. Relations between French-speaking and English-speaking Canada have been difficult to improve. This persistent（持续存在的）theme
 in Canadian history began with the defeat of New France by Britain during the Seven Years War from 1756 to 1763 (or the French-Indian War, as it was known in North America). In the last twenty years, referenda（普通投票）held in Quebec for possible separation from Canada, were narrowly defeated. This challenge still lies ahead.

So far, the country has remained strong, and has traditionally played a significant role in international affairs. Canada has much promise for the 21st century. It will need to find creative diplomatic strategies to keep the internal
 rumblings（摩擦声，隆隆声）beneath
 the surface from exploding
 into self-destruction. It will need to find a way to fulfill the dreams of "the Fathers of Confederation" of so many years ago. A good guess is that the odds
 are in favor of Canada achieving those dreams and truly
 becoming the nation that was originally intended
 .


（The End）






同年，在魁北克城的另一次会议上，经过错综复杂的讨论后，代表们提交了一份建立加拿大国家的协议草案。大部分工作是由一些那时德高望重的人完成的，他们成为历史上有名的“联邦国父”。联合加拿大被划分为安大略省和魁北克省。一些特权给了魁北克，因为它与其他省不同，是一个以说法语为主的天主教省，有其特殊需要。新斯科舍殖民地划分为新斯科舍和新布伦斯威克。这四个省形成了新国家的雏形。在以后的岁月里，他们以灵活的方式说服了其他殖民地加入了这个国家。

一种在中央和省政府之间分享权力的联邦体制创建起来了。各省被赋予权力，拥有自己的政府以处理更多的地方事务。这种联邦体制可望促进各省之间彼此协调，尽管它们站在本民族的立场上有不同的观点。这是一种折中的办法，致使较大的安大略省和魁北克省不能完全支配较小的省。这个国家被称为加拿大自治领，但仍然是大英帝国的一个成员，效忠英国。

使加拿大成为一个国家的新法案是一项叫做“1867年英属北美法案”的英国国会法案。1867年7月1日，加拿大正式成为一个国家。每年的7月1日为周年纪念日，在这个法定假日里举行庆典活动，纪念加拿大的诞生。

正如我们今天所知道的那样，这个国家在80多年里不断发展演进。在几次涉及联邦政府和梅蒂斯人的有争议的事件之后，马尼托巴成为加拿大的一个省。梅蒂斯人是美洲印第安女孩与法国毛皮贸易商的后裔，讲法语。这个族群定居在加里要塞附近的温尼伯城，即今马尼托巴。





约翰·A·麦克唐纳，这个新兴国家的第一任总理，与温哥华的最西边的殖民地达成协议，保证说如果该殖民地加入加拿大联邦，他将建一条从西到东的铁路。梅蒂斯人的地产——他们认为是合法拥有的——正好在这条新铁路线上。联邦政府完全剥夺了他们的土地。梅蒂斯人被迫向西迁移，但并非没有抵抗。（梅蒂斯人不可避免地要与联邦政府进行抗争。他们对联邦政府的两次反叛考验了联邦政府的权威和说法语与说英语的加拿大之间的关系。）在两次冲突中，联邦政府都成功地挫败了梅蒂斯人。1885年，梅蒂斯人的领袖路易斯·瑞尔，因带头试图反抗联邦政府而以叛国的罪名被绞死。他成为说法语的加拿大人的殉难者。他的遇难对说法语和说英语的加拿大之间日益激化的纠纷无疑是火上浇油。

在整个1869年至1885年期间，联邦政府都没有理睬梅蒂斯人的诉求。很显然，在麦克唐纳和他的继任者们看来，建立一个新国家比解除一个相对弱小的少数民族的困境更重要。也许，梅蒂斯人可以享受到联邦政府更好的待遇。今天，在加拿大的教室里，对这些事件的不同看法还在争论不休。

麦克唐纳还被指责隐瞒事实，非法挪用资金完成铁路建设。那次有名的1873年的“太平洋丑闻”曾使铁路建设一度停了下来。后来麦克唐纳和他的政府，由于担心美国人入侵并接管西部，坚定果断地推动完成铁路建设。

1870年马尼托巴成为一个省，1871年英属哥伦比亚加入，1873年爱德华太子岛加入，1905年艾伯塔和萨斯喀彻温加入。1949年，纽芬兰岛获准加入联邦，使拥有10个省的从东岸到西岸的加拿大联邦完整起来，也就是今天的加拿大。那条铁路，即加拿大太平洋铁路在预定完工日期之前也已建成。

加拿大的立国之路崎岖不平，继续保持下去更是充满艰辛。在开始的100多年里，她面临许多挑战。最严峻的挑战一直是并且现在仍然是保持国家的统一。说法语与说英语的加拿大之间的关系是最难处理的。这个加拿大历史上的永恒主题，始于1756年至1763年的七年战争（或者在北美，通常叫做法印战争）期间英国打败新法兰西的时候。近20年里，魁北克举行的旨在使该省脱离加拿大的公民投票，在那里勉强被挫败。这个挑战在今后的日子里还会依然存在。

迄今为止，这个国家还是强大的，并一直在国际事务中扮演着重要角色。加拿大对21世纪寄以厚望。她需要具有创造性的外交策略，避免隐藏在外表下的内部摩擦导致自我毁灭。她需要找到一条道路，实现多年以前“联邦国父”的梦想。一个美好的期待是，机遇关照加拿大去实现这些梦想，真正成为最初所设想的那样一个国家。


（结束）


complicated a. 错综复杂的

draft n. 草案

formation n. 形成

bulk n. 大部分

virtue n. 美德

allowance n. 体谅

unlike prep. 和…不同

flexible a. 灵活的

distribute vt. 分配

assign vt. 分配

harmony n. 和谐

perspective n. 观点

compromise n. 折中办法

anniversary n. 周年纪念

occasion n. 时机

decade n. 十年

controversial a. 有争议的

fur n. 毛皮

latter a. 后者

compel vt. 强迫

collision n. 冲突

revolt n. 反叛

clash n. 冲突

ignore vt. 不理

appeal n. 要求

deserve vt. 应受

version n. 看法

criticize/-ise vt. 指责

conceal vt. 隐瞒

suspend v. 中止

boldly ad. 大胆地

admission n. 准许加入

deadline n. 最后期限

theme n. 主题

internal a. 内部的

beneath prep. 在…掩盖下

explode vi. 爆发

odd n. (pl.) 可能性

truly ad. 真正地

intend v. 计划

[image: alt]



draft
 [drɑːft, dræft]
 ［draw的派生词］n. ①草图，草稿，草案②汇票　v. 起草，草拟：They drafted a letter to the local newspaper. 他们给当地报纸草拟了一封信。


［助记］


［熟］draw[image: alt]
 →［生］draft[image: alt]


△overdraw v. 透支→overdraft n. 透支


formation
 [fɔːˈmeiʃən]
 n. 形成，组成


［助记］
 【详见UNIT3, 见此处
 】


bulk
 [bʌlk]
 n. ①（巨大的）物体，（大）块②［the～］大部分，主体：The ocean forms the bulk of the earth's surface. 海洋形成了地球表面的主体。③（巨大的）体积，（大）量：Great bulk doesn't always mean great weight. 体积大不一定分量重。


in bulk
 大量，大批：Jane always bought office supplies in bulk to save money. 为省钱，简总是大批量购买办公用品。


virtue
 [ˈvəːtʃuː, ˈvəːtjuː]
 n. ①美德，德行②优点，长处



❖To flee vice
 is the beginning of virtue
 ; and to have got rid of folly is the beginning of wisdom. (Horatius) 逃离罪恶是美德的开始；去除愚蠢是智慧的开始。（霍雷修斯）




by virtue of
 借助，由于：She became a British citizen by virtue of marriage. 她嫁给了英国人，因此成了英国公民。


［辨异］by virtue of，by means of，by way of


（1）by virtue of指基于何种原因，多半是某种好的原因，因为virtue本义为美德，是个强褒义词。

（2）by means of指通过何种方式，如选举、民意测验等。

（3）by way of 途经，经由（＝via）。


virtual
 [ˈvəːtjuəl]
 a. 实际上的，事实上的，实质上的：She is the virtual president, though her title is secretary. 虽然她的头衔是秘书，但她是实际上的董事长。


virtually
 [ˈvəːtʃuəli, ˈvəːtjuəli]
 ad. 实际上，事实上


［助记］
 moral是“道德的”，morally却为“实际上”；virtue是“美德”，virtually却也为“实际上”。


allowance
 [əˈlauəns]
 n. ①津贴，补贴②体谅，考虑


［助记］
 勿认allowance为“允许”，它的词义已缩小。

［动］allow[image: alt]
 →［名］allowance


make allowance(s) for
 ①考虑到，顾及：You should make allowance for his youth. 你应该考虑到他还年轻。②体谅，原谅：You must make allowance for him, because he has been ill. 你应该体谅他，因为他一直病着。


unlike
 [ˌʌnˈlaik]
 prep. 不像，和…不同


［助记］
 ［熟］like[image: alt]



（1）dislike

 [disˈlaik]
 v. /n. 不喜欢，厌恶


［语法］
 like可接动名词或动词不定式，dislike后总接动名词。


（2）likewise

 [ˈlaikwaiz]
 ［-wise＝ways，表示方式］ad. ①同样地，照样地（in the like manner）②也，又，而且



一言辨异


Unlike
 John, Tom dislikes
 playing football. 与约翰不同，汤姆不喜欢踢足球。



——unlike介词，“与…不同”；dislike动词，“不喜欢”。


distribute
 [disˈtribjuːt, disˈtribjut]
 ［dis-（分开）］vt. ①分发，分送，分配：distribute the apples to the children 分苹果给孩子们②使分布，散布：These plants are widely distributed in China. 这种植物在中国分布广泛。


distribution
 [ˌdistriˈbjuːʃən]
 n. ①分发，分配：the distribution of prize 奖品的分发②分布，分布状态：population distribution 人口分布


［助记］
 ［根］tribute（＝give）→

［动］[image: alt]
 →［名］[image: alt]



［助记］
 规则：［动］～tribute⇌［名］～tribution


harmony
 [ˈhɑːməni]
 n. 和谐，融洽，一致：In a beautiful picture there is harmony between the different colors. 美丽的画面中，不同的色彩相协调。


in harmony with
 （＝in accordance with）与…协调，一致：His girlfriend's tastes are in harmony with his. 他女友的爱好与他相同。

[image: alt]



perspective
 [pəˈspektiv]
 ［per-（＝through 贯穿，透过）＋spect（视，看）］n. ①透视画法，透视图②［透过…看→］远景，前途：a perspective of our country 我们国家的前景③［看穿…→］洞察力，正确看法：He sees things with right perspective. 他看事情的观点正确。


compromise
 [ˈkɔmprəmaiz]
 ［注意发音］［com-（共同，相互）＋promise（允诺）］vi. 相互让步，折中，妥协　vt. 危及，放弃（原则、理想等）：He would rather shoot himself than compromise his principles. 他宁愿自杀也不愿放弃原则。　n. 妥协，折中办法：effect a compromise 达成一项折中的办法


［搭配］
 compromise with sb. on sth. 在某事上向某人妥协：We cannot compromise with those whose principles are directly opposed to our own. 我们不能向其原则与我们的原则针锋相对的人妥协。


anniversary
 [ˌæniˈvəːsəri]
 ［ann(i)（一年）＋vers（转）＋-ary；“时间转了一年”→］n. 周年纪念日，周年纪念


［助记］


[image: alt]



［助记］
 小结：anniversary的同根词

turn有三种形式，verse/vert也有三种形式，如下图。

[image: alt]
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occasion
 [əˈkeiʒən]
 n. 时机，场合，机会


［助记］
 ［熟］case 情况→［生］occasion 场合，机会


on occasion
 有时，间或：We go to Hong Kong for holiday on occasion. 我们有时到香港度假。


［搭配］
 on this occasion 在这个场合下；on one occasion 曾经，有一次；on the occasion of 值…之际：This was given as a present on the occasion of our silver wedding. 这是我们银婚纪念时收到的礼物。


［辨异］occasion，chance，opportunity


（1）occasion“时机，机会”，含有原因
 的意思。

（2）chance强调其偶然性
 。

（3）opportunity带有适逢其会
 ，正好便利行事
 的意味。


latter
 [ˈlætə]
 a. ①后面的，后一半的，接近终了的②末了的，后者的③（当代词用）后者


［助记］
 late的比较级与最高级

[image: alt]



the former...the latter...
 前者…后者…


collision
 [kəˈliʒən]
 ［col-（＝con，with，together）＋lis（＝strike）＋-ion（n.）］n. 碰撞（事件），冲突，互撞

[image: alt]
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clash
 [klæʃ]
 ［拟声词］vi./n.［原义］①（金属等）撞击②（金属等的）刺耳的撞击声→［喻义］①发生冲突②不协调

（a）The two armies clashed on the border. 两军在边境交锋。

（b）a border clash 边境冲突

（a）Our ideas clashed with theirs. 我们的意见和他们的不合。

（b）a clash of ideas 意见不合


appeal
 [əˈpiːl]
 vi. ①呼吁，恳求：He was appealing for funds to build a new school. 他在恳求拨款修建一所新学校。②申诉③有感染力，有吸引力　n. ①呼吁，要求②申诉③吸引力，感染力　vt. 将…上诉：She appealed to the high court against her sentence. 她不服判决而向高等法院上诉。



appealing
 ★

 [əˈpiːliŋ]
 a. ①吸引人的，招人喜欢的②恳求的，可怜的，希望同情的


version
 [ˈvəːʃən]
 ［vers（＝turn转化）＋-ion］n.［根义］同一内容转化的任何一种表述形式→［多义］①版本：The book version of his travels became an instant best-seller. 他的游记的单行本立即成了畅销书。［他的游记转化为书籍表述的形式→他的游记的单行本］②译本，译文：the English version of the novel 这部小说的英译本［这部小说转化成用英语表述的形式→这部小说的英译本］③改写本④描述，说法，看法：It's your version of what happened. 这是你对所发生的情况的说法。［你对…转化表述的一种形式→从你的角度对…的表述→你的说法］


conceal
 [kənˈsiːl]
 ［con-（加强意义）＋ceal（cell的变体）］vt. 隐藏，隐瞒


［助记］
 cell之所以为“牢房”，因为其原义为“隐蔽，隐藏”。

［熟］cell牢房→［生］conceal vt. 隐藏，掩盖


［搭配］
 对某人隐瞒某事

〔误
 〕hide/conceal sth. to sb.

〔正
 〕hide/conceal sth. from
 sb.


［辨异］hide，conceal


（1）hide (vt./vi.) 不一定有“故意”的含义。

（2）conceal (vt.) 常指有目的地、非常巧妙地掩藏或隐瞒。


suspend
 [səsˈpend]
 ［sus-（＝sub-在下）＋pend（悬挂）］v.
 ①吊，悬，挂②暂停，中止


［助记］
 ［熟］depend on 依附于（＝hang on）→［根］pend＝hang 挂，吊→［生］append v. 挂上，附上；suspend v. 悬挂△“吊销”执照，用suspend。汉语中吊销的“吊”，或源于此。


bold
 [bəuld]
 a. ①勇敢的，大胆的②冒失的，粗鲁的③粗体的，黑体的


［助记］
 多义：［汉］粗[image: alt]
 →［英］bold[image: alt]



deadline
 [ˈdedlain]
 n. 最后期限［△deadlock 僵局］


［词源］
 原指美国南北战争时期南部政府的联军设立在一个战俘营外的一条界线，战俘越线者死，故该界线被称做deadline。此后词义扩大，亦指监狱周围的死线。现该词多指“最后期限”或“（报纸、杂志的）截稿时间”。


theme
 [θiːm]
 n. 主题，题目


［辨异］topic，theme


（1）topic多指谈话的话题或文章的题目。如：Politics and religion are always interesting topics of conversation. 政治和宗教总是有趣的话题。

（2）theme指谈话和文章的中心思想。如：The theme of the book is about the true nature of man. 这部书的主题是关于人的真正本质。


odd
 [ɔd]
 a. ①奇特的，古怪的②临时的，不固定的③单只的，不成对的④奇数的，单数的


［辨异］odd，queer，peculiar，strange


（1）odd“奇怪的”，常指一反常态或出乎意料，因而引起人“诧异，稀奇，有趣”的感觉。

（2）queer指古怪的、神经不正常的或可笑的，可疑的。

（3）peculiar指独特的，异乎寻常的。

（4）strange为最常用语，指与平常习惯不大相同的。


odds
 [ɔdz]
 n. (pl.) ①不平等，差异②机会


at odds (with)
 ①（与…）不一致：This new evidence is at odds with their earlier statement. 这一新证据与他们早先的供述有矛盾。②（与…）不和：They are constantly at odds with each other. 他们之间经常互相争吵。


odds and ends
 零星杂物，琐碎物品：He's moved most of his stuff; there are only a few odds and ends left. 他已经把大部分东西搬走了，只剩下一些零星杂物了。


against all (the) odds
 尽管有极大的困难，尽管极为不利：Agaist all the odds she achieved her dream of becoming a journalist. 尽管有极大的困难，她终于实现了成为一名新闻记者的梦想。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习一遍本课前面学过的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 10
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★SET


1．set

 [set]
 n. ①（一）套，（一）副，（一）批：ten books in a set 十本一套的书②装置，机组　vt. ①放，安置，安装：Set the table for dinner. 摆好桌子准备开饭。②调整，校正：set a clock 把表调好③树立，规定，设定：Her success sets us a good example. 她的成功给我们树立了一个好榜样。④使处于特定状态，使开始，使着手（做）：set the bird free 把鸟放掉⑤打上（印记），签（名），盖（章）：set one's hand and seal to a document 在文件上签字盖章


2．upset

 [ʌpˈset]
 ［up（向上）＋set（落下）；心中七上八下，忐忑不安］vt. ①使心烦意乱，使苦恼，使不适：The news upset them. 这消息使得他们必烦意乱。②弄翻，打翻：Don't upset the boat. 不要把船弄翻。③打乱，搅乱　n. ①翻倒，搅乱，不安②（肠胃等）不适　a. ①心烦的，苦恼的②（肠胃等）不适的：She is in bed with an upset stomach. 她因胃不舒服而卧床。


setting
 [ˈsetiŋ]
 n. ①调节，设定的位置②（常sing.）环境，（小说等的）背景，（舞台等的）布景（surroundings or environment on stage, background）：an old farm house in a beautiful setting 在美丽景色衬托下的一间旧农舍

［汉］安家落户；［英］set 安，落→settle（？）


settle
 [ˈsetl]
 vi. ①安家，定居②（鸟等）飞落，停留：Dust had settled on the piano. 钢琴上落满了尘埃。③安定：He settled back in his armchair. 他舒适地坐在单人沙发上。　vt. ①安放，安排②调停，解决③结算，支付：He settled all his bills before leaving. 他走前付清了所有的账单。④使安定：I gave him a pill to settle his nerves. 我给他服了一粒药来安定他的神经。

[image: alt]



［辨异］
 settle和solve都表示“解决”，但solve和answer一样，侧重的是给出一个答案，而settle要解决的对象通常是某种争端，正如settle的本义那样，是使争端“平定”下来。

[image: alt]



settle down
 ①定居，过安定的生活：I want to get married and settle down. 我希望结婚并过上安定的生活。②平静下来：The excitement will soon settle down. 激动的情绪不久就会平静下来。③（to）定下心来：He settled down to marking the examination papers. 他定下心来批阅试卷。


settle for
 勉强认可：I had hoped to get $1000 for my old car but had to settle for a lot less. 我那辆旧汽车原想卖1千美元，后来少卖了很多也只好认了。


settle on/upon
 选定，决定：Which car did you settle on? 你决定买哪辆车了？


settle up
 付清（欠账等），结清（账目）：He asked the waiter for the bill, and settled up. 他要侍者开单，并结清了账。


settler
 [ˈsetlə]
 n. 移民者，殖民者


settlement
 [ˈsetlmənt]
 n. ①解决，协议：to negotiate a peace settlement 就和平协议进行谈判②居留地

★NAVY


1．navy

 [ˈneivi]
 n. 海军



The Three Services（三军）

army　陆军　navy　海军　air force　空军




2．naval

 [ˈneivəl]
 a. 海军的


navigate
 [ˈnæviɡeit]
 v. 航海，航空


navigation
 [ˌnæviˈɡeiʃən]
 n. ①航海（术），航行（学），航空（术）②领航，导航

★RECOGNIZE


1．recognize/-ise

 [ˈrekəɡnaiz]
 vt. ①认出，识别②承认，确认，认可③赏识，表彰，报偿：His services to the army were recognized. 他对军队的贡献得到了表彰。


［辨异］recognize，know


recognize是“认出”以前know（认识）的人或物。

2．recognize之所以表示“认出”，因为recognize原义为“know...again”。

［根］cogn，gn＝know


ignore
 [iɡˈnɔː]
 vt. 不顾，不理，忽视：to ignore rude reply 不理会粗鲁的回答／to be ignored by one's superior 被上级忽视


［辨异］
 To be ignorant of
 sth. is not to know it（不知，不懂）. To ignore
 sth. is to pretend not to know or see it.（假装不知或未看到）

She was ignorant of his presence. 她不知道他在场。

She saw him coming but she ignored him. 她见他走过来，但装作没看见。


ignorant
 [ˈiɡnərənt]
 ［ig-（＝not）＋gn(or)（＝know）＋-ant（a.）］a. ①（of）不知道的②无知的，愚昧的


［搭配］
 be ignorant of（＝in ignorance of）不了解…，不知道…

（a）I am in complete ignorance of his plan.＝

（b）I am completely ignorant of his plan.


ignorance
 [ˈiɡnərəns]
 ［ig-（＝not）＋gnor（＝know）＋-ance（n.）］n. 无知，愚昧：He is ashamed of his ignorance. 他对自己的无知感到羞耻。

★CRITICAL


1．critical

 [ˈkritikəl]
 a. ①批评的，批判的②危急的，决定性的，关键性的


［搭配］
 be critical of
 对…挑剔，对…吹毛求疵

2．critical词义不同，相应名词各异
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criticism
 [ˈkritisizəm]
 n. ①批评，批判，指责②评论，评论文章


criticize/-ise
 [ˈkritisaiz]
 vt. ①批评，批判②评论，评价

★UNION


1．union

 [ˈjunjən]
 ［unite的名词］n. ①联合，合并②同盟，协会，工会：the European Union (EU) 欧盟③一致，融洽，团结

（a）The two companies will unite into one. 两公司将合并。

（b）the union of two companies into one 两公司的合并



onion与union

[image: alt]




△你瞧！洋葱（onion）多团结（union），片片相拥，抱成一体（one）。

When a couple of young people strongly devoted to each other commence to eat onions, it is safe to pronounce them engaged. (J. M. Bailey) 当一对热情相爱的青年男女开始吃洋葱头的时候，就不妨宣布他们是已经订下了婚约啦。（贝利）


2．reunion

 [ˌriːˈjuːnjən]
 n. ①再结合，再联合，再会合②重聚，团聚，联欢会

3．uni（统一）


unify
 [ˈjuːnifai]
 vt. ①使联合，统一②使相同，使一致


unification
 [ˌjuːnifiˈkeiʃən]
 ［unify的名词］n. 统一，联合



reunification
 ★

 [ˌriːjuːnifiˈkeiʃn]
 n. 再统一，重新团结


unity
 [ˈjuːniti]
 n. ①团结（＝union）：live together in unity/union 和睦相处②统一，整体，一致：unity of color in a picture 画中色彩的统一

〔译
 〕她为祖国的统一而努力工作。

〔误
 〕She worked hard for the unity of her country.

〔正
 〕She worked hard for the unification of her country.

〔注
 〕unity指“一致”、“统一”的性质或状态；unification指“使…统一”（unify）的动作。


unite
 [juːˈnait]
 v. ①统一，合并→②联合，团结

[image: alt]


Oil will not unite with water.

Let us unite [image: alt]
 the enemy.



reunite
 ★

 [ˌriːjuːˈnait]
 v.（使）再结合，（使）重聚


united
 [juːˈnaitid]
 a. 统一的，联合的，团结的


the United Kingdom
 (UK) 联合王国


the United States
 (US) 美国


the United Nations
 (UN) 联合国

★PERMIT


1．permit

 [pəˈmit]
 v. ①允许，许可，准许②（使）有可能

2．（1）不要只知permit为“允许，许可”


permit
 [ˈpəːmit]
 n. 许可证，执照

（2）［动］permit→[image: alt]



permission
 [pəˈmiʃən]
 ［permit的名词］n. 允许，许可，准许；

without permission 未经许可／obtain permission from sb. 得到某人的许可


permissible
 [pəˈmisəbl]
 a. 可允许的，许可的

3．permit的同根词

（1）admit＝permit to enter


admit
 [ədˈmit]
 v. ①准许…进入或加入②承认，供认：He admitted stealing the bicycle. 他承认偷了自行车。

（a）He opened the door and admitted me. ＝

（b）He opened the door and permitted me to enter the room.

（c）He was admitted into the Party. ＝

（d）He was permitted to enter/join the Party.

（2）［动］admit→［名］admission


admission
 [ədˈmiʃən]
 n. ①准许进入，准许加入②承认，供认③入场费，入场券
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［辨异］
 admit/admission指“允许进入”之权力；enter/entrance指“进入”之行为。
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★EXPLODE


1．explode

 [ikˈspləud]
 vt. 使爆炸，使爆发，使突发　vi. ①爆炸，爆发②突发，发怒：Suddenly Tom exploded with rage. 汤姆勃然大怒。③激增，迅速扩大：the exploding world population 激增的世界人口


［辨异］
 （1）blow up，explode



一言辨异：blow up，explode

They had planned to blow up
 the bridge but their bombs failed to explode
 . 他们原本计划炸掉这座桥，但炸弹没有爆炸。



——blow up用来指人（用炸药去）“炸毁”楼房等物体，而explode用于炸弹等“爆炸”或“使（炸弹等）爆炸”。


［辨异］
 （2）explode，erupt，burst
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The bomb explodes
 .

炸弹爆炸
 。
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The balloon bursts
 .

气球爆了
 。
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The volcano erupts
 .

火山爆发
 。

2．已知：［动］deci d
 e→［名］decis
 ion　［形］decis
 ive；

则知：［动］explode→（？）


explosion
 [ikˈspləuʒən]
 n. ①爆炸，爆发②激增，扩大


explosive
 [ikˈspləusiv]
 a. ①爆炸的，爆发的②极易引起争论的　n. 炸药［△fuse n. 导火线］

★FLEX


1．flex

 [fleks]
 v. 弯曲


2．flexible

 [ˈfleksəbl]
 a. ①易弯曲的，柔韧的→②可变通的，灵活的



flexibility
 ★

 [ˌfleksəˈbiliti]
 n. 灵活性，机动性，柔韧性：We appreciate your flexibility in dealing with this matter. 我们感激您处理这件事情的灵活性。

3．已学：connection（AmE）＝connexion（BrE）

该知：flex＝flect


reflect
 [riˈflekt]
 ［re-（＝back，回）＋fleet（弯）］v. ①反射，映现：The hills were reflected in/on the water. 山倒映在水中。②反映，显示③反省，深思，考虑（consider carefully）：Before I decide, I need time to reflect. 在作出决定以前，我需要认真考虑。
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reffection/-exion
 [riˈflekʃən]
 n. ①反射②映像，倒影③反映，表达④深思，考虑，反省：He decided, on reflection, to accept the job. 经过深思熟虑，他决定接受那份工作。

★INTEND


1．intend

 [inˈtend]
 vt. ①想要，打算，计划②打算使（成为），想让…做


［搭配］
 I intend[image: alt]
 the work. 我打算做这项工作。

2．intend的两个名词：


intent
 [inˈtent]
 ［intend的名词之一］n.［法律用语］意图，目的，意向　a. 专心的，专注的


［搭配］
 be intent on　专注于…：He was intent on going abroad for advanced studies. 他一心想要出国深造。


to all intents (and purposes)
 几乎在一切方面，实际上：The process is to all intents and purposes identical with that practiced today. 这种工艺过程实际上同现行的没什么两样。


intention
 [inˈtenʃən]
 ［intend的名词之二］n.［普通用语］意图，意向，目的

〔译
 〕我没有与她结婚的打算。

〔误
 〕I haven't the intention to marry her.

〔正
 〕I haven't the intention of marrying her.

〔注
 〕intention后跟of＋动名词作定语，不跟动词不定式。
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 10

练习一：词汇与搭配

1．Recycling wastes slows down the rate________which we use up the Earth's finite resources.

2．In those days I was accustomed________take a short walk before breakfast.

3．The United States is trying to cope________the serious problems created by the energy crisis.

4．Monica was urgent________me for further particulars.

5．He was elected president________virtue of his academic and organizational abilities.

6．When once he's set his heart________a thing he won't rest till he gets it.

7．Some of the members demanded to know why they had been kept in ignorance________the true facts until they reached the present critical stage.

8．This ticket admits one person________the show.

练习二：词汇与辨析

1．If we can________the two firms we will be much stronger.

A）associate

B）connect

C）mix

D）contact

2．While nuclear weapons present grave________dangers, the predominant crisis of overpopulation is with us today.

A）inevitable

B）constant

C）overwhelming



D）potential

3．Their political action________the fall of the government.

A）promoted

B）accelerated

C）hastened

D）advanced

4．Everything in the universe undergoes________development and change.

A）continuous

B）continual

C）continued

D）constant

5．Using the right hand to shake hands is a(n)________.

A）convention

B）inheritance

C）tradition

D）habit

6．The manager spoke highly of such________as loyalty, courage and truthfulness shown by his employees.

A）virtues

B）features

C）properties

D）characteristics

7．When he was a student, his father gave him a monthly________towards his expense.

A）salary

B）allowance

C）wage

D）money

8．American companies are evolving from mass-production manufacturing to________enterprises.

A）moveable

B）changing

C）flexible

D）varying

9．The world's governments have done________nothing to combat the threat of nuclear accidents.

A）inherently

B）vitally

C）virtually

D）identically

10．Both the English and Chinese________of the document are equally binding.

A）copies

B）translations

C）versions

D）interpretations

11．This is a picture of my house. In the________you can see the mountains.

A）residence

B）setting

C）environment

D）sightseeing

12．The two countries will restore full diplomatic relations now that they have________their long-standing border disputes.

A）settled

B）solved

C）dissolved

D）concluded

13．They had planned to________the bridge but their bombs failed to________.

A）blow up...explode



B）explode...blow up

C）blow up...erupt



D）explode...burst

14．She had clearly no________of doing any work, although she was very well paid.

A）tendency

B）ambition

C）intention

D）willingness

练习三：英语知识运用（节选）

1．Television is now playing a very important part in our life. But television, like other things, has both advantages and disadvantages. Do the former outweigh the________?

A）later



B）latter



C）lately



D）last

2．Carol points out that he________a bad example for his son from spending late evenings and many Sundays watching old movies or sports programs. Also, some of the sports programs, like boxing or wrestling, are very violent, Carol feels, and therefore, it would be unfair to impose rules on their son if her husband does not modify his own habit.

A）makes



B）cites



C）sets



D）shows

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．at。题意为：回收利用废物可以减慢我们消耗地球有限资源的速度。
 表示“以…的速度”时，跟rate搭配的介词是at。

2．to。题意为：那些日子里我习惯于在早饭前散一会儿步。
 be accustomed to (do)“经常，习惯于（做某事）”。该短语后面多跟名词或动名词，表示“习惯于”，但偶尔也有跟不定式的（如本题），两者意思基本相同。

3．with。题意为：美国正努力去应付能源危机引发的严重问题。
 cope with意为“对付，处理”，通常指困难、问题、危机等。

4．with。题意为：莫妮卡急切地向我催问细节。
 urgent 强求的，催促的：be urgent with sb. for sth. 硬要某人做某事。

5．by。题意为：由于他的学术能力和组织能力，他被选为主席。
 by virtue of“借助，由于”，指基于某种原因，多半是某种好的原因，因为virtue本义为美德，是个强褒义词。

6．on。题意为：他一旦决心要干什么，就会不达目的不罢休。
 set one's heart on 决心要得到…，决心要做…。

7．of。题意为：一些成员要求知道为什么直到目前的关键时期他们才被告之真相。
 in ignorance of（对…）不知道（或不了解）。

8．to。题意为：这张票供一个人观看演出。
 admit sb. to“允许进入，吸收为成员”；如果说允许进入院落或建筑物，应说admit sb. into sth.。

练习二：词汇与辨析

1．B）。我们如果能把这两家公司联合起来，那实力就大多了。


associate，connect和contact都有“联系”之意。connect指把两个在某一点上相互接触，且又各自独立的事物连接或联系在一起，成为两者共用的一个共同体，如：two towns connected by a railway 一条铁路将两个城市连接起来。A）associate指“（在思想上）把…联系起来”，常用的结构为associate sth./sb. with sth./sb. 将…与…联系起来，如：to associate themselves with the interest of the people 把他们自己与人民的利益联系在一起。C）mix意为“混合，掺和”，即把一种东西与另外一种混或搀在一起，如：to mix the salt with the flour 把盐与面粉混合。D）contact意为“人们之间的接触、联络或联系”，如：to contact sb. by telephone 用电话与某人联系。

2．D）。虽然核武器会带来严重的潜在危险，而我们当今所面临的主要危机却是人口过多。


根据题干中的today及while所体现的对立关系可知，正确答案的意思与today相对。potential为“潜在的”，即“虽然现在不存在，但将来会出现”。A）inevitable 不可避免的；B）constant 不断的；坚定的；永恒的；C）overwhelming 压倒之势的。可见，只有potential在意义上与today相对立。

3．B）。他们的政治行为加速了政府的灭亡。


accelerate“加速，促进”，主要指动作加快，速度提高。A）promote指“促进”繁荣、谅解或“增进”友谊等，含有用某种方式使事物向前发展达到一个预期结果之意；C）hasten 催促某人尽快做某事，或使某事物尽早出现或结束；D）advance 加快进程，大多指比较具体的事物。

4．D）。宇宙万物都在不断地发展变化。


constant 不断的，永恒的：in constant change 总是在不断地变化。A）continuous 连续的，不间断的：a continuous beach 连绵不断的海滩；B）continual 时断时续的，频繁的：continual practice 经常不断的练习；C）continued 连续的，继续的：continued story（报刊上的）故事（小说）连载。

5．A）。用右手与人握手是一种习俗。


convention在此处意为“社会习俗”，与custom一词相同。convention一词还可用于表示“公认的标准（尤指行为方面），惯例”。C）tradition意为“传统”，强调强烈的历史意义，指代代相传的知识、学说以及行为规范；D）habit意为“习惯”，尤指个人的习惯；B）inheritance意为“继承”。

6．A）。经理对员工表现出的忠诚、勇气和可靠等美德给予了高度评价。


virtue 美德。B）feature“特征”，指某物明显的、典型的特征；C）property“特性；性能”，指某物具备的自然属性：the properties of metals 金属的特性／The plant has the property of healing burns. 这种植物有治疗烫伤的特性。D）characteristic 一般意义上的特点。

7．B）。他当学生时，他父亲每月给他零花钱。


allowance“津贴，零花钱”，常指为某一特殊目的而给予某人的钱。A）salary“工资，薪金”，指定期发给某人的工资，常常以一个月或一年为期限；C）wage“工资，薪水”，指每周所发的工资或计时、计件工资。D）money指普通意义的“金钱”，也可以指薪水、报酬。

8．C）。美国的公司正在从大规模的生产型向灵活经营型转变。


flexible意为“易适应的，灵活的”，与mass-production相对。又如：We need a foreign policy that is more flexible. 我们需要更加灵活的外交政策。A）moveable 活动的，可移动的；B）changing 变化的；D）varying 不同程度的。

9．C）。世界各国政府几乎没有做什么工作去防范核事故的威胁。


virtually意为“实际上；事实上；实质上”。A）inherently意为“固有地，内在地”；B）vitally意为“十分重要地；致命地”；D）identically意为“相同地”。

10．C）。中英两种文本具有同等效力。这是正式文件末尾经常用到的一句话。


version指同一作品的不同“译本，文本”。A）copy是一份、一册；B）translation，D）interpretation的内涵中没有版本的含义，而是指“翻译”，前者指书面翻译，后者指口译。

11．B）。这是我房子的照片，从背景中你可以看到群山。


setting意为“环境，背景”，用来指为了突出某个主体而存在的背景，环境。C）environment意为“环境”，指我们所处的自然界的生态环境和社会环境；A）residence意为“住宅、住处”；D）sightseeing意为“观光”。

12．A）。由于两国已解决了长期存在的边界问题，它们会全面恢复外交关系。


settle“解决”，其宾语通常是某种争端等。B）solve“解决”，指解决各种问题，其宾语常为problem等；C）dissolve“使溶解”，常指结晶体溶解于液体之中；D）conclude“结束”，通常指经过一段时间之后某一事件结束。

13．A）。他们本来计划把桥炸掉，但炸弹没爆炸。


blow up用来指人“炸毁”楼房等物体；explode用于炸弹、锅炉、油箱等“爆炸”，或“使（炸弹等）爆炸”；burst指血管等“爆裂”、气球等“爆炸”；erupt专指火山“爆发”。

14．C）。虽然她拿着很高的工资，但她显然不想干什么实事。


intention意为“意图，意愿，目的”，后要求接介词of，符合题意，为正确答案。A）tendency意为“倾向，趋势”，常与towards, to连用；B）ambition意为“志向、抱负；野心”，后接动词不定式或“for＋n.”；D）willingness意为“甘愿，乐意”，此词强调的是在有外界需求时给予帮助，此意不符本题的句意。

练习三：英语知识运用（节选）

1．B）。latter表示“较后的，近来的”，the latter专指“后来”，反义词组是the former。A）later是late的比较级形式，表示“较迟的，较晚的”；C）lately是副词，表示“近来，最近”；D）last做形容词时表示“最后的，刚过去的”。

2．C）。考查固定搭配，set an example for...意思是“为…树立榜样”。
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休息室


休息一下，来一段轻松愉快的小诗，你会在紧张的学习后调整好自己！







Life is but a day at most,



Sprung from night,—in darkness lost:



Hope not sunshine ev'ry hour,



Fear not clouds will always lower.







生活至多只是一个白昼，



始自黑夜，——又终结于幽暗：



不要企望时时阳光明媚，



乌云哪会总是蔽日遮天。







——R. Burns　彭斯


小诗


Unit 11　Sky Watch　天空观察

Today the wind and rain drove fiercely against my apartment
 window. It was the tail end of a typhoon（台风）. Every year, as the calendar
 indicates the approach of autumn, these destructive
 tropical（热带的）storms account
 for both death and destruction
 along Asia's coasts. On an average there may be fifteen such storms every year. Although many civilians
 adopt a casual
 attitude towards these events, awareness is advisable
 .

As the water dripped from my balcony
 and accumulated into free-flowing rivers on the road beneath, I was reminded of the extreme weather that affected the residents of North America. Hurricanes（飓风）, tornadoes（龙卷风）, snowstorms, ice storms and electrical storms are all examples of extreme weather that may challenge an entire community. Each storm is unique
 in character
 , contributing
 its own particular fascination（魔力）and fear.

Every fall hurricanes slam the United States coast. They upset
 boats, fell mature trees, wash away sections
 of public beaches and often cause death. Fortunately with the advantage of modern prior
 warning systems authorities are able to keep the chaos
 to a minimum. Regardless,
 some sectors
 of the population still ignore the warnings. The burden
 of rescuing these irresponsible（不负责的）adults
 falls on the authorities. Meanwhile government budgets
 are strained. To assemble
 enough aid to assure
 assistance for all regions
 in a country stretches finances.

Hurricanes seldom reach Ontario, Canada, but in 1954 Hurricane Hazel exposed the residents of Toronto to an awful
 night of flooding and terror
 . Responding to the disaster
 required the supreme
 effort of all the rescue departments.

In Ontario where a harsh（严酷的）winter extends from November until April, snowstorms are a regular occurrence. People adjust
 their travel plans, sports activities and especially their mode
 of dress when the weather forecasters predict
 a severe snowstorm. Automobile
 drivers must be more cautious
 under these circumstances
 . Snow removal
 becomes a major expense for northern cities. Families adjust their weekend plans and stay together at home, sitting safely in front of a blazing（炽烧的）fire, and viewing
 a video
 . The beauty of fluffy（蓬松的）white snow can be appreciated when it blankets（覆盖）stately evergreens（常青树）standing against a deep blue sky.

In 1998, Ontario residents were crippled
 by a severe ice storm. People's lives came to a grinding
 halt when power lines crumpled（瘫痪）under the weight of the ice. People lived without electricity for weeks. Remote
 parts of the province resumed normal living conditions after several months. Rocks, trees and lakes abound（大量的）in the Canadian Shield（地盾）area of Ontario. Electrical storms provide spectacular entertainment
 for summer evenings. Zigzag（锯齿形的）bolts
 of lightening flash
 across the sky. The clap
 of thunder echoes
 across the water. Each storm provides a remarkable drama, one without parallel in nature.

When individuals encounter
 the impressive
 forces of nature we are reminded that we are indeed weak and insignificant（无意义的，无关紧要的）!


The End
 )





今天暴风雨还在击打着我的寓所窗户，不过台风就要结束了。每年当日历提示秋天来临时，这些破坏性极强的热带风暴就会给亚洲沿海地区，带来人员伤亡和财产损失。平均每年可能有15次这样的暴风雨。面对这些灾难，很多居民抱着漫不经心的态度，但提高防范意识才是明智的。





雨水从阳台上滴落下来，在下面的道路上汇聚成肆意流淌的水流。这使我联想到侵扰北美居民的那些极端恶劣的气候。飓风、龙卷风、雪暴、冰暴和雷暴，都是可能威胁到整个社会的极端的气候现象。每次风暴都有其独特的特点，展现出特有的魔力和恐怖景象。





每年秋天，飓风都要猛烈攻击美国海岸。它们打翻船只，刮倒大树，冲毁成片的公共海滩，还常常造成人员伤亡。所幸的是，由于有了先进的预警系统，当局能够将这种混乱不堪的状况降到最低限度。但不管怎样，还是有一部分人忽视这些警告。营救这些不负责任的成年人的重任就落在了当局身上。这时，政府预算就显得很勉强。要调集足够的物资，保证为一个国家的所有地区提供帮助，使得财政吃紧。

飓风很少影响到加拿大的安大略省。但在1954年，黑兹尔飓风却使多伦多的居民遭遇了一个充满洪水和恐惧的可怕夜晚。为了应付那次灾难，所有救援机构都尽了最大的努力。

在安大略，严酷的冬天从十一月一直延续到四月，常常有暴风雪。当气象预报员预报说有恶劣的暴风雪时，人们就得调整它们的旅游和体育运动计划，特别是调整他们的衣着。汽车驾驶员在这样的环境里必须更加小心。除雪成了北方城市的主要开支之一。家庭调整了他们的周末休假计划，一起呆在家里，安全地坐在炽热的炉火前观看录像。当挺拔的常青树上挂满蓬松的白雪时，人们就可以欣赏在深蓝色天空衬托下的美丽雪景了。

1998年，安大略的居民又遭受了一场残酷的冰暴的蹂躏。电力线路在冻冰的重压下瘫痪了，人们的生命受到严重威胁。好几个星期，人们的生活中没有电。该省的偏远地区几个月后生活才恢复正常。安大略的加拿大地区有大量的岩石、树木和湖泊。夏天夜晚，雷暴会上演蔚为壮观的好戏。锯齿形的道道闪电相继划破长空，声声雷鸣在水面上回响。每次暴风雨都是一次大自然的绝无仅有的精彩演出。

当遭遇到令人难忘的大自然的暴力时，人们就会想到人类的确是柔弱无力而又微不足道的。

（结束
 ）

apartment n. 一套公寓房间

calendar n. 日历

destructive a. 破坏性的

destruction n. 破坏

account vi. 说明（原因等）

civilian n. 平民

casual a. 漫不经心的

advisable a. 明智的

balcony n. 阳台

unique a. 独特的

character n. 特征

contribute vi. 促成

upset vt. 打翻

section n. 部分

prior a. 优先的

chaos n. 混乱

regardless ad. 无论如何

sector n. 部分

burden n. 担子

adult n. 成年人

budget n. 预算

assemble v. 装配

assure vt. 向…保证

region n. 地区

awful a. 可怕的

terror n. 恐怖

disaster n. 灾难

supreme a. 最大的

adjust vt. 调整

mode n. 式样

forecaster n. 预报员

predict v. 预告

automobile n. 汽车

cautious a. 十分小心的

circumstance n. 环境

removal n. 除去

view vt. 看

video n. 录像（机）

cripple v. 削弱

grind vt. 折磨

remote a. 偏僻的

spectacular a. 壮观的

entertainment n. 娱乐

bolt n. 闪电

lightning n. 闪电

flash vi. 闪烁

clap n. 霹雳声

thunder n. 雷声

echo n. 回音

parallel n. 相似

individual n. 个人

encounter vt. 遇到

impressive a. 令人难忘的

[image: alt]



civilian
 [siˈviliən]
 n. 平民，百姓［△与soldier相对］　a. 平民的


［助记］
 ［熟］civil a. 公民（间）的→［生］civilian n. /a. 平民（的）


［辨异］
 [image: alt]



casual
 [ˈkæʒjuəl]
 ［case＋-ual］a. ①偶然的，碰巧的②随便的，漫不经心的：a casual remark 漫不经心的话


［助记］
 in case (of)表示“以防，万一”，cas(e)原本就与“偶然”是一家。

已知：use→usual；则知：case→casual


unique
 [juːˈniːk]
 ［uni（一）＋-ique（＝-ic）］a. ①唯一的，无可匹敌的，独一无二的（being the only one of its type）②稀罕的，不寻常的，独特的　n. 独一无二的事物


［助记］
 汉语“统一”之中有“一”字；

英语“unite”之中有“un(i)”。


［语法］
 unique不能用于比较级或最高级之中，且其前不能用副词。


contribute
 [kənˈtribju(ː)t]
 vi. ①捐款，做出贡献②（to）有助于，导致；是…的原因　vt. 贡献，捐献，捐助


［助记］
 ［根］tribute（＝give）→［生］contribute v. 贡献，捐献


［搭配］
 contribute...to (doing) sth. 把…贡献给…；contribute to (doing) sth. 有助于…，导致：I'm sure your suggestion will contribute to solving the problem. 我相信你的建议将有助于这个问题的解决。


［辨异］contribute，devote


（1）在表示“献身于某一事业或目标”时，要用devote，不用contribute，即contribute后不可接one's life或oneself。

（2）devote只作vt.，contribute还可作vi.，后接to。


contribution
 [ˌkɔntriˈbjuːʃən]
 n. ①贡献，促成作用②捐款，捐献物③（投给报刊等的）稿件


［搭配］
 make a contribution to (doing) sth. 对…作出贡献



chaotic
 ★

 [keiˈɔtik]
 a. 混乱的，完全无秩序的：The city traffic was very chaotic. 市内交通很混乱。


regardless
 [riˈɡɑːdlis]
 ad. 不顾一切地，无论如何，不管怎样


［助记］
 ［熟］guard（哨兵，看守，监视）→［根］gard（看，视）

［汉］顾＝看

［英］regard［根义］看，视→［生］regardless


regardless of
 不顾，不惜


［辨异］
 in spite of，regardless of

in spite of＝despite；regardless of＝without considering or taking notice of

（a）The plane took off in spite of the bad weather.

（＝although the weather was bad）

（b）The plane will take off, regardless of the weather.

（＝no matter whether the weather is good or bad）


burden
 [ˈbəːdn]
 n. 担子，负担


［辨异］load，burden


（1）load指船或车上的负荷，亦指人或动物的负荷。

（2）burden指生物所负的重担。


adult
 [ˈædʌlt, əˈdʌlt]
 ［ad-（＝to趋向）＋ult（成熟）］n. 成年人　a. 成年的，成熟的


［辨异］adult，grown-up


（1）adult强调法律规定的成年人。

（2）grown-up指身体条件发育成熟的人。


terror
 [ˈterə]
 n. ①恐怖②引起恐怖的人（或事物）


［助记］
 ［熟］terrible a. 可怕的→［根］terr 怕，恐怖→［生］terror n.


disaster
 [diˈzɑːstə]
 ［dis-（否定）＋aster（＝star 司运星）；原义“星位不正，灾星”→］n. ①灾难，大祸②彻底的失败


［助记］
 a star，一颗星，合写成aster或astro，其义还是星。

［根］astro星→［生］[image: alt]


［根］aster星→［生］[image: alt]



supreme
 [sju(ː)ˈpriːm]
 ［super的最高级］a. ①最高的，至上的：the Supreme Court 最高法院②最大的，最重要的，极度的：supreme joy 极乐


［助记］


前已学[image: alt]
 ；今易识[image: alt]



adjust
 [əˈʤʌst]
 ［ad-（＝to）＋just（正，恰当）；使…趋向恰当、正好→］vt. ①调节，改变…以适应：The body quickly adjusts itself to changes in temperature. 身体会很快自行调节以适应气温变化。②调整，校正：I must adjust my watch. 我必须校准表。


［助记］
 中文调“整”中有“正”字；

英文adjust中也有“just”。

〔译
 〕人必须调整生活方式以适应变化了的环境。

〔误
 〕One must adjust one's way of living to changed conditions.

〔正
 〕One must adapt one's way of living to changed conditions.

〔注
 〕adapt与adjust：adapt意为“修改或改变以适应（新的环境或条件）”；adjust意为“做些调整以使…完全符合或适应”，一般与具体事物连用。


mode
 [məud]
 n. ①方式，式样②风气，时尚：Large hats are the latest mode. 大帽子是最新时尚。


［助记］
 ［熟］model 模型，式样→［根］mod 模，式样→［生］mode 样式／modern 新式的


predict
 [priˈdikt]
 ［pre-（在前，预）＋dict（言）］v. 预言，预测，预告


［助记］
 ［熟］dictionary（词典）→［根］dict（措辞，表达，言）

[image: alt]



［辨异］predict，foretell


（1）predict为正式用词，强调科学准确：The astronomer predicted that there will be an eclipse of the moon next month. 天文学家预言下月有月食。

（2）foretell为常用词，不注意准确性：Timely snow foretells a bumper harvest. 瑞雪兆丰年。


cautious
 [ˈkɔːʃəs]
 a. 十分小心的，谨慎的


［助记］
 ［根］caut（＝great care）→［生］cautious a. 十分小心的；caution v. 警告，劝…小心


［搭配］
 be cautious of/about表示“注意，小心”。


［辨异］
 cautious语气比careful强，指十分小心，防止出危险或差错，带有提防的意味：He is cautious of telling secrets.＝He is cautious not to tell secrets.


removal
 [riˈmuːvəl]
 ［remove的名词］n. ①除去②移动，迁居③解职，免任


cripple
 [ˈkripl]
 ［crip（爬行）＋-le（表示反复）］n. 跛子，伤残人（或动物）　vt. ①使跛，使受伤致残：He was crippled in the accident. 他在这次事故中受伤致残。→②［喻］严重削弱，使陷于瘫痪：The country was crippled by the war. 战争使这个国家陷入瘫痪状态。


［助记］
 归类：跛瘸[image: alt]



［试译］
 The cripple
 who is lame
 in the left leg is limping
 on the way home.


grind
 [ɡraind]
 （ground; ground）vt. ①磨，磨碎，碾碎→②（down）折磨，压迫：Years of dictatorship had ground the people down. 多年的独裁统治使人民备受折磨。　vi. 磨得吱吱作响　n.（sing.）苦差事，苦活儿：the daily grind 每日必做的苦差

[image: alt]
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grind on
 坚定地、无情地向前移动


grind out
 生拼硬凑地写出：He grinded out a poem and it made others laugh. 他生拼硬凑地写了一首诗，惹得别人大笑。


spectacle
 [ˈspektəkl]
 n. ①奇景，景色，壮观（a strange or interesting sight or scene）②大场面，景象（a great and impressive performance）③（pl.）眼镜［△较glasses正式］


［助记］
 已知：expect＝look forward to；

怎难记：(s)pect＝look？

［根］spect（＝look）→［生］spectacles＝looking-glasses 眼镜；spectator＝looker-on 旁观者，观众

△spect“观”→景色大“观”：

[image: alt]



spectacular
 [spekˈtækjulə]
 a. 壮观的，令人称奇的，引人注目的：The view from the top of the tower is quite spectacular. 从塔顶眺望出去，这里风光无限。　n. 壮观的演出，惊人之举（grand and impressive show or performance）：a Christmas TV spectacular 圣诞节精彩的电视节目


［助记］


若知：［名］people→［形］popular（大众的，流行的）

则知：［名］spectacle→［形］spectacular


lightning
 [ˈlaitniŋ]
 n. 闪电


［助记］
 ［熟］light n. 光→［生］lighten v. 照亮，打闪→［生］lightning n. 闪电；enlighten［使光明→使明白→］v. 启发

（a）It lightened and thundered. 电闪雷鸣。

（b）thunder and lightning 雷电


enlighten
 [inˈlaitn]
 ［en-（使）＋light（光明→明，明白）＋-en（使）；使明白→］vt. 启发，开导：Can you enlighten me as to the new procedure? 你能给我讲讲这新程序吗？


［助记］
 light n. 光明→明白，领悟：throw/cast light on this problem 使这个问题更清楚明白／see the light 领悟／A light breaks in upon me. 我恍然大悟。

△类例：［根］lumin（＝light）→［生］illuminate vt. ①照明，照亮→②阐明，启发


［搭配］
 enlighten sb. on
 sth. 使某人明白某事：He enlightened me on this subject. 他就这个题目指点我。

[image: alt]




❖What you said has really enlightened
 me, and I suddenly see the light
 . (The Romance of the Three Kingdoms) 听君一言，令我拨云见日，茅塞顿开。（《三国演义》）




flash
 [flæʃ]
 n. 闪光，闪烁　vi. ①闪光，闪烁②飞驰，掠过：Several motorcycles flashed by. 几辆摩托车飞驰而过。③闪现，闪耀：The stars flashed in the night sky. 夜空中群星闪烁。


［短语］
 a flash in the pan 昙花一现的人物；in a flash 一瞬间


parallel
 [ˈpærəlel]
 a. 平行的，并列的　n. ①平行线②相似（物）


［搭配］
 be parallel to/with ①与…平行②与…相当，比得上：My experience in selling is parallel to yours. 在销售方面，我的经验和你相仿。


individual
 [ˌindiˈviʤuəl, ˌindiˈvidjuəl]
 ［in-（＝not）＋divid(e)＋-ual（＝of）；无法再分割的→］n. 个体，个人，独立单位→a. ①单独的，个体的②独特的，个性的：an individual style of dress 个人的衣着风格

[image: alt]






回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 11

[image: alt]


★ADVICE


1．advice

 [ədˈvais]
 n. 劝告，忠告


［用法］
 advice是不可数名词。


2．advise

 [ədˈvaiz]
 v. ①忠告，劝告②通知③建议


［搭配］


（1）advise doing sth. 建议做某事［△类同suggest］

（2）advise sb. [image: alt]
 劝某人不要做某事［△类同warn］

（3）advise sb. of sth. 通知某人某事［△类同inform］



一言辨异：advise，persuade

I've persuaded
 him to stop smoking by advising
 him many times. 通过多次劝告，我说服他戒了烟。



——“劝说”（advise）不一定“说服”（persuade）。

3．汉语中有“兼听则明”；英语中有advisable。


advisable
 [ədˈvaizəbl]
 ［能听人劝的→］a. 适当的，可取的（＝that is advised or thought best to do, sensible）


［用法］
 在It is advisable that...句型中，that引导的从句用“（should）＋动词原形”表示虚拟语气。



advisory
 ★

 [ədˈvaizəri]
 ［给人劝告的→］a. ①劝告的，忠告的②咨询的：an advisory committee 咨询委员会

★INDUSTRY


1．industry

 [ˈindəstri]
 n. ①工业，产业②勤劳，勤奋：No one doubted his industry at school. 他学习勤奋是众所周知的。

2．“农业”（agriculture）是在田野（agri）耕耘（cult）的行业；

“工业”（industry）就是在室内（indu-＝in）设计建造（stry）的行业。

（1）str(o)y，struct（建造，构造）


destroy
 [diˈstrɔi]
 ［de-（否定前缀）＋stroy（建造，构筑）］vt. ①破坏，毁坏，摧毁②消灭，歼灭


［辨异］
 damage指局部性地破坏、损坏；destroy指彻底地毁坏。


destruction
 [diˈstrʌkʃən]
 n. 破坏，毁灭，消灭


destructive
 [diˈstrʌktiv]
 a. 破坏性的，毁灭性的


construct
 [image: alt]
 ［con-（加强意义）＋struct（设计，建造）］vt. ①建造，构筑（put or fit together）②对…进行构思，造（句）：a well-constructed novel 一部构思巧妙的小说　n. ①建筑物，构造物②构想，观念

[image: alt]
 a lot of houses [image: alt]
 许多房屋


［辨异］
 construct往往与build通用，但着重“构筑，结构”，多用于指铁路、桥梁等大型工程的建设。
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construction
 [kənˈstrʌkʃən]
 n. ①建造，建设②建造物，建筑物③结构


constructive
 [kənˈstrʌktiv]
 a. 建设（性）的

[image: alt]
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［动］destroy 破坏

［名］destruction

［形］destructive

［动］construct 建设

［名］construction

［形］constructive


structure
 [ˈstrʌktʃə]
 n. ①结构，构造：the structure of the brain 大脑的结构②建筑物　vt. 建造，构造（give a structure to sth.）

（2）[image: alt]



instruct
 [inˈstrʌkt]
 ［in-（内部）＋struct（构筑）］vt. ①教育，指导→②通知，指示，命令

〔译
 〕他教我们化学。

〔误
 〕He instructs us chemistry.

〔正
 〕He teaches us chemistry.

〔正
 〕He instructs us in chemistry.

〔注
 〕You teach
 sb. sth. BUT you instruct
 sb. in
 sth.


instruction
 [inˈstrʌkʃən]
 n. ①教学，教导②（常pl.）指示，命令③（常pl.）用法说明：follow instructions 服从指示／遵从使用说明


instructive
 [inˈstrʌktiv]
 a. ①教育的，指导性的，用于传播知识的②有教益的，有启发的


instructor
 [inˈstrʌktə]
 n. 教师，指导者，讲师


［搭配］
 小结：

（a）He used to instruct
 me in
 grammar.

（b）He used to give me instruction in
 grammar.

（c）He is an instructor in
 grammar.

★CHARACTER


1．character

 [ˈkæriktə]
 n. ①（常sing.）特性，特征→②（常sing.）性格，品质③（剧或书中的）人物，角色④（汉）字，字符


［助记］
 内在联系：（1）“汉字”是象形文字，其字形源于事物的“特征”。

[image: alt]



［助记］
 内在联系：（2）“人”（person）各有其“个性”（person
 ality），各具“特性”（character）的人便构成了小说、戏剧中的“人物”（character）。

person“人”→personality“个性”

character“人物”←character“特性”



❖He described the character
 of the character
 he played with two Chinese characters
 . 他用了两个汉字来描绘他所扮演的角色的性格。

❖He has a weak character
 , but a winning personality
 . 他尽管性格
 脆弱，但却有吸引人的个性
 。




in character
 （与自身特性）相符←→out of character
 （与自身特性）不相符

His behaviour was in character with his upbringing. 他的行为举止与他的教养相符。I can't understand why he did that—it's quite out of character. 我不明白他为什么这样做，因为这不符合他的个性。


2．characteristic

 [ˌkæriktəˈristik]
 a.（of）特有的，独特的　n. 特征，特性（＝character？）：We are building socialism with Chinese characteristics. 我们建设的是有中国特色的社会主义。



一言辨异：character，characteristic

One may have a character
 , but may have many characteristics
 , all of which constitute one's character
 . 一个人可能只有一种“性格”（character），但可能有多种“特征，特点”（characteristic），所有这些“特征，特点”便构成了一个人“总的
 特征，特点，品质”（character）。



——上面以人为例概述了character和characteristic的区别，由此推而广之，便可融会贯通。如：They change the whole character of the house by adding an extra room. 他们增加了一个房间，使整个房子的面貌大为改观。a town that has all the characteristics of a typical seaside resort 一个具有典型海滨特色的小城


［搭配］
 be characteristic of 表现…的特点


characterize/-ise
 [ˈkærəktəraiz]
 vt. ①表示…的特性②描述…特性


［词类活用］
 character，be characteristic of，characterize，be characterized by

（a）Inner emptiness characterizes
 all Hollywood pictures.

（本句斜体部分＝shows the character of，表现出…的特点）

（b）All Hollywood pictures are characterized by
 their inner emptiness.

（本句斜体部分＝The character of...is manifested by，…的特点由…所表现出来）

（c）Inner emptiness is characteristic of
 all Hollywood pictures.

（本句斜体部分＝is the character of 是…的特点）

★COUNT


1．count

 [kaunt]
 vt. ①点…的数目，计算：count on one's fingers 屈指计算②把…算入，计进：There are forty people, counting the children. 把小孩算在内，共40人。［△counting＝including］③认为，看做　vi. ①数，计算②有重要意义，值得考虑：Her opinion counts because of her experience. 因为她有经验，所以她的意见很值得考虑。　n. ①计数，总数②（控告的）一项罪状


count on/upon
 ［盘算到…身上→］依靠，指望：We can count on Lisa to keep her promise. 我们相信丽莎会信守诺言的。


count up
 算出…的总数，共计：Have the votes been counted up yet? 选票总数计算出来了没有？


2．account

 [əˈkaunt]
 n. ①账，账户：accounts
 department 财务部②叙述，说明③记述，描述，报告　vi.（for）①说明（原因等）②（在数量、比例方面）占


account for
 ①说明②占


on account of
 因为，由于

（a）His illness accounted for his absence from school.＝

（b）He was absent from school on account of illness.


take account of
 考虑到，顾及，体谅


take...into account
 ＝take account of

（a）We must take account of all possibilities.＝

（b）We must take all possibilities into account.


of no account
 不重要的：It is of no account whether he comes or not. 他来不来无关紧要。


on no account
 绝不，绝对不


［语法］
 这类含有否定意义的短语放于句首时用倒装结构：On no account must you tell him about your plans. 你千万不要把你的计划告诉他。



accountable
 ★

 [əˈkauntəbl]
 a. 应加解释的，负有责任的：Every person is accountable for his own work. 每个人都要对自己的工作负责。


accountant
 [əˈkauntənt]
 n. 会计（人员），会计师



counter
 ①

 [ˈkauntə]
 n. ①柜台②计数器③筹码



countdown
 ★

 [ˈkauntdaun]
 n. 倒数计秒


discount
 [image: alt]
 ［dis-（不）＋count（算）］n.（价格、债款等）折扣　vt. ①把…打折扣②漠视，不（全）信，低估


［助记］
 一词多义小结：

（1）［汉］盘算，算计＝考虑

［英］count v. 值得考虑←→discount v. 不考虑，漠视



❖Not everything that can be counted counts
 , and not everything that counts
 can be counted
 . (Einstein) 并非所有可数的东西都重要，并非所有重要的东西都可数。



（2）［汉］算＝认为

［汉］“窃书不能算
 偷…窃书！…读书人的事，能算
 偷么？”

［英］"Taking books can't be counted
 as stealing... Taking books...for a scholar...can't be counted
 as stealing."（杨宪益、戴乃迭　译）

〔译
 〕他以九折的价钱买了这房子。

〔误
 〕He bought the house at a 90% discount.

〔正
 〕He bought the house at a 10% discount.

〔注
 〕discount原义“不算（在内）”，因而指某物减价出售时所减去的百分比。



注意英汉差异

［汉］九折＝

［英］10% discount



中文“折扣”意为扣除所减之百分比后余下的百分比。换言之，中文说九折，英文是10% discount；照此类推，八折，即英文的20% discount。

3．count在拉丁语中拼作computare


compute
 [kəmˈpjuːt]
 ［count的同源词］v. 计算，估计


computation
 [ˌkəmpjuˈteiʃən]
 n. ①计算，估计②计算结果


computer
 [kəmˈpjuːtə]
 n. ①计算机，电脑②计算者


［辨异］counter，computer，calculator


[image: alt]




computerize
 ★

 [kəmˈpjuːtəraiz]
 v. 使计算机化，用电脑处理



microcomputer
 ★

 [ˌmaikrəukəmˈpjuːtə]
 n. 微型计算机

★COUNTRY


1．country

 [ˈkʌntri]
 n. ①国家②乡村


［辨异］country，nation，state，power


（1）country侧重指“疆土”。

（2）nation侧重指“人民”。

（3）state侧重指“政权，政体”。

（4）power（强国）侧重指“武力”。

2．古时战火连绵，割据称雄。

country原义“a land set against another”。

[image: alt]


country→[image: alt]
 （＝against 对立，相反）

（1）counter



counter
 ②

 [ˈkauntə]
 vt. 对抗，反驳　ad. 反方向地，对立地：go/run counter to one's interests 同个人利益相违背


encounter
 [inˈkauntə]
 ［en-（使）＋counter（相对）］vt. /n. 遇到，意外地遇见，邂逅

[image: alt]


[image: alt]



［辨异］encounter，meet


encounter: find oneself faced by (danger, difficulties, etc.); meet (an enemy or enemies); meet (a friend, etc.) unexpectedly “遭遇（危险，困难等）；遭逢（敌人）；邂逅（友人等）”。与meet相比，encounter要更为正式，并且强调偶然的，没有预料到的相遇。

[image: alt]


（2）contr-


contradict
 [ˌkɔntrəˈdikt]
 ［contra-（＝against）＋dict（＝speak）］　vt. ①反驳，否认…的真实性②与…发生矛盾，与…抵触


contradiction
 [ˌkɔntrəˈdikʃən]
 n. ①矛盾，不一致②否认，反驳


［搭配］
 in contradiction with... 与…矛盾


contrary
 [ˈkɔntrəri]
 ［contr-（＝against）＋ary（＝of）］a.（to）相反的，对抗的　n.［the～］相反（事物），对立面


［辨异］
 “相反”[image: alt]


It doesn't seem ugly to me; on the contrary, I think it's rather beautiful. 我觉得它并不丑，恰恰相反，它挺美。

I have no evidence to the contrary. 我没有相反的证据。


contrast
 [image: alt]
 ［contra-（＝against）＋st（＝stand）；“对立”→］vt. /n. ①对比，对照［△compare比较］：The short fat man is a contrast to his tall slender wife. 那位矮胖的男人和他那高瘦的妻子形成了对比。②悬殊差别，反差　vi.（with）形成对比，对比之下显出区别

[image: alt]



by/in contrast
 对比之下：She had almost failed the exam, but her sister, by contrast, had done very well. 她考试差点不及格，而她妹妹相比之下考得很好。


in contrast to/with
 与…对比起来，与…形成对比：In contrast to your belief that we shall fail, I know we shall succeed. 你以为我们要失败，我的意见则相反，我看我们一定会成功。


［辨异］on the contrary，in contrast


（1）on the contrary用于否定某一个陈述
 ："It's cold." "On the contrary, it's hot." “好冷。”“刚好相反，天气很热。”

（2）in contrast用于两件对立的事实，指出其间的差异处：It was cold yesterday, but in contrast it's very hot today. 昨天很冷，相反地，今天很热。


control
 [kənˈtrəul]
 ［contr-＋rol（＝roll）；原义：阻止自由滚动→］vt. /n. ①克制，自制，抑制②控制（能力），支配（能力）：These people want to control over our lives. 这些人想控制我们的生活。③控制装置，操纵装置


in control (of)
 控制着［主动意义］


under control
 处于控制之下［被动意义］←→out of control
 失去控制

〔译
 〕火势很快被控制住了。

〔误
 〕The fire was soon in control.

〔正
 〕The fire was soon under control.

〔注
 〕be under control＝be controlled BUT be in control (of)＝control: They are in control of the city.


controversy
 [kənˈtrɔvəːsi, ˈkɔntrəvəːsi]
 ［contro-（＝against对立）＋vers（＝turn转）＋-y（n.）；对立观点的你来我往→］n.（尤指文字形式的）争论，辩论

[image: alt]



controversial
 [ˌkɔntrəˈvəːʃəl]
 a. 引起争论的，有争议的

★DROP


1．drop

 [drɔp]
 n. ①滴：a drop in the ocean 沧海一粟②落下③微量　v. ①落下②下降③失落


［搭配］
 the drop/fall in
 prices 物价的下跌


drop by/in
 顺便走访

Would you drop in [image: alt]
 this evening?


［注意］
 走访的对象是地方，用at，是人则用on。


drop off
 减弱，减少


drop out
 退出，离队

2．［熟］drop out→［生］dropout



dropout
 ★

 [ˈdrɔpaut]
 n. ①中途辍学的学生②（因不赞同社会习俗、道德标准等而）逃避传统社会的人，遁世者③（电子设备运作时）短时间信号缺失


3．drip

 [drip]
 ［drop的同源异体词］n. 滴，水滴，点滴　v.（使）滴下，漏水：The water was dripping slowly from the ceiling, drop by drop. 水正从天花板上一滴一滴地往下滴。

[image: alt]


★INSECT


1．insect

 [ˈinsekt]
 ［in-（入）＋sect（割）］n. 昆虫，虫［△无足而细长柔软的蛆、蚯蚓、蛔虫等蠕虫则用worm］：beneficial/harmful insects 益／害虫

2．昆虫的身体都有些凹入的纹理，好像刻痕一般。

insect即由“割入”而得名“昆虫”。

[image: alt]


（1）［熟］insect→［根］sect（＝cut）


section
 [ˈsekʃən]
 ［sect（切）＋-ion（n.）］n.［根义］切开（的部分）→［多义］

[image: alt]


①章节②部分③部门，科：My section of the office deals with record-keeping. 我这个部门在公司主管档案工作。④截面，剖面：a house drawn in section 房子内部剖面图


sector
 [ˈsektə]
 n. ①部门，部分②防御地段，防区③扇形

（2）［根］sect→［根］seg（＝cut）

温故：fraction＝fragment；

知新：segment＝section？


segment
 [ˈseɡmənt]
 n. ①部分，断片：Do you still remember the most wonderful segments of Gone with the Wind? 你还记得《飘》中最精彩的片段吗？②（橘子等的）瓣③弓形　v.（使）分割（＝divide into sections）：The insect is segmented into head, thorax and abdomen. 昆虫分为头、胸、腹三部分。

[image: alt]


（3）［根］sect→［根］sex（＝cut）

温故：connection＝connexion；

reflection＝reflexion

知新：sect＝sex［分割→分开→］性别

[image: alt]



sex
 [seks]
 n. 性（别）［△male 男／雄性；female 女／雌性］


sexual
 [ˈseksjuəl]
 a. ①性别的②性的，两性的：sexual desire 性欲


sexy
 [ˈseksi]
 a. 性感的（exciting in a sexual way）：sexy girls 性感女郎

★SAME


1．same

 [seim]
 a. ①相同的，同样的②同一的　pron.［the～］同样的人（或事物）

2．［熟］same→［根］[image: alt]


（1）sem（sem常与ble在一起）


assemble
 [əˈsembl]
 ［as-（＝ad-，to）＋semble（同一）；到同一（地点）→］[image: alt]



assembly
 [əˈsembli]
 n. ①集会，集合，集会的人们：hold an assembly 举行集会②装配，组装：an assembly line 装配线③立法机构：The national assembly has met to discuss the crisis. 国民大会已对这一危机进行了讨论。


resemble
 [riˈzembl]
 vt. 像，类似于

〔译
 〕她模样像她妈。

〔误
 〕She resembles with her mother in appearance.

〔正
 〕She resembles her mother in appearance.

〔注
 〕resemble是及物动词，本身已内含“与…”的意义，故不必再加多余的with。类例：contradict vt. 与
 …矛盾；contact vt. 与
 …接触；concern vt. 与
 …有关

[image: alt]



seem
 [siːm]
 ［same的同源异体词］vi. 好像，似乎


seemingly
 [ˈsiːmiŋli]
 ad. ①表面上②看上去

（2）sim（sim常与il在一起）


similar
 [ˈsimilə]
 a. 相似的，类似的（＝almost the same）

（a）the same as 与…一样

（b）similar to 与…一样，与…相似

〔注
 〕the same后接as，similar后接to。


similarly
 [ˈsimiləli]
 ad. 相似地，相同地，同样地


similarity
 [simiˈlæriti]
 n. 相同，相似

［形］similar←→［形］dissimilar

［名］similarity←→［名］dissimilarity

（3）sym-


symbol
 [ˈsimbəl]
 n. ①象征②符号，标志



symbolic
 ★

 [simˈbɔlik]
 a. ①象征性的，象征的：The dove is symbolic of peace. 鸽子是和平的象征。②符号的，记号的③象征主义（派）的


symptom
 [ˈsimptəm]
 n. ①症状②征候，征兆

〔译
 〕发烧是患病的症状。

〔误
 〕Fever is a symptom for illness.

〔正
 〕Fever is a symptom of illness.

〔注
 〕symptom作名词表示“病症”时，往往跟介词of连用。


sympathy
 [ˈsimpəθi]
 ［sym-（共同）＋path(y)（情感）］n. ①同情，同情心②（pl.）（思想感情上的）支持，赞同

★REGULAR


1．regular

 [ˈreɡjulə]
 a.［根义］规则的→［多义］①整齐的，匀称的②定期的，固定的③常规的，经常的④规则的，有规律的

2．［熟］regular→［根］regul（规则）


regulate
 [ˈreɡjuleit]
 vt. ①控制，管制②调整，调节：The temperature of the greenhouse was regulated by computer. 温室的温度由计算机调节。


regulation
 [ˌreɡjuˈleiʃən]
 n. ①（pl.）规章，规则②调整③调节，校准④管理，控制


［短语］
 rules and regulations 规章制度，琐碎而烦人的种种规定

3．你已知：rule与regular词义相通

你可知：rule原是regul的简化字？

［根］reg(ul)＝rule[image: alt]



regime
 [reiˈʒiːm]
 n. ①统治：during the reactionary regime 在反动统治时期→②政治制度，政权：under the capitalist regime 在资本主义制度下


［助记］
 你已知：rule与regular词义相通

你可知：rule原是regul的简化字？

［根］reg(ul)＝rule[image: alt]



regiment
 [ˈreʤimənt]
 ［reg（＝rule）＋iment］n. ①（军队的）团②（pl.）大量　vt. 严格地管制，严密地编组：The English teacher regiments his class very closely. 英语老师把他的班管得很严。



归类卡片

[image: alt]





region
 [ˈriːʤən]
 ［reg（统治）＋-ion，原是“统治领域，领地”→］n. ①地区，区域，地带②范围，幅度


in the region of
 在…左右，接近：His income is in the region of $60000 a year. 他年收入约6万美元。


［辨异］area，region，district，zone（地区）


（1）area应用最广，一个area可大可小，没有固定的界线。

（2）region指一个较大的行政区域，也指地理上有某种天然界限或具有某种特色的自然地域单位，如the Arctic region 北极地区。

（3）district指一个国家或城市内的一个行政地区或管辖地区。一个district比一个region小，而且通常有分界线，如the HongKou District of Shanghai 上海市虹口区／the Hong Kong Special Administrative Region 香港特别行政区。

（4）zone是指由于本身具有某些特殊性而被划为“地带”、“特区”，如the Special Economic Zone of Shenzhen 深圳经济特区／the temperate zone 温带。

★PRESS


1．press

 [pres]
 v. ①压，挤，按：press the button 按电钮②压榨，压迫③催促，逼迫：Time presses. 时间紧迫。　n. ①（sing.）压，挤，按②（sing.）报刊，报界，新闻界③印刷机：in the press 在印刷中④出版社，通讯社：Oxford University Press 牛津大学出版社


press on
 加紧进行：We must press on with the project without wasting time. 我们要不失时机地加紧进行这项工程。

2．[image: alt]




express
 ①

 [ikˈspres]
 vt. 表示，表露，陈述：His actions express his love more than any words could do. 他用行动表示的爱胜过任何言语。　a. 明确的，明白表示的


△express
 ②

 [ikˈspres]
 vt. 特快发送，快运　a. 特快的，直达的，专递的　n. ①快车②快运，快送，快递　ad. 用快递方式，乘直达快车


expression
 [ikˈspreʃən]
 n. ①词语，措辞，表达法②表达，表示，表现③表情：a sad expression 一副愁容


expressive
 [ikˈspresiv]
 a.（of）表示的，表现的，富于表情的：words expressive of gratitude 表示感激的言词


impress
 [imˈpres]
 ［im-（＝in）＋press（压）；原义“压入”→］vt. ①（on）［具体］印，盖印②［抽象］铭刻，留下印象，引人注目


［搭配］
 impress sth. on/upon one's mind 把…印在脑子里⇌impress sb. with... 给某人留下…印象

[image: alt]



impression
 [imˈpreʃn]
 n. ①［具体］盖印，压痕②［抽象］印象，感想：My general impression was that he seemed a pleasant man. 我总的印象是他似乎很和蔼可亲。

[image: alt]



［搭配］
 be under the impression that 以为…，认为…


impressive
 [imˈpresiv]
 a. 令人钦佩的，给人印象深刻的，令人难忘的：His collection of paintings is most impressive. 他的绘画收藏令人叹为观止。

[image: alt]


［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!


[image: alt]


Practice Test 11

练习一：词汇与搭配

1．Apart from blue eyes, blonde hair is also characteristic______Swedish people.

2．The dog walked on slowly, cautious______any strange trace.

3．______no circumstances should you lend him any money.

4．______view of what has been said, it is unlikely that population growth will be halted, either in the developed or in the underdeveloped world.

5．They bought the land______a view to building a new school.

6．Contrary______popular belief that classical music is too complex, it achieves a simplicity that only a genius can create.

7．You had thought that we would fail, hadn't you? But______the contrary, we didn't.

8．Professor True impressed all his students______his great knowledge of history.

9．I'm______the impression that he once asked me the question.

练习二：词汇与辨析

1．The TOEFL is divided into three______, namely, listening, structure and reading.

A）sections

B）fragments

C）fractions

D）portions

2．The problems requiring immediate solution will be given________at the meeting.

A）priority

B）urgency

C）superiority

D）seniority

3．Everybody________in the hall where they were welcomed by the secretary.

A）piled

B）assembled

C）joined

D）accumulated

4．The fire was the worst________ever to hit the town.

A）accident

B）disaster

C）event

D）incident

5．The Pope is the________leader of the Roman Catholic Church.

A）supreme

B）superior

C）ultimate

D）utmost

6．In this factory the machines are not regulated________but are jointly controlled by a central computer system.

A）independently







B）individually

C）irrespectively





D）irregularly

7．The society needs to adjust to fewer married couples, more unattached individuals and the growing variety of family relationships that Americans________through life.

A）encounter

B）counter

C）endure

D）enroll

8．The point in________by correspondence is not whether we should do it but whether we can do it.

A）argument

B）debate

C）dispute

D）controversy

9．Anyone who has spent time with children is aware of the difference in the way boys and girls respond to________situations.

A）similar

B）alike

C）same

D）likely

10．After the earthquake, the________army was called in to help the police maintain order.

A）formal

B）normal

C）conventional

D）regular

11．Traffic lights are used to________traffic.

A）adjust

B）arrange

C）command

D）regulate

练习三：语意理解题

1．"People programme themselves to do certain activities regularly... But somehow the action got reversed in the programme." About one in twenty of the incidents the volunteers reported were these "programme assembly failures."

1．"Programme assembly failures" refers to the phenomenon that people________.

A）are likely to mess things up if they are too tired

B）tend to make mistakes when they are in a hurry

C）often fail to programme their routines beforehand

D）unconsciously change the sequence of doing things

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．of。题意为：除了蓝眼睛，金发也是瑞典人的特点。
 characteristic of 是…的特点；是…特有的。

2．of。题意为：那狗缓慢地走着，警觉地寻找所有可疑的踪迹。
 be cautious of表示“注意，小心”。

3．Under。题意为：你无论如何都不该把钱借给他。
 under no circumstances 在任何情况下决不，无论如何不。

4．In。题意为：鉴于以上所说，无论是在发达国家还是欠发达国家，人口增长都是不可能停止的。
 in view of 鉴于，考虑到…，由于。

5．with。题意为：他们买地是想建一所新学校。
 with a view to是个词组，表示“希望，为了”，to是介词，后接（动）名词。

6．to。题意为：人们普遍认为古典音乐太复杂，而事实正相反，它有着只有天才才能够创造出来的简朴。
 contrary to表达转折对立关系。

7．on。题意为：你原以为我们会失败，对吗？但恰恰相反，我们没有。
 on the contrary 正相反，相反地。

8．with。题意为：特鲁教授渊博的历史学知识给学生留下了极深的印象。
 impress sb. with sth. /impress sth. on sb. 以…给人留下深刻印象。

9．under。题意为：在我的印象当中他好像问过这个问题。
 under the impression of/that... 模模糊糊有…印象。

练习二：词汇与辨析

1．A）。托福考试分为三部分，即听力、结构及阅读。


section指通过或似乎通过切割或分离而形成的部分，如书、文章或城市等的某一部分。B）fragment“碎片，碎块”，指因破碎而与整体分离的部分，指随便的一点点、一小片，特别是残屑碎片中的一小片；C）fraction“小部分，碎片”，亦指因破碎而与整体分离的部分，常表示可略去不计的微不足道的部分；D）portion“一部分，一份”，指在某物中所占的份额、比例。

2．A）。会上将优先考虑亟待解决的问题。


priority意为“优先（权），优先考虑”，give priority to表示“优先考虑…”。B）urgency意为“紧急，迫切”，如：a case of urgency 紧急情况；C）superiority意为“优势；优越（性）”；D）seniority意为“年长，资深”。

3．B）。大家在大厅集合。在那儿，他们受到了书记的欢迎。


assemble 集合，聚集。A）pile 堆积；C）joined 参加，加入；D）accumulate 积累，堆积。

4．B）。这场大火是这个镇有史以来遭受的最严重的灾难。


disaster 灾难、大祸，指火灾、水灾等自然灾害。A）accident 事故，多指造成伤亡或损失的意外事故，尤指交通事故；C）event 事件、大事，指值得注意的重大事件；D）incident 发生的事，指伴随大事件而发生的小事，或突发事件，如边境冲突。

5．A）。教皇是罗马天主教的最高领袖。


supreme意为在地位、权力方面“最高的”。如：the Supreme Court 最高法庭；B）superior意为“较高的，高级的，优于一般的”，有比较之意；C）ultimate 最后的，最终的；D）utmost意为“最高程度的，极度的”。

6．B）。这家工厂的机器不是一台一台控制的，而是由一个计算机系统集中控制的。


从后面的jointly一词看，individually“单独地；逐个地”可以与之相呼应，是整体和单个的关系，符合题意，故选B）。A）independently“独立，自主地”，强调的是不依附于某人的独立性；C）irrespectively是“不顾一切后果”的意思；D）irregularly是“不规范”的意思。这三个词都不能和jointly相呼应。

7．A）。社会需要一定的调整，以适应美国家庭关系类型的多样化、婚姻数量的减少及自由个人数量增加等情况。


encounter（＝to meet or be faced by）遇到，面对。B）counter 相反；C）endure 忍受；D）enroll 招收，登记。

8．D）。在信件来往中，争论的关键不是我们是否该做这件事，而是这件事我们是否做得了。


controversy 争论，尤指公开的、正式的、广泛的辩论。A）argument 辩论，常以事实或理由说服对方；B）debate指不同的人对同一事物的不同观点的讨论；C）dispute是指双方相互驳斥，通常含有敌意，in dispute 问题在争论之中，尚未解决。

9．A）。任何与儿童相处过的人都会注意到男孩与女孩对相同的情况反应不同。


similar 相似的，类似的。B）alike“相同的，相像的”，通常用做表语，不做定语；C）same“相同的”，与定冠词the连用；D）likely 很可能的。

10．D）。地震后，正规军奉命帮助警察维持秩序。


“正规军”的英文是regular army。A）formal 正式的；B）normal 正常的；C）conventional 常规的，多用于conventional weapons 常规武器，conventional war 常规的战争等。

11．D）。交通灯是用来管理交通的。


regulate 使遵守规定，即control or bring order。A）adjust指根据需要进行改变或调整使之更加适合；B）arrange指安排或计划；C）command指命令或指挥；显然D）项最贴切。

练习三：语意理解题

1．D）。语意理解题。本句中的these表明，它所指代的program assembly failures在前面出现过，指的就是上一句中的the action got reversed in the program，reverse表示顺序的颠倒，即选项D）中的change the sequence。
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休息室


来，休息一下！让我们欣赏一段优美的小诗，领略其中的美妙之处吧。博物使人深沉，诗歌使人巧慧！







Should auld acquaintance be forgot,



And never brought to mind?



Should auld acquaintance be forgot,



And auld lang syne?



We'll take a cup o'kindness yet



For auld lang syne!







老朋友哪能遗忘，



哪能不放在心上？



老朋友哪能遗忘，



还有往昔的时光？



再干一杯友情的酒，



为了往昔的时光！







——R. Burns　彭斯


小诗


Unit 12　The Duct Tape　管道胶带

Part 1

Among the contents of the toolboxes of most people in the western world you would expect to find a hammer
 and nails, a drill, screwdrivers（螺丝起子）and some screws
 . But if you were to ask people from North America what the most useful item
 in their toolboxes was, the majority of people would undoubtedly
 tell you that it was duct（输送管）tape. Indeed, it has become an indispensable
 addition to every person's perception of what constitutes necessity
 .

Maybe you have never heard of duct tape. It is the brand name of a tape. Not only is it a tape, but also it is a special kind of tape.

The name of the tape comes from the fact that it was designed as an insulating（绝缘的）tape that can be used in duct work (channels
 or conduits〔导管〕that are used for heat to travel through to get to different areas of a building). Incredible
 though it seems, someone actually put a picture of a duck on the packaging
 of the tape from one manufacturer perhaps just as a joke or maybe because the design artist did not understand the origin of the name. Neither the word duck nor duct was on the label. Presumably
 , it was assumed
 that everyone could identify the product.

You can recognize the genuine
 tape because of its silver grey colour. The colour was likely
 chosen because it closely resembles
 the colour of the pipes it would be used on. That was the primary intended use of the tape. It was unlikely that the inventor
 realized how many other uses could be found for this product.

Ingenious（善于创造发明的）people have found many alternative
 uses for this tape. The binder（粘合剂）on the tape is of good quality and it will stick to most surfaces. The tape is of great strength. It is impossible to tear the tape. It must be cut. The durable nature of the tape is one of its main assets（益处，优点）.

It comes in a variety of widths
 and the length of the tape on the roll will vary
 as well. The number of centimeters
 wide and the number of meters long will determine the price of the roll.

The duct tape is acquiring fame
 as the number of its uses for it exceeds
 the thoughts possible. The number of uses for this tape will amaze
 you. One internet Website（环球网的站点）started out trying to identify 101 uses for the duct tape and the list has well over 200 uses on it now. Maybe there are an infinite
 number of uses. Some of the items it lists involve an imagination but others are quite genuine. Not even a kindergarten student requires instruction on how to use it. One idea seems to generate（产生，引起）another, inspired by the unique way someone else has decided to make use of the tape. However, some of the uses are not feasible
 to execute
 . For instance, the use of the tape as a bandage
 is not recommended
 . It could cause injury
 when it is removed. You must evaluate the list with a sense of humor as some of the uses could embarrass
 a person. The commercial
 value of the tape is undoubtedly tremendous
 with huge profits
 resulting from the sales. The product practically
 promotes itself without much need for publicity
 .

Sometimes you see people, usually male
 rather than female
 , wearing shirts that have a slogan（标语）written on them that says, "I can fix anything" —and then there is a picture of a duct tape below the saying. The implication
 presumably is that the duct tape replaces skill
 .

Another good marketing strategy（策略，战略）that people enjoy is the use of a calendar. There is one page on the calendar for every day of the year and each page shows and describes a new use of the duct tape.





在西方，多数人的工具箱中，你可望找到一把锤子和一些钉子，一把钻子，几把螺丝刀和一些螺丝钉。不过，你要是问北美人什么是他们工具箱里最有用的东西，多数人会肯定地告诉你那是管道胶带。的确，在每个人认为必备的东西中，管道胶带已经是必不可少的物品了。





也许你还没有听说过管道胶带吧。它是一种带子的商标名称。它不仅是带子，而且是一种很特殊的带子。

这种带子原是用于管道工程（用于将热能传送到大楼各个部分的管道或导管）的一种绝缘密封带子，并由此而得名。尽管看来不可思议，但确实有人将一幅鸭子的照片放在了一家生产这种带子的产品包装上。这也许只是一个玩笑，抑或是包装设计师不懂这个名称的由来。标签上既没有鸭子（duck）也没有管道（duct）字样。大概每个人都能认得这种产品。

你可以认出这种真正的带子，它是银灰色的。之所以选择这种颜色，很可能是因为它与管道的颜色相似。那才是为这种带子设计的主要用途。发明人未必想到人们可能会为它找到许多其他用途。

聪明的人们发现了这种带子的许多其他用途。这种带子上的粘合剂质量很好，能够粘着在大多数物体的表面。带子的强度很大，不可能被撕破，所以必须用刀切割。耐久性是这种带子的最可贵之处。

它被制成多种宽度，一卷带子的长度也可以变化。一卷带子有几厘米宽和几米长决定了它的价格。

管道胶带之所以有名，在于它的用途超出人们的想象，多得让人吃惊。一个互联网站最开始为这种带子列举了101种用途，而现在这个清单上已经超过200种了。可能有数不完的用途。在这个清单上有的用途可能只是一种想象，但其他一些用途确实是相当实在的。甚至幼儿园的学童不用教就可以学会怎样使用。别人以独特的方式使用带子的富有灵感的一个念头似乎会引发另外的想法。不过，有些用途是不可行的。例如，将这种带子作为绷带就不值得推荐。去掉它时会造成伤害。你必须带着幽默感去评价这份清单，因为有些用途会给人带来麻烦。这种带子的商业价值毫无疑问是巨大的，能带来丰厚的销售利润。实际上，这种产品不需要广泛宣传，本身就可以促销。

有时候你看到人们，通常是男性而非女性，穿的衬衫上写着“我能维修一切”的字样，下面有张管道胶带的图片。其含义当然是这种管道胶带能取代技能。

另一个人们惯用的有效营销策略是利用日历。有种日历上一年中的每一天都有单独一页，每页上都展示和说明管道胶带的一种新用途。





hammer n. 铁锤

screw n. 螺丝（钉）

item n. 项目

undoubtedly ad. 必定

indispensable a. 必不可少的

necessity n. 需要

channel n. 水道

incredible a. 不可思议的

package n. 包裹

presumably ad. 据推测

assume vt. 主观认为

genuine a. 真的

likely a. 可能的

resemble vt. 类似

inventor n. 发明者

alternative a. 选择性的

width n. 宽度

vary vi. 有不同

centimeter n. 厘米

fame n.（好）名声

exceed vt. 超过

amaze vt. 使惊奇

infinite a. 无限的

feasible a. 可行的

execute vt. 实施（计划等）

bandage n. 绷带

recommend vt. 推荐

injury n. 伤害

embarrass vt. 使为难

commercial a. 商业的

tremendous a. 巨大的

profit n. 利润

practically ad. 实际上

publicity n. 宣传

male n. 男子

female n. 女性

implication n. 含义

skill n. 技能
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screw
 [skruː]
 n. 螺丝（钉）　vt. ①拧，拧紧②用螺钉固定


put the screw(s) on
 对…施加压力，强迫：The boss will really put the screws on him to work overtime. 老板实际上要强迫他加班工作。


screw up
 ①拧紧②扭歪，把…弄糟：The bad weather screwed up our holiday. 恶劣的天气破坏了我们的假期。


indispensable
 [ˌindiˈspensəbl]
 ［in-（不）＋di(s)-（不）＋spense（花费）＋-able（可…的）；不可不花费的，不可节省的→］a. 必需的，必不可少的


［助记］
 由此知彼：spend（花费）→expend（花费）；

由彼知此：spense（花费）←expense（花费）


［辨异］
 汉语双重否定用以加强肯定语气，英语也一样，indispensable比necessary语气强：indispensable＝absolutely necessary。


［语法］
 在It is indispensable that...句型中，that从句的谓语通常用“（should）＋动词原形”表示虚拟语气。


channel
 [ˈtʃænəl]
 ［canal的同源词］n. ①海峡，水道→②波道，频道③路线，途径



海峡与海湾
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incredible
 [inˈkredəbl]
 ［in-（＝not）＋cred（相信）＋-ible（可…的）］a. ①不可相信的，不可思议的→②惊人的，妙极的


［助记］
 ［熟］credit 相信→［根］cred 相信


［辨异］(in)credible，(in)credulous
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What an incredible story! 这件事真不可相信！He is incredulous of hearsay. 他不轻信谣言。


package
 [ˈpækiʤ]
 v. 包装，把…装盒或袋（尤其为出售）　n. ①包，包裹→②一揽子交易（或计划、建议等）


［助记］
 ［熟］pocket原义“小袋”→［根］pock（袋，包）→［生］pack 包装，背包→［生］[image: alt]



［辨异］pack，packet，package
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［短语］
 a package deal/offer 一揽子交易：Ministers are trying to put together a package deal that will end the dispute. 部长们力图搞个一揽子交易结束这场争论。


likely
 [ˈlaikli]
 a. 可能的，有希望的　ad. 可能



利用词中词准确记忆词义

likely虽然也同possible，probable一样常被译为“可能的”，但likely更多表示其词中词like（像）所表示的意义。试比较：It is possible
 but not probable
 that it will rain before evening. 傍晚前可能下雨，但不见得会下。It is likely
 to rain. 天像要下雨了。




invent
 [ˈinˈvent]
 vt. ①发明，创造②捏造，虚构



一言辨异：discover，invent

Gilbert discovered
 electricity, but Edison invented
 the electric light bulb. 吉尔伯特发现了电，爱迪生发明了电灯。



——discover：客观存在，被发现；invent：客观没有，人发明。
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invention
 [inˈvenʃn]
 ［invent的名词］n. ①发明，创造②捏造，虚构③创造力，发明才能④发明物


alternative
 [ɔːlˈtəːnətiv]
 a. ①两者择一的，供选择的②另类的，另一可选用的③选择性的　n. ①取舍，抉择②供选择的东西，选择的自由


［助记］
 ［熟］alter vt. 变更→［生］alternative a. /n.［根义］两者择一（的）


［辨异］alternative，choice


（1）alternative 抉择，取舍，指在两者之间作出选择，如：You have the alternative of working hard and being successful or of not working hard and being unsuccessful.

（2）choice一般意义上的选择。


［搭配］
 have no alternative but to do 除做…外别无选择


width
 [ˈwidθ]
 ［wide（宽）＋-th（…度）］n. ①宽广，广阔：width of mind 宽广的胸襟②宽度，阔度，广度


fame
 [feim]
 ［famous的名词］n.（好）名声，名望：The reformer's fame spread all over the country. 这位改革者名震全国。


amaze
 [əˈmeiz]
 ［a-（＝ad-，加强意义）＋maze（迷津）；原义：使迷惑不知所措→］vt. 使惊愕，使诧异，使惊奇：Her knowledge amazes me. 她的学识令我吃惊。


［助记］
 谐音：［汉］迷津—音译—［英］maze n.→［生］amaze vt.


［辨异］
 “吃惊”的程度（由弱到强）：surprise（由于突然而吃惊）→astonish（大吃一惊）→amaze（造成心理上的混乱的吃惊）


amazing
 [əˈmeiziŋ]
 a. 令（人）惊愕的，使（人）惊叹的


infinite
 [ˈinfinit]
 ［in-（＝not）＋fin（＝end）＋-ite（＝of）；endless→］a. 无限的，无穷的，无边无际的


［助记］
 ［熟］finish 完结→［根］fin＝end[image: alt]
 →［生］finite a. 有限的


recommend
 [ˌrekəˈmend]
 vt. ①推荐，介绍②劝告，建议


［搭配］
 recommend doing 建议做…


［辨异］
 把某人介绍给别人，使他们相识，用introduce；把某物介绍、推荐给某人或把某人推荐给某人，应用recommend。如：Can you recommend me a good physician? 请给我介绍一位优秀的内科医生好吗？


recommendation
 [ˌrekəmenˈdeiʃən]
 n. 推荐，推荐信


［语法］
 recommend后接的宾语从句及recommendation的同位语从句用虚拟语气。

（a）They recommended that I (should) buy new tyres.

（b）He should listen to the doctor's recommendation that he (should) stay in bed.


injure
 [ˈinʤə]
 vt. 损害，伤害，损伤



一言辨异：wound，damage，injure

After being wounded
 in the fighting, he was in an accident when his car was damaged
 but he himself not injured
 . 在战斗中负伤后，他的汽车又因发生了事故而被撞坏，但人并没有受伤。



——damage指损害某物。wound指（人）在战斗、攻击中受伤，身体上出现明显的伤口。hurt，injure指（人）在平时或事故中受伤：injure大多造成容颜、机能的损害；hurt则有强烈的疼痛感。
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injury
 [ˈinʤəri]
 ［injure的名词］n. ①损害，伤害②伤害的行为


［搭配］
 add insult to injury 既加伤害，又加侮辱


embarrass
 [imˈbærəs]
 ［em-（＝im-，in）＋bar（障碍）＋-ass；陷于障碍中→进退维谷→］vt. 使窘迫，使为难：She embarrassed me with a difficult question. 她出了一个难题为难我。


［派生］
 embarrassment
 n. 尴尬；embarrassing a. 令人尴尬的


commerce
 [ˈkɔməːs]
 n. 商业，贸易


［助记］
 ［熟］merchant 商人→［根］merc，merch 商→［生］commerce 商业；commercial 商业（性）的


［辨异］
 trade 贸易；dealing 交易；commerce 商业，范围广，常与industry（工业）并称。


commercial
 [kəˈməːʃəl]
 a. ①商业的，商务的②商品化的，商业性的　n. 商业广告（＝commercial advertisement）


tremendous
 [triˈmendəs]
 a. 巨大的，极大的：They had the most tremendous row. 他们吵得天翻地覆。



利用词中词巧辨同义词

［熟］trem
 ble（颤抖）→［根］trem 震惊→

［生］tremendous指“大”得惊人
 。

［熟］meas
 ure 测量→［根］mens（＝measure）→

［生］immense（im-＝not）指“大”得无法测量
 。




practically
 [ˈpræktikəli]
 ad. ①几乎，简直②实际上


［助记］
 注意全面记忆practically的词义：



❖There was practically
 one room in it, and the room was practically
 full. 里面实际上只有一个房间，而且这个房间几乎满了。




publicity
 [pʌˈblisiti]
 n. ①宣传，宣扬：a publicity campaign 宣传运动②公众的注意，名声


［助记］


［熟］public a.[image: alt]
 →［生］publicity n.[image: alt]




勿把publication当作public的名词
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回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

One of the typical
 uses of the duct tape is to repair a leak
 in a faucet（龙头）or water tap. If the hose（水龙软管）of a vacuum
 cleaner has a hole in it, The duct tape will come to rescue（援救，救助）. Almost every household in North America has at least one roll of duct tape. People keep it handy
 and use it to repair almost everything. No one would think it necessary to justify
 the purchase of extra rolls of tape, so the sales continue to increase.

Many people like to boast about how often they use the tape. They say that the usage
 of duct tape has allowed them to simplify
 their life and to decrease
 the cost of repairs.

It can be used indoors
 in the interior of a house but there are abundant uses outside the house as well. If there is a chip
 out of a glass object, the duct tape can be used to protect the user from being injured
 .

Repairing or reinforcing
 a joint on an aluminium
 ladder that a person is using would be a valuable use of the tape.

The tape has proved to be a bargain. Even if the manufacturers charged twice as much for the tape, it would still be a best-seller
 in the western world. The retail
 price is very reasonable
 . In addition it is convenient to store, and despite
 the number of apparent
 uses, people are always finding
 more ways to utilize
 it. It has become a vital item for every household.

The glue
 on the tape is a wonderful adhesive（粘着的）agent and will bond
 well to anything from a piece of crystal
 to the handle
 of a broom. There have been reports of people using the tape to trap insects
 . Crickets（蟋蟀）, for example, were found stuck to the tape by one person. Maybe the glue was able to attract them or maybe they just were in the wrong place. Criminals have been known to use the tape on their victims
 . During a robbery
 , a robber
 used the duct tape on the witnesses
 to keep them from reporting the crime until he had escaped. It was apparent that the robber came armed
 with the duct tape, anticipating
 the need for its use.

One evening a sea breeze
 was causing a window on a campus dormitory
 to crash repeatedly
 as the clasp（钩子）on it had been broken. The Duct tape put a swift
 end to the nuisance
 of the constant banging
 . Although it was obvious
 it was not a permanent solution of the problem, nevertheless
 , the temporary use of the duct tape was appreciated until the window could be replaced
 or someone could install a better latch
 .

You can even accomplish
 repairs on vehicles, which sometimes means the difference between being stopped in traffic or being able to continue your journey. Many motorists（汽车司机）have had to resort to the use of the duct tape in an emergency situation. Drivers often keep a roll of duct tape in the trunk
 of their car for that reason. It is a tremendous relief when you are able to wrap
 a piece of duct tape around a leaking hose that you discover at a time when it is not convenient to replace it. Thanks to the duct tape, the driver can become mobile
 again. The fear of being stranded（束手无策的）on a lonely stretch of highway
 is lessened when you carry a duct tape.

Other forms of transportation
 make good use of the tape as well. Usage for it can be found on boats, and also on airplanes. For instance
 , a skydiver once reported that jumping out of a small airplane did not scare
 her as much as riding in a small plane that appeared to have lots of duct tape.

Sports and recreational activities make good use of this tape as well. If your audio cassette
 player will not stay closed, use a piece of duct tape to position the tape holder. It might look odd but it will serve the purpose. If a hockey
 stick needs to be taped, use duct tape! Athletes
 , professional and amateur
 alike, make good use of it.

It can be used to compress
 a package, making more cargo
 fit in a carrier
 . You can use it to repair a leaky toilet, or to fix a crack
 on a toilet seat.

If you wrap duct tape around a newspaper, it can be used to make a dog's chew
 toy.

If you get an opportunity to use this product, you will also discover many uses for it and you will agree that it is one of the world's best inventions
 .

(The End
 )





管道胶带的一个典型的用途是修理水龙头。如果真空吸尘器上面的软管有个洞，管道胶带就派上用场了。几乎北美的每个家庭都至少有一卷管道胶带。人们身边有了它，可以修理几乎所有东西。人人都认为购买额外的带子是必要的，所以销量在继续攀升。

许多人喜欢夸耀他们是如何经常地使用这种带子。他们说使用管道胶带简化了他们的生活，并且减少了修理费用。

它不仅可用于室内，在室外也有广泛的用途。比如玻璃制品破裂后产生碎片，管道胶带可用于保护使用者不受伤害。

修理或加固一个人正在使用的铝制梯子的接头时，可以利用这种带子。

这种带子的确是廉价品。即使厂家把售价提高一倍，它在西方仍然是畅销货。它的零售价非常合理。此外，它容易储存，虽然有许多明显的用途，人们仍然可以发现更多新的使用方法。它已经成为每个家庭必备的物品。

这种带子的粘胶是一种极好的粘合剂，它能牢固地粘接到任何东西上，不论是一块水晶还是一个扫帚把。据报道，有人用这种带子诱捕昆虫。例如有人曾用带子粘住蟋蟀。也许是这种粘胶对昆虫有吸引力，也可能只是认错了地方。罪犯们也知道将这种带子用于受害者。在一次抢劫中，一个劫犯用管道胶带将目击者粘住，使他们不能去报案，直到罪犯逃之夭夭。显然，那个劫犯是带着管道胶带来的，事先考虑到它的用途。

一天晚上，一阵海风使校园宿舍的一扇窗子碰来碰去，响个不停，因为上面的钩子坏了。管道胶带很快就止住了那讨厌的持续不断的碰撞声。尽管那显然不是解决问题的长远之计，但在换掉那扇窗子或有人为它安装一个好插销之前，仍不失为一种值得赞许的临时办法。

你甚至可以成功地修理交通工具，有时候这就决定了你是停止前进还是继续你的行程。许多机动车驾驶员在紧急情况下不得不求助于管道胶带。为此，驾驶员们常常在他们的车厢里放上一卷管道胶带。当你发现管子漏了，又不便于更换，而你却能够用一段管道胶带包缠好时，该是多么的惬意啊。用了管道胶带，驾驶员又可以上路了。只要你备有管道胶带，对在公路的偏僻路段上束手无策的担心就会少多了。

在其他的交通方式上管道胶带也有它的用途。在船上有它的用途，在飞机上也有。比如，一个跳伞运动员曾说，如果所乘的小飞机上同时还载有很多管道胶带的话，从小飞机上跳出来比乘坐小飞机还安全。

运动和娱乐活动也是这种带子的用武之地。如果你的盒式磁带放音机关不紧，就用一节管道胶带固定磁带卡座吧。看起来有点怪怪的，却很管用。如果曲棍球棍需要用带子包缠，那就用管道胶带吧！运动员们，不管是职业的还是业余的，都喜欢用它。

它可以用来压紧包裹，使得一件行李中装进更多的东西。可以用它修补漏水的马桶，修理马桶座圈的裂缝。

如果用管道胶带缠卷一张报纸，就可以用做狗嚼棒。

你要是有机会使用这种产品，并发现它的许多用途，你就会同意说它是世界上最好的发明之一。

（结束
 ）

typical a. 典型的

leak n. 裂缝

vacuum n. 真空吸尘器

handy a. 手边的

justify vt. 证明…正当（或有理）

usage n. 使用

simplify vt. 简化

decrease v. 减少

indoor a. 在室内的

chip n. 碎片

injure vt. 伤害

reinforce vt. 加强，增强，增援

alumin(i)um n. 铝

retail n. 零售

reasonable a. 公道的

despite prep. 尽管

apparent a. 显然的

finding n. 发现（物）

utilize/-ise vt. 利用

glue n. 胶

bond v. 结合

crystal n. 水晶

handle n. 把手

trap vt. 设陷阱捕捉

insect n. 昆虫

victim n. 受害者

robbery n. 抢劫

robber n. 强盗

witness n. 目击者

arm vt. 配备

anticipate vt. 预料

breeze n. 微风

campus n.（大学）校园

dormitory n.（集体）宿舍

crash v. 猛撞

repeatedly ad. 一再

swift a. 迅速的

nuisance n. 令人讨厌的东西（或状况、行为）

bang n. 猛撞

obvious a. 显而易见的

nevertheless ad. 不过

replace v. 更换

latch n. 闩，门闩

accomplish vt. 实现

trunk n.（汽车后部）行李箱

wrap vt. 缠

mobile a. 可移动的

highway n. 公路

transportation n. 运输工具

instance n. 例子

scare v. 受惊

audio a. 听觉的

cassette n. 盒式录音（或录像）带

hockey n. 曲棍球

athlete n. 运动员

amateur a. 业余（爱好）的

compress vt. 压紧

cargo n.（船、飞机等装载的）货物

carrier n. 运输工具

crack n. 裂缝

chew v. 咀嚼

invention n. 发明
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typical
 [ˈtipikəl]
 ［注意发音］a. 典型的，有代表性的


［助记］
 ［熟］type n. 类型→［生］typical a. 典型的；stereotype n. 固定的模式


［搭配］
 be typical of 是…的特点：It was typical of her not to reply to my letter. 不回我的信是她的一贯作风。


stereotype
 [ˈsteriəutaip, ˈstiəriətaip]
 ［stereo（固定不变）＋type（型，模）］n. 陈规，老套，固定的模式（或形象）→vt. 对…形成固定看法：Homeless people are often stereotyped as a bunch of alcoholics. 无家可归者常被人一成不变地看成是一些酒鬼。


vacuum
 [ˈvækjuəm]
 n.（pl. vacuums or vacua [ˈvækjuə]
 ）①真空②真空吸尘器　v. 用吸尘器清扫


［助记］
 ［根］vac空→［生］vacuum 真空；vacant 空的；vacation 假期
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justify
 [ˈʤʌstifai]
 vt. 证明…正当（或有理），为…辩护


［助记］
 ［熟］just公正，正义→

［生］[image: alt]



［搭配］
 justify (doing) sth. 证明（做）…正当，为（做）…辩护：

You can't justify neglecting your wife and children. 你不关心妻子儿女是说不过去的。be justified in (doing) 有理由（做）：Do you think he is justified in making that remark? 你认为他有理由说那种话吗？


justification
 [ˌʤʌstifiˈkeiʃən]
 n. 正当的理由，借口：I can see no justification for dividing the company into smaller units. 我认为没有理由把公司划分成小单位。


decrease
 [image: alt]
 减少，减小


［助记］
 ［熟］increase 增加，增长←→［生］decrease 减少，减小



❖Unemployment increases
 as production decreases
 . 生产减少，失业随之增加。




［搭配］
 指“某事物的增长／减少”用an increase/decrease in sth.，其中的in不可用of替代。

〔译
 〕犯罪案件的增长／减少正在加快。

〔误
 〕The increase/decrease of crime is accelerating.

〔正
 〕The increase/decrease in
 crime is accelerating.


［短语］
 on the decrease/increase 在减少／增长中


chip
 [tʃip]
 ［chop的同源异体词］v. 削（或凿）下（屑片或碎片）→n. ①切屑，碎片→②（土豆等的）薄片（＝crisp）③集成电路块


［助记］
 ［熟］chop v. 砍，劈，斩→［生］chip v. /n.
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reinforce
 [ˌriːinˈfɔːs]
 ［re-（再）＋in-（投入）＋force（力量）］vt. 增强，加强，增援：Our defences must be reinforced against attack. 我们必须加强防御以抵抗敌人的进攻。



利用词中词巧辨
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alumin(i)um
 [ˌæljuˈminjəm, əˈluːminjəm]
 n. 铝


［助记］
 ［元素符号］Al→［英文单词］alumin(ium)

△-(i)um是表示金属元素的名词后缀：uranium 铀；radium 镭


retail
 [image: alt]
 ［重音：名前动后］［re-（再）＋tail（分割）；“再分割”→化整为零→］v. /n. 零售［△wholesale批发］


［助记］
 ［熟］tailor（裁缝）→［根］tail（＝cut裁，切，分割）→retail v. /n. 零售；detail［原义：切碎，细分→］n. 细节，详情


despite
 [diˈspait]
 prep. 不管，不顾，尽管


［搭配］
 （1）despite＝in spite of，故不能再与of连用。

（2）in spite of/despite＋名词＝although＋从句：

（a）We went out in spite of/despite the rain.＝

（b）We went out although it was raining.


finding
 [ˈfaindiŋ]
 n. ①发现（物）②（pl.）调查（或研究）结果：

The findings show that he is guilty. 调查结果表明他是有罪的。


［语法］
 以-ing结尾的名词常用做复数，如belongings，bookings，earnings，surroundings，findings等：The surroundings are ugly. 周围环境不好。Bookings are obtainable from travel agents. 可以从旅行社订票。


glue
 [ɡluː]
 n. 胶，胶水［△paste浆糊］　vt. 胶合，粘贴


［短语］
 be glued to 不愿离开，盯住不放：He's glued to the television. 他目不转睛地看着电视。


arm
 [ɑːm]
 n.（pl.）武器，军火：arms and ammunition 武器弹药

vt. ①［狭义］以（武器）装备②［广义］提供，支持，配备：I was armed with a heavy coat against the cold. 我穿着厚重的大衣御寒。



disarm
 ★

 [disˈɑːm]
 v. 解除武装，裁军


breeze
 [briːz]
 n. 微风，轻风　vi. 吹微风



“风”之种种
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campus
 [ˈkæmpəs]
 ［camp（原野）＋-us］n.（大学）校园


［搭配］
 中文说在校园“里”，但英文为on the campus，不用in。


crack
 [kræk]
 ［拟声词］n. ①裂缝，缝隙②噼啪声，破裂声　v. （使）破裂，（使）裂开，（使）发出爆裂声


［辨异］
 “（使）破裂”（crack），未必“（使）破碎”（break）。



❖Try to crack
 the walnut without breaking
 the kernel. 把核桃砸开，但不要把核仁砸碎了。

❖Her bone isn't broken
 ; it's just cracked
 . 她没有骨折，只是骨裂。
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crack down
 对…采取严厉措施，镇压：The police are cracking down on drug dealers. 警察正在对贩毒分子进行严惩。


crack up
 （精神）崩溃：If he continues to work at that pace, he'll certainly crack up. 如果他继续那样紧张地工作，他的身体一定会垮。


crash
 [kræʃ]
 ［拟声词］v. /n. ①猛撞：He crashed his car into a wall. 他开车撞到墙上了。②坠落，坠毁


［辨异］clash，crash，crush


（1）crash和clash均有“撞击”的含义：crash指因坠下或猛冲而碰撞，着重破坏；clash指金属制品等铿锵有声的撞击，着重声音。

（2）crush 压碎，碾碎，压坏。
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（a）The dishes crashed to the floor. 盘子哗啦啦坠地而碎。

（b）Their swords clashed together. 他们的剑撞击着，发出铿锵声。

（c）The car was crushed by a huge stone rolling down from a mountain. 山上滚下的石头把汽车砸坏了。


［辨异］crash，collide/collision（碰撞）


（1）collide/collision指移动的两物体猛烈相撞。

（2）crash指事故中一移动的交通工具撞上某物后被损伤或毁坏。
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因而：[image: alt]


〔译
 〕那辆卡车撞上了一辆运货列车。

（a）The truck collided with a freight train.

（b）The truck crashed into a freight train.

△类例：bump into，drive into，run into，knock into 碰上，撞上


replace
 [riˈpleis]
 ［re-（＝back）＋place（＝put）］v. ①更换，取代（take the place of）②归还，放回（put back，give back）：replace the book on the shelf 把书放回书架上


［辨异］replace，substitute，take the place of


replace A with
 /by
 B　用B来代替A

substitute A for
 B　用A来代替B

A takes the place of B. A代替B。


replacement
 [riˈpleismənt]
 n. ①代替，取代②替代的人（或物）③更换，调换


accomplish
 [əˈkʌmpliʃ]
 vt. 完成，实现


［助记］
 ［熟］complete 完成→［根］compl（e）完成→［生］accomplish 完成


［辨异］accomplish，complete，achieve


（1）Accomplish
 means succeed in doing something difficult: Think of all the things you've accomplished already! 想想吧，所有这些你做得已经不错了！

（2）Complete
 means finish doing or making something: It took a year to complete the building work. 完成这项建设工程花了一年的时间。

（3）Achieve
 means succeed in doing sth. good or getting the result you wanted, after trying hard for a long time: Britain has achieved the highest rate of economic growth in Europe this year. 英国今年实现了欧洲最高的经济增长率。


mobile
 [ˈməubail]
 ［mob（动）＋-ile（易…的）］a. ①运动的，活动的②流动的，机动的　n.［mobile phone的简称］移动电话，手机（＝celluar phone）


［辨异］moving，mobile，movable


（1）moving表示“（正在）移动的”或“动人的”：A bank is fundamentally a device for moving money around. 银行最基本的功能是让货币流通起来。

（2）mobile表示“（自由）移动、变动（位置或地点）的”：a mobile library 流动图书馆。

（3）movable表示“可（被）移动的”：I bought a toy soldier with movable arms and legs. 我买了一个手脚会动的玩具兵。


transportation
 [ˌtræspɔːˈteiʃən]
 n. ①运输，搬送②运输系统，运输工具


［辨异］transport(ation)，traffic


〔译
 〕很多地方交通中断了。

〔误
 〕Transport is interrupted in many places.

〔正
 〕Traffic is interrupted in many places.

〔注
 〕transport(ion)作“交通”讲，实指运输工具；而traffic之“交通”指街上的行人车马，着重数量的多少。故“交通拥挤、交通中断”中的交通都该用traffic一词。


instance
 [ˈinstəns]
 n. 例子，实例，事例


for instance
 例如，比如（＝for example）


in the first instance
 首先，起初：Anyone wishing to attend the conference should apply in the first instance to Miss Medland. 欲参加此次会议者应先向梅德兰小姐提出申请。


amateur
 [ˈæmətə]
 ［amat（＝love）＋-eur（＝-er）；lover→］n. ①（艺术、科学等的）业余爱好者，业余运动员②外行，粗通某一行的人　a. ①业余（爱好）的②外行的


［助记］
 （歌词）爱是love，爱是amour。

［熟］amour→［根］am(or)（＝love）→［生］amateur a. 业余（爱好）的；amorist n. 好色之徒；amorous a. 多情的



❖90% of the people in the stock market, professionals
 and amateurs
 alike, simply haven't done enough homework. (Willian O'Neil) 股票市场上90％的人，专业的也好，业余的也好，根本没有做够家庭作业。







回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 12
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★DOUBT


1．doubt

 [daut]
 n. 怀疑，疑惑，疑问　vt. 怀疑，不相信


beyond (a) doubt
 无疑地，确实地：She was beyond doubt the finest dancer of her day. 她无疑是她那个时代最优秀的舞蹈家。


in doubt
 不能肯定的，可怀疑的：The future of the public library is in doubt. 那家公共图书馆前途未卜。


no doubt
 无疑地，很可能：No doubt he means to help, but in fact he just gets in the way. 他确实是想帮忙，但实际上他只是帮倒忙。


2．doubtful

 [ˈdautful]
 a. ①怀疑的，可疑的②难以预测的


［搭配］
 （1）[image: alt]
 of/about 怀疑

（2）doubt，doubtful在肯定句中后接whether或if，在否定句中接that。

（a）I doubt/am doubtful if
 /whether
 this is what he wants.

（b）I don't doubt that
 this is what he wants.

（c）There's no doubt that
 this is what he wants.


doubtless
 [ˈdautlis]
 ad. 无疑地，肯定地


undoubted
 [ˌʌnˈdautid]
 a. 毋庸置疑的，肯定的，真正的


undoubtedly
 [ʌnˈdautidli]
 ad. 无疑，必定

〔译
 〕毫无疑问，他犯了罪。

〔误
 〕No doubt/Doubtless he was guilty of the crime.

〔正
 〕He was undoubtedly guilty of the crime.

〔注
 〕no doubt和doubtless（较正式）的含义已经弱化，现在只用来表示“I think”或“I suppose”（我猜想）的意义，表示“毫无疑问地”应该用undoubtedly。试比较：

No doubt you'll be at the party tonight（＝I expect you'll be there）.

There will undoubtedly（＝certainly）be in trouble with the unions if she is dismissed.

★NECESSARY


1．necessary

 [ˈnesəseri, ˈnesəsəri]
 a. ①必要的，必需的②必然的，不可避免的，势必的　n.（常pl.）必需品：daily necessaries 日用必需品


2．necessarily

 [ˈnesisərili]
 ad. ①必定，必然②当然


［语法］
 “not necessarily”意为“未必”，表示部分否定。Food that looks good doesn't necessarily taste good. 好看的食物未必好吃。


unnecessary
 [ʌnˈnesisəri]
 a. 不必要的，无用的，多余的

3．［熟］necessary（必需的）→［根］necess（必需）


necessity
 [niˈsesəti]
 n. ①必要性，需要，必然性：the necessity of going to school 上学读书的必要性②（pl.）必需品


［辨异］
 necessaries和necessities都译为“必需品”，但necessities语气比necessaries强，准确含义分别为：necessaries＝things which you need；necessities＝things which are needed in order to stay alive。


of necessity
 无法避免地，必定：The report was rushed and of necessity had errors. 报告是匆忙写成的，必定会有错误。


necessitate
 [niˈsesiteit]
 vt. 使成为必要，需要（＝make necessary）：Your remarks necessitated my thinking about the question again. 你的话使我觉得有必要重新考虑那个问题。

★SUM


1．sum

 [sʌm]
 n. ①总数，总和②金额③（常pl.）算术：She is very good at sums. 她擅长计算。　vi. 共计


in sum
 总而言之，简言之（in a few words）：It was, in sum, a complete failure. 总之，这是一次彻底的失败。


sum up
 ［vt. /vi.］总结，概括［give a brief summary (of sth.)］：He summed up the main points of the speech. 他总结了讲话的要点。Now sum up (your views) in a few words. 现在（把你的观点）用几句话来概括一下。


2．summary

 [ˈsʌməri]
 n. 摘要，总结，概要　a. 概括的，扼要的


in summary
 总的说来，概括起来［as a brief statement of the main point(s)］：So, in summary, we've got to try to get further funds. 总的说来，我们得设法进一步筹集资金。


summarize/-ise
 [ˈsʌməraiz]
 vt. 概括，总结［be or make a summary of (sth.)］

He [image: alt]
 the situation in a short paragraph. 他用一小段话概括了一下形势。



resume
 ①

 [ˈrezəmei, ˈrezjuːmei]
 n. ①摘要，概要（＝summary）：a resume of the meeting 会议纪要②简历（＝profile）

由此知彼：mount 山→amount 总数

由彼知此：summit（？）←sum 总数


summit
 [ˈsʌmit]
 ［与sum同源于拉丁语summus（＝highest）→］n. ①（山的）顶峰，极点②（政府的）最高层③最高级会议：a summit conference 峰会


［辨异］
 泰山有很多peaks（山峰，顶点），但只有一个summit（极顶）。

3．勿与词根sum(e)［＝take（拿，取）］混淆：


assume
 [əˈsjuːm]
 ［as-（＝ad-，to）＋sume（＝take）］vt. ①假设，主观认为（take as true without actual proof）②承担（＝take on）：He assumed the duties of leader. 他承担起领导者的责任。③呈现（＝take on）：The problem has assumed a new aspect. 问题已呈现出新的局面。


［助记］
 名言趣味记忆：

Never assume
 , for it makes an ASS out of U and ME. (Anon) 永远不要主观臆断，因为那会使你我成为蠢驴。


［语法］
 assuming that...＝supposing/suppose that... 假定…


consume
 [kənˈsuːm, kənˈsjuːm]
 ［con-（加强意义）＋sume（＝take）；take up（消耗）→］vt. ①消耗，花费②吃完，喝光③（with）使着迷，充满④烧毁，毁灭：The fire consumed the whole building. 大火吞噬了整栋大楼。


［搭配］


（1）consume...[image: alt]
 ［类同spend］

He consumed all his money on women and drink. 他把钱全花在了酒和女人身上。He consumed most of his spare time (in) learning English. 他把大部分业余时间都用在学习英语上。

（2）be consumed with 充满（情感等）：She was consumed with curiosity. 她内心充满了好奇。


consumer
 [kənˈsjuːmə]
 n. 消费者，用户，消耗者


presume
 [priˈzuːm, priˈzjuːm]
 ［pre-（预先）＋sume（采取）；事先采取（一种说法）→］vt. ①推测，假定，（没有证据地）相信②认定，推定　vi. 擅自行事：I won't presume to disturb you. 我不敢冒昧打扰你。


［辨异］assume，presume


To assume
 is to suppose
 that something is true for the sake of making plans, etc.: Let's assume
 that we can hold the meeting on 8 May, what shall we discuss at it? To presume
 is to believe
 that something is true though you have no proof: Your pen is not in the pencil box, so I presume
 you have lost it.


presume on
 （不正当地）利用：I didn't mean to presume on you. 我并没有想要占你便宜。


presumably
 [priˈzjuːməbli]
 ad. 据推测，大概，可能：Presumably there's a good reason for her absence, as she doesn't usually stay away from work. 她的缺席很可能有充分的理由，因为她通常不会不来上班。



resume
 ②

 [riˈzjuːm]
 ［re-（回复）＋sume（＝take）］v.（中断后）重新开始，继续


［助记］
 小结：resume[image: alt]


〔误
 〕The violinist was resuming to play after intermission.

〔正
 〕The violinist was resuming playing after intermission.

〔注
 〕resume（继续）后接doing，不接to do。

［规则］［动］～sume→［名］～sumption


assumption
 [əˈsʌmpʃn]
 n. ①假定，设想②采取，承担


［搭配］
 on the assumption that... 以…的设想为依据


consumption
 [kənˈsʌmpʃən]
 n. 消费（量），消耗（量）②挥霍

［动］produce 生产↔［动］consume 消费

［名］production 生产（量）↔［名］consumption 消费（额）

［名］producer 生产者↔［名］consumer 消费者



❖We have no more right to consume
 happiness without producing
 it than to consume
 wealth without producing
 it. 如果我们不能建筑幸福的生活，我们就没有任何权利享受幸福；这正如没有创造财富就无权享受财富一样。（萧伯纳）



★VARY


1．vary

 [ˈvɛəri]
 vi. 变化，有不同，呈差异：The volume of an object varies with the temperature and pressure. 物体的体积随温度和压力而变化。　vt. 改变，使不同


［搭配］
 vary with 随…而变化；vary from 不同于…；vary between...and 由…到…情况不等；vary from...to 由…到…情况不等：Those children vary in age from seven to fourteen. 那些孩子年龄从7岁到14岁不等。

2．

[image: alt]



a variety of
 种种，多种多样的：The T-shirts are available in a wide variety of colors. 这种T恤有各种颜色可供挑选。


invariable
 [ˈinˈvɛəriəbl]
 a. 不变的，恒定的，一律的


invariably
 [inˈvɛəriəbli]
 ad. 不变地，始终如一地，总是：She invariably arrives late. 她总是迟到。


［辨异］different，various，varied


（1）different，various

在意义上，various＝a number of different...，因而在搭配上various后总接复数名词。试比较：

（a）The minister gave various
 reasons（＝a number of different reasons）for the government's decision.

（b）This time the minister gave different
 reasons（＝not the same as last time）for the government's decision.

（2）various，varied

varied既可指包括不同方面的同一事物（因此后面的名词可用单数），也可指同一事物的不同方面（因此后面的名词可用复数）。various指各种不同的人或事物，也可表示“好几个，许多”，因此后面的名词总用复数。

（a）The store has a varied selection of merchandise. 那个商店备有各色货物。

（b）I have never known a man with such varied interests. 我从未见过兴趣如此广泛的人。

★OFFICE


1．office

 [ˈɔːfis, ˈɔfis]
 n. ①办公室，办事处，营业所②处，所，局③公职，官职，职责④［常pl.］帮忙，服务


［短语］
 [image: alt]


2．［熟］office→［根］fic（＝do 办，做）


efficient
 [iˈfiʃənt]
 ［ef-（＝ex-，出）＋fic（做）＋-(i)ent（…的）；（快速）做出的→］a. 效率高的，有能力的


efficiency
 [iˈfiʃənsi]
 n. ①效率②功效

[image: alt]


The machine is efficient. 这台机器效率高。She is very efficient as a secretary. 她当秘书非常能干。This medicine is specially effective against polio. 该药对小儿麻痹症有特效。

3．［根］fic→［根］fit


benefit
 [ˈbenifit]
 ［bene-（＝good 好，有益）＋fit（＝do 做）；good or do good to→］n. ①益处，好处：be of benefit in 在…方面有利／for the benefit of 为…的利益②救济金，保险金　vt. 有益于　vi. 得益


［搭配］
 [image: alt]


A benefits B.⇌B benefits from/by A.

（a）The new highway will benefit the village people.

（b）The village people will benefit from the new highway.


profit
 [ˈprɔfit]
 ［pro-（向前）＋fit（做）］n. ①利润：profit and loss 盈亏②收益，益处　vt. 有益于，有利于　vi.（by，from）得益

△make a loss 亏损→break even 损益平衡→make a profit 盈利


［辨异］
 指“利润”时只能用profit，不用benefit。其余两者用法相同。


［搭配］
 A profits B.⇌B profits from/by A.［类同benefit］


beneficial
 [ˌbeniˈfiʃəl]
 ［benefit的形容词］a. 有益的，有利的


profitable
 [ˈprɔfitəbl]
 a. ①有利可图的（≠beneficial）②有益的，有利的（＝beneficial）

4．［根］[image: alt]
 [i]→［根］[image: alt]
 [iː]


feasible
 [ˈfiːzəbl]
 ［feas（做）＋-ible（可…的，能…的）］a. 可行的，可能的，可用的


［辨异］feasible，possible，probable


（1）feasible指“可行的，能行得通的”。

（2）possible指“有可能的”。

（3）probable的可能性比possible要大，为“很可能的”。



❖It is too difficult that it is possible
 to do it alone but it is not feasible
 . 这事太难了，可以独立完成但可行性不大。




feature
 [ˈfiːtʃə]
 ［原义“上帝捏做了人”］n. ①（pl.）面貌，相貌→②特征，特色→③特写，专题节目：Did you read the feature on personal computers in the New York Times? 你看过《纽约时报》上刊登的关于个人电脑的专题文章没有？④故事片　vt. 突出，由…主演：This film features a new French actress. 这部电影是由法国一位新的女影星主演的。

[image: alt]



［辨异］feature，characteristic


（1）feature“特征”，原指面貌等显著的部分，用以指心中所留印象的显著部分：That is a beautiful feature in the gardens of France. 那是法国花园中特别的美景。

（2）characteristic“特征”，指与他人或物区别的特征：Some animals possess the characteristics of man. 有些动物具有人类的特性。

★REPLY/SIMPLE


1．reply

 [riˈplai]
 v. /n. ①回答，答复→②回响，回击

2．“回答，回响”（reply）原本都是“折”（ply）“回”（re-）。

（1）pl(y)在其派生词中常拼作pl(ic)

［反义之一］imply←→explicate


imply
 [imˈplai]
 ［im-（＝in-，入，内）＋ply（折，折叠）；“折入其中”→隐含于其中→］vt. 暗示，暗指，意指：Silence sometimes implies consent. 沉默有时意味着同意。


implication
 [ˌimpliˈkeiʃn]
 ［imply的名词］n. ①含义，暗指，暗示，言外之意②牵连，涉及，卷入


implicit
 [imˈplisit]
 ［imply的形容词］a. ①不言明的，含蓄的：an implicit agreement 默许②（in）内含的，固有的③无疑问的，无保留的：implicit trust (in you)（对你）绝对信赖／The leader has implicit trust in his secretary. 领导对自己的秘书绝对信任。


explicate
 [ˈeksplikeit]
 ［与imply相对］v. 说明，阐明


explication
 [ˌekspliˈkeiʃən]
 ［explicate的名词］n. 说明


explicit
 [iksˈplisit]
 ［ex-（外）；与implicit相对］a. ①详述的，明确的，明晰的：an explicit agreement 明确表示的同意②直言的，毫不隐瞒的，露骨的：She was quite explicit about why she left. 她对自己离去的原因直言不讳。

im-内←→ex-外

［动］imply←→［动］explicate

［名］implication←→［名］explication

［形］implicit←→［形］explicit

［反义之二］simple←→complicated


simple
 [ˈsimpl]
 ［原义“折叠一次”］a. ①［根义］简单的→［多义］②单纯的，直率的：as simple as a child③［生活简单→］朴素的④头脑简单的，迟钝的


simplicity
 [simˈplisiti]
 ［simple的名词］n. 简单，简易，朴素


simplify
 [ˈsimplifai]
 ［simple的动词］vt. ①简化②使简明


simply
 [ˈsimpli]
 ［simple的副词］ad. ①简单地②朴素地③仅仅，只不过④完全，简直

（a）a simple life 朴素的生活

（b）the simplicity of life 生活的朴素

（c）to live simply 生活朴素


complicate
 [ˈkɔmplikeit]
 ［com-（一起）＋plic（折叠）＋-ate；使重叠在一起→多折皱，错综复杂→］vt. 使…错综复杂，复杂化：This will only complicate matters. 这只会使事情复杂化。


complicated
 [ˈkɔmplikeitid]
 a. 复杂的，难懂的


complication
 [ˌkɔmpliˈkeiʃən]
 n. ①（新出现的）困难，难题②（pl.）并发症

[image: alt]


［形］simple 简单的←→［形］complicated 复杂的

［动］simplify←→［动］complicate

［名］simplification←→［名］complication

（2）［根］pl(ic)→［根］plex

［反义之三］simple←→complex


complex
 [image: alt]
 ［complicate的同源异体词］

a. ①难懂的，复杂的（＝complicated）②由许多部分组成的，复合的（≠complicated）　n. ①综合体，集合体②情结，夸大的情绪反应：I'm developing a guilt complex about it. 对这事我越来越感到内疚。

［形］simple 单一的←→［形］complex 复合的



❖This is a complex
 substance; it is made up of many simple
 substances. 这是一种合成物
 ，由许多单质
 构成。




complexity
 [kəmˈpleksəti]
 n. ①复杂（性）②复杂的事物

［名］simplicity 简易性←→［名］complexity 复杂性

★SKILL


1．skill

 [skil]
 n. ①技能，技巧，手艺：have skill in drawing 有绘画的技能②熟巧，能力：play the piano with skill 钢琴弹得熟练

2．skill的两个形容词


skilled
 [skild]
 a. ①熟练的，有技能的②需要技能的：skilled work 技术工作


skil(l)ful
 [ˈskilful]
 a. ①灵巧的，熟练的：Are you skillful at using the computer? 你能熟练地使用电脑吗？②制作精巧的：skillful mask 制作精巧的面具



一言辨异：skilled，skillful

Lin Lin's father is a skilled
 mechanic so she has become skillful
 at repairing bicycles, too. 林琳的父亲是个熟练的机械师，因而她也很会修理自行车。



——skilled通常是指受过正规训练，有多年实践经验，并掌握某项专门技术；而skillful是指人聪明，做事很灵巧，尤指手的灵巧。

★USE

1．use
 ①
 [image: alt]
 vt. ①用，使用，运用②耗费，消费，利用

n. ①使用，应用②用途，效用


in use
 在使用着的，在用的：This textbook is still very much in use. 这课本还在广泛使用。


out of use
 没有人在用的，不再被用的：This bus station has been out of use for many years. 这个汽车站已经多年不用了。


make (full) use of
 （充分）利用：Industry is making increasing use of robots. 工业界正越来越多地使用机器人。


put to use
 使用：Don't throw that away; it can still be put to use. 别把那扔掉，它还可以派上用场。


use up
 用完，用光：We have used up our sugar. 我们的糖用完了。

2．（1）use
 [s]n. →[image: alt]
 [s] a.


useful
 [ˈjuːsful]
 a. 有用的，有益的（＝of use）


useless
 [ˈjuːslis]
 a. 无用的，无价值的（＝of no use）

（2）use
 [image: alt]
 →(ab) use
 [image: alt]



abuse
 [image: alt]
 ［ab-（脱离）］①［根义］滥用→②［滥用[image: alt]
 →］[image: alt]


（a）abuse one's power 滥用权力

（b）the abuse of power 权力的滥用

（3）use

 [z]
 v. →[image: alt]


[image: alt]




used
 ①

 [juːzd]
 ［use（v. 用）的过去分词］a. 用过的，旧的：He is looking for a good, used car for his daughter. 他正在为女儿找一辆用过的好车。


user
 [ˈjuːzə]
 n. 用户，使用者

3．use表示“用”，used理当表示“被用过”，

可是used to do sth.为何表示“过去常常干某事”？

若觉不可思议，劝君拜访老相识usually。


usually
 [ˈjuːʒuəli]
 ad. 通常，平常


usual
 [ˈjuːʒuəl]
 a. 通常的，惯常的


as usual
 像平常一样，照例：Business as usual. 照常营业。


unusual
 [ˌʌnˈjuːʒuəl]
 a. ①不平常的，少有的②与众不同的，独特的

前已学[image: alt]


今岂能视而不见usual中的use？



use
 ②

 [juːs]
 v. /n. 惯常，习惯


［注意］
 use
 ②
 无论作名词还是作动词，皆读作[juːs]
 。


used
 ②
 [juːst]
 vi.［现仅用过去时，后接不定式］惯常（主要用于used to [juːs tə]
 do sth.的句型中）　a.［表语］（to）习惯于…的（主要用于be used to [juːs tə]
 (doing) sth.的句型中，其中to为介词，故其后接（动）名词）

（a）He used to work hard. 他过去常常努力工作。

（b）He is used to[image: alt]
 他现在习惯辛勤工作．



容易混淆的三个used及其句型

（1）used to do sth. 过去常常干某事

（2）be used to doing sth. 习惯于干某事

（3）be used to do sth. 被用来干某事




usage
 [ˈjuːsiʤ, ˈjuːziʤ]
 ［use＋-age（n.）］n. ①使用，用法②（词的）惯用法，习惯，习语

△usage与use：
 只有incorrect use of words（用词不当）的说法，没有incorrect usage（不正确的惯用法），usage（惯用法）一经约定俗成，就是correct use（正确的用法）。

4．［熟］us(e)→［根］ut（＝use）


utensil
 [juˈtensl]
 n. 器皿，用具（尤指厨房用具）


　utility
 [juˈtiliti]
 ［utile（有用的）＋-ity］n. ①效用，功利②（pl.）公用事业（＝public utility）


［短语］
 utility room (AmE)（放洗衣机、空调、吸尘器等的）用具室


［辨异］usage，utility，utilization，use


（1）usage常表示（语言等的）“用法”、“使用”。

（2）utility可表示“有用，使用（价值）”。

（3）utilization（utilize的名词）表示“利用，变害为利”。

（4）use的用法较广，可表示“使用，用处”等意思。


utilize/-ise
 [ˈjuːtilaiz]
 ［utile（有用的）＋-ize（使…）］vt. 利用



利用词中词巧辨同义词

utilize与use的不同即在于，utilize往往指使（-ize）本来无用的或未开发的变为utile（有用的）。如：They utilize waterfall for producing electric power. 他们利用瀑布发电。



★ROB


1．rob

 [rɔb]
 vt. (of)①抢劫，盗取②非法剥夺　vi. 抢劫，盗取

[image: alt]



2．robber

 [ˈrɔbə]
 n. 强盗，盗贼


robbery
 [ˈrɔbəri]
 n. 抢劫，盗取，抢劫案：Armed robbery is on the increase everywhere. 持械劫案在各地均有增无减。

★VISIT


1．visit

 [ˈvizit]
 v. /n. 访问，参观


［搭配］
 on a visit (to) 在访问…；pay a visit to 访问，参观

2．汉语“参观”中有“观”字；英语visit中有“vis”。汉语“观”即为“看”；英语vis即为“see”。

（1）［熟］visit（参观）→［根］vis（观，见）→［根］wis(e)（见识）


wise
 [waiz]
 a. ①聪明的，有智慧的②英明的，明智的



利用词中词巧辨同义词

wise中隐含vis（见），见其貌知其义——wise所表示的“聪明”是指见多识广
 ，经验丰富，从而判断正确，足智多谋。clever与bright指“脑筋好”而聪明。




wisdom
 [ˈwizdəm]
 ［wise的名词］n. ①智慧，明智②知识，学问③格言，古训，名言（＝a wise saying）

（2）［根］wis/vis→［根］wit（智；见）

△形变类例：ut
 ile＝use
 ful；ut
 ilize＝to use



wit
 [wit]
 n. ①（常pl.）智力，才智：A fall into the pit, a gain in your wit.（谚）吃一堑，长一智。②风趣，妙语：His sharp wit had them all smiling. 他的机敏风趣使他们都面露笑容。


at one's wits' end
 智穷计尽，不知所措：I'm at my wits' end worrying about how to pay the bills. 我担心怎样付清这些账，完全没有了主意。


witty
 [ˈwiti]
 a. 机智的，机敏的


witness
 [ˈwitnis]
 vt. ①目击，注意到：witness an accident②为…作证，证明：He witnessed her will. 他为她的遗嘱作证人。　n. ①目击者，（见）证人②证据，证言：in witness of 作为…的证据／bear witness to 为…作证／I'll give witness on behalf of the accused person. 我将为被告作证。


［辨异］witness，evidence，proof


（1）witness通常指“人证”。

（2）evidence一般指“物证”。

（3）proof则强调构成事实的结论性的东西。



❖What evidence
 have you to offer in proof
 of the truth of your statement? 你能提供什么证据来表明你说的是真的？




［助记］
 小结：

[image: alt]
 →［根］wit[image: alt]


★OBEY


1．obey

 [əˈbei]
 v. 服从，听从

2．obey在其派生词中拼作obed(i)


obedience
 [əˈbiːdjəns]
 n. 听从，服从，顺从


obedient
 [əuːˈbiːdiənt]
 a. 服从的，顺从的：be obedient to superiors 服从上级

［动］obey←→［动］disobey

［名］obedience←→［名］disobedience

［形］obedient←→［形］disobedient

3．obey（听从）中ey之所以变为edi，因为edi是audi（听）词形的“返祖”。


audible
 [ˈɔːdəbl]
 ［audi（听）＋-able（可…的）］a. 听得见的

[image: alt]



audience
 [ˈɔːdiəns]
 ［audi（听）＋-ence］n. ①听众，观众，读者②谒见，会见


［语法］
 audience（观众，听众）当作一个整体看待，用做单数；当作各成员看待，用做复数。比较：

（a）The audience consists
 of 2000 people.

（b）The audience are
 leaving their
 seats.


［辨异］audience，spectator


〔译
 〕观众们非常欣赏这场足球赛。

〔误
 〕The audience enjoyed the football match very much.

〔正
 〕The spectators enjoyed the football match very much.



利用词中词牢记同义词的区别

audi 听（＝listen）→audience指“听的人”，通常指出席诸如音乐会、演讲会等的“听众，观众”。

spect 观，视（＝look）→spectator指“看的人”，如看体育比赛、展览等的人，参加非听之娱乐活动的人。




［搭配］
 spectator是个体名词，audience是集体名词，故观众的多少之说法各异：

[image: alt]



audio
 [ˈɔː diəu]
 a. 听觉的，声音的［△video a. 视频的］

[image: alt]



auditorium
 [ɔːdiˈtɔːriəm]
 n. 听（观）众席，大讲堂，大礼堂

★CAR


1．car

 [kɑː]
 n. ①汽车，轿车②（火车）车厢

2．中文“运输”中有“车”字，英文carry中也有car。

（1）车辆（car
 s）疾驰（car
 rer）运输（car
 ry）忙


carry
 [ˈkæri]
 vt. ①运送，运载②传送，输送，传播③提，挑，背④携带，怀着⑤具有，附有，包含⑥支撑，支承


carrier
 [ˈkæriə]
 n. ①运输工具，运输公司：aircraft carrier 航空母舰／a carrier rocket 运载火箭②带菌者③载重架，置物架


career
 [kəˈriə]
 vi. 疾驰，疾驶　［由“马车驶过的路”引申为］　n. ①履历，生涯→②（终身）职业［△A career is a job that you hope to do all your life with more and more success.］

[image: alt]


（2）“造车人”（carpenter）与“车辆”（cars）种种


carpenter
 [ˈkɑːpəntə]
 ［car（车）＋pent（篷）＋-er（人）；原是造有篷马车的工匠→］n. 木工，木匠


carriage
 [ˈkæriʤ]
 ［注意第二个a不发音］［carry（y→i）＋-age（n.）］n. ①（四轮）马车②（火车）客车厢


cart
 [kɑːt]
 n. 马车，大车，手推车：put the cart before the horse 本末倒置

△勿混cart与carriage这两种“马车
 ”：

[image: alt]


[image: alt]



van
 [væn]
 ［caravan（大篷车）的简体］n.（载客的）面包车，运货车

△勿混淆下列两种“货车
 ”：

货车[image: alt]


中文“装载”中有“车”字，英文“charge”中也隐含有car。

［根］c
 ar→［根］ch
 ar（＝car）

（3）车（car
 ）载货（car
 go），货装（char
 ge）卸（dischar
 ge）


cargo
 [ˈkɑːɡəu]
 ［原指车载货物］n.（船、飞机等装载的）货物：The cargo of the ship weighs 300 tons. 这船货重3000吨。


charge
 [tʃɑːʤ]
 ［原义“load a car”］［根义］装（载），使…负有→［多义］vt. ①索价，要…支付②控告，指控，指责③使充电，使充满　n. ①价钱，费用②控告，指控，指责③掌管，负责，管理④电荷，充电，负荷　vi. ①收费，要价②冲锋，向前冲


［助记］
 多义：

[image: alt]



［辨异］
 （1）cost，charge


（a）How much did the watch cost you?

（b）How much did they charge you for the watch?

（c）How much did they charge you for repairing the watch?

〔注
 〕The amount of money you pay for something is what it costs
 you; the person who is selling goods or services to you charges
 you for them.


［辨异］
 （2）charge，charge for


（a）He charges for parking the bike. 他收取停车费。

（b）He charged her for parking the bike. 他向她收取停车费。

〔注
 〕charge之于charge for正如pay之于pay for之关系：

pay for←→charge for

pay←→charge


［辨异］
 （3）charge，accuse


〔译
 〕他们控告吉姆犯了杀人罪。

（a）They accused Jim of murder.

（b）They charged Jim with murder.

（c）They charged that Jim had committed murder.

〔注
 〕①[image: alt]
 控告；②除介词搭配不同外，charge后可接that从句，accuse则不可。


charge sb. with sth.
 因某事控告某人


take charge
 开始管理，接管：The department was badly organized until he took charge. 这个部门在他负责以前组织工作做得很差。


in charge of
 负责，主管

（a）Miss Taylor was in charge of the childre. 戴小姐负责照管孩子。

（b）The children were in the charge of Miss Taylor. 孩子由戴小姐照顾。

〔注
 〕in charge of 负责，主管［主动意义］；in the charge of 受…管理、照管［被动意义］


discharge
 [disˈtʃɑːʤ]
 ［dis-（否定前缀）＋charge］［原义］v. /n. 卸货，解除→［多义］v. ①下（客），卸（货）：discharge a cargo 卸货②排出（液体、气体等），放（电）：charge（discharge）electricity 断（放）电③允许…离开，释放，解雇：discharge sb. from obligation 免除某人的责任　n. ①卸货②排出，放出③（人）获准离开，解除

[image: alt]


［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!


[image: alt]


Practice Test 12

练习一：词汇与搭配

1．This mountain scenery is typical________Scotland.

2．He said it in such clear terms that nobody was________any doubt about what was meant.

3．They rented the old house________the assumption that the landlord would paint it.

4．I had no choice but to review part of my previous lecture ________the benefit of those who had been absent from some classes.

5．If nothing unusual happens, the patient will soon be discharged ________the hospital.

练习二：词汇与辨析

1．In the Chinese household, grandparents and other relatives play______roles in raising children.

A）incapable

B）indispensable

C）insensible



D）infinite

2．Some children display an______curiosity about every new thing they encounter.

A）incredible



B）infectious

C）incompatible



D）inaccessible

3．When travelling, you are advised to take travellers' checks, which provide a secure______to carrying your money in cash.

A）substitute

B）selection

C）preference

D）alternative

4．Different people have the most______ideas about what is important in life; some value fame, others money or freedom.

A）various

B）variable

C）varied

D）different

5．The police stopped me the other day as I was driving home, because I was______the speed limit.

A）transcending



B）exceeding

C）surpassing





D）overtaking

6．She remains confident and______untroubled by our present problems.

A）indefinitely

B）infinitely

C）optimistically

D）seemingly

7．I suggest we put the scheme into effect, for it is quite______.

A）feasible

B）eligible

C）probable

D）sustainable

8．You should______your wounded leg.

A）band

B）bind

C）bandage

D）tie

9．It is rather______that we still do not know how many species there are in the world today.

A）misleading



B）embarrassing

C）boring





D）demanding

10．She worked hard at her task before she felt sure that the results would______her long effort.

A）justify

B）testify

C）rectify

D）verify

11．It's difficult to master the______of these grammatical forms.

A）utility

B）utilization

C）use

D）usage

12．The doctors don't______that he will live much longer.

A）manifest

B）articulate

C）anticipate

D）monitor

13．Don't pour hot water into the glass or it will______.

A）split



B）crack

C）break



D）burst

14．A peculiarly pointed chin is his most memorable facial______.

A）mark



B）feature

C）trace

D）appearance

15．It has been revealed that some government leaders______their authority and position to get illegal profits for themselves.

A）employ

B）take

C）abuse

D）overlook

练习三：英语知识运用（节选）

1．Mr Berdin said he would oppose a carbon-trading scheme unless the money Russia received was used to______his country's actual air pollution, either by planting new forests or by modernizing factories and power plants. But there are fears that the prospects of money for nothing may prompt Russia's treasury and struggling industrialists to demand that they benefit from the sale of pollution rights which are rightly theirs.

A）demonstrate

B）decrease

C）demand

D）deny

2．Every profession or trade（指示）, every art, and every science has its technical vocabulary, the function of which is partly to designate things, or processes which have no names in ordinary English, and partly to secure greater exactness in nomenclature（术语，专门用语）. Such special dialects are______in technical discussion of any kind.

A）necessary

B）unnecessary

C）relevant

D）irrelevant

练习四：语意理解题

1．...You have to be able to sell yourself and your ideas, both publicly and behind the scenes. Yet, despite the obvious rewards of engaging in office politics—a better job, a raise, praise—many people are still unable—or unwilling—to "play the game."

...In many cases, this involves some form of socializing within the office environment—not just in large companies, but in small workplaces as well.

1．"Office politics" is used in the passage to refer to______.

A）the political views and beliefs of office workers

B）the interpersonal relationships within a company

C）the various qualities required for a successful career

D）the code of behavior for company staff

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．of。题意为：这种山景在苏格兰很典型。
 be typical of 是…的特点，典型的，有代表性。

2．in。题意为：他用语明确清楚，所以没有人对他说的话的含义有疑问。
 in (no) doubt about 对…（不）怀疑，对…（不）犹豫。

3．on。题意为：他们假定房主能粉刷房子才租了这所旧房子。
 assumption意为“假设，假定”，on the assumption that表示“假定，如果”。

4．for。题意为：为了那些缺了某些课的人，我不得不回顾一下前面已经讲过的部分内容。
 for the benefit of 为了…的利益。

5．from。题意为：只要不出意外，病人很快就可以出院了。
 be discharged from (the) hospital＝leave hospital 出院。

练习二：词汇与辨析

1．B）。在中国的家庭中，祖父母和其他亲属责无旁贷地担负着养育下一代的任务。


indispensable意为“必需的，责无旁贷的”，符合题干的语气和意义。A）incapable 无能力的，不会的；C）insensible 不被觉察的；D）infinite 无限的，无穷的，均不符合题意。

2．A）。有些孩子对他们碰到的每件新鲜事都表现出极大的好奇心。


incredible 难以置信的；B）infectious 传染的，感染的；C）incompatible 不相容的；D）inaccessible 难达到的，难接近的。

3．D）。建议旅行时携带旅行支票，这比带现金安全。


alternative意为“变通办法，选择余地”，后接to/of sth.。如：Is there no alternative to what you propose? 你的提议没有变通的余地吗？A）substitute意为“代替者，代用品”，后接for；B）selection意为“挑选”，强调在众多的数目中挑选，后接of；C）preference意为“偏爱”，后接for。

4．C）。不同的人对生活中的重要事物看法截然不同：有人看重名声，有人看重金钱或自由。


varied（vary的过去分词）“变化很多的，各种各样的”，指不同种类、不同范围。A）various“各种各样的，不同的”，通常指同一范围内的不同种类；B）variable“可变的，不稳定的”，有捉摸不定之意；D）different“不同的”（various＝a number of different...），常与from连用。

5．B）。几天前我开车回家的路上警察把我拦下了，因为我超速了。


exceed单纯指数字、程度等方面超出一定界限、限度。用于有比较或与他人竞赛时的超过则用C）surpass。试比较：The car exceeded the speed limit. 那辆车超速。His car surpasses mine in speed. 他的车比我的车跑得快。A）transcend“超越，超出”，着重指明显超出了某种惯常界限、标准或程度；D）overtake“赶上，超过”，指追赶上或超过某人、车辆等。

6．B）。她不受当前困难的困扰，依然信心十足。


infinite 无限的，极大的。A）indefinitely 不确定地，模糊地；C）optimistically 乐观地，有信心地；D）seemingly 看上去，表面上。

7．A）。我建议我们把这个计划付诸实施，因为它非常可行。


feasible的意思是“可行的，行得通的”。如：Your plan sounds quite feasible. 你的计划听起来很可行。B）eligible的意思是“符合条件的，合格的”；C）probable的意思是“很可能的，大概的”；D）sustainable的意思是“可以忍受的，足可支撑的”。

8．C）。你应该用绷带把受伤的腿包扎起来。


bandage做名词，意为“绷带”，做动词，指“用绷带包扎”。A）band（用带子）绑扎；B）bind也指“捆，绑”，常用做bind sth. /sb. to sth. /sb. 把…捆在…上；D）tie和bind的意思一样，结构为：tie sth. /sb. to sth.。

9．B）。我们还不知道目前世界上的动植物有多少种类，这是令人十分尴尬的事。


A）misleading 使人误解的。C）boring 令人厌倦的；D）demanding 要求很高的。

10．A）。早在确知结果能否配得上其努力以前，她已勤奋工作了很长时间。


justify意为“表明或证明（某人／某事）是正当的、有理的或公正的”。句中justify her long effort意为证明她的长期努力是对的。B）testify 作证；C）rectify 纠正；校正；D）verify 证明，证实。

11．D）。要掌握这些语法形式的用法是困难的。


usage常表示（语言等的）“用法，使用”。A）utility可表示“有用，使用（价值）”；B）utilization（utilize的名词）表示“利用，变害为利”；C）use的用法较广，可表示“使用，用处”等意思。

12．C）。医生预期他不会活很长时间了。


anticipate 预期，预见。A）manifest意为“表明，证明”；B）articulate的意思是“结合，清晰明白地说”；D）monitor意为“监听，监控”。

13．B）。别往那个玻璃杯里倒热水，否则会炸裂的。


crack“（使）爆裂，破裂”，指（使）硬而脆的物体“裂开缝”。“（使）破裂”（crack），未必“（使）破碎”（break）。A）split“劈开，裂开”，常指服装、木材等（顺纹）裂开而成为两（多）部分。如：to split a log 劈木头；C）break指完整的东西由于外力而断裂、破碎；D）burst意为“（使）爆炸、爆破”。

14．B）。他那与众不同的尖下巴是最显著的面部特征。


feature ①特征，特色（typical or noticeable part or quality）：Impatience in everything is a feature of our age. 凡事急躁是现代人的特征。②脸的一部分（any of the noticeable parts of the face）：Her eyes are her best feature. 眼睛是她最美丽的一部分。A）mark 印记，符号；C）race 痕迹，迹象；D）appearance 外表，表面。

15．C）。一些政府领导被揭露滥用职权，非法牟利。


abuse 滥用，妄用（权力等）；（不当地）使用。A）employ 雇用，使用（正式用法，＝use），如：The police had to employ force to break up the crowd. 警方只得动用武力驱散人群。B）take 拿，取；D）overlook 俯瞰，眺望；忽略。

练习三：英语知识运用（节选）

1．B）。本题主要是对词汇进行考查，根据句意分析，可知此处应填入的单词的意思是“降低”。decrease 降低。A）demonstrate 证实；C）demand 要求；D）deny 否认。

2．A）。这句话是说“这种技术性术语在任何技术性讨论中都是必需的”，所以选necessary。C）relevant一般与to连用。

练习四：语意理解题

1．B）。语意理解题。office politics是核心词，可以通过上文两段话来理解该词的含义。此处office politics强调的是职场的人际关系，而politics这个词本身也有“策略，手腕”的意思，故选B）。选项A）将politics理解成了“政治”，与本文的内容不符；选项C）和D）说的都是对个人素质的要求，故排除。
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休息室


休息一下，来一段轻松愉快的幽默，你会在紧张的学习后调整好自己！






A Humor

幽默

A Good Boy


Gareth asked his mother Sophia for two dollars.



"What did you do with the money I gave you yesterday?"



"I gave it to an old woman," Gareth answered.



"Here are two dollars more." said Sophia, "what are you going to do with the money?"



"I am going to give it to the old woman."



"But why are you so interested in the old woman?"



"She is the one who sells the candy."


好孩子


小加雷斯向他妈妈索菲娅要两元钱。



“昨天给你的钱你干什么了？”



“我给了一个老太太。”他回答说。



“再给你两元钱，”索菲娅说道，“你想怎么花？”



“我还想给那个老太太。”



“可你为什么对那位老太太那么感兴趣呢？”



“她是个卖糖果的。”



Unit 13　Norman Bethune: a Canadian Hero in China　诺尔曼·白求恩：一个在中国的加拿大英雄

Part 1

Norman Bethune was born in Gravenhurst, Ontario, Canada in 1890. His family had a long history of human service, a fact that undoubtedly shaped his life in later years. From the outset, as a young university student, he developed a mission
 , or goal in life, of compassion（怜悯）and commitment to helping the less fortunate to find freedom from the chains of poverty
 . In earnest, he developed a selflessness（无私）that dominated his whole life, but not without personal sacrifice
 . He was in a troubled marriage that consequently
 ended in divorce. Progressive medicine and humanitarian（人道主义的）deeds became the sole
 purposes of his life. Understandably, his much younger wife, Frances, could not tolerate
 this situation.

From 1911 to 1912, Bethune worked as a lumberjack and teacher in a remote area of Ontario. He taught at "Frontier College", a unique school that provided basic education
 to adult workers at the lumber camps.

During the First World War, he became a stretcher（担架）-bearer (helping to carry the wounded from the battlefields). He, himself, was wounded by shrapnel（流弹）(fragments of exploding shells
 ). He was confined, as a patient, to hospitals for months, receiving therapy
 and recuperating（复原）from his injuries.

After the war, he completed his internship（实习医师期）at the hospital for sick children in London, England, leading to a certificate as "A Fellow of the Royal
 College of Surgeons（外科医生）".

Later, in the United States, Bethune came in contact
 with poverty and deprivation（落后）, but his skills as a doctor also attracted wealthy patients who were willing to pay for services usually denied to the poor. He began to appreciate how money was corrupting（腐蚀，使堕落）the medical system. He developed an acute concern for the unattended（未被注意的）medical needs and suffering among the poor. His mission was to relieve
 , as much as he could, the plight（困境）of the less fortunate. He was appalled（使震惊）at the indifference shown by governments to these conditions. It was at this time that his own health suffered a setback（〔疾病的〕复发）. He had developed tuberculosis
 of the left lung
 and had to undergo a successful but dangerous operation
 . This episode
 with his health had a tremendous impact
 on his life. It stimulated an interest in thoracic（胸的）medicine, especially the surgical（外科的）aspects in this field and for a couple of years he worked at a tuberculosis hospital in the United States.

Following this interval
 in the United States, in 1929, he began to specialize
 in thoracic medicine at the Royal Victoria Hospital in Montreal. He also began to write in medical journals, outlining
 new surgical techniques. Later, he invented
 , developed and refined
 surgical instruments
 .

In 1935, he journeyed to the Soviet Union to attend the International Physiological Congress. The Communist Parties of Canada and the United States had made arrangements for him to go. By this time, Bethune had become a member of the Communist Party of Canada. Returning to Canada, he was convinced, more than ever, that democratic
 societies needed to develop publicly financed healthcare for all of their citizens. Bethune had earlier set up a free medical clinic in Montreal. His conscience dictated that he should work for this goal.

The Struggle of the Spanish Republic against Fascist（法西斯主义者）aggression
 took him to Spain for a medical adventure and challenge. In Madrid, he pioneered a mobile blood
 transfusion（输血）unit in the field. He collected blood, which was then transported to where it was needed for the wounded along the 600-mile battlefront. These efforts were reported to have reduced
 deaths from war by up to 75%. Thousands of people owed their lives to Dr. Bethune. His bedside manner
 became legendary（传奇的）, and it was another measure of this man.

He returned to Canada to go on a speaking tour to raise money for humanitarian efforts among the Spanish people. During this circuit of speaking engagements, Bethune elaborated
 eloquently（口才流利的）on the desperate
 needs of these people. His ability to communicate effectively made this tour a success. His undisputed（无可置辩地）talents
 were attracting widespread attention. Dr. Bethune became the ultimate
 international volunteer to help
 less fortunate people whatever he could.





诺尔曼·白求恩于1890年出生在加拿大安大略省的格雷文赫斯特。他的家族有从事公共事业的悠久历史，这毫无疑问地影响了他以后的发展。从一开始，他还是一个青年大学生的时候，他就立下志向，他的人生目标就是要有一颗怜悯之心，承担起社会责任，帮助不幸的人们摆脱贫困的桎梏，获得自由。他坚定不移地培养了一种无私的精神，这种精神贯穿他的一生，从不考虑个人的得失。他有一次不成功的婚姻，最终以离婚收场。他生活中的唯一目的是让医术精益求精和积极从事人道主义活动。在这种情况下，可想而知，比他年轻得多的妻子弗朗西斯是难以接受的。

1911年到1912年，白求恩在安大略的一个偏远地区做一名伐木工和教师。他在“边疆学院”教书。那是一所专门为伐木营地的成年工人提供基础教育的学校。

第一次大战期间，他成了一名担架手（帮助从战场上运送伤员）。他自己也被流弹（爆炸后弹壳的碎片）所伤。作为一个病人，他不得不在医院住了几个月，接受治疗，等待伤口康复。





战后，他在英国伦敦的儿童医院完成了实习医师期，领到了“皇家外科医学院会员”的资格证书。





之后，在美国，白求恩就与贫穷和落后联系在一起了。但他的医术也吸引了富有的病人，他们可以付钱来得到那些通常拒绝对穷人进行的治疗。他认识到金钱是如何腐蚀医疗系统的，并开始急切地关注被人忽视的穷人中的医疗需求和苦难。他的使命就是尽其所能地使不幸的人们摆脱困境。他对政府漠视这些情况感到震惊。也就在这时，他自己的健康开始恶化。他的左肺染上了肺结核，于是他进行了一次成功但很危险的手术。健康上出现的这一段插曲，对他的一生产生了极大的影响。这激发了他对心胸科医学，特别是该领域的外科方面的兴趣，促使他在美国的一家肺病医院工作了几年。

在美国工作的这段时间之后，1929年，他开始成为蒙特利尔的皇家维多利亚医院胸科医学专家。他开始在医学杂志上撰写文章介绍新的外科技术。后来，他发明、研究并改进了外科仪器。

1935年，他到苏联访问，出席国际生理学大会，是加拿大共产党和美国共产党安排他去的。那时，白求恩已经是一名加拿大共产党员。回到加拿大后，他更加深信民主国家需要建立针对所有公民的公共健康保障体系。早些时候白求恩在蒙特利尔建了一所免费诊所。他的良心支配着他为这些目标而工作。





后来，西班牙共和国反抗法西斯侵略的斗争使他来到西班牙进行一次医学上的冒险和挑战。在马德里，他首创了一家战地流动血站。他收集血液，然后沿600英里的前线送到伤员需要的地方。据报道，这些努力将战争中的死亡率减少到75％。成千上万的人感谢白求恩大夫挽救了他们的生命。他对待病人的态度也享有盛名，它也是这个人物的另一个侧面。

他回到加拿大继续巡回演讲，为西班牙人民的人道主义需要筹集资金。在这次巡回演讲期间，白求恩竭尽所能，详细描述了那里的人民的迫切需要。他那卓越的交际能力使得这次巡回演讲获得成功。他的毋庸置疑的才能引起了广泛注意，白求恩大夫成了杰出的国际志愿者，竭尽所能帮助不幸的人民。





mission n. 任务

poverty n. 贫困

sacrifice n. 牺牲

consequently ad. 因此

sole a. 唯一的

tolerate vt. 忍受

basic a. 基础的

education n. 教育

shell n. 炮弹

therapy n. 治疗

royal a. 皇家的

contact n. 联系

relieve vt. 减轻或解除（痛苦等）

tuberculosis★
 n. 肺结核

lung n. 肺

operation n. 手术

episode n.（一连串事件中的）一个事件

impact n. 影响，作用

interval n. 间隔

specialize/-ise vi. 专门研究

outline vt. 概述

invent vt. 发明

refine vt. 使…改进

instrument n. 仪器

democratic a. 民主的

aggression n. 侵略

blood n. 血液

reduce vt. 减少

manner n. 风度

elaborate vt. 详尽阐述

desperate a. 危急的

talent n. 才能

ultimate a. 根本的

help v. 帮助
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human
 [ˈhjuːmən]
 a. 人的，人类的　n.（亦为human being）人

[image: alt]



humanity
 [hjuːˈmæniti]
 n. ①人类：Humanity is still in its youth. 人类仍处于发展初期。②人性，人情③（pl.）人文学科④仁慈，仁爱


［辨异］
 [image: alt]


〔译
 〕龋齿是人类最普通的疾病。

〔误
 〕Tooth decay is the most common disease of humanities.

〔正
 〕Tooth decay is the most common disease of humanity.

〔注
 〕当humanity泛指“人类”时，为不可数名词；当humanity指“人文学科”（studies such as literature, the languages of ancient Greece and Rome, history, etc.）时，为可数名词，常以复数形式出现。



humankind
 ★

 [ˌhjuːmənˈkaind]
 n. 人，人类（＝mankind
 ★
 ）


poverty
 [ˈpɔvəti]
 n. 贫穷，贫困：to shake off poverty and set out on the road to prosperity 脱贫致富


［助记］
 ［形］poor贫穷的→[image: alt]



sacrifice
 [ˈsækrifais]
 vt. /n. ①献祭②牺牲


［助记］
 ［根］sacr(i)（神）→［生］sacred a. 神圣的；sacrifice［sacr(i)（神圣）＋fic（做）；为神圣而做→］vt. /n. 献祭，牺牲：His parents made sacrifices to pay for his education. 他的父母为供他上学而作出了牺牲。


［助记］
 多义：

［汉］牺牲[image: alt]


［英］sacrifice[image: alt]



［搭配］
 at the sacrifice of 牺牲…

sacrifice oneself/one's life for 为…而牺牲：A mother will sacrifice her life for her children. 母亲为自己的孩子操劳一生。


sole
 [səul]
 a. ①唯一的，单独的②独占的，专有的


［辨异］sole，only


（1）sole强调的是“只一个”（即one and only）：the sole survivor of the crash 那次车祸中唯一的幸存者

（2）only强调的是“一类中唯一的一个”（the one specimen of its class）：It must be the only modern house in the district. 这一定是本地区唯一的现代化住宅。


solitary
 [ˈsɔlitəri]
 a. ①（人）独自的，单独的②（物）单个的，唯一的③孤独的，隐居的


［助记］
 ［熟］sole→［根］sol(it)（＝sole）



❖If the door of friendship is shut, you will feel lonely
 like a blade of grass in a wilderness and you will be poorer than a solitary
 wild goose. 若把友谊的大门关闭，你就会像荒漠中的小草一样寂寞，比失群的孤雁还要凄苦。




contact
 [image: alt]
 v. /n. 接触，联系


［助记］
 ［根］tact（＝touch）→［生］contact 接触；intact［in-（＝not）］a. 未经触动的→完好无损的


［搭配］
 contact为及物动词，本身已内含“与…”的意义，因而不要再加多余的with；作名词，则常与with连用，如：be in contact with 与…有联系；get/come into contact with 和…取得联系

〔译
 〕明天我和你电话联系。

〔误
 〕I'll contact with you by phone tomorrow.

〔正
 〕I'll contact you by phone tomorrow.


intact
 [inˈtækt]
 ［in-（未）＋tact（接触）］a. 未经触动的→未受损伤的→完整无缺的：The fire destroyed the garage but left the house intact. 大火烧毁了车库但房子却完好无损。


episode
 [ˈepisəud]
 ［epis（＝among）＋ode（＝going）；原义：going among...→］n. ①（一连串事件中的）一个事件②（剧本、小说等中的）插曲，片断


［助记］
 period（期间，周期）原义“going around”（peri-＝around）

［熟］period(e)→［根］ode＝going



❖The rest episodes
 of this series
 will be broadcast next week. 这部电视连续剧的最后几集将于下周播出。




compact
 [image: alt]
 ［com-（一起，共同）＋pact（挤满，压紧）］vt. 把…塞紧（或压实），使坚实→a. ①紧凑的，小巧的：a compact package 扎得很紧的包裹②紧密的，坚实的：The trees grew in a compact mass. 树木长得很密集。


［助记］
 ［动］pack 装，包→［形］packed 拥挤的→［根］pact 挤压，压紧

△pact原本就是pack的过去分词pactus之略。


impact
 [ˈimpækt]
 ［im-＋pact（挤压→冲撞）］n. ①（on，against）冲击，碰撞：The impact of the car hitting the lamppost broke the windshield. 那部车撞到路灯柱所产生的冲力使挡风玻璃破裂．②［an～］（强烈的）影响，作用：The full impact of the news hit us several days later. 那消息对我们造成的冲击几天后才完全显现。


［搭配］
 an [image: alt]
 on 对…的影响：His speech made a great impact on the audience. 他的演说对听众有很大的影响。


interval
 [ˈintəvəl]
 ［inter-（在…之间）＋val（wall的变体）；原义“墙与墙之间”→］n. ①［空间］间隔，间距②［时间］间隔，间歇，幕间（或工间）休息


at intervals
 [image: alt]


at intervals of 10 days 每隔10天

at intervals of 10 inches 每隔10英寸


outline
 [ˈautlain]


［本　义］　n. 外形，轮廓，略图vt. 描…外形或轮廓

［引申义］　n. 概要，提纲，要点vt. 概述，概括

[image: alt]


（a）the outline of a plan 计划的概要

（b）outline a plan 概述某计划


refine
 [riˈfain]
 ［re-（反复）＋fine（优美，精致，精细）］vt. ①精制，精炼，提纯：Sugar, oil and metals are refined before use. 糖，油和金属在使用前须先提炼。②使…精美，使…改进，变优雅：Reading good books helps to refine one's speech. 阅读好的书籍有助于一个人的言谈文雅。


［助记］
 ［熟］fine ①精致→②精细：fine sand/gold 细沙／纯金→［生］refine v. 提纯


instrument
 [ˈinstrumənt]
 n. ①［广义］仪器，乐器，器械，工具：The pilot checked the instruments before he took off. 那位飞行员在起飞前检查了仪器。②［狭义］乐器：play on an instrument 演奏乐器


［辨异］instrument，tool


（1）instrument指机械，器具，乐器等。

（2）tool指工人用的手工用具。
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democracy
 [diˈmɔkrəsi]
 ［demo-（＝people）＋cracy（＝rule）］n. 民主，民主制，民主国家，民主政治


democratic
 [ˌdeməˈkrætik]
 ［democracy的形容词］a. 民主的，有民主精神（或作风）的
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epidemic
 [ˌepiˈdemik]
 ［epi-（＝among）＋dem（＝people）＋-ic（＝of）；among the people 许多人之间→］a. 流行性的，流传极广的　n. ①流行病②流传，盛行：The AIDS epidemic has been in full swing for more than a decade now. 艾滋病大肆流行了十年以上。


［助记］
 ［熟］democracy 民主→［根］dem＝people

已知：［熟］people→［熟］popular 流行的

易记：［根］dem（＝people）→［生］epidemic 流行病（的）


manner
 [ˈmænə]
 n. ①（常sing.）方式，方法②（常sing.）态度，举止③（pl.）礼貌，规矩，风度


all manner of
 各种各样的，形形色色的：All manner of vehicles were used. 使用了各种车辆。


in a manner of speaking
 不妨说，在某种意义上：His success is in a manner of speaking our success, too. 他的成功也可以说是我们的成功。


elaborate
 [image: alt]
 ［e-（＝ex-出）＋labor（劳作）＋-ate；辛苦做出（的）→］a. ①精心制作的，详尽的②复杂的：an elaborate hairstyle 复杂的发型　v. ①详尽阐述②精心制作，详细制订

（a）an elaborate plan 详尽的计划

（b）Please elaborate (on) your plan. 请把你的计划详细谈一下。


desperate
 [ˈdespərit]
 ［de-（＝off）＋sper（＝spirit）＋-ate（＝of）］a. ①绝望的，危急的②不顾一切的，拼死的



❖Desperate
 disease requires desperate
 remedies. 险症要用猛药医。




［助记］
 spirit原形是spir(e)→［根］sper（＝spirit）


［辨异］desperate，hopeless


〔译
 〕一个绝望的人将不择手段得到他所要的东西。

〔误
 〕A hopeless man will stop at nothing to get what he wants.

〔正
 〕A desperate man will stop at nothing to get what he wants.

〔注
 〕desperate和hopeless都表示“绝望的”。desperate指因绝望而不顾一切，铤而走险；hopeless指不抱有任何希望而甘愿忍耐可能发生的一切。如：Consequently he gave way to hopeless grief. 最后他陷入绝望的悲哀中。


talent
 [ˈtælənt]
 n. ①才能，天资②人才


［搭配］
 have a talent for 有…才能


ultimate
 [ˈʌltimit]
 a. ①最后的，最终的②极端的，最大的，最高的③根本的　n. 终极，顶点，极限


［辨异］ultimate，final，last


（1）ultimate a.：last，furthest，basic 最后的，终极的，主要的：ultimate principles 基本原理／be ultimate cause 终极原因

（2）final a.：coming at the end 最终的，最后的：the final chapter of a book 一本书最后的一章

（3）last a.：coming after all others in time 最后的，末尾的：the last month of the year 一年的最后一个月





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Part 2

In the meantime, Japan was resuming its aggression against China. The decade of the 1930's was the era of Fascist aggression throughout the world. Bethune's knowledge of the long history of western aggression and exploitation
 in China made him conclude that his services were needed there.

In January 1938, he sailed to Mainland China. He stated that he refused to condone（宽恕）(or support) wars which greedy
 men make against others. He went on to say that Spain and China respectively were parts of the same battle (against Fascism). The Japanese had chased
 the Chinese into the northwest part of the latter's country. Mao Tsedung met Bethune only once, but they remained acquaintances
 by correspondence
 .

Bethune almost immediately set out for the hazardous（复杂危险的）surroundings
 of the mountain ranges
 of Yenan. In the company of the Eighth Route Army, Bethune practiced his profession
 as best as he could. There were no mobile units and there was a desperate need to recruit medical trainees
 and convey his knowledge and skills to meet the needs of the soldiers. Consequently, there was an urgent requirement
 for illustrated medical manuals.

Both soldiers and peasants required a good deal of medical attention. Again, under very trying（难受的，费劲的）conditions, and with a lot of nerve
 , determination
 and courage, Bethune and his crew
 of Chinese assistants were eventually able to establish and co-ordinate over twenty medical and nursing teaching hospitals. Because of shortages
 of personnel
 and other difficulties, Bethune himself routinely operated for days without reasonable breaks. In one period, he worked continually
 for sixty-nine hours on a total of one hundred and fifteen patients. His ability to endure such hard conditions and retain his sanity（头脑清醒）was little short of a miracle（奇迹）. It was under these conditions that his own life became abruptly（突然地）doomed（注定）. In October of 1939, possibly suffering from extreme fatigue, he accidentally cut his left hand with the blade
 of his scalpel（解剖刀）. Without proper medical supplies and with germs
 everywhere, his hand became infected
 and blood poisoning
 (a disease called septicemia) spread. He died on November 12, 1939.

Dr. Norman Bethune's stature（〔思想的〕境界，高度）became even greater in death. The affection of the Chinese people for him swelled. Emotions ran high upon the news of his death. His capacity to move people, and his insight into humanity was never so evident as during this period. The Chinese people were extremely grateful that such a man had crossed their paths.

During this solemn time, tributes to Bethune came from many parts of the world. He was described as an activist, a writer, a teacher, an administrator
 , and above all, a great doctor. Mao said of him, "... We must all learn the spirit of absolute selflessness from him."

After a very simple funeral, as he, had requested, Dr. Norman Bethune was buried in the Mausoleum（陵墓）of the Martyrs in Shih Chia Chuang, southeast
 of Beijing. The Chinese named a medical school and a hospital in his memory. Many other memorials
 have been erected in his memory over the years.

One ironic（具有讽刺意味的）tragedy
 of all of this was that, up until 1973, Dr. Bethune had never received much recognition
 from his native country of Canada. Furthermore, he was not even acknowledged for his accomplishments, presumably because of his communist connections. In 1973, Prime Minister Pierre Trudeau, another Canadian who had spent a good deal of time in China in his earlier years, convinced his Government to purchase the Beth-une house in Gravenhurst, Ontario, and dedicated（把…用于）it as "Bethune Memorial House".

Dr. Bethune's impact on medicine was not singular
 .His career was very comprehensive
 , as noted above, as he attained
 an extraordinary list of accomplishments of highest merit. Among his many goals, was one goal that was not fulfilled until after his death. In 1938, while in China, he recommended a universal
 health system for Canada. Ironically, Donald Sutherland, the Canadian actor who played Bethune in the movie about the latter's life, called "Bethune: the Making of a Hero". had been married to the daughter of Douglas. Douglas, when he was the Socialist Premier of Saskatchewan, a western province in Canada, set up a social medicine scheme
 in his province. Later, in the 1960's, as a Member of Parliament in the national government, Douglas played a significant role in establishing a national health system. He later became known as the father of Canada's Medicare system, as it was eventually called.

Bethune is probably best known for his introduction
 of the mobile blood bank to the battlefield, and giving blood transfusions（输血）in the midst of heavy fighting. China worships
 him almost as a saint
 . Upon his death, the Chinese gave him a fond farewell. The charity of his soul still lives on among many Chinese. As Canadian teachers in China, we are often greeted by Chinese people, who make references
 of praise to this Great Canadian Doctor and humanitarian. Unfortunately, many Canadians know little about the incredible work for humanity undertaken by this remarkable man. This decent, in many ways, simple man was, indeed, one of the great world ambassadors who fought for the poor and less fortunate.

(The End
 )





与此同时，日本开始入侵中国。19世纪30年代是法西斯肆虐全世界的时期。白求恩知道西方对中国长期进行侵略和剥削的历史，这让他认定那里需要他的服务。

1938年1月，他乘船来到中国大陆。他说，他无法容忍贪婪的人所发动的侵害另一部分人的战争。他继续宣讲西班牙和中国都是同一场战争（反对法西斯主义）的组成部分。日本人已经把中国人逼近到了中国的西北部。毛泽东只与白求恩见过一面，但他们通过书信保持联系。

白求恩立即投身到延安山区复杂危险的环境中。在八路军的协助下，白求恩尽其所能地发挥他的专业特长。没有移动的设备，急需征召实习医生，将他的知识和技能传授给他们，以满足部队的需要。相应的，还急需带图解的医疗手册。

士兵和农民们都需要医疗。为此，在极端困难的情况下，凭着胆识、决心和勇气，白求恩和他的中国助手们终于建立和配备了20多所医疗和护理教学医院。由于人员短缺和其他困难，白求恩自己整天还要照例进行手术，休息不足。有段时间，他为115个病人连续工作了69个小时。他忍受这种艰苦条件和保持头脑清醒的能力真是一个奇迹。这样的条件注定了他突如其来的命运。1939年，也许是极度疲劳的缘故，他意外地被他的解剖刀片割破了左手。没有必需的药品，到处是细菌，他手上的伤口因而受到感染，血液中毒（一种叫做败血病的疾病）扩散开来。他于1939年11月12日去世。

诺尔曼·白求恩大夫的崇高精神在他去世后影响更加深远。中国人民更加热爱他。他去世的消息使人们非常悲痛。他激励人们的这种能力和他对人道主义的洞察力从来都不像这时如此的明显。中国人民非常感谢这位把足迹留在他们土地上的人。

在这个庄严的时刻，对白求恩的悼念来自全世界。他被称为活动家、作家、教师、管理者，还有最主要的，是一个伟大的医生。毛泽东说“…我们必须学习他毫不利己的精神”。

在一个按他本人生前要求的非常简单的葬礼之后，诺尔曼·白求恩大夫埋葬在北京东南的石家庄的烈士陵墓。中国人以他的名字命名了一所医学院和一所医院。多年来，各地建了许多怀念他的纪念碑和纪念馆。

与此相反，具有讽刺意味的是，直到1973年，白求恩大夫还没有在他的祖国加拿大得到应有的承认。甚至于连他的造诣都不被认可（可能是因为他是共产主义者的关系）。1973年，皮尔·特鲁多总理，早年在中国度过很长时间的另一位加拿大人，说服了他的政府，买下了安大略省格雷文赫斯特的白求恩的房子，用做“白求恩纪念馆”。

白求恩大夫在医学上的影响是多方面的。如上所述，他的职业生活涉及面十分广泛，他取得了一系列卓越成就。在他的许多目标中，有一个直到他去世之后才完成。1938年，还在中国的时候，他建议在加拿大建立全民保健制度。巧合得很，在一部关于白求恩生平的电影“英雄白求恩”中扮演白求恩的加拿大演员，唐纳德·萨瑟兰，娶了道格拉斯的女儿。道格拉斯在担任萨斯喀彻温省（加拿大西部的一个省份）社会党总理时，在该省建立了社会医疗制度。后来，在20世纪60年代，作为中央政府的一名国会议员，道格拉斯在建立全国卫生保健制度的过程中扮演了一个很重要的角色。他最后成为著名的加拿大医疗保险制度的创始人。

或许，白求恩因为他首次把流动血站引进战场并在激烈战斗当中进行输血治疗而声名远播。中国几乎尊他为圣人。对于他的去世，中国人表示了深切地悼念。他的博爱精神仍然活在许多中国人的心中。作为在中国的加拿大教师，我们常常受到中国人的礼遇，他们经常提到并赞扬这位伟大的加拿大医生和人道主义者。不幸的是，许多加拿大人对这位非凡的人所从事过的难以置信的人道主义工作知之甚少。这位正派朴素的人，的确是一位与贫穷和不幸做斗争的伟大的国际大使。

（结束
 ）

exploitation n. 剥削

greedy a. 贪婪的

chase vt. 追赶

acquaintance n. 了解

correspondence n. 通信

surrounding(s) n. 环境

range n. 山脉

profession n. 职业

trainee★
 n. 学员

requirement n. 需要

nerve n. 勇气

determination n. 决心

crew n. 全体人员

shortage n. 缺少

personnel n. 全体人员

continually a. 不断地

blade n. 刀片

germ n. 细菌

infect v. 感染

poison vt. 毒害

administrator n. 管理者

southeast n. 东南

memorial n. 纪念碑

tragedy n. 不幸

recognition n. 承认

singular a. 单数的

comprehensive a. 广泛的

attain v. 获得

universal a. 普遍的

scheme n. 计划

introduction n. 引进

worship vt. 崇敬

saint n. 圣人

reference n. 提及
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exploit
 [ikˈsplɔit]
 ［ex-（＝out）＋ploit（＝ploy，ply 折叠）］vt. ①（对资源、矿产等）开发，开拓，开采：exploit the overseas market 开拓海外市场②（对劳方等）利用，剥削（use unfairly）


［助记］
 ［熟］employ 雇佣→［生］exploit 剥削，利用

[image: alt]


△原义：“折进去”（employ）以“榨出来”（exploit）。



❖The revolution is a dictatorship of the exploited
 against the exploiters
 . (Fidel Castro) 革命是被剥削者对剥削者的专政。




exploitation
 [ˌeksplɔiˈteiʃən]
 n. ①开发，开采②利用，榨取，剥削


greedy
 [ˈɡriːdi]
 a.（for）①贪食的，嘴馋的：He is not hungry; merely greedy. 他并不是饿，只是贪吃。②贪婪的，贪心的：greedy for power 贪图权势的


acquaintance
 [əˈweintəns]
 n. ①相识，了解，认识：have a nodding acquaintance with sb. 与某人有点头之交②相识的人，熟人



一言辨异

He is not a friend
 , only an acquaintance
 . 他不是朋友，只是一位相识。



——acquaintance只是认识，交情不深，谈不上是friend（朋友），更谈不上是intimate（至交，密友）；associate意为“同事；同行”。


［辨异］know，make one's acquaintance


〔译
 〕我两年前认识他的。

〔误
 〕I knew him two years ago.

〔正
 〕I made his acquaintance two years ago.

〔注
 〕know虽也可表示“认识”，但它是个持续性动词。表示“结识”的短暂动作常用make one's acquaintance/make the acquaintance of。


acquaint
 [əˈkweint]
 vt.（with）①使了解②使认识，使熟悉


［搭配］
 acquaint搭配有二：（1）用反身代词oneself作宾语；（2）用被动形式。

〔译
 〕我已经了解了他们的风俗。

〔误
 〕I've acquainted their customs.

〔正
 〕I've acquainted myself with their customs.

〔正
 〕I've been acquainted with their customs.


surround
 [səˈraund]
 vt. ①包围②环绕，围绕


surroundings
 [səˈraundiŋz]
 n.（pl.）周围的事物（或情况），环境


［助记］
 ［熟］round→［生］surround→［生］surroundings


range
 [reinʤ]
 n. ①幅度，范围：the daily range of temperature 每天的（最高与最低之间的）温差②排列，系列，连续③山脉④射程，距离：The gun has a range of six kilometres. 该炮的射程为6公里。　vi.（over）论及，涉及　vt. ①把…排列成行：The spectators ranged themselves along the route of the procession. 观众沿队伍行进的路线排成行。②（在一定范围内）变动，变化


［助记］
 多义：
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［搭配］
 range from...to 在…范围内变化，范围包括从…到…；on a (wide) range of 在（大的）范围内


requirement
 [riˈkwaiəmənt]
 n. ①要求，必要条件②需要，需要的东西


［语法］
 在requirement后的同位语从句和表语从句中，谓语用“（should＋）动词原形”表示虚拟语气。如：One of the requirements for a fire is that the material be heated to its burning temperature. 燃烧的条件之一是：燃料要加热到其燃点温度。


nerve
 [nəːv]
 n. ①（常pl.）神经②勇气，胆量


get on sb.'s nerves
 惹得某人心烦：His cough gets on my nerves. 他的咳嗽声烦死人了。


crew
 [kruː]
 n. 全体船员，全体机务人员


［语法］
 用法类同family：当一个整体看待，用做单数；当各成员看待，用做复数。

（a）The plane had a
 crew of 25. 那班飞机有25名机务人员。

（b）The crew were
 busy preparing. 机务人员正忙着准备。


personnel
 [ˌpəːsəˈnel]
 n. ①［总称］全体人员，全体职员②人事（部门）：The personnel has lost my tax forms. 人事处弄丢了我的税表。


［语法］
 personnel（全体人员）用做复数。如：All the personnel of the company have
 gathered in the hall. 全体职工在大厅集合。


［辨异］
 形近词：[image: alt]



infect
 [inˈfekt]
 ［in-（向内）＋fect（作用）；（外界因素）作用进入（肌体）→］v. ①传染，感染②使受到（坏思想）影响


［搭配］
 infect是及物动词，常用于infect...with结构。如：infect a wound with disease germs 使伤口受到病菌侵染／Be careful not to be infected with flu. 小心别传染上流感。



infection
 ★

 [inˈfekʃən]
 n. ①传染（病），感染：People catch all kinds of infections in the winter. 冬天人们易患多种传染病。②影响


poison
 [ˈpɔizən]
 n. ①毒物，毒药②毒害　vt. 放毒，毒害：Jealousy can poison the mind. 嫉妒可以毒害心灵。


poisonous
 [ˈpɔiznəs]
 a. ①有毒的，有害的：She was bitten by a poisonous snake. 她被毒蛇咬了。②恶毒的，有恶意的：He gave the thief a poisonous look. 他恶狠狠的瞪了小偷一眼。


memorial
 [miˈmɔːriəl]
 a. 纪念的，悼念的：Hundreds of people came to her memorial service. 数百人出席了她的追悼会。n. 纪念碑，纪念堂，纪念仪式


［助记］


［熟］memory n.[image: alt]



tragedy
 [ˈtræʤidi]
 n. ①悲剧②惨事，惨案：The tragedy in the mine claimed twenty lives. 那次矿井惨祸有20人丧生。③灾难，不幸：A new oil crisis would lead to tragedy in the underdeveloped world. 一次新的石油危机将会给不发达国家造成灾难。

［名］comedy 喜剧→［形］comic 喜剧的

［名］tragedy 悲剧→［形］tragic 悲剧的



❖All tragedies
 are finished by a death; all comedies
 are ended by a marriage. (Byron) 悲剧皆以死亡作收场；喜剧都以婚姻为结局。（拜伦）




recognize/-ise
 [ˈrekəɡnaiz]
 vt. ①认出，识别②承认，确认，认可：I recognize that some of my ideas are unrealistic. 我承认我的有些想法并不实际。③赏识，表彰，报偿


［助记］
 【详见UNIT 10，见此处
 】


recognition
 [ˈrekəɡˈniʃən]
 n. ①认出，辨认②认可，承认：He has won wide recognition in the field of tropical medicine. 他在热带疾患这一医学领域里广获赞誉。③赏识，重视，表彰：receive universal recognition 受到普遍重视／The winner was given a medal in recognition of his courage. 胜利者被授予一枚奖章，以表彰其勇气。


［助记］
 ［熟］recognize v.→［生］recognition n.＝recognizing or being recognized


singular
 [ˈsiŋɡjulə]
 a. ①单数的［△plural复数的］②［独一无二的→］非凡的，突出的，奇特的：What happened after you left was most singular. 你离开后发生了非常奇怪的事情。


［助记］
 温故：people→popular；知新：single→singular



❖The Mormon's religion is singular
 , and his wives are plural
 . (Artemus Ward) 摩门教信徒的宗教信仰是独一无二的，其信徒可以拥有三妻四妾。（沃德）




attain
 [əˈtein]
 v. 达到，获得


［搭配］
 attain多指“达到”目标、“获得”成就或权力等，与to连用，意为“达到”理想的状态。She has attained to perfection as a dancer. 身为舞蹈家她已臻于完美。


universe
 [ˈjuːnivəːs]
 n. ①（sing.）宇宙，万物，世界：Do you believe God created the universe? 你想信是上帝创造了宇宙吗？②范围，领域：Her family is her whole universe. 她的家人就是她的整个世界。


universal
 [ˌjuːniˈvəːsəl]
 a. ①宇宙的，全世界的②普遍的，全体的，通用的：This machine has a universal use in the home. 这种机器在家庭中被广泛运用。


reference
 [ˈrefrəns]
 ［refer的名词］n. ①提及，谈到②参考，查阅③引文，书信等的编号，参考书目


with reference to
 关于，就…而论：With reference to your recent letter, I'm instructed to inform you that we cannot accept the offer. 关于你最近来信提及的报价，我谨向你奉告我们无法接受。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 13
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★DISMISS


1．dismiss

 [disˈmis]
 ［dis-（＝away）＋miss（＝send）］［根义］打发走（掉）（send away）→［多义］vt. ①免…的职，解雇，开除（工人、学生等）（send away from services, etc.）②解散，遣散（to send someone away or allow them to go）③消除（顾虑等），不再考虑④驳回，不受理：The judge dismissed the appeal. 法官驳回上诉。

2．［熟］dismiss（＝send away）→［根］miss（＝send 派，送，射）


mission
 [ˈmiʃən]
 ［miss（＝send 派遣）＋-ion］n. ①使命，任务②代表团，使团


［搭配］
 on a mission of 负有…使命：He went on a mission of inquiry. 他去执行调查任务。


missile
 [ˈmisail]
 ［miss（＝send 发射）＋-ile（物）］n.［根义］发射物→［多义］①投射物②导弹，飞弹：a missile attack 导弹袭击

[image: alt]


3．中学时就已知：permit v.→permission n.

你是否能由此推而广之而猜知：～mit v.→～mission n.


emit
 [iˈmit]
 ［e-（＝ex-，出）＋mit（＝send）；send out→］vt. 发出（光、热、声音等），散发，射出


emission
 [iˈmiʃən]
 n. 散发，放射


omit
 [əuˈmit]
 ［o-（＝ob-，away）＋mit（＝send）；send away（放走）→］vt. ①省略，删去②遗漏，忽略


omission
 [əˈmiʃən]
 n. 省略，遗漏，忽略


submit
 [səbˈmit]
 ［sub-（下）＋mit（送，派）］（1）［自下（而上）传送→］vt. ①呈送，提交②主张，建议（2）［（自上）而下指派→］vi.（下级）听从，屈服


［辨异］submit to，submit...to


（1）submit this report to the headmaster 将报告呈交校长

（2）submit to the orders of the headmaster 服从校长的命令


submission
 [səbˈmiʃən]
 n. ①呈送，提交②服从，屈服


transmit
 [trænzˈmit]
 ［trans-（＝through）＋mit（＝send）；send through→］vt. ①播送，发射②传送，传递


［辨异］
 发电报，英文通常用send。transmit是指operator通过电报机把电码输送出去。


transmission
 [trænzˈmiʃən]
 ［transmit的名词］n. ①播送，发射②传送，传动，传导③传动装置

★SECOND


1．second
 ①

 [ˈsekənd]
 num. 第二　a. 次等的，二等的


second to none
 最好的，不亚于任何人（事物）的：As a tennis player, he is second to none. 作为网球运动员，他是最棒的。


2．secondary

 [ˈsekəndəri]
 a. ①次要的，第二的②辅助的，从属的③（教育、学校等）中等的，中级的


［助记］
 一词多义归类：

[image: alt]




second-hand
 ★

 [ˈsekəndˈhænd]
 a. ①间接的，二手的②用过的，旧的


secondly
 [ˈsekəndli]
 ad. 第二，其次

3．已知：follow v. 跟随

following a. 其次的（the following day 第二天）

又知：second num. 第二，其次

你是否由此而猜知：sec＝follow 跟随

△知second原义是“跟随”，则易记其多义：



second
 ②

 [ˈsekənd]
 vt. 附和，赞成：second a motive 赞成某动议


execute
 [ˈeksikjuːt]
 ［ex-（＝out）＋(s)ec（＝follow）＋-ute（＝-ate）；follow out，carry out→］vt. ①［广义］实施（计划等），执行（命令等）：You must execute his orders. 你必须执行他的命令。②［狭义］执行枪决→处死，处决：The murderer was executed. 凶犯已被处决。


execution
 [ˌeksiˈkjuːʃən]
 n. ①履行，实行，执行：carry/put...into execution 实施，实行②死刑


executive
 [iɡˈzekjutiv]
 a. 执行的，行政的：an executive committee 执委会　n. ①行政官，主管，高级行政人员：The executives had a meeting this morning. 经理主管级人员今天上午开过会。the Executive (AmE) 行政首长（总统、州长等）②（政府的）行政部门

4．已　知：cheque＝check；technique＝technic；

不难记：sequ＝sec(u)


consequence
 [ˈkɔnsikwəns]
 ［con-（＝with）＋sequ（＝follow）＋-ence；随而发生的事→］n. ①结果，后果：take the consequences 承担（自己行为的）后果，自食其果②重要（性），重大：It is of no consequence. 这不重要。

△follow v. ①跟随，接着→②结果是



利用词中词牢记同义词的区别（一）


consequence
 指随之而发生的结果、后果。You must take the consequence of your idleness. 你必然会因为自己的懒惰而付出代价。


result
 指最后的结果，与cause（原因）相对。The result was quite unexpected. 结果很出乎意料。



利用词中词牢记同义词的区别（二）

come out 出来（结果）→outcome“结果”

——outcome“结果”，表示“结局”的意思：The final outcome of the football match was 2 to 1. 这场足球赛结果是二比一。

factor 因素→effect 结果

——effect与consequence，outcome，result的不同，即由于某种因素（factor）作用（fect）而直接产生出（ef-＝out）的“效果，结果”：The expansion is due to the effect of heat upon metals. 这种膨胀是给金属加热的结果。



[image: alt]



consequent
 [ˈkɔnsikwənt]
 a. 作为结果（或后果）的，随之发生的：the rise in inflation and consequent fall in demand 通货膨胀的上升和随之而来的需求下降


consequently
 [ˈkɔnsikwəntli]
 ad. 所以，因此

I overslept, and [image: alt]
 I was late for school. 我睡过了，因此上学迟到了。


sequence
 [ˈsiːkwəns]
 n. ①连续，接续，一连串②次序，顺序


in sequence
 依次，逐一：Please keep the cards in sequence; don't mix them up. 请将卡片按顺序理好，别弄乱了。


subsequence
 [ˈsʌbsikwəns]
 ［sub-（下面，后面）＋sequ（随）＋-ence］n. 随后，后来


subsequent
 [ˈsʌbsikwənt]
 a. 随后的，后来的

the [image: alt]
 chapter 下一章


subsequently
 [ˈsʌbsikwəntli]
 ad. 其后，后来

（a）the period subsequent to the war 战后时期

（b）subsequently to the war 战后

★BASE


1．base

 [beis]
 n. ①（常sing.）基（础），底（座）②基地③（常sing.）基础，根据　vt.（on）把…建立在…基础上


［搭配］
 be based on 基于，以…为基础

〔误
 〕an opinion basing on the facts

〔正
 〕an opinion based on the facts


［复合］database

 [ˈdeitəbeis]
 n. 数据库


2．basis
 [ˈbeisis]
 （pl. bases
 [ˈbeisiːz]
 ）n. 基础，根据，原则


［辨异］
 [image: alt]



［搭配］
 on the basis of 根据，在…的基础上


basic
 [ˈbeisik]
 a. ①基本的，基础的②主要的，首要的


basically
 [ˈbeisikəli]
 ad. 基本上，从根本上说


basement
 [ˈbeismənt]
 n. 地下室


［辨异］
 阁楼[image: alt]
 地下室

[image: alt]



loft:
 space in the roof of a house usually used only for storage


attic:
 room in the roof space of a house (could be lived in)


basement:
 room below ground level, windows, for living/working


cellar:
 room below ground level, no windows, used for storage

★LIFT


1．lift

 [lift]
 vi. ①被举起，升起→②（云或雾）消散，消失　n. ①电梯②（sing.）上升，抬，举③搭便车：He gave me a lift home. 我搭他的便车回家。　vt. ①提，举，抬起②解除（禁令等）③偷，剽窃：He lifted things in a supermarket. 他在超市里偷了些东西。

2．早已知sing和song是“孪生姊妹”；

何不知lift和loft是“同胞兄弟”？

［熟］lift（提高）→［根］loft（高）


aloft
 [əˈlɔft]
 a.［表语］高的，高尚的（＝very high）　ad. 高高地

由此知彼：[image: alt]
 →[image: alt]


由彼知此：[image: alt]
 ←lift（提高，升起）

（1）lev（提高）


elevate
 [ˈeliveit]
 ［e-（＝ex-出）＋lev（高）＋-ate（使…）；使高出…→］vt. ①提升…的职位，提高，改善：He was elevated to president of the company. 他被提升为该公司总裁。②使情绪高昂，使兴高采烈：The fresh morning air elevated him. 早晨清新的空气使他神清气爽。③举起，使上升


［辨异］raise，lift，elevate


（1）raise往往有“使…到一定的高度”的意思，如升旗。

（2）lift有时可与raise通用，但更强调物体的沉重，暗示举起时需要费些力气，如举重。

（3）elevate现在一般不常用，通常只用于借喻性的说法中，如（地位、形象）抬高，提升。


elevator
 [ˈeliveitə]
 n. 电梯，升降机（＝lift）：take the elevator/lift to the third floor 乘电梯至三楼

（2）lev，lieve（上升→轻）

[image: alt]



alleviate
 [əˈliːvieit]
 vt. 减轻，缓解，缓和：The doctor gave her an injection to alleviate the pain. 医生给她打了一针以减轻疼痛。


relieve
 [riˈliːv]
 vt.［根义］减轻（痛苦、负担等）→［多义］①（痛苦等）缓解，减轻②使轻松，使宽慰：The patient was relieved to hear that he didn't have cancer. 听说自己没得癌症，病人松了口气。③使得到调剂：They sang songs to relieve the boredom of the job. 他们唱歌以调剂工作的单调。④接替，替下：The guards relieve each other every four hours. 卫兵每4小时换一次班。

已知belief是believe的名词，

relieve的名词你该不记亦知。


relief
 [riˈliːf]
 n. ①（痛苦等）减轻，解除：give a sigh of relief 松一口气／to one's relief 令人感到宽慰的是②援救，救济


［搭配］
 on relief 接受救济的：families on unemployment relief 靠失业救济金生活的家庭

★OPERATE


1．operate

 [ˈɔpəreit]
 vt. ①操作，操纵，控制②经营，管理　vi. ①（on）动手术：operate on sb. for some disease 给某人动手术治某病②运转，运行，活动③起作用，发生影响：The new law operates against us. 这项新法律对我们不利。


operate on
 对…施手术：The doctors operated on her stomach. 医生给她的胃动了手术。


2．operation

 [ˌɔpəˈreiʃən]
 n. ①操作，运转，经营→②运算：the four operations 四则运算③手术：perform an operation on sb.＝operate on sb. 给某人动手术④（常pl.）（军事）行动，活动：It's code-named Operation Sunshine. 这次行动的代号为阳光行动。


come/go into operation
 施行，实行，生效：The orders will come into operation on the 1st of September. 命令将于9月1日生效。


put/bring...into operation
 实施，使生效，使运行：The law has been put into operation. 这项法律已付诸实施。


in operation
 ①工作中，运转着：Until the rail links are in operation, passengers can only travel through the tunnel by coach. 在铁路开始运营前旅客们只能坐汽车过隧道。②起作用，生效，实施：Is the rule in operation yet? 这条规则生效了吗？


operational
 [ˌɔpəˈreiʃənəl]
 a. ①运转的，操作上的②（机器等）可使用的


operative
 [ˈɔpərətiv]
 a. ①操作的，作业的②手术的


operator
 [ˈɔpəreitə]
 n. ①操作人员②（电话）接线员，（外科）手术员


cooperate
 [kəuˈɔpəreit]
 vi.（with）合作，协作，配合：China cooperates harmoniously with Japan. 中日两国合作默契。


［助记］
 con-（一起）在元音前变为co-。


［搭配］
 cooperate with sb. in doing sth. 与某人合作做某事



cooperation
 ★

 [kəuˌɔpəˈreiʃən]
 n. 合作，协作，配合：in cooperation with... 协同…，与…合作

★BLOOD


1．blood

 [blʌd]
 n. ①血，血液［△flesh肉］：flesh and blood 血肉之躯②血气，血质③血统，家族：They are of the same blood. 他们属同一血统。


in cold blood
 残忍地：He murdered the old man in cold blood. 他将老人残酷地杀死了。


2．bloody

 [ˈblʌdi]
 a. ①有血的，出血的②血腥的，非常恶劣的：Over twenty victims were killed in that bloody murder. 在那场血腥的谋杀中，有20多名受害者丧生。　ad. 很，非常：He's working for an insurance company in Paris and earning bloody good money. 他在巴黎一家保险公司任职，挣很多的钱。



bloodshed
 ★

 [ˈblʌdʃed]
 n.（战争等的）流血，杀戮

3．已知：［名］food→［动］feed

则知：［名］blood→［动］（？）


bleed
 [bliːd]
 ［blood的动词］（bled，bled）vi. 出血，流血：The cut on his finger was bleeding. 他手上的刀口在流血。　vt. 勒索…的钱［△类似汉语“让…出点血”］：He was bled for every penny he had. 他的钱被榨得一干二净。

★INTRODUCE


1．introduce

 [ˌinˈtrəˈduːs, ˌintrəˈdjuːs]
 vt. ①介绍②引进，传入③提出（议案等）供讨论


［搭配］
 [image: alt]



2．introduction

 [ˌintrəˈdʌkʃn]
 ［introduce的名词］n. ①介绍②引进，传入③导论，导言，绪论④入门（书）


［搭配］
 the[image: alt]
 ＋to
 (NOT of) a book


［辨异］
 preface是和本文无关的“序”，introduction是本文中的“导言”，foreword是简短的“前言”。

3．［熟］[image: alt]
 （引进）→［根］[image: alt]
 （引，引导）

（1）日常英语


conduct
 [image: alt]


vt.［根义］引导（direct）→［多义］①引导，进行（＝go with and guide or lead）②指挥（乐队）（＝direct the playing of）③经营，管理，处理（＝carry out or direct）：Li Jiacheng conducts his business very successfully. 李嘉诚把企业经营得很成功。④（oneself）（行为）表现　n. ①举止，行为②管理（方式），实施（方式）


conductor
 [kənˈdʌktə]
 ［conduct（引导）］n.［根义］引导…协调干事的人

［多义］[image: alt]


[image: alt]


（a）Who conducts the orchestra（管弦乐队）?

（b）Who is the conductor of the orchestra?


deduct
 [diˈdʌkt]
 ［de-（向下）＋duct（引导）］vt.（from）扣除，减去：Tax will be deducted automatically from your wages. 所得税将自动从你的工资中扣除。


educate
 [ˈedjukeit]
 ［e-（＝ex-出来）＋due（引导）＋-ate；把…（从无知中）引导出来→］v. ①教育②培养，训练



一言辨异：teach，educate

Some schools teach
 , but fail to educate
 their students. 有些学校教书而不育人。



——同指学校教育，teach只强调教给学生知识，educate强调教育之目的，以及培养之结果，也涉及人生观以及学识方面。



一言辨异：bring up，educate

She was brought up
 by her grandmother and educated
 at the local school. 她是由祖母抚养大的，在当地一所学校上的学。



——bring up表示孩子在家里受到的道德和社交训练；educate则表示人们在学校等场所受到的特别是智能和文化方面的训练。所以，如果我们说一个孩子badly brought up，那可能意味着这孩子不懂礼貌或自私自利；说一个人well educated则是说他上过好的学校或好的大学。


education
 [ˌedjuːˈkeiʃən]
 n. 教育，培养，训练
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induce
 [inˈduːs, inˈdjuːs]
 ［in-（入）＋duce（引导）；引入（圈套）→］vt. ①引起，导致：illness induced by overwork 过度劳累造成的疾病②引诱，劝：We couldn't induce the old lady to travel by air. 我们无法劝说那位老太太坐飞机去。


reduce
 [riˈduːs, riˈdjuːs]
 ［re-（＝back向后）＋duce（引）；向后引→缩退→］vt. ①减少，缩小②使降级，使沦落③迫使


［搭配］
 reduce...to (doing) sth. ①使…沦落为：She was reduced to begging for her living. 她沦落到以乞讨为生。②使…降低，减少：Overwork has reduced him to a physical wreck. 过度劳累损害了他的健康。


reduction
 [riˈdʌkʃən]
 ［reduce的名词］n. ①减少，缩小②下降，降低

[image: alt]
 减价

（2）科技英语


conduct
 [kənˈdʌkt]
 vt. 导电，传热


conductor
 [kənˈdʌktə]
 n. 导体

（a）Copper conducts electricity well.

（b）Copper is a good conductor of electricity.
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semiconductor
 [ˈsemikənˈdʌktə]
 ［semi-（半）＋conductor（导体）］n. 半导体


reduce
 [riˈdjuːs]
 ［re-（＝back回）＋duce（引）；引回→］vt. 还原


reduction
 [riˈdʌkʃən]
 n. 还原

★HELP


1．help

 [help]
 v. /n. 帮助，援助　n. ①帮手，助手②补救办法


2．helpful

 [ˈhelpful]
 a. ①有帮助的②有益的，有用的


［搭配］
 be helpful to 对…有帮助


helpless
 [ˈhelplis]
 a. ①无助的，无依靠的②无能的，没有用的

★CONTINUE


1．continue

 [kənˈtinjuː]
 vt. 继续，接续　vi. 连续，连绵

（a）She continued to play the piano. (vt.)

（b）The road continues for 100 miles. (vi.)

2．continue的两个易混形容词和副词


continual
 [kənˈtinjuəl]
 a. 不停的，频频的


continuous
 [kənˈtinjuəs]
 a. 不断延伸的，连续不断的
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一言辨异：continuous，continual

A continuous
 beach is exposed to the beating of continual
 waves. 连绵不断的海滩受到海浪的阵阵冲击。




continually
 [kənˈtinjuəli]
 ad. 不断地，频繁地


continuously
 [kənˈtinjuəsli]
 ad. 不断延伸地，连续不断地

（a）It has been raining continually for two days. 断断续续地下了两天的雨。

（b）It has been raining continuously for two days. 不停地下了两天的雨。

〔注
 〕continually＝frequently or closely repeated 断断续续地，即有间歇。continuously＝without interruption 连续不断地。

3．continue的三个易混名词

（1）continue词性（vt. /vi.）不同，名词形式各异
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（a）It's difficult to continue my work.

（b）The continuation of my work is difficult.

（a）The rain continued two days.

（b）the continuance of the rain


记住：
 因源自vt.，所以continuation才可含有被动意义；因源自vi.，所以continuance才只含有主动意义。当你分不清该用哪一个时，请作一下句子转化（如上），就可确定到底该用continuance还是continuation。

（2）continuity源自continuous


continuity
 [ˈkɔntiˈnjuːiti]
 ［continuous的名词］n. 连续（性），持续（性）（＝the state of being continuous）

（a）the continuity of the story 故事的连贯性

（b）the continuation of the story 故事的接续（续篇）

★MINI


1．mini

 [ˈmini]
 n. 迷你裙，超短裙（miniskirt的缩写）


［助记］
 谐音：［英］mini—音译→［汉］“迷你”裙


2．minister

 [ˈministə]
 ［mini（小）＋-ster（人）；原义“小人，仆人”（servant）→］n. ①部长，大臣②公使，外交使节③牧师


［助记］
 多义：现在的干部也称（人民）“公仆”（public servant）。“公使”原是跑腿的“仆人”。“牧师”是上帝的“仆人”，代主牧教。


ministry
 [ˈministri]
 ［minister（部长）＋-ry（表示地点）］n. （政府的）部，部的办公大楼：the Ministry of Finance 财政部


administer
 [ədˈministə]
 ［ad-（＝to）＋minister（部长）；部长所为→］vt. ①掌管，料理…的事务：She had a huge department to administer. 她掌管着一个很大的部门。②施行，实施：administer the law 执法③给予，投（药），派给


administration
 [ədˌminisˈtreiʃən]
 ［administer的名词］n. ①经营，支配，管理：internal/civil administration 内／民政②（常sing.）管理部门，行政机关，政府：the Kennedy Administration 肯尼迪政府③实行，执行



administrative
 ★

 [ədˈministreitiv]
 a. 管理的，行政的：an administrative organ 行政机关


administrator
 [ədˈministreitə]
 n. 管理者
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 13

练习一：词汇与搭配

1．The revolutionaries sacrificed themselves________our country during the past years.

2．You'd better relieve her________some of her housework.

3．Students or teachers can participate in excursions to lovely beaches around the island________regular intervals.

4．Having almost run out of money, we were reduced________staying in a cheap hotel.

5．The Prime Minister frequently wandered from his text to elaborate________a point that had obviously caught his audience's interest.

6．We must bring our ideas into correspondence________the laws of the objective external world.

7．The price of beer ranged________50 cents to $4 per liter during the summer season.

练习二：词汇与辨析

1．Some old people don't like pop songs because they can't________so much noise.

A）resist

B）sustain

C）tolerate

D）undergo

2．The noise was caused by a dog________a cat through the garden.

A）catching

B）fighting

C）following

D）chasing

3．When people have their basic needs satisfied, they begin to think of other things to fulfill their life________.

A）necessities

B）requirements

C）acquirements

D）appreciation

4．Our journey was slow because the train stopped________at different villages.

A）unceasingly

B）gradually

C）continuously

D）continually

5．The government gave a very________explanation of its plans for industrial development.

A）extensive

B）widespread

C）universal

D）comprehensive

6．As we know, blood types A and B cannot receive AB, but AB may receive A or B. Type O can give to any other group; hence it is often called the________donor.

A）general

B）popular

C）universal

D）common

7．The case against Robert Jones was________for lack of evidence.

A）discarded

B）dismissed

C）eliminated

D）resigned

8．I hope that you'll be more careful in typing the letter. Don't__________anything.

A）lack

B）withdraw

C）omit

D）leak

9．The engineers________the project to the board for approval.

A）admitted

B）permitted

C）submitted

D）committed

10．Mr. Brown, the head of the visiting team, is a high-level________of IBM.

A）executive

B）senior

C）leader

D）chief

11．An invention is usually the end result of a long________of ideas, experiments, and improvements.

A）sequence

B）selection

C）combination

D）cooperation

练习三：英语知识运用（节选）

1．Like the vacationing-motorist, geographers feel much more comfortable with a good map. Maps are among the most important tools of the geographer's trade. The ability to read and use maps is a________skill, one that you will need for driving, reading the newspaper, and doing many jobs.

A）mere

B）basic

C）difficult

D）rare

练习四：语意理解题

1．...War is not simply a trial by combat to settle disputes between states; it is the moment when the state makes its most powerful demands upon its people for their commitment, allegiance, and supreme sacrifice.

1．The word "allegiance" is closest in meaning to________.

A）loyalty

B）objective

C）survival

D）motive

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．for。题意为：在过去的岁月中，许多革命志士为了祖国献出了生命。
 sacrifice oneself/one's life for sth. 为…而牺牲。

2．of。题意为：你最好给她减轻一些家务负担。
 relieve sb. of sth. 帮助某人提、拿（东西）；解除某人的（苦痛、忧愁、负担等）。

3．at。题意为：学生或教师可以定期地去游览岛周围美丽的海滩。
 at intervals意为“不时，每隔一段时间”；at regular intervals “定期地”。

4．to。题意为：因为钱几乎花光了，我们就落到了只能住廉价旅馆的地步。
 be reduced to“落到…地步；归纳为…”，注意此处to为介词。

5．on。题意为：总理常常偏离讲稿去阐述一个显然引起听众兴趣的观点。
 elaborate on 表示“对…做详细说明”。

6．wit。题意为：我们必须使自己的思想符合外界的客观规律。
 bring...into correspondence with 意为“使…与…相符合”。

7．from。题意为：夏季每升啤酒价格从50美分到4美元不等。
 range from...to 为固定搭配，意为“在…到…范围内变化或变动”。相似动词搭配还有：vary from...to。

练习二：词汇与辨析

1．C）。有些年纪大的人不喜欢通俗歌曲，因为他们受不了吵闹声。


tolerate 容忍（suffer without complaining），对象为人或人的行为。A）resist 抵抗；忍住，抵制（通常用否定）：She can't resist sweets. 她看到甜食就想吃。B）sustain 支撑，撑住（hold up the weight of）；经受，忍耐；供养、维持：sustain difficulty 忍受困难／sustain the life 维持生命；D）undergo 经历，遭受［experience（esp. suffering or difficulty）］。

2．D）。噪音是一条狗追逐一只猫而造成的。


chase“追赶”，目的在于追捕、捕杀、赶上或赶跑。A）catch捕捉，赶上；B）fight 打架，斗争；C）follow 跟随，追赶，追逐。

3．B）。在满足了基本需求之后，人们就开始考虑其他生活需求。


life requirements 生活需求。A）necessities 生活必需品，与句子前半部的basic needs重复，故不对；C）acquirements 学到的东西；D）appreciation 欣赏。

4．D）。我们的旅行速度很慢，因为火车每到一个村子都要停车。


continually 断断续续地；频繁地：I'm continually losing things. 我一再丢东西。A）unceasingly 不间断地，继续地，意义相当于continuously或constantly，但用法较正式；B）gradually 逐渐地；C）continuously“持续地”，强调without stop。

5．D）。政府就其工业发展计划做了详尽的解释。


comprehensive“广泛的，综合的”，强调包含内容多的、完全彻底的等意思。A）extensive 广泛的，广阔的，大量的，指占很大面积的或量很大的；B）widespread 分布或散布广的；C）universal 通用的，万能的。

6．C）。我们知道，A型和B型血不能接受AB血型，而AB型可以接受A型或B型；O型血可以输给其他任何血型的人，因此O型经常被称做万能血型。


universal 通用的，万能的。A）general 一般的；B）popular 受欢迎的，大众的；D）common 普通的，常见的。

7．B）。对罗伯特·琼斯的起诉因缺乏证据被驳回了。


dismiss（＝to stop a court case）驳回诉讼。A）discard 丢弃；C）eliminate 排除，消除；D）resign 辞去。

8．C）。我希望你打这封信时再仔细些，不要漏掉任何东西。


omit 省略，遗漏。A）lack 缺少，缺乏；B）withdraw 退出，撤出，收回；D）leak 泄漏（水，气等）。

9．C）。工程师们将这个项目提交给董事会批准。


submit“呈送，提交”，与to连用，符合题意。A）admit“承认”，与to连用；B）permit“允许”，其用法为：permit doing sth.或permit sb. to do sth.；D）commit 犯（罪），干（坏事）。

10．A）。客队队长布朗先生是IBM公司的一位高级管理人员。


C）leader和D）chief都是指某单位的一号人物，而executive指上至总统下至工厂企业的主管级行政人员。B）senior 年长者，上级，毕业班学生。

11．A）。一项发明通常是长期一系列的酝酿、试验及改进的过程。


B）selection 选择，精选品；C）combination 结合、联合，常用于in combination with 与…结合；D）cooperation 合作，与with连用。

练习三：英语知识运用（节选）

1．B）。根据逻辑意义，会看会用地图是一项基本技能，故basic为正确答案。basic 基本的。A）mere 仅仅的，纯粹的；C）difficult 困难的；D）rare 稀有的，珍贵的，杰出的。

练习四：语意理解题

1．A）。语义理解题。考查学生对词义的理解。根据该词上下文的语义可知，allegiance与commitment（责任感）和supreme sacrifice（献身精神）是并列的，语义上也应相近。因此只有A）“忠诚”符合该句语境。B）objective 目标，目的；C）survival 生存，存活；D）motive 动机。

[image: alt]


[image: alt]



Unit 14　Future or Fantasy?　远景还是幻想

Part 1

What will our world be like in the future? Can we look ahead twenty-five years and dream about the transformations
 that will take place? The scholars
 who make it their business to try to predict the future are not all in agreement about what the future holds. If you visit displays at places like Disneyworld, you can get a glimpse of what some of the predictions are for our lives. As we fantasize
 （幻想）about what our life might be like a few decades from now, we can speculate
 about different aspects of our lives.

Personal

Clothing styles change from year to year and also from culture to culture. Do you think that we will have sleeves
 in our shirts and blouses
 ? Will we wear socks to protect our feet? Will plastic gloves
 be used routinely
 as part of everyday life to avoid transmission
 of germs（细菌）? Will we still use buttons to fasten
 our clothing? Will we all wear the same kind of jeans
 or pants
 (like a uniform) or will each culture be different? What textiles
 will be used in manufacturing our clothing? Will a type of nylon fabric
 be used in an effort to make our clothing more durable? Synthetic fibres
 which will not fade
 can be produced in bright colors such as pink and purple in addition to all the other colors of the rainbow
 .

When it comes to matters of personal cleanliness, will we soak
 in a bath? Will we spray
 ourselves with water or some other substance
 in a shower? Will we have a choice of which to use? Will we go to visit a barber
 for a haircut or will we be able to control the growth of our hair? If growth of a beard
 could be slowed, the daily ritual（老规矩）of shaving
 would be unnecessary for men.

Health

In the western world the number of people who smoke cigars or cigarettes has diminished（减小，递减）substantially in the last several years. Maybe the use of tobacco will be eliminated
 completely.

Will we be able to heal
 illnesses and diseases as soon as the symptoms
 are identified?

A cure for cancer
 would be considered a miracle. Could the disease be conquered
 with adequate
 commitment of federal funds
 to furnish financial resources
 ? Accomplishment of this project would be a triumph of enormous proportions. It would be equivalent
 to sending several rockets
 to Mars simultaneously（同时）. It would improve the welfare
 of all humanity
 .

Instead of using a thermometer
 to take our temperature, maybe we will have sensors（传感器）implanted in our bodies that will be read by a personal healthcare monitor. The machine could tell us if we are in need of more oxygen
 in our blood or if the food we just ate is difficult to digest
 because of too much acid
 in our stomachs. Will an appointment with a doctor be automatic
 if we are in need of treatment
 or will that profession become obsolete（消亡的）?

The monitor might also have the ability to prescribe
 a lifestyle program for us. A woman might be able to determine if she is pregnant
 from the use of this machine. A remedy
 for a sore limb
 might be verified
 if the person is uncertain how to treat it. A sore throat
 , a cough or a stiff neck might also be diagnosed
 and treatment prescribed. Tension in parts of our body can be caused by stress and precautions and preventative（预防性的）steps could be recommended.

A machine might be used for the administration of medicine as well. Could you adjust to the idea of having an injection
 given to you by a robot
 using a needle? In fact, the precise dosage
 might be easier to attain using this method.

It seems logical
 to make use of equipment that can evaluate symptoms and interpret data
 if the performance
 proves reliable.


Critical
 illnesses could be diagnosed earlier and we could be confident
 that even the diagnosis of a complex disease could be clarified
 and the disease could be treated before it becomes fatal
 .

Supposing a life-threatening virus
 could be controlled, by inference
 viruses would no longer constitute
 a threat to our well-being.

The concept
 or idea of people living to an extremely old age has been suggested. Will the consequence of that possibility be that people could also maintain their intellect
 as they age?

Will people be able to make arrangements to have their body or its parts used after they die? The donation
 would help others to have some of their body parts replaced. Will people still have funerals and be buried in a grave
 as is the current custom or will cremation（火葬）be the common practice?

If we wear corrective lenses
 now, perhaps our vision could be improved or restored
 through laser surgery
 . We would no longer need to wear glasses.

The tragedy of a stroke
 and the resulting mental disability（伤残，残疾）could be prevented if a monitor could analyze the person's condition and recommend changes in lifestyle or treatment that could avert（预防）a stroke or a heart attack.

An ambulance
 equipped with sophisticated portable
 medical diagnostic equipment could have the ability to assess multiple
 injuries of the victim of an accident. Recovery
 would be assisted by the provision of prompt
 treatment.

The prospect
 of a joint
 that swells, being treated by a restraint
 that causes lack of motion, is not a new idea, but will a synthetic joint be used to replace the joint instead of being treated in the current familiar way? Will replacement of a hip
 joint become more commonplace? Could a doctor operate on one of our organs
 without having to invade
 our bodies? Could surgery be performed with the aid
 of a small camera? Will the diameter
 of the lens of the camera be so small that it would be measured in millimeters
 ? The opening required to insert
 the camera into our body would be tiny.

Could a microscope
 be used in the study of biology
 to watch the development of a specimen of synthetic bacteria
 and then the specimen be used to create a treatment for the disease being studied?





我们的世界未来会是什么样？我们能预测未来的25年并设想将会发生什么变化吗？未来到底有些什么特征，以预测未来为职业的学者们意见也并非一致。如果你到像迪斯尼世界这样的地方去观赏一下，就会得到一些关于对我们生活的一种大体的预测。当我们幻想从现在开始几十年后我们的生活会是什么样子时，我们会推断出我们生活的各个方面。

个人生活

服装式样年年在变，一种文化习俗与另一种文化习俗之间也各不相同。你认为我们的衬衣和上衣还会有袖子吗？我们还会穿袜子保护我们的脚吗？在日常生活中我们会使用塑胶手套来避免细菌的传播吗？我们还会用扣子来固定我们的衣服吗？我们都穿同样的牛仔裤或短裤（像制服一样），还是有各种不同的文化品位？什么样的纺织品会用来做我们的服装？是否会有一种更耐用的尼龙布？不退色的合成纤维会以粉红色和紫色等各种鲜艳的色彩制造出来，而且是和彩虹的各种颜色一起吧。

在涉及到个人卫生方面，我们还会泡在浴缸里吗？我们会在淋浴时喷水还是一些其他物质？我们有使用的选择吗？我们还会去理发店理发或者我们能控制头发的生长？如果胡须的生长速度可以减慢，那男人就无须按老规矩天天刮胡子了。

保　健

在西方近几年抽雪茄和香烟的人数已明显下降。也许，烟草的消费会完全消亡。





我们能够一发现症状就治愈这一疾病、解除病痛吗？





治愈癌症被认为是一个奇迹。在有专项联邦基金保证财力的情况下，能够战胜这种疾病吗？这项工程的完成将是一个巨大的成功，这相当于同时向火星发射几枚火箭。这将造福于全人类。





我们也许会带有植入体内的传感器，可以由个人健康检测器据此读出数据，无需用体温计来测量我们的体温。仪器会告诉我们是否需要在血液里增加氧气，是否由于胃酸过多而使我们刚吃的食物难于消化。如果我们需要治疗就会自动找医生，还是医生这个职业会消失？

检测器可能有能力为我们设计生命程序。女人或许能够使用这种仪器确定是否怀孕。如果一个人不知道如何治疗肢体疼痛，通过仪器可找到对它的治疗方法。喉咙痛、咳嗽或斜颈也可能诊断出来并指出治疗方法。由于压力导致身体某部分紧张，其预防步骤也可以推荐给你。

机器可能会用于药品管理上。你能够接受一个机器人用针管对你进行注射吗？事实上使用这种方法更容易获得精确的剂量。

如果证明性能可靠，使用仪器来评价症状、解读数据，看来是可行的。

危险病症能够较早地诊断出来。我们相信即使对一个复杂病症的诊断也能够做到清楚明了，准确无误，并在它变得致命以前对其进行治疗。

假如一种致命的病毒能够得到控制，可以推测，病毒将不再对我们的健康产生威胁。

人们会活得很长的概念或观点已经被提出来了。这种可能性能够表明人上了年纪后，智力依然保持吗？

人们能够达成协议，在他们死后使用他们的身体或身体的某一部分吗？这些捐献将帮助他人移植身体的某些器官。人们还会像现在的传统那样举行葬礼，埋进坟墓里，或者火葬会更普遍吗？

如果我们现在带上矫正镜，或通过激光手术我们的视力就会改善或恢复。我们将不再需要戴眼镜了。

如果监控器能够分析出人的健康状况，并且建议改变可能导致中风或心脏病发作的生活方式，提出避免中风和心脏病发作的治疗方法，中风这样的不幸及其引发的智力障碍就可以预防。

一辆配备有精密便携式医疗诊断设备的救护车能诊断出事故受害者的多种伤势。而及时进行的处理有助于伤者的康复。

治疗关节肿痛的前景不是一个什么新的观念，用抑制病痛的办法治疗会导致暂时无法活动，那么会使用合成关节取代我们现在流行的处理方法吗？更换髋关节会变得很平常吗？医生能够不触及人体就能对某个器官动手术吗？手术能够借助小型照相机进行吗？照相机镜头的直径可能小到毫米以下吗？那样，需要将照相机送入人体内的开口将会非常小。

显微镜会用于生物学研究来观察合成细菌标本的培育，然后将标本用于制造出一种与所研究的疾病有关的治疗方法吗？





transformation n. 变化

scholar n. 学者

fantasy n. 幻想

speculate v. 推测

sleeve n. 袖子

blouse n. 衬衫

plastic a. 塑料（制）的

glove n. 手套

routinely ad. 例行公事地

transmission n. 传播

fasten v. 扣紧

jeans n.（pl.）牛仔裤

pants n.（pl.）短裤

textile n. 纺织品

nylon n. 尼龙

fabric n. 织物

synthetic a. 合成的

fibre/-ber n. 纤维（物质）

fade vi. 退色

rainbow n. 彩虹

soak v. 浸泡

spray v. 喷

substance n. 物质

barber n. 理发师

beard n. 胡须

shave vi. 刮脸

eliminate vt. 消除

heal v. 治愈

symptom n. 症状

cancer n. 癌，肿瘤

conquer vt. 攻克

adequate a. 足够的

federal a. 联邦政府的

fund n. 基金

financial a. 财政的

resource n.（pl.）财力

equivalent a. 相当的

rocket n. 火箭

welfare n. 幸福

humanity n. 人类

thermometer n. 温度计

oxygen n. 氧气

digest vt. 消化

acid n. 酸

automatic a. 自动的

treatment n. 治疗

prescribe v. 开药方

pregnant a. 怀孕的

remedy n. 治疗法

sore a. 疼痛的

limb n. 肢

verify vt. 证明

throat n. 咽喉

diagnose v. 诊断

injection n. 注射

robot n. 机器人

precise a. 精确的

dosage n.（药的）剂量

logical a. 合乎常理的

interpret vt. 解释

data n. 数据

performance n. 工作情况

critical a. 危急的

confident a. 确信的

clarify vt. 阐明

fatal a. 致命的

virus n. 病毒

inference n. 推断

constitute vt. 构成

concept n. 概念

intellect n. 智力

donation n. 捐赠

grave n. 坟墓

lens n. 镜片

restore vt. 恢复

laser n. 激光

surgery n. 外科手术

stroke n. 脑中风

ambulance n. 救护车（船、飞机等）

sophisticated a. 精密的

portable a. 便携（式）的

assess vt. 对…进行估价

multiple a. 多种多样的

recovery n. 痊愈

prompt a. 及时的

prospect n. 前景

joint n. 关节

restraint n. 抑制

hip n. 髋部

organ n. 器官

invade vt. 入侵

aid n. 帮助

diameter n. 直径

millimetre/-ter n. 毫米

insert vt. 插入

microscope n. 显微镜

biology n. 生物学

bacteria n. 细菌
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fantasy
 [ˈfæntəsi]
 ［fancy的原形］n. ①想象，幻想②想象的产物


fantastic
 [fænˈtæstik]
 ［fantasy的形容词］a. ①幻想的，异想天开的→②异乎寻常的→③了不起的，极好的


［助记］
 ［熟］fancy 设想，空想→［生］fantasy n.→［生］fantastic a.


scholar
 [ˈskɔlə]
 n. ①学者②奖学金获得者


［助记］
 ［熟］school 学校→［生］scholar 学者


scholarship
 [ˈskɔləʃip]
 n. ①学问，学识②奖学金


［助记］
 -ship 表示“奖学金”：fellowship 研究奖学金


speculate
 [ˈspekjuleit]
 ［specul（＝spect, look）＋-ate；见机行事→］v. ①思索，推测②投机：The company has been speculating in property for years. 该公司从事地产投机买卖已有多年。


［搭配］
 speculate（思考，推测），通常后面跟介词about或on：I wouldn't like to speculate on the reasons for her resignation. 我不愿意猜测她辞职的原因。


pants
 [pænts]
 n.（pl.）①（AmE）裤子，长裤②（BrE）内裤



各种裤子
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synthetic
 [sinˈθetik]
 a. ①合成的，人造的：synthetic diamonds 人造钻石②综合的：a synthetic language 综合性语言
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soak
 [səuk]
 v. 浸泡，（使）浸透


soak up
 吸收，摄取：This paper towel will soak up the spilt coffee. 这纸巾会把洒出的咖啡吸干。


［搭配］
 be soaked in 沉浸在…中：She was soaked in detective stories. 她沉浸在侦探小说中。


substance
 [ˈsʌbstəns]
 n. ①物质→②实质，本质：a question of substance 实质性问题③（sing.）内容，要旨④根据，理由：There is no substance in his complaint. 他的抱怨没有道理。



❖Sometimes changes take place in matter
 and the substances
 never return to their former condition. 有时物质发生变化，再也不会恢复到原来的状态。




［助记］
 多义：物质→内容，要旨

［英
 ］There is no substance in his speech.

［汉
 ］他的讲话言之无物。


substantial
 [səbˈstænʃəl]
 ［substance的形容词］a. ①实质的：in substantial agreement 基本一致②真实的：Your fears turned out not to be substantial. 你所恐惧的事结果不是真的。③结实的，牢固的：Tom is a man of substantial build. 汤姆是个体格健壮的人。④可观的，大量的：a substantial supply of food 大量的食物供给


barber
 [ˈbɑːbə]
 n. 理发师：the barber's (shop) 理发店
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eliminate
 [iˈlimineit]
 ［e-（＝ex-，出）＋limin（＝limit界限，范围）＋-ate（使）；使…出某界限范围→剔出→］vt. 排除，消除，消灭


［助记］
 ［数学］lim极限→［英文］limit界限


［辨异］
 “排除[image: alt]


（a）He was eliminated from the tennis match in the first round.

他在第一轮网球比赛中被淘汰了。

（b）He was excluded from the tennis team.

他未能进入网球队。
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heal
 [hiːl]
 v. ①痊愈，治愈，（使）愈合→②调停（争吵等），消除（分歧等）：I hope you can heal their division. 我希望你能消除他们的分歧。


［助记］
 ［熟］health（健康）—去后缀→［生］heal（治愈）

△“治愈”（heal）创伤等才能“健康”（healthy）。


［辨异］
 treat，heal，cure

（1）“治疗”（treat）不一定“治愈”（heal/cure）。treat的常用结构为treat sb. for＋疾病。

（2）cure与heal都表示“治愈”，但cure多用于治愈疾病（disease），常用结构为cure sb. of＋疾病；heal多用于治愈外伤（wound，cut，injury，burn，etc.），常用结构为heal sb. of＋创伤。


［助记］
 为什么只有heal专指“治愈”各种外伤呢？因为heal与whole同源，原义就是使（身体）“完整无缺”（whole），于是又有wholesome＝healthy。


conquer
 [ˈkɔŋkə]
 vt. ①征服，攻克②破除，克服


conquest
 [ˈkɔŋkwest]
 ［conquer的名词］n.（sing.）攻取，征服，克服

（a）be conquered by the enemy

（b）the conquest by the enemy

被敌人所征服


equivalent
 [iˈkwivələnt]
 ［equi-（＝equal）＋val（＝value）＋-ent（＝of）］a. ①相等的，相当的②等量的，等值的　n. 相等物


［助记］
 ［熟］equal 相等→［根］equ 相等→［生］adequate

［原义］趋向相等的；equivalent a. 等值的；equation n. 等式


［搭配］
 be equivalent to 等值于，相当于：One meter is equivalent to 39.37 inches. 一米相当于39.37寸。


adequate
 [ˈædikwit]
 ［ad-（＝to）＋equ（＝equal）＋-ate（＝of）］a. ①（for）充分的，足够的（just enough）②（to）胜任的，适当的（just good enough）



利用词中词牢记同义词的区别

adequate表示足够的程度比enough，sufficient低，有“刚够”、“刚好”（不多不少正合适）的意思，是因为它自身含有equ（＝equal相等）的含义。如“温饱问题”就译为“problem of adequate food and clothing”。



［注意
 ］只指数量时，用sufficient或enough较好，而不用adequate，因为adequate还有“good enough 适当的，足够好”的意思。试比较：
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［搭配］
 be [image: alt]
 to (doing) sth. 胜任（做）…：

（a）He is adequate to the task.＝

（b）He is equal to the task. 他胜任这份工作。



inadequate
 ★

 [inˈædikwit]
 a.（for，to）不充分的，不能胜任的，不适宜的：His income is inadequate to pay for it. 他的收入不够支付此事的费用。


fund
 [fʌnd]
 n. ①基金，专款［△foundation 基金会］②（常pl.）存款，资金③（sing.）储备，蕴藏　vt. 为…提供资金，给…拨款：self-funded students studying abroad 自费留学生


［助记］
 ［熟］found（＝base v.）→［根］fund（＝base n.）→［生］fund n. 基金


source
 [sɔːs]
 n. ①源（泉），发源地②来源，出处


resource
 [ˈriːsɔːs, riˈsɔːs]
 n. ①（pl.）资源，财力②谋略，应付办法：a man of great resource 足智多谋的人


［辨异］
 source指源泉；resource指一个国家或一个人所拥有的资源或财力，与源泉无关；origin指一个东西的来源、出处，是一次性的，不像source那样源源不断地流出。



❖The exploers pooled their resources
 and bought a boat by which they began to search for the source
 of the river. 探险者们共同出资买了一条小船，凭此他们寻找那条河的源头。




welfare
 [ˈwelfɛə]
 ［平安地（well）走完人生旅程（fare）］n. ①幸福，康乐②福利救济金


［助记］
 fare之所以表示“车费，船费”，是因为fare原本就是“旅行”。


［辨异］
 farewell
 int. 再会　n. 告别


digest
 [daiˈʤest, diˈʤest]
 ［di-（＝dis-，away）＋gest（＝carry）；吸取精华，“送掉”糟粕→］vt. ①消化②吸收，领悟　n. 摘要，文摘：Reader's Digest《读者文摘》


［助记］
 suggest是用语言“传送”（gest）信息。
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❖Some books are to be tasted
 , others to be swallowed
 , and some few to be chewed
 and digested
 . (Bacon) 有些书浅尝辄止，有些书可以囫囵吞枣，少数则须咀嚼消化。（培根）





automate
 ★

 [ˈɔːtəmeit]
 ［auto-（＝self自）＋mate（＝work动）］vt.（使）自动化，自动操作


prescribe
 [priˈskraib]
 ［pre-（在前＋scribe（写）；写在（治病）之前→］v. ①开药方，开处方→②规定，指定：The law prescribes certain penalties for this offence. 法律对这种违法行为规定了某些惩处办法。


［助记］
 ［熟］describe 描写，记述→［根］scribe 写，记


remedy
 [ˈremidi]
 ［re-（＝back，回）＋medy（＝medic 医）；bring back to health→］n.（for）①补救办法，纠正办法②治疗法，药品　vt. ①纠正，补救②治疗，医治


［助记］
 ［熟］medicine 医→［根］medic，medy 医


［搭配］
 the remedy for
 colds 治感冒的药或办法


［辨异］
 remedy多用于“补救、矫正”比喻义，“治疗、医治”现常用cure等。

to remedy[image: alt]



limb
 [lim]
 n. ①肢，臂，腿→②树枝


［助记］
 多义：
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verify
 [ˈverifai]
 ［very（＝true）＋-(i)fy（使）］vt. ①证明，证实②核实，查对


［助记］
 ［熟］very本为true（真实）→［生］verify 证实；verity 真理（＝truth）


［辨异］confirm，verify


（1）confirm“证实，肯定”，通常指用权威性论述或无可争辩的事实来确认（to state or show sth. is definitely true, esp. by providing authoritative or indisputable evidence）：This new evidence confirms me in my opinion that they are lying. 新的证据使我进一步认定他们是在说谎。

（2）verify指“证实”某事之真伪（to make sure sth. is true or false）：The computer verified whether the data was loaded correctly. 计算机已查实数据输入是否正确。


diagnose
 [ˌdaiəɡˈnəuz, ˈdaiəɡnəuz]
 ［dia-（＝across）＋gn（＝know）＋-ose；通过（听诊器）而知（病情）→］vt. 诊断，判断


［助记］
 联想：dialogue 对话［dia-（＝across）＋logue（＝speak）］
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diagnosis
 [ˌdaiəɡˈnəusis]
 ［diagnose的名词］n. 诊断



❖Medical experts on the Chinese mainland have found ways in the lab to diagnose
 SARS. This has made an early diagnosis
 of SARS possible. 中国大陆医学专家已经在实验室里发现了诊断非典的方法，这使得非典的尽快诊断成为可能。




dose
 [dəus]
 n. 剂量，一剂（药），一服（药）：Take three doses a day. 一天服三次药。　v.（给…）服药：He has heavily dosed with pain-killing drugs. 他已经大量地服用了止痛药。


dosage
 [ˈdəusiʤ]
 n. ①（药的）剂量：Don't exceed the recommended dosage. 不要超过规定的剂量。②（一）剂，（一）服


logic
 [ˈlɔʤik]
 n. 逻辑（学），逻辑性


［助记］
 谐音：［汉］逻辑—音译—［英］logic→［生］logical a.


logical
 [ˈlɔʤikəl]
 a. ①符合逻辑的，推理正确的②合乎常理的：As I see it, there is only one logical conclusion. 依我看来，合理的结局只有一个。


interpret
 [inˈtəːprit]
 vt. ①解释，说明，诠释：I'm not quite sure how to interpret this question. 对于怎样解释这个问题我没有十分的把握。②口译，翻译：Will you please interpret it for me? 请你帮我翻译一下好吗？


［辨异］illustrate，explain，interpret


（1）illustrate指“绘图或举例说明”。

（2）explain是普通的日常用语，指解释、说明不了解的事情。

（3）interpret较正式，侧重以知识、经验来解释难理解的事情，因此其宾语往往是法律、条约中的条文或行文等。


interpretation
 [inˌtəːpriˈteiʃn]
 n. ①解释，说明②口译，翻译：simultaneous interpretation 同声翻译



口译与笔译
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confidence
 [ˈkɔnfidəns]
 n. ①信任，信心②秘密，机密


［搭配］
 名词confidence后接in，但形容词confident后却要接of：

（a）We have confidence in
 our future.

（b）We are confident of
 our future.


in confidence
 私下地，秘密地


take...into one's confidence
 把…作为知己：Once or twice I made the mistake of taking him into my confidence and told him things that I shouldn't have. 我有一两次错把他当成知己，告诉了他不该告诉的事。


fate
 [feit]
 n. ①［广义］命运，天数：She sat outside, waiting to find out her fate. 她坐在外面，等待命运对她做出的安排。②［狭义］厄运，毁灭


fatal
 [ˈfeitəl]
 a. 致命的，毁灭性的：a fatal disease 不治之症


infer
 [inˈfəː]
 ［in-（在…中）＋ fer（带）；“话中带话”→］vt. 推论，推断


［搭配］
 infer..from 从…中得出结论：I infer from your letter that you have not made up your mind yet. 我从你的信中推断，你还没下定决心。


［辨异］imply，infer


The speaker or writer implies
 things, the listener or reader infers
 things。言者或作者在…中imply（暗示），听者或读者从…中infer（推断）。

（a）He said it was late, implying that we ought to go home。他说时间不早了，暗示我们该回家了。

（b）We inferred from his words that he wanted us to leave。我们从他的话里推断出他想让我们走了。


inference
 [ˈinfərəns]
 ［infer的名词］n. ①推断结果，结论，推论②推理，推断


constitute
 [ˈkɔnstitjuːt]
 ［con-（一起）＋stitute（＝stand，set up 站立，设立）］vt. ①组成，构成②建立，设立，任命


［辨异］consist of，comprise，constitute
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 ＋consist of＋[image: alt]


A year consists of twelve months. 1年由12个月组成。
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 ＋constitute＋[image: alt]


Twelve months constitute a year. 12个月组成1年。

△comprise则兼有上述两种用法，既表示“组成”，又表示“由…组成”。上两句均可以用comprise替换。


constitution
 [ˌkɔnstiˈtjuːʃən]
 n. ①组成，设立②（sing.）体质，素质③章程，宪法


restore
 [riˈstɔː]
 ［re-（＝back回）＋store（贮存）；放回原处以复原→］vt. 恢复，使回复


［辨异］rover，restore（恢复）
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The doctor restored him to life. 医生使他苏醒过来。

He has recoverd from his illness. 他的病已经痊愈。

He has recovered his spirits. 他已恢复精神了。


surgery
 [ˈsəːʤəri]
 n. ①外科，外科手术②手术室

［名］physician 内科医生←→［名］surgeon 外科医生

［名］medicine 内科（学）←→［名］surgery 外科（学）

［形］medical 内科的←→［形］surgical 外科的


stroke
 [strəuk]
 ［strike的名词］n. ①击，敲②报时的钟声，钟鸣声③一击，一划，一笔④中风


［助记］
 已知：［动］sing→［名］song

则知：［动］strike→［名］stroke
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 钟敲12响。


［短语］
 at a/one stroke 一击，一举，一鼓作气（＝at a blow）；have a stroke 中风


sophisticated
 [səˈfistikeitid]
 ［原义：智慧的→］a. ①（人）老练的，世故的，富有经验的②（物）尖端的，高级的，精密的：sophisticated modem weapons 精良的现代武器


prospect
 [ˈprɔspekt]
 ［pro-（＝forward）＋spect（＝look）；look forward→］n. ①景色②前景，前途，展望，期望中的事：open up broad prospects for... 为…开辟广阔的前景
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［助记］
 已知：expect＝look forward to；

易记：(s)pect＝look
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joint
 [ʤɔint]
 ［join的名词］n. ①接头，接合处②关节　a. 连接的，共同的，联合的：joint venture 合资企业


out of joint
 ①脱臼：His right arm is out of joint. 他的右臂脱臼了。②出了问题，处于混乱状态：The time is out of joint. 这是个是非颠倒的年代。——《哈姆雷特》


restrain
 [riˈstrein]
 ［re-（＝back）＋strain（拉紧）；紧紧拉回→］vt. ①抑制，遏制②（from）阻止，控制


［搭配］
 比较：

restrain (vt.) sb. from doing 阻止某人做…

refrain (vi.) from doing 自制以免做…，忍住…

constrain sb. to do 强迫某人做…


restraint
 [riˈstreint]
 n. ①克制，抑制，限制②约束（措施，条件）：The government has imposed export restraints on some products. 政府对一些产品实行了出口控制。
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 限制，强迫　[image: alt]
 阻止


aid
 [eid]
 vt. /n. 援助，帮助：She was his chief aid in business. 在经商方面她是他的主要助手。



［辨异］
 assist，aid，help【详见UNIT 5 assist条，见此处
 】　microscope
 [ˈmaikrəskəup]
 ［micro-（微，小）＋scope（镜）］n. 显微镜［△放大镜为magnifier］


［助记］
 同根：telescope n. 望远镜





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

Food

Our diet
 might contain some of the same foods that we eat now. Will we still use flour
 to make a loaf
 of bread? Maybe there will be ways to preserve
 our food so that bread never goes stale
 . Will we still eat common food combinations such as liver
 and onions
 ? Will our favorite meal be roast
 beef or sausage
 and be cooked with cabbage
 ? Will a typical breakfast menu include toast
 and jam
 ? Maybe we will have a substitute
 for butter which tastes good.

Food might not be purchased from a grocer
 or from a supermarket
 . Instead, as customers, we might order our food, using the internet and have it delivered
 to our residences. Maybe an automatic recorder
 would be placed when food is removed from a refrigerator. Preparation of food might be eliminated but because people enjoy eating, maybe there will be the option of nourishing
 our bodies through food or using some other means. Perhaps a series
 of pills
 will provide adequate nourishment. Fruits such as grapes
 , peaches or pears might still be available in several forms such as frozen or dried for our consumption
 . Candy would be difficult to give up for anyone who enjoys eating sweets. Pie for dessert is a favorite with some people and maybe a way will be found to produce a pie that tastes good and yet will be a healthy food for us to eat. A hot bowl of soup not only nourishes but also comforts people and we would not want to relinquish（放弃）that. Protein
 sources that have not been used before will become evident.

Provision of a ham
 and cheese sandwich for lunch might be available through a special appliance
 that takes our food order and prepares the food and delivers it to us.


Ice-cream
 could be made, with the option of using either artificial
 sweetener or sugar. Will we fry
 foods like bacon
 and steak
 or will we be able to cook them by other means? We could combine
 foods such as peas
 and carrots with garlic
 to gain an abundant supply of vitamins
 from one dish.

Household

What kind of accommodations will we enjoy? We are used to having more than adequate housing
 so we would not enjoy having to convert
 to a smaller residence. The access
 to our homes might be controlled for security reasons. Our entry might be gained by having a computer read our fingerprint（指纹）to see if it will correspond
 to the one on record to detect
 if the right person is trying to enter the residence. Some suggestions
 are that it would be better to use the print of a thumb
 so the thumbprint would be used instead of a fingerprint. Both are a possibility.

Our garbage
 will be put in a garbage disposal
 unit that will eliminate the need for trash
 collection. Light bulbs
 will seldom need to be replaced, as they will be made to last a minimum of five and a maximum of ten years. To decorate
 our homes, we might just give a description of what we want and have it completed by an interior decorator（装修工）with little interaction
 required from us. We could have our choice of background
 music played throughout the house, or varied from room to room. We might hear a symphony（交响乐）orchestra in one room and jazz
 in another. Will we have the luxury of having a maid
 do our cleaning or will that be unnecessary, as our home will become self-cleaning? Will we use soap and water to do our laundry
 or will another method that is friendly to the environment
 be developed? Will we use a furnace
 to heat our home or will we control the micro climate
 indoors by the use of solar
 power?

For people who live in a home in the suburbs
 will the tedious
 chore（家庭杂务）of mowing（割草）the lawn
 be accomplished in an efficient
 way by a robotic
 mower? Will weeds
 in our grass merely vanish
 as the mower emits
 a time release chemical
 to destroy them?

Transportation

Will we float over highways or drive on the road surface as we do now? Will the cost of a gallon
 of fuel still be our concern? What will our vehicles look like? Will the profile of our automobiles look like the shape of a space age aircraft
 ? Will the notion
 of using paint to protect the car's exterior
 be obsolete? Perhaps the coating on the car will give a durable shine and we will never need to wax
 or polish
 it. What kind of battery
 will we use to power our car? Will we still have a mechanic
 repair our car at a service garage or will robots that are computerized
 do it? Will the motor be powered by a new kind of petroleum
 product or by hydrogen
 ? Will the cars still be equipped with horn
 s as a warning signal
 or will a new device be available? Will there be a gauge（测量仪表）to warn us if our speed is too fast or will radar
 be used to guide the car so that driver error
 is no longer a concern?

Electronics

Will we be able to play any musical instrument such as a guitar
 easily with a process the machine teach us? Will other media, such as movies, be interactive? Will we have access to optical discs
 that can be played by laser? Digital
 images will more closely imitate
 reality. They will be so realistic
 that it will be virtually
 impossible to tell them from the real thing. Our enjoyment of watching a video will be enhanced
 by the quality of the images. Will we have equipment capable of manipulating
 ideas, eliminating the need for journalists
 to write and edit
 the news? Will computer software
 be available to modify
 what we type so that our errors are corrected automatically? Will computer hardware
 include massive
 a-mounts of memory that will allow us to file
 an enormous amount of material?

Will we be in the habit of carrying a small device
 with us that can be used as a cell
 phone, a fax
 , a microphone
 and an internet connection?

Summary

Look at the world around you and consider some of the concepts discussed in this document
 . Careful observation
 will lead you to the conclusion that many of these things have already happened. I urge you to reread each paragraph
 of this article to see if perhaps they are all things that are available somewhere in the world currently. If that is the case, then you will agree that the future is now!

(The End
 )





食　物

我们的食谱可能包括我们今天正在吃的某些食物。我们还会用面粉做面包吗？也许，会有防止我们的食物变质的办法来使面包保持原味。我们还会吃像肝和洋葱这样的普通混合食物吗？我们最喜欢的饭会是烤牛肉或香肠和卷心菜一起煮吗？典型的早餐会包括土司和果酱吗？也许我们会有替代黄油的美味食品。

食品不需要从杂货店或超级商场购买。取而代之的是，作为顾客，我们可以使用互联网定购食物并把它送到我们的住处。也许，当食品从冰箱里取出时可以自动记录下来。备制食品可能会没有必要了，但因为人们喜欢吃，也许可以通过选择食品或者其他方式为我们的身体提供营养。也许，一系列药丸就可以提供足够的营养。我们仍然可能吃像葡萄、桃子或梨这样的水果，以冰冻或干缩等几种形式进行消费。要放弃糖果对喜欢吃甜食的人来说是很难的。作为饭后甜点的馅饼是一些人喜欢的东西，可能会找到一种方法来生产一种馅饼，味道很好同时还是一种我们食用的保健食品。一碗热汤不仅有营养而且使人舒心，我们是不会舍弃的。从前没用过的蛋白质资源将随处可见。

一种特殊的设备，能接受我们的食品订单、制作食物并把它送到我们面前，我们就可以在午餐时吃到火腿和乳酪三明治。

冰激凌可以选用人造甜料或糖来制造。我们会油炸像咸肉和牛排这样的食物，还是用其他方法来烹调它们？我们可以把像豌豆、胡萝卜和大蒜这样的食品结合在一起，一道菜就可以提供足够的维生素。

家　庭

我们会喜欢什么样的住宅？我们习惯于拥有较大的住宅，不喜欢换到较小的地方住。为了安全，进入我们的家时应该受到监控。要进去，需要由电脑读出我们的指纹，看你是否与记录相符合，以查明想要进入住宅的人是否适当。有人建议，最好使用拇指的指纹，因此，拇指指纹将会代替指纹。两者都是可能的选择。

我们的垃圾将放进垃圾处理器，不再需要收集垃圾。几乎不需要更换灯泡，因为制造出的灯泡至少可以使用5—10年。想装修我们的家，只需要提供我们所想要的样子，就可以全部让室内设计师完成，不用我们操心。我们可以选择在整个住宅播放背景音乐，或者各个房间有所不同。我们可以在一个房间听交响乐，在另一个房间听爵士乐。我们还有必要雇一个女仆为我们清理房间呢，或者根本就不需要，因为我们的家已变成自我清洁式的？我们会使用肥皂或水洗衣服，还是会开发出一种对环境有利的新方法？我们会使用炉子为房间供暖，还是使用太阳能来控制室内的小气候？

对于家住在市郊的人，除草这种单调乏味的杂务会由机器人除草器这种有效的方法完成吗？在除草机定时释放一种化学药品时，我们草地上的杂草是否会被杀死？

交　通

我们会漂浮在公路上，还是像现在一样在路面上驾驶？燃油的价格还是我们所要关心的吗？我们的交通工具会是什么样？我们汽车的外形看起来像太空时代的飞行器吗？使用油漆保护车子外表的观点会过时吗？也许，车的涂层会保持持久的光泽，永远不需要为车上蜡或进行擦拭。我们会使用什么样的电池作为汽车的动力？我们会在维修车库请机械师修理汽车，还是让电脑控制的机器人来做？发动机是用一种新的石油产品还是用氢气来驱动？汽车仍然配备喇叭作为警告信号还是使用一种新的装置？如果车速太快，会有一种装置警示我们，还是使用雷达引导汽车使得驾驶失误不再是一个问题？

电子器件

我们可能借用机器教学程序使学习吉他等乐器更为容易吗？其他媒体，比如电影，可以是互动的吗？我们可以拥有由激光播放的光盘吗？数字影像会更真实地模拟现实。事实上，他们是如此逼真，你不可能将他们从真实的东西中区分出来。图像质量高会增加我们观看视频的乐趣。我们会有能够处理思想而不再需要记者去编写新闻的设备吗？电脑软件能够对我们的输入进行优化从而自动改正我们的错误吗？电脑硬件是否会有更大的存储量，使我们能处理非常多的资料？

我们会习惯于随身携带一件小装置，能够用做移动电话、传真、麦克风和上网吗？

总　结

看看你周围的世界，考虑一下本文中讨论的某些概念。仔细观察，你就会得出结论，上述的很多理想已经实现了。我劝你把本文中的每一段再读一遍，看看是否都能在世界上的某个地方遇到。如果事实的确如此，那么你就会同意未来就是现在！

（结束
 ）

diet n. 食物

flour n. 面粉

loaf n. 一个（面包）

preserve vt. 保存

stale a. 不新鲜的

liver n. 肝

onion n. 洋葱

roast a. 烤过的

sausage n. 香肠

cabbage n. 卷心菜

toast n. 吐司

jam n. 果酱

substitute n. 代用品

grocer n. 食品杂货商

supermarket n. 超级市场

deliver vt. 递送

recorder n. 记录装置

nourish v. 滋养

series n. 一系列

pill n. 药丸

grape n. 葡萄

consumption n. 消费（量）

protein n. 蛋白质

ham n. 火腿

appliance n. 器具

ice-cream n. 冰激凌

artificial a. 人造的

fry vt. 油炸

bacon n. 咸肉

steak n. 牛排

combine v. 结合

pea n. 豌豆

garlic n. 大蒜

vitamin n. 维生素

housing n. 住房建筑

convert vt. 使转变

access n. 入口

correspond vi. 对应

detect vt. 查明

suggestion n. 建议

thumb n.（大）拇指

garbage n. 垃圾

disposal n. 处理

trash n. 垃圾

bulb n. 电灯泡

decorate v. 装饰

interaction n. 相互作用

background n. 背景

jazz n. 爵士音乐

maid n. 女仆

laundry n. 待洗衣服

environment n. 环境

furnace n. 火炉

climate n. 气候

solar a. 日光的

suburb n. 市郊

tedious a. 乏味的

lawn n. 草地

efficient a. 效率高的

robotic n. 机器人技术

weed n. 杂草

merely ad. 仅仅

vanish vi. 消失

emit vt. 散发

chemical n. 化学药品

gallon n. 加仑

aircraft n. 航空器

notion n. 观念

exterior n. 外表

wax vt. 给…上蜡

polish vt. 磨光

battery n. 电池（组）

mechanic n. 机修工

computerize vt. 用电脑处理

petroleum n. 石油

hydrogen n. 氢

horn n. 喇叭

signal n. 信号

radar n. 雷达

error n. 差错

electronic a. 电子的

guitar n. 吉他

optical a. 光（学）的

disc/disk n. 唱片

digital a. 数字的

imitate vt. 仿制

realistic a. 逼真的

virtually ad. 事实上

enhance vt. 增加

manipulate v. 操纵，控制

journalist n. 新闻记者

edit v.（为出版、广播等而）编辑

software n. 软件

modify vt. 更改

hardware n.（计算机的）硬件

massive a. 大量的

file vt. 把…归档

device n. 装置

cell n. 细胞

fax n. 传真机

microphone n. 麦克风

summary n. 总结

document n. 文件

observation n. 观察（结果）

paragraph n. 段落
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diet
 [ˈdaiət]
 n. ①日常饮食，食物②（适合某种疾病的）特种饮食，规定饮食：The doctor put her on a diet. 医生特别规定她的饮食。


on a diet
 节食：Not cake for me, thank you! I'm on a diet. 我正在节食，不吃糕点，谢谢！

△由于某种理由（如为了不使身体胖或遵医嘱）只能食用某种食物叫on a diet。


flour
 [ˈflauə]
 ［flower的同源异体词，原义“花，精华”］n. 面粉［△ powder 粉末，药粉，（化妆用的）白粉］


loaf
 [ləuf]
 n. 一条（面包）
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stale
 [steil]
 a. ①不新鲜的②陈腐的，过时的：Her performance has become stale. 她的表演没有新意了。


［助记］
 流水不腐，户枢不蠹。

［熟］still a. 静止的→［生］stale a. 陈腐的


roast
 [rəust]
 n. 烤肉　v. 烤，烘，炙　a. 烤过的，烘过的：We had roast beef and roast potatoes for dinner. 我们晚餐吃烤牛肉和烤马铃薯。


toast
 [təust]
 n. ①烤面包，吐司②祝酒，祝酒辞：propose a loyal toast to the Queen 提议向女王敬酒　vt. ①烘，烤②为…祝酒（或干杯）：Now, I'd like to toast the bride and groom. 现在我提议举杯敬新娘新郎。


fry
 [frai]
 vt. 油煎，油炸，油炒



Ways of cooking food
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boil
 （煮）：in water (carrots)


fry
 （炸）：in oil or butter above the heat (sausages)


grill
 （烧）：under the heat (toast or meat)


roast
 （烤）：in the oven using oil (meat)


bake
 （焙）：in the oven without oil (cakes)



△toast专指烤面包片，不是制作面包，而是加热现成的面包。


sausage
 [ˈsɔsiʤ]
 ［saus（＝sauce）＋-age；加入各种sauces（调味品）制成→］n. 香肠，腊肠


substitute
 [ˈsʌbstitjuːt]
 ［sub-（在下，亚，次）＋stitute（＝stand，站立）；“站在下面”→候补→］n. 代用品，代替者　vt. 用…代替　vi. 代替，取代


［搭配］
 to substitute...for 用…代替，替代；to substitute for 代替，取代；a substitute for …的代替者


［辨异］substitute，replace


［动］substitute A for B＝replace B with/by A

［名］substitute of A for B＝replacement of B by/with A

（a）She substituted honey for sugar. 她用蜂蜜替代糖。

（b）She replaced sugar with honey. 她用蜂蜜替代糖。


supermarket
 [ˈsjuːpəˌmɑːkit]
 n. 超级市场


［助记］
 super-作前缀，意为over（超级，过度）

supersonic［super-＋son（＝sound）＋ic（＝of）］a. 超声的，超音速的

superman［super-＋man（人）］n. 超人

superprofit［super-＋profit（利润）］n. 超额利润


deliver
 [diˈlivə]
 ［de-（加强意义）＋liver（释放）］vt.［根义］释放→［多义］[image: alt]



［助记］
 ［熟］liberate（解放，释放）→［根］liver（释放）→［生］deliver


delivery
 [diˈlivəri]
 ［deliver的名词］n. ①交付，交货②投递，传送③（sing.）陈述，讲演④分娩


［搭配］
 on delivery 交付时，交货时：cash on delivery 货到付款


nourish
 [ˈnʌriʃ］
 vt. ①提供养分，养育②怀抱（仇恨、希望等）


［助记］
 ［熟］nurse 护士，保育员→［根］nour 养育，喂养


pill
 [pil]
 n. 药丸
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artificial
 [ˌɑːtiˈfiʃəl]
 ［art（技术，人工）＋fic（做）＋-ial（…的）］a. ①人工的，人造的：artificial rain 人工降雨②［喻］矫揉造作的，假的：She speaks with a very artificial accent. 她说话的语气非常做作。

△genuine a. ①真的，非人造的→②［喻］真诚的，真心的


［助记］
 ［熟］art[image: alt]



combine
 [image: alt]
 v. 结合，联合，化合：combine theory and practice 使理论与实践相结合　n. ①联合企业（或团体）②联合收割机


［辨异］associate，connect，join，combine
 【详见UNIT 5 associate条，见此处
 】


combination
 [ˌkɔmbiˈneiʃən]
 n. ①结合，联合②化合，化合物［△mixture混合物］


convert
 [kənˈvəːt]
 ［con-（一起，相互）＋vert（＝turn）］vt. 使转变，使转化


［助记］
 ［根］verse/vert（＝turn）→［生］convert（＝turn）vt. 使转化；conversion n. 转变，变换


［搭配］
 convert...[image: alt]
 ＝turn...[image: alt]


You've converted me to your way of thinking. 你使我看问题的方法变成和你的一样了。What rate will I get if I convert my dollars into euros? 如果我把美元兑换成欧元，汇率是多少？


access
 [ˈækses]
 ［ac-（＝ad-，to）＋cess（＝go）；going (in)to→］n.①（to）接近（或进入）的机会，享用机会②通道，入口：The only access to the farmhouse is across the fields. 去那农舍的唯一通道就是穿过田野。　vt. 存取（计算机文件）


［搭配］
 get/gain/have (no) access to sth.（没）有得到／接近／利用…的机会或权利：Students must have access to good resources. 学生必须有机会使用好的信息资源。


［辨异］
 [image: alt]




利用词中词巧辨易混词
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accessible
 ★

 [əkˈsesəbl]
 ［-ible（＝able）］a.（to）①（人）易接近的：He is not accessible by strangers. 陌生人无法接近他。②（地）可到达的


detect
 [diˈtekt]
 ［de-（＝dis-除去）＋tect（遮盖）］vt. ①发觉，察觉②查明，侦查出：This police officer's job is to detect murder. 这位警察负责侦查谋杀案。


［助记］
 protect之所以意为“保护”，是因为其原义即“预先（pro-）遮盖（tect）”。

类例：discover［除去（dis-）遮盖（cover）→］vt. 发现


thumb
 [θʌm]
 n.（大）拇指　v. ①示意要求搭车：We thumbed (a lift) to London for the weekend. 我们搭便车到伦敦度周末。②（through）迅速翻阅（书等），翻查：thumb through the dictionary 翻查词典

△在英语中finger通常是指thumb“拇指”以外的“指头”：There are five fingers (or four fingers and one thumb) on each hand.


all thumbs
 笨手笨脚：He is all thumbs. 他笨手笨脚。


［助记］
 thumb原义为“the thick finger”（粗手指），每个手指（finger）都是粗大的thumb，岂不“笨手笨脚”？


garbage
 [ˈɡɑːbiʤ]
 n. ①垃圾，废物→②废话


［助记］
 多义类比：rubbish①垃圾→②废话


［辨异］litter，rubbish，garbage


（1）litter指四下乱丢的东西和杂物。

（2）rubbish指残骸、废物等普通垃圾，特意集中起来以便清除。

（3）garbage专指厨房中的残羹剩饭等必须清除掉的垃圾。


decorate
 [ˈdekəreit]
 v. ①装饰，装潢，装帧②授勋（章）给…


［搭配］
 decorate不接双宾语，而采用decorate...with sth.的结构：

〔误
 〕Some pictures were decorated on the wall.

〔正
 〕The wall were decorated with some pictures.


［辨异］decorate，ornament


（1）decorate“装饰，布置”（目的在于美化或庆祝）。

（2）ornament也有“装饰”的意思，但常指“增添某物以增加原物之美”。

[image: alt]



decoration
 [ˌdekəˈreiʃən]
 n. ①装饰，装潢②（pl.）装饰品，装饰物


background
 [ˈbækɡraund]
 ［back（后，背）＋ground（地，底）］n. ①（画等的）背景，底子：a dress with red spots on a white background 白底红点的连衣裙②背景材料③出身，背景，经历：Her background in the arts is impressive. 她在艺术上的阅历令人难忘。


［搭配］
 against a/the background of 以…为背景，在…的背景下


environment
 [inˈvaiərənmənt]
 ［en-（in-）＋viron（vers（＝round）的变体）＋-ment］n. 环境，外界，自然环境，周围状况


［辨异］circumstance，surroundings，environment，setting


（1）circumstance(s)指某事或动作发生时的“情况”。

（2）surroundings专指自然环境，从周围的事物这一客体着眼。

（3）environment可指自然环境，也可指精神环境，均从环境对人的感受、道德及观念的影响着眼。



❖The children grew up in beautiful surroundings
 but not in a happy home environment.
 孩子们在美丽的环境中长大，但是却缺少一个幸福的家庭环境。



△所以我们说，美丽的surroundings，幸福的environment。
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（4）setting用来指为了突出某个主体而存在的背景、环境。

如：This is a picture of my house. In the setting you can see the mountains. 尤常指surroundings or environment on stage，如：Rome is the setting of the story. 故事以罗马为背景。


furnace
 [ˈfəːnis]
 n. 熔炉，火炉


［辨异］furnace，stove


（1）furnace指工厂用来熔炼金属、制玻璃、销毁废物的大熔炉或烧热水或制蒸汽的大锅炉。如：Iron was refined in the furnace. 铁在炉中熔炼。

（2）stove指做饭或取暖用的炉子，可用煤、油、煤气、电等做燃料。


solar
 [ˈsəulə]
 ［sol（＝sun）＋-ar（＝of）］a. 太阳的，日光的

［名］sun 太阳

［形］solar 太阳的

［名］moon 月球

［形］lunar 月球的

△lunar/solar calendar 阴／阳历


suburb
 [ˈsʌbəːb]
 ［sub-（次）＋urb（城）］n. 市郊，郊区


［助记］
 sub-表示“次，副，下”：sub-＋committee→subcommittee 附属委员会：sub-＋editor→subeditor 副主编


weed
 [wiːd]
 v. 除去…的杂草，除草　n. ①杂草，野草②水生植物



straw 稻草　hay 干草　weed 野草　seaweed 海草




mere
 [miə]
 a. ①仅仅的，只不过的②纯粹的


［语法］
 与only不同，修饰名词用于冠词之后名词之前。



❖He is a mere
 nobody, which is merely a matter of time for people to get to know.＝He is only a
 nobody, which is merely a matter of time for people to get to know. 他是个十足的小人物，要大家认清这一点只是个时间问题。




aircraft
 [ˈɛəkræft, ˈɛəkrɑːft]
 n.（sing.同pl.）飞机，航空器


［助记］
 craft n.（sing.同pl.）航空器→
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notion
 [ˈnəuʃən]
 n. ①概念，感知→②想法，观念：I have to reject the notion that greed can be a good thing. 我不能接受那种认为贪欲也可以是件好事的观念。


［助记］
 ［熟］note 注意，觉察→［生］notion 感知，观念


polish
 [ˈpɔliʃ]
 vt. ①擦亮，磨光，使发亮②使优美，润饰：She spent hours polishing her speech to the club. 她花数小时润饰她那篇要对社团发表的演说。


［助记］
 ［熟］polite a. 文明的，优雅的→［生］polish v.［原义］使优雅→［引申］擦亮，磨光


polish off
 （飞快地）完成：The boss fired Tom because he always polishes his work off. 因为汤姆做工作很草率，所以老板把他解雇了。


battery
 [ˈbætəri]
 ［bat（打，击）＋-ery（集体名词后缀）］n. ①炮组，炮兵连→②电池（组）（＝a set of cells）→③一系列，一套


［助记］
 ［熟］battle 作战，斗争→［根］bat 打，击→［生］battery n. 炮组


［短语］
 a battery of 一连串的：The teacher asked us a battery of questions. 老师问了我们一连串的问题。


horn
 [hɔːn]
 n. ①号角，喇叭，警报器→②（牛、羊、鹿等的）角
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signal
 [ˈsiɡnəl]
 n. 信号，暗号　v. ①（向…）发信号②标志着：A period signals the end of a sentence. 句号标志着一个句子的结束。


［助记］
 ［熟］sign 记号，标记→［生］signal n. /v.
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error
 [ˈerə]
 n. 错误，差错


［短语］
 in error①［表语］错了，弄错了②［状语］错误地


［辨异］mistake，error


名词mistake多少带有动词mistake的原义，即“把一物错认为另一物”，因此mistake往往指由于认识不足而无心犯下的错误。名词error来自动词err，原意是“走错路”或“误入歧途”，因此常意味着背离标准或模式而犯的错误，因而error可指道德方面的过失，而mistake则不能。

（a）I took his umbrella by
 mistake.

（b）I took his umbrella in
 error.

〔注
 〕by
 mistake BUT in
 error


guitar
 [ɡiˈtɑː]
 n. 吉他，六弦琴


［助记］
 谐音：［英］guitar—音译→［汉］吉他
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guitarist
 ★

 [giˈtɑːrist]
 n. 吉他手


optical
 [ˈɔptikəl]
 a. ①光（学）的：optical instrument 光学仪器②眼的，视力的③视觉的


［辨异］
 optional a. 可任意选择的，非强制的


disc/disk
 [disk]
 ［dish的同源异体词］n. 圆盘，唱片，磁盘：C
 ompact D
 isk＝CD


［助记］
 ［熟］dish 盘，碟→［生］disk/disc n.

△影碟、货币、圆桌等的扁平圆盘状物都称为disk。


enhance
 [inˈhɑːns]
 ［en-（＝make）＋hance（＝high）；make...high→］vt. 提高，增加，增强：enhance the status of sb. 提高某人的身份


manipulate
 [məˈnipjuleit]
 ［mani（＝hand，handle）＋pulate（＝operate）；“任由…拨弄”→］vt. ①操纵，控制：A clever politician knows how to manipulate public opinion. 聪明的政客知道如何去操纵舆论。②应付，处理：She manipulated the light to get just the effect she wanted. 她熟练地处理着灯光，以达到她想要的效果。


［助记］
 ［根］man(u)（＝hand，handle）→［生］manual（＝handbook）；manipulate（＝handle）

〔译
 〕飞机驾驶员必须会熟练地操纵各种控制装置。

〔误
 〕The pilot of an airplane must handles various controls.

〔正
 〕The pilot of an airplane must manipulate various controls.

〔注
 〕handle“处理，运用”，指掌握了使用工具或处理事务的方法，能应付各种情况；manipulate语气较强，指不仅能够使用工具，处理事务，而且技术熟练，有办法，有计谋。


hardware
 [ˈhɑːdwɛə]
 ［hard（a. 坚硬的）＋ware（…器）］n. ①五金器具②（计算机的）硬件［△software软件］


［助记］
 注意ware与wear的复合词：
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massive
 [ˈmæsiv]
 a. ①大而重的②大量的，大规模的：She drank a massive amount of alcohol. 她喝了大量的烈性酒。③巨大的：a massive increase 巨大的增长


［助记］
 ［熟］mass n. ①块，堆②众多，大量→［生］massive a. 巨大的；大量的


file
 [fail]
 ［原义：线，行（line）→］
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on file
 存档：We have all your particulars on file. 我们已把你的全部资料存档。
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［短语］
 rank and file 普通士兵，老百姓


［词源］
 以前，打仗时西方的军队多列成方阵，rank为横队，file为纵列，旗手、军官、鼓手位于方阵之前，因此位于方阵之中的一员，即普通士兵，又转指平民百姓。


cell
 [sel]
 n. ①细胞（in a body）②（单人）牢房（in a prison）③（一块）电池（in a battery）④基层组织，小组（in an organization）


［助记］
 多义：它们的共性为“整体中的一个组成部分”。
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cellar
 [ˈselə]
 n. ①地窖，地下室②酒窖
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fax
 [fæks]
 n. ①传真②传真机，传真件　vt. 传真传输


［助记］
 缩略于facsimile［fac（＝fact 制作）＋simile（＝similar）］n.（无线电）传真


document
 [image: alt]
 ［doc(u)（＝teach）＋-ment（n.）；原是“讲义”→］n. 公文，文件，文献　vt. 用文件（或证书等）证明：Can you document these claims? 你能为这些要求提供证件吗？


［助记］
 doctor是“医生”，为什么又是“博士”？

［熟］doctor过去表示“学者，先生”→［生］document原是“讲义”。


paragraph
 [ˈpærəɡrɑːf]
 ［para-（＝beside 旁边）＋graph（写）］n.（文章的）段落，节


［助记］
 “地理”（geography）原义是“描绘大地”。

［熟］geography 地理→［根］[image: alt]



［词源］
 古代书写，字字相接，在句与句之间、段与段之间不作停顿，连写下去。中外都是如此。在欧洲古代，意思上需要停顿时，就在本行的第一个字旁边（para）写（graph）个记号，这种方式叫做paragraph。后来书写分成段落，paragraph也就成了段落的意思。





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 14
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★TEXT/FABRIC


1．text

 [tekst]
 n. ①课文，课本②正文，原文

2．“课文”是“编”写而成之物。

［汉］编[image: alt]
 →［英］text[image: alt]



context
 [ˈkɔntekst]
 ［con-（一起，相互）＋text（编织）：“相互编织”→］n. ①上下文，语境→②环境，背景：These events must be seen in their historical context. 这些事件必须根据它们的历史背景来看。


［短语］
 in context 在上下文中，连贯起来；out of context 脱离上下文，割裂地：quote out of context 断章取义


pretext
 [ˈpriːtekst]
 ［pre-（在前，预）＋text（编造）；预先编造→］n. 借口：on/under the pretext of 以…为借口



利用词中词巧辨同义词

excuse字面义为“出于（ex-）…原因（cause）”，故它所表示的“借口”是指为了推卸责任或为辩解而提出的理由，多为事后找出。

pretext字面义为“预先编造”，故它所表示的“借口”是指为了达到某种目的而歪曲事实事先编造的理由。



（a）His reason
 for leaving early was that his wife was ill. 他早走的原因（reason
 ）是他妻子病了。（她确实病了）

（b）His excuse
 for leaving early was that his wife was ill. 他早走的理由（excuse
 ）是说他妻子病了。（他说她病了，这可能是真的，也可能是假的）

（c）He left early on the pretext
 that his wife was ill. 他早走的借口（pretext
 ）是说他妻子病了。（她完全没有病，他早走另有原因）


textile
 [ˈtekstail]
 n. ①纺织品②［-s］纺织业　a. 纺织的


1．fabric

 [ˈfæbrik]
 n. ①织物，织品→②（sing.）结构，组织，构造：The whole fabric of society was changed by the war. 战争改变了整个社会结构。

2．fabric是“织物”，fabricate怎么却成“编造”？

前已学：text[image: alt]


今易知：fabric（织物）→fabric[image: alt]



fabricate
 [ˈfæbrikeit]
 ［fabric（编造）＋-ate（v.）］vt. ①捏造，编造（谎言、借口等），伪造（文件等）：It turned out that he had fabricated the whole story. 结果证明整件事都是他编造出来的。②建造，制作：The finest craftsmen fabricated this clock. 这只钟是手艺最好的工匠制作的。

★BOW


1．bow
 ①

 [bau]
 vi. /n. 鞠躬，点头　vt. 压弯，使俯下



bow
 ②

 [bəu]
 n. 弓，弓形物
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bow out
 退出，辞职：After thirty years in politics, he is finally bowing out. 他从政三十年之后，终于决定退出政坛。


［助记］
 bow out原义“鞠躬”（bow）后“退席”（out）。


2．elbow

 [ˈelbəu]
 ［el（＝ell长度45吋）＋bow（弯曲物）］n. 肘，（衣服的）肘部　vt. 用肘推，用肘挤：elbow one's way 从人群中挤过去


rainbow
 [ˈreinbəu]
 n. 虹


［助记］
 bow→各种弯曲：
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［短语］
 in all the colors of the rainbow 五颜六色的（地）

★METRE


1．metre
 /-ter
 ①

 [ˈmiːtə]
 n. 米（缩写m.）


2．centimetre
 /-ter

 [ˈsentiˌmiːtə]
 ［centi-（百分之一）＋metre/-ter（米）］n. 厘米（缩写cm）



millimetre
 /-ter

 [ˈmiliˌmiːtə]
 ［milli（千分之一）＋metre/-ter（米）］n. 毫米（缩写mm）


metric
 [ˈmetrik]
 a. 米制的，公制的

3．metre/-ter是“丈量”单位，其原义即“测量”。

（1）meter 测量


diameter
 [daiˈæmitə]
 ［dia-（对，如：dia
 logue 对
 话）＋meter（测）；对测→］n. 直径
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arithmetic
 [əˈriθmətik]
 ［原义：计量的技术］n. 算术


geometry
 [ʤiˈɔmitri]
 ［geo（地）＋metre（测量）＋-y（…法）；土地测量法——几何学的来源→］n. 几何（学）：plane/solid/analytical geometry 平面／立体／解析几何

△mathematics 数学；algebra 代数；geometry 几何；trigonometry 三角学

（2）meter 计量器



meter
 ②

 [ˈmiːtə]
 n. 计，仪表，表：a gas meter 气量计，煤气计　vt. 用仪表测量


thermometer
 [θəˈmɔmitə]
 ［thermo（热）＋meter（仪表，计）］n. 温度计：centigrade thermometer 摄氏温度计［△正式用语为Celsius thermometer］

★SORRY


1．sorry

 [ˈsɔri]
 a. ①对不起的，抱歉的②遗憾的，惋惜的③可怜的，使人伤心的


2．sorrow

 [ˈsɔrəu]
 n. ①悲哀，悲痛：plunge into deep sorrow 陷入深深的悲痛之中②伤心事，不幸的事


sorrowful
 [ˈsɔrəufəl]
 a. 悲伤的，伤心的

3．［词源］sore—派生→[image: alt]



sore
 [sɔː]
 a. ①疼痛的，痛苦的：I have a sore throat/eye. 我喉咙／眼痛。②恼火的：He is still sore about what happened. 他对发生的事仍感到恼火。③极度的，剧烈的：She lived in sore poverty. 她过着极度贫穷的生活。　n. 痛处，疮口

★DECIDE


1．decide

 [diˈsaid]
 v. ①决定→②裁决，解决：The judge decided the case. 法官裁决了此案。


decide on/upon
 决定，选定：We must decide on a topic before we start to write. 我们必须确定一个题目才可以着手写。

2．汉语“裁决”之中“裁”即为“切割”；

英语“decide（decision）”之中“cide（cis）”即为“cut”。

［根］cide＝cut→［生］[image: alt]


［根］cise＝cut→［生］[image: alt]


（1）cid(e)＝cut 切，割，杀


homicide
 [ˈhɔmisaid]
 ［homi-（＝human）＋cide（＝cut，kill）］n. 杀人，杀人者


insecticide
 [inˈsektisaid]
 ［insect（虫）＋cide（杀）］n. 杀虫剂


suicide
 [ˈsuəˈsaid, ˈsjuisaid]
 ［sui-（＝self自己）＋cide（杀）］n. ①自杀②自取灭亡：attempt suicide 寻死／commit suicide 自杀

（2）cis(e)＝cut①切，割②削减


concise
 [kənˈsais]
 ［con-（加强语气）＋cise（＝cut 切，削，削减）］a. 简明的，简要的：a concise summary of the book 这本书的简明摘要

（a）to cut a speech 精简发言

（b）a concise speech 精简的发言


precise
 [priˈsais]
 ［pre-（先，前）＋cise（切，裁）；预先剪裁过的→］a. ①精确的，准确的②严谨的：He was very precise in his manner. 他说话做事都很严谨。


precision
 [priˈsiʒən]
 n. 精确，精密度


scissors
 [ˈsizəz]
 n.（pl.）剪刀［△shears n.（pl.）大剪刀］



由两部分组成的器具

glasses，spectacles 眼镜

scales 天平

scissors 剪刀

compasses 圆规



★OPEN


1．open

 [ˈəupən]
 a. ①开着的，开放的②开阔的，空旷的③公开的，坦率的④自由出入的　v. ①打开②开始，开业，开张


［试译］
 an open field/an open car/in the open air/an open view/the open sea/an open letter/open a shop/The story opened with a murder.


［译文］
 开阔地／敞篷车／露天／一览无遗的风景／公海／公开信／开店／故事从一谋杀案展开。
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（a）Children are open to various influences.

（b）I will be open with you about it.

〔注
 〕be open to表示“易受到…”。be open with“对…坦率，开诚布公”。


2．opener
 ★

 [ˈəupnə]
 n. 开启工具


opening
 [ˈəupniŋ]
 n. ①口子，孔②开始，开端：The book's opening is dull. 书的开头索然无味。③空缺，机会：We have an opening for an accountant. 我们有一个会计的空缺。　a. 开始的，开幕的

★COVER


1．cover

 [ˈkʌvə]
 ［根义］覆盖（物）→［多义］n. ①盖子②套子③封面：a book in paper covers 平装书④掩蔽（物），掩护（物）　vt. ①盖，覆盖，掩盖→②包括，涉及③范围为，占④行，行过（一段路）⑤报道，采访⑥给…保险，负担支付⑦掩护


［助记］
 多义：

（1）覆盖→包括：The period covers 20 years. 这一时期包括20年。

（2）覆盖→行过（一段路）：She covered 1000 meters in less than 4 minutes.

（3）覆盖→掩护（protect
 ）→给…保险，负担支付（to protect
 ...against...by insurance）：We were covered against theft.

（4）覆盖→（跟踪）报道，采访（to report the details
 of an event）：He was sent to Switzerland to cover the Winter Olympics.


cover for
 ①代替：Please cover for me while I'm out of the office. 我不在办公室时请代替我一下。②为…打掩护：Cover for me, will you? Just say I'm at the dentist's. 给我打一个掩护，行吗？就说我在牙医那里。


cover up
 ①掩盖，掩饰：Lies cannot cover up facts. 谎言掩盖不了事实。②盖住，裹住


take cover
 隐蔽：The soldiers took cover from the enemy's fire. 士兵们躲避敌人的炮火。


under cover
 秘密地，暗地里：They escaped under cover of darkness. 他们乘着黑夜逃走了。


2．discover

 [disˈkʌvə]
 ［dis-（否定前缀）＋cover（盖，掩盖）］vt. 发现，找到，发觉

[image: alt]



discovery
 [disˈkʌvəri]
 n. ①发现②被发现的事物

［动］discover 发现

［名］discovery 发现

［名］discoverer
 发现者

［动］invent 发明

［名］invention 发明

［名］inventor
 发明者


uncover
 [ˌʌnˈkʌvə]
 ［un-（否定前缀）＋cover（盖）］vt. ①揭露，暴露（＝discover）②揭开…的盖子（≠discover）

[image: alt]


3．如同research不等于search again，recover也不等于cover again


recover
 [riˈkʌvə]
 vi. 恢复，痊愈　vt. ①重新得到，寻回，收复：Police have so far failed to recover the stolen jewelry. 警方尚未找回被盗的珠宝。②弥补，挽回③使复原，使康复：She has recovered her health. 她已恢复了健康。


recovery
 [riˈkʌvəri］
 n. ①痊愈，恢复：be well on the way to recovery 正在顺利恢复②追回，寻回，收复

★ORGAN


1．organ

 [ˈɔːɡən]
 n. ①器官→②机关，组织：A court is one of the chief organs of government. 法院是政府的主要机关之一。③风琴④新闻媒介，宣传工具：The magazine is an official organ of the teachers' union. 这本杂志是教师协会的正式刊物。


2．organic

 [ɔːˈɡænik]
 a. ①有机物的，有机体的：organic/inorganic chemistry 有机／无机化学②器官的


organism
 [ˌɔːɡənizəm]
 n. ①生物，有机体②机体，有机组织


organize/-ise
 [ˈɔːɡənaiz]
 vt. ①组织，把…编组：organize the masses 组织群众②使有条理：I must try to organize my life a bit better. 我必须设法更妥善地安排生活。


organization/-isation
 [ˌɔːɡənaiˈzeiʃən]
 n. ①团体，机构②组织：Only with organization can the wisdom of the collective be given full play. 只有组织起来，才能发挥集体的智慧。

★WANT


1．want

 [wɔnt]
 vt. ①想要②需要③缺乏，缺少：He wants courage. 他缺乏勇气。　vi.（for）缺少　n. ①（pl.）需要的东西，想要的事物②缺乏，不足：The plan failed for want of money. 该计划因为资金不足而失败。


［搭配］
 want doing＝need[image: alt]
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［助记］
 内在联系：“想要”因为“需要”，“需要”因为“缺乏”，“缺乏”因为“？”。

2．您可能觉得wane这个词很生，

其实，它是我们的老朋友want的堂兄。

［熟］want（缺）→［生］wane（亏缺）


wane
 [wein]
 vi.（月）亏缺：The moon may be bright or dim, she may wax or wane. 人有悲欢离合，月有阴晴圆缺。

［熟］wan(e)（亏缺）→［根］van（空，无）

△want“缺乏”最终因为“空，无”（want是vanus的变体）。


vanish
 [ˈvæniʃ]
 ［van（空，无）＋-ish（使）；“使空无”（踪影），化为乌有→］vi. ①突然不见，消失②绝迹，不复存在：Many types of insects have now vanished from the earth. 许多种昆虫现在已从地球上绝迹。


［辨异］disappear，fade，vanish


（1）disappear是“消失”的最一般用语。

（2）fade原指“退色”，因而指渐渐地消失。如：The sun was setting and the light was fading fast. 夕阳西沉，光线很快地变弱了。

（3）vanish原指“化为乌有”，因而常指非常彻底地、而且往往是神秘莫测地“消失”、“失踪”。如：The conjuror waved his hand, and the rabbit suddenly vanished into thin air. 魔术家一挥手，兔子突然消失得无影无踪了。
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vain
 [vein]
 ［van（空）的变体］a. ①徒劳的，无效的，不成功的：a vain title 空衔②自负的，爱虚荣的：She is vain of her beauty. 她自以为漂亮得不得了。


in vain
 白费力，徒劳：①［表语］All is in vain. 徒劳无功。②［状语］try in vain to sleep 怎么也睡不着

★MACHINE


1．machine

 [məˈʃiːn]
 n. 机器，机械→vt. 用机器加工，用机器制造


2．machinery

 [məˈʃiːnəri]
 n. ①［总称］机器，机械②（机器的）运转部分


［辨异］
 machine是单称，可数名词；machinery是总称，不可数名词。

3．［熟］machine→［根］mechan


mechanic
 [miˈkænik]
 n. 技工，机修工


mechanical
 [miˈkænikl]
 a. ①机械的，由机械制成的②［喻］机械似的，呆板的③机械学的，力学的


mechanics
 [miˈkæniks]
 n. ①［用做单数］力学，机械学②［用做复数］（制作或操作的）过程，方法，技术性细节


mechanism
 [ˈmekənizəm]
 n. ①机械装置②办法，途径：There is no mechanism for changing the decision. 没有改变这一决定的办法。③机制，机理：the mechanism of government 政府机制

★OIL


1．oil

 [ɔil]
 n.［广义］油→［狭义］①润滑油②石油③油画④（常pl.）油画颜料　vt. 给…加润滑油，使涂满油：He oiled his bicycle. 他给自行车加了润滑油。

2．［熟］oil→［根］ol（＝oil）


gasoline
 [ˌɡæsəˈliːn, ˈɡæsəlin]
 ［gas（气体）＋ol（油）＋-ine/-ene（化学名词后缀）］n. 汽油［口语中简称gas］


petroleum
 [piˈtrəuljəm]
 ［petr-（石）＋ol（油）＋-eum（化学名词后缀）］n. 石油［通常称oil］


petrol
 [ˈpetrəl]
 ［petroleum的简体］n. 汽油

★PRINT


1．print

 [print]
 v. ①印刷，出版②洗印：How many copies shall we print from the negative? 用那张底片我们要洗印几张相片？　n. 印刷，印刷品，字体

2．（1）print的复合词


blueprint
 [ˈbluːpriːnt]
 n. 蓝图


fingerprint
 [ˈfiŋɡəprint]
 n. 手印，指纹


footprint
 [ˈfutprint]
 n. 脚印

（2）print的派生词



printer
 ★

 [ˈprintə]
 n. 印刷工，印刷商，打印机



printing
 ★

 [ˈprintiŋ]
 n. ①印刷，印刷术②书的一次印数，版数③印花④印像，（电影拷贝等的）复制

★ELECTRICITY


1．electricity

 [ˌilekˈtrisiti]
 n. 电

2．［名］electricity→［形］[image: alt]



electric
 [iˈlektrik]
 a. 电动的，电的：an electric fence 电网


electrical
 [iˈlektrikəl]
 a. 电的，与电有关的：Can people in modem times live without electrical apparatus? 现代人没有电器能活吗？

〔译
 〕我弟弟是一个电气工程师。

〔误
 〕My brother is an electric engineer.

〔正
 〕My brother is an electrical engineer.

〔注
 〕electric指“由电产生的或带电的”（produced by，workedby，or charged with electricity）；electrical指“有关电（学）方面的”（related to (the subject of) electricity）。

3．［熟］electric→［根］electr(o)


electrician
 [ilekˈtriʃən]
 n. 电工，电气技师


electrode
 [iˈlektrəud]
 n. 电极


［助记］
 ode极：anode［ˈænəud]
 ［an-（向上）＋ode（道路）；本义“一条往上的路”→］n. 阳极，正极←→cathode[ˈkəθɔud]［cath（向下）＋ode（路）→］n. 阴极，负极


electron
 [iˈlektrɔn]
 ［electr（电）＋-on（n.）］n. 电子


electronic
 [ˌilekˈtrɔnik]
 a. 电子的


［缩略］e-mail

 [ˈiːmeil]
 ［缩略于electronic mail］ n. 电子邮件，电子信函：Anne gets a lot of e-mails from New York. 安妮收到了许多从纽约来的邮件。


electronics
 [iˌlekˈtrɔniks]
 n. (pl.) ①电子学②电子设备

★JOURNEY


1．journey

 [ˈʤəːni]
 n. 旅行，行程　vi. 旅行

2．journalist是“旅行家”吗？

［熟］journey（原义：a day's travel）→［根］journ（＝day）
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journal
 [ˈʤəːnəl]
 n. ①日报，杂志，期刊②日志，日记


journalist
 [ˈʤəːnəlist]
 ［journal（日报，期刊→新闻）＋-ist（…者）］n. 新闻工作者，新闻记者

△journalist不是“旅行家”。“记者招待会”不是journalist conference而是press/news conference。



journalism
 ★

 [ˈʤəːnəlizəm]
 n. 新闻业，新闻工作

★SEA


1．sea

 [siː]
 n. 海，海洋


2．oversea(s)

 [ˌəuvəˈsiː(z)]
 a. 外国的，海外的：expand/exploit the overseas market 开拓海外市场　ad. 在海外

（a）overseas students指已从海外学习归来的学生，归国留学生。（＝students from overseas）

（b）students overseas指正在海外学习的留学生。



seagull
 ★

 [ˈsiːɡʌl]
 n. 海鸥



seaman
 ★

 [ˈsiːmən]
 n. 海员，水手


seashell
 [ˈsiːʃel]
 n. 海贝壳



seaside
 ★

 [ˈsiːsaid]
 n. 海边，海滨


seaweed
 [ˈsiːwiːd]
 n. 海草，海藻

3．英语中有sea；拉丁语中有mar(ine)。


marine
 [məˈriːn]
 a. ①海的，海生的：marine resources 海洋资源／marine products 海产品②船舶的，航海的：marine transport 海运


submarine
 [ˈsʌbməiːn]
 ［sub-（下）］a. 海底的，水底的：a submarine cable 海底电缆　n. 潜水艇：a nuclear submarine 核潜艇
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［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!
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Practice Test 14

练习一：词汇与搭配

1．Physics is equivalent________the science which was called natural philosophy in history.

2．We need a chairman________whom everyone has confidence.

3．We should understand the importance of the industrial revolution and________inference, the coming computer revolution.

4．Please restrain yourself________smoking and spitting in public places, since the law forbids them.

5．In spite of failing to save every endangered species, we may preserve the majority________extinction.

6．They tried to substitute hard plastics________metals in manufacturing machine parts.

7．The election took place________a background of widespread unemployment.

练习二：词汇与辨析

1．Already the class is________about who our new teacher will be.

A）foreseeing

B）speculating

C）fabricating

D）contemplating

2．At first, the________of color pictures over a long distance seemed impossible, but, with painstaking efforts and at great expense, it became a reality.

A）transaction

B）transmission

C）transformation

D）transition

3．The newly-built Science Building seems________enough to last a hundred years.

A）spacious

B）sophisticated

C）substantial

D）steady

4．Leaving the burn open to the air is the quickest way to________it over.

A）heal

B）cure

C）treat

D）remedy

5．Dr. Jones checked the patient's________carefully before making his statement.

A）symbols

B）symptoms

C）synonym

D）symposium

6．The corporation has enough________to build another factory.

A）funds

B）principal

C）wealth

D）allowance

7．Why should anyone want to read________of books by great authors when the real pleasure comes from reading the originals.

A）themes

B）insights

C）digests

D）leaflets

8．To________the structural imbalances in the budget and also in the economy, the Administration has given its support to a constitutional amendment.

A）compensate

B）supplement

C）remedy

D）complement

9．I don't know if the story is true but I will try to________it.

A）identify

B）confirm

C）conform

D）verify

10．The explanation________the situation.

A）clarified

B）cleaned

C）cleared

D）classified

11．Share prices on the Stock Exchange plunged sharply in the morning but________slightly in the afternoon.

A）recovered

B）restored

C）regained

D）retained

练习三：英语知识运用（节选）

1．Proponents（支持者）of this innateness theory say that our potential for language is inborn, but that language itself develops gradually, as a function of the growth of the brain during childhood. Therefore there are critical________times for language development.

A）ideological

B）biological

C）social

D）psychological

2．The________of "environment" is certainly difficult and may even be misunderstood; but we have no handy substitute. It seems simple enough to distinguish between the organism and the surrounding environment and to separate forces acting on an organism into those that are internal and biological and those that are external and environmental.

A）definite

B）definition

C）conception

D）noun

3．The conception of "environment" is certainly difficult and may even be misunderstood; but we have no handy substitute. It seems simple enough to________between the organism and the surrounding environment and to separate forces acting on an organism into those that are internal and biological and those that are external and environmental.

A）mark

B）distinct

C）distinguish

D）tell

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．to。题意为：物理相于在历史上被称之为自然哲学的科学。
 be equivalent to（价值、数量、意义等）与…相当，与…相等（to为介词）：Her smile was equivalent to saying, "Go ahead". 她的微笑等于告诉我“动手吧”。

2．in。题意为：我们需要的是每个人对他都抱有信心的主席。
 have confidence in (doing) sth. /sb. 对做…／某人抱有信心，相似用法有have faith in，have trust in等。

3．by。题意为：我们应该了解工业革命的重要性，同理，也应了解将来的计算机革命的重要性。
 by inference意为“依照推理”。

4．from。题意为：既然法律禁止，请你注意不要在公共场所吸烟、吐痰。
 restrain sb. /oneself from (doing) sth. 意为“克制某人（或自己）不去做某事”。

5．from。题意为：虽然我们不能拯救濒临危险的每一个物种，但我们可以保护大多数免于灭绝。
 preserve...from 保护…使不受，使…免于…。

6．for。题意为：他们试着在制作机器零件时用硬塑料代替金属。
 to substitute A for B＝to replace B with/by A用A来代替B。

7．against。题意为：选举是在失业形势严峻的背景下举行的。
 against a/the background of 以…为背景，在…的背景下。

练习二：词汇与辨析

1．B）。全班同学都在猜想我们的新老师会是谁。


speculate意为“猜测，猜想，投机”，与题意吻合。A）foresee 预见，预知；C）fabricate 捏造，虚构；D）contemplate 沉思；默想。

2．B）。起初，将彩色图片传送到长距离外似乎是不可能的。但是，经过艰辛的努力，消耗了巨大的费用后，它成了现实。


transmission 传递，传送。A）transaction 事务，业务，交易；C）transformation 变迁，变化，强调的是形式上的改变；D）transition“转折，转型，过渡”，其搭配词为from或to。

3．C）。这座新建的科技大楼看上去很坚固，可以使用一百年。


substantial 坚固的，丰足的。A）spacious 宽敞的；B）sophisticated 老练的，复杂的；D）steady 稳定的，不变的。

4．A）。让灼伤裸露是让其愈合的最快的方法。


四选项均有“医治，治疗”之意。A）heal强调治愈伤口或伤痛，常用于短语heal sb. of＋创伤（wound 枪伤，burn 灼伤，cut 刀伤，bruise 擦伤）；B）cure vt. 强调治愈病人的疾病，常用于短语cure sb. of＋疾病；C）treat vt. 指接受并治疗病人，并不一定治愈，强调动作本身，常用于短语treat sb. for＋疾病；D）remedy vt. 强调用药物治疗病人。

5．B）。琼斯大夫在述说诊断之前仔细检查了病人的症状。


symptom 症状。A）symbol 象征；C）synonym 同义词；D）symposium 专题报告会，讨论会。

6．A）。公司有足够的资本再建一座工厂。


fund是可数名词；单数形式用来表示“为某一特殊的目的而积累的一笔专款、基金”，如：a relief fund（救济基金），其复数形式表示“资金，现款”，与capital同义；B）principal意为“资本，本金”，与interest相对；C）wealth 财富；D）allowance 补助，津贴。

7．C）。既然真正的乐趣来自阅读原著，怎么会有人想读名作的摘要呢？


digest 摘要，分类。A）theme 主题，主旨；B）insight 见识，洞察力；D）leaflet 传单，活页。

8．C）。为了纠正预算和经济的不平衡，政府支持一项宪法修正案。


remedy 治疗，修补，矫正：remedy the fault of pronunciation 纠正发音错误。A）compensate 补偿（损失）；B）supplement 增补；D）complement 补足。

9．D）。我不知道这故事是否属实，不过我会去努力查证。


verify＝to make sure something is true or false 证实（某事之真伪）。A）identify＝to prove or show the identity of 认出，证明：Could you identify your umbrella among a hundred others? 你能在100把伞中认出你的伞吗？B）confirm“证实，肯定”，通常指用权威性论述或无可争辩的事实来确认；C）conform（与介词to连用）符合，遵守。

10．A）。解释已经说明了情况。


clarify使清楚，澄清，只用做及物动词，多用于抽象意义，意为“澄清（事实、秘密、形势等）”。B）clean 打扫，清扫，使干净；C）clear意为“清除”，多用于具体事物，其引申意义为“使清新”，它用做不及物动词时，用以描述天气“晴朗起来”。D）classify意为分类，分等级。

11．A）。股市的股价上午暴跌，下午又略有回升。


recover 恢复，重新获得，痊愈。B）restore＝C）regain 恢复，但restore和regain是及物动词；D）retain 保留，保持。

练习三：英语知识运用（节选）

1．B）。biological“生物的”。A）ideological“思想上的”；C）social“社会的”；D）psychological“心理的”。大意为：因此，语言的发展也有一个关键的生物时期。即人体（大脑）的成长是生物变化的过程。故选B）。

2．C）。conception 概念，观念。A）definite 明确的，确定的；B）definition 定义；D）noun 名词。这里是说“环境”这一概念。所以选C）。

3．C）。distinguish between...是“区分…”之意。A）mark强调“作标记”以区别；B）distinct表示“清晰的，明白的”；D）tell表示“区别”，一般用于tell A from B这一句型。
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休息室


休息一下，让我们一起看一段名言警句，以此来激励自己更加努力地学习！来一段轻松愉快的小诗，你会在紧张的学习后调整好自己！






A journey of a thousand miles begins with a single step.


千里之行，始于足下。






To see a world in a grain of sand,

And a heaven in a wild fllower,

Hold infinity in the palm of your hand,

And eternity in an hour.

—Willam Blake






从一粒沙子看到一个世界，



从一朵野花看到一个天堂，



把握在你手里的就是无限，



永恒也就消融于一个时辰。



——威廉·布莱克


小诗


Unit 15　The Ancient Olympics　古代奥运会

Part 1

With great anticipation, China is busily preparing for the 2008 Summer Olympic Games. Beijing will be added to a long list of the great cities that have invited the world to honour
 the world's greatest athletes in the modern era of the Olympic Games. China will also become part of an important, rich heritage（传统）, that goes back more than 2000 years.

The origins of the ancient Olympic Games tend to be submerged
 in a sea of Greek（希腊的）myths
 . One popular myth suggests that Pelops, a prince from Lydia, in Asia Minor (nowadays Turkey), won the hand of a princess
 by unfairly defeating a competing suitor（求婚者）in a chariot race. The loser was to be condemned to beheading（砍…的头，斩…的首）. The prince rigged（用不正当手段操纵）his opponent
 's chariot to crash during the race. Later, the chariot did crash, killing the driver. The princess became Pelop's bride
 , and he instituted
 the Olympic Games to celebrate his victory. However, others claimed that the first Olympic event was a funeral festival to honour his dead competitor
 .

Another myth involved Hercules, the mythical strong man. Hercules was the son of Zeus（宙斯）, the Greek god, and one of the god's mistresses. Hera, Zeus' wife, and also his sister, was very upset. She attempted in many ways, to kill Hercules as a baby. Hercules survived. Later, after he had married, Hera successfully put a spell on him, demanding
 that he kill his wife. Because he was the son of the god, Zeus, Hercules was destined to become a god himself. In order to accomplish this, Hercules had to be cleansed of his wife's murder. To do this, he was directed to perform twelve difficult labours. If he successfully completed these, he would become an immortal（不朽的）god, like his father.

One of the majestic（庄严的）labours, was to clean the stables（马厩）of the King of Elis, in the impossibly brief
 period of one day. The king had huge stables with very large herds of cattle. Her-cules asked the king to give him one tenth of his cattle, if he completed the task in one day. The king, perhaps humouring Hercules, or perhaps believing that this task couldn't possibly be done in one day, agreed. In one day, Hercules diverted（使改道〔或绕道〕）two rivers through the barns（厩）, cleaning them, but he did not receive the cattle that were promised in the deal. Hercules waged a successful war on the King, sacking
 Elis. He introduced the Olympic games to celebrate this victory and to honour his father, Zeus, who lived on nearby
 Mount Olympus. The myth also suggests that Hercules measured out the stade（〔古希腊罗马的〕赛跑场）, a footrace event of about 200 meters (or the length of the stadium
 ).

As today, athletes in the ancient world were popular and had tremendous impact on the society of their day. The goal of the well-disciplined
 , physically trim
 athletes was to be the best. The champion
 athlete assumed a position of honour and privilege in Greek society. The status
 of a triumphant（胜利的）athlete also enhanced the reputation of his home city-state. Every young Greek boy who pursued the dream of being an Olympic champion some day, envied
 the athletes. An important part of a Greek school boy's curriculum
 was vigorous
 physical training in gymnasium（体育馆）.

The ancient Olympic games, which began in 776 B. C, lasted for over 1100 years. In 394 a. D, the Christian Roman Emperor Theodosius abolished（废除）the games, as pagan（异教徒）festivals. At that time the Roman Empire was in decline. The modern Olympics have been around for only a little over 100 years, since 1896. The Olympics of 776 BC was the first, for which there is a written record, but it is believed that these events existed before this. There is evidence
 to show that athletic contests
 took place in Ancient Egypt, and in the ancient Minoan civilization on the island of Crete.

A plain called Olympia, in the small city-state of Elis was the site of the original Greek games. At the beginning of every four years, a period called an olympiad, a major religious festival with athletic competition, took place at Olympia. In ancient Greece, the early Olympics did not rotate
 from city to city, but were permanently hosted at Olympia, the place from which the name Olympics originated. If wars were taking place at the time, as there usually were, a truce（休战）would be made during the military conflicts
 , soldiers would drop their swords
 and shields
 and accompany
 their opponents on a safe passage to Olympia, to enthusiastically participate
 in the games. After the games, the athletes would return to the battlefields with their companions, pick up their weapons
 and resume military engagements
 with their enemies, often fighting to the death, the athletic competitors whom they confronted
 only a few days or weeks before.

In the beginning, only free Greek-speaking male athletes could participate in the games, women, slaves, and foreigners
 were banned
 from competition. Women were even barred as spectators（观众）, not for sexual
 reasons, but for from 720 BC the male athletes were usually naked
 down to their bare
 feet when they participated. Olympia was a sacred（神圣的）place for men only, a place to worship Zeus, the principal Greek god. However, women were not completely excluded
 from competitive sports, as they had their own games, every four years as well, called the Heraea, after Hera, the wife of Zeus.





中国正满怀期望，积极为2008年夏季奥运会做准备。北京将成为有幸举办奥运会的伟大城市之一，届时她将邀请全世界来嘉奖世界上最伟大的运动员。中国也将成为这个有2000多年历史，重要而丰富的传统的一部分。

古代奥运会的起源很容易就被淹没在浩瀚的希腊神话中。一个广为流传的神话说，珀罗普斯，小亚细亚（现在的土耳其）的吕底亚的一个王子，在一次战车比赛中用欺骗手段击败了求婚对手，赢得了一位公主的婚约。当时失败者会被判斩首，而对手的战车被王子做了手脚使其在比赛中被撞毁。后来，车毁人亡。那位公主成了珀罗普斯的新娘，他创立了奥林匹克运动会庆祝他的胜利。不过，另外一些人则声称第一次奥运会是为纪念他死去的对手而举行的葬礼。

另一个神话是有关赫尔克里斯的，一个神话中的大力士。他是希腊主神宙斯和他的一个情妇的儿子。赫拉，宙斯的妻子，也是他的姐姐，非常气愤。在赫尔克里斯还是个婴儿时，赫拉就使用了很多方法要杀死他。但赫尔克里斯幸存下来。后来，在他结婚后，赫拉成功地对他施以诅咒，让他杀死他的妻子。因为他是宙斯的儿子，赫尔克里斯自己注定也会成为一个神。为了做到这一点，他必须洗清他谋杀妻子的罪名。为此，他被要求要完成十二件艰巨的大事。如果他成功地完成了这些任务，他就会像他父亲一样，成为不朽的神。

其中一项任务是，在短短的一天之内清洁好艾丽斯国王的马厩，这几乎是不可能的事。艾丽斯国王的马群非常大，所以他有一个巨大的马厩。赫尔克里斯提出，如果他在一天之内完成了任务，国王就给他十分之一的马群。也许是觉得赫尔克里斯有点可笑，认为他根本不可能在一天内完成任务，国王就答应了。在这一天里，赫尔克里斯把两条小河引过来，将马厩冲洗干净，但没有得到承诺的马群。赫尔克里斯于是发动了一场战争，洗劫了艾丽斯。他举行了奥林匹克运动会来庆祝这次胜利和表示对父亲宙斯的敬仰。他的父亲宙斯就住在附近的奥林匹斯山上。这个神话还说，赫尔克里斯测量了运动场的长度，一个两百米长的跑道（或一个露天运动场的长度）。

像今天一样，古代的运动员很受欢迎，对他们那个时代的社会也有很大的影响。训练有素、身材匀称的运动员的目标是成为最好的运动员。冠军运动员会得到荣誉，在古希腊拥有特权。获胜运动员的地位也会增强自己家乡城市的名望。每一个希腊小伙子都羡慕那些运动员，梦想有一天自己成为奥林匹克冠军。古希腊学校里男孩子的课程里很重要的一部分就是在体育馆内上体育课。

古代奥运会始于公元前776年，延续了1100多年。公元394年，基督教罗马皇帝狄奥多西将其视为异教徒的节日予以废除。那时的罗马帝国正在衰落。现代奥林匹克运动会从1896年开始，才100多年。公元前776年的奥运会是有文字记录的第一届，但人们相信在此之前这项运动就已经存在了。有证据表明在古埃及和克利特岛上的古弥诺斯文化中就举行过体育比赛。

在小城邦艾丽斯的奥林匹亚平原，就是古代希腊运动会的场地。每4年的年初，这个期间叫做“四年周期”，伴随体育比赛，要在奥林匹亚举行盛大的宗教节日。在古希腊，早期奥运会不是一个个城市轮流，而总是在奥林匹亚举行，“奥运会”因此得名。到时如果发生战争（这是常有的事），对抗的军队之间就会休战，战士们丢下他们的剑和盾牌，与他们的对手一起，安全地来到奥林匹亚，参加狂热的运动会。运动会后，运动员们将与他们的同伴一起重返战场，拿起武器，与他们的敌人，也就是仅仅几天或几个星期前相遇的体育竞赛对手，继续交战，常常会战斗到死。

起初，只有讲希腊语的自由男运动员可以参加运动会，妇女、奴隶和外国人是不允许参加竞赛的，甚至不准妇女观看。这并非性别的原因，而是因为从公元前720年开始，男运动员在参加比赛时常常从头到脚都是赤裸的。奥林匹亚是只让男人参加的宗教圣地，是崇拜希腊主神宙斯的地方。然而，妇女并没有完全被排斥在体育比赛之外，她们有自己的运动会，也是每四年举行一次，叫做赫拉亚，以宙斯的妻子赫拉命名。





hono(u)r v. 给…以荣誉

submerge vt. 淹没

myth n. 神话

princess n.（常　P-）公主

opponent n. 对手

bride n. 新娘

institute v. 设立

competitor n. 竞争者

demanding★
 a. 需求高的

brief a. 短暂的

sack vt. 洗劫

nearby a. 附近的

stadium n. 露天体育场

discipline n. 训练，训导

trim a. 整齐的

champion n. 冠军

status n. 地位

envy vt. 羡慕

curriculum n. 课程

vigorous a. 有力的

evidence n. 证据

contest n. 比赛

rotate v. 轮流

military a. 军事的

conflict n. 冲突

sword n. 剑

shield n. 盾（状物）

accompany vt. 陪伴

enthusiastically ad. 满腔热情地

Participate vi. 参加

weapon n. 武器

engagement n. 预约

confront vt. 遭遇

foreigner n. 外国人

ban vt. 禁止

sexual a. 性别的

naked a. 裸体的

bare a. 赤裸的

exclude vt. 排斥
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myth
 [miθ]
 n. ①神话②虚构



fairy tale 童话　　myth 神话　　fable 寓言




princess
 [prinˈses; ˈprinsis]
 ［prince＋-ess（表示阴性）］n
 . ①理想中的女友，心目中追求的女友②（常P-）公主，王妃


brief
 [briːf]
 a. ①简短的，简洁的②短暂的　n. 概要，摘要，短文　v. 简短介绍，简要汇报


in brief
 简单地说，简言之


［辨异］
 in brief，in short

（1）in brief着重重点突出，不拖泥带水：There is not much time left, so I'll tell you about it in brief.

（2）in short多用来在较长叙述之后长话短说，带有“综上所述”的意思：In short, I am going to live there myself.


sack
 [sæk]
 n. ①麻袋，包，袋②（sing.）开除，解雇　vt. 解雇


［助记］
 多义：sack是“袋，包”，为何又表示“解雇”？sack（v.）由口语中“give (sb.) the sack”［解雇，辞退（某人）］转化而来，give the sack正类同汉语口语中“卷铺盖卷儿（滚蛋）”。


nearby
 [ˈniəbai]
 a. 附近的　ad. 在附近　prep. 在…附近


stadium
 [ˈsteidjəm]
 n. 露天体育场，运动场（通常有看台）


［助记］
 -ium表示场所、地点：

gymnasium［gymnastics（体操）＋-ium（a place）］n. 体育馆

auditorium［auditor（＝listen）＋-ium（a place）］n. 礼堂，听众席


trim
 [trim]
 a. 整齐的，整洁的　vt. /n. ①整理，修整②修剪③装饰
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champion
 [ˈʧæmpjən]
 ［campaign的“姊妹”词］n. ①冠军②拥护者，捍卫者


［助记］
 ［熟］campaign 战役→［生］champion原义“战场上的得胜者”
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statue
 [ˈstæʧuː, ˈstætjuː]
 n. 塑像，雕像


status
 [ˈsteitəs]
 n. ①地位，身份②情形，状况，状态


［辨异］statue，status，stature，statute


四词都出自相同的词根，但意思却各不相同。词根都是“站立，建立”之义。statue是［站着的姿态→］“像”的意思；status是［在社会中站立的位置→］“地位”的意思；stature是［站立时的状态→］“人的身高”的意思；statute是［正在确立之物→］已制定的现在有效的“法令”的意思。


envy
 [ˈenvi]
 n. ①妒忌，羡慕②［the～］妒忌，羡慕的对象　vt. 嫉妒，羡慕


［搭配］
 feel envy at 对…妒忌；become the envy of 成为…妒忌（或羡慕）的目标


［辨异］envy／envious，jealous／jealousy


（1）envy/envious主要指“羡慕”。

（2）jealous／jealousy主要是恶意的“妒忌”，还指（男女间的）“吃醋”。


vigorous
 [ˈviɡərəs]
 ［vigor的形容词］a. ①用力的，有力的②精力充沛的


［助记］
 ［熟］veg
 etable→［根］veg，vig（＝life，live）→［生］vigor n. 活力，精力

△蔬菜富含维生素，是人体不可缺的东西。这个道理，古代欧洲人似乎也知道。不然，vegetable何以有“能够生存的”（able to live）的意思呢？


contest
 [image: alt]
 n. ①竞赛，比赛②争夺，竞争　vt. ①争夺，与…竞争②对…提出质疑，辩驳


［助记］
 本意是走到“一起”（con-）来“验证或检验”（test）谁高谁低、孰优孰劣。

△contest指通常由一组评委来评定的“竞赛，比赛”：a beauty contest 选美比赛。



contestant
 ★

 [kənˈtestənt]
 n. 竞争者，选手


rotate
 [ˈrəuteit]
 v. ①（使）旋转，（使）转动②（使）循环，轮流


［助记］
 round原是拉丁语rotund（圆形）之省略。

［熟］round→[image: alt]
 und（圆形）→［根］rot（转）→［生］rotary a. 旋转的；rotate v. 旋转；rotation n. 旋转


conflict
 [image: alt]
 ［con-（＝together，with）＋flict（＝strike）］n. ①争论，抵触，冲突②战斗，战争　vi. 冲突，抵触


［搭配］
 conflict with 与…相冲突；in conflict with 与…相冲突


shield
 [ʃiːld]
 n. 防护物，护罩，盾（状物）　vt. 保护，防护


［助记］
 shelt(er)→shield［与shelt同源］


［搭配］
 Parents shield
 their children from
 harm. 父母保护他们的子女免于受害。
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accompany
 [əˈkʌmpəni]
 vt. ①陪伴，陪同（＝go with）②伴随，和…一起发生（＝go with）③（on／at）为…伴奏
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［助记］
 ［熟］company n. 交往，陪伴→［生］accompany v. 陪伴，陪同


［搭配］
 accompany准确含义为“陪同…去”（go with...），里面已包含了go的含义，因而：

〔误
 〕He accompanied us to go to the park.

〔正
 〕He accompanied us to the park.


［搭配］
 accompany sb. at/on＋the＋乐器：The singer was accompanied at the piano by her husband, a famous pianist. 那位歌手由她丈夫，一位著名的钢琴家，担任钢琴伴奏。


participate
 [pɑːˈtisipeit]
 ［part(i)＋cip（＝take）＋-ate；take part (in) 参加，参与→］ vi.（in）参与，参加

[image: alt]



［辨异］
 participate in是正式用语，日常用语中常用take part in。



participation
 ★

 [pɑːˈtisipeiʃn]
 n. 参加，加入


engage
 [inˈɡeiʤ]
 v. ①（in）（使）从事于，（使）忙着②占用（时间等）③约束，约定④雇用，聘用⑤（使）订婚


［搭配］
 辨异：

（1）be engaged to sb. 与某人订婚

（2）be engaged to do sth. 被雇佣来做…

（3）be engaged in doing sth. 忙于做…，从事于…（＝engage in，engage oneself in）



engagement
 ★

 [inˈɡeiʤmənt]
 n. ①订婚，婚约②约会，预约


［搭配］
 engagement[image: alt]


I have a three-o'clock engagement with my lawyer. 我和我的律师3点钟有个约会。

Her engagement to Tom was announced in the local paper. 她同汤姆订婚的消息在本地报纸上宣布了。


confront
 [kənˈfrʌnt]
 ［con-（一起）＋front（v. 面对，面向）］vt. ①遭遇②迎面遇到，勇敢地面对③使对质，使当面对证


［搭配］


（1）[image: alt]


（2）confront sb. with ①使…面临②使…与…对质


slave
 [sleiv]
 n. 奴隶，苦工→ v. 做苦工，拼命地干

［复合］slaveholder
 n. 奴隶主



slavery
 ★

 [ˈsleivəri]
 n. ①奴隶制②奴役

Slav（斯拉夫人）→[image: alt]


serve（侍候）→[image: alt]



ban
 [bæn]
 vt. ①取缔，查禁②（from）禁止　n. 禁止，禁令

△If you are banned
 from doing something, you are officially prevented/prohibited
 from doing it.


［搭配］


（1）to ban[image: alt]


（2）to place/put...under a ban 禁止…

（3）to lift the ban on sth. 对…开禁

（4）be under a ban 被禁止（＝be banned）


naked
 [ˈneikid]
 a. ①裸体的，光身的②无遮蔽的，赤裸裸的


［搭配］
 with the naked eyes 用肉眼


bare
 [bɛə]
 a. ①赤裸的，光秃的②仅有的，勉强的　vt. 露出，暴露


［辨异］naked，bare，nude


（1）naked常指人全裸的。

（2）bare常指某一部分没有什么东西遮蔽，光秃秃的。

（3）nude尤指美术作品中人体全裸的。

[image: alt]
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barely
 [ˈbɛəli]
 ad. ①仅仅，勉强②赤裸裸地，无遮蔽地


［语法］
 barely是含否定意义的词，因此：

（1）He has barely enough money to last the month, does he?（不说doesn't he）

（2）Barely does he have enough money to last the month.（放在句首用倒装结构）

（3）barely...when/before（刚一…就）与scarcely...when/before, hardly...when句型用法相同，即barely放在句首时，句子用倒装结构；主句动作通常用过去完成时。





回头再看一遍前面的文章。如果你对这部分生词已经有较大把握，那么请进入下一个环节。





Part 2

The first number of Olympic games had only one event, called the stade. By the late 8th century BC, events included, running, wrestling（摔跤）,boxing, pancratium（角斗）(a mixture
 of boxing and wrestling), chariot racing, a footrace with heavy armour, and the pentathlon（五项全能运动）. The only official prize earned by the champion, was a crown
 of wild olive（橄榄树）branches. Unofficially, some athletes received valuable prizes, including large sums of money from their home city-states. As in modern times, ancient athletes, even though they made pledges
 of fairness in competition, sought out every advantage, legal or illegal, in order to win. Even then, the concept of amateurism（业余活动）, for which there were no rules in ancient times, and the zeal（热情）for the competitive spirit were often sacrificed for the more selfish materialistic considerations
 .

By the 6th century BC, athletes began to specialize in particular sports, and even began to hire coaches
 . Special diets and new innovated kinds of physical conditioning became popular. Protein, from meat and beans
 in particular, became the popular nutritional（营养的）need of Olympic athletes. The rules for events became more numerous
 and more strictly enforced
 . For example, a false start of a running event might have been followed by a whipping
 of the violator（违犯者）. Penalties
 usually included fines for most violations. It was said that the elegant, elaborate bronze（青铜）statues
 of Zeus that lined the route
 to the Olympic Stadium in the fourth century BC, were financed by revenue created by fines imposed on athletes. Some athletes even became free agents, negotiating
 and hiring them-selves out to the highest bidder
 , to win races and money for their sponsors. One rather peculiar
 practice that surrounded the chariot race event was that the owners, rather than the drivers of the chariots, received the honours and prizes. Some owners entered numerous chariots in the same event to increase
 their chances of winning. To the amusement of Olympic historians, Emperor Nero (famous for burning Rome) apparently entered a chariot race in which he fell from his chariot and did not finish, but still received the champion's crown of olive branches. Who could argue
 with the Emperor?

By the 4th century BC, the Greek-only restriction on participation
 was eased
 as the Olympic organizers accepted
 athletes from overseas
 , from such territories
 as Egypt and Libya on the African continent. Many city-states even provided financial support and facilities
 for athletes so that they could concentrate
 full time on training, sometimes for more than a year before the games.

The ancient Olympics were a strange mix of a religious pilgrimage（朝圣）and a forum（古罗马公共集会场）for intense athletic competition. As mentioned above, Emperor Theodosius tried to permanently put an end to the games as pagan exercises, but they emerged again in 1896 after an interval of more than 1600 years. The Olympics maintained a religious theme from the beginning, varying in degree over time. The events were originally dedicated（致力于）to the worship of gods and heroes, especially deceased
 heroes. They were, at times, called funeral games (as mentioned in Homer's Iliad), and sometimes fertility（丰产）festivals. The games gradually culminated （达到高潮）in the worship of the prominent（卓越的）cult of Zeus, the chief god. Today, the Olympics Games are secular（非宗教的）events.

The most prominent symbols of the Olympic Games today did not originate in classical
 times. The Olympic torch
 was an innovation（创新）in 1916. The five rings were originally introduced to represent the first five Olympics of the modern era from 1896 to 1912. In 1920 the rings were revived（苏醒，复苏）to represent the five continents with North and South America being represented by one ring. The 1936 Olympics in Nazi Germany, was the site of the first lighting of the Olympic flame
 .

The spirit of intense competition in association with heroism
 and national pride, remain major themes of the Olympics today, much as they were over 2000 years ago. Today, countries send their best, amateur and professional alike, to compete for the highest honours. Athletes also still try to find an advantage to give a better performance than all other competitors, sometimes, unfortunately, not always following the rules.

Every four years, or every two years when one includes the winter Olympics, which began in 1924, the world focuses
 on a human event that represents the good of humanity. Motivated
 for a couple of weeks, in those years, people and nations try to forget their troubles, put aside their differences and conflicts, and become part of a vast promotion of good global relations and cooperation
 . One sometimes wonders if the Olympics serve as a safety valve in international human relations, attributing
 to a collective sanity in a world that, not unlike that of ancient times, is perpetually（没完没了的）the scene
 of conflict, strife（冲突）, and human misery（不幸）. Certainly one would like to think that that is the case. If not, one can always hope
 .

(The End
 )





最初的奥运会只有一个比赛项目，叫做“斯泰底”。在公元前8世纪末，比赛项目包括赛跑、摔跤、拳击、角斗（摔跤和拳击并用）、赛车、负重跑和五项全能运动。冠军赢得的唯一正式奖品是一个野橄榄树枝编的桂冠。非正式地，有些运动员得到有价值的奖品，包括他们家乡城邦给的大笔的奖金。像现代一样，古代的运动员，尽管他们发誓要公平竞赛，但是为了取胜，他们会设法获取各种优势，不管是合法的还是非法的。即使在那时，业余的概念——对此古代没有规定——和对体育精神的追求常常为了自私自利的物质报酬而受到亵渎。

到了公元前6世纪，运动员开始专攻个别项目，甚至开始雇佣教练。专门的饮食和独特的身体训练方法开始流行起来。蛋白质，特别是肉类和豆类，成了流行的奥林匹克运动员需要的营养品。体育项目的规则变得复杂起来，也更加严格了。例如，赛跑比赛的偷跑者可能会受到鞭笞的惩罚。惩罚通常包括对多数违规者的罚款。据说，公元前4世纪，摆放在奥林匹克运动场的入口处的、精心制作的庄严的宙斯青铜雕像，就是由对运动员的罚款得来的收入提供的经费。一些运动员甚至成为自由代理人，与出价最高者谈判并被其雇佣，为他们的赞助人赢得比赛和金钱。与赛车比赛有关的一个相当特别的惯例是，是赛车的主人而不是赛车手得到荣誉和奖品。为了增加获胜的机会，一些人在一次比赛中投入许多辆赛车。令奥林匹克历史学家感到好笑的是，显而易见尼禄皇帝（有名的罗马暴君）还参加了一次赛车，比赛中从车中摔了出来，没有赛完，但还是得到了冠军的橄榄枝桂冠。谁敢和皇帝竞争呢？

到公元前4世纪，只准讲希腊语的人参加比赛的限制被放宽了，奥林匹克的组织者接受了来自海外的运动员，如从非洲大陆的埃及和利比亚这样的领地来的人。许多城邦甚至为运动员提供财政支持和设施，使他们能够把全部时间都用在训练上；有时，训练在运动会前一年多就开始了。

古代奥运会是宗教朝圣和激烈的体育比赛的奇特组合。如上所述，狄奥多西皇帝试图终止这种被当作异教徒活动的运动会，但它们在中断了1600多年后的1896年又出现了。奥运会保留了最初的宗教主题，但随着时间的推移，发生了不同程度的变化。比赛项目的设立最初是为了崇拜众神和英雄，特别是死去的英雄。有时，它们被叫做“葬礼”活动（如荷马的《伊利亚特》所提到的），有时叫做丰收庆典。运动会在祭拜主神宙斯的活动中逐渐达到高潮。而今天奥运会的运动都是与宗教无关的比赛项目。

现代奥运会最突出的象征并不是来源于古典时代。奥林匹克火炬是1916年的创新，而引进五环最初是表示从1896年到1912年的头五届现代奥运会。1920年，这些环重新被用来代表包括五个大陆，南北美洲用其中一个环表示。在纳粹德国举行的1936年奥运会，是第一次点燃奥林匹克圣火的地方。

几乎与2000多年前一样，与英雄主义、民族自豪感相联系的努力拼搏的精神仍然是现代奥运会的主题。今天，每个国家派出他们最好的选手，不管是业余的还是职业的，来争夺最高的荣誉。运动员们仍然要想方设法取得优势，以胜过其他选手。不幸的是，有时候也会不遵守规则。

从1924年开始，每隔四年（如果你把冬季奥运会算进来的话则为每隔两年），全世界的注意力都集中到这一表现人性好的一面的人类活动上。在这些年中的两个星期里，各国各民族设法忘掉他们的烦恼，撇开他们的分歧和冲突，参与到这个促进世界关系发展和合作的运动中。有人也许会想，在这个与古代没有什么两样，永远是冲突、斗争、悲剧的世界上，奥运会是否可以成为国际关系的安全阀，来唤醒人们共同的良知。人们当然愿意相信事实就是这样。如果不是，人们总是可以希望如此。

（结束
 ）

mixture n. 混合

crown n. 王冠

pledge n. 保证

consideration n. 考虑

coach n. 教练

bean n.（常pl.）豆

numerous a. 众多的

enforce vt. 实行

whip vt. 鞭笞

penalty n. 惩罚

statue n. 雕像

route n. 路线

negotiate vt. 谈判

bidder n. 出价人

peculiar a. 特别的

increase v. 增加

Participation n. 参加

argue vi. 争论

ease v. 减轻（痛苦、负担等）

accept vt. 接受

overseas a.（在）海外的

territory n. 领土

facility n.（常pl.）设施

concentrate vt. 集中

deceased a. 死去了的

classical a. 古典的

torch n. 火炬

flame n. 火焰

heroism n. 英雄气概

focus v.（使）集中

motivate vt. 作为…的动机

aside ad. 在一边

cooperation n. 合作

attribute vt. 把…归于

scene n. 景象

hope v. 希望
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mixture
 [ˈmikstʃə]
 n. ①混合，混合状态②混合物

△compound 合成物：SO2
 is a compound.


pledge
 [pleʤ]
 n. 保证，誓言　v
 . 保证，许诺，发誓


［短语］
 make a pledge to do sth. 发誓要做某事：He made a pledge to finish the task by the end of the week. 他发誓要在周末之前完成任务。


coach
 [kəutʃ]
 n. ①长途汽车，（铁路）客车②（铁路）旅客车厢③教练，辅导员　v
 . 训练，指导


［助记］
 多义：coach是“客车”，为什么又表示“教练”？不知coach“客车”为什么又做“教练”，何不联想train“列车”为什么又做“训练”？

[image: alt]



［搭配］
 to coach sb. in
 maths 辅导某人数学


bean
 [biːn]
 n.（常pl.）豆，菜豆，蚕豆

△果实呈长加圆形的叫bean，呈圆形的叫pea。


numerous
 [ˈnjuːmərəs]
 a. 众多的，许多的


［助记］
 numer含义难领悟，博览群书未曾遇，添b写成number后，始见庐山真面目。

［根］numer（＝number）→［生］numerous为数众多的；numerical 数字的


［语法］
 numerous[image: alt]


（a）The city has a numerous library. 该市有一个藏书很多的图书馆。

（b）There are numerous libraries in the city. 该市有许多图书馆。


enforce
 [inˈfɔːs]
 vt. ①（法律等）实行，执行②（on/upon）强制，强迫


［助记］


[image: alt]


△enforce a law＝put a law in force 执法


［搭配］
 enforce sth. on/upon sb. 把…强加给某人：They enforced obedience on/upon me. 他们强迫我服从。


penalty
 [ˈpenlti]
 n. 处罚，惩罚


［助记］
 ［熟］punish 处罚，惩罚→［根］pun（＝punish）→［根］pen（＝punish）→［生］penal a. 刑罚的→［生］penalty n. 惩罚


［搭配］
 be forbidden [image: alt]
 penalty of ￡5：违规处罚金5镑


negotiate
 [niˌɡəuʃiˈeit]
 vt. 谈判，交涉，通过谈判达成，谈成（bargain，counsel）　vi. 商议（counsel）



negotiation
 ★

 [niˌɡəuʃiˈeiʃn]
 n
 . 谈判，协商：Through negotiation we were able to reach a compromise. 通过谈判我们达成了和解。


bid
 [bid]
 v. ①命令，吩咐②（拍卖时）喊（价），出（价）③祝愿　n
 . 出价投标


［助记］
 get是“得”，forget是“记不得”（for-表示否定）；forbid原义即“吩咐或喊叫”（bid）某人“不要”（for-）做…。


［搭配］
 [image: alt]
 3 pounds for
 the table 出3英镑买那张桌子


bidder
 [ˈbidə]
 n. 出价人，投标人，叫牌人


peculiar
 [piˈkjuːljə]
 ［pecul（私人家畜）＋-(i)ar；原义：private→not public→］a
 . ①罕见的，古怪的②特别的，特殊的，独具的


［搭配］
 be peculiar to... 是…所特有的：Such markings on the wings are peculiar to this kind of bird. 翅膀上有这种斑纹是这种鸟的特色。


increase
 [image: alt]
 v. /n. 增加，增长



❖By helping to increase
 demand, it (advertising) ensures an increased
 need for labor, and is therefore an effective way to fight unemployment. 广告有助于增加市场需要，从而确保对劳动力需求的增加，因此是遏制失业的一种有效方法。




on the increase
 正在增加，不断增长：The economic and cultural exchanges between the two countries are on the increase. 两国的经济文化交往正在不断增长。


increasingly
 [inˈkriːsiŋli]
 ad. 日益，不断增加地，愈加地：Their argument became increasingly bitter. 他们的争论越来越激烈。


ease
 [iːz]
 ［easy的名词、动词］n. ①容易②自在，悠闲，安逸→v. ①［使…舒服→］减轻（痛苦、负担等），缓和②使舒适，使安心


［助记］
 生病时你会感到不舒服。

你可知disease（疾病）就源于“dis-（不）＋ease（舒服）”？

［熟］disease n. 疾病→［生］ease n. 舒适

［熟］easy a. 容易的→［生］ease n. 容易


［搭配］
 ease sb. of sth. 减轻某人的痛苦、负担等：His words eased me of my anxiety. 他的话减轻了我的焦虑。


at ease
 安适，不拘束：I never feel at ease in his company. 我跟他在一起总是感到很不自在。


［辨异］
 ease[image: alt]


△be ill at ease 局促不安


ease off/up
 减轻，减缓：The tension between us has eased off a little. 我们之间的紧张状况已经缓和了一些。


territory
 [ˈteritəri]
 n. ①领土，版图②领域，范围：Children's books are a new territory to the publisher. 对这家出版社而言，儿童读物是新领域。


［助记］
 ［根］terr①
 地，土地→［生］territory 领土；terrain 地形，地势

△勿混：［根］terr②
 怕，恐怖


facility
 [fəˈsiliti]
 ［facile（容易的）＋-ity］n. ①灵巧，熟练→②便利，方便→③（常 pl.）设备，设施（the means by which anything can be more easily done）：Our neighborhood has excellent sports facilities. 我们的社区有很好的运动设施。


facilitate
 [fəˈsiliteit]
 ［facile（＝easy）＋-ate（＝make）］vt. 使变得（更）容易，使便利（＝make...easy or easier）：It will facilitate our mutual understanding and further business cooperation. 它将帮助我们加强多方面的相互了解，进一步加大商业合作力度。


［助记］
 ［熟］facility n. 便利，方便→［生］facilitate v. 使便利


［搭配］
 facilitate不以人当主语：Zip codes are used to facilitate mail service. 邮递区号是用来促进邮政业务的。


flame
 [fleim]
 n. ①火焰，火苗②热情，激情　v. 发火焰，燃烧：The rising sun flamed the eastern sky. 朝阳烧红了东方的天空。


［搭配］
 in flame 正在燃烧


focus
 [ˈfəukəs]
 v.（on）（使）聚焦，（使）集中：The spotlights are focused on the stage. 灯光集中到舞台上。　n. ①焦点，焦距，聚焦②（sing.）（注意、活动等的）中心：Her beauty makes her the focus of attention. 她长得漂亮，很惹人注目。


［搭配］
 focus (...) on
 ... 把（…）集中于…：We must focus our attention on the main problems. 我们要把注意力集中在主要问题上。


motor
 [ˈməutə]
 n. 发动机，电动机


［助记］
 谐音：发动机[image: alt]




motorbike
 ★

 [ˈməutəbaik]
 n. ①机动脚踏两用车②轻型摩托车



motorway
 ★

 [ˈməutəwei]
 n. 高速公路，快车道


motivate
 [ˈməutiveit]
 ［motive（动机）＋-ate（v.）］vt. ①作为…的动机②激发，激励：She can motivate her pupils to work harder. 她能激励学生更加努力地学习。


aside
 [əˈsaid]
 ad. ①在旁边，在一边②（暂且）撇开不谈


aside from
 除…外（尚有或别无）


［助记］
 类比：

[image: alt]


△注意aside from的双重意思：

Aside from being too small, the jacket's color is ugly. 这件上衣不仅太小，颜色也很难看。

Aside from the Jones, I do not know anybody in this village. 除了琼斯一家外，这村子里我谁也不认识。


besides
 [biˈsaidz]
 prep. 除…之外（尚有…）　ad. 而且，还有，除此之外


［辨异］
 [image: alt]



attribute
 [image: alt]
 ［重音：名前动后］［at-（＝ad-，to）＋tribute（＝give）］vt. ①把…归于②认为…是…所为　n. ①属性，品质，特征：Patience is one of the most important attributes in a teacher. 当教师最重要的一个品性就是要有耐心。②［语法］
 定语


［助记］
 ［根］tribute（＝give）→［生］attribute 把…归于；contribute 贡献；distribute 分配


［辨异］
 attribute...to是“归因于
 …”的意思；owe...to是“应归功于
 …”的意思，由“欠（情／责）”引申而来，因而用于“某人的好处应归于某人”的场合。试比较：

（a）He attributes his success to his hard work.

（b）He owes his success to the leadership of the Party.





回头再看一遍前面的文章，然后再综合复习本课各部分的单词，掌握其用法并把握住其考点，真正做到举一反三。





Vocabulary Enlarging

Unit 15

[image: alt]


★HONO(U)R


1．hono(u)r

 [ˈɔnə]
 n. ①光荣，荣誉，名誉②尊敬，敬意③（sing.）增添光荣的人（或事物）④（sing.）荣幸⑤（pl.）优异成绩，大学荣誉学位课程　vt. ①给…以荣誉②向…表示敬意，尊敬

2．勿混用hono(u)rable与honorary


honorable
 [ˈɔnərəbl]
 a. ①可敬的②荣誉的，光荣的③诚实的，正直的


honorary
 [ˈɔnərəri]
 a. 名誉的，荣誉的：an honorary member 名誉会员

［注意］honor/honorable可拼作honour/honourable，而honorary没有honourary的拼写形式。



❖The Chinese people possess a sense of national pride and national self-esteem. They consider it as most honourable
 to love the country and to strain every nerve for the construction of the socialist country; they regard it as most shameful to harm the interests, dignity and honour
 of the socialist country. (Deng Xiaoping) 中国人民有自己的民族自尊心和自豪感，以热爱祖国、贡献全部力量建设社会主义祖国为最大光荣，以损害社会主义祖国利益、尊严和荣誉为最大耻辱。（邓小平）



★ENTHUSIASM


1．enthusiasm

 [inˈθjuːziæzəm]
 n. ①热情，热心②巨大兴趣，热衷的事


2．enthusiastic

 [inˌθjuːziˈæstik]
 a. 满腔热情的，热心的，极感兴趣的：He is very enthusiastic about his new job.


［搭配］
 归类：[image: alt]
 ＋about
 热衷于


enthusiastically
 [inˌθjuːziˈæstikli]
 ad. 满腔热情地，热心地


enthusiast
 [inˈθjuːziæt]
 n. 热心人，热衷者

★CONSIDER


1．consider

 [kənˈsidə]
 vt. ①认为，把…看做②考虑，细想③关心，考虑到　vi. 考虑，细想

2．（1）consider的分词式介词


considering
 [kənˈsidəriŋ]
 prep. 考虑到，关于

（2）consider的两个易混形容词


considerable
 [kənˈsidərəbl]
 a. 相当大（或多）的


［助记］
 多义：［根义］值得考虑的→［多义］①（人）重要的②（事物）相当大或多的

（a）He is a man of considerable influence. 他是相当有影响力的人。

（b）A considerable number of people preferred the old building to the new one. 有相当多的人喜欢那栋老建筑胜过喜欢新建筑。


considerate
 [kənˈsidərit]
 a. 体贴的，体谅的


［助记］
 ［动］[image: alt]
 考虑→［形］[image: alt]
 考虑周到的，体贴的


［搭配］
 be considerate/thoughtful of
 为…着想，考虑周到

（3）consider的名词


consideration
 [kənˌsidəˈreiʃən]
 n.［抽象］①考虑②体贴，关心［具体］③要考虑的事


in consideration of
 ①考虑到，顾及②作为对…的酬报


take into consideration
 考虑到，顾及

★ROUTE


1．route

 [ruːt]
 n. 路线，路程


［辨异］route，course


（1）route＝a way planned or followed from one place to another，指设计好的从一地到另一地的路线：the air route/the sea route 航空线／航海线。

（2）course＝the path over which something moves，指行动的路线：the course of a stream 一条小溪的流向

2．因为route是“设计好的从一地到另一地的路线”，因而有了routine这“例行公事，常规”。


routine
 [ruːˈtiːn]
 a. 例行的，常规的　n. 例行公事，惯例，惯常的程序


［短语］
 daily routine 日常工作，例行公事


routinely
 [ruːˈtiːnli]
 ad. 例行公事地

★ARGUE


1．argue

 [ˈɑːɡjuː]
 vi. ①辩论，争论②为反对（赞成…而辩论vt. ①论证，（坚决）主张②劝说，说服


［搭配］
 归类：

说服[image: alt]
 ＋sb.＋[image: alt]


2．已知：true—去e→truth，truly

易拼：argue—去e→argument

［规则］以-ue结尾的词加后缀时，须去掉e。


argument
 [ˈɑːɡjumənt]
 n. ①争论，辩论②论点，论据


［搭配］
 have an argument with sb. about/on sth.＝argue with sb. about/on sth. 与…争论

★CEASE


1．cease

 [siːs]
 v. /n. 停止，中止


［辨异］stop，cease（停止）


[image: alt]



［搭配］
 without cease 不停地，不断地


2．decease

 [diˈsiːs]
 ［de-（加强意义）＋cease（停止）；（生命）停止→］v. /n. 亡故，死亡


deceased
 [diˈsiːst]
 a. 死去了的，已死的


［辨异］
 the deceased＝the dead person，仅指死者一人，尤指死去不久者；the dead＝those who are dead，概括死者全体。

★CENTRE


1．center
 /-tre

 [ˈsentə]
 n. ①圆心，正中②（活动、注意力等的）中心　vt.（around）（把…）集中于


2．central

 [ˈsentrəl]
 a. ①中央的，核心的②中心的，位于中心的③主要的，起支配作用的


concentrate
 [image: alt]
 vt. ①集中②聚集③浓缩：The orange juice is concentrated. 这橙汁很浓。［concentrated＝very strong，指很浓之义］　vi. 集中，聚集　n. 浓缩物，浓缩液

[image: alt]


[image: alt]



［搭配］
 [image: alt]
 （集中）(...) on
 ...


［辨异］
 指“集中（精神、精力）”时两词可以换用，但focus一般不以具体事物作宾语，concentrate则可以。


concentration
 [ˌkɔnsənˈtreiʃən]
 n. ①专注，专心②集中③浓度

★HERO


1．hero

 [ˈhiərəu]
 n. ①（男）英雄②男主角，男主人公


2．heroine

 [ˈherəuin]
 ［-ine表示阴性］n. ①女英雄②女主角，女主人公


heroic
 [hiˈrəuik]
 a. 英雄的，英勇的，崇高的



heroism
 ★

 [ˈherəuizəm]
 n. 英雄气概，勇气

★HOPE


1．hope

 [həup]
 v. /n. 希望，期望：cherish the hope 抱有希望


hope against hope
 抱一线希望：Her son disappeared two years ago and she is still hoping against hope that he would return home someday. 她儿子两年前失踪了，但她依然对他能有朝一日回家抱一线希望。


2．hopeful

 [ˈhəupful]
 a. ①有希望的②怀有希望的


hopeless
 [ˈhəuplis]
 a. 绝望的，没有希望的

（a）The student hopes for
 success.

（b）The student is hopeful of
 success.

（c）The student is hopeless of
 success.

★SCENE


1．scene

 [siːn]
 n. ①景色，景象②现场，发生地点：an crash scene 飞机坠毁现场③（戏剧、电影等的）一场，一段情景


behind the scenes
 在幕后，不公开的：political deals done behind the scenes 秘密的政治交易


2．scenic

 [ˈsiːnik]
 a. 风景的，布景的：Let's take the scenic route, along the coast. 让我们沿着海岸，走一条风景秀丽的路。


scenery
 [ˈsiːnəri]
 n.［总称］①风景，景色②舞合布景

〔译
 〕山上的日出是一幅迷人的美景。

〔误
 〕The sunrise over the mountain was a charming scenery.

〔正
 〕The sunrise over the mountains was a charming scene.

〔注
 〕scenery（总称，不可数名词）指全部的风景或整个舞台的全部布景。如：The natural scenery of China is beautiful. 中国的自然风景优美。scene（单称，可数名词）指部分的风景或一场布景。

[image: alt]


［Sum-up］


If you pass > 80% of the words, go on your study!



If you pass < 80% of the words, go back to review the text and the words!


[image: alt]


Practice Test 15

练习一：词汇与搭配

1．Christmas is a Christian holy day usually celebrated on December 25th______honor of the birth of Jesus Christ.

2．There is not much time left; so I'll tell you about it______brief.

3． We can say______good evidence that their work is on the path of sound development.

4．My father likes playing golf; he's really enthusiastic______it.

5．As students, we must not relax our efforts to engage______our study so as to serve society and our nation in the future.

6．He felt quite______ease when he stayed with us.

练习二：词汇与辨析

1．When the reservoir starts to store water, this ancient temple will be______.

A）buried

B）emerged

C）submerged

D）concealed

2．I guess Jones didn't have a chance to win the election. Almost all of the people in the city voted for his______．

A）candidate

B）opponent

C）alternative

D）participant

3．Some people like to own a big car as a symbol of______．

A）status

B）statue

C）state

D）stature

4．I am in______at your making progress ideologically.

A）jealousy

B）every

C）envy

D）jealous

5．William Penn, the founder of Pennsylvania,______defended the right of every citizen to freedom of choice in religion.

A）peculiarly

B）indifferently

C）vigorously

D）inevitably

6．If the world is to remain peaceful the utmost effort must be made by nations to limit local______.

A）collisions

B）combats

C）contradictions

D）conflicts

7．Another big issue______the new republic is the problem of the education of its citizens.

A）confining

B）confirming

C）conforming

D）confronting

8．The new regulation will be______from the first of April.

A）forced

B）abused

C）enforced

D）enfolded

9．The court considers a financial______to be an appropriate way of punishing him.

A）option

B）duty

C）obligation

D）penalty

　10．—Which______will you take to go to Taiyuan?

—I'll take the northern one. It's shorter.

A）way

B）path

C）course

D）route

11．Several experts have been called in to plan______for boating, tennis, refreshments and children's games in the projected town park.

A）equipment

B）instruments

C）implement

D）facilities

练习三：英语知识运用（节选）

1．Most likely the kiss as a form of affection can be traced back to primitive times when a mother would fondle（爱抚）her child, just as a mother does today. It only remained for society to______this as a custom for expressing affection between adults.

A）express

B）allow

C）kiss

D）accept

2．After about an hour I decided to give up on the movie and______on my popcorn（爆玉米花）. I've never understood why they give you so much popcorn! It tasted pretty good, though. After a while I heard no more of the romantic-sounding Italians. I just heard the sound of the popcorn crunching（咀嚼）between my teeth.

A）concentrate

B）chew

C）fix

D）taste

3．If your energy is low in the morning but you have important job to do early in the day, rise before your usual hour. This won't change your cycle, but you'll get up steam and work better at your low point. Whenever possible, do______work in the afternoon and save tasks requiring more energy or concentration for your sharper hours.

A）usual

B）routine

C）normal

D）average

4．The findings confirm that issues of trust and betrayal（背叛）are______to friendship. They also suggest that our readers do not look for friends only among those who are most like them, but find many who differ in race, religion, and ethnic（种族的）background.

A）neutral

B）main

C）nuclear

D）central

答案与详解

练习一：词汇与搭配

1．in。题意为：圣诞节是一个基督教圣日，在12月25日纪念耶稣的诞辰。
 in honor of意为“向…表示敬意，为庆祝，为纪念”，在此句中表示“为了庆祝耶稣诞生”。

2．in。题意为：时间不多了，所以我简要地跟你说一说吧。
 in brief 简言之，以简洁的形式。

3．on。题意为：我们可以有根据地说他们的工作进展顺利。
 on (good) evidence表示“依据（充分的）证据”，为固定搭配。

4．about。题意为：我父亲喜欢打高尔夫球，确实很热衷。
 enthusiastic about表示“热衷于”。

5．in。题意为：作为学生，我们决不能放松为社会和国家服务而学习的努力。
 engage in＝be engaged in 从事于。

6．at。题意为：他和我们在一起时很自在。
 at (one's) ease“自在，随便，不拘束”，其反义词是ill at ease“拘束，不自在”。

练习二：词汇与辨析

1．C）。水库开始蓄水时，这座古寺将没入水中。


submerge 浸没，淹没。A）bury多指埋在土里；B）emerge指露出水面；D）conceal指故意藏起来。

2．B）。我猜想琼斯没有机会赢得这次选举了，因为城市中几乎所有的人都投他对手的票。


opponent“对手，反对者，敌人”。A）candidate 候选人；C）alternative 替换物，可供选择的办法，选择；D）participant 参与者。

3．A）。有些人喜欢拥有大型轿车以象征其地位。


status 地位，身份。B）statue 雕像，塑像；C）state 状态；D）stature 身高。

4．C）。我羡慕你思想上有所进步。


envy用于褒义指对他人的成功的羡慕。A）jealousy指猜忌、妒忌，害怕别人夺走自己的东西而不能容许别人在某一方面同自己竞争而产生的妒忌；B）every 每个；D）jealous是形容词，“嫉妒的，猜疑的”。

5．C）。宾夕法尼亚的创建者威廉·佩恩坚定地捍卫每位公民自由选择宗教的权力。


vigorously 强有力地，强烈地，积极地（相当于strongly，actively）。A）peculiarly 独特地；B）indifferently 冷漠地；D）inevitably 不可避免地。

6．D）。要想让世界保持安宁，各国必须尽最大努力减少地区冲突。


四个词都含有“冲突”之意：A）collision原意为“（车、船等的）碰撞”，引申义为“（利益、意见等的）冲突”；B）combat意为“战斗，战役；格斗”；C）contradiction意为“矛盾，抵触”，如：the universality of contradiction 矛盾的普遍性；D）conflict意为“冲突；战争”，尤可指“长期处于战争状态的冲突”。可见，conflict最接近于war。要防止战争首先要控制局部战争冲突，所以D）正确。

7．D）。新生的共和国面临的另一个大问题是国民教育问题。


confront意为“（困难等）临到头上；使面对，使遭遇”，当表示后面的意思时，多用被动结构be confronted with/by。A）confine意为“限制；禁闭”；B）confirm意为“使更巩固，批准；进一步确实”；C）conform意为“（使）符合；（使）遵照”，作不及物动词时，多与to连用。

8．C）。新的规则将于4月1日实施。


enforce 执行，强迫，推行，实施（法律）。A）force指用武力等使不情愿的人或动物从事某事；B）abuse 滥用，虐待；D）enfold 拥抱，包裹，包住（某人）。

9．D）。法庭认为经济处罚对他是恰当的。


penalty意为“处罚”；a financial penalty为“经济处罚”。A）option 买卖权；选择；B）duty 税，关税，税收收入；C）obligation 义务，责任。

10．D）。——你要走哪条路线去太原？



——走北路，那近一点。


两地之间的一条比较固定的路线，如汽车、火车的路线，是route；A）way是抽象的；B）path多指小路、土路；C）course“移动的路线”，多指水路，或用于the course of history等抽象意义中。

11．D）。几名专家已被召集起来规划市内公园里的划船、网球、餐饮、儿童乐园等设施。


facility的涵盖比equipment宽，指使工作便利的一切东西或环境，包括为某一用途修建的建筑物等，所以对应于汉语的“设施”，多用复数形式。A）equipment指“为了生产、工作、研究所需要的设备、装备、装置”，如各种机器，为不可数名词。B）instrument指各种器具、乐器，意为“工具，仪器”。C）implement多指用于农业、园艺、副业等方面的“工具”。

练习三：英语知识运用（节选）

1．D）。accept...as...意为“接受…作为…”。如：It may be provisionally accepted as a fact. 不妨暂且把它看做事实。allow用于结构allow sb. to do sth.；A）和C）不合题意。

2．A）。concentrate on sth. 是一固定搭配，意为“集中注意力于…”。

3．B）。routine意为“日常的，例行的”。本句中routine含有“重复性的，乏味的”的意思，与后面的requiring more energy or concentration相对，因此为正确答案。

4．D）。be central to 对…来说是主要的。首句意为：研究结果证实信任和背叛是友谊中的主要问题。
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附录

Appendix❊


新要求1～4级词汇补遗


abolish
 [əˈbɔliʃ]
 vt. 废除，取消


abortion
 [əˈbɔːʃən]
 n. 流产，堕胎


absorb
 [əbˈsɔːb]
 vt. ①吸收②吸引（注意），使全神贯注



absorbed
 ★

 [əbˈsɔːbd]
 a.（人）全神贯注的


abstract
 [ˈæbstrækt]
 a. 抽象的n. 摘要，概括　[æbˈstrækt]
 v. ①提取，抽取②摘录…的要点


accent
 [ˈæksent]
 n. ①口音，腔调②重音（符号）vt. 重读


accuracy
 [ˈækjurəsi]
 n. 准确，精确度


accurate
 [ˈækjurit]
 a. 精确的，准确的


agony
 [ˈæɡəni]
 n.（极度的）痛苦，创痛


adjective
 [ˈæʤiktiv]
 a. /n.形容词（的）


advanced
 [ədˈvænst, ədˈvɑːnst]
 a. ①（文明、思想等）先进的，超前的②（学问等）高级的，高等的③年迈的，后阶段的


air-conditioning
 [ˈɛəkənˈdiʃəniŋ]
 n. 空调设备，空调系统


airline
 [ˈɛəlain]
 n. ①航空公司②（飞机的）航线



airway
 ★

 [ˈɛəwei]
 n. ①通气道②航线


album
 [ˈælbəm]
 n. 相册，集邮簿，粘贴簿


alcohol
 [ˈælkəhɔl]
 n. ①酒精，乙醇②含酒精的饮料


alert
 [əˈləːt]
 n. ①警戒（状态），戒备（状态）②（sing.）警报　a. ①留神的，注意的②警觉的，警惕的　vt. ①向…报警，使警惕②使认识到，使意识到



allergic
 ★

 [əˈləːʤik]
 a. 过敏性的


alliance
 [əˈlaiəns]
 n. 结盟，联盟


ally
 [ˈælai]
 n. ①同盟国（者）②支持者　[əˈlai]
 v.（使）联合，（使）结盟


alphabet
 [ˈælfəbet]
 n. 字母表，字母系统


altitude
 [ˈæltitjuːd]
 n. ①高度，海拔②（pl.）高处


ankle
 [ˈæŋkl]
 n. 踝（节部）


ant
 [ænt]
 n. 蚂蚁


anyhow
 [ˈenihau]
 ad. ①不管怎样，无论如何②不论用何种方法③不仔细地，随随便便地


anyway
 [ˈeniwei]
 ad. ①无论如何②不论用何种方法③随随便便地


apology
 [əˈpɔləʤi]
 n. 道歉，认错


arrow
 [ˈærəu]
 n. ①箭（状物）②箭头符号


artistic
 [ɑːˈtistik]
 a. ①艺术（家）的，美术（家）的②富有艺术性的，精美的，精彩的


ash
 [æʃ]
 n. ①灰，灰末②（pl.）灰烬，灰堆


assert
 [əˈsəːt]
 vt. ①肯定地说，断言②维护，坚持


astonish
 [əsˈtɔniʃ]
 vt. 使吃惊，使惊愕



astronomer
 ★

 [əsˈtrɔnəmə]
 n. 天文学家


atmosphere
 [ˈætməsfiə]
 n. ①大气，大气层②空气③气氛，环境


atom
 [ˈætəm]
 n. ①原子②微粒③微量


atomic
 [əˈtɔmik]
 a. ①（关于）原子的②原子能的


attendance
 [əˈtendəns]
 n. ①出席人数②出席，参加，出席次数③护理，照料


auction
 [ˈɔːkʃən]
 vt. /n. 拍卖


bachelor
 [ˈbætʃələ]
 n. ①单身男子，单身汉②［亦作B-］学士，学士学位


backward
 [ˈbækwəd]
 a. ①向后的②落后的，进步慢的ad.［-（s）］向后，朝反方向



backup
 ★

 [ˈbækʌp]
 n. ①候补，备用物②后备人员，支持者③（计算机）备份


badge
 [bæʤ]
 n. ①徽章，证章［△medal 奖章］②标记，标识③象征


bakery
 [ˈbeikəri]
 n. 面包店


balance
 [ˈbæləns]
 vt. ①（用天平）称②平衡，使均等③权衡，比较　n. ①天平，秤②平衡，均势③结余，余额


balloon
 [bəˈluːn]
 n. 气球


bamboo
 [bæmˈbuː]
 n. 竹，竹子


banquet
 [ˈbæŋkwit]
 n. 宴会，盛宴



bark
 ①

 [bɑːk]
 v. ①（狗、狐等）吠，叫②（枪、引擎等）发出声响　n. 叫声，吠声



bark
 ②

 [bɑːk]
 n. 树皮


baseball
 [ˈbeisbɔːl]
 n. 垒球，棒球



bat
 ①

 [bæt]
 n. ①（棒球）球棒②（乒乓球）球拍，短棒



bat
 ②

 [bæt]
 n. 蝙蝠


bay
 [bei]
 n. ①海湾，（港）湾②山脉的低凹处


beam
 [biːm]
 n. ①（横）梁，桁条②（光线的）束，柱　v. ①发光②微笑


beggar
 [ˈbeɡə]
 n. 乞丐


behalf
 [biˈhɑːf]
 n. 利益，代表


blank
 [blæŋk]
 a. ①空白的②空虚的，单调的③［喻］茫然的，没有表情的　n. 空白，空格


blast
 [blɑːst]
 n. ①爆炸②一阵（疾风等），一股（强烈的气流）　vt. 炸，炸掉



blog
 ★

 [blɔg]
 v. /n.（写）博客


bloom
 [bluːm]
 n. 花　vi. ①开花②繁盛，茂盛


blossom
 [ˈblɔsəm]
 n.（尤指果树的）花　vi. ①（植物）开花②（out，into）发展，长成


in (full) blossom
 正开着花


blur
 [bləː]
 v.（使）变模糊　n. 模糊，模糊（不清）的东西



boiler
 ★

 [ˈbɔilə]
 n. 锅炉，煮水器



bookmark
 ★

 [ˈbukmɑːk]
 n. 书签


bomb
 [bɔm]
 n. 炸弹　vt. 投弹于，轰炸


bonus
 [ˈbəunəs]
 n. ①奖金，红利②额外给予的东西


booklet
 [ˈbuklit]
 n. 小册子


boot
 [buːt]
 n. ①靴②（汽车后部的）行李箱③［the～］解雇


bounce
 [bauns]
 v.（使）弹起，（使）反弹，（使）颠跳　n. 弹，反弹


bounce back
 卷土重来，（遭受挫折后）很快恢复


bowel
 [ˈbauəl]
 n. ①肠→②（pl.）内部，深处


brass
 [brɑːs]
 n. ①黄铜②黄铜制品


breakthrough
 [ˈbreikθruː]
 n. ①突破②突破性进展，重要的新发现


bribe
 [braib]
 n. 贿赂，行贿物vt. 向…行贿，买通



browse
 ★

 [brauz]
 v. ①随意翻阅，浏览→②（牛、羊等）吃草



browser
 ★

 [brauzə]
 n. 浏览器



brunch
 ★

 [ˈbrʌntʃ]
 n. 早午餐（早餐和午餐并为一顿吃）


bubble
 [ˈbʌbl]
 n. 泡，水泡，气泡　vi. 吹泡，起泡


bud
 [bʌd]
 n. 叶芽，花蕾　vi. 发芽，萌芽


bug
 [bʌɡ]
 n. ①虫子②小病，（机器等）故障，缺陷③窃听器　vt. ①在…上装窃听器②烦扰，纠缠


bull
 [bul]
 n. ①公牛，雄兽②买进证券（或商品等）投机图利者，（对股市行情）看涨的人


bullet
 [ˈbulit]
 n. 子弹（古时的子弹就是沙粒状的小球）


bulletin
 [ˈbulitin]
 n. ①（报纸、电台等）简明新闻，最新消息②学报，期刊（尤指某机构的机关刊物）③公告，布告，公报


bump
 [bʌmp]
 n. ①碰撞，冲突②隆起物，肿块　v. ①碰，撞②颠簸着前进



burial
 ★

 [ˈberiəl]
 n. 埋葬，掩埋，葬礼



bystander
 ★

 [ˈbaiˌstændə]
 n. 旁观者，局外人


camel
 [ˈkæməl]
 n. 骆驼


canal
 [kəˈnæl]
 n. ①运河②（沟）渠


candy
 [ˈkændi]
 n. 糖果


cane
 [kein]
 n. ①甘蔗②（藤、竹等的）茎，藤条③手杖



canteen
 ★

 [kænˈtiːn]
 n. ①（工厂、公司等内部）食堂（小卖部）②一套刀、叉、汤匙餐具


carbon
 [ˈkɑːbən]
 n. 碳


cast
 [kɑːst]
 vt. ①投，掷，抛②投射（光、影等）③铸造④丢弃，剔除⑤脱落，蜕（皮）　n. ①投，掷②铸造，铸型③石膏绷带④演员表



CD-ROM
 ★

 [siːdiːˈrɔm]
 n. 光驱


cement
 [siˈment]
 n. ①水泥②胶泥，胶接剂　vt. ①胶合②巩固，加强


cereal
 [ˈsiəriəl]
 n. ①谷类植物，谷物②加工而成的谷类食物


ceremony
 [ˈseriməni]
 n. ①典礼，仪式②礼节，礼仪


certainty
 [ˈsəːtənti]
 n. ①确信，确实②必然的事，确定的事实


chamber
 [ˈtʃeimbə]
 n. ①会议堂，会议厅②议院③房间，寝室



champagne
 ★

 [ʃæmˈpein]
 n. 香槟酒


cheat
 [tʃiːt]
 n. ①欺诈，骗取②骗子　v. ①欺诈，欺骗②作弊


cheat on
 对…不忠


childhood
 [ˈtʃaildhud]
 n. 童年，幼年


china
 [ˈtʃainə]
 n. 瓷器


choke
 [tʃəuk]
 vt. ①使室息，噎住②使塞住不通



chopsticks
 ★

 [ˈtʃɔpstiks]
 n.（pl.）筷子


clay
 [klei]
 n. 粘土，泥土


click
 [klik]
 n. 卡嗒一声（上锁、扣板机等发出的声音）v. 发出卡嗒一声


cling
 [kliŋ]
 vi.（to）①紧紧抓住（或抱住）→②黏着，挨近③依恋，依附④坚持，墨守，忠实于



clip
 ①

 [klip]
 n.（弹簧）夹子，回形针，别针　vt.（用夹子、回形针等）夹住，扣住



clip
 ②

 [klip]
 vt. 剪，修剪→n. 剪报，电影（或电视）片断


clockwise
 [ˈklɔkwaiz]
 ad. /a. 顺时针方向地（的）；右转（的）


clone
 [kləun]
 n. ①无性繁殖系（的个体），克隆②复制品，翻版　v. 使无性繁殖，克隆


coarse
 [kɔːs]
 a. ①粗糙的，粗劣的②粗俗的，粗鲁的



coastal
 ★

 [ˈkəustl]
 a. 海岸的，近海的



Coca-Cola
 ★

 [ˌkəukəˈkəulə]
 n. 可口可乐


collapse
 [kəˈlæps]
 v. /n. ①倒坍，垮台②崩溃，突然失败


column
 [ˈkɔləm]
 n. ①柱，支柱，柱状物②（报刊等的）专栏③纵队，小分队


combat
 [ˈkɔmbæt]
 n. 战斗，格斗　v. 跟…战斗，反对


comic
 [ˈkɔmik]
 a. ①喜剧的②滑稽的，好笑的　n. ①喜剧演员②连环漫画（册）


commence
 [kəˈmens]
 v. 开始


comparable
 [ˈkɔmpərəbl]
 a. ①比得上的②可比较的，类似的


comparative
 [kəmˈpærətiv]
 a. 比较的，相对的　n.［the～］比较级


comparison
 [kəmˈpærisn]
 n. ①比较，对比②比拟，比喻


competent
 [ˈkɔmpitənt]
 a. 有能力的，胜任的



complementary
 ★

 [ˌkɔmpliˈmentəri]
 a. 补充的，补足的


compound
 [ˈkɔmpaund]
 n. 化合物，混合物　a. 化合的，复合的，混合的


concrete
 [ˈkɔŋkriːt, kənˈkriːt]
 n. 混凝土→a. 具体的，实在的



Confucian
 ★

 [kənˈfjuːʃən]
 a. 儒家的，孔子的　n. 儒家，孔子的学生


container
 [kənˈteinə]
 n. 容器，集装箱


contaminate
 [kənˈtæmineit]
 vt. 弄脏，污染


convenience
 [kənˈviːnjəns]
 n. ①方便，合宜②便利设施，方便的用具


cord
 [kɔːd]
 n. ①（细）绳②（pl.）灯芯绒裤



cordless
 ★

 [ˈkɔːdlis]
 a.（设备）无线的


corps
 [image: alt]
 n.（sing.同pl.）①（医务、通信等兵种名称的）队，部队②（从事同类专业工作的）一组


costly
 [ˈkɔstli]
 a. 昂贵的，代价高的


costume
 [ˈkɔstjuːm]
 n. ①（一个时期或一个国家中流行的）服装，服饰→②戏装，（特定场合穿的）成套服装


couch
 [kautʃ]
 n. ①长沙发②（病人受检查时躺的）长榻　vt. 表达


county
 [ˈkaunti]
 n. 郡，县



courtroom
 ★

 [ˈkɔːtruːm]
 n. 法庭，审判室



cowboy
 ★

 [ˈkaubɔi]
 n. 牧童，牛仔



coward
 ★

 [ˈkauəd]
 n. 胆小鬼，懦夫


crane
 [krein]
 n. ①鹤②起重机　vt. 伸长（脖子等）



creator
 ★

 [kriˈeitə]
 n. 人，动物，生物


crucial
 [ˈkruːʃəl]
 a. 至关重要的，决定性的


cruelty
 [ˈkruəlti]
 n. ①残忍，残酷②（pl.）残酷的行为


crust
 [krʌst]
 n. ①（一片）面包皮，硬外皮②外壳，地壳


cube
 [kjuːb]
 n. ①立方形，立方体②立方，三次幂


cupboard
 [ˈkʌbəd]
 n. 食橱，碗橱


curb
 [kəːb]
 vt. 控制，约束，抑制　n. ①控制，约束②（街道或人行道的）路缘；边饰


curl
 [kəːl]
 n. ①（一绺）鬈发②卷曲，卷曲物　vt. 卷，使卷曲　vi. ①变鬈②卷曲，扭曲③（烟）缭绕，盘绕


cute
 [kjuːt]
 a. ①聪明伶俐的，精明的②漂亮的，娇小可爱的



cycle
 ①

 [ˈsaikl]
 n. ①自行车②摩托车　vi. ①骑自行车②骑摩托车



cycle
 ②

 [ˈsaikl]
 n. 循环，周期vi. 循环



cyclist
 ★

 [ˈsaiklist]
 n. 骑自行车（三轮脚踏车，机动脚踏车）的人


cynical
 [ˈsinikəl]
 a. 愤世嫉俗的，（对人性或动机）怀疑的


dam
 [dæm]
 n. 水坝，堤，水闸　vt. 筑坝


daylight
 [ˈdeilait]
 n. 日光，白昼


deadly
 [ˈdedli]
 a. ①致死的，致命的②极度的，十足的，必定的③不共戴天的，殊死的　ad. 非常，极度地


deaf
 [def]
 a. ①聋的，听力不佳的②不愿听（别人意见）的，装聋的


dean
 [diːn]
 n. ①（大学的）学院院长②系主任③训导主任④教长，主任牧师


decay
 [diˈkei]
 v. /n. ①腐烂，腐朽②衰减，衰退，衰败　vt. 使…腐朽，使…腐烂


declaration
 [ˌdekləˈreiʃən]
 n. ①宣布，宣言，宣告②申报，声明（书）


defect
 [diˈfekt]
 n. ①缺陷，缺点②缺乏



deficit
 ★

 [ˈdefisit]
 n. 赤字，亏空，亏损


define
 [diˈfain]
 vt. ①限定，规定→②给…下定义，解释


definition
 [ˌdefiˈniʃən]
 n. ①定义，解释，释义②清晰（度）


defy
 [diˈfai]
 vt. ①（公然）违抗，藐视②挑，激③（事物）使成为不可能


deliberate
 [diˈlibəreit]
 v. ①思考，认真考虑②协商，讨论　[diˈlibərit]
 a. ①故意的，蓄意的②深思熟虑的，慎重的



delightful
 ★

 [diˈlaitfəl]
 a.［主动意义］令人快乐的，高兴的


depict
 [diˈpikt]
 vt. ①（以绘画等）描绘②（以语言等）描述


despair
 [diˈspɛə]
 n. 绝望　v.（of）对…绝望，丧失信心


devil
 [ˈdevl]
 n. ①魔鬼，恶魔②可怜的家伙


diagram
 [ˈdaiəɡræm]
 n. 图解，图表，示意图　vt. 给…作图，用图解法表示


dignity
 [ˈdiɡnəti]
 n. ①（举止、态度等的）庄严，端庄②尊严，高贵


dilemma
 [diˈlemə]
 n.（进退两难的）窘境，困境


dine
 [dain]
 vt. 进正餐


dine out
 外出进餐（尤指在餐馆）


disappointing
 [ˌdisəˈpɔntiŋ]
 a. 令人失望的，使人扫兴的



disco＝discotheque
 ★

 [ˈdiskəu]
 n. 迪斯科舞厅


disguise
 [disˈɡaiz]
 v. ①假装，伪装②隐瞒，隐蔽，掩饰　n. ①化装服，伪装物②假装，伪装


dive
 [daiv]
 vi. /n. ①跳水，潜水②（飞机）俯冲


dizzy
 [ˈdizi]
 a. ①头晕目眩的，眩晕的②（可能）使人头晕的


DNA
 ★
 （abbr.
 ）＝deoxyribonucleic acid 脱氧核糖核酸（染色体和基因的组成部分）


dolphin
 [ˈdɔlfin]
 n. 海豚


donkey
 [ˈdɔŋki]
 n. ①驴②笨蛋，蠢驴


dot
 [dɔt]
 n. 小点，圆点　v. ①打点于，点缀②敲打


download
 [ˈdɑunˌləud]
 v. （计算机）下载（文件）


downward
 [ˈdaunwəd]
 a. 向下的　ad.（also～s）向下，往下


drag
 [dræɡ]
 v. 拖，拖曳


dragon
 [ˈdræɡən]
 n. 龙


drain
 [drein]
 v. ①排（去），放（干）②耗尽　n. ①排水②排水沟，排水管③消耗，耗竭



driving-licence/driver's license
 ★

 [ˈdraiviŋˌlaisns]/[ˈdraivəzˌlaisns]
 n. 驾照



dryer, drier
 ★

 [ˈdraiə]
 n. ①脱水机②干燥剂


dumb
 [dʌm]
 a. ①哑的，不能说话的②不说话的，沉默寡言的



dumpling
 ★

 [ˈdʌmpliŋ]
 n. ①（水煮的）肉馅面团子，饺子②水果布丁


dwarf
 [dwɔːf]
 n. 矮子，侏儒

vt. ①（由于对比）使显得矮小②使相形见绌　vi. 变矮小　a. 矮小的，发育不全的


dye
 [dai]
 v. 染，染色，着色　n. 染料，染色


DVD
 ★
 （abbr.
 ）①（Digital Video Disc/Disk）数字化视频光盘（一种高密度的CD格式，用来储存音乐、影片或软件）②（Digital Versatile Disc/Disk）数字化多功能光盘


eagle
 [ˈiːɡl]
 n. 鹰



easy-going
 ★

 [ˈiːziˈgəuiŋ]
 a. 随和的，容易相处的



eBay
 ★

 [ˈiːˈbei]
 一知名网上购物网站


effective
 [iˈfektiv]
 a. ①有效的，生效的②给人深刻印象的



eggplant
 ★

 [ˈeɡplɑːnt]
 n. 茄子


ego
 [ˈiːɡəu, ˈeɡəu]
 n. ①自我，自己②自尊


elastic
 [iˈlæstik]
 a. ①弹性的，有弹力的②灵活的，可伸缩的　n. 橡皮带


elsewhere
 [elsˈwɛə]
 ad. 在别处，向别处


emphasis [ˈemfəsis]
 n.（pl. emphases
 [ˈemfəsiːz]
 ）强调，重点


emphasize/-ise
 [ˈemfəsaiz]
 v. 强调，着重，加强…的语气


engine
 [ˈenʤin]
 n. ①发动机，引擎②机车，火车头


engineering
 [ˌenʤiˈniəriŋ]
 n. 工程学，工程，工程师行业


enjoyable
 [inˈʤɔiəbl]
 a. 使人快乐的，有乐趣的


enrich
 [inˈritʃ]
 vt. ①充实，使丰富②使富裕，使富有


enrol(l)
 [inˈrəul]
 vt. 招收，吸收　vi. 加入，入学



erode
 ★

 [iˈrəud]
 v. /n.（使）腐蚀，（使）侵蚀，（使）磨损


eternal
 [iˈtəːnl]
 a. ①永恒的，永不改变的②无休止的，没完没了的③永久的，永世的


ethnic
 [ˈeθnik]
 a. 种族的



Euro
 ★

 [ˈjuərəu]
 a. 欧洲的（尤指欧盟的）


excitement
 [ikˈsaitmənt]
 n. ①刺激，激动②兴奋（状态），使兴奋之事物


excursion
 [ikˈskəːʃən]
 n. 郊游，短途旅行，游览


exert
 [iɡˈzəːt]
 vt. ①尽（力），用（力）②运用，发挥，施加（压力）


exhibit
 [iɡˈzibit]
 v. ①展览，展出，陈列②显示，呈现n. 展览品


exile
 [ˈeɡzail, ˈeksail]
 n. ①流放，放逐，流亡②被流放者，流亡国外者，背井离乡者　vt. 流放，放逐，使流亡


exit
 [ˈeksit]
 n. ①出口，通道②退场，退出　vi. 退出，离去


experimental
 [ikˌsperiˈmentl]
 a. 实（试）验（性）的


expert
 [ˈekspəːt]
 n. 专家，能手　a. ①熟练的，内行的②专门的


explore
 [ikˈsplɔː]
 v. ①探测，勘探，探险②探索，探究



expressway
 ★

 [ikˈspresˌwei]
 n. 高速公路，快速干道


extinguish
 [iksˈtiŋɡwiʃ]
 vt. ①熄灭，扑灭②使消亡，使破灭


eyesight
 [ˈaisait]
 n. 视力，视觉


factor
 [ˈfæktə]
 n. ①因素，要素②因数，因子


fairy
 [ˈfɛəri]
 n. 小妖精，仙女


fascinate
 [ˈfæsineit]
 vt. 强烈地吸引，迷住


fascinating
 [ˈfæsineitiŋ]
 a. 迷人的，醉人的，销魂的



fatty
 ★

 [ˈfæti]
 a. 脂肪含量高的，油腻的　n. 胖子


fearful
 [ˈfiəful]
 a. ①可怕的，吓人的②害怕的，担心的



filmmaker
 ★

 [ˈfilmˌmeikə]
 n. 电影制片人


filter
 [ˈfiltə]
 n. ①过滤器，过滤纸，过滤装置　v. ①过滤②用过滤法除去③渗入，（消息等）泄漏


fisherman
 [ˈfiʃəmən]
 n. 渔民，捕鱼人


flee
 [fliː]
 vi. 逃走，逃掉vt. 逃避，逃离，避开


flesh
 [fleʃ]
 n. 肉，肌肉


fling
 [fliŋ]
 vt. ①（用力地）扔，抛，丢②使扑，使投身　n. 尽情欢乐的一阵，一时的放纵



foggy
 ★

 [ˈfɔɡi]
 a. 有雾的，多雾的，模糊不清的


folk
 [fəuk]
 n.（pl.）①人们②［口］家属，亲属　a. 民间的



folklore
 ★

 [ˈfəuklɔː]
 n. 民间传说，民俗（学），民间传统



forestry
 ★

 [ˈfɔristri]
 n. 林学，林务


fortunately
 [ˈfɔːtʃənitli]
 ad. 幸运地，幸亏


fossil
 [ˈfɔsl]
 n. ①化石→②食古不化的人，老顽固


framework
 [ˈfreimwəːk]
 n. ①框架，构架→②基准体系，基本结构③构成方式，体系



Franc
 ★

 [fræŋk]
 n. 法郎（货币单位）


fraud
 [frɔːd]
 n. ①欺诈，诈骗②骗子


freeway
 [ˈfriːwei]
 n. 高速公路


frequency
 [ˈfriːkwənsi]
 n. ①频率，周率②屡次，频繁③（声波或无线电波的）振动频率，波段


gamble
 [ˈɡæmbl]
 vi. /n. ①赌博，打赌②投机，冒险　vt. 赌，以…为赌注


gardener
 [ˈɡɑːdnə]
 n. 园丁



gender
 ★

 [ˈʤendə]
 n. ①（语法的）性②性别


geology
 [ʤiˈɔləʤi]
 n. ①地质学②地质情况


gloomy
 [ˈɡluːmi]
 a. ①昏暗的，阴暗的→②（天气）阴沉的③忧郁的，沮丧的


goodness
 [ˈɡudnis]
 n. 德行，善行，善良　int. 天哪


gown
 [ɡaun]
 n. ①长袍（尤指教士、法官的礼服或妇女睡衣等）②女礼服，女裙服③（外科医生手术时穿的）罩衣


grain
 [ɡrein]
 n. ①谷米，谷粒②谷物，谷类③颗粒，细粒


grammar
 [ˈɡræmə]
 n. ①语法②语法书，语法学


grand
 [ɡrænd]
 a. ①重大的，主要的，伟大的②盛大的，豪华的，庄重的③宏伟的，壮丽的


grant
 [ɡrɑːnt]
 n. ①授予物②拨款　vt. 准予，同意，授予


graph
 [ɡræf, ɡrɑːf]
 n. 图，图表，曲线图，图解


greenhouse
 [ˈɡriːnhaus]
 n. 玻璃暖房，温室


grip
 [ɡrip]
 n. ①（sing.）紧握，紧咬②掌握，控制（力）v. ①握（或咬、夹）牢②掌握，支配，控制


grocery
 [ˈɡrəusəri]
 n. 食品，杂货


gulf
 [ɡʌlf]
 n. ①海湾②深渊，鸿沟③分歧，隔阂


gum
 [ɡʌm]
 n. ①口香糖，泡泡糖②树胶


gymnasium
 [ʤimˈneizjəm]
 n. 体育馆，健身房


hacker
 [ˈhækə]
 n. 电脑黑客



hail
 ①

 [heil]
 vt. ①招呼，高呼②热情赞扬，为…喝彩



hail
 ②

 [heil]
 vi. 下雹　n. ①雹②一阵


hail from
 来自，出生于


handful
 [ˈhændful]
 n. ①一把②一小撮，少数


handwriting
 [ˈhændˌraitiŋ]
 n. 笔迹，手迹，书法


harden
 [ˈhɑːdn]
 v.（使）变硬


harm
 [hɑːm]
 n. /v. 伤害，损害，危害


harmful
 [ˈhɑːmful]
 a.（to）有害的


haste
 [heist]
 n. ①急速，匆忙②草率　v. ①赶快②匆忙


haul
 [hɔːl]
 vt. ①（用力）拖，拉②（用车等）拖运，运送　n. ①（sing.）拖，拉，拖运②一次获得（或偷得等）的数量


hay
 [hei]
 n. 干草



headmistress
 ★

 [hedˈmistris]
 n.（中小学的）女校长



head-teacher
 ★

 [ˌhedˈtiːtʃə]
 n. 中小学校长


hearing
 [ˈhiəriŋ]
 n. ①听力，听觉②听距③（调查委员会等召开的）意见听取会④申辩（如发言）的机会


heave
 [hiːv]
 vt. ①（用力）举起，提起，拉起②（沉重地）发出（叹息、呻吟等）　vi. ①（用力）举起，拉，拖，推②（有节奏地）起伏，隆起③呕吐，恶心


heel
 [hiːl]
 n. ①（脚）后跟，踵②（鞋、袜等的）后跟


heir
 [ɛə]
 n. 继承人


hen
 [hen]
 n. 母鸡，雌禽


hence
 [hens]
 ad. ①所以，因此②今后，从此


hesitate
 [ˈheziteit]
 vi. ①犹豫，踌躇②含糊，支吾



hey
 ★

 [hei]
 int.（表示惊讶、疑问、喜悦或用以唤起注意等）嗨，喂


highlight
 [ˈhailait]
 vt. ①使显著，使突出②强调　n. 最精彩的部分，最重要的事件



high-speed
 ★

 [ˌhaiˈspiːd]
 a. 高速的


hinder
 [ˈhində]
 vt. 阻碍，妨碍



HIV
 ★

 [ˌeitʃaiˈvi]
 n. 人体免疫缺损病毒（艾滋病病毒）（缩略于Human Immunodeficiency Virus）


honesty
 [ˈɔnisti]
 n. ①诚实，忠实，正直②坦率，真诚


honey
 [ˈhʌni]
 n. ①蜂蜜，蜜②（常用做称呼）宝贝儿，亲爱的（人）


hook
 [huk]
 n. 钩，钩状物　vt. 钩住


horrible
 [ˈhɔrəbl]
 a. ①令人恐怖的，可怕的，骇人听闻的②极讨厌的，使人不愉快的，糟透的


horror
 [ˈhɔrə]
 n. ①恐怖②战栗，憎恶③讨厌的人或事物


horsepower
 [ˈhɔːspauə]
 n.（sing.同pl.）马力



hotdog
 ★

 [ˌhɔtˈdɔg]
 n. 热狗（夹有熟香肠的面包）



hourly
 ★

 [ˈauəli]
 a. 每小时的，每小时一次的　ad. ①每小时地②随时地


hunt
 [hʌnt]
 n. /v. ①打猎，猎取②（for）搜索③寻找


hut
 [hʌt]
 n. 小屋，棚屋



iceberg
 ★

 [ˈaisbəːɡ]
 n. 冰山，浮在海洋上的冰块


idiom
 [ˈidiəm]
 n. ①习语，成语→②（在艺术等方面所表现的）风格，特色


incident
 [ˈinsidənt]
 n. ①（附带的）事件，事变②发生的事


incidence
 [ˈinsidəns]
 n.（sing.）发生（率）


indirect
 [ˌindiˈrekt]
 a. ①间接的，迂回的②不坦率的，不诚实的


inevitable
 [inˈevitəbl]
 a. 不可避免的，必然发生的


ingredient
 [inˈɡriːdjənt]
 n. ①（混合物的）组成部分，配料②（构成）要素，因素


inn
 [in]
 n. ①小旅馆，客栈②小酒店，小饭店


input
 [ˈinput]
 n. ①输入（端）②投入物　vt. 把（数据等）输入计算机


insane
 [inˈsein]
 a. ①（患）精神病的，疯狂的，精神失常的②蠢极的，荒唐的


inspect
 [inˈspekt]
 vt. 检查，视察，调查


instant
 [ˈinstənt]
 n. 瞬间，时刻　a. ①立即的，直接的②紧迫的，刻不容缓的③（食品）速溶的，方便的


intimidate
 [inˈtimideit]
 vt.（into）恐吓，威胁


invitation
 [ˌinviˈteiʃn]
 n. ①邀请，招待②请柬



irrigate
 ★

 [ˈiriɡeit]
 v. ①灌溉②冲洗（伤口）



irrigation
 ★

 [ˌiriˈɡeiʃən]
 n. ①灌溉②冲洗



italic
 ★

 [iˈtælik]
 a. 斜体的　n.［常～s］斜体字



jar
 ①

 [ʤɑː]
 n. 罐子，广口瓶



jar
 ②

 [ʤɑː]
 v. 轧轧作响，发出刺耳的声音　v. ①（使）感到不快，刺激（神经等）②震动，摇动


jet
 [ʤet]
 n. ①喷气式飞机，喷气发动机②喷嘴，喷射口③喷射，喷流　vi. 乘喷气式飞机



jetlag
 ★

 [ˈʤetlæg]
 n. 跨时区高速飞行后生理节奏的破坏，飞行时差反应


judg(e)ment
 [ˈʤʌʤmənt]
 n. ①看法，意见②审判，判决③判断力，识别力


jungle
 [ˈʤʌŋɡl]
 n. 丛林，密林


keyboard
 [ˈkiːbɔːd]
 n.（打字机等的）键盘



killer
 ★

 [ˈkilə]
 n. ①杀人犯，杀手②屠杀者


kingdom
 [ˈkiŋdəm]
 n. ①王国②领域，界


kit
 [kit]
 n. ①成套工具，（适应特定需要的）成套用品②配套元件　vt.（out）装备


laboratory
 [ləˈbɔrətəri]
 n. 实验室，研究室



Latin
 ★

 [ˈlætin]
 n. 拉丁民族的人，拉丁文，拉丁语　a. 拉丁文的，拉丁人的，拉丁语的


launch
 [lɔːntʃ]
 vt. ①发射，投掷②使（船）下水③发动（战争等），发起④开展　n. ①发射②（船）下水


launch into
 投入，进入


layout
 [ˈleiaut]
 n. ①布局，陈设②安排，设计


lease
 [liːs]
 n.（土地、房产等的）租约，租契　vt. 出租（土地，房产等），租得


leather
 [ˈleðə]
 n. 皮革，皮革制品



left-handed
 ★

 [ˌleftˈhændid]
 a. ①左撇子的，使用左手的②左转的，左旋的



left-wing
 ★

 [ˈleftwiŋ]
 a. 左翼的，左派的


leisure
 [ˈliːʒə, ˈleʒə]
 n. ①空闲时间，闲暇②悠闲，安逸



letter-box
 ★

 [ˈletəˈbɔks]
 n. 邮箱



liar
 ★

 [ˈlaiə]
 n. 说谎者


librarian
 [laiˈbrɛəriən]
 n. 图书管理员，图书馆馆长


licence/-nse
 [ˈlaisns]
 n. ①许可证，执照②许可，特许　vt. 准许，给…发许可证


link
 [liŋk]
 v. 连接，联系　n. ①链环②环节，连接，联系


liquor
 [ˈlikə]
 n.（烈性）酒



limp
 ①

 [limp]
 vi. 一瘸一拐地走，蹒跚　n. 跛行



limp
 ②

 [limp]
 a. ①软弱的，无精神的，无生气的②软的，松沓的


living-room
 [ˈliviŋruːm]
 n. 起居室


lobby
 [ˈlɔbi]
 n. ①（旅馆、戏院等入口处的）大厅，（会议）休息厅　v. 企图影响或左右议员



logo
 ★

 [ˈlɔɡəu]
 n.（pl. logos）标识


loop
 [luːp]
 n. 圈，环（状物）　vt. ①打环②使成圈


lorry
 [ˈlɔri]
 n. 运货汽车，卡车



lower
 ①

 [ˈləuə]
 a. ①较低的，矮的②下游的③低下的，低等的



lower
 ②

 [ˈləuə]
 vt. ①降下，放低，放下②（价格、量、声音、程度等）降低



luncheon
 ★

 [ˈlʌntʃən]
 n. ①午餐②午餐会［△正式用语］



mainstream
 ★

 [ˈmeinstriːm]
 n.［the～］主流，主要倾向　a. 主流的


management
 [ˈmæniʤmənt]
 n. ①管理，经营②（工商企业的）管理部门，管理人员



manly
 ★

 [ˈmænli]
 a. 男子气概的，适合男子


marsh
 [mɑːʃ]
 n. 沼泽，湿地


marshal
 [ˈmɑːʃəl]
 n. ①元帅，最高指挥官②（某些群众活动的）总指挥，司仪③（美国的）执法官，警察局长，消防队长→vt. 排列，集结，整理


Marxist
 [ˈmɑːksist]
 a. 马克思主义的　n. 马克思主义者


Marxism
 [ˈmɑːksizəm]
 n. 马克思主义


mat
 [mæt]
 n. 席子，垫子


mathematical
 [ˌmæθiˈmætikəl]
 a. 数学（上）的


medal
 [ˈmedl]
 n. 奖章，勋章，纪念章


melt
 [melt]
 v. ①（使）融化，（使）溶化，（使）溶解②（away）消散，消失


mercy
 [ˈməːsi]
 n. 仁慈，宽恕，怜悯


messenger
 [ˈmesinʤə]
 n. 送信人，信使


microwave
 [ˈmaikrəweiv]
 n. 微波



middle-class
 ★

 [ˌmidlˈklɑːs]
 a. 中等的


mill
 [mil]
 n. ①磨坊，碾磨厂，面粉厂②磨（粉）机，碾磨机③制造厂，工厂　vt. 碾磨，碾碎


millionaire
 [ˌmiljəˈnɛə]
 n. 百万富翁，大富翁


moan
 [məun]
 n. ①呻吟声，呜咽声②怨声，牢骚　vi. 呻吟，呜咽，抱怨，发牢骚　vt. 抱怨


molecule
 [ˈmɔlikjuːl]
 n. 分子


monster
 [ˈmɔnstə]
 n. ①怪物→②巨人，巨兽，巨大的东西③极其残酷的人　a. 巨大的，庞大的



moon-cake
 ★

 [ˈmuːnkeik]
 n. 月饼



moustache/mustache
 ★

 [məˈstɑːʃ]
 n. ① 髭，小胡子②（哺乳动物的）触须


muscle
 [ˈmʌsl]
 n. ①肌肉②体力，力量，实力


museum
 [mjuːˈziəm]
 n. 博物馆，展览馆


mushroom
 [ˈmʌʃrum]
 n. ①蘑菇，食用伞菌②蘑菇形物


musician
 [mjuːˈziʃən]
 n. 音乐家，乐师，作曲家


mysterious
 [misˈtiəriəs]
 a. ①神秘的，不可思议的，难以理解的②故弄玄虚的


mystery
 [ˈmistəri]
 n. 神秘，神秘的事物


namely
 [ˈneimli]
 ad. 即，也就是


napkin
 [ˈnæpkin]
 n. 餐巾


narrative
 [ˈnærətiv]
 n. ①叙述文，故事②叙述，讲述


nasty
 [ˈnæsti, ˈnɑːsti]
 a. ①令人厌恶的，令人讨厌的②难弄的，困难的③严重的，险恶的，恶劣的④下流的，道德败坏的


nationality
 [ˌnæʃəˈnæləti]
 n. ①国籍②民族


naturally
 [ˈnætʃərəli]
 ad. ①自然，当然②天然地，天生地


Negro
 [ˈniːɡrəu]
 n. 黑人　a. 黑人的


neutral
 [ˈnjuːtrəl]
 a. ①中立的②中性的，中和的　n. 中立者，中立国


nickel
 [ˈnikəl]
 n. ①镍②（美国和加拿大的）五分镍币，五分钱



night-club
 ★

 [ˈnaitklʌb]
 n. 夜总会


notebook
 [ˈnəutbuk]
 n. 笔记本



nove
 ①

 [ˈnɔvl]
 a. 新颖的，新奇的



novel
 ②

 [ˈnɔvl]
 n.（长篇）小说



novelist
 ★

 [ˈnɔvəlist]
 n. 小说家


nuclear
 [ˈnjuːkliə]
 a. ①核能的，原子核的，核动力的②核心的，中心的


nucleus
 [ˈnjuːkliəs]
 n. ①核心②细胞核，原子核


nursery
 [ˈnəːsəri]
 n. ①托儿所②苗圃


oak
 [əuk]
 n. ①橡树，栎树②橡木，栎木



oily
 ★

 [ˈɔili]
 a. ①（似）油的②涂有油的，含油多的③油滑的



ongoing
 ★

 [ˈɔnˌɡəuiŋ]
 a. 持续的，继续的


orbit
 [ˈɔːbit]
 n. 轨道　v.（使）沿…轨道运行


orderly
 [ˈɔːdəli]
 a. 整齐的，有秩序的，有条理的


ornament
 [ˈɔːnəmənt]
 n. ①装饰品，点缀品②装饰，点缀　vt. 装饰，点缀，美化



ouch
 ★

 [autʃ]
 int. 哎哟


outcome
 [ˈautkʌm]
 n. ①结果，成果②出路，出口


outer
 [ˈautə]
 a. ①外面的，外部的，外层的②远离中心的


outlook
 [ˈautluk]
 n. ①观点，见解，眼界②展望，前景


output
 [ˈautput]
 n. ①产量②输出量③输出功率，输出信号


outward
 [ˈautwəd]
 a. 向外的，外面的　ad.［also-(s)］向外，在外


oven
 [ˈʌvən]
 n. 灶箱，炉子，灶


overall
 [ˌəuvərˈɔːl]
 a. ①综合的，全面的②从头到尾的　[ˈəuvərɔːl]
 n.（pl.）工装裤，工作服


overcome
 [ˌəuvəˈkʌm]
 vt. ①战胜，克服②压倒


overhead
 [ˈəuvəhed]
 ad. 在头顶上　a. 在头顶上的，上面的，架空的


overlook
 [ˌəuvəˈluk]
 vt. ①俯瞰，眺望②看漏，忽略③宽容，放任　n. 眺望，视察


overnight
 [ˌəuvəˈnait]
 a. 一晚的，过夜（用）的　ad. ①一夜间，突然②通宵地，整夜地


overwhelm
 [ˌəuvəˈhwelm]
 vt. ①（感情上）使受不了，使不知所措②征服，制服


pad
 [pæd]
 n. ①拍纸簿，便笺本②垫，衬垫③直升机起落场，（火箭）发射台　vt. 填塞　vi.（放轻脚步）走


painful
 [ˈpeinful]
 a. ①疼痛的，引起疼痛的②困难的，令人不快的


painter
 [ˈpeintə]
 n. ①画家②油漆匠


parade
 [pəˈreid]
 n. 游行，检阅　v.（使）列队行进，（使）游行



parking
 ★

 [ˈpɑːkiŋ]
 n. ①停车场②停车



part-time
 ★

 [ˌpɑːtˈtaim]
 a. 部分时间的，兼职的［↔full-time 全职的］　ad. 花部分时间，兼职地


partial
 [ˈpɑːʃəl]
 a. ①部分的，不完全的②偏袒的，不公平的


passive
 [ˈpæsiv]
 a. 被动的，消极的



password
 ★

 [ˈpɑːswəːd]
 n. 密码，口令


paste
 [peist]
 n. 糊，浆糊　vt. ①粘，贴②裱糊



pat
 ①

 [pæt]
 v. /n. 轻拍，轻打



pat
 ②

 [pæt]
 a. 非常恰当的，切合的，适时的


patch
 [pætʃ]
 n. ①补片，补丁②斑，与周围不同的部分③一小块地　vt.（修）补


pave
 [peiv]
 vt. 铺（路），铺筑


paw
 [pɔː]
 n. 爪



pen-friend
 ★

 [penˈfrend]
 n. 笔友


pepper
 [ˈpepə]
 n. 胡椒（粉）vt. 在…上撒，使布满


periodical
 [ˌpiəriˈɔdikəl]
 a. ①周期的，时而发生的②定期的　n. 期刊


persuasion
 [pəˈsweiʒən]
 n. ①说服（力），劝说②信念，信仰


phenomenon
 [fiˈnɔminən]
 n. ①现象，迹象②非凡的人，特殊的事物



piracy
 ★

 [ˈpaiərəsi]
 n. ①海盗的掠夺②非法复制，侵犯版权


pianist
 [ˈpiənist, ˈpjænist]
 n. 钢琴家


pigeon
 [ˈpiʤin]
 n. 鸽



pine
 ①

 [pain]
 n. 松（树）



pine
 ②

 [pain]
 vi. ①（因悲哀等）消瘦，衰弱，憔悴②渴望，思念


pistol
 [ˈpistəl]
 n. 手枪


plague
 [pleiɡ]
 n. ①瘟疫，鼠疫②祸患，灾难　vt. 使痛苦（或难受），给…造成困难（或麻烦）


planet
 [ˈplænit]
 n. 行星


plantation
 [plænˈteiʃən]
 n. 种植园，大农场


plausible
 [ˈplɔːzəbl]
 a. 似有道理的，貌似可信的，似乎正确的


plentiful
 [ˈplentiful]
 a. 富裕的，丰富的


plug
 [plʌɡ]
 n. ①插头，插座②塞子，栓　vt. 把…塞住，用…塞住


plural
 [ˈpluərəl]
 a. 复数的　n. 复数



podcast
 ★

 [pɔdˈkʌst]
 n. 播客



poetic
 ★

 [pəuˈeitik]
 a. ①诗（一般）的，诗歌特有的②富有诗意的，表达优雅的


poetry
 [ˈpəuitri]
 n.［总称］诗歌，诗集


pollute
 [pəˈluːt]
 vt. ①弄脏，污染②使…堕落


pollution
 [pəˈluːʃən]
 n. 污染，污染物



pop
 ①

 [pɔp]
 a. 流行的，通俗的　n. 流行音乐



pop
 ②

 [pɔp]
 n.（发出）砰的一声　vi. ①突然出现，发生②（意外地）出现


pope
 [pəup]
 n.［the P-］（天主教）教皇，罗马主教


portrait
 [ˈpɔːtrit]
 n. 肖像，画像，相片


pose
 [pəus]
 v. ①（使）摆好姿势②提出，造成，形成　n. ①（摄影、画像、表演时的）姿势，姿态②装腔作势，伪装


powder
 [ˈpaudə]
 n. ①粉末，药粉②火药，炸药　vt. 洒粉于，搽粉


powerful
 [ˈpauəful]
 a. ①强有力的，强大的②有权威的，有影响的


pray
 [prei]
 v. ①请求，恳求②祈祷，祈求


prayer
 [prɛə]
 n. ①祷告，祈祷②祷文


pressure
 [ˈpreʃə]
 n. ①压（力），压强②强制，压迫　vt. 对…施加压力（或影响），说服


prevail
 [priˈveil]
 vi. ①流行，盛行②取胜，占优势


probable
 [ˈprɔbəbl]
 a. 很可能的，大概的


probe
 [prəub]
 v. ①探索，查究，调查②用探针（或探测器等）探查，探测　n. ①探索，调查②探针，探测器


prohibit
 [prəˈhibit]
 vt. 禁止，不准


promising
 [ˈprɔmisiŋ]
 a. 有希望的，有前途的


psychology
 [saiˈkɔləʤi]
 n. 心理学


pulse
 [pʌls]
 n. ①脉搏②脉冲　v. 搏动，跳动


puzzle
 [ˈpʌzl]
 v. ①（使）迷惑，（使）为难②苦思　n. ①迷惑，谜②难题



quake
 ★

 [kweik]
 vi. ①震动，颤动②（with，for）颤抖，发抖　n. 震动，颤抖，地震


quiver
 [ˈkwivə]
 vi. 颤抖，发抖，抖动　n. 颤抖，抖动，颤声


rabbit
 [ˈræbit]
 n. 兔子，野兔


rag
 [ræɡ]
 n. ①破布，碎布②（pl.）破旧衣服


rage
 [reiʤ]
 n. 愤怒，盛怒　vi. ①发怒，发火②狂吹，汹涌，猛烈地进行


raid
 [reid]
 vt. /n. ①袭击②搜查，抢劫



rail
 ①

 [reil]
 n. ①（常pl.）铁轨，轨道②栏杆，横杆③铁路



rail
 ②

 [reil]
 vi. 咒骂，严厉责备，抱怨



rally

 [ˈræli]
 v. ①集合，团结②恢复（健康等），重新振作n. ①集会②公路汽车赛


rank
 [ræŋk]
 n. ①排，横列②等级③军衔，社会阶层　v. ①把…分类，分等级②排列


rat
 [ræt]
 n. 鼠


ratio
 [ˈreiʃiəu]
 n. 比，比率


raw
 [rɔː]
 a. ①未煮过的，生的②未加工过的③未经训练的④（伤口等）露肉的，刺痛的


reader
 [ˈriːdə]
 n. ①读者②读物，读本



realization/-isation
 ★

 [ˌriəlaiˈzeiʃən]
 n. ①实现②认识到，领悟


reap
 [riːp]
 v. ①收割，收获②获得，得到


rear
 [riə]
 n. 后部，尾部　a. 后方的，后部的，背后的　v. 饲养，抚养


rebel
 [riˈbel]
 v. ①反叛，反抗，起义②反对，不服从　[ˈrebəl]
 n. 反叛者，起义者，反对者


reckon
 [ˈrekən]
 vt. ①认为，估计②指望，想要③测算


recycle
 [ˌriːˈsaikl]
 v. 回收利用（废物等）


refugee
 [ˌrefjuːˈʤiː]
 n. 难民


refusal
 [riˈfjuːzəl]
 n. 拒绝，回绝


relevant
 [ˈreləvənt]
 a. ①有关的②适当的，中肯的


repetition
 [ˌrepiˈtiʃən]
 n. ①重复，反复②重复的事物，复制品


reproduce
 [ˌriːprəˈdjuːs]
 v. ①复制，翻版②繁殖，生殖③再现，重现


republican
 [riˈpʌblikən]
 a. ①共和政体的②［R-］共和党的　n.［R-］共和党人


restless
 [ˈrestlis]
 a. ①焦躁不安的②静止不下来的



retell
 ★

 [ˌriːˈtel]
 vt. 再讲，复述


rid
 [rid]
 vt. 使摆脱，解除…的负担，从…中清除


rifle
 [ˈraifl]
 n. 步枪，来福枪



ringroad
 ★

 [ˈriŋrəud]
 n. 环城公路


riot
 [ˈraiət]
 vi. 聚众闹事　n. ①暴乱，骚乱②（sing.）（色彩、声音等的）极度丰富


rip
 [rip]
 v. 扯破，撕坏　n. 裂口，裂缝


rip apart
 把…扯破（撕开），把…弄得凌乱不堪


rip off
 撕掉


ritual
 [ˈritʃuəl, ˈritjuəl]
 n. ①（宗教等的）仪式②例行公事，老规矩　a. ①作为仪式一部分的②例行的


risk
 [risk]
 vt. 冒…的危险　n. 冒险，风险



risky
 ★

 [ˈriski]
 a. 危险的，冒险的


roar
 [rɔː]
 vi. ①吼叫，怒号，咆哮②轰鸣　n. ①吼，啸，怒号②呼叫，大声笑


rub
 [rʌb]
 v. ①擦，摩擦②障碍，困难　n. ①［a～］摩，擦②［the～］障碍，困难


rude
 [ruːd]
 a. ①粗鲁的，无礼的②粗糙的，粗陋的


rural
 [ˈruərəl]
 a. 田园的，农村的


rust
 [rʌst]
 n. 铁锈　v. ①（使）生锈②（脑子）衰退


saddle
 [ˈsædl]
 n.（马）鞍，鞍状物，（自行车）车座　vt. ①给…装鞍②使承担任务


sailor
 [ˈseilə]
 n. 水手，海员


salad
 [ˈsæləd]
 n. 色拉，凉拌菜


salary
 [ˈsæləri]
 n. 薪金，薪水


salesman
 [ˈseilzmən]
 n. 售货员，推销员


sample
 [ˈsɑːmpl]
 n. 样品，标本，试样　v.. ①从…取样检验，提供…的样品②尝试，初次体验



sandstorm
 ★

 [ˈsændstɔːm]
 n. 沙尘暴


satellite
 [ˈsætəlait]
 n. 卫星，人造卫星


satisfactory
 [ˌsætisˈfæktəri]
 a. 令人满意的


saucer
 [ˈsɔːsə]
 n. 碟子，茶托


saving
 [ˈseiviŋ]
 n. ①储蓄②（pl.）储蓄金，存款


saying
 [ˈseiiŋ]
 n. 谚语，格言


saw
 [sɔː]
 n. 锯床，锯子　vt. 锯（开）


scrape
 [skreip]
 v. ①擦，刮，擦去（污物）②收集，凑合　n.（sing.）刮削，刮削声


screen
 [skriːn]
 n. ①屏幕，银幕②屏风，幕，帘　vt. ①拍电影②掩蔽


shallow
 [ˈʃæləu]
 a. ①浅的②浅薄的　n.（常pl.）浅滩，浅水处



sharpen
 ★

 [ˈʃɑːpən]
 v. ①使尖锐，使急剧②使敏锐③加重，加剧



shaver
 ★

 [ˈʃeivə]
 n.（尤指电动）剃须刀


sheer
 [ʃiə]
 a. ①完全的，十足的②极薄的，透明的③陡峭的，垂直的　vi. 急转向，偏离　ad. 垂直地，陡峭地


shift
 [ʃift]
 v. ①移动，转移②转变　n. ①转换，转移，转变②轮班，换班


shopping
 [ˈʃɔpiŋ]
 n. 买东西


shortcoming
 [ˈʃɔːtˌkʌmiŋ]
 n. 短处，缺点


shortly
 [ˈʃɔːtli]
 ad. ①立刻，不久②不耐烦地，简慢地


shove
 [ʃʌv]
 n. 猛推　vt. ①乱推，挤②乱塞，随意放　vi. 用力推，挤


shrink
 [ʃriŋk]
 v. ①（使）收缩，（使）皱缩，起皱②畏缩，退缩　n. ①（织物等）缩水②畏缩，退缩



sidewalk
 ★

 [ˈsaidwɔːk]
 n.（pl.）人行道［＝（英）pavement


sideways
 [ˈsaidweiz]
 ad. /a. ①从一边（的），向一边（的），在一边（的）②斜着（的），侧身（的）


siege
 [siːʤ]
 n. 包围，围困


sightseeing
 [ˈsaitˌsiːiŋ]
 n. 观光，游览


silicon
 [ˈsilikən]
 n. 硅


sincere
 [sinˈsiə]
 a. ①（人）真诚的，诚恳的，真实的②（感情、行为）真挚的，表里一致的


sip
 [sip]
 n. 小口喝，一小口的量　vi. 呷，小口地喝，抿


skate
 [skeit]
 vi. ①滑冰，溜冰②滑过，掠过　n. ①滑冰，溜冰②（滑）冰鞋


skeleton
 [ˈskelitən]
 n. ①骨骼②骨干，框架③梗概，提要


ski
 [skiː]
 vi. 滑雪　n. 滑橇，滑雪屐


slap
 [slæp]
 n. 掴，拍，掌击，耳光　vt. ①（用扁平的东西等）掴，掌击，拍②啪的一声（用力）放，猛地关（门等）


slice
 [slais]
 n. ①薄片，切片②一片，一份，部分　vt. 把…切成薄片


slide
 [slaid]
 v. ①（使）滑动，（使）下滑②（使）悄悄地移动　n. ①滑道，滑面②（sing.）滑（动），下滑③幻灯片


slim
 [slim]
 a. ①细长的，纤细的，苗条的②薄的③（机会）少的，小的　vi.（用运动、节食等）减轻体重，变苗条


slogan
 [ˈsləuɡən]
 n. 标语，口号，广告语



smelly
 ★

 [ˈsmeli]
 a. 发出难闻气味的，有臭味的



snack-bar
 ★

 [ˈsnækbɑː]
 n. 快餐店，小吃店



snowball
 ★

 [ˈsnəubɔːl]
 n. ①雪球，打雪仗②滚雪球式的募捐法　v. ①向…丢雪球②雪人式地胖起来



snowman
 ★

 [ˈsnəumæn]
 n. 雪人


soccer
 [ˈsɔkə]
 n. 足球



softball
 ★

 [ˈsɔftbɔːl]
 n. 垒球（运动）


somehow
 [ˈsʌmhau]
 ad. ①以某种方式，用某种方法②不知怎么地


somewhat
 [ˈsʌmhwɔt]
 ad. 稍微，有点


sow
 [səu]
 vt. 播（种）


spacecraft
 [ˈspeiskræft, ˈspeiskrɑːft]
 n. 航天器，宇宙飞船



spaceship
 ★

 [ˈspeisˌʃip]
 n. 宇宙飞船


spade
 [speid]
 n. 铲，铁锹


span
 [spæn]
 n. ①跨距，跨度②一段时间　vt. 横跨，架桥于



sparrow
 ★

 [ˈspærəu]
 n. 麻雀［△lark 云雀］


speaker
 [ˈspiːkə]
 n. ①发言者，演讲人②扬声器③讲某种语言的人


spelling
 [ˈspeliŋ]
 n. 拼法，拼写


sphere
 [sfiə]
 n. ①球，球体②范围，领域


spider
 [ˈspaidə]
 n. 蜘蛛


spill
 [spil]
 v.（使）溢出，（使）洒落　n. 溢出


spine
 [spain]
 n. ①脊椎，脊柱②（动植物的）刺，刺毛③书脊


spiritual
 [ˈspiritjuəl]
 a. ①精神（上）的，心灵的②神的，神圣的，宗教的


spit
 [spit]
 vi. 吐唾沫（或痰）　vt. 吐出　n. 唾液，唾沫


splash
 [splæʃ]
 vt. 溅，泼　n. ①溅泼声②溅出的水（或泥浆等）③（光、色等的）斑点


split
 [split]
 v. ①劈开，割裂②使分裂，使分离　n. ①劈裂，割裂②裂缝，裂口　a. 分裂的


spoil
 [spɔil]
 vt. ①损坏，搞糟，糟踏②宠坏，溺爱　vi. （食物等）变坏　n. 掠夺物，脏物


sponge
 [spʌnʤ]
 n. 海绵　vt. 用湿海绵（或布）擦，揩


sportsman
 [ˈspɔːtsmən]
 n. ①爱好运动的人，运动员，运动家②具有运动家道德的人


spot
 [spɔt]
 n. ①斑点，污点②地点，处所③一点儿，少量　vt. ①认出，发现②玷污


spouse
 [spauz]
 n. 配偶


spy
 [spai]
 n. 间谍　vi. ①当间谍②（on）暗中监视（或侦察）　vt. 看见，发现


stain
 [stein]
 n. ①污点，污迹，瑕疵②染料，着色剂　vt. ①沾污，玷污②染，着色于



stainless
 ★

 [ˈsteinlis]
 a. ①没有污点的，清白的②不锈的，抗锈的


statement
 [ˈsteitmənt]
 n. ①声明，陈述，说法②结算单，报表


steady
 [ˈstedi]
 a. ①稳固的，平稳的②稳定的，不变的③镇静的，从容的　v.（使）稳定，（使）稳固


steamer
 [ˈstiːmə]
 n. 汽船，轮船



steep
 ①

 [stiːp]
 a. ①险峻的，陡峭的②极高的③急剧升降的



steep
 ②

 [stiːp]
 v. 浸（渍），泡，沉浸


sticky
 [ˈstiki]
 a. ①黏的，黏性的②（天气）湿热的③困难的，棘手的


sting
 [stiŋ]
 vi. ①刺，螫，叮②感到剧痛　vt. ①刺，蜇，叮②刺痛，使痛苦③激怒　n. ①（昆虫的）蜇刺②（sing.）刺（痛），剧痛


stir
 [stəː]
 vt. ①搅拌，搅动②使微动③激起，打动　vi. ①微动，活动②（某种感情）产生　n. ①搅拌，搅动②［a～］激动，骚乱


stoop
 [stuːp]
 vi. ①俯身，弯腰曲臂地站立（或走路）②屈从，堕落　n. 弯腰


stove
 [stəuv]
 n. 炉子，火炉


strap
 [stræp]
 n. 带，皮带，布带，铁皮带　vt. 用皮带束住，捆扎


straw
 [strɔː]
 n. ①稻草，麦秆②（喝汽水等用的）麦秆吸管　a. ①稻草（或麦秆）的②稻草色的，淡黄色的


streak
 [striːk]
 n. ①条纹，条痕②［a～］个性特征③一阵子，一连串　vi. 飞跑，疾驶　vt. 在…上加条纹


stream
 [striːm]
 n. ①（小）河，川，溪流②流，一股，一串③流动之物，流动　vi. ①流，流出，涌②飘扬，招展


strengthen
 [ˈstreŋθən]
 v. ①加强，巩固②加固，使坚强


stride
 [straid]
 vi. 大踏步走　n.①大步②步法，步态③（常pl.）进展，进步


string
 [striŋ]
 n. ①弦，线，细绳②一串，一行　vt. ①（用线）悬挂，系住②用线串



strip
 ①

 [strip]
 vt. ①剥（皮等），使裸②剥夺　vi. 脱光衣服


strip off
 脱衣，剥落



strip
 ②

 [strip]
 n.（布、土地等）细长的一条，条纹，带状物


stripe
 [straip]
 n. 条纹，斑纹


studio
 [ˈstjuːdiəu]
 n. ①（艺术家的）工作室②（无线电，电视）播音室，演播室，摄影室③（电影）制片厂


subtle
 [ˈsʌtl]
 a. ①微妙的，难于捉摸的②诡秘的，狡诈的③隐约的


subtract
 [səbˈtrækt]
 vt. 减，减去


subway
 [ˈsʌbwei]
 n. ①地下铁道②地下人行道


suck
 [sʌk]
 v. 吸，吮


suddenly
 [sʌdnli]
 ad. 突然地，急速地


superb
 [sjuːˈpəːb]
 a. 极好的，高质量的



superman
 ★

 [ˈsuːpəmæn]
 n. 超人


surf
 [səːf]
 n. 拍岸浪花　v. 冲浪，作冲浪运动


surge
 [səːʤ]
 n. /vi. ①（感情等）洋溢，奔放②（人群等）蜂拥而出③（波涛等）汹涌，奔腾


surgeon
 [ˈsəːʤən]
 n. 外科医生


sweat
 [swet]
 n. /vi.（出）汗


sweater
 [ˈswetə]
 n. 羊毛套衫，厚运动衫


swing
 [swiŋ]
 v. ①（使）摆动②（使）旋转，转弯，回转　n. ①摆动②秋千


switch
 [switʃ]
 n. ①开关，电闸②（思想等的）骤变，转换③枝条，鞭子　v. ①接通（电流），切断（电源）②转换，转移


tank
 [tæŋk]
 n. ①大桶，水槽，罐②战车，坦克


technician
 [tekˈniʃən]
 n. 技术员，技师，技术专家


technology
 [tekˈnɔləʤi]
 n. ①工艺学，工艺②（工业）技术，应用科学



telegraph
 ★

 [ˈteligrɑːf]
 n. ①电报机，信号机②电报（指通讯方式）


telescope
 [ˈteliskəup]
 n. 望远镜，望远装置


temper
 [ˈtempə]
 n. ①脾气，

情绪②（脾性）温和，平静③（sing.）发火，发怒④韧度　vt. ①调和，使缓和②使回火


temple
 [ˈtempl]
 n. 庙宇，神殿，寺院


theoretical
 [θiəˈretikəl]
 a. 理论（上）的


theory
 [ˈθiəri]
 n. ①理论，原理，学说②意见，看法



thermos
 ★

 [ˈθəːməs]
 n. 保温瓶


thoughtful
 [ˈθɔːtful]
 a. ①沉思的，思考的②体贴的，关心的


thrill
 [θril]
 n. 令人激动的事　v. ①使兴奋，使激动②使毛骨悚然


thriller
 [ˈθrilə]
 n. 情节扣人心弦的小说（影剧等）



tick
 ①

 [tik]
 n.（钟表）滴答声　vi. 发出滴答声



tick
 ①

 [tik]
 n. 记号，勾号，对号　vt. 给…标记号


tidy
 [ˈtaidi]
 a. 整洁的，整齐的　v. 使整洁，使整齐


timetable
 [ˈtaimˌteibl]
 n. 时间表，时刻表


token
 [ˈtəukən]
 n. ①代价券，礼券②（用做某种特殊用途的替代货币的）筹码③信物，纪念品，标志　a. 象征性的，装样子的


toll
 [təul, tɔl]
 n. ①过路费，过桥费②（事故等的）伤亡人数，损失　v.（缓慢而有规律地）敲（钟）


toss
 [tɔs]
 vt. ①扔，抛，掷②猛抬（头）③拌（食品）④（up）（打赌等时）掷（钱币）⑤使摇动，使颠簸　vi. ①（up）掷钱币来决定②翻来覆去　n. ①掷钱币来决定②猛抬头


tough
 [tʌf]
 a. ①坚韧的，不易磨损的②困难的，棘手的③坚强的，能够吃苦耐劳的


tourism
 [ˈtuərizəm]
 n. 旅游业


tractor
 [ˈtræktə]
 n. 拖拉机，牵引车



trainer
 ★

 [ˈtreinə]
 n. ①培训人，培训班教员，教练员［△trainee 学员］②（pl.）运动鞋


trait
 [treit]
 n. 特征，特点，特性


translation
 [trænsˈleiʃən]
 n. ①（翻）译②译文，译本


tray
 [trei]
 n.（浅）盘，碟


tremble
 [ˈtrembl]
 vi. ①发抖，哆嗦②摇晃③焦虑，担忧　n.（sing.）颤抖


trend
 [trend]
 n. 倾向，趋势，动向　vi. 倾向，趋向


trifle
 [ˈtraifl]
 n. 小事，琐事，无价值的东西　vi.（with）嘲笑，轻视


troublesome
 [ˈtrʌblsəm]
 a. 令人烦恼的，讨厌的，麻烦的


trumpet
 [ˈtrʌmpit]
 n. 喇叭，小号　vt. 大声宣告，鼓吹


T-shirt
 n. T恤衫


tube
 [t(j)uːb]
 n. ①管，软管②（sing.）地铁③电子管，显像管


tunnel
 [ˈtʌnl]
 n. ①隧道，山洞②地道，管道　v. 掘地道（或隧道）通过


turbine
 [ˈtəːbain, ˈtəːbin]
 n. 涡轮机，汽轮机


umbrella
 [ʌmˈbrelə]
 n. 伞


underground
 [ˈʌndəɡraund]


n. ①地铁②地下组织（或运动）a. /ad. ①地（面）下的（地）②秘密的（地），不公开的（地）


undermine
 [ˌʌndəˈmain]
 vt. ①侵蚀…的基础→②暗中破坏，逐渐削弱


unfair
 [ʌnˈfɛə]
 a. ①不公正的，不公平的②违反规则或准则的


upright
 [ˈʌprait]
 a. ①直立的，垂直的②正直的，清高的，诚实的　ad. 竖立着，笔直地


up-to-date
 [ˌʌptəˈdeit, ˈʌptəˈdeit]
 a. ①现代化的，最新的②跟上时代的


utmost
 [ˈʌtməust]
 a. ①最远的②最大限度的，极度的，极端的　n. ①极限，极度②最大可能



utter
 ①

 [ˈʌtə]
 a. ①完全的，彻底的，十足的②无条件的，绝对的



utter
 ②

 [ˈʌtə]
 vt. ①发出（声音等）②说出，说明，表达


valid
 [ˈvælid]
 a. ①有确实根据的，合理的，正确的②有效的，合法的


vapor
 [ˈveipə]
 n. 蒸气，雾气


VCD＝video compact disk
 ★
 影视光碟


venture
 [ˈventʃə]
 n. ①冒险（行为）②拼，闯　v. ①冒…的危险②大胆表示


vibrate
 [ˈvaibreit, vaiˈbreit]
 v.（使）振动，（使）摇摆


videophone
 [ˈvidiəufəun]
 n. 可视电话，电视电话


vinegar
 [ˈviniɡə]
 n. 醋


violate
 [ˈvaiəleit]
 vt. ①违背②妨碍③亵渎


violence
 [ˈvaiələns]
 n. ①暴力，暴行②猛烈，激烈


violin
 [ˌvaiəˈlin]
 n. 小提琴


violinist
 [ˌvaiəˈlinist]
 n. 小提琴手


visa
 [ˈviːzə]
 n. 签证


vocabulary
 [vəˈkæbjuləri]
 n. ①词汇表②词汇（量）


volleyball
 [ˈvɔlibɔːl]
 n. 排球（运动）


volt
 [vɔlt, vəult]
 n. 伏（特）（缩写为v）


voltage
 [ˈvɔltiʤ]
 n. 电压


wag(g)on
 [ˈwæɡən]
 n. ①敞篷车厢②运货马车，四轮马车③铁路货车，客货两用车


waist
 [weist]
 n. 腰，腰部


waken
 [ˈweikən]
 v. ①（使）醒来②（使）觉醒，（使）振奋，醒悟


wallet
 [ˈwɔlit]
 n. 皮夹子


ward
 [wɔːd]
 n. ①病房（受护士、医生监护）②（城市的）区（受政府监护）③受监护人


warmth
 [wɔːmθ]
 n. ①暖和，温暖②热烈，热情



watermelon
 ★

 [ˈwɔːtəmelən]
 n. 西瓜



wayside
 ★

 [ˈweisaid]
 n.（sing.）路边


weaken
 [ˈwiːkən]
 v.（使）变弱，（使）减弱


weave
 [wiːv]
 v. 织，编，结（网等）


web
 [web]
 n. ①（蜘蛛等的）网②网络，错综复杂的事物



webcast
 ★

 [webkɑːst]
 n. 网络广播，网络讲座


weekday
 [ˈwiːkdei]
 n. 平常日，工作日


weird
 [wiəd]
 a. ①古怪的，离奇的②怪诞的，神秘而可怕的


weld
 [weld]
 vt. 焊接　n. 焊接，焊缝


whale
 [hweil]
 n. 鲸


whichever
 [witʃˈevə]
 pron. /a. 无论哪个，无论哪些


whistle
 [ˈwisl]
 n. 口哨（声），汽笛（声）　v. ①吹口哨，鸣笛②呼啸而过



white-collar
 ★

 [ˌwaitˈkɔlə]
 a. 白领阶层的，从事脑力劳动的


whoever
 [huˈevə]
 pron. ①谁②无论谁，不管什么人③究竟是谁


wholly
 [ˈhəuli]
 ad. 完全地，全部地



wildlife
 ★

 [ˈwaildlaif]
 n. 野生动物



wireless
 ★

 [ˈwaiəlis]
 n.（英国）无线电收音机


wool
 [wul]
 n. ①羊毛②毛线，绒线，呢绒③毛织物，毛料衣服④羊毛状物


woolen
 [ˈwulən]
 a. 羊毛制的，毛线的


workman
 [ˈwəːkmən]
 n. 技术工人，工匠


workshop
 [ˈwəːkʃɔp]
 n. ①车间，工场，作坊②专题讨论会，讲习班


worm
 [wəːm]
 n. 虫，蠕虫


worried
 [ˈwʌrid]
 a. 担忧的，发愁的


wreck
 [rek]
 vt. ①破坏，毁坏②造成…失事，使…遇难　n. ①失事，遇难②失事船（或飞机），残骸③受到严重损害的人


wrinkle
 [ˈriŋkl]
 n. 皱纹　v.（使）起皱纹


wrist
 [rist]
 n. ①腕，腕关节②（袖子、手套等的）腕部



yoga
 ★

 [ˈjəuɡə]
 n
 . 瑜伽派（印度哲学的一派），瑜伽（术）


yoghurt
 [ˈjɔɡət]
 n. 酸乳酪



yummy
 ★

 [ˈjʌmi]
 a. 味道好的，好吃的


zipper
 [ˈzipə]
 n. 拉链


zone
 [zəun]
 n. 地区，范围，区域　v. 分区，划分地带
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A

abandon

ability

able

abnormal

aboard

abolish

abortion

abroad

abrupt

absence

absent

absolute

absolutely

absolve

absorb

absorbed★


abstract

abundant

abuse

academic

academy

accelerate

acceleration

accent

accept

acceptable

acceptance

access

accessible★


accidentally

accommodation

accompany

accomplish

accord

accordance

according to

accordingly

account

accountable★


accountant

accumulate

accuracy

accurate

accuse

accustomed

achieve

achievement

acid

acknowledge

acquaint

acquaintance

acquire

acquisition

acre

across

act

action

active

activity

acute

adapt

addition

additional

adequate

adjective

adjust

administer

administration

administrative★


administrator

admission

admit

adopt

adult

advanced

advantage

advertise/-ize

advertisement

advice

advisable

advise

advisory★


advocate

affect

affection

affirm

affirmation

affirmative★


afterward(s)

agency

agenda

agent

aggression

aggressive

agony

agree

agreeable

agreement

aid

aircraft

airline

airway★


air-conditioning

alarm

album

alcohol

alert

alike

allergic★


alleviate

alliance

allowance

ally

aloft

alongside

alphabet

alter

alternative

altitude

alumin(i)um

amateur

amaze

amazing

ambassador

ambition

ambitious

ambulance

amid(st)

amount

amuse

amusement

amusing

analyse/-yze

analysis

analyst

ancestor

anchor

ancient

angle

ankle

anniversary

annoy

annually

answer

ant

anterior

anticipate

antique

anxiety

anxious

anyhow

anyway

apart

apartment

apology

apparent

appeal

appealing★


appear

appearance

appetite

applaud

appliance

applicable

applicant

application

applied★


apply

appoint

appointment

appreciate

apprehend

approach

appropriate

approval

approve

approximate

approximately

arbitrary

architect

architecture

archive★


argue

argument

arise

arithmetic

arm

arouse

arrange

arrangement

arrest

arrow

artificial

artistic

artwork★


ash

aside

aspect

assemble

assembly

assert

assess

asset

assign

assignment

assist

assistance

assistant

associate

association

assume

assumption

assurance

assure

astonish

astronomer★


athlete

atmosphere

atom

atomic

attach

attain

attempt

attendance

attitude

attorney

attraction

attractive

attribute

auction

audible

audience

audio

authentic

author

authority

automate★


automatic

automobile

auxiliary

available

avenue

avoid

await

award

aware

awareness★


awful

awkward

axe

B

bachelor

background

backup★


backward

bacon

bacteria

badge

baggage

bakery

balance

balcony

balloon

bamboo

ban

band

bandage

bang

bankrupt

banner

banquet

bar

barber

bare

barely

bark

barn

barrel

barrier

base

baseball

basement

basic

basically

basis

bat

battery

bay

beam

bean

bear

beard

bearing

beast

before

beggar

begin

beginner

beginning

behalf

behave

behavio(u)r

belief

belongings★


beloved

beneath

beneficial

benefit

besides

bet

between

bible

bid

bidder

billion

bind

biology

birthright★


blade

blank

blast

bleed

blend

blog★


blood

bloodshed★


bloody

bloom

blossom

blouse

blueprint

blur

boast

boiler★


bold

boldly

bolt

bomb

bond

bonus

booklet

bookmark★


boom

boost

boot

border

boring

born

bounce

bound

boundary

bow

bowel

brake

brand

brass

breadth

breakthrough

breed

breeze

bribe

brick

bride

brief

brilliant

broaden★


brow

browse★


browser★


brunch★


bubble

bud

budget

bug

bulb

bulk

bull

bullet

bulletin

bump

bunch

bundle

burden

bureau

burial★


butterfly

bystander★


C

cab

cabbage

cabin

cabinet

cable

calculate

calculator

calendar

call

camel

campaign

campus

canal

cancel

cancer

candidate

candy

cane

canteen★


capable

capacity

capture

carbon

career

cargo

carpenter

carriage

carrier

carry

cart

cartoon

cash

cashier

cassette

cast

casual

catalog(ue)

category

cautious

CD-ROM★


cease

cell

cellar

cement

center/-tre

centigrade

centimetre/-ter

central

cereal

ceremony

certainty

certificate

challenge

chamber

champagne★


champion

channel

chaos

chaotic★


chap

chapter

character

characteristic

characterize/-ise

charge

charity

charm

charming

chart

charter

chase

cheat

checkpoint★


cheerful

chemical

chess

chew

childhood

childish★


childlike★


chill

chin

china

chip

choke

chop

chopsticks★


Christ

Christian

Christmas

cigar

circuit

circulate

circumstance

cite

citizenship★


civil

civilian

civilization/-isation

civilize/-ise

claim

clap

clarify

clash

class

classic

classical

classification

classify

clause

claw

clay

click

client

cliff

climate

cling

clip

clockwise

clone

close

closet

clue

clumsy

coach

coarse

coarsely

coastal★


Coca-Cola

code

coil

collapse

colleague

collection

collision

colonial

colony

column

combat

combination

combine

comedy

comic

command

commence

comment

commentary

commentator★


commerce

commercial

commission

commit

commitment

committee

communicate

communication

community

compact

comparable

comparative

comparison

compass

compatible

compel

compensate

compensation

compete

competent

competition

competitive

competitor★


complain

complaint

complementary★


complex

complexity

complicate

complicated

complication

component

compose

composer★


composition

compound

comprehend

comprehension

comprehensive

compress

comprise

compromise

computation

compute

computer

computerize★


conceal

concede

conceive

concentrate

concentration

concept

conception

concern

concerning

concession

concise

conclude

conclusion

concrete

condemn

condense

conduct

conductor

conference

confess

confidence

confident

confine

confirm

confirmation★


conflict

confront

Confucian★


confuse

confusion

congratulate

congratulation

congress

conjunction

connection/-exion

conquer

conquest

conscience

conscientious

conscious

consensus

consent

consequence

consequent

consequently

conservation

conservative

conserve

consider

considerable

considerate

consideration

considering

consist

consistency★


consistent

constant

constitute

constitution

construct

construction

constructive

consultant

consume

consumer

consumption

contact

container

contaminate

contemporary

content

contented★


contest

contestant★


context

continual

continually

continuance

continuation

continue

continuity

continuous

continuously

contract

contradict

contradiction

contrary

contrast

contribute

contribution

control

controversial

controversy

convenience

convention

conventional

conversely

convert

convey

convict

conviction

convince

cooperate

cooperation★


coordinate

cop

cope

copper

copyright

cord

cordless★


core

corporation

corps

correspond

correspondence

correspondent

corresponding

corridor

corrupt

corruption

costly

costume

couch

council

counsel

count

countdown★


counter

county

courage

court

courtroom★


cover

coward★


cowboy★


coworker

crack

craft

crane

crash

crawl

create

creation

creative

creator★


creature

creep

crew

crime

criminal

cripple

crisis

critical

criticism

criticize/-ise

cross

crossing

crossroads★


crown

crucial

crude

cruelty

cruise

crush

crust

crystal

cube

cue

cultivate

cultural★


culture

cupboard

curb

curiosity

curl

currency

current

curriculum

curse

curve

cushion

cute

cycle

cyclist★


cynical

D

dairy

dam

damn

darling

dash

data

daylight

deadline

deadly

deaf

dean

debate

debt

decade

decay

decease

deceased

deceive

decent

deception★


decide

deck

declaration

decline

decorate

decoration

decrease

deduct

deer

defect

defence/-nse

defensive★


deficient

deficit★


define

definite

definitely

definition

defy

delegate

delegation★


delete

deliberate

delicate

delightful★


deliver

delivery

demanding★


democracy

democratic

demonstrate

denial

dense

density

dental

dentist

deny

depart

departure

depend

dependence

dependent

depict

deposit

depress

depression

deputy

derive

descend

deserve

desirable

desire

desktop★


despair

desperate

despite

dessert

destination

destroy

destruction

destructive

detail

detect

detection

detective

determination

device

devil

devise

diagnose

diagnosis

diagram

dial

dialect

diameter

dictate

diet

differ

difference

different

digest

digital

dignity

dilemma

dim

dimension

dine

dip

diploma

diplomatic

diplomat★


directly

dirt

disable

disabled

disagree

disappear

disappointing

disapprove★


disarm★


disaster

disc/disk

discard

discharge

discipline

disco＝discotheque★


discount

discourage

discover

discovery

disgraceful★


disguise

disgust

disgusting

dislike

dismiss

disorder

display

disposal

dispose

dispute

disrupt

dissolve

distinct

distinction

distinctive★


distinguish

distress

distribute

distribution

disturb

ditch

dive

diverse

division

divorce

dizzy

DNA★


document

doll

dolphin

domain

dome

domestic

dominant

dominate

donation

donkey

donor★


dormitory

dosage

dose

dot

doubt

doubtful

doubtless

download

downward

draft

drag

dragon

drain

drama

dramatic

drawer

drift

driving-licence/driver's license★


drop

dropout★


drum

drunk

dryer, drier★


dumb

dump

dumnpling★


durable

duration

dusk

dust

dustbin★


dusty★


DVD★


dwarf

dye

dynamic

E

eagle

earnest

earthquake

ease

easy-going★


eBay★


echo

economic

economical

economics★


economy

edit

edition

editor

editorial

educate

education

effective

efficiency

efficient

eggplant★


ego

eject

elaborate

elastic

elbow

elderly

elect

election

electric

electrical

electrician

electrode

electron

electronic

electronics

elegant

element

elementary

elevate

elevator

eliminate

elsewhere

embarrass

embassy

embrace

emerge

emergency

emigrant

emigrate

emission

emit

emotion

emotional

emperor

emphasis

emphasize/-ise

empire

employ

employee

employer

employment

enable

enclose

encounter

encourage

encouragement

end

ending

endless

endurance

endure

enforce

engage

engagement★


engine

engineering

enhance

enjoyable

enlarge

enlighten

enormous

enrich

enrol(l)

ensure

enterprise

entertain

entertainment

enthusiasm

enthusiast

enthusiastic

enthusiastically

entitle

entry

envious★


environment

envy

epidemic

episode

equation

equip

equivalent

era

erect

erode★


error

escape

essay

essential

essentially

establish

establishment

estate

estimate

eternal

ethnic

Euro★


evaluate

eve

everyday

evidence

evident

evidently

evil

evolution

evolve

exaggerate

exceed

exceedingly

excellence★


excellent

exception

excess

excessive

exchange

excitement

exclaim

exclude

exclusive

excursion

execute

execution

executive

exert

exhaust

exhaustion

exhibit

exile

existence

exit

expand

expanse

expansion

expense

experimental

expert

explicate

explication

explicit

explode

exploit

exploitation

explore

explosion

explosive

export

expose

exposure

express

expression

expressive

expressway★


extend

extension

extensive

extent

exterior

external

extinguish

extraordinary

extreme

eyesight

e-mail

F

fabric

fabricate

facilitate

facility

factor

faculty

fade

failure

fairy

faith

fame

famine

fancy

fantastic

fantasy

fare

farewell

fascinate

fascinating

fashion

fashionable

fasten

fatal

fate

fatigue

fatty★


fault

favo(u)r

favo(u)rite

fax

fearful

feasible

feature

federal

fee

feedback

female

fertile

fertilizer

festival

fibre/-ber

fiction

fierce

file

filmmaker★


filter

finally

finance

financial

finding

fingerprint

fire

fireman

fireplace

firewall★


firewood★


firework

firm

fisherman

flame

flash

flee

fleet

flesh

flex

flexibility★


flexible

fling

flock

flour

flourish

flow

fluctuate

fluent

fluid

focus

foggy★


folk

folklore★


following

footprint

footstep

forbid

forceful

forcible

fore

forecast

forecaster

forehead

foreigner

foresee★


forestry★


forge

form

formal

format

formation

former

formula

forth

fortnight

fortunately

fortune

forum

forward

fossil

foundation

fraction

fragment

frame

framework

Franc★


frank

fraud

freeway

freight

frequency

frequent

frog

frontier

frost

frosty

frown

fruit

fruitful

frustrate

fry

fulfil(l)

function

functional★


fund

fundamental

funeral

fur

furnace

furnish

furthermore

fuss

G

gallery

gallon

gamble

gang

gap

garbage

gardener

garlic

gasoline

gaze

gear

gender★


gene

generate

generation

generator

generous

genetic

genius

genuine

geology

geometry

germ

gesture

ghost

giant

giraffe★


glimpse

global

globe

gloomy

glorious

glory

glove

glow

glue

golf

goodness

govern

governor

gown

grab

grace

graceful

gracefully

gracious

grade

gradual

gradually

graduate

graduation

grain

gram(me)

grammar

grand

grandson

grant

grape

graph

grasp

grateful

gratitude

grave

greedy

greenhouse

grind

grip

grocer

grocery

gross

growth

guarantee

guidance

guide

guideline

guilty

guitar

guitarist★


gulf

gum

gunfire

guy

gymnasium

H

habit

habitat

habitual★


hacker

hail

halt

ham

hammer

hand

handful

handle

handwriting

handy

hand-made★


harbo(u)r

harden

hardship

hardware

harm

harmful

harmony

harness

harsh

haste

hatred

haul

hay

hazard

hazardous

head

headline

headmistress★


headquarters

head-teacher★


heal

healthcare★


heap

hearing

heave

hedge

heel

heir

helicopter

hell

help

helpful

helpless

hen

hence

herd

hero

heroic

heroine

heroism★


hesitate

hey★


highlight

highly

highway

high-speed★


hinder

hint

hip

historic

historical

HIV★


hockey

hollow

holy

home

homework

homicide

honesty

honey

honeymoon★


hono(u)r

honorable

honorary

hook

hope

hopeful

hopeless

horizon

horizontal

horn

horrible

horror

horsepower

hospital

hospitality

host

hostile

hotdog★


hotel

hourly★


household

housework

housing

human

humanity

humankind★


humble

humor

hunt

husband

hut

hydrogen

I

iceberg★


ice-cream

ideal

identical

identify

identity

idiom

idle

ignorance

ignorant

ignore

illegal

illustrate

illustration

image

imaginary

imagination

imagine

imitate

immediate

immediately

immense

immigrant

immigrate

impact

impatient

imperial

imperialism

implement

implication

implicit

imply

import

impose

impress

impression

impressive

improve

improvement

in

inadequate★


incidence

incident

incline

include

incomplete★


inconclusive

increase

increasingly

incredible

independence

independent

index

indicate

indifferent

indirect

indispensable

individual

indoor

induce

industrial

industrialization

industrialize/-ise

industrious

industry

inevitable

infant

infect

infection★


infer

inference

infinite

inflation

influence

influential

inform

ingredient

inhabit

inhabitant

inherent

inherit

initial

initiative

inject

injection

injure

injury

inn

inner

innocence★


innocent

inpatient

input

inquire/enquire

inquiry/enquiry

insane

insect

insectcide

insert

insight

inspect

inspiration

inspire

install

installation

instance

instant

instinct

institute

institution

instruct

instruction

instructive

instructor

instrument

insult

insurance

insure

intact

integrate

integrity

intellect

intellectual

intelligence

intelligent

intend

intense

intensify

intensity

intensive

intent

intention

interact

interaction

interfere

interference

interior

intermediate

internal

internet

interpret

interpretation

interrupt

interruption

interval

interview

intimate

intimidate

introduce

introduction

invade

invariable

invariably

invasion

invent

invention

inventor

invest

investigate

investment

invincible

invisible

invitation

involve

involved★


inwardly

irrigate★


irrigation★


isolate

issue

italic★


item

J

jail

jam

jar

jaw

jazz

jealous

jealousy

jeans

jet

jetlag★


jewel

joint

journal

journalism★


journalist

journey

judg(e)ment

juice

juicy★


jungle

junior

jury

justice

justification

justify

K

keen

kettle

keyboard

kid

killer★


kindergarten

kindness

kingdom

kit

kneel

knit

knot

knowledge

knowledgeable★


L

label

laboratory

lad

lag

lamb

landlord

landscape

lane

lap

laser

latch

Latin★


latter

laugh

laughable★


laughter

launch

laundry

lavatory

lawn

layer

layout

lead

leader

leadership

leading

leak

lean

leap

learn

learned

learning

lease

leather

left-handed★


left-wing★


legal

legislation

leisure

lemon

lengthy★


lens

lest

letter

letter-box★


liability

liable

liar★


liberal

liberate

liberty

librarian

licence/-nse

lick

lid

lift

lightning

likely

likewise

limb

limit

limitation

limited

limp

link

liquid

liquor

literacy

literally

literary

literature

litre/-ter

liver

living-room

loaf

loan

lobby

local

locate

location

lodge

log

logic

logical

logo★


loop

loose

loosen

lord

lorry

lower

loyal

loyalty

lucky

lump

luncheon★


lung

luxury

M

machine

machinery

magic

magnet

magnetic

magnificent

maid

mainland

mainstream★


maintain

maintenance

major

majority

male

management

manipulate

mankind★


manly★


manner

manual

manufacture

manufacturer

margin

marginal

marine

maritime

marry

marsh

marshal

marvel(l)ous

Marxism

Marxist

mask

massive

mat

mate

mathematical

mature

maximum

mayor

mean

means

meantime

measurement

mechanic

mechanical

mechanics

mechanism

medal

media

median

mediate

medium

melt

membership

memorial

mental

mention

merchant

mercy

mere

merely

mess

messenger

meter

metric

microcomputer★


microphone

microscope

microwave

middle

middle-class★


midweek★


midwest★


mid-autumn★


migrant

migrate

mild

military

mill

millimetre/-ter

millionaire

mind

mini

minimum

minister

ministry

minor

minority

minus

minute

miracle

miserable

misguide

mislead

missile

missing

mission

mistress

misunderstand

mixture

mo(u)ld

moan

mobile

mode

model

modem

moderate

modern

modernize/-ise

modest

modesty★


modify

moist

moisture

molecule

monster

monument

mood

moorn-cake★


moral

morality

moreover

mosquito

mostly

motion

motivate

motive

motor

motorbike★


motorway★


mount

moustache/mustache★


movie

mud

mug

multiple

multiply

muscle

museum

mushroom

musician

mutual

mysterious

mystery

myth

N

naked

namely

napkin

narrative

nasty

nationality

nationwide★


naturally

naval

navigate

navigation

navy

nearby

necessarily

necessary

necessitate

necessity

negative

neglect

negotiate

negotiation★


Negro

neighbo(u)r

neighborhood

nephew

nerve

nest

net

network

neutral

nevertheless

nickel

niece

nightmare

night-club★


nonsense

noodle

normally

notebook

noticeable

notify

notion

nourish

novel

novelist★


nowhere

nuclear

nucleus

nuisance

numerous

nursery

nylon

O

oak

obedience

obedient

obey

object

objection

objective

obligation

oblige

observation

observe

observer

obstacle

obtain

obvious

occasion

occasional

occupation

occupy

occurrence

odd

odds

offend

offensive

office

oil

oily★


omission

omit

ongoing★


onion

online

open

opener★


opening

opera

operate

operation

operational

operative

operator

opponent

opportunity

oppose

opposite

opposition★


opt

optical

optimism

optimist

optimistic

optimize/-ise

option

optional

oral

orbit

orchestra

orderly

ore

organ

organic

organism

organization/-isation

organize/-ise

origin

original

originality★


ornament

ouch★


ounce

outcome

outer

outlet

outline

outlook

output

outset

outside

outsider★


outstanding

outward

oval

oven

overall

overcome

overhead

overlook

overnight

oversea(s)

overtake

overwhelm

owe

owing

own

owner

ownership

oxygen

P

pace

package

pad

painful

painter

palm

panel

panic

pants

paperwork★


parade

paragraph

parallel

parcel

parking★


part

partial

participate

participation★


particular

particularly

partner

part-time★


passion

passive

passport

password★


paste

pat

patch

patience

patient

pave

paw

payment

pea

peach

peak

peculiar

peer

penalty

penetrate

pension

pen-friend★


pepper

per

perceive

percentage

perception

perform

performance

periodical

permanent

permanently

permission

permit

persist

personality

personally

personnel

perspective

persuasion

pessimistic

petrol

petroleum

phase

phenomenon

philosopher

philosophy

phone

phrase

physical

physician

physicist

physics

pianist

pierce

pigeon

pill

pillar

pillow

pinch

pine

pint

piracy★


pistol

pit

pitch

plague

planet

plantation

plastic

platform

plausible

pledge

plentiful

plot

plug

plunge

plural

plus

podcast★


poetic★


poetry

point

poison

poisonous

policy

policymaker★


polish

politician

poll

pollute

pollution

pond

pope

popularity★


pop

portable

porter

portion

portrait

pose

position

positive

possess

possession

possibility

post

postage

postcode★


poster

postgraduate

postman

postpone

potential

poverty

powder

powerful

practically

pray

prayer

precaution

precede

preceding

precise

precision

predict

predominant

prefer

preferable

preference

pregnant

prejudice

preliminary

preparation

prescribe

presence

present

presentation

presently

preserve

press

pressure

presumably

presume

pretext

prevail

preview

previous

previously

priest

primarily

primary

prime

primitive

prince

princess

principal

principle

print

printer★


printing★


prior

priority

prison

private

privilege

probable

probe

procedure

proceed

process

procession

proclaim

product

productive

productivity

profession

professional

professor

profile

profit

profitable

progress

progressive

prohibit

project

prominent

promising

promote

prompt

proof

proper

properly

property

proportion

proportional

proposal

propose

proposition

propriety

prospect

prosperity

prosperous

protect

protection

protective

protein

prove

provide

provided

province

provision

provocative

provoke

psychological

psychology

pub

publication

publicity

publish

pulse

punch

punctual

purchase

purple

purse

pursue

puzzle

Q

quake★


qualification

qualify

quarter

queue

quit

quiver

quiz

quotation

quote

R

rabbit

racial

rack

radar

radiation

radical

radio

rag

rage

raid

rail

railroad

railway

rainbow

raise

rally

range

rank

rare

rarely

rat

rate

ratio

rational

raw

ray

react

reaction

reactor

reader

readily

realistic

reality

realization/-isation★


realm

reap

rear

reasonable

rebel

recall

recede

receipt

receive

receiver

reception

receptionist

recession

recipient

reckon

recognition

recognize/-ise

recommend

recommendation

reconcile

record

recorder

recover

recovery

recreate

recreation

recruit

recycle

reduce

reduction

reference

refine

reflect

reflection/-exion

reform

refresh

refreshing

refugee

refusal

regarding

regardless

regime

regiment

region

register

registration★


regular

regulate

regulation

reinforce

reject

relate

related

relation

relationship

relative

relativity

relax

release

relevant

reliable

relief

relieve

religion

religious

reluctance★


reluctant

rely

remark

remarkable

remedy

remind

remote

removal

render

renew

rent

repeatedly

repetition

replace

replacement

reply

reporter

represent

representation★


representative

reproduce

republican

reputation

requirement

rescue

resemble

resent

reservation

reserve

reservoir

residence

resident

resign

resist

resistance

resistant

resolution

resolve

resort

resource

respective

respectively

respond

response

responsibility

responsible

restless

restore

restrain

restraint

restrict

resume

retail

retain

retell★


retire

retreat

reunification★


reunion

reunite★


reveal

revenue

reverse

review

reviewer★


revise

revolt

revolution

revolutionary

revolve

revolver

reward

rewarding

rhythm

rib

ribbon

rid

ridge

ridiculous

rifle

right

rightist★


right-handed★


right-wing★


rigid

rigorous

ringroad★


riot

rip

rise

risk

risky★


ritual

rival

roar

roast

rob

robber

robbery

robe

robot

robotic

rocket

rod

roller

romantic

rope

rotate

rouse

route

routine

routinely

royal

rub

rude

rug

rumo(u)r

rural

rust

S

sack

sacrifice

saddle

sailing★


sailor

saint

sake

salad

salary

salesman

same

sample

sanction

sandstorm★


satellite

satisfactory

sauce

saucer

sausage

saving

saw

saying

scale

scan

scandal

scanner★


scarce

scarcely

scare

scatter

scene

scenery

scenic

schedule

scheme

scholar

scholarship

schooling★


science

scissors

scope

scout

scrape

scratch

screen

screw

script

sea

seagull★


seal

seaman★


seashell

seaside★


seaweed

second

secondary

secondly

second-hand★


section

sector

secure

security

seem

seemingly

segment

select

selection

selfish

semester

semiconductor

seminar

senator

senior

sense

sensible

sensitive

sequence

series

serve

session

set

setting

settle

settlement

settler

severe

sex

sexual

sexy

shallow

sharpen★


shave

shaver★


shed

sheer

shell

shelter

shield

shift

shiver

shopping

short

shortage

shortcoming

shortly

shorts★


short-term★


short-wave★


shove

shrink

shrug

sidewalk★


sideways

siege

sigh

sightseeing

signal

signature

significance

significant

silicon

similar

similarity

similarly

simple

simplicity

simplify

simply

sin

sincere

sincerely

singular

sip

site

skate

skeleton

sketch

ski

skil(l)ful

skill

skilled

skim

slam

slap

slave

slavery★


sleeve

slender

slice

slide

slight

slim

slip

slipper

slippery

slogan

slope

smash

smelly★


snack-bar★


snap

snowball★


snowman★


soak

soar

soccer

social

sociology

soda

sofa

softball★


software

solar

sole

solemn

solitary

solution

solve

somehow

sometime

sometimes

somewhat

sophisticated

sore

sorrow

sorrowful

sort

sour

source

southeast

sow

so-called

spacecraft

spaceship★


spade

span

spark

sparrow★


speaker

special

specialist

specialize/-ise

species

specific

specifically

specify

specimen

spectacle

spectacular

speculate

spelling

sphere

spider

spill

spin

spine

spiritual

spit

spite

splash

split

spoil

spokesman

spokesperson★


sponge

sponsor

spontaneous

sportsman

spot

spouse

spray

spur

spy

squeeze

stability

stable

stack

stadium

staff

stain

stainless★


stake

stale

stand

standpoint

statement

statistic

statistics★


statue

status

steady

steak

steamer

steep

steer

stem

stereotype

sticky

stiff

stimulate

sting

stir

stock

stocking

stoop

storage

stove

strain

strap

strategic

strategy

straw

streak

stream

strengthen

stress

stretch

stride

striking

string

strip

stripe

stroke

structure

studio

stuff

style

subject

submarine

submerge

submission

submit

subsequence

subsequent

subsequently

substance

substantial

substitute

subtitle

subtle

subtract

suburb

subway

success

successful

succession

successive

successor

suck

suddenly

suffering★


sufficient

suggestion

suicide

sum

summariz/-ise

summary

summit

sunglasses★


sunlight

sunrise

sunset

sunshine

superb

superficial

superior

superman★


supermarket

supplement

supreme

sure

surf

surge

surgeon

surgery

surplus

surrender

surround

surrounding(s)

survey

survive

survivor★


suspect

suspend

suspicion

sustain

sustainable★


swallow

sway

swear

sweat

sweater

swell

swift

swing

switch

sword

symbol

symbolic★


sympathetic

sympathize/-ise

sympathy

symptom

synthetic

system

systematic

T

tackle

tag

talent

tame

tank

target

tasty★


tax

taxfree★


teamwork★


technician

technology

tedious

teenager

telecommunication

telegraph★


telescope

television

temper

temple

temporary

tempt

temptation

tend

tendency

tender

tense

tension

territory

terror

text

textile

theme

theoretical

theory

thereby

thermometer

thermos★


thirst

thorough

thoughtful

threat

threaten

thrill

thriller

thrive

throat

thrust

thumb

thunder

tick

tide

tidy

time

timetable

tissue

title

toast

toe

token

tolerance

tolerate

toll

tone

topic

torch

torture

toss

tough

tourism

towel

toy

trace

tractor

tradition

traditional

tragedy

trail

trainee★


trainer★


trait

transact

transaction

transform

transformation

translation

transmission

transmit

transparent

transport

transportation

trap

trash

tray

treatment

treaty

tremble

tremendous

trend

trial

triangle

trifle

trim

triumph

troop

tropical

troublesome

truly

trumpet

trunk

tube

tuberculosis★


tune

tunnel

turbine

tutor

twenty

twice

twin

twist

two

typewriter

typical

typist

T-shirt

U

ultimate

ultimately

umbrella

unaware

unconscious

uncover

undergo

undergraduate

underground

underline

undermine

underneath

understanding

undertake

undo

undoubted

undoubtedly

uneasy

unemployment

unexpectedly

unfair

unfortunately

unfortunate★


unification

unify

union

unique

unite

united

unity

universal

universe

unlike

unload

unnecessary

unselfishly

unusual

upper

upright

upset

up-to-date

urban

urge

urgent

usage

use

used

useful

useless

user

usual

usually

utensil

utility

utilize/-ise

utmost

utter

V

vacant

vacation

vacuum

vague

vain

valid

van

vanish

vapor

variable

variation

variety

various

vary

VCD＝video compact disk★


vehicle

veil

venture

verify

version

vertical

vertically

vessel

veteran

via

vibrate

vice

victim

victory

video

videophone

view

viewer★


viewpoint

vigorous

vinegar

violate

violence

violent

violet

violin

violinist

virtual

virtually

virtue

virus

visa

vise

visible

vision

visit

visual

vital

vitamin

vivid

vocabulary

volcano

volleyball

volt

voltage

volume

voluntary

volunteer

vote

W

wag(g)on

wage

waist

waken

wallet

wander

wane

want

ward

warmth

watermelon★


waterproof

wax

wayside★


weaken

wealthy

weapon

weave

web

webcast★


weed

weekday

weep

weird

weld

welfare

westerner★


whale

whatsoever

whereas

whichever

whip

whistle

white-collar★


whoever

wholly

wicked

widen

widespread

widow

width

wildlife★


win

wireless★


wisdom

wit

withdraw

withstand

witness

witty

wolf

wool

woolen

work

worker

workforce★


working

workman

workmate★


workplace★


works

workshop

worm

worried

worship

worth

worthless

worthwhile

worthy

wrap

wreck

wrinkle

wrist

writer

X

X-ray

Y

yawn

yearly

yield

yoga★


yoghurt

youngster

yummy★


Z

zipper

zone






注：索引部分斜体单词出自“新要求1～4级词汇补遗”部分；标注“★”单词为《大学英语课程教学要求》新增词汇。
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